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ONSOZ

Kavramlar1 ve diisturlart bir kenara birakip, insanlik minvalinden
seyrettigimizde, birgok aci gergegin, aslinda arzulanan ve digerleri icin de
esareti menedici bir tutum sagladigim gorebiliriz. Ancak, bircok zaman iginde,
sOylemlerimiz ve korkung nefretimiz, digerleri yahut kendi lehimize bir tavir
takinmaktan ¢ok, oliim, kan ve gozyasini arzulamaktadir. Belki de bu,
hayatimizin diger her anindaki oldugu gibi, yapilanlar seceresine eklenecek en
agir yanliglardan biri olacaktir. Neresi oldugunun farki var mi1? Haksizlik ve
adaletsizligin, bir yenilgicilik tutumuna dontismedigi yerin?.. En ¢ok
kendimizden korkuyor gibiyiz artik, sesimizi ¢ikardigimizda sesimiz kesilecek,
bas gosterdigimizdeyse basimiz. Yasam denilen tutkumuz, satafatini igreti ve
egreti bir bicime eviren, korkung bir dehsetin ana hatlarin1 sunuyor 6ntimiize;
bugiinlerde birakin ¢evremizdeki insanlara, ailemizi, kendimize bile
yetemedigimizin farkinda miy1z? Kaldi ki, diinyadaki olgular anlayisa yoracak
ve bunlar iizerinde kafa patlatabilecek bir anlayisa sahip olamayisimizdan
yanalim? Iste, goriildiigii gibi, bireyin tiim zihinsel islevinin, ¢agin gerektirdigi
halde diisiinmesiyle sonuglanan, kabataslak bir 6liim histerisi, etini boceklerin
yedigi, kemiklerini topragin yutmasini bekledigi bir cesetten farksiz olmadigini
anltyoruz. Son tahlil olarak, iizerinden yillarin adeta bir silindir gibi gectigi,
karanlik ve aydinligin kendisiyle boy 6l¢iistiigii, yazilan diller hakkinda pek bir
bilgiye sahip olmayan adamin, bu mevzulara olan hassasiyeti ve meraki
ni¢indir? Bastaki bahsin, sondaki terciimani; sahip oldugumuz ideolojik
farklarin, insanlarin katledilis, a¢ birakilma, haysiyet ve onurundan men
seklinde yasamasina, hangi 'insanin’ yiiregi ve vicdani eylemsiz kalabilir?
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Ulkenin kaderinin tehlikede oldugu karanlik yillarda
anavatandaki kahraman Japon karsit: savascilarm silah
sesleri. bastirilmis ulusun ruhunu harekete gecirdi ve
Japon emperyalizmine Kkarsi devrimin  zaferini
miijdeledi.

Kim Il Sung

: IR T A ) |
eSS AR S eSS e SRS e CeSesSeSesSeSsasasasesesesooagsesasasasa

Sa

SRSeSesSESe

=

asesesesa

YXore

Vi

by



EV USSI ..ot n st n s s ennanens 7
Giindiiz Diisman Topraklari; Gece Bizim Topraklarimiz............................ 26
Dongning flge Kasabasindaki Savas..............ccccovveueveeereveceereneseereeesnenenn. 47
MaACUN OPETASYONU .....uvveeeerieeeieerureeeueeesnteeaseeessseesseeassseessessssesessseessseeses 63
Sik Ormanlardaki CephanelikIer ..............cocvverieriiniiniiieiieieereesee e 89
Tiangiaoling Daglarindaki Kar Firtmast............cceceiieienenieieniieeeee 107
Halkin Bagrinda ........coocoeeiiiiiiiiniieiieiieeie ettt s 125
Sidaogou’daki Zuliimlere Bir Yanit...........ccccoeeveeviieviienieniieeieere e 143
Silah Arkadaglarim Kuzeye; Ben GUNEYE........c.cccvvevveevierieeieereeieeeeenne 162
Komutan Wang’1 Vurduk ve Wan Shun’u Kazandik..............cocceceninneene. 181
Paektu Dagr’ndaki Gizli Kamp .........ccccooeviiininiininiiiinieicnccieceee 194
Pochonbo™un ALEVIETT ......cocueiueeieieeiieieeie et 212
Pochonbo nun ALSVIETT 2 ........cooiiiiiiieieeeieeeee e 225
J1anSanfeng SAVASI .......c.cccveeviiiiieiieciecie ettt ere e esre e sraesaaesane e 235
Devrimci Yiikiimliilik Hakkindaki Diistincelerim..............cccceveeevveennnen.. 246



Mencius, Liang Krali Hui'yi Y
ziyaret etmeye gitti. Bunun iizerine ' o A\
Kral soyle dedi: “‘Saygideger dostum, “r =
benimle goriismek i¢in bin li mesafeyi T
¢cok gormediginize gore, kralligima z k
fayda saglayabilecegim bir seyiniz .‘? %
oldugunu séyleyebilir miyim?” N

Mencius soyle dedi: “‘Neden
kazangtan soz etmek zorundasiniz?
Senin i¢in sahip oldugum sey
insancullik ve adalet, hepsi bu. Eger
her zaman ‘kralligima nasu fayda
saglayabilirim’ derseniz, bakanlariniz
‘klanlarimiza nasil fayda
saglayabiliriz’ diye soracaktir.
Seckinler ve siradan insanlar
soracaktir: “Kendimize nasil fayda
saglayabiliriz? Ustler ve astlar kar
icin birbirleriyle miicadele edecek ve
sonunda iilke kaosa stiriiklenecek.”’

““On bin savas arabasindan olusan
bir krallikta, hiikiimdarin katili
genellikle bin savas arabasimdan
olusan bir klandandir. Bin savas
arabali bir krallikta, hiikiimdarin
katili genellikle yiiz savas arabali bir
klandandir. Simdi, on binde bin ya da
binde yiiz olmast az bir say1 degildir.
Ama adaleti son siraya, ¢ikart ilk
siraya koyarsaniz, bir geyler elde
etmedikce kimse tatmin olmaz.”’

“‘Ebeveynlerini ihmal eden
insancil bir adam hi¢ goriilmemistir
ve prensini onceliklerinde son siraya
koyan adil bir adam da hi¢
gortilmemistir. Kralim, konusmamizi
insanlik ve adaletle sinirlayamaz
miyiz? Neden kazangtan bahsetmek
zorundayiz?”’




Ev Ussii

1933’iin subat ay1 ortalarinda, yashh Ma’nin rehberliginde Wangqing gerilla
bolgesine dogru yiiriiylise gectik. Yola ulastiklarinda, son 20 giliniin uzun ve
sikici saatlerini dag kuliibesinde siirekli siyasi meseleleri tartisarak gecirmis
olan 18 gerilla, yiiksek bir moral i¢inde adimlarim hizlandirdi. Kis boyunca
yasadiklari sikintilarin izleri hala tizerlerinde olsa da yiiriiyiis grubu canliydi ve
hizli adimlarla ilerliyordu.

Wangqing sakinlerine bugiinlerde bolgelerinin ayirt edici 6zelliklerinin ne
oldugu soruldugunda, esprili bir sekilde buranin ilce baskanlari tarafindan
yapilan uzun konusmalar, uzun ilkokul binalari ve uzun vadileriyle dikkat
cektigini sOyleyecekleri sdylenir. Bu yorum, bolgeye olan bagliligimi ifade
etmek icin espri yapmaktan hoslanan yerel bir mizah¢inin fikri olmali.

Eger 1933 yilinda silah arkadaslarim bana Wangqing’in nasil bir yer
oldugunu sorduklarinda aklima bdyle esprili bir ciimle gelseydi, yasadiklari
korkun¢ zorluklarin ardindan onlara giilme firsati verebilirdim. Ancak ben
yalnizca birgok siirgiiniin yerlestigi bir yer oldugunu sdylemekle yetindim.

Stirgtinler derken devrimcileri kastetmistim.

Wangqing’de Japon karsit1 bagimsizlik miicadelesi, ilk yillardan itibaren bile
Jiandao bolgesindeki diger ilgelerden daha siddetli bir sekilde devam etmisti.
Goniilliller ordusunun tinlii emektar komutani Hong Pom Do, Japon
“cezalandiric1” gii¢lerine ezici bir darbe indirmis ve So Il, Kim Jwa Jin ve Ri
Pom Sok tarafindan yonetilen kuzeyli siyasi ve askeri yonetim altindaki Kore
Bagimsizlik Ordusu da burada iis kurmustu. Ri Tong Hwi, Bagimsizlik Ordusu
icin kadrolarin egitimine bu ilgede basladi.

Bagimsizlik Ordusu’nun gii¢lii faaliyetleri ve bagimsizlik savascilarinin bu
bolgede sik sik ortaya ¢ikmasi bolge sakinlerinin ulusal bilincini uyandirmis ve
onlar1 Japonlara karsi iilkeleri i¢in savagsmaya tesvik etmisti.

Bagimsizlik Ordusu hareketinin dalgas1 geriledikce ve bagimsizlik
savascilar1 Sibirya’nin Deniz Eyaleti’ne ve Sovyet-Mangurya sinir bolgelerine
cekildikce, Wangqing bolgesindeki ulusal kurtulus miicadelesinin liderligi
yavag yavas Kkomiinistlerin eline gecti ve miicadelenin ana egilimi
milliyetcilikten komiinist harekete kaydi. Milliyetcilerin kaniyla sulanan
vatansever topraklarda, yeni bir ideolojik akimim onciileri komiinist hareketi
gelistirdi.



Biitlin bunlara ragmen, miicadelenin itici giicii temelde degismeden kaldi.
Milliyetcilerin ezici ¢ogunlugu komiinist harekete gecti. Boylece komiinist
hareketin saflarinda sadece basindan beri komiinist yolu benimseyenler degil,
ayn1 zamanda komiinizmi yavas yavas kabul eden milliyetciler de yer aldi. Eger
komdiinist hareket tiim siyasi lekelerden arinmis insanlarla sinirlt kalsaydi, bu
hareketi baslatmak imkansiz olurdu. Bu, devrimin gelisiminde bize rehberlik
eden ilkelerden biri olan miras ve yenilik ilkesidir. Komiinist ideoloji insan
diistincesinin zirvesidir ve komiinist hareket devrimci hareketlerin en yiiksek
asamasidir, ancak bu nedenle komiinist hareketin bir fabula rasa’dan baslayip
gelistigini diisiinmek hata olur.

Her haliikdrda Wangqing, Japon karsit1 miicadelede uzun bir gegmise sahip
olmasi, kitleler arasindaki olumlu hava ve saglam siyasi zemini ile iinliiydii.
Ayrica Kore’nin kuzey smir bolgesindeki alt1 kasabanin yakininda ve Jiandao
bolgesindeki vatansever kiiltiirel aydinlanma hareketinin merkezleri olan Yanji
ve Longjing’in bitisiginde yer aliyordu. Bu kosullar cesitli avantajlar
sunuyordu. Derin sular baliklar1 ¢eker derler ve burasi da dogal olarak pek cok
devrimciyi kendine ¢ekti.

O giinlerde insanlar soyle derdi; tiniversitede okumak isteyenler Japonya’ya,
ekmek paras1 kazanmak isteyenler Sovyetler Birligi’ne, devrim i¢in ¢alismak
isteyenler ise Jiandao’ya gitmelidir. Bu, o yillarda Kore’deki genclerin Dogu
Mangurya’yr ulusal kurtulus igin savas alani olarak gordiikleri ve oradaki
miicadeleye katilmay1 arzuladiklar1 diisiincelerini yansitiyordu.

Jiandao’ya gitmek bir korugana yaklasmak kadar tehlikeliydi ama biz
devrimin zaferini ilerletmek i¢in hi¢ tereddiit etmeden korugana dogru yol aldik.

Gerilla bolgesine dogru agir adimlarla yiiriidiik, bizi miikellef bir yemek ya
da rahat bir yatak bekledigi icin degil, orada yasami ve oliimii paylasacagimiz
yoldaslari ve insanlari, ozgiirliik adimlariyla basacagimiz toprag: ve Japon
Imparatoru’nun emirlerine ve genel valinin kararnamelerine meydan okuyan
kendimize ait bir iilkeyi bulacagimiz igin.

Subat 1933’te, yashh Ma’nin rehberliginde Zhuanjiaolou’ya dogru
ilerledigimizde, Dogu Mangurya’nin bircok yerinde gerilla iisleri kurma
calismalar1 neredeyse tamamlanmisti ve gerillalar sahip olabilecekleri etkiyi
gostermeye baglamislardi.

Gerilla iisleri kurmak ve bunlar1 giiclii bir silahli miicadele baslatmak icin
bir gii¢ kaynagi olarak kullanmak, Koreli komiinistlerin Mingyuegou’daki kis
toplantilarinda benimsedikleri baglica politikalardan biriydi. Bu toplantida,
silahl1 bir direnis hareketini baslatmak i¢in mevzilerimizi kurmamiz gerektigini
belirtmistik ki bu sadece gerilla iisleri gelistirme niyetimizin bir ifadesiydi.
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Xiaoshahe’de 1932 baharinda yapilan toplantida bu konuyu ayr bir giindem
maddesi olarak yeniden giindeme getirdik ve bir Onceki kis Mingyuegou
toplantisinda zaten tartisilmis olan kurtarilmig bolgeler bi¢imindeki gerilla
islerini nasil gelistirebilecegimizi ciddi bir sekilde degerlendirdik.
Xiaoshahe’deki toplantidan sonra, Jiandao bolgesinin farkli yerlerine yetenekli
liderler gonderdik ve kirsal kdyler i¢cin devrimci egitimin yogunlugunu arttirdik.
Bu, gerilla iisleri kurma ¢aligmalarimizin ilk agamasiydi.

Devrimcilestirilmis kirsal alanlar, gerilla bolgelerinin kurulmasina kadar
Anti-Japon Halk Gerilla Ordusu i¢in gegici iisler olarak hizmet etmis ve gerilla
islerinin gelistirilecegi zemini saglamisti. Kisin Mingyuegou toplantisinda en
uygun olarak sectigimiz yerlerde, yani Antu, Yanji, Wangqing, Helong ve
Hunchun-Niufudong, Wangougou, Hailangou, Shirengou, Sandaowan,
Xiaowangqing, Gayahe, Yaoyinggou, Yulangcun, Dahuanggou ve Yantonglazi
cevresindeki daglik bolgelerde birbiri ardina gerilla tsleri gelistirildi. Tim
bunlar, Koreli komiinistlerin muazzam g¢abalar1 ve diismana kars1 siddetli bir
miicadelede kanlar1 pahasina elde edildi.

Ryang Song Ryong, Ri Kwang, Jang Ryong San, Choe Chun Guk, Ju Jin,
Pak Tong Gun, Pak Kil, Kim Il Hwan, Cha Ryong Dok, Kang Sok Hwan, An
Kil, Ri Kuk Jin, Ri Pong Su ve diger Koreli komiinistler tarafindan Tuman Nehri
boyunca uzanan bolgede bu gerilla iislerinin kurulmasi i¢in dokiilen kanlar ve
harcanan cabalar gelecekte de hatirlanacaktir.

Donemin onde gelen isimleri, yurt iginden ve yurt disindan seyahat ederek
Jiandao bolgesindeki gerilla iislerinde toplanmakta gecikmediler. Wangqing
bolgesine aralarinda Kim Paek Ryong, Jo Tong Uk, Choe Song Suk, Jon Mun
Jin ve Xiaowangqing’e yerlesen Kuzey Mancurya’daki diger komiinistlerin de
bulundugu pek ¢ok kisi geldi. Xiaowangqing’in yeni sakinleri arasinda
Sibirya’nin Denizcilik Eyaleti’nde faaliyet gosteren komiinistler ve bagimsizlik
savascilarinin yani sira, diisman kontroliindeki bolgede uzun yillar yeralti
faaliyeti yurittiikten sonra kimlikleri agiga ¢iktig i¢in buraya tasman insanlar
ve Jiandao’nun Kore devriminin merkezi oldugunu duyunca anavatandan siniri
gecen vatanseverler ve Marksistler de vardi.

Boylece Dogu Mangurya’daki gerilla tsleri, devrim i¢in ¢aligmaya kesin
kararli olan ya da pratik miicadele deneyimiyle zaten yumusamis olan
seckinlerin toplanma alani haline geldi. Bu nedenle halkin siyasi karakteri
Dawangqing Nehri’nin temiz suyu kadar berrakti. Moralleri ve kararliliklar
acisindan her biri yiiz kigiye bedeldi.

Devrimin bu stratejik merkezinin kurulmasimin sagladigi elverisli
kosullardan yararlanan Koreli komiinistler gerillalarin saflarini genisletti, parti
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ve Gen¢ Komiinistler Birligi orgiitlerini, Anti-Emperyalist Birligi, Koyliiler
Dernegi, Japon Karsit1 Kadinlar Dernegi, Cocuk Kolordusu, Kizil Muhafizlar
ve Cocuk Onciileri’ni, yani halkin ¢esitli kesimlerini birlestiren drgiitleri ya da
paramiliter oOrgiitleri kurarak tiim halki kapsayan direnis miicadelesine
hazirlandi. Gerilla bolgelerinin her ilcesinde devrimci hiikiimetin organlari
kuruldu. Halk i¢in evler insa etmeye ve onlara atalarinin hi¢ deneyimlemedigi
gercek demokratik hak ve Ozgiirliikkleri saglamaya koyuldular. Onlar halkin
cikarlarmin gercek savunuculariydi. Devrimei hiikiimet halka toprak dagitti,
calisma, ticretsiz egitim ve ticretsiz tibbi bakim haklarini garanti altina aldi ve
boylece tarihte ilk kez herkesin esitlikten yararlandigi, herkesin birbirini
destekledigi ve ileriye gotiirdiigii, karsilikli saygmin asil ahlakinin hakim
oldugu bir toplum insa etti. Gerilla bolgesinde ne agirligin1 ortaya koyan
zenginler ne de bor¢larin ve vergilerin agir yiikii altinda ezilen yoksullar varda.

Gerilla tsleri higbir ac1 ya da zorlugun yok edemeyecegi coskulu bir
coskuyla doluydu. Bu, toplumsal baskinin prangalarindan tamamen kurtulmus,
bagimsiz yeni bir yasam insa eden insanlarin iyimser coskusuydu. Halkin
devrimei hiikiimeti tarafindan dagitilan topraklar1 parsellemek icin kaziklar
cakarken gong sesleri esliginde dans eden koyliilerin mutlulugu, yiizyilin en
biiyiik olaymin, Jiandao’nun ¢dllerinde Koreli komiinistler tarafindan ilk kez
gerceklestirilen diinyanin kapsamli doniistimiiniin yaklagtigini miijdeliyordu.
Yasamlari, zaten stirekli kan dokiilmesine ve fedakarliklara mal olan siirekli
sinavlar arasinda devam ediyordu, ancak halkin parlak gelecek hayalleri onlara
umut asiliyor ve sarkilarina ilham veriyordu.

Dogu’nun bir kosesinde yiiksek bir kale olan Jiandao bdlgesindeki gerilla
iisleri, diismanin siirekli saldirilarina meydan okuyarak ulusal kurtulus tarihinde
muhtesem giizellikte yeni bir donem yaziyordu. Anavatandaki insanlarin
hayranligini kazanarak gelecekteki mutlulugun sembolii haline geldiler. Nerede
yasarlarsa yasasinlar ve idealleri ne olursa olsun, Kore halki komiinistler
tarafindan kendi kanlar1 pahasina insa edilen bu kaleyi tek yol gosterici 15181
olarak gordii ve ona yiirekten destek ve cesaret verdi.

Kisacasi, gerilla bolgeleri halka umut, iyimserlik ve nese asiliyordu; buralar
vaat edilmis topraklardi, halkin ezelden beri hayalini kurdugu mutlulugun
vaadiydi.

Gerilla Gsleri Tokyo’daki imparatorluk merkezinin st diizey yetkilileri i¢in
stirekli bir bag agris1 kaynagi haline dontismiistii. Kore’nin kuzeydogu sinirinda,
Tuman Nehri’nin hemen karsisinda gerilla bolgelerinin bulunmasi diigman i¢in
sikintili bir durumdu. Takagi Takeo bir keresinde Jiandao bolgesini “Mangukuo
ve Japonya’ya kars1 direnisin merkezi ve kuzeyden Kore iizerinden Japonya’ya
uzanan kominist bir arter” olarak tanimlamusti.
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Japon militaristler Dogu Mangurya’daki gerilla tislerini “Dogu baris1 i¢in
zararli bir viris” olarak tamimliyorlardi ki bu ifade gerilla bdlgesinden
duyduklar korkuyu agik¢a yansitiyordu.

Japon emperyalistlerinin bu bdlgeden korkmalarinin nedeni, bolgenin ¢ok
genis olmasi ya da Kwantung Ordusunu alt edebilecek biiyiikliikte bir komiinist
giiciin burada kamp kurmus olmasi ya da Jiandao’dan firlatilacak bir top
mermisinin kraliyet saraymin c¢atisina ya da Tokyo’daki imparatorluk
karargahima diisme olasiligi degildi. Bundan korkuyorlardi ¢iinkii Japonlara
kars1 biiyiik nefret besleyen Koreliler o bolgedeki niifusun biiyiik cogunlugunu
olusturuyordu ve bu Korelilerin ¢ogu Japon egemenligine karsi savasta
tereddiit etmeden canlarim verecek kadar devrime baghyd.

Bolgedeki komiinistlerin ve Gen¢ Komiinistler Birligi iiyelerinin yiizde
90’1ndan fazlasinin Koreli olmasi, Japon yoneticilerin gerilla bolgesinden neden
bu kadar endise duyduklarini ve bunu Mangurya’yr etkin bir sekilde
yonetmelerinin oniindeki en biiyiik engel olarak gordiiklerini agiklamaya
yeterlidir. Hem “Eulsa Antlagsmasi” (1905°te imzalanan himaye antlagmasi) ve
Japon militaristlerin uydurdugu “Kore’nin Japonya tarafindan ilhaki”na karsi
anavatanda ve Mancurya’nin ¢ollerinde on yildan fazla bir siiredir savasan
Diiriist Goniilliller Ordusu’nun cesur generalleri hem de ¢cakmakl tiifekleriyle
donatilmis Bagimsizlik Ordusu’nun hayatta kalan kuvvetleri, o bolgede Japon
ordusu ve polisine kars1 hala faaliyet gosteriyordu.

Koreli ve Cinli komiinistler arasinda kopmaz kardeslik baglar1 6rnegi burada
kuruldu ve Mangurya ve Cin’in tamamina yayildi.

Jiandao’daki gerilla bolgesi “Dogu barisi i¢in zararlt bir viriis” degil, tam
tersine bu barisin 15181 oldu.

Devrimimiz i¢in gerilla tisleri kurma yoniindeki stratejik gérevimizi yerine
getirme ¢abalarimiz, Japon militarist giiclerinin Japon karsit1 silahli miicadeleyi
daha besigindeyken bogmay1 amaglayan toptan bir “cezalandirma” operasyonu
baslatmasiyla ciddi bir sinavdan gecti. Ancak bu yakip yikma operasyonlarinin
sonucu Jiandao’da gerilla Gislerinin kurulmasin1 hizlandirmak oldu.

1932 baharinda, Mangurya’daki Japon Kwantung Ordusu ve Kore’deki ordu
gligleri, Jiandao olayi olarak adlandirdiklari durumla basa ¢ikmak icin alinacak
onlemleri tartistilar. Plan, oradaki devrimci hareketi bastirmak igin Kore’deki
ordularindan bir gérev giiciinii Jiandao’ya gondermekti. Buna gore, Kore’nin
Ranam kentindeki Japon ordu tiimeninden bir alay, Kyongwon garnizonunun
birlikleri, bir siivari birligi, bir sahra top¢u taburu ve bir hava kuvvetleri
boligiiyle takviye edilmis bir Jiandao gorev giicii, hasat mevsimi ve mevsimsel
bahar yiyecek kitligi sirasinda isyan alevlerinin ylikseldigi dogu Mangurya’daki
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dort ilgeye dogru yola ¢ikti. Bu 6zel birlik koy ve kasabalarda biiyiik bir tahribat
meydana getirmis, ilkelerinin 6zgilirliigli ve bagimsiz bir yasam icin
ayaklananlar1 katletmis ve evlerini yakip yikmustir.

Diismanin vahseti Nisan 1932’nin baslarinda Dakanzi’ye saldirmasiyla
basladi ve Wangqing’in tarlalarin1 ve daglarin1 kan géliine ¢evirdi. Dakanzi, Ri
Kwang, Ri Ung Gol ve Kim Yong Bom’un hasat zamani miicadelesine 6nderlik
ettigi ve Kim Chol, Ryang Song Ryong, Kim Un Sik, Ri Ung Man, Ri Won Sop
ve diger yoldaslarin kamu giivenlik ofisini basarak silah ele gecirdigi koydii.
Ranam 19. Tiimeninin biiyiik kuvveti topcu atesi, makineli tiifekler ve ugaklarm
korumas1 altinda ilerlerken, kdyde konuslanmis olan Wang De-lin
komutasindaki ulusal kurtulus ordusu birligi aceleyle Mopan Dag: {izerinden
Xidapo’ya ¢ekildi ve kdylin savunma birligi “cezalandirict” giice teslim oldu.

Dakanzi’yi isgal eden Japonlar Wangqing sokaklarimi bombaladr ve
ardindan kasabaya saldirarak sakinlerini oldiirdii, evleri atese verdi ve
mallarum yagmaladi. Wangqing’in en zengin adami olan ve bolgedeki en biiyiik
miilkiin sahibi olan Li Heng-zhong’un evi bile isgal kuvvetleri tarafindan
yakildi.

Bunu Deyuanli ve Shangqingli kdylerinin yok edilmesi izledi.

Yasanan vahset o kadar acimasiz ve korkunctu ki Wangqing sakinleri bu
vahset hakkinda bir ezgi bile yazmisti;

Nisan 1932 nin altisinda,

Dakanzi Japonlar tarafindan saldirrya ugradi,

Mermiler patliyor, etraftaki tepelerden giirleyerek geciyordu.
Kursun ve sarapnel yagmuru altinda ve ugaklardan atilan bombalar
Fakir insanlar katledildi.

Daduchuan’dan yiikselen alevler gokyiiziine yiikseldi, Deyuanli kéyii kiile
dondii. Masum insanlar tarlalarin her yerinde oldiiriildii ve Wangqing tarlalart
ssizlagst.

Mangurya 'min proleter kitleleri, birlik icinde ayaga kalkin ve diismanla
savasin.

Akan kan bizi sahaya ¢itkmaya ve zafer bayragim yiikseltmeye itiyor.

Bu barbarca “cezalandirma” operasyonunda evlerini ve ailelerini
kaybetmig olan kalabaliklar Xiaowangqing ve Dawangqing vadilerine akin etti.
Japon ucgaklart savunmasiz miiltecileri bile bombaladi. Wangqing deki
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nehirlerin temiz sulari aniden kanla kirmiziya boyandi. Oli insanlarin
bagirsaklar: nehirlerden asag siiriiklendi.

Yash Ma tarafindan yonlendirildigimiz Zhuanjiaolou kéyii, Jiandao gorev
giicii tarafindan islenen vahgsetten biiyiik zarar gormiisti. Savunmasiz koye
saldiran barbar vahsiler ¢ok sayida geng, kadin ve ¢cocugu bir eve kapatmis ve
vakarak oldiirmiistii. Koy bir anda kiile donmiistii. Dogu Mancgurya daki bir¢ok
ilcenin “Zhuanjiaolou’daki Katliami Protesto Etmek Icin Hemserilerimize
Cagri!” bashikl yazili bir protesto yayinlamasi, “cezalandirma” eyleminin ne
kadar kapsamli ve ne kadar acimasiz oldugunu géstermektedir.

Jiandao’daki devrimin baslica islerinden Luozigou ve Xiaowangqing
yakinlarinda bulunan Zhuanjiaolou, ilk yillardan itibaren Japon karsiti
miicadelenin giiclii devrimei etkisi altinda kalmisti. Binlerce kdyliiye, salciya
ve keresteciye ev sahipligi yapan vadi, parti, Geng Komiinistler Birligi ve halkin
cesitli kesimlerinin devrimei Orgiitleri gibi dncii orgiitlerin faaliyetleri i¢in iyi
bir zemin sagliyordu. Bahar miicadelesi sirasinda bu orgiitler, koye yerlesmis
olan savunma birliklerinin imha edilmesi i¢in kitleleri seferber etmisti.

Bu kitlesel ayaklanmadan korkan savunma birliklerinin tiyeleri daglara
kagmis ve eskiyaliga baslamisti.

Miicadele basarili olmus, ancak 13 kisi oldiiriilmiistii.

Bu miicadelelerin olusturdugu atesli girdap Zhuanjiaolou’yu yigit
devrimciler i¢in bir yetistirme alanina doniistiirdii. Wangqing gerilla birliginin
3. boliigliniin komutan1 olan Jang Ryong San, Zhuanjiaolou ve Shanchakou
arasinda bir salci olarak calismisti. Ri Kwang’in yiiz hanenin muhtar1 kiliginda
calistig1 Hamatang, Zhuanjiaolou’dan sadece birka¢ mil uzaktaydi.

Diigsman bir komiinisti oldiirmek igin biitiin bir koyii yok etmekten
cekinmiyordu: “Bir komiinisti yok etmek icin yiiz kigiyi oldiirmek” diye bir
sloganlart bile vardi. Cin-Japon savasi swasinda kuzey Cin’'deki Japon
kuvvetlerinin komutan: Okamura Yasuji tarafindan kuzey Cin’deki kurtarilmig
bolgeye baslatilan saldirida uygulanan herkesi oldiirme, her seyi yakma ve her
seyi yagmalama seklindeki ii¢ noktall politika aslinda daha once 1920 lerde
Jiandao 'ya yapilan “cezalandirici” seferde uygulanmig ve 1930’larin basinda
dogu Mangurya daki gerilla bolgeleri yok edildiginde yakip yikma politikasiyla
doruga ulagmsti.

Japon emperyalistleri tarafindan Kore ve Mangurya’da “halki haydutlardan
ayirmak’” amaciyla benimsenen ti¢ nokta politikasi ve sozde koy merkezlestirme
politikasi, Fransiz somiirgeciler tarafindan Cezayir direnis giiclerini bastirmak
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icin askeri operasyonlarda uygulandr ve Amerikalilar tarafindan Vietnam'da
daha da gelistirildi.

Sandaowan, Hailangou, Longjing, Fenglindong ve Yanji Ilcesindeki diger
tiim bilinen devrimci koyler cesetlerle doluydu. Hunchun Ilcesindeki Sanhanli
ve cevresinde 1.600°den fazla ev yakilp yikildi. Sadece Yanji Ilcesinde
katledilen insan sayisi on bini bulmugstur. Jiandao gérev giicii tarafindan iglenen
tiim suglart kinamak icin hichbir kelime yeterince giiclii olamaz.

Japonlar, Jiandao sakinlerini oldiirmenin ve mallarint yagmalamanin yant
swra basit mutfak gereglerini bile yok ettiler. Pigsirme kaplarini yok ettiler ve
yerden isitma diizeneklerini devirdiler. Kalan evleri yiktilar ve yapi elemanlarin
Daduchuan kasabasina tasidilar. Miilteciler derme catma ot kuliibelerde
uyumak ve tencere olmadan sicak taslar iizerinde yemek pisirmek zorunda kalds.

Kacamayan koyliiler, Dakanzi veya Daduchuan kasabalarina zorla
tasinmay kabul etmedikleri takdirde éliimle tehdit edildiler.

“Cezalandirici” gii¢, zorla tahliye emirlerini uygularken toprak sahipleri
icin hichbir istisna yapmadi. Japon karsitt gerillalar icin gerekli olan gida
malzemelerinin ve diger mallarin 6nemli bir kisminin toprak agalarindan ve
miilk sahibi insanlardan geldigi bir swr degildi. Bu nedenle diigman bu
malzemelerin kaynagini kesmeye ve zaten stirekli yiyecek ve giyecek sikintisi
¢eken devrimci orduyu bogmaya calisti.

Diismamin inat¢t takibiyle taciz edilen devrimci kitleler, diizenli yemek
yemeden daglarda gezindiler. Ancak daglar her zaman giivenli bir barimak
saglamiyordu. En derin vadilerin bile ¢itkmaz sokaklari vardi ve miilteciler
ormanda saklanmak zorunda kaliyordu. Béyle bir durumda bir bebegin
aglamast herkes i¢in oliim demekti.

“Cezalandiric1” birlikler bir grubun saklandigi yere yakin bir yerde arama
vaparken, bir kadin bebegini emzirdi ve aglayip devrimci kitlelere yikim
getirmesini onlemek i¢in ona stkica sarildi. “Cezalandwrici” birlikler bolgeden
cekildiginde, kadin bebeginin oldiigiinii gordii. Benzer trajediler Jiandao 'nun
her koyiinde ve her vadisinde yasand.

Bu tiir kazalardan kacinmak i¢in bazi kadinlar bebeklerini afyonla uyutarak
derin uykuya dalmalarim saglyordu. “Cezalandirict” birliklerin ardr arkasi
kesilmeyen zulmiine dayanamayan bazi kadinlar sevgili bebeklerini
yabancilara bile verdiler.

Bu iilkenin kadinlari, devrimci kitleler ve silah arkadaglart ugruna, onlar
icin kendi yasamlarindan daha degerli olan Japon karsiti miicadele ugruna
yiirek par¢alayict sinavlar verdiler.
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Burjuva hiimanistleri komiinistlerin anne sevgisiyle alay edebilir, bir kadinin
bebegine karsi nasil bu kadar acimasiz olabilecegini ya da onun hayati
konusunda nasil bu kadar sorumsuz davranabilecegini sorabilirler.

Ancak bu kadinlar: bebeklerinin oliimiinden sorumlu tutmamaldrlar. Eger
bu kadinlarin bebeklerinin yumusak bedenlerini kuru yapraklara gomerken ve
bebeklerini yabancilarin bakimina birakirken ne kadar aci gozyasi doktiiklerini
ve bu kadinlarin kalplerinde ne kadar derin yaralar agtiklarim bilselerdi, insan
kasaplarim Jiandao 'va génderen Japon emperyalistlerini lanetler ve onlardan
nefret ederlerdi. Bu iilkenin kadinlarinin anne sevgisini ayaklar altina alma
sucu, Japon militarizminin seytanlarindan baskasi tarafindan islenmemistir.

Eger ge¢migini telafi etmek istiyorsa, Japonya bu su¢lardan tovbe etmelidir.
Gegmiste islenen suclardan duyulan pigsmanlik elbette hos bir duygu degildir,
ancak boyle bir pismanlik ne kadar act ve utang verici olursa olsun,
annelerimizin ve kiz kardeslerimizin kendi kanlarindan ve canlarindan olan
insanlart yabancilarin kurdugu citlerin golgesinde birakmaya zorlamrken ya
da bebeklerinin bogazina afyon tikarken hissettikleri yiirek parcalayic
istiraptan  ¢ok daha kolay katlamilabilir bir duygu olacaktwr. Japonya
yoneticileri, ge¢miste isledikleri su¢clarin kanmitlanmasini talep ederken, ordulart
tarafindan katledilen milyonlarca Korelinin anisiyla alay etmeye devam
etmektedir.

Devrimei Kkitleler Japonlar tarafindan kentlere siiriilmek ya da daglarin
derinliklerine gidip orada yasamak ve miicadeleye devam etmek secenekleriyle
kars1 karsiya kaldilar.

Verimli geltik tarlalarim terk ederek Jiandao’ya gelen bu Korelilerden kaci
diismanin Japon ordusunun egemenligi altindaki kasabalara tasinma emrine
itaat edecekti?

Jiandao sakinlerinin ¢ogu, Japon soOmiirgeciler tarafindan gecim
kaynaklarimdan mahrum birakilan ve Ryulfoguk gibi vaat edilmis topraklarin
pesinde memleketlerini terk eden yoksul koyliilerdi. Bolgenin yetkilileri ve
toprak agalan tarafindan kanlar1 akitilsa da yoksul koyliiler, Laoyeling ve
Haerbaling siradaglarindaki dik tepe yamaglarini ve vadileri, taglar1 kaldirarak
ve aga¢ koklerini sokerek biiylik ¢abalarla geri kazanmislardi. Her ne kadar
yakip yikarak tarim yapmak yorucu ve yoksul olsalar da bu koyliiler, Japonlar
tarafindan taciz edilmedikleri i¢in hallerinden memnundular. I¢lerinden hangisi,
alin terleri ve kanlariyla verimli hale getirdikleri evlerini ve topraklarini geride
birakarak Japonlarin sehirlere gitme emirlerine itaat edecekti? Katliami yagsamis
olan Wangqing halki i¢in belirlenen siav buydu.
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Birkag kisi diismanin vahseti karsisinda dehsete kapilarak kasabalara dogru
ilerlemeye baslamisti. Ancak yeni bir diinya gormeyi arzulayan ezici cogunluk,
diisman tehdidine ragmen daglarin derinliklerine dogru ilerledi. Daha diin aym
koyde devrim igin seving ve hiiznii bir arada paylasan insanlar simdi
birbirlerinden ayriliyor, kimileri kasabalara kimileri daglara gidiyordu.

Daglar1 segenler, Wangqing ilge kasabasindan (Baicaogou) 25 mil
uzakliktaki Xiaowangqing ve Dawangqing’in biiyiilk ormanlarina tasindi. Ri
Chi Baek’in ailesi de bu siralarda Zhonggingli’den Macun’a tasindi.

Wangqing ilge parti komitesi ve diger ilge teskilatlar1 Xiaowangqing’de
iislerini kurmuslardi. Yanji ilgesindeki Xilinhe, Taipinggou, Wangougou ve
Beidong arasinda hareket ederek faaliyet gosteren Dogu Mangurya gegici
komitesi nihayet 1933 baharinda Jiandao’da devrimin merkezi ve baskenti
haline gelen Xiaowangqing’deki Lishugou vadisine yerlesti. Tarihin akis1 bizi
ve Cin partisini, bizim devrimimizi ve Cin devrimini bir araya getirdi ve tek bir
kalbi paylasir hale geldik.

Wangqing gerilla iissii, Yaoyinggou’yu yetki alanina dahil eden 1 numarali
bolge ve Macun ve Shiliping’i kontrolii altinda tutan 2 numarali bolge de dahil
olmak tizere bes organize devrimci bolgeden olusuyordu.

O giinlerde Wangqing gerillalar1 ii¢ boliik halinde gruplandirilmisti; 6nde
gelen komutanlart ve liderleri Ri Kwang, Ryang Song Ryong, Kim Chol, Jang
Ryong San, Choe Chun Guk ve Ri Ung Man idi.

Wangqing’e vardigimda, Wangqing gerilla giiciiniin kurucularindan Ryang
Song Ryong ve ilce parti komitesi sekreteri Ri Yong Guk tarafindan verilen
bilgilendirmeden 6grendigim buydu. Bu yoldaslar, 1932 sonbaharinda oradaki
durum hakkinda bilgi edinmek i¢cin Wangqing gerilla iissiinii ziyaret ettigimde
bana etrafi gezdirmislerdi.

O donemde, Wangqing Ilgesindeki gerilla bolgelerini dolasirken, baslica
parti orgiitlerinin, Japon Karsiti Dernegin, Japon Karsit1 Kadinlar Derneginin
ve diger kitle orgiitlerinin ¢alismalarina rehberlik etmistim. Ayrica Cin
milliyetcisi Japon karsiti birimlerde faaliyet gosteren siyasi isg¢ilerden de
raporlar almistim.

Yine bu siralarda Dogu Mangurya’nimn farkli ilgelerindeki miithimmat
fabrikalarinda ¢alisan isgilere ve gerilla ordusu komutanlarina patlayici silahlar
iizerine kisa bir egitim vermistik.

O giinlerde Wangqing Ilgesinin liderleri gida sorununa ¢6ziim bulmak igin
kafa patlatiyorlardi. Sadece birka¢ diizine evin bulundugu Xiaowangqing’deki
dar vadiye binden fazla insan akin etmisti. Yiyecek rezervleri hepsini
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besleyemeyecek kadar azdi. Gerillalar ara sira diigmana saldirip yiyecek ele
geciriyordu ama bu miktar iislerdeki cok sayida insanin aglhigini gidermeye
yetmiyordu. Gerilla bolgesindeki kiiglik kurak arazilerden elde edilen hasadin
katkisi da ihmal edilebilir diizeydeydi.

Bu kosullar altinda, gida sorununun simdilik bos arazilerdeki tirtinlerin hasat
edilmesiyle ¢oziilebilecegi one siirtildil. Kimsesiz araziden kastim gerilla isleri
ile diisman hakimiyetindeki bolgeler arasindaki terk edilmis tarim arazileridir.

Xiaowangqing ve Dawangqing yakinlarinda terk edilmis koyler vardi.
Barbar “cezalandirict” giiciin uyguladigl zulme dayanamayan koyliiler, bazilari
diisman bolgesine, bazilar1 da gerilla bolgesine kagmis ve triinlerini hasat
etmeden birakmuslardi. Uriinlerin bir kism1 diigman bolgesine kagan toprak
agalaria ve gericilere, bir kismi da Japonlarin siingii zoruyla Baicaogou ve
Daduchuan’a gog ettirdigi koyliilere aitti.

Terk edilmis ekinlere diisman bolgesine kacanlar da gz dikmisti. Toprak
agalar1 ve gericiler her giin at arabalar1 ve diger araglarla silahl1 mesru miidafaa
birliklerinin korumasinda gelip ekinleri topluyor ve gétiiriiyorlardi. Hatta bazen
gerillalarin harman yerine yaklasip ates agiyorlardi.

Bunu goz onlinde bulundurarak, tiim gerilla bolgelerinde hasat ekipleri
olusturmaya ve tsslimiizdeki tim insanlar1 gecikmeden kimsenin olmadigi
topraklardaki mahsulleri toplamalar1 igin seferber etmeye karar verdik.
Wangqing halkini bu karardan haberdar ettik ve kararin uygulanmasi igin
gereken Onlemleri onlarla tartistik. Hasat ekibi Xiaowangqing’in girisinde
ekinleri bigmeye basladi ve Daduchuan’a dogru ilerledi. Tahil bigilir bi¢ilmez
harmanlaniyor, ardindan gerilla bdolgesi sakinlerine dagitilmak tizere
depolantyordu.

On ii¢ haneli koyiin altindaki tarlalarda calisan hasateilar, bir seferde bes
fisek alabilen tiifeklerle donatilmis mesru miidafaa birliklerine karsi Kizil
Muhafizlar tarafindan korunmak zorundaydi. Bigerdoverlerin listiinden ates
eden iki taraf arasinda zaman zaman siddetli catismalar oluyordu. Hayatlarini
tehlikeye atarak mahsulleri toplamak i¢in gece giindiiz ¢alisan Wangqing
halkinin kahramanlig1 bizi derinden etkilemistir.

Miicadele ne kadar zorlu olursa olsun, Xiaowangqing’den ayrilirken iisteki
her seyin amagladigimiz gibi gittiginden emindim.

Gerilla tssline donerken kendime iki dnemli gorev belirledim. Birincisi
gerillalarin saflarinda genis ¢apli bir genisleme saglamak, ikincisi ise operasyon
alanimizin Tuman Nehri bolgesine kaydigir yeni duruma uygun olarak tiim
toplumsal katmanlarin yurtsever giiglerini bir araya getirmek i¢in birlesik
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cephenin ¢abalarini yogunlastirmakti. Ayrica Cinli milliyetcilerin Japon karsiti
birlikleriyle de ¢alismamiz gerekiyordu.

Bize Zhuanjiaolou’ya kadar rehberlik eden yasli adam Ma, Luozigou’ya
donmiistii.

Japon Karsit1 Dernegin yasli Ma’min yerine rehberimiz olarak sagladig
neseli adam bize Wangqing gerillalarmin kiigiik birlikleri ve Yaoyinggou ve
Sishuiping’i isgal eden Japon ‘“cezalandirici” birliklerini nasil yendikleri
hakkinda ilging bir hikaye anlatmust.

Ertesi giin, Japon Karsit1 Halk Gerilla Ordusu’nun bayrag: dalgalanirken ve
ilerleyen kolumuzun basinda borazanlar ¢alarken Wangqing’in 1 numarali
bolgesinin merkezi olan Yaoyinggou’daki gerilla bolgesine yirtidiik.

Yegeni Choe Kum San savasta 6lmeden Once benim emir subayligimi
yapmis olan Hong Yong Hwa adli kadin, Cocuk Kolordusu’nun 20 kadar
iiyesiyle birlikte kosarak yol kenarina geldi ve el sallayarak bizi karsiladi.
Wangqing 1. Bolge Parti Komitesi’ne bagli olarak kadinlarla yapilan
calismalardan sorumluydu. Gerillalar ve Japon karsiti1 Cin birlikleri i¢in yaptigi
ozverili calismalardan dolay1r askerler ve halk tarafindan biiyiik saygi
goriiyordu.

O giin Yaoyinggou halki bizim i¢in dar1 keki ve karabugday eristesi
hazirladi. Aksam bizi Cocuk Kolordusu tarafindan verilen bir gosteriye davet
ettiler.

Wangqing bolgesi 1 No’lu parti komitesinin organizasyon boliimii bagkani
Ri Ung Gol, askerlerin ve halkin birlikte eglenmelerini gozleri yasararak izledi.
“General Kim Il Sung,” dedi,” aylardir birliginizle ilgili haberler duyuyoruz.
Giliney Mangurya’ya yaptiginiz seferin ardindan Kuzey Mangurya’daki Dunhua
ve Emu’ya saldirdigimizi duyduk. Buradaki insanlar uzun zamandir birliginizi
bekliyordu. Simdi kalplerimiz kendini daha giiclii hissediyor."

Kutlamadan ayrildim ve onu ilge parti komitesinin ofisine kadar takip ettim.
Gerilla bolgesinin ¢aligmalarini  tartisarak saatler gecirdik. Dikkatimiz
Zhuanjiaolou gibi yerlerde partiyi ve diger devrimci Orgiitleri nasil
genigletmemiz gerektigi ve gerilla bolgesindeki tiim insanlart nasil
silahlandirmamiz gerektigi iizerinde yogunlasti.

Gerilla bolgesinin savunulmasi i¢in alinacak onlemler iizerinde galisirken,
bir haberci bize diigman yonetimindeki bdlgeden gizli bir not getirdi. Notta
kisaca Daxinggou’daki Japon garnizon birliklerinin ertesi giin gerilla bolgesine
saldiracagi belirtiliyordu.
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Ri Ung Gol, sanki diigmanin saldir1 girisiminden kendisi sorumluymus gibi
alayct bir giilimsemeyle, “Gegen yil aralik ayinda kendilerine saldiran
gerillalarin intikamimi almaya geliyor olmalilar,” dedi.

Yaoyinggou. “Bu seytanlar yiizlerce kilometrelik bir yolculuk yapmis olan
konuklarina bile gereken saygiy1r gosteremiyorlar. Siz ayrilmadan Once
birliginizi birkag giin dinlendirmeyi planliyorduk. Ne talihsiz bir tesadiif!”

“Olamaz!” “Hayir!” dedim. "Bu sevindirici bir tesadiif. Savasmadan gegen
bunca aydan sonra adamlarin elleri kasiniyordu. Dakanzi, Zhuanjiaolou,
Deyuanli ve Sanhanli’de halkimiz tarafindan dokiilen kanin bedelini diismanin
0demesinin zamani gelmis gibi goriintiyor.” Ri Kwang’a bir haberci gondererek
birligini acilen Yaoyinggou’ya nakletmesini soyledim.

Ri Ung Gol elindeki sarma sigaray1 bir siire tedirginlikle ictikten sonra
partiye gitmek ve Kizil Muhafizlarin komutanini ¢cagirmak tizere ayaga kalkt1.
Y1z ifadesinden genel bir seferberlik emri vermeye karar verdigi anlasiliyordu.

Giiliimseyerek onu kolundan tuttum ve koltuguna geri ¢ektim.

“Yoldas Ung Gol, Kizil Muhafizlara diismanin geldigini sdyleyeceksiniz,
degil mi? Parti su anda zirvede gibi goriiniiyor. Bu yilizden onlar1 rahatsiz
etmeyin liitfen. Bir saat iginde hepsini evlerine gonder ve ertesi sabahin erken
saatlerine kadar rahatca uyusunlar. Ben de adamlarimi bu gece erkenden rahat
bir uyku ¢ekmeleri i¢in gonderecegim."

Diismanin ¢ok yakinda bize saldiracagini bildigimiz halde onlar1 uyarmak
yerine askerlerin ve halkin eglenmesine izin vermek normal askeri
uygulamalara aykir1 goriinebilir. Ayn1 zamanda askeri islerden de sorumlu olan
ilge parti komitesinin organizasyon boliimii baskaninin bana tedirginlikle
bakmasi gayet dogaldi.

Yine de diismanin niyetleri hakkindaki haberi kendimize sakladik. Adamlar
onerdigim gibi yataklarma gonderildi. Yiiriylisin yorgunlugu hala
iizerlerindeyken onlari heyecanlandirmak istemedim. Cok iyi biliyordum ki,
savag emirleriyle ruhlari tahrik edilen hicbir cesur adam uyuyamazdi.

“En azindan bu gece uykularinin béliinmesine izin vermemeliyim. Gegen kis
boyunca ne kadar ¢ok uykusuz gece gecirdiler!” O gece aklimda en ¢ok bu
diisiince vardi. Belki de bir gerilla komutan1 i¢in uygun olmayan bir hosgorii
durumuydu. Her ne olursa olsun, adamlar saat on birde derin bir uykuya
dalmislardi.

Zhuanjiaolou’dan gelen rehberimiz ve diismanin elindeki bolgeden gelen
haberci, muhtemelen kararimin dogrulugundan emin olamadiklar i¢in gece
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yarisina kadar uyuyamadilar. Organizasyon bdliimiiniin basindaki Ri Ung Gol
da yataginda doniip duruyordu.

“Yiriylstimiiz sirasinda Yaoyinggou'nun girisindeki tepeleri biiyiileyici
buldum. Orada savagmaya ne dersiniz?” Bunu fisiltiyla dnerdim. “Tepelerin
etekleri boyunca uzanan bir kara yolu var, degil mi?”

Ri Ung Gol sézlerime dogrulmus bir sekilde cevap verdi. “Dabeigou’nun
batisindaki tepeleri mi kastediyorsun? Onlar dogal bir kale.”

Sabah saat dort sularinda hala bu soruyu tartistyorduk.

Cok gecmeden Yaoyinggou'nun kapisi olan tepelere tirmandik. Kizil
Mubhafizlarin komutani ve Zhuanjiaolou’dan Japon Karsiti Dernek tiyesi bize
eslik etti. Tepelerin giiney taraflar1 sarp kayaliklardan olusuyordu ve bu
kayaliklarin dibinden bir ara¢ yolu geciyordu. Yola paralel olarak Xiaotonggou
adinda bir nehir akiyordu. Tepeler gerillalar i¢in dogal barinaklar saglayan
kayalarla doluydu.

Kayaliklarin arasina tas yiginlari insa ettik ve sonra Yaoyinggou’daki Kizil
Muhafizlarm tiim adamlarini, benim birligimi ve 6zel miifrezenin bazi iiyelerini
toplayip tepelere gotiirdiik. Onlara donmus topragi kazmalarimi séyledim ve
savas emirleri verdim, bu emirler su sekilde cesaretlendirici bir konusmayla
sona erdi:

Atalarimiz arazinin bu tiir 6zelliklerini zapt edilemez olarak tanimlardi.
Savunanlara son derece avantajli, saldiranlara ise dezavantajli! Zapt edilemez
bir kale iyi bir seydir, ama ben sizin savas kabiliyetinize daha ¢ok giiveniyorum.
Yoldaglar, artik bir trajedi sarkisi soylemeyin, ama birakin diisman bugiin
halkimizin doktiigii kanin bedelini agir 6desin. Kana kan!

O giin, dort kamyonla Yaoyinggou vadisine dogru ilerleyen 80’den fazla
Japon askeri pusuya disiirtildii ve bir¢ogu 6ldii ya da yaraland.

Ertesi glin, Daxinggou’daki Japon garnizon birlikleri Yaoyinggou’ya tekrar
topyektn bir saldir1 baslatti, ancak kagmadan 6nce agir kayiplar verdiler.

Bu Jiandao’daki gerilla bdlgesinde yaptigimiz ilk savasti. Muhtemelen
tarihciler tarafindan Yaoyinggou gerilla bdlgesinin savunma savasi olarak
adlandirilmistir.

Ertesi gilinlin aksami Yaoyinggou sakinleri Dabeigou koylinde zaferi
kutladilar. Olay1 bugiin bile hatirliyorum. Cesitli Orgiitlerin temsilcileri
yumruklarmi havada sallayarak coskulu kutlama konusmalar1 yaptilar. Tabii ki
ben de o gece hararetli bir konugsma yaptim.
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Sanirim o kis ya da bir onceki sonbaharda Yaoyinggou’da O Jin U ile
tanismistim. Bu vesileyle Xiaobeigou kdyliileri O Jin U’nun egitmen olarak
gorev yaptigl Cocuk Kolordusu okulunda onurumuza bir karsilama toplantisi
diizenlemislerdi. Zaman zaman ilk karsilasmamizi derin bir duygusallikla
hatirhyor ve o zaman elimde dip¢igi yere dayali bir Model 38 tiifekle
konusurken benden ¢ok etkilendigini soyliiyor. O zamanlar on bes ya da on alt1
yasindaydi ve belimde asili duran mavzerle oynayarak pesimden gelirdi. Onu
cok kiskanmiyor gibiydi. Hepimiz 38 model tiifeklerle ya da en modern
tabancalarla donatilmistik.

O Jin U’ya gerilla ordusuna katilmak isteyip istemedigini sordum.
Basvurdugunu ama ¢ok geng oldugu i¢gin kabul edilmedigini sdyledi. Ertesi yil
ya da bir yi1l sonra onu 4. Wangqing bdliigiine kabul ettik ve Kuzey Mangurya’ya
bir kesif gezisine gotiirdiik.

Diisman1 piuskiirttiikten sonra Xiaowangqging’e dogru yola c¢ikmaya
hazirlanirken ve parti ile kitle orgiitlerinin ¢alismalar1 hakkinda bilgi edinirken,
onemli bir askeri meseleyi goriismek ilizere Macun’a gitmemizi isteyen bir
haberci geldi.

Yaoyinggou’dan hemen ayrildik.

Xiaowangqing’e vardigimizda Wang Run-cheng, diger adiyla Ma Ying ve
iki adam tarafindan karsilandik. Wang daha ¢ok, alisilmadik derecede biiylik
kafali bir adam anlamina gelen Wang danaodai-lakabiyla taniniyordu.

Dagezi ve gerilla bolgesinin diger bazi personeli beni Macun’un arkasindaki
tepenin eteklerine ve kaldigim ve Dogu Mangurya parti komitesi temsilcileriyle
tanistigim yasli adam Ri Chi Baek’in evine gotiirdii. Dagezi Ri Yong Guk’un
lakabidir, uzun adam anlamina gelir. O zamanlar Wangqing ilge parti
komitesinin sekreteriydi. “Gezginlerin evi” haline getirilmis bir bekarlar odasi
vardi ama ‘gezginlerin evi’ kalabalik ve giiriiltiilii oldugu icin yashi adamin
evinde kalmaya ikna edildim. Ri Chi Baek, Kim Jung Gwon’un kayinpederiydi
ve yasli adamin karisinin adi So Song Nyo idi.

Ri Chi Baek’in ailesinin hepsi vatansever ve devrimciydi.

Evinde Wang Run-cheng ve arkadaslariyla goriismek i¢in dabushanzi (Cin
elbisesi) giydim.

“Wanggqing’e gelisiniz i¢in tebrikler!” Wang danaodai beni karsiladi.
“Sizi tekrar gordiigiime sevindim” diye karsilik verdim ve ellerini siktim.

Yabancisi oldugum Wangqing’de eski bir tanidigim olan bir devrimciyle
karsilastigim i¢in sansliydim.
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Onunla ilk kez Antu’da, Giiney Mancgurya’daki harekattan dondiikten sonra
Cin milliyetcilerinin Japon karsit1 birlikleriyle calismaya yogunlastigim sirada
tanismistim. O giinlerde o ve Chen Han-zhang, Komutan Meng’in ulusal
kurtulus ordusu alayinin askerleriyle birlikte ¢alisiyorlardi.

Komutan Meng’in alay1 kuzeyden hareket etmisti.

Tang Juwu’nun Liaoning bolgesindeki mesru miidataa ordusu birlikleriyle
temas kurmak ve onlarla is birligine girmek icin Mangurya’dan Antu bolgesine
gitti. Wu Yi-cheng ile birlikte ulusal kurtulus ordusu birliginde ¢alisan Cinli
komdiinistler, kuzey ve gliney Mancurya’daki Japon karsiti giiclerin ittifakini
saglayarak Japon karsiti miicadeleyi Mangurya geneline yaymaya
calistyorlardi.

Komutan Meng’in alayi, Wu Yicheng tarafindan askerl amaglar icin para
toplamak iizere ihtiya¢ duyulan afyonu elde etmek iizere baska bir gorevle
Antu’ya gonderilmisti. Antu bolgesi onemli bir afyon ve insam (ginseng)
kaynagiydi. Tang Ju-wu da o bolgede afyon ticareti tekeli kurmak amaciyla
adamlarin1 Antu’ya gondermisti. O giinlerde afyon para yerine kullaniliyordu.

Ri Kwang’1n evinde diizenlenen Japon karsit1 askerler komitesi toplantisinda
Wang Run-cheng yan sakayla, “Yoldas Kim Il Sung,” dedi, “Ulusal Kurtulus
Ordusu birliklerinin Dunhua ve Emu’ya saldirida sizin birliginizle is birligi
yaparak elde ettigi basar1 afyona baglanabilir. Antu’da elde edilen ve adamlarim
arasinda dagitilan biiyiik miktarda afyon onlarin moralini giiglendirdi.”

Bu tiir konularda fikirlerimizi acik¢a sdyleyebilecek kadar birbirimizi
tantyorduk.

Wang, Antu’daki ¢aligmalarimiz sirasinda bize ¢ok yardimei oldu. Benimle
Hu Jin-min ya da Zhou Bao-zhong arasindaki iletisimi saglamak i¢in mesajlar
tasird1. Ulusal Kurtulus Ordusu’nda propagandadan sorumlu oldugu i¢in, alay,
tabur ve boliik karargahlari bir yana, komutanlarin karargahlarina bile serbestce
girebiliyordu. Benim i¢in ve ulusal kurtulus ordusunda gorevlendirilen
komiinistler i¢in iyi bir el¢iydi.

Normal bir okulda egitim gormiis entelektiiellerde genellikle oldugu gibi
Wang da iri yapili bir adam olmasina ragmen nazik ve iyi huyluydu.
Ningan’daki normal okul giinlerinde, Pekin, Nanjing ve Tianjin gibi biiyiik
sehirlerde okumus okul arkadaslarmin etkisiyle devrimei davay1 benimsemisti.
Devrimei davaya olan nihai baglihigi 6zellikle il parti komitesinde yer alan
Yoldas Pan’in etkisinden kaynaklaniyordu.

“Yoldas Kim Il Sung,” dedi Wang. “Devrim su anda Dogu Mangurya’da
siddetle devam ediyor ve bu durumda sizden c¢ok sey bekliyoruz. Dogu
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Mangurya’daki devrimin parti calismasim, gerilla faaliyetlerini ve ulusal
kurtulus ordusuyla birlikte calismay1 gelistirecek yetenekli stratejistlere ihtiyac
duydugu bir donemde Wangging’e gelmenizden biiyilk memnuniyet
duyuyoruz.”

Kuzey ve Dogu Mangurya’daki gelismeleri oldukca ayrintili bir sekilde
analiz etti ve o donemde Dogu Mancgurya’daki parti orgiitlerinin karsi karsiya
oldugu gorevlerle ilgili samimi bir goriis alisverisinde bulunduk. Tartistigimiz
oncelikli gorev, simdiye kadar farkl gerilla bolgelerinde 6zerk olarak faaliyet
gosteren birlikler iizerinde birlesik bir komuta sisteminin kurulmasi ve ayrica
askeri gli¢lerimizin arttirilmasi ve niteliklerinin iyilestirilmesiydi. Bu konu daha
sonra Tong Chang-rong ile de ayrintili olarak goriistildii.

Sonug olarak Wangqing’deki gerilla boliikleri tabur karargahlarmin birlesik
komutasi altina alindi.

Bunu Dogu Mangurya’daki diger ilgelerdeki boliiklerin taburlar halinde
yeniden gruplandirilmasi ve komutanlarinin yeniden atanmasi izledi. Bunlar
gerilla savaginin tam 6lgekli gelisimi i¢in yapilan hazirliklardi.

Bunlar Wangqging’e varisimiza damgasini vuran Oonemli olaylardi. Kisa
sirede yeni cevremize alistik. Faaliyet alanimizi her degistirdigimizde
hissettigimiz yabancilik duygusu kisa siirede yerini yeni yere bagliliga ve merak
duygusuna birakti.

1933 yilina gelindiginde en sevdigim insanlarin neredeyse tamamini
kaybetmistim. Annemin Sliimil ii¢ oglunu yetim birakmisti ve bu iic ¢ocugun
Xiaoshahe koyiindeki sazliklarin arasindaki gilizel evleri terk edilmis ve
orimcek aglariyla dolmustu. Benden geriye kalan tek sey, yabancilarin
himayesindeki iki kiiclik erkek kardesim ve sevgili ogullarini iilkeye vermis
olan ve simdi Mangyongdae’deki eski evimde yalnizlik iginde yasayan ve aci
bir 6zlem duydugum biiyiikanne ve biiyiikbabamdi. Onlara olan evlatlik
baglilig1 duygularim evin ocagina kadar ulasamiyordu ve kardeslerime sevgiyle
bakma arzum bosuna bir endise kaynagiydi.

Kalbimin hassas duygularinin herhangi bir etki olusturabilecegi tek yer,
savasacagim gerilla bolgesiydi. Buradaki insanlar benim i¢in kendi biiyiikanne
ve biiyilkkbabam, kendi anne ve babam ve kendi kardeslerim kadar degerli
olacakti. Evin hanim1 So Song Nyo’nun karakterinde, kendi annemin sicak
karakterini, sevgisini ve yardimseverligini yeniden kesfettim.

Diismanmin siirekli ablukast ve “cezalandirict” saldirilart nedeniyle, Dogu
Mangurya’daki gerilla iisleri baslangictan itibaren sayisiz sinavla karsi karsiya
kaldi. Wangqing’in hafizamda sonsuza dek yer eden bu tarihi topraklarinda
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bir¢ok savag yapildi, ¢ok kan dokiildii ve biiyiik acilara katlandik. Bazen tek bir
glinde ¢ok sayida insan 6ldiiriildii ya da cok sayida ev ve kisla yakild.
Hastaneler yarali askerler ve hastalarla dolup tasiyordu. Gerilla bolgesi
boyunca yasanan yiyecek sikintisi ve tekrarlayan kithk sayisiz oliime neden
olmustu. Bazen bir salgin hastalik Jiandao nun tim niifusunu yok olma
tehlikesiyle karsi karsiya birakiyordu.

Diinyanin o bolgesinde ne diikkanlar ne pazarlar ne tiiccarlar ne de tedaviilde
para vardi. Burada deger yasasinin higbir etkisi yoktu. Halk i¢in ayakkabi ve
giysi, diismanin erzaklarini ele gegirerek elde ediliyordu. Zaman zaman solcu
sapmalar gerilla bolgesini sarsiyor ve endiseye siiriikliiyordu.

Yine de tim bu zorluklar hi¢bir sekilde oradaki yasama egemen olmadi.
Diismanin zulmiinden kurtulmus bir halkin iyimser ruhuyla birlikte, biraz sinirl
ve goreceli bir anlamda da olsa, 6zgiirliikk ve mutluluk icinde yeni bir yasam
bicimi, gerilla bolgesindeki kalkinmanin ana ¢izgisini belirledi. Zorluklar ¢ok
biiyiiktii ama askerlerin ve sivillerin morali yiiksekti. Mangukuo ve Japonya’nin
idari giiciiniin ulasamayacag1 bu izole bolgede, Koreli komiinistler diinyanin
herhangi bir yerindekinden daha ilerici ve devrimei bir kiiltiir ve ahlak anlayisi
gelistirdiler.

Bu nedenle gerilla tissiine tiim kalbimizle deger verdik.

Ulusumuzun gerilla Gisstinii savunmak igin gosterdigi kahramanca eylem her
giin tiim dogu Mangurya’da gosterildi.

Giinilin savagla dogdugu ve giinesin savasla battig1 kuzey Jiandao’nun iicra
vadisi, patlayan mermilerin giiriiltiisii arasinda bile yeni bir yagam bigiminin ve
yeni bir etigin gelismeye basladig gerilla iissii- burasi benim sevgili evim oldu.
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“Ideolojiniz ¢oktiigiinde, kisiliginiz de ¢okecektir.”

Eulji Mundeok, Kore 'nin en biiyiik kahramanlar: arasinda yer almaktadir. En
bildik zaferi, 612 yihndaki Salsu Savasi 'nda, Sui Hanedani 'nin Goguryeo 'ya
karst diizenledigi biiyiik bir istilayt durdurmasidir. Sui Imparatoru Yang,
Goguryeo 'yu yok etmek icin yaklasik 1 milyon kisilik devasa bir ordu
gondermisti, ancak Eulji Mundeok, Sui ordusunu yipratma taktikleriyle
zayiflatti. Onlart Goguryeo topraklarimin derinliklerine c¢ekerek takviye
desteklerinden kopardi. Sui ordusunun yorgun ve moralsiz oldugu bir anda,
Salsu Nehri 'nde bir pusu kurdu. Nehir tizerindeki barajlari serbest birakarak
Sui ordusunun ¢cogunu bogulmaya veya savunmasiz kalmaya zorladi. Boylece
Sui ordusunun biiyiik bir kismi yok edildi; yalmizca birkag bin asker evine
geri donebildi. Bu yenilgi, Sui Hanedani min zayiflamasina ve daha sonra
¢okiisiine yol agti. Eulji Mundeok un stratejik zekdsi, yalnizca Goguryeo yu
degil, ayni zamanda Kore Yarimadasi 'min bagimsizligini da korumustur. Kore
halki bu lideri ulusal bir kahraman olarak goriir.
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Gunduz Dusman Topraklari; Gece
Bizim Topraklarimiz

Macun’a vardigimizda, hak ettigimizden daha fazla oldugunu diistindiigiim
icten bir karsilama ile tekrar agirlandik. Yaoyinggou’daki savastaki basarimizin
haberi Jiandao’da hizla yayilmisti, Xiaowangqing sakinleri bizi biiyiik bir
coskuyla karsiladilar.

Diismanin egemenliginden tamamen kurtulmus olan gerilla bdlgesindeki
yasam bizi adeta biiyililemisti.

Ancak bu yeni yasamda olan biten her sey hosumuza gitmiyordu. Jiandao’da
devrimin baginda bulunan bazi insanlarin ¢alisma ve diisiince tarzlar bizi pek
memnun etmiyordu.

Beni en ¢ok sasirtan sey, Dogu Mancurya’daki devrimciler arasinda bir
salgin gibi yayilan Solcu egilim oldu.

Bu egilim ozellikle gerilla tabanini saglamlastirma ¢alismalarinda goze
carpiyordu.

Mingyuegou ve Xiaoshahe’de yapilan toplantilarda gerilla tislerinin
kurulmasini tartigirken, ii¢ tip iis taniminda -tam Slcekli gerilla bolgesi, yari
gerilla bolgesi ve faaliyet iissii- ve bunlar arasinda makul bir denge saglanmasi
gerektigi konusunda anlagsmistik.

Ancak Dogu Mangurya’daki bazi komiinistler sadece kurtarilmis bir alan
seklinde tam oOlcekli bir gerilla bolgesinin gelistirilmesine yonelik heveslerini
dile getirdiler ve yar1 gerilla bolgesi ile faaliyet {issiiniin kurulmasina yeterince
onem vermediler. {1k giinlerde Wanggqing’deki ¢abalar da kurtarilmis bdlgelerin
kurulmasiyla simirliydi. Ornegin  Xiaowangging gerilla bdlgesi, bugiin
iilkemizdeki bir ilge kadar biiyiik olan kurtarilmis bir alan seklinde bir Sovyet
bolgesi haline getirildi. Bu bdlge devrimci giiglerin kontrolii altindaydi. O
giinlerde tam 6lgekli bir gerilla bolgesine de Sovyet bolgesi deniyordu.

Bu genis bolgenin {izerinde bir isci-koylii hiikkiimetini simgeleyen Sovyet
bayragimi tasiyan kadrolar, 6zel bir seyle ugrasmiyor, sadece “Devrim!
Devrim!” Gerilla bolgesinin disinda nadiren savastilar ama her giin proletarya
diktatorligii kurmak ve proletarya igin bir toplum insa etmekle ilgili bos
sloganlar atarak gecirdiler. Resmi tatillerde asker kiglalarinin bahgesinde ya da
bir ¢cocuk parkinda toplanarak Rus danslar1 yapiyor ya da I Mayis sarkilart
sOyliiyorlardi. Bazen Dogu Mangurya gegici komitesinden ve ilgeden

26



yoneticilerle bir araya gelir ve bir konu hakkinda hararetli tartismalar
yaparlardi.

Biz de bahar mevsimini bu atmosferde, hicbir seye konsantre olamayarak
gecirdik. Ancak zamanla bu solcu komiinist hatanin ne oldugunu anlamaya ve
diizeltmenin yollarin1 aramaya basladik.

Gerilla bolgesi insanlarla doluydu. Olusumu sirasinda binlerce miilteci ve
stirglin sadece Wangqing tissiine akin etmisti. Hunchun, Yanji ve Helong’da da
durum benzerdi.

Ekilebilir arazinin ¢ok smirli oldugu bir dag vadisinde bu kadar cok sayida
insanin bulunmasi yiyecek tedariki sorununu ortaya ¢ikarmisti. Herkes fasulye
lapasi yemek zorundaydi. Fasulyeler degirmen tasiyla 6giitiiliir ve bir tutam
tahilla birlikte pisirilerek lapa haline getirilirdi. Bu lapa mevcut oldugunda,
insanlar bundan sikayet edebilirdi, ancak bu malzemeler bittiginde, dnce sodali
suda kaynatilan ve sonra doviillen ¢am kabugundan yapilmis kekleri yemek
zorunda kaldik ya da acligimizi haslanmig egrelti otu, Atractylodes filizleri ve
cangicegi, Codonopsis lanceolata veya Solomon’s seal kokleriyle yatistirmak
zorunda kaldik. Buna ragmen devrimci marslar soyledik ve konusmalar yaptik;
yumruklarimizi havada sallayarak halki emperyalizmi, Japon yanlis1 unsurlar
ve asalaklar ziimresini devirmeye ¢agirdik. Gerilla tissiindeki yasamimizin ilk
giinlerinde isler bu sekilde yiirttiilityordu.

Elbette, karakollara baskinlar, diismanin ikmal konvoylarina saldirilar ve
gerilla bolgesini isgal eden ve silah ele gegirdigimiz diisman kuvvetlerine karsi
saldirilar gibi bir dizi kiiciik catismaya girismistik. Zaferle sonuglanan
muharebelerden dondiiglimiizde halk yasasin diye bagiriyor ve bayraklar
salliyordu, ancak ¢ok fazla biiyliik muharebe olmadi ve zamanimizin ¢ogunu
tepelerde nobet tutarak ve miiltecileri koruyarak gecirdik. Kontroliimiiz
altindaki bolge genisti ama c¢ok fazla tiifek ya da silahli birlik yoktu. Asker
gruplarmin her birine, ¢ogunlukla iissii korumak i¢in birkag tiifek tahsis
edilmisti.

Silahli askerlerimizin sayisini arttirmaya calistigimizda, devrimei ordunun
birlesik bir cephe ordusu olmadigini, bu nedenle de sadece isgilerin ve
koyliilerin en yigitlerini askere almasi gerektigini, ayaktakimina doniigme
ihtimaline karsi Oniine geleni almamasi gerektigini soyleyen zayif karakterli
sekreterler ya da komite iiyeleri tarafindan engelleniyorduk. O giinlerde Sovyet
bolgesindeki Japon karsitt  gerillalar isgi-kOylii  gerillalart  olarak
adlandiriliyordu.

Binlerce kilometrekarelik bir alanin savunulmasi birkag boliigiin giiciinii
astyordu. Savunma yapisinda birgok bosluk oldugu i¢in, “cezalandirict” giigler
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savunmamizin derinliklerine kolayca sizabiliyor ve ardindan binlerce yerel
sakin esyalarini toplayip siginmak zorunda kaliyordu. Bu tiir durumlar halk
arasinda neredeyse her giin panige neden oluyordu.

Kurtarilmis bolgemizin biiyiikliigiinii devrimin zaferinde belirleyici faktor
olarak goren solcu liderler, diisman ve dost giicler dengesini bilimsel olarak
degerlendirmeksizin ve yalnizca 6znel arzularryla hareket ederek genis bir
bolgeyi korumaya kararliydilar. Hatta gerilla bolgesi ile diismanin
hakimiyetindeki bolgeyi yapay bir sekilde ayirdilar ve birincisine “Kizil bolge”,
ikincisine “Beyaz bolge” adimi verdiler. Diisman kontroliindeki bolgede
yasayanlar1 “gerici”, ara bolgede yasayanlari ise “iki yiizli” olarak yaftaladilar
ve sebepsiz yere onlardan siiphelendiler ya da disladilar. Anavatandan gelen
insanlara da “gerici” muamelesi yapildi ve bu en ciddi sorundu.

“Kizil bolge“deki kadinlar kendilerini ‘Beyaz bolge’dekilerden ayirt
edebilmek i¢in saglarini kiit kestiriyorlardi. “Kizil” tarzda yazili ve sozli dil,
sarkilar, okullar, egitim ve medya “Beyaz” tarzdan farkliydi. “Beyaz bdlge“den
‘Kizil bolge’ye seyahat eden insanlar siki bir sekilde kontrol ediliyor ve
sorgulandiktan sonra bile hemen evlerine gitmelerine izin verilmiyordu.
Diisman casusu olarak “Kizil Bolge’ye gelen ‘Beyaz” insanlarla ilgilenme
emirleri hiyerarsinin en tepesinden Cocuk Kollar1 orgiitlerine kadar verildi.
Wangqing ilge parti komitesinin bazi iiyeleri, Xiaowangqing vadisinden
kasabalara taginan insanlara kars1 siirekli kotii duygular besliyordu.

Dongricun’da uzak mesafeli gozcii olarak gorevlendirilen Kizil
Mubhafizlarin bazi adamlar1 bir keresinde gerilla bolgesinde okiiz satin almaya
gelen Daduchuanli bir kéylilyii alikoydu. ilge parti komitesindeki Solcu bir
unsur, kimligi aciklanmayan koyliiniin sorgulanmasindan haberdar olunca,
miifettislere siipheli kisiye iskence ederek bile olsa kimligini agiklamasi igin
baski yapmalarini ve muhtemelen bir casus olabilecegini soyledi. Kendisine ne
kadar agir iskence yaparlarsa yapsinlar, kdylii casus olmadigi konusunda 1srar
etti. Aslinda koylii ne casus ne de diisman ajaniydi. Ancak Solcular bu masum
adama haksizlik ettiler ve parasina el konulmasini emrettiler.

Wanggqing’de uzun yillar Geng Komiinistler Birligi i¢in ¢aligmis olan Choe
Pong Song, o giinlerde gerilla bolgesinde Solcular tarafindan islenen
aciklanmamis suiistimalleri hatirlatarak sunlari sdyledi:

“Sol sapmadan s6z etmek bile bana her zaman ilk giinlerde gerilla
bolgesinde yasanan olaylari hatirlatiyor. Jiandao’daki Solcu ihlalleri gergekten
sok ediciydi. Bir keresinde biz gerillalar Wangqing Geg¢idi’nde Japonlardan bir
araba dolusu tuz ele gecirmis ve Xiaowangqing’e gotiirmiistilk. Bu muhtemelen
sizin, Sayin Baskan, Giiney Mancurya’da faaliyet gosterdiginiz zamanlardi.
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Tasiyici, toplumun alt kesimlerinde kit kanaat geginen bir Koreliydi. Solcu
unsurlar onu ‘iki yiizlii’ insanlardan biri olarak etiketledi ve ona bir suclu gibi
davrandi. Japonlar i¢in malzeme tasidigi i¢in hain oldugunu sdylediler. Dogal
olarak gerilla bolgesinin disindaki insanlar ‘Kizil Bolge’ye iyi gozle
bakmiyordu. Bu igreng bir seydi.”

Masum insanlarin bile dost-diisman ayrimi yapilmaksizin cezalandirilmasi
gibi suistimaller diger tilkelerdeki gerilla bolgelerinde de sikg¢a goriilityordu.
Sorun ¢ok ciddiydi, ¢iinkii tiim bu lanetli eylemler hi¢ ¢ekinmeden devrim adina
yapiliyordu ve Japonlara karsi olan ¢ok sayida devrimci insan1 “Beyaz bolgeye”
gecmeye zorluyordu.

Solcular, Onsong’dan Shangqingli’ye, diisman tarafindan “cezalandirici” bir
eylemde dldiiriilen ebeveynlerinin anma torenine katilmak icin gelen yasl adam
Ri Chi Baek’in akrabalarmi tutuklayacak kadar ileri gittiler. Solcular onlari
“gerici” insanlar olarak goriiyordu.

Ne zaman boyle bir haksizlik olayiyla karsilagsam, ¢ok utanirdim. Komiinist
oldugunu iddia eden bir adam masum bir insam gerici olarak yaftalayarak
cezalandirtyorsa, o artik komiinist degil, suclularin en kdtiistidiir.

Wangqing’e varisimizdan sonra bile bu suglular, kimsenin dokunamayacagi
“ayricalikli devrimciler” gibi davranarak ve kitleler lizerinde hiikiim stirerek
agirliklarini ortaya koymaya devam ettiler.

Bazi insanlar Sovyetleri her sey olarak goriiyordu ve bu bakis agisi bizim
icin ciddi bir sorundu. Tabani korumak ve devrimi gelistirmek istiyorsak, bu
tecrit egiliminin Ustesinden gelmemiz ve faaliyet alamimizi genisletmemiz
gerektigi sonucuna vardik. Bagka bir deyisle, yalmzca gerilla bolgesinin
savunmasina bagli kalmak gibi dar goriislii bir uygulamadan vazgegmek ve
hareket 6zgiirliigiine sahip aktif askeri ve siyasi operasyonlar baslatmak i¢in
biiytik elit gii¢ler olusturmak zorunluydu.

Eger ordu genis ¢apli operasyonlar baslatacaksa, tissii savunma yiikiinden
kurtulmasi gerekiyordu. Bu sorunun ¢6ziimiinii, tam Glgekli gerilla bolgesini
cevreleyen genis topraklarda ¢ok sayida yar gerilla bolgesi olusturup
genisletmekte ve bunlarin gerilla bolgesini desteklemesini saglamakta bulduk.
Yeni zafere giden yolu yar gerilla bolgelerinin olusturulmasinda aradik.

Cin’de kurulan gerilla bolgelerinin deneyimlerini 6grenmek i¢in Tong
Chang-rong ile bir¢ok kez bir araya geldim ve konugtum.

1931 sonbaharinda, Jiangxi Eyaleti, Ruijin’de bir Cin Sovyet Gegici
Hikiimeti ilan edildi ve bir Sovyet bolgesi kuruldu. Tong Chang-rong’a gore,
Cin devriminin karargahinin bulundugu merkezi Sovyet bolgesi, milyonlarca
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niifusu ve birkag ordunun askeri giiglerini barindiran ¢ok genis bir alam
kapsiyordu. Tong Changrong’un kendisi de Henan Eyaletinde bir Sovyet
bolgesi kurma deneyimine sahipti.

O giinlerde Cin Komiinist Partisi liderligindeki Kizil Ordu’nun sayis1 yiiz
binden fazlaydi ve Jiangxi Eyaleti’nin giineyinden Guangdong Eyaleti’nin
kuzey bolgesine kadar uzanan genis bir alan1 kontrol ediyordu.

Tong Chang-rong’la yaptigim gorlisme, toprak ve niifus bakimindan oldukga
biiyiik bagimsiz bir devlete esdeger olan Cin Sovyet bolgesinin kurulmasi
deneyiminin  Tuman  Nehri  iizerindeki  bodlgedeki  ¢abalarimiza
uygulanamayacagina ve tam Olgekli gerilla bolgesini ¢evreleyen alanda ve
Kore’nin kuzey bolgesinde yar1 gerilla bolgeleri kurmanin, Jiandao {issiinde
aktif olan Koreli komiinistlerin devrimci karargahlarin1 savunmalar1 ve biiyiik
Olcekte bir gerilla savasi baglatmalari i¢in tek yol olduguna beni ikna etti.

Yar gerilla bolgesine duyulan ihtiyag, pratik silahli miicadele sirasinda daha
da acil hale gelmisti. Kiigiik bir kuvvetle genis bir alan1 savunmanin ezici
gorevi, miimkiin olan en kisa siirede yeni bir ¢oziim iiretmeyi zorunlu hale
getirdi. Eger masa basinda sadece klasik teoriyi analiz ederek ya da Rus
Bolseviklerinin ya da Ruijin’deki Cinlilerin deneyimlerinden yararlanarak bir
teori formiile etmeye caligsaydik, sadece kurtarilmis bolge tipinden farkli yeni
tipte bir gerilla iissiine olan ihtiyaci fark edebilirdik, ancak bu sorunun acil
yapisini dogru bir sekilde anlayarak bunun kurulmasi i¢in hizla ilerleyemezdik.

Yar gerilla bolgesi sorunu, sadece iisslin bigimiyle ilgili bir mesele olarak
ele alinmadi. Tartisma, dogmatizmi ve bilyiikk giliclere tapinmayi1 asarak
devrimde Juche ilkesinin yerlestirilip yerlestirilmeyecegi ideolojik sorununu
yansittyordu; kitlelere bakis ve Solcu hatanin iistesinden gelme ve “iki yiizli”
olarak reddedilen genis halk kitlelerini devrimin itici giicli olarak kabul etme
ihtiyaciyla ilgiliydi; bu, devrimci giiglerin olusumuyla dogrudan ilgili ciddi bir
sorundu, onlar1 Japon karsiti bir ulusal birlesik cephede toplayip toplamama
sorunuydu.

Yar gerilla bolgesinden kastimiz, kismen kendi kontroliimiizde, kismen de
diismanin kontroliinde olacak bir bolgeydi; diismanin resmi toprak egemenligi
altinda, ama fiilen bizim kontroliimiizde olacak, Japon karsit1 gerilla ordusuna
destek saglayacak, gerilla ordusu i¢in yedek kuvvetler de dahil olmak iizere
devrimci giigleri egitecek ve gerilla bolgesi ile diisman yonetimindeki bolge
arasinda irtibat rolii oynayacak bir bolgeydi. Mecazi anlamda, giindiizleri
diisman tarafindan yonetilecek, ancak geceleri bizim kontroliimiize gegecekti.

Yar gerilla bolgesi devrimci bir {is insa etme miicadelemiz i¢in uygundu.
Gerilla savasinin yabanci deneyimlerinde bu tiir bir gerilla bolgesinin 6nemli
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bir dmegine rastlamadik. Yar1 gerilla bolgesinin kurulmasim acil bir gorev
olarak ortaya ¢ikaran sey devrimimizin gelismesiydi.

Mart 1933 ortalarinda, silahli miicadeleyi anavatana yaymak ve Japon karsiti
silahli miicadeleyi merkeze alarak Kore devriminin bir biitiin olarak hizli bir
ivme kazanmasim saglamak amaciyla Kuzey Hamgyong Eyaleti, Onsong ilgesi,
Wangjae Dagi c¢evresindeki bolgeye ilerledik. Japonlarla savasmaya
basladigimizdan beri siirdiirdiiglimiiz stratejik hedef, silahli miicadeleyi
anavatana yaymak ve lilkeyi 6zgiirlestirmekti; bu fikri zihnimizden hicbir sey
silemezdi. Kore’nin kuzeyindeki alti kasaba ve cevresinde bir yar1 gerilla
bolgesi olusturmak, silahli miicadeleyi anavatana yaymanin 6n kosuluydu. Siki
yapilandirilmis bir yar1 gerilla bolgesi, gerilla bdlgelerinin gelistirilmesinde
cesitli Solcu uygulamalarin ortadan kaldirilmasina katkida bulunacakti.

Sancidao’daki iislerinden faaliyet gosteren Wangqing taburunun 2.
boliigiinden 40 kisi ve boliikklerden segilen on komutan ve siyasi galisandan
olusan bir miifreze olusturmustuk; bu miifreze anavatana gonderilecekti.
Ardindan miifreze lideri Pak Thae Hwa komutasinda birkag kisiden olusan bir
oncti birligi Onsong bolgesine gonderdik.

O donemde Dogu Mangurya parti orgiitiinde etkili olan bazi Kkisiler
anavatandaki operasyon planimizdan hi¢ hosnut degillerdi ve planin
uygulanmasini miimkiin olan her sekilde engelliyorlardi. Cin’deki Koreli
komiinistlerin Kore devrimi i¢in savasarak “devrimi Kore’ye yayma” yoniinde
milliyet¢i bir egilim gosterdikleri ve tek tilkede tek parti ilkesine aykirt oldugu
icin anavatanda operasyon fikrinden vazgecmemiz gerektigi konusunda bizi
uyardilar.

Onlarin itirazlarim1  reddettim ve ulusal gdrevlerime sadakatin
enternasyonalist sorumluluklarima sadakat anlamina geldigine ve Koreli
devrimcilerin Kore’nin kurtulusu icin savasmaya dokunulmaz bir hakk:
olduguna ikna olarak operasyonlara hazirlanmaya devam ettim.

Tam bu siralarda, Japon karsiti gerillalarin anavatana dogru ilerleyisine
golge diisiiren bir olay beni 6fkelendirdi. Anavatandaki Onsong’a bir iletisim
gorevi igin giden 2. boliikkten bir adam doniisiinde Kim Song Do adinda biri
tarafindan tutuklandi ve Dogu Mangurya gecici komitesine gotiiriildii.

Ikinci boliik komutam1 An Ki Ho ve siyasi danismani Choe Chun Guk
aceleyle Macun’a beni gérmeye geldiler ve Kim Song Do’nun yetkisini kotiiye
kullanmasindan 6tkeyle s6z ederek bu adamin komutanlarinin bilgisi disinda
tutuklanmasini kinadilar.
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Eskiden yeni evli bir gelin kadar nazik ve nadiren kdtii s6z soyleyecek kadar
terbiyeli olan Choe Chun Guk, Kim Song Do’yu kétiilerken o kadar ileri gitti ki
ona “tek gozlii Wang” lakabini takti. Ben sadece sessizce dinledim, giinkii Kim
Song Do’yu tanimiyordum. Onun hakkinda bildigim tek sey, Gen¢ Komiinistler
Birligi’nin Dogu Mancurya gecici komitesinin propaganda dairesinin baskani
oldugu, kisa siire 6nce Dogu Mangurya parti gegici komitesine atandig1 ve su
anda Dogu Mancurya’daki farkli ilgeleri teftis ettigiydi. Dogu Mangurya parti
orgiitlerinde, Ust yapilardan gelen ve alt orgiitleri dolasarak onlara rehberlik
eden kadrolara miifettis denirdi.

Choe Chun Guk’u uygunsuz konusma tarzi nedeniyle sert bir sekilde
azarladim.

“Yoldas Chun Guk, insanlari uygunsuz lakaplarla cagirmak gibi kotii bir
aligkanlig1 ne zaman edindiniz? Kim Song Do’nun bizi gormezden geldigi ve
cok ileri gittigi dogru ama onun sahsina saygi gosterecek kadar yiice goniillii
olamaz misiniz?”’

Choe Chun Guk elestirilere karsi cok hosgortilitydii.

“QOziir dilerim,” diyerek ciddi bir ifadeyle 6ziir diledi. “Uygunsuz ya da kaba
davrandiysam beni affedin.”

“Gerilla bolgesi insanlarm birbirine yakin yasadig: bir yerdir,

Bu yiizden insanlarin lakaplar1 olabilir. Ancak ‘tek gozli’ ¢cok kaba bir
lakap.”

O anda, Wangqing halkinin Kim Song Do’ya “tek gozlii Wang” demesi, 2.
Boliik mensubunu tutuklamasindan daha ¢ok zoruma gitti.

Kim’e neden Wang dendigini sordum. Choe Chun Guk, Jiandao sakinlerinin
muhtemelen bir Koreli olan Kim Song Do’nun bir Cinli gibi koktugu ve
iistlerine ¢ok fazla yalakalik yaptigi icin ona Wang lakabini taktiklarini sdyledi.

Dogu Mangurya gegici komitesine giderken ilce parti komitesine ugradim
ve orada da Kim Song Do’nun “tek gozlii Wang” adiyla tanindigini 6grendim.

Ilge parti komitesindeki Ri Yong Guk’tan, Kim Song Do nun Kore Komiinist
Partisi’ne 1927 gibi erken bir tarihte kabul edilmis kidemli bir parti iiyesi
oldugunu ve Japon konsolosluk polisi tarafindan tutuklanip hapsedilmeden ve
doviilmeden 6nce Sali grubunun Mangurya genel biirosu altinda bir parti hiicre
komitesinin iiyesi olarak calistigini 6grendim. Hapisten g¢iktiktan sonra hizla
Cin partisine gecmis ve gegici komite diizeyinde bir goreve terfi etmis.
Muhtemelen bozuk gozlerini gizlemek i¢in koyu renk gozlikk takiyor ve
dabushanzi giyerek dolastyordu.
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Ri Yong Guk, Kim Song Do’yu “sadece giizel konusan biri degil, aym
zamanda ucan bir karganin ayagina corap gecirecek kadar nazik bir adam”
olarak tanimliyordu.

Kim Song Do ile Dogu Mangurya gegici komitesinin ofisinde yaklasik ii¢
saat siiren bir goriisme yapmistim.

Onunla yiiz yiize oturdugumda, onu giiciinii kotiiye kullanmakla suclama
niyetim yerini ona acima duygusuna birakti. Solmus gozleri ve esmer teni ona,
bende acima duygusu uyandiran bitkin bir goriiniim veriyordu. Bir gdziinii
kaybetmis olmanin getirdigi fiziksel engele ragmen, bu adamin Jiandao’daki
sarp daglari asarak devrimci davaya hizmet ediyor olmasi ne kadar dvgiiye
deger ve duygulandirici bir seydi!

“Yoldas Miifettis,” diye hitap ettim ona, nazik olmaya calisarak ve sesimi
yiikseltmekten kagmarak. “Neden bu adami isyerinde tutukladiniz, hem de
bizimle davasini tartismadan?”’

Kim Song Do gozliklerinin iizerinden bana bakti. Bakislar1 benden
hosnutsuzlugunu ifade ediyor ve gegici komitenin bir miifettisine boyle
kiistahca bir soruyu sormaya nasil ciiret ettigimi sorguluyor gibiydi.

“Bana bdyle bir soru sormaniz ¢ok garip. Siz de gayet iyi biliyorsunuz ki bu
adamin smirt gecme eylemi.. proleter enternasyonalizmiyle c¢elisen
milliyet¢iligin bir ifadesidir. Biz onu proleter enternasyonalizminin bir {iyesi
olarak goriiyoruz.

“Minsaengdan.”

“Hangi gerekceyle?”

“Kore’ye gidip gelmesi milliyet¢iligin bir ifadesidir ve bu milliyet¢i hata onu
‘Minsaengdan’ liyesi yapmistir. Bundan bagka bir sey olabilir mi?"

“Bu sizin kendi goriisiiniiz mii?”’

“Evet. Ve iistiimiin de gortisi.”

Bu cevaptan sonra kisa bir siire dilim tutuldu, ¢linkii ona kars1 tiksintiden
¢ok acima hissettim.

O anda ona kars1 asagilama degil de sempati duymam garipti. Bu ahmaga
ofkelenmeli ve sagmaliklarin1 mantikli argiimanlarla paramparca etmeliydim.
Dogu Mangurya gecici komitesindeki bu serefli miifettislik gorevine hig
yakismayan, tamamen sagma Onyargilar1 ve ¢ocukca diisiince tarzi bende ona
kars1 bir acima duygusu uyandirmis olmaliydi.
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“Fiziksel engellerine ek olarak zihinsel olarak da sakat olmasi ne kadar ac1!”
Kendi kendime diistindiim. "Elbette kendini devrime adamasi, hatta gizli ajanlar
tarafindan fark edilebilecek zayif goziinii gizlemek i¢in koyu renk gozlik
takmasi takdire sayan. Bu metanetin saglam bir akilla desteklenmesi ne kadar
iyl olurdu! Bir insan nasil boyle sefil bir zihinsel bozukluktan mustarip
olabilir?"

“Milliyetgiligi ‘Minsaengdan’ ile Ozdeslestiriyor gibisiniz,” dedim daha
sakin bir ses tonuyla. “Ikisini aym terazide tartmaya nasil ciiret
edebiliyorsunuz? Pak Sok Yun, Jo Pyong Sang ve Jon Song Ho gibi birkag
milliyet¢i ‘Minsaengdan’in kurulmasini 6nerdi diye ikisini ayn1 kefeye koymak
cok yanlis bir kiyaslama degil mi? Bildigim kadariyla siz de 6nce milliyetci
liderlik altindaki bir orgiite mensuptunuz ve daha sonra komiinist harekete
katildiniz. Bu nedenle ‘Minsaengdan’ iiyesi olarak yaftalanirsaniz bunu kabul
eder misiniz? Bana cevap verin.” “Nasil olur...” diye mirildandi.

Ona diistinmesi icin birka¢ dakika verdim ve sonra giiclii argiimanima devam
ettim: “Sanirim bir {istiiniizden bahsederken aklinizda Tong Chang-rong vardi.
Ama onun bu kadar dar goriisli bir adam oldugunu sanmiyorum. Eger Baskan
Tong Chang-rong ger¢ek durum hakkinda tam bilgi sahibi olmadan, kiigiik bir
Onyargi ya da yanlis anlamadan dolay1 boyle bir karar vermis olsaydi, Kore’deki
durumu bilen siz yoldaslar, dogru bir anlayisa sahip olmasi i¢in ona miimkiin
olan her sekilde tavsiyede bulunmaniz gerekirdi, dyle degil mi?" Kim Song Do
sessiz kaldi.

Tutuklanan yoldas1 da yanima alarak karargdha donerken, ona karsi
duydugum acima duygusundan kendimi zorlukla kurtarabildim.

Diiriist olmak gerekirse, teorik konulardaki tartigmalar sirasinda yasadigimiz
pek cok anlasmazliktan, devrimcilerin tasfiyesini yonetip baskalarinin suyuna
gidene kadar ona hep sempati duydum.

Ancak daha sonra, “Minsaengdan 1 tasfiye etme bahanesiyle bir¢ok sadik
devrimciyi oldiirdiigiinii gordiigiimde ona sempati duymayr biraktim. Daha
sonra kendisi de bir “Minsaengdan” tiyesi oldugu su¢lamasiyla idam edildi. On
yillar boyunca yagadigim tecriibeler bana terdristlerin teréristlerin eline
diistiigiinii, solcularin solcular tarafindan yargilanp idam edildigini ve kendi
inanglarina sadik kalma cesaretinden yoksun olup tavsanla kacip tazi ile
avlanmaya ¢alisanlarin kaderinin kendi kendilerini yok etmek oldugunu
gosterdi.

Mart ayinin baslarinda Macun’dan ayrilan anavatana giden miifreze, Onsong
Iligesi, Thamakgol’un karsisindaki Tuman Nehri’nin bu tarafina ulasti. Solgol
koyilinde konakladi ve hafta boyunca Onsong bolgesine sizan oncii birligin
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gelmesini beklerken, yar1 gerilla bolgesi olusturmak i¢in kdyii ve cevresini
devrimcilestirme calismalarina bagladi. Giindiizleri Songdong Dagi’nin bati
eteklerinde savas egitimi aldik ve geceleri koyliileri ziyaret ederek aralarinda
yeralt1 orgiitleri kurduk.

O donemde, Mangukuo kukla devletinin idari hiyerarsisinin en altinda yer
alan on hanenin ve yiiz hanenin liderleriyle de ¢alistik. Halkin ¢ikarlarina saygi
gosterdigimiz ve yerel halkla iliskilerimizi devrimeci ordunun davranig
kurallarina uygun olarak kurdugumuz i¢in halk ilizerinde miikemmel bir izlenim
birakmistik. Solgol kdyiinde kalirken gerillalar koyliilere bircok iste yardim eli
uzatti. Bazilarimiz dagdan cali yoncasi getirdi ve birlikte konakladigimiz
kdyliilerin ¢itlerini bile onardi.

Pak Yong Sun’un anilarindan iyi bilinen bir balta hikayesi, kdyde kaldigimiz
stire i¢erisinde yasandi.

Bir giin Cinli ev sahibime yardim etmek amaciyla Tuman Nehri’ne bir balta
ve bir su kovasi gotiirdiim. Koyliiler kisin igme suyunu nehirden getirirlerdi. Su,
buzun balta ya da kazmayla kirilmasiyla agilan bir delikten ¢ekilirdi.

Buzda bir delik agmay1 neredeyse bitirmistim ki, aletin keskin basi sapindan
kayarak delige diistii. Ucunda ¢engelli uglart olan uzun bir sirikla saatlerce
aradim ama bosunaydi.

Evin sahibine comert bir fiyat teklif ettim ve dikkatsizligim i¢in kendisinden
ictenlikle Oziir diledim. Yasl adam paray1 kabul etmedi ve devrimci orduya
yardim etmek i¢in ¢ok yasli olmasina ragmen, her sabah yardim elimi uzattigim
icin bana minnettar oldugunu sdyledi. Paray1 almasi konusunda israr ettim ve
eger onun zararini karsilamadan oradan ayrilirsam, komutan olarak devrimci
ordunun disiplinini ihlal etmis olacagimi sdyledim.

Balta igin comertce Odeme yapmis olmama ragmen, hala aklimdan
¢ikmiyordu. Higbir miktar para yasli adamin degerli aletini kaybetmesini telafi
edemezdi. 1959 baharinda, Cin’in kuzeydogusundaki Japon karsiti silahli
miicadelenin eski savas alanlarimi ziyaret eden bir gruptan Liangshuiquanzi
koytindeki yash adamdan benim adima bir kez daha 6ziir dilemelerini istedim.

Ne yazik ki grup kdye vardiginda yash adam artik hayatta degildi.

Tuman Nehri’ni gectik ve ardindan 6ncii grubun rehberliginde bir 6gleden
sonra saat dort ya da bes sularinda Wangjae Dagi’na tirmandik.

Alt1 kasabanin bulundugu bodlgedeki devrimei Orgiitlerin baskanlar1 ve
sirttaki karagamlarin arasinda saklanan siyasi is¢iler bizi karsilamak igin disari
ciktilar.
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Sik mese agaglariyla kapli dagin zirvesinde uzun siire manzaray seyrettim.
On yilda bir diinyanin degistigine dair bir s6z vardir ama iilkenin bu kism ti¢
yildan daha kisa bir siirede degismisti. Bir komiir madeninden ¢ikan ciiruf
y1ginlari, Turu Tepesi’nde Anavatan Partisi orgiitlinii kurarken var olmayan yeni
bir manzaraydi ve 1930 sonbaharinda ya da 1931 ilkbaharinda orada olmayan
yeni Onsong’un kiigiik bir parcasi olan Onsong-Unggi (Sonbong) hatt1 boyunca

calisan tren de Oyle.

Daglar ve nehirlerle birlikte insanlar ve devrim de biiylimiis ve gelismislerdi.
Son gelisimizden bu yana Japon karsiti yeni devrimci orgiitler birbiri ardina
kurulmus ve faaliyetlerine baslamist.

Alt1 kasaba ve gevresindeki bolgelerdeki savascilar, barisi korumakla gorevli
Japon askeri ve polis yapilarinin yoneticilerinin sinirda miikemmel giivenlikle
oviindiikleri Kore’nin kuzey smir bolgesinde, diismanin idari makinesini
muazzam bir devrimci orgiit agiyla kusatiyorlardi.

Silahli miicadelemiz de biiyiimiistii. Ornegin Dogu Mangurya’daki gerilla
glicleri taburlara doniismiistii. Farkli eyaletlerdeki taburlar ¢ok gegmeden
alaylara ve ardindan tiimenlere doniisecekti. Koreli komiinistlerin silahl1 gerilla
glicleri giiney ve kuzey Mangurya’da da aktifti. Timenlerimizin ve
kolordularimizin giiglii bir sekilde anavatana ilerleyecegi ve diismani yok
edecegi giin cok uzakta degildi. Biz, onlarin Oncii birligi, ¢oktan Onsong
topraklarmdaydik.

Bu diisiinceler i¢inde kaybolmus bir halde dururken, Changdok Okulu’nda
anne tarafindan bilylikbabamdan 6grendigim, General Nam I tarafindan Cince
karakterlerle yazilmis bir siir par¢asini hatirladim. Sakince bir sesle okudum:

Kilicim Paektu Dagi 'nin kayalarim agindiriyor:
Atim Tuman Nehri’ni igip kurutuyor.

Yirmi yagsinda bir adam topraklarini egemenligi altina alamazsa, Daha
sonraki yillarda kim ona nitelikli bir adam diyecek?

Biiyiikbabam bana General Nam in kuzeyden gelen istilacilara kars: savasta
kendini gosterdigini ve yirmi yasinda ordu bakanhgina terfi ettigini anlatmusti.
Biiyiikbabam beni biiyiidiigiimde bir general ya da oncii birlik komutanit olmaya
ve Japon isgalcilerle savasmaya tegvik eden bir insandi. General Nam n, hain
bir tebaa tarafindan kendisine yoneltilen asilsiz bir sugclama nedeniyle idam
edildigini duydugumda, onun oliimiine agit yakmistim. Biiyiiyiince tipki General
Nam’in yaptigi gibi savasin en oniinde durmaya, isgalcileri piiskiirtmeye ve
tilkemin ve halkinun giivenligi icin savasmaya karar verdim.
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Wangjae Dagi’min zirvesinde kendime soz verdim: “General Nam in
kuzeydogu sumirindaki alti kalenin destegiyle savasarak kuzeyden gelen
isgalcileri piiskiirttiigii gibi, biz de alti kasabanin etrafinda olusturulan yar
gerilla bélgesinin destegini alarak silahli miicadeleyi anavatamn derinliklerine
vayacagiz ve Japon emperyalistlerini tuzaga diistiriip yok edecegiz!”

Dagda toplanan siyasi isgiler ve devrimci Orgiitlerin baskanlar1 bana
anavatandaki durumu ve yiirtittiikkleri faaliyetleri rapor ettiler.

Onlara yiireklendirici sozler sdyledim ve Japon karsiti devrimin kitlesel
temellerini atma isinin kuzey sinirinda herhangi bir aksama olmadan ilerledigini
anlattim. Ayrica onlara silahli miicadeleyi gelistirme ve anavatana yayma
gorevini de verdim.

Bu konuda, yar1 gerilla bdlgesinin kurulmasi gorevine oOzellikle dikkat
cektim. Onsong bolgesinde ve anavatanin diger bir¢cok bdlgesinde yar1 gerilla
bolgeleri, gizli bulusma noktalar ve sik ormanlardaki faaliyetlerimiz i¢in diger
isler kurmay1 ve bdylece anavatandaki silahli miicadelenin temel tagini atmayi1
amacliyorduk.

Wangjae Dagi’ndaki toplantida, is¢i-koylii ittifaki temelinde Japon karsiti
ulusal birlesik cephe bayrag altinda tiim ulusu tek bir siyasi gii¢ olarak bir araya
getirme gorevinin yani sira anavatandaki devrimei orgiitlerin kitle hareketinin
gelisimini ve partinin kurulus hazirliklarmi hizlandirma goérevi de tartigildi.

Gerillalarin Onsong bolgesine ilerleyisi, Japon karsiti silahli miicadelenin
anavatana yayilmasinin bir baslangiciydi ve ulusal kurtulus miicadelesinin
gelisiminde yeni bir kilometre tasina isaret ediyordu. Bu olay, Koreli
komiinistlerin Kore devrimi i¢in miicadele etme konusunda vazgecilmez ve
dokunulmaz bir hakka sahip olduklarina dair sarsilmaz inancimizi yurtiginde ve
yurtdisinda gostermistir.

Japon karsiti gerillalarin Onsong bolgesine ilerlemesi ve Wangjae
Dagi’ndaki toplanti, tam Sl¢ekli gerilla bolgelerinin etrafinda ve anavatanda
yar1 gerilla bolgeleri kurma politikamizin dogrulugunu ve Jiandao’da ve
Kore’nin kuzey smirindaki alti kasaba bolgesinde yar1 gerilla bolgelerinin
kurulmas: igin gereken 6znel ve nesnel kosullarin olgunlasgtigini kanitladi.

Bu toplantidan sonra, Kyongwon’daki (Saeppyol) Ryuda Adacigi ve
Paksokgol’u, Jongsong ilgesindeki Sinhung kdyiinde bulunan Kumsan Tepesini
ve anavatandaki diger bir¢ok yeri ziyaret ederek, esas olarak anavatandaki
devrimci oOrgiitlerin siyasi calisanlarina ve bagkanlarina yeralti devrimei
miicadelesinin ilke ve yontemlerini 6gretmek amaciyla toplantilar diizenledik,
kisa stireli egitimler verdik ve siyasi ¢alismalar yiiriittiik.

37



Anavatanda devrimcilerle sik sik bir araya gelerek onlara Juche yonelimli
devrimei cizgiyi ve calisma yontemlerini asiladik ve karmasik pratik
miicadeleye gereken Ozenle rehberlik etmelerine yardimer olduk. Devrimci
orgiitlerin liderlerinin ve anavatandaki siki unsurlarinin uygun siyasi ve pratik
egitimi, yar1 gerilla bolgelerinin olusturulmasinda basari i¢in bir 6n kosuldu.

Anavatandaki devrimci miicadeleye rehberlik etme misyonuyla génderilen
seckinler, iilkenin dokusu iginde, c¢abalarin1 Japonlara karsi direnise
yogunlastiran sendikalarda ve koylii derneklerinde aktif hale geldiler ve iilkenin
bircok yerinde devrimeci kitle orgiitleri kurdular. Bu siyasi isciler faaliyet
aglarim Seul’e ve Giiney Kore’ nin diger bolgelerine kadar genislettiler.

Tuman Nehri ¢evresindeki bolgede kurulan parti orgiitleri, alt1 kentin
cevresinde dayanikli yari gerilla bolgelerinin kurulmasinda ve anavatandaki
devrimei hareketin ilerletilmesinde belirleyici bir rol oynadi.

Bunun ardindan, Dogu Mangurya’daki gorevliler yar1 gerilla bolgelerinin
kurulmasina iliskin politikamizi benimseyerek bu politikay1 bizzat uygulamaya
koyuldular. Bazilar1 6nerimizin dogrulugunu inkar etti ve bunu Sagci bir sapma
olarak nitelendirdi, ancak aninda tekzip edildiler.

1933 baharindan itibaren Dogu Mangurya’daki Sovyet bolgelerinde yari
gerilla bolgeleri kurmak i¢in yogun caba sarf edildi. Yar1 gerilla bolgeleri
Wangging Ilgesindeki  Luozigou, Dahuangwai, Zhuanjiaolou ve
Liangshuiquanzi’de, Yanji, Hunchun, Antu ve Helong’da genis alanlarda
kuruldu. Japon karsit1 silahli miicadelenin gelismesine biiyiik katki sagladilar.
Savunma i¢in uygun olmayan bazi tam Olgekli gerilla bolgeleri yar gerilla
bolgeleri olarak yeniden orgiitlendi.

Kukla Mangukuo devleti tarafindan atanan bir¢ok koy muhtar1 bize sempati
duyuyor ve bizi destekliyordu. Ornegin Luozigou’yu cevreleyen bolge
tamamen kontroliimiiz altindayd: ve sakinlerinin neredeyse tamami bizim
tarafimiz1 tutuyordu.

Yar1 gerilla bolgelerinin gelistirilmesi deneyimi, Kore Halk Devrimci
Ordusu’nun sonraki yillarda Paektu Dag1 bolgesindeki faaliyetleri i¢in degerli
oldugunu kanitladi ve bu faaliyetler sayesinde politikanin gegerliligi tam olarak
ortaya kondu.

Yari gerilla bolgesi son derece etkili olmustu, bu nedenle 1930’larin ikinci
yarisinda Amnok Nehri lizerindeki Paektu Dagi bolgesinde iislerimizi
kurdugumuzda, yalnizca devrimei ordu birliklerinin konuslandig: yerlerde gizli
kamplar insa ettik ve baska yerlerde yar1 gerilla bolgeleri kurduk. Kitleler
arasinda, onlar1 “Kizil” ya da “Beyaz” olarak tanimlamadan devrimci orgiitler
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kurduk ve onlara siyasi is¢iler gonderdik. Tek bir noktaya bagli kalmadik,
diismanin operasyonlarimizin temelini kesfetmesini 6nlemek i¢in bir yerden bir
yere hareket ettik. Yar1 gerilla bolgelerinden Jong Tong Chol, Ri Hun, Ri Ju Ik
(Ri Chwi) gibi pek cok vatansever ve bolge baskanlari, yiiz hane ya da on hane
reisleri, nahiye miidiirleri, polisler ve mesru miidafaa birlikleri mensuplari gikti.
O giinlerde diismanin en alt idari organlarina ajanlarimiz olarak zeki adamlar
yerlestirdik. Ayrica devrimi desteklemeleri i¢in bircok alt diizey yetkiliyi de
saflarimiza ¢ektik. Giindiizleri Mangukuo i¢in sevkle calistyormus gibi
yapiyorlardi; geceleri ise bize yardim ediyor, devrimci orduya yiiriiyliste
rehberlik ediyor, giin boyunca topladiklar: bilgileri teslim etmek i¢in devrimci
ordudan ajanlarla bulusuyor ve devrimeci orduyu desteklemek i¢in gonderilecek
mallar1 topluyorlardi. Dogu Mangurya ve Kore’de kurulan yar1 gerilla bolgeleri,
kurtarilan bolgelerdeki orduyu ve halki, buralarda kurulan halk hiikiimetini ve
demokrasi miicadelesinin kazanimlarini koruyan giivenilir uydular haline geldi.

Tam o6lgekli gerilla bolgelerinin ve bu bolgeleri gevreleyen genis alanda
kurulmus olan yar1 gerilla bolgelerinin destegini alan Japon karsiti gerillalar,
diisman yonetimindeki bolgenin derinliklerine niifuz ettiler, kitleleri
devrimcilestirdiler ve kitle orgiitlerinin yam sira partinin ve Geng Komiinistler
Birligi’nin Oncii Orgiitlerini genislettiler. Bdylece Japon karsiti silahli
miicadelenin kitlesel temellerini giiclendirmeyi ve savunmadan saldirrya
gecmeyi basardilar. Japonlara karsi savasta saldirtya gecerken, diismanin siki
ekonomik ablukasini kirabildik ve gerilla bolgesinin yasamindaki en biiyiik bas
agrisi olan yiyecek sorununa daha kolay ¢éztimler bulabildik.

Yar gerilla bolgeleri, “Kizil” ve “Beyaz” bolgeler arasinda ayrim yapan ve
cok sayida insan1 diisman tarafina iten sol sapmanin iistesinden gelmemizi ve
ayrica halkin genis kesimlerini Japon karsiti ulusal birlesik cephe bayragi
altinda tek bir siyasi gii¢ olarak toplamamizi sagladi. Ayrica, Kore devriminin
gelisiminde flunkeyizm ve dogmatizmin ortadan kaldirilmasina ve Juche
ilkesinin yerlesmesine biiyiik katkida bulundular.

Luozigou ve Liangshuiquanzi, Wangqing bdlgesindeki tiim yar1 gerilla
bolgeleri arasinda en 6rnek teskil eden bolgelerdi.

Ri Kwang, Luozigou’nun bir yari gerilla bolgesine doniistiiriilmesinde
seckin hizmetlerde bulundu. Oraya gonderildiginde, Cin milliyetgilerinden
olusan Japon karsiti ordunun askerleri ve Bagimsizlik Ordusu’ndan insanlar
arasinda ¢aligsarak bizim i¢in giiglii dayanaklar olusturdu.

Luozigou, 1920’lerin basindan beri Ri Tong Hwi ve grubu tarafindan
yonetilen bagimsizlik hareketinin ana iissii haline getirilmisti. Bagimsizlik
Ordusu hareketinde ona katilmis olan yasli insanlarin bélgede biiyiik etkisi
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vardi. Ri Kwang bu insanlarin himayesi altinda bolge sakinlerini devrimei
cizgide egitmeyi ve oOrgiitlemeyi basardi.

Luozigou’nun yar1 gerilla bolgesine doniistiiriilmesine yardimci olmak tizere
pek cok yetenekli siyasi is¢i bolgeye gonderildi. Bazilar1 hayatlarini ortaya
koydu. Luozigou’nun devrimcilestirilmesi ¢alismalarina biiyiik katkida bulunan
Choe Jong Hwa orada 6lenlerden biriydi.

Kore Halk Devrimei Ordusu’nun yetenekli bir miifreze komutani olan Pak
Kil Song ve Choe Kwang o giinlerde Luozigou’da yeraltinda ¢alisiyorlardi.

Diisman o bolgede concord society ya da cooperative society gibi gerici
orgiitler kurarak devrimci giiclerin kokiinii kazimak i¢in ¢ilginca gaba sarf
ederken, biz Anti-Japon Dernegi gibi biiylik kitle orgiitleri kurduk ve tiim
yurtseverleri bir araya getirdik. Luozigou ayni zamanda Wangqing’deki
devrimei halk kitleleri i¢in gida tedarik {issii olarak da hizmet veriyordu.
Xiaowangqing gerilla bolgesinde ne zaman bir gida krizi yasansa,
Luozigou’daki devrimci oOrgiite acil durum malzemeleri getirmeleri igin
haberciler gonderilirdi. Luozigou’daki devrimci orgiitiin tiyeleri, Shiliping’deki
Shimen’e kadar sirtlarinda tahil yiikleri tasir ve bunlari Wangqing’den gelen
insanlara teslim ederlerdi. Luozigou diisman tarafindan isgal edildikten sonra
bile oradan kurtarilmis bolgelere yiyecek tasinmaya devam edildi. Gerilla
bolgesinin dagitildigi ve KPRA’nin ana giiciiniin Kuzey Mangurya seferine
¢iktign 1935 yilinmn ikinci yarisindan itibaren Wangging Ilgesindeki
devrimcilerin Luozigou’dan gelen yiyecekleri yiyerek hayatta kaldiklarim
sOylemek abarti olmaz. Diigmanin ‘“cezalandirma” operasyonlarindan
Luozigou’nun batisindaki tepeye siginan devrimci kitlelerden bazilar1 da 1935
sonbahar1 ve kisi boyunca Wangqing’in 3. boligliniin askerleri gibi
Luozigou’dan gelen yiyecekleri yedi.

Luozigou’nun Wangqing’deki devrimciler i¢in boylesine miikemmel bir
gida kaynagi haline gelmesinin nedeni kismen buranin verimli topraklarla
cevrili dogal bir tahil ambari olmasi, yoldan gecen dilencilerin bile dar
yemeklerini paylasmaya davet edilmesiydi, ancak daha da onemlisi bir¢cok
devrimei Orgiitiin burada kok salmasi ve sakinlerine iyi bir egitim vermesiydi.

Luozigou’da yiiz hanenin reisi olan ve Mangukuo yetkililerinin giivenini
kazanmig bir halk hizmetkar1 olan Kim Ryong Un orgiitiimiiziin bir tiyesiydi.
Biz devrimcilere biiyiikk oOl¢iide yardim etmek icin resmi konumundan
faydalanirdi.

Diisman, gerillalarin duvarlarla ¢evrili kasabaya sizmasin1 ve halkin
devrimei orduyla gizli temas kurmasimi engellemek i¢in, kasabaya giren ve
cikan insanlarin akigini siki bir sekilde kontrol ediyor, geng adamlar: siirekli
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nobetei olarak gorevlendiriyor ve aym zamanda kasabadan yiyecek ve tiikketim
mallarinin kacirilmasina karsi siki 6nlemler aliyordu. Muhafizlarin her biri,
kukla devlet Mangukuo tarafindan verilen bir tiir kimlik belgesi islevi goren bir
sopayla donatilmisti.

Devrimci ordunun askerleri yiyecek almak i¢in Luozigou’ya gittiklerinde,
Kim Ryong Un sadece bizim etkimiz altindaki genc¢leri muhafizlik gorevi igin
secerdi. Yiyecek almaya gelen askerler kasabaya ulastiginda, muhafizlar
sopalarini onlara teslim eder, ardindan yiiz hanenin reisine kosarlardi. Onun
yonetiminde yiyecek topluyor ve erzak deposuna teslim ediyorlardi.

Luozigou’daki devrimci orgiitlerin iiyeleri, kukla Mancukuo ordusunun
askerlerini cephanelerini kendilerine satmalar igin ikna ederlerdi. Kasabadaki
bir diikkkan Gen¢ Komiinistler Birligi’nden bir gazi tarafindan isletiliyordu.
Devrimci orduya yardim edecek mallar elde edebilmek i¢in kukla Mangukuo
ordusunun askerleriyle kardeslik yemini etmisti.

Paray1 ¢ok seven bir kukla ordu askeri, ¢esitli yerlerden diisiik fiyatlarla bir
seyler satin aliyor ve sonra diikkan sahibinden bunlari kendisi igin yiiksek fiyata
satmasin1 istiyordu. Ciinkii eger kendisi bir seyler satarken yakalanirsa
cezalandirilacakti. Diikkan sahibiyle kardeslik yemini edip ona mithimmat bile
satmistr. Dikkan sahibi cephanenin tanesini 25 fen’e satin alarak bunlari
devrimci orduya gonderdi. Bu sekilde bes bin kadar fisek elde edildi.

Bu, yar1 gerilla bolgesinin gecerliligini ve ne denli etkili oldugunu kanitlayan
basit bir drnektir.

Wangqing bolgesinin giiney ucundaki Liangshuiquanzi koyii ¢evresinde
kurulan yari gerilla bolgesi devrimei orduya biiyiik destek verdi. O koydeki
devrimei oOrgiitler onlarca kez kurtarilmis bolgeye yiyecek ve mal gonderdiler.

O yillarda gerilla bolgesi i¢in gerekli olan tahil, giyecek, kibrit, ilac,
patlayici, tuz ve diger temel ihtiyaglarimizin c¢ogunu Onsong ve
Liangshuiquanzi’deki devrimci 6rgiitlerden temin ediyorduk.

Tuz gerilla bdlgesindeki en kit maldi. Isler o kadar zordu ki, her bes kasik
yulaf ezmesi yedikten sonra agzimiza kiigiik bir tane koyarak tuz 6zlemimizi
gidermek zorunda kaliyorduk. Diisman, gerilla bolgesinde yasami imkénsiz
hale getirmek icin, yiyecek ve tuzun oraya ulasmasini engellemek i¢in akla
gelebilecek her tlirlii yola bagvurdu. Sonbaharda koyliiler tiim hasatlarini
diismanin kontrolii altindaki kdylerdeki depolara getirmeye ve ardindan her
hanedeki kisi sayisina gore giinlik pay almaya zorlandi. Ciinkii diisman,
herhangi bir yiyecek fazlasinin gerilla bolgesine dogru yol alacagini biliyordu.
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Hatta diisman o kadar ileri gitmisti ki, tuz polisi adi verilen kagakeilikla
miicadele ekipleri kurmus ve koyliilerin evlerinde ani aramalar yaptirmisti.
Soya sosu ve fasulye ezmesi fazlasi vergileniyordu ve fazla iiriin sahipleri tiggen
tahta sopalarla kirbaglaniyordu.

1934 sonbaharinda, 2. boliikten atli 30 adam ve hatta bazi1 ¢ocuklar da dahil
olmak iizere kalabalik bir grubu tuz almak iizere Liangshuiquanzi’ye gonderdik.

Wangqing’den kdye gidis ve doniis 50 mil uzakliktaydi.

Tuz operasyonundan Onceden haberdar edilen koyiin devrimei Orgiitii,
Onsong’daki yeralti devrimci orgiitlerinden ve Namyang deniz acentasindan
temin ettikleri tuzla Tuman Nehri kiyisina tuz yiginlar1 yapti. Tuz konvoyunu
nehrin yakininda karsiladilar.

Konvoy, atlarin her birine iki-ii¢ ¢uval tuz yiikledi ve bunlar1 giivenli bir
sekilde Sancidao’ya tasidi. Geri kalani ise her bir adamin sirtinda 20 ila 30
kilogram olmak iizere gerilla iissiine tasindi. Tuzun bir kism1 Luozigou’da unla
degistirildi.

Liangshuiquanzi orgiitiiniin bize gonderdigi malzemelerin ¢ogu anavatanin
kuzey sinirindaki Onsong dahil alt1 kasabadan geldi. Oradaki insanlar da gerilla
issiine gonderdikleri mallarin ¢ogunu Tumen ve Longjing’den temin
ediyorlardi, ¢ilinkii diismanin siki gézetimi ve kontrolii altinda olan anavatanda
biiylik miktarlarda tiiketim mali temin etmek imkénsizdi. Anavatandaki
orgiitlerdeki insanlar nehri gizlice gecip Tumen ve Longjing gibi ticari
merkezlere giderek temel ihtiya¢ maddelerini satin aliyor ve daha sonra uygun
kanallar araciligryla Japon karsit1 gerilla iislerine gonderiyorlardi.

Tumen ve Longjing aslinda bizim giivenilir ikmal kaynaklarimizdi. Bu
nedenle, devrimci Orgiitlerimizin gogunun yeraltinda ¢alistigi Tumen, Longjing
ve Baicaogou gibi yerlere nadiren saldirirdik. Gerilla savasimizin ilk giinlerinde
bir keresinde yoldaslarimiz Baicaogou’ya saldirdi. Baskindan hemen sonra Ri
Kwang’in babasi savagin, birlesik cepheye cekmeyi planladigi zenginler
iizerinde yol actigi olumsuz etki hakkinda bizi bilgilendirdi. Saldiridan
korktuklarimi sdyledi. O andan itibaren bu tiir yerlere saldirmaktan kacindik.
Alt1 sehirdeki yar1 gerilla bolgeleri, Wangqing ve diger kurtarilmig bolgelerdeki
asker ve sivillerin hayatta kalmasi i¢in tarihi ve ¢ok degerli hizmetler verdi.

Tam kapsamli1 gerilla bolgeleri ve yar1 gerilla bolgelerine ek olarak diisman
yonetimindeki bolgelerde c¢ok sayida gizli faaliyet iissii kurduk. Bu iisler
gerillalarin hem askeri eylemlerini ve siyasi faaliyetlerini destekliyor hem de
irtibat baglantilar1 sagliyordu. Yeralti devrimci orgiitleri ve irtibat noktalarinin
birlesimi, Longjing, Hunchun, Tumen, Laotougou ve Baicaogou gibi bir¢cok
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biiyiik sehirde ve diisman bolgesindeki demiryollar1 boyunca kurulan bir tiir
gecici ve mobil s sagladi.

Jiandao’da ve anavatanda yari gerilla bolgelerinin kuruldugu unutulmaz
giinleri her hatirladigimda, tizerimde ¢ok giiclii bir etki birakan O Jung Hwa’y1
hatirlarim.

O Jung Hwa, Seul’deki Sodaemun hapishanesinden saliverildikten sonra
kuzeye giden bir trene binmis, iyilesmek i¢in birkac¢ giinliigline Huimudong
civarinda karisinin ailesinin evinde durmus ve hemen Shixian’a donerek beni
gormeye gelmisti.

Serbest birakilmas1 ve Wangqing’de yeniden ortaya ¢ikmasi, gliney ve kuzey
Mangurya’ya yaptigim kesif gezilerinden gerilla bolgesine yeni geldigim o
donemde benim igin biiyiik bir seving ve teselli olmustu.

Benimle yaptig1 goriismede istedigi ilk sey biiytik bir gorevdi. Sagliksiz ten
rengine bakilirsa birkag ay dinlenmeye ihtiyaci oldugunu diisiinmiistiim ama bir
seyler yapmakta 1srar ettigi i¢in ona Gayahe civarindaki bolgenin bir kisminda
yar1 gerilla bolgesi kurmasini sdyledim.

Calistig1 5. Bolge, Liangshuiquanzi, Tumen, Yanji, Baicaogou, Daduchuan
ve diismanin “cezalandirict” giiclerinin diger onemli islerine bitigikti ve
Gayahe’de Japon konsolosluk polisinin bir karakolu vardi. Liucaigou Ocak
1933’iin baslarinda diisman tarafindan basildi ve daha sonra Sishuiping
“cezalandiric1” giicler tarafindan iki kez saldirtya ugradi.

Hapisten ¢ikmis olmasina ragmen O Jung Hwa’nin kendisi de bir diisman
ajan1 tarafindan takip ediliyordu. Ancak aldigi gorevden duydugu sevinci
gizleyemiyordu.

Ona Gayahe yakinlarinda bir yar gerilla bolgesi kurma gorevini verdim
¢linkii bolge diisman iislerine ¢ok yakindi ve ayrica diisman saldirilarina sik sik
hedef oluyordu. Bu gorev zor ve tehlikeliydi ama O Jung Hwa’ya giivenim
tamdi.

Kendisiyle 1930 sonbaharinda ilk kez tanmistigimda iizerimde gii¢lii bir
izlenim birakmisti ve bu izlenim ona glivenmemi saglamisti. O zaman onunla
kendi evinde ciddi bir konusma gergeklestirmistik. Konusmadan sonra disari
ciktigimda, ¢itin disinda tetikte bekleyen birka¢ giirbiiz gen¢ adam buldum.
Benzer gengler koyiin girisinde de ndbet tutuyordu. Bu diizenlemeler bana onun
calisma yetenegini ve devrimci tutumunu ¢ok giiglii bir sekilde gosterdi.

Devrimei becerisi, kitleleri harekete gecirmede miikemmel bir ifadeye
kavusmustu.
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Koye devrimci bir egitim vermenin ilk adimi olarak, bir ¢ift sag makas1 aldi
ve tiim kdyliilerin katildig1 bir dernek kurdu. O giinlerde siradan berberler bir
sa¢ kesimi icin 15 fen alirken O Jung Hwa sadece 5 fen aliyordu. Bu sekilde
kazandig1 parayla kitaplar satin aldi ve dernek iiyelerine okuma yazma ogretti.
Ucuz bir sa¢ kesimi kadar okuyabilmekle de ilgilenen insanlar biiyiik bir sevkle
dernegin ¢alismalarina katildilar. O Jung Hwa bu sekilde koyliileri egitti.

Onlara aydinlanmanin temellerini kazandirdiktan sonra eski erkekler
dernegi, okul arkadaslari dernegi ve dostluk dernegini birlestirerek Lingdong
Dostluk Dernegi’ni kurdu. Yeni dostluk dernegi, Haerbaling’in dogusunda yer
alan Dunhua ve Yanji, Hunchun, Helong ve Wangqing’deki genglerin ve
Ogrencilerin yasal bir érgiitiiydi.

O Jung Hwa koyliilere devrimci bir egitim vermek amaciyla sik sik dramatik
gosteriler hazirliyor ve sahneliyordu. Kendisi bir senaryo yazdiginda, sayilar
cok fazla olan kuzenleri rolleri aralarinda paylasir, dekoru hazirlar, kendi
performanslarini yonetir ve miikkemmel bir gosteri sahneye koyarlardi.

Halka bu sekilde devrimci cosku asiladiktan sonra O Jung Hwa 6nce kendi
ailesini ve akrabalarin1 devrimci Orgiite kabul etti, ardindan da tiim koyliileri
orgiite kazandirdi. Mingyuegou’daki kis toplantisindan 6nce ve sonra, o ve
Kang Sang Jun, Jo Chang Dok ve Yu Se Ryong, Japon karsiti gerilla ordusunun
kurulmasina yonelik hazirliklarda temel bir gorev olan silah tedarikine yardimci
oldular. Hayatlarini tehlikeye atarak diismandan ele gegirdikleri silahlar, tiyeleri
arasinda Choe In Jun, Han Hung Gwon, Kang Sang Jun ve Kim Un Sik’in de
bulundugu 6zel miifrezenin techizatina 6nemli bir katki sagladi. Tam da
istedigimiz gibi O Jung Hwa, diismanin saldir1 hattinda ilk sirada yer alan 5
numarali bolgenin bir kisminda mitkemmel bir yar1 gerilla bolgesi kurdu. Ayrica
diismanin elindeki bdlgede faaliyet igin iisler kurma gorevini de iyi niyetle
yerine getirdi. Faaliyetlerimiz i¢in dnemli bir iis haline getirdigi Tiimen’deki
Chonil Matbaasi, devrimci ordunun gozii kulagi haline doniismiistii.

Diisman O Jung Hwa ve ailesini kendisine kars1 bir tehdit olarak goriiyor ve
onlar1 ortadan kaldirmak i¢in firsat kolluyordu. 1933 baharinda kii¢iik bir gerilla
grubu Longjing’deki Japon konsoloslugundan Shixian’daki polis karakoluna
gonderilen gizli bir mektubu ele gecirdi. Bu mektupta Os’larin oldiiriilmesini
emreden bir talimat vardi.

Gizli talimat1 6grenir 6grenmez aileyi kurtarmak icin gerillalar1 génderdik.
Gerillalar 31 Os’un tamamim hizla Shiliping’e tahliye etti.

1933 yazinda, hayati boyunca her dakika yilmadan ve yorulmadan savasan,
her zaman bir yakin mesafe kosucusu hiziyla kosturan O Jung Hwa, ne yazik ki
Beifengwudong’daki gizli bir bulusma noktasinda diisman tarafindan
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yakalandi. Yakalandig1 anda oracikta 6ldiiriildii. Son anlarinin nasil oldugunu
ya da oliimle nasil yiizlestigini bilmemizin hi¢bir yolu bulunmamakta. Onu ve
yoldaslarini 6ldiiren diisman ajanlar1 ortadan kayboldu ve al¢akca eylemlerini
sonsuza dek ¢oziilemeyecek bir gizem olarak biraktilar.

Yaslh adam O Thae Hui, Shiliping den ofkeli bir telasla cinayet mahalline
kostugunda, oglu bulusma noktasimin yakiminda gozleri acik, kanlar icinde ve
hirpalanmis bir halde yatiyordu. Iginde hdla yasam belirtilerinin bulundugu
gozbebekleri, hayattayken biiyiik bir sevgiyle baktigi gerilla bolgesinin mavi
gokyiiziinii yansitryordu.

Ama agzi hayatinda oldugundan daha siki kapalyydi. Yash adam bunu
goriince oglunun, hayatim kurtarmak icin orgiitiin sirrina ihanet etmedigini
anladi. Bu 6liimiin kahramanlig yash adami daha da tizdii. “Sadece 34 yillik
bir hayat yasadin ama bu onurlu bir hayatti. Uzun bir yasam her zaman
mutluluk anlamina gelmez. Ama beni ¢ok erken terk ettin! Oliimiin, sana ¢ok
deger veren General Kim Il Sung icin ne kadar yiirek par¢alayict olacak!” Yash
adam olii oglunu kollarinda tutarken diistindii.

Onun dldiigiine inanamiyordum. Bu kadar ¢ok konusan, yiiriiyen, isinde bu
kadar basarili olan, alev alev yanan bir ates gibi yasayan bir adam nasil boyle
sessizce Olebilirdi?

Oliim aninda yaninda kimse yoktu. Yerde dylece yatiyordu ve tek bir kelime
bile vasiyet birakmamisti. Bana sdyleyecek bir seyi olsaydi, bu ne olurdu? Yari
gerilla bolgesi zaten kurulmus oldugu i¢in benden kendisine baska bir gorev
vermemi isteyebilirdi.

Eger yasasaydi, ona daha biiyiik bir sorumluluk verirdim. Devrimci etige
gore, bir insana birgok gorev vermek, ona duyulan en biiyilk sevginin ve
miimkiin olan en biiyiik giivenin ifadesidir.

Devrimimiz bir bagka seckin orgiitleyicisini ve propagandacisini,
Jiandao’daki herkes tarafindan sevilen bir adami, halka gurur veren ve
diismanin kalbine korku salan bir bagka sadik ve saglam dayanagi ve destegi
kaybetmisti. Bu, tam da devrimimizin Dogu Mangurya’da ilerledigi bir anda
vurulan yiirek parcalayici bir darbeydi.

O Jung Hwa kitlelerin devrimci bilincini uyandirmis ve kendini feda ederek
onlar1 harekete gecirmisti.

O gitmis olsa da kaninin dokiildigii yar1 gerilla bdlgelerinin topraklarinda
yagmurdan sonra bambu filizleri gibi yeni kahramanlar, Japon emperyalistlerine
kars1 biiyiik miicadelemizi daha da ileriye tasiyacak yigitler yeserdi.
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Mevcut uluslararasi ekonomik sistem somiirgeciligin bir iirtiniidiir. Batili
tekellerin kendilerini zenginlestirdigi bir sistemdir. Bugiin emperyalistler,
uluslararasi ekonomik iliskilerdeki tekelci konumlarim kullanarak gelismekte
olan 1iilkelerin sirtindan kdr elde etmeye yonelik yagmaci bir politika
izlemektedirler. Sonug olarak, gelismekte olan iilkelerin dogal kaynaklar: ve
halklarinin emeginin meyveleri gelismis kapitalist iilkeler tarafindan ucuza
kapilmakta, gelismekte olan iilkelerin devasa dis bor¢lart her gecen giin
artmakta ve halklarimin yasam kogullar: kétiiden daha kétiiye gitmektedir.
Yoksul ve gelismekte olan iilkeler ile zengin ve gelismis iilkeler arasindaki
ugurum giin gectikce daha da derinlesmekte ve “zenginin daha zengin, yoksulun
daha yoksul olmasi” egilimi diinya ¢apinda daha da agirlasmaktadir.
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Dongning ilce Kasabasindaki Savas

Luozigou’daki goriismelerden sonra, Japon Karsiti Miisterek Ordu
Koordinasyon Komisyonu ulusal kurtulus ordusu birimleri arasinda siki bir
calisma baslatti. Komisyon iiyeleri daglardaki isyancilarin arasina bile sizarak
onlar1 Japon karsit1 birlesik cepheye ¢ekmek i¢in yogun caba sarf etti.

Eyliil 1933’tin baslarinda bu komisyon Wu Yi-cheng, Shi Zhongheng, Chai
Shi-rong, Li San-xia ve Cin milliyet¢i birliklerinin diger liderleriyle Luozigou
yakinlarindaki Laomuzhuhe’de Dongning il¢e kasabasina (Sanchakou) saldirt
planini tartistigimiz ve operasyon planina son seklini verdigimiz ortak bir
toplantt diizenledi. Komutan Wu Yi-cheng’in Onerisi Tlizerine toplanti
oybirligiyle harekat planini bizim hazirladigimiz sekliyle onayladi.

Luozigou’daki miizakerelerin hemen ardindan kasabaya saldirmadik;
hazirlik i¢in kendimize iki aydan fazla zaman tanidik ¢iinkii bu muharebeye 6zel
bir 6nem atfediyorduk. Bu muharebeyi Japon karsiti gerilla ordumuzun
tamamen mesru hale gelmesinde bir doniim noktasi olarak gormiistiik; ayrica
NSA birlikleriyle birlesik cephe anlagmasinin bu muharebenin kazanilmasiyla
ylriirliige girecegine inantyorduk. Bu muharebede basarili olursak Cin
milliyetci birlikleriyle birlesik cephe saglam bir temele oturacakti; aksi takdirde
Luozigou’daki miizakerelerin olumlu sonucu baltalanacak ve birlesik cephe
heniiz olusum asamasindayken c¢okecekti. Savastaki basarisizlik, gerilla
ordumuzun kanl ¢arpismalar sirasinda insa ettigi askeri prestijine de golge
diistirecekti. Ayrica NSA’nin birlesik cephe yiiziinden ezildiklerinden sikayet
etmesi de ciddi sorunlara yol acacakti.

Bu bizim igin gercekten de zorlu bir sinavdi. Kesiflerimiz ve yerel
orgiitlerimizden aldigimiz bilgiler, Ishida komutasindaki 500 kisilik bir
Kwantung Ordusu birliginin, Komutan Qing komutasindaki kukla bir
Mangukuo ordusu alayinin ve kukla Mangukuo polisi ile mesru miidafaa
birliklerinin ilge kasabasinda konuslandigini dogrulamisti. Daha da kotiisii,
diisman topgu ve diger modern silahlarla donatilmis zaptedilemez bir kaleye
yerlesmisti.

O donemde Cin birliklerinin bazi liderleri kasabayt isgal etme sansini
sadece yiizde 30 olarak tahmin ediyordu. Hatta toplantida, kuvvetlerimizin
diismana kiyasla ¢ok kiiciik olduguna dair endiselerini dile getirdiler ve
uluslararast kabul gormiis savas kitaplarina gére saldiran tarafin kuvvetlerinin
savunan tarafinkinden ti¢ kat daha fazla olmasi gerektigini soylediler.
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Ancak Wu Yi-cheng ve digerleri, Ri Chong Chon’un gittigi Japon askeri
akademisinde mantikli olabilecek bu tiir aptalca gevezeliklerden hicbir sey
ogrenemeyeceklerini soyleyerek karsilik verdiler. Savasa karsi boylesine pasif
bir tutum takinilmasini elestirdiler.

NSA daha 6nce Dongning kasabasina yaptigi saldirida basarisiz oldugu i¢in,
bazi komutanlarin diismanin giiciinii abartmast ve Japon ordusunun
“yenilmezlik” ¢viinmelerinden korkmasi tesadiif degildi.

Toplantida kabul edilen planin ardindan koordinasyon komisyonu, Hu Jin-
min ile is birligi icinde, her birlige savasa katilmasi1 gereken birlik sayisini tahsis
etti.

Wangqing, Hunchun ve Yanji’den birer boliik olmak tizere savasa ii¢ boliikle
katilacaktik, onlar1 Luozigou’ya ¢agirdik.

Wangqing’den gotiirdiigiim bolilkk ve taburun siyasi komiseri Paek Il
Phyong’un Hunchun’dan yola c¢ikardigi boliik, 1933 Agustos’unun sonunda
Luozigou yakinlarinda biiyiik bir cosku icinde bir araya geldiler.

Ancak Yanji’den gelen yoldaslar, mesaj kendilerine zamaninda ulasmadigi
icin bulusma yerine varamadilar. Yanji taburu en gii¢lii olan Choe Hyon’un
boliiglinii segmisti. Yiriylise baglamadan once Choe Hyon her adama 150
mermi ve yeni bir ¢ift ayakkabi verilmesini saglamisti. Boliik Beidong’dan
ayrildi ve Eyliil aymin ortasinda, Dongning ilge kasabasindaki savastan sonra
Xiaowangqing’deyken zorunlu yiiriiylisle Macun’a vardi.

Hunchun’dan gelen askerlerle birlikte Luozigou’ya girdigimizde, NSA’ nin
askerleri ve subaylari, yerel halkla birlikte bizi coskuyla karsiladilar. Komsu
koylerden birka¢ koylii de bizi karsilamaya gelmisti. Onlarm bu icten
karsilamasi buradaki Japon karsit1 orgiitlerin giictiniin agik bir ifadesiydi.

Birligimize el sallayan ve seving ¢igliklar1 atan kalabaligin arkasinda
yetenekli devrimci Choe Jong Hwa duruyordu. Luozigou’daki Japon Karsiti
Dernegin baskani olarak Mangukuo’nun hizmetinde olmasina ragmen, aslinda
cogunlukla Japon karsit1 askerler komitesinin bir iiyesi olarak NSA i¢in ¢aligmis
ve Luozigou’daki Japon karsiti miittefik cephe ¢izgimizin dogrulugunu genis
capta duyurmustu. insanlar1t NSA birliklerine yiyecek tahil ve kumas tedarik
etmeleri i¢in tesvik etmisti.

Cinlilerin yasadigi sokaklarda siraya girdik ve Japon karsiti bir ulusal
kurtulus hareketi i¢in ¢agrida bulunan konugmalar yaptik. Sonra gruplar halinde
dans ederek sarki soyledik. Cadde iizerindeki Cinli esnaflar bile islerine ara
verip gosteriyi izlemek i¢in sokaga ciktilar. Gerillalar ve NSA askerleri
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birbirlerine karistikca Luozigou kasabasi hareketlendi ve senlendi. Tiim kasaba
hem Koreli hem de Cinli sokaklar1 bir bayram havasina biiriinmiistii.

Adimizi duymus olan gencler Komutan Kim’i gormek icin birbirleriyle itisip
kakisiyorlardi. Komutan Kim’in Phyongan Eyaletinden mi, Hamgyong
Eyaletinden mi yoksa Kyongsang Eyaletinden mi geldigi konusunda
tartistyorlardi.

Cocuklar Model 38 tiifeklere ve fisek kemerlerine dokunmak i¢in can
atryorlardi. Her asker, biri belinde ve ikisi omuzlarinda olmak tizere ii¢ fisek
kemeri takardi. Bir kemer 100 fisek icerdiginden, her biri 300 mermi tastyordu.

Cok sayida kadin gelip gerillalarin kollarim g¢ekistiriyor ve “Ulke igin
savasan erkekler, 6gle yemeginde bize katilin” diyordu.

Luozigou’dan birka¢ mil uzakta yasayan kadinlar bile 6gle yemegi getirip
gerillalara hizmet ediyordu.

Luozigou’ya vardigimiz giin, koordinasyon komisyonunda calisanlarla
birlikte Komutan Wu Yi-cheng’i kaldig1 yerde ziyaret ettim.

Eski tanidiklar olarak dostane bir sohbet gerceklestirdik. Bu, haziran ayinda
yaptigimiz ilk goriisme gibi birbirimizin diisiincelerini anlamaya ydnelik bir
gorlisme degil, iki adam arasinda gegen samimi bir goriismeydi.

Luozigou’ya giderken beni en ¢ok endiselendiren sey Komutan Wu’nun bu
stirecte savas fikrinden vazgecip vazgecmedigiydi. Ri Chong Chon gibi
ittifaktan hosnut olmayan kisilerin Wu Yi-cheng’i savas fikrinden vazgegmeye
ve NSA ile aramizdaki iligkileri miizakerelerimizden onceki duruma geri
dondiirmeye ikna edip edemeyecegini merak ediyordum. Koordinasyon
komisyonunda galisanlar, Ri Chong Chon’un Chai Shi-rong’u is birligimizi
iptal etmeye ikna etmek icin durmak bilmeyen ¢abalar1 hakkinda beni defalarca
kez bilgilendirmislerdi. Bu numaranin Komutan Wu’yu etkileyebileceginden
endise ediyorlardi.

Ancak endiselenmelerine gerek yoktu. Miittefik cephesine olan baglilig
degismemisti ve Dongning ilge kasabasina saldirarak onceki yenilgisini telafi
etme kararlilig1 her zamanki gibi saglamdi.

Komutan Wu’nun en utang verici oldugunu diisiindiigii sey, 1932 sonunda
Luozigou’daki Japon “temizlik” operasyonu sirasinda aldig1 darbeydi. O sirada
Japonlar on hava giicti, savas ugagi ve yiizlerce askeri seferber etmis ve NSA’y1
acimasizca bastirmiglardi. Luozigou kiile donmiis ve NSA Chengnancun,
Xintunzi ve Shitouhezi’ye siirtilmiisti.
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“Diirtist olmak gerekirse, sayimiz Japonlardan daha fazlaydi. Ama
Luozigou'yu terk ettik ve daghk bolgeye kactik. Ne zaman o donemde
ugradigimiz yenilgiyi hatirlasam goziime uyku girmez. Luozigou yu isgal eden
Japon zorbalar masum insanlarin kafalarini kesip giiney kapisina asmis olsalar
da intikam almayr aklimizin ucundan bile gecirmeden daghk bolgeye
yerlesmistik. Sadece Japon ordusundan korkuyorduk. Ne utang verici!
Dongning ’de bunu onlara pahaliya odetecegim.”

Bunu soylerken Wu stk sik elini yamindaki mavzerin tizerine koyuyordu. Onu
intikam  diisiinceleriyle yanip tutusurken  gordiigiimde, kararliliginin
azalmadigini fark ettim. Bu miittefik cephe icin iyi bir alametti.

O giin, il parti komitesi tiyesi Pan’a yaptigim gibi, ona da gegmis yasamimin
Oykiisiinii ana hatlarryla anlattim. Komutan Wu da bana kendi ge¢misini anlatti.
O giinkii sohbet sirasinda, dogdugu bolgenin Shandong Eyaletindeki
Dongchang yakinlarinda bir yer oldugunu ve Wu Ji-cheng lakabini tasidigini
ogrendim. Biz sohbetimizi siirdiiriirken iki gerillamiz Komutan Wu’nun
lojmaninin ¢atisinda nobet tutuyordu. NSA o giin karargah ¢evresinde siki bir
ndbet organize etmisti.

Soylentilere gore o giin Wu Yi-cheng bir kaplan postunun tizerinde tembel
tembel uzanarak konusuyordu. Muhtemelen sisman oldugu icin sandalyede
bagdas kurarak resmi bir sekilde konugmaktan pek hoslanmiyordu. Bu yiizden
onunla kolumu tahta bir yastiga koyarak uzanirken konugmak zorunda kaldim.

Wu Yi-cheng, seckin bir misafiri oldugu i¢in adamlarina 6gle yemegi icin
lezzetli yiyecekler hazirlamalarini emretti. Ona kendi yemegimi getirdigimi ve
benim i¢in yemek hazirlama zahmetine girmelerine gerek olmadigini soyledim.
O giinlerde bize eslik eden ve yemeklerimizi tasiyan adam, yiizii yarali bir Cinli
askerdi. Wu benim akici bir sekilde Cince konusuyor olmamla ¢ok
ilgileniyordu. Babam sayesinde edindigim Cince bilgisi, Wu Yi-cheng ile olan
caligsmalarimda degerini kanitlamisti.

Luozigou’da Wangqging ve Hunchun birlikleri cesitli vesilelerle halk
arasinda siyasi ¢alisma taktiklerini tartisiyordu.

Gerillalara sunlar1 vurguladik: NSA’nin gelecekteki yonii bu savasin
sonucuna baglidir; gerilla ordumuz cesurca savasirsa NSA bizi takip edecektir;
eger lizerimize diiseni yapmazsak bizi terk edeceklerdir; bu yiizden hem giinliik
hayatta hem de savasta her zaman 6rnek olmalisiniz; Bu savasi birkag tiifek ve
tahil cuvali i¢in degil, miittefik cephe ugruna yapacagiz; miittefik cephenin
gelecegini bu savasa bagliyoruz; birakin tiim ganimetleri NSA askerleri
kazansin; ne alirlarsa alsinlar, afyon bile olsa umurumuzda olmasin; ancak
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davraniglarimizin - siyasi ve ahlaki yonlerinden taviz verilemeyecegini
aklimizdan ¢ikarmayalim.

Cin milliyet¢i birliklerinin liderlerinden Tuggeneral Shi Zhong-heng savas
planini en giiglii sekilde destekledi. Luozigou’da kaldigimiz siire boyunca Shi
ve benim aramda milliyet ve aidiyeti agan bir dostluk olustu. Gerilla ordumuzun
biiyiik kuvvetleri ve NSA birlikleri Luozigou’dan Dongning ilcesi kasabasina
dogru yiiriitken, Shi siirekli olarak birligimizin yakininda kalmaya calisti.
Ordugéh kurarken cadirlarini bizimkilerin yanina kurmaya ve savasta bizim
birlikle birlikte hareket etmeye Ozen gosterdi. Luozigou’dan Dongning
kasabasina kadar olan yiiz millik yiiriiylis sirasinda birbirimizi daha iyi
anlamaya baglamistik.

Eyliil ay1 basinda Luozigou’dan ayrilan kesif kuvvetleri yolda birka¢ giin
gecirdi. Yrtyiis, Koreli komiinistlerin asil devrimci ruhunun ve samimi insani
ozelliklerinin acik bir gostergesiydi. AJPGA ile NSA arasindaki siyasi ve ahlaki
farkliliklar yiiriiyiis sirasinda ve giinlik yasamimizda acikca kendini
gosteriyordu.

Gittigimiz her yerde bir halk ordusu gibi davrandik. Yolumuz iizerindeki dag
tapinaklarimi tahrip etmedik, kurban olarak sunulan lezzetli yiyeceklere el
suirmedik; bir an olsun aklvmizdan gegirmedik. Cin koylerinde durdugumuzda
eglenceler diizenledik, duvarlara afisler astik ve sozlii propaganda yaptik.

Diger birlikler koyliilere cok sorun ¢ikartyordu ama biz onlara su getirme,
tahil 6giitme, harman yapma ve ¢it i¢in misir sap1 dokuma islerinde yardimet
olmustuk. Korelilerin yasadig1 koylerde onlara hikaye kitaplar1 okumustuk.

Bu sekilde davrandigimiz i¢in halk bizim igin piring kekleri yapiyor ve
domuz oldiiriiyor, ordumuzun onlar1 gergekten takdir ettigini sOyliiyorlardi.
Diger birliklerin umutsuzca kotii huylu ve kaba olduklarini, ancak Komutan
Kim’in birliginin o kadar nazik, cana yakin ve sicak kalpli oldugunu sdylediler
ki bizi memnun etmek i¢in hi¢bir ¢abadan kaginmadilar.

Tuggeneral Shi Zhong-heng, halka gésterdigimiz i¢ten sevgiye ve halkin bize
verdigi samimi destege ve karsilamaya her gahit oldugunda, basparmagini
havaya kaldirarak ve Komutan Kimin ordusunun essiz bir centilmenler ordusu
oldugunu soyleyerek bizi bol bol ovdii. Birkag kez adamlarima Komutan Kim
liderligindeki komiinist orduyu érnek almalari talimatini verdi.

"Su anda bazi hainler bizim birligimizin bulundugu yerde NSA’yi rezil
ediyor. Onlar1 ornek almamalisimiz. Tanri sizi ancak asil davramglarimizia
kutsayacaktir. Sizi simdiden uyariyorum; kadinlarla oynamak, baskalarimin
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malina el uzatmak ya da insanlara kiifretmek gibi nahos davramglarda
bulunanlar olursa, kim olursa olsun haklarindan gelinecektir.”

Shi Zhong-heng’in emirleri adamlarini iyi davranmalari gerektigi konusunda
uyarmakta etkili olmustur.

NSA’nin baz1 askerleri aysiz gecelerde tahil yigmlarimi gordiiklerinde,
yiginlarin Japon askerleri oldugunu sdyleyerek kaciyorlardi.

Bu olay birka¢ kez yasandiktan sonra gerilla ordumuzu birligin en 6niinde
yirtittiik ve NSA birliklerinin en arkada kalmasini sagladik. Bu 6nemsiz 6nlem
gerillalara yeni cabalar icin ilham kaynagi olmustu. Savasta zaferin, tahil
yigmlarini Japon askerleriyle karistiran NSA askerlerine degil, kendilerine bagh
oldugunu, miittefik cephenin tekerlegini dondiiren belirleyici giiciin kendileri
oldugunu ¢ok iyi anladilar ve yiiriiyiislerini hizlandirdilar.

Gerillalar yiiriiyiis sirasinda bile ders calistilar. Bazen ciddi siyasi konular
hakkinda tartisiyorlardi.

“Yoldas Kang, litfen Dongning kasabasina yaptigimiz saldirinin amacini
acik ve esprili bir sekilde agiklar misiniz? Komutan Luozigou’da bunu bize
anlatiginda anlasilir goriiniiyordu ama nedense simdi kavramak zor
gorliniiyor.”

Bu kurnazca soru, kesif kuvvetleri Laoheishan’a yaklagirken Wangqing
boliigiiniin en arkasindaki bir adamdan gelmisti. Cahilliginden sormamusti;
anlayisini sinamak istiyordu. Soruyu soran Kang da kurnaz bir adamdi.

“Ah, suna bakin. Kendi yengecini baskasinin atesinde kizartmaya ¢aligiyor.
Eger bu konuda bu kadar belirsizsen, o zaman sana anlatacagim. Eger mecbur
kalirsam, On Noktali Sarki’nin melodisiyle sdyleyecegim.”

Ve gergcekten de soranin konusmasina firsat vermeden sarkiy1 soylemeye
basladi.

Ik énce ne var?

Miittefik cephenin farkina varmak

Gokler yikilsa bile, bu ilktir.

ITkincisi nedir?

Essiz gerilla bolgemizi, kalemizi, Sovyet-Mangurya simirina kadar
genisletmek, bu ikincisidir.

Uciinciisii nedir?
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Soguk havalarda bile misafirperver olan Sovyetler Birligi ' ne gegisi
temizlemek, bu da iictinciisii.

~

Soruyu soran Pak’in dili tutuldu ve saskinlikla elini salladi.

“Yeteneginiz agirliginca altindan ¢ok daha degerli. Benim gibi aptal bir
adam i¢in bile amaciniz mavi gokyiiziindeki dolunay kadar agik."

Wangqing grubunun yetenekli ismi Kang bu 6vgiiyii hak ediyordu. Birinci
Diinya Savasi’nin karmagsik kosullarin1 ve 18 Eylill olaylarmin patlak
vermesiyle baslaylp Mancukuo Kralligi’nin kurulmasina kadar uzanan siyasi
felaketlerin dehset verici seyrini bu sarkida 6zetlemeyi basardi.

Savasin amacini basit sozlerle siirsel bir sekilde ifade eden sarkisi kisa
stirede Wangqing boliigiinden Hunchun boliigiine, Shi Zhong-heng’in tugayina
ve Chai Shi-rong’un birligine yayildi. NSA askerlerinden bazilar1 yiiriiytis
sirasinda sarkiy1 mirildaniyordu. NSA askerleri birligimiz tarafindan belirlenen
ornegi takip etmek i¢in ellerinden gelenin en iyisini yapmaya caligtilar.

Ancak NSA’nin tiim subay ve erleri bu sekilde davranmadi. Bir¢ogu talih
kusu bekliyor, cok gegmeden dagitacaklari ganimetlerin hayalini kuruyordu.
Asil bir Japon karsithigi duygusuyla operasyon alanini Sovyetler Birligi ve
Mancurya smir bolgesine kadar genisletmekten ya da AJPGA ile giiclii ve
giivenli bir miittefik cephe olusturarak Mangurya’y1 geri almaktan bahseden
askerleri nadiren bulabiliyordum.

Birligimizin arkasinda yiirtiyen Shi Zhong-heng’in askerlerinden biri
arkadaslarindan birine “Hey, Dongning de ¢ok afyon olacak mi?” diye sordu.

“Kukla Mangcukuo ordusunun bir alayr orada oldugu icin kolayca temin
edilebilir. Afyon olmadan var olamazlar, degil mi? Ama icmediginiz halde neden
birdenbire afyondan soz ediyorsunuz?” dedi digeri, ona kuskuyla bakarak.

“Neden! Afyon parayla ayni seydir ve para da afyondur. Cok paran varsa
Yangzhouya bir vingle ucabilecegini soyliiyorlar.”

“Haklisin! Para olmadan Hangzhou nun turistik yerlerini géremeyeceginizi
soyliiyorlar. Cok para eden afyonla Hangzhou ve Xuzhou ya gidebilirsin. Benim
tek istedigim Japon yapinu bir elektrikli fener.”

“Boyle kiiciik bir sey icin endiselenme. Cok fazla Japon askeri oldugu icin
kesinlikle bir tane alabilirsin.”
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“Bu kadar biiyiik konusma. Afyon ve elektrikli mesaleler ancak savas zaferle
sonuglandiginda alinabilir. Kasabay: ele gecirmenin o kadar kolay olacagini
mi saniyorsun?”’

Kulak misafiri oldugum bu konusma zihnimde agw bir yiik olusturdu.
NSA’min ganimetle meggul olan askerleri “yenilmez imparatorluk ordusunun
savascilart” ile gogiis gogiise carpisacak miydi? Cin Cumhuriyeti ugruna
diisman toplarina mermi gibi saldiracaklar myydi?

Konusma tarzlarinda ve kasvetli bakislarinda tedirgin edici bir seyler vardi.
Bu kétiiye alametti.

Laoheishan’da Wangqing ve Hunchun gerilla birlikleriyle ortak bir toplanti
yaptik ve savasin amacini, askeri ve siyasi dnemini net bir sekilde anlamalarin
saglamak i¢in bir kez daha siyasi ¢alismalar yiiriittiik.

Daha sonra Dongning il¢esi yakinlarindaki Gaoancun ve Wushegou
bolgesine ilerledik ve orada diismanin durumunu yeniden teyit ettik ve savas
planina karar verdik. O gece Dongning yakinlarindaki yeralt1 parti érgiitiiniin
yerini tespit etmis olduk. Bu, Pan’in Dongning, Gaoancun, Xinlicun ve
Laoheishan’da kurdugu ve Suining merkez il¢e parti komitesi sekreteri olarak
calisirken rehberlik ettigi bir orgiittii. Parti 1932 baharinda diigman tarafindan
ac1ga cikarilmis ve takip edilmisti; tiyelerinden bazilar1 Wangqing’e kagmus,
Dongning’de kalan digerleri ise saklanmisti. O donemde Pan Wangqing’e
sadece parti iiyelerini ve Gen¢ Komiinist Birlik iiyelerini degil, ayn1 zamanda
cok sayida gerilla ve sivili de gondermisti.

Hunchun’a giderken Pan benden, Dongning’e gitme sansim olursa,
yeraltinda gizlenen parti ve YCL iiyelerini bulup onlarla temasa ge¢cmemi,
orgiitlenmelerini yeniden kurmami ve onlara iyi bakmami istemisti.
Luozigou’da halk arasinda siyasi ¢alisma programini agikladigimizda onun
istegine sadik kalarak, yerel halk arasinda etkili siyasi ¢alisma yoluyla
Dongning Ilgesindeki yeralt: parti orgiitiinii yeniden yapilandirma maddesini
ekledim.

Dongning ilgesindeki yeralti parti orgiitiinii Gaoancun ve gevresinde
buldugumuz bazi parti liyeleriyle yeniden yapilandirdik ve Luozigou’daki
yeralt1 parti orgiitiiniin faaliyetlerine rehberlik edecek sekilde orgiitsel rehberlik
hattin1 yeniden kurduk. Bu orgiit bize pek ¢ok bilgi sagladi. Onun g¢abalar
sayesinde Sovyetler Birligi’ne zorlanmadan bir gegis yolu actik.

Bu orgiit 1940’lara kadar iyi durumda varhigini siirdiirdi ve gizli
operasyonlar i¢in verdigimiz emirleri harfiyen uyguladi. Xiaohaerbaling’deki
toplantinin ardindan, Kore Halk Devrim Ordusu Paektu Dagi cevresindeki gizli
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kamplardan ve Sovyetler Birligi’'nin Habarovsk kentindeki egitim
kamplarindan kiictik birlikler halinde faaliyet gosterirken bu gecidi sik sik
kullandik. Birgok kiiciik birlik bu gecitten gecerek anavatana ve Jiandao’ya
gider ve Paektu Dagi’'ndan Sovyetler Birligi ve Mangurya simir bolgesine
girerdi. Anavatana gonderilen bagimsiz ajanlar Sovyetler Birligi’nin Denizcilik
Eyaletine giderken bu gecidi kullanirlardi.

Sovyet-Mangurya sinir bolgesinde bir kesif gorevi yiiriiten Jon Mun Uk’un
kiiciik birimi de Dongning’deki bu yeralt1 parti orgiitiinden ¢ok yardim aldi. O
donemde Sovyet-Mancurya sinirindaki Dongning ilgesinin karsi yakasinda
orduda gorev yapan enternasyonalist bir asker olan T. Novichenko, KPRA nin
kiigiik birliklerinin bu gecidi sik sik kullandigini goérdiiglinii anlatmaktadir.
Dongning’deki yeralt1 orgiitleri Japonya’ya karsi savas sirasinda diismanin
gerisini taciz etmede aktif rol oynamis ve ilge kasabasimin kurtarilmasinda
biiylik yardimda bulunmuslardi.

Gaoancun ve yerel bolge sakinleriyle ve gizli Orgiitlerin tyeleriyle
yaptigimiz goriismelerden, kukla Mangukuo ordusunun alay komutaninin
Mangukuo’ya hizmet etmesine ragmen siddetle Japon karsiti oldugunu ve
gorlintiste barigcil iliskilerine ragmen kukla Mangukuo ordusu ile Japon
garnizonu arasinda sert bir anlasmazlik oldugunu 6grendik. Alay komutaninin
ilcedeki Cinli esnafla arasinin iyi oldugunu ve onlarin isteklerini yerine
getirdigini sOylediler. Yeralt1 parti orgiitiiniin liyeleri esnafi iyi taniyordu. Bu
iiyelere, alay komutaninin bizimle is birligi yapmay1 kabul etmesini saglamak
icin esnaf tizerinde etkili olmalarin1 emrettik.

Dongning ilge kasabasindaki savas 6 Eyliil 1933 gecesi basladi ve 7 Eyliil
giinii 6glen saatlerinde sona erdi. Sanirim Japonya’ya kars1 savasimizda iki giin
siiren muharebelerin pek fazla drnegi goriilmemistir.

Ilge kasabasima yaptigimiz saldirinin ana hedefi, bat1 kapisinin disindaki bir
dag sirtina insa edilmis iki katl bir kaleye yonelikti. Kaleye cok sayida agir ve
hafif makineli tiifek yerlestirilmisti. Kale ile Japon saldirganlarin ordu birliginin
komuta merkezi arasinda gizli bir yeralt1 ge¢idi ve derin bir iletisim hendegi
insa etmiglerdi, boylece gerektiginde siirekli takviye birlikler gondererek
diismanin saldirisina karsi koyabileceklerdi. Bu kale, NSA’nin ilge kasabasina
yaptig1 saldirinin basarisiz olmasindan sorumluydu.

Diismanin takviye birliklerini engelleyecek olan Hunchun bdliigiinii
Jjajakgol denilen yere konuslandirdim ve Wangqing boliigiine ana saldir1 hatti
boyunca ilerlemesini ve kaleyi ele gecirmesini emrettim.

Aksam saat 9’da, diisman hattina gizlice yaklasan birligimizden bir yikim
grubu, benim atigim kasabaya saldir1 i¢in igaret verdiginde atesini kale tizerinde
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yogunlastirdi. Diisman, birliklerini iletisim siperinden ve yeralti gecidinden
siirekli olarak takviye etti. Kuvvetlerimiz ile diisman arasindaki siddetli catisma
saatlerce siirdil.

Bati kapisindan kasabaya giren gerilla birligini diismanin kiglasini abluka
altina aldirirken, diger kuvvetleri diismanin atesini yonlendirmek i¢in kaleyi
kuzeye dogru atlattirdim; ardindan siddetli bir bomba saldirisiyla kaleyi ele
gecirmek i¢in yikim ekibini gonderdim. Kale direnisi birakt1 ve safak sokerken
sessizlige gomiildii. Ana kuvvetlerimiz Japon garnizonunun barakalarin siki bir
diizen i¢inde kusatti ve diismanin umutsuzca karsi saldir1 girisimini acimasizca
kontrol altina aldi. Japonlarin bir kism1 kuzey kapisindan kagmay1 basardi.

Onceden sivil kiyafetlerle sehre giren NSA birlikleri ile dogu ve giiney
kapilarindan sehre giren diger NSA birlikleri belirlenen yerlerini alarak
diismanla savastilar.

Kukla Mangukuo ordu birliklerinin karargahi, Japon saldirganlara ortak
operasyonla saldirma teklifimizi kabul ettigini iletmek iizere bize bir temsilci
gonderdi. Eger plan sorunsuz ilerleseydi, tiim sehir elimize gececekti.

Ancak o anda Chai Shi-rong’un bazi birlikleri kukla Manc¢ukuo ordusunun
kontrolii altindaki diikkanlart yagmalamaya ve sivillerin evlerini soymaya
basladi; bu da kukla Mangukuo ordusunun anlasmadan g¢ekilmesine ve bunun
yerine bize kars1 topyekiin bir saldir1 baslatmasina neden oldu. Japon garnizonu
da bu saldiriya katildi.

Diismanin saldirisinin siddetinden korkan bazi NSA birlikleri isgal ettikleri
bolgeleri terk ederek kasabadan kagmaya basladi.

Buna ragmen, diismani kasabanin bir kosesine sikistirmayi basaran
birligimiz, topyekin meydan savasiyla isgal ettigimiz alan1 genisletti. Bundan
cesaret alan NSA birlikleri daha sonra mithimmat fabrikasini isgal etti ve
mithimmat depolarina baskin diizenledi. Sokak ¢atismalari saatlerce devam etti.

Ortak operasyonun amacina biiyiik 6l¢iide ulastigini anlayinca geri gekilme
emri verdim. Kendi inisiyatifleriyle geri ¢ekilen gerilla birlikleri, geri ¢ekilen
NSA birlikleri i¢in koruma atesi sagladi.

Bu sirada Tuggeneral Shi Zhong-heng 'in agir yaralandigi ve hala kasabada
oldugu haberini aldik. Adamlar:, komutanlarim 6liimiin pengesinde birakarak
kasabadan kagcmislardi. Yaveri de ona yardim etmemisti.

Zihnimde ganimetler hakkinda konusan NSA askerlerini goriiyordum.
Onlarin afyon ve elektrikli fenerler hakkinda hayal kurduklarim duydugumda,
yagmadan ve bunun savasin gidisati iizerindeki etkisinden endise etmistim.
Savas sirasinda boyle bir yagma gerceklesmisti. Ve sonra, siirpriz bir sekilde,
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askerler komutanlarini terk ettiler. Genelde askerler iistlerini babalar: ya da
anneleri gibi goriirler. Yani bir anlamda NSA askerleri, ebeveynlerini 6liimiin
pengesinde bwrakarak kagmislardi. Askerlerin savastaki davramglariyla ilgili
pek ¢ok hikdye duymugtum ama béylesi bir gorev ihmali hi¢ duymamugtim. NSA
askerlerinin yagmalamalari ile komutanlarini sadakatsizce terk etmeleri
arasinda baglantilar vardi. Maddi zenginlik hirsi, egoizm ve korkakligin en ug
noktalarina kadar tagmistr.

Evin icinde su sizdiran bir musluk disarida da sizdirir- atalarimizin bize
aktardigi bu atasoziiniin gercekligi ne kadar da derin!

Bir savas, giinliik yasamin bir uzantisi ve 6zlii bir ifadesi olarak goriilebilir.
Askerlerin savagstaki basarisi her zaman savas alaminda degil, giinliik
yasamlarinda onceden belirlenir. Bir muharebe, bu yasamin ozeti ve
yansimasindan bagka bir sey degildir.

Tarih, ahlaki degerleri diisiik bir ordunun zaferle taglandirildigi higbir
vakaya taniklik etmemistir. Hitler Almanya’sinin Nazi ordusunun yenilgiye
ugramasinin baslica nedeni, ahlaki ilkeleri bir kenara birakip iyi ve giizel olanin
lizerine adeta hoyratca saldiran ahlaken diisik bir ordu olmasidir.
Yenilmezligiyle dviinen Japon ordusunun sonunun gelmesinin temel nedeni de
ahlaki yetersizligiydi. Japonya, miittefik kuvvetlerin ve Japon ordusunu
diinyanin en acimasiz ve utanmaz ordusu olarak kinayan ve ondan nefret eden
milyarlarca diiriist insanin kusatmasi altinda ezilmekten kurtulamadi. Savas
tarihinde, bagka iilkeleri isgal eden ve halklarimi katleden, hatta “teselli
kizlarm1’® savas alanlarima gotliren Japon ordusu kadar barbar bir ordu
goriilmemistir.

Savas sadece bir giic miicadelesi degil, aym zamanda bir ahlak ve etik
stmavidir. Ahlakin savasin gidisati tizerindeki etkisini ihmal eden ya da onu
gereksiz bir siis olarak géren bir ordu, bir ¢cop yigimindan baska bir sey degildir.

Choe Chun Guk’a Shi Zhong-heng’i kurtarmasini emrettim.

Choe ve adamlar1 emirlerimi yerine getirmek icin hayatlarimi tehlikeye
attilar. Gerillalarimiz tarafindan kurtarilan Shi’yi sirtimizda tasiyarak ve geri
cekilmemizi atesle koruyarak giivenli bir sekilde bir tepeye ¢ekildik. Gerillalar,
Shi’nin kendisini terk eden adamlarini lanetli korkaklar olarak kotiilediler. NSA
askerleri davraniglarindan dolay1r bu hakareti hak etmislerdi. Ancak NSA ile
aramizdaki iliski bu olaydan zarar gérmedi.

Dongning kasabasindaki savag sadece birka¢ yiiz diisman askerini
oldirdiigiimiiz i¢in 6nemli degildi. Onemli olan nokta, bu savastan sonra
NSA’ni Koreli komiinistlere olan giiveninin tam olmastydi. Japon Karsit1 Halk
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Gerilla Ordusu dogu Mancgurya’da kizil bayragi dalgalandirirken eskisi gibi
gururlu ve mesru bir sekilde hareket edebiliyordu. Bu savas NSA askerlerinin
zihnine Koreli komiinistlerin ger¢ek imajim yerlestirdi.

Bundan sonra Cin’in Japon karsiti milliyetci birlikleri kendi 6zgiir
iradeleriyle birligimize zarar vermeye calisanlar1 yeneceklerdir.

“7 Eyliil 1933 benim yeniden dogdugum giindiir. O giine kadarki hayatim
ailem tarafindan bana bahsedilmisken, o gliinden sonraki hayatim Komutan Kim
tarafindan bana bahsedildi. Hayatim1 ona bor¢luyum; AJPGA ulusal kurtulusg
ordumuzun ilk kardesidir.” Bunlar Shi Zhong-heng’in kendine geldiginde
sOyledigi sozlerdi.

Onun bu sozleri Mangurya’nin her kdsesine efsanevi bir hikaye yaydi;
AJPGA’n asil, fedakar ruhun ve sadik yoldasligin bir 6rnegi oldugu efsanesi.

Dongning kasabasindan Luozigou’ya donerken, ki bu yiiz millik bir
yolculuktu, siirekli Tuggeneral Shi’nin yanindaydim. Ilk giin boyunca onu
sedyede tasidik. Komutanlarin gerillalar tarafindan tagindigini gérmelerine
ragmen, NSA askerleri sedyeye yaklasmaya cesaret edemediler ve onu sadece
uzaktan izlediler. Yaveri ve bazi adamlar1 bizden komutanlarini kendilerine
teslim etmemizi istediler, ancak gerillalar bunu reddederek onlar
uzaklastirdilar.

Kamp yaveri iiciincii kez kolumuza yaklastiginda, adamlarima sedyeyi
teslim etmelerini emrettim. Adamlarin vicdanlart oldugunu, bu yiizden
hatalarindan dolay1 iiziintii duyabileceklerini ve sadece sedyeyi tasima hakki
versek bile suclarini bir nebze olsun telafi edebileceklerini sdyleyerek gerillalart
ikna ettim.

Shi Zhong-heng’i teslim ettigimizde, NSA askerleri bizi nezaketle selamladi.
Tuggeneral Shi adamlarinin davramiglarindan biiyiik pismanlik duydu ve
astlarinin yanls davranislari i¢in bir komutan olarak bizden 6ziir diledi.

"Sizin Oniinlizde utantyorum Komutan Kim, bu degersiz varliklar igin.
Ciinkii onlar1 dogru diizgiin egitemedim, bu yiizden liitfen beni bagislayin ve
adamlarima merhamet edin."

Adamlarinin  utancimi  kendi utanci gibi gormesi beni ¢ok etkiledi.
Adamlarina karsi ofkesini disa vursaydi ya da onlara karsi birazcik bile kin
duysaydi bu kadar derinden etkilenmezdim. O gercekten de comert ve adil
diistinen bir askerdi. Dedim ki

“Bir Cin atasoziiniin dedigi gibi, tatl bir kavun bile ac1 bir sapa asilidir. Bir
insan her zaman miikemmel olamaz ya da bir ¢icek bin giin boyunca giizel
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olamaz. Ciddi bir yara aldiktan sonra bilinciniz yerine geldi ve biz bundan

2

memnunuz.

"Baska bir Cin atasozii der ki, bir adam at satin almak istiyorsa dislerini
incelemeli ve bir arkadas edinmek istiyorsa karsisindaki kisinin aklini
bilmelidir. Komutan Kim, sizinle tanismis olmayi bir lituf olarak kabul
edecegim ve bu hediyeyi hayatim boyunca saklayacagim.”

Benden on ya da daha fazla yas biiyilik olan Shi Zhong-heng, Japon karsiti
miittefik cepheyi kurmak i¢in calisirken benim can yoldasim haline gelmisti.
Dongning ilge kasabasindaki savastan sonra birligini Macun yakinlarindaki
Xibeigou’ya tasidi. Akraba ziyaretleri gibi birbirimizi sik sik ziyaret ettik ve
dostlugumuzu derinlestirdik.

Kursun yarasinin tedavisi i¢in ona ¢esitli ilaglar gonderdim ve ideolojisini
degistirmek amaciyla onu komiinist etkiye tabi tuttum. Sonug¢ olarak Komiinist
Parti’ye katildi1 ve devrimci halk ordusunun bir komutan1 oldu.

Haziran 1934’te Luozigou’daki Japon karsiti ortak operasyonlarda iyi
savasti ve birligi devrimci halk ordusuna dahil edildikten sonra 2. Bagimsiz
Tiimen komutan1 olarak son derece segkin hizmetler verdi. Her savasta elinde
bir mavzerle diisman mevzilerine hiicum ederdi. Bu durum adamlarinin onun
diinyanin en cesur komutani olduguna inanmasina yol a¢cmusti. Diger NSA
birliklerinin askerleri de ona saygi duyuyor ve hayranlik besliyordu. Bir¢ogu
Shi Zhong-heng’in birligine ge¢misti.

Laosongling savasinda bir hiicumu yonetirken karnindan 6liimciil bir sekilde
yaralanmis. Kursun icinden ge¢cmemis, bagirsaklarina saplanmis. Kursunun
cikarilmasi i¢in Sovyetler Birligi’ne gitmis ancak orada son nefesini vermisti.
Digerlerinin 6liimiiniin yasini tuttugunu duydugumda, onu aciyla hatirladim.

Dongning kasabasindaki savasin alevleri arasinda Japon karsiti cephede bize
katilan Chai Shi-rong, daha sonra devrimci halk ordusuna gegerek komutan
yardimcist ve ardindan 5. Kolordu komutani olmustu. Kuzey Mangurya’da
Zhou Bao-zhong’un emrinde savagirken bizimle dostane iliskilerini stirdiirmek
icin biiyiik caba sarf etti. 1940’larin baslarinda bile onunla yakin temas
halindeydim.

AJPGA ve NSA arasimdaki miittefik cephe, Dongning ilce kasabasi savasinin
bir sonucu olarak kirilamayacak kadar giiclii hale geldiginde, beklenmedik bir
olay meydana geldi.

Bunun temel nedeni Wu Yi-cheng’in Jiang Jie-shi’yi 6ven bir soziiydii.
Luozigou’ya dondiikten sonra savasi gozden gegirmek igin ortak bir toplanti
diizenledik. Ilk olarak Wu Yi-cheng konustu. Birlesik kuvvetlerin savastaki
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zaferinden bahsederken, aniden Jiang Jie-shi’yi dvmeye basladi ve Cin’in
kuzeydogusundaki Japon karsiti savasin ancak Jiang giineyden silah ve takviye
gonderdiginde =zaferle sonuglanacagini sdyledi. Bu durum gerillalar
ofkelendirdi.

Hunchun gerilla birliginin komutam olarak orada bulunan Paek Il Phyong
s0z alarak Jiang Jie-shi’yi 6ven ve destekleyen Komutan Wu’yu gerici olmakla
sucladi ve Jiang’in emperyalizmin kopegi oldugunu tiim diinya biliyorken bize
nasil yardim edip liderlik edebilecegini sordu.

Wu biiytik bir 6tkeyle onu tutuklatti ve 6ldiirtmekle tehdit etti.

Bu noktada Paek’in adamlari isyan etti. Protesto ettiler: savas sirasinda tek
bir riitbeli gerilla bile kaybetmedik ve miittefik cephesi ugruna komutanimizi
kaybetmek mantikli degil; komutanimizi kaybettikten sonra Hunchun’a nasil
donebiliriz? Birligimizin son adamina kadar Wu Yi-cheng ile savasmak
anlamina gelse bile Yoldas Paek Il Phyong’u kurtarmaliyiz. Ellerinde tiifeklerle
disar1 firlamak tizereydiler.

NSA askerleri tiifeklerini almis ve karsilik vermeye hazirlaniyorlardi.

Bu bigak sirt1 durumda tek bir silah atis1 toptan 6liimlere ve onca ¢abaya mal
olan miittefik cephesinin bozulmasina yol acabilirdi. Wu Yi-cheng solgunlasti
ve dudaklarini biiktii.

Kiirsiiye ¢ciktim ve her iki tarafla da Korece ve Cince tartisarak Wu Yi-
cheng’i ikna etmeye calistim:

“Kizgin olabilirsiniz Komutan Wu, ama comert olun ve Pack Il Phyong’u
serbest birakin. Size gerici demesi ve onurunuzu zedelemesi biiylik bir
kiistahlikti ama siz de bu meseleyi iyice diistinmelisiniz. Tiim Cin, Jiang Jie-
shi’yi emperyalistlerin bir kuklasi olarak kinarken, digerleri sizin Jiang Jie-
shi’yi 6vmenizi isteyerek dinleyecek mi? Zhang Xue-liang’a 18 Eyliil olayindan
once Japonya’ya kars1 savasmamasini sdyleyen oydu. Eger Paek’i dldiiriirseniz,
tim Mangurya sizi vatan haini ilan edecektir, bu yiizden liitfen bu konuyu
derinlemesine diisiiniin.”

Konugmami bitirdigimde baz1t NSA askerleri kendi kendilerine sordular:
“Kim bu adam? Giineyden mi geliyor? Kuomintang’dan bir delege mi?”
Digerleri ise “Gilineyden mi? Hayir. O gerilla ordusunun komutani Kim 11
Sung.”

Wu Yi-cheng, “Cahilligimden bdyle konustum, liitfen beni Jiang Jie-shi ile
ayni tiirden bir adam olarak gérmeyin,” dedi ve Paek’in 6ldiiriilmesi emrini geri
cekecegini agikladi.
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Ancak iki giin sonra hala onu serbest birakmamisti. NSA ’nin riitbeli askerleri
komutanlarin1 aptallikla suglayarak, “Komutan Wu, Komutan Kim’e verdigi
s0zii neden tutmuyor?” diye sordular. Wu’nun adamlarindan bazilari sdyle dedi,

“Onu vurmazsak her sey yoluna girecek. Istedigi adanu éldiirebilir mi?” Bir
bagkasi ise “Onu oldiiriirsek ulusal kurtulus ordumuz lanetlenecek’ dedi.

Asker kitleleri bu sekilde tedirgin edilirken, subaylar Wu Yi-cheng’e Paek Il
Phyong’un serbest birakilmasi i¢in mektup ve dilekgeler verdiler. Paek 3 giin
sonra Wu tarafindan gozaltindan serbest birakildi.

Cin milliyet¢i ordu birlikleriyle miittefik cepheyi saglamlastirma siireci bu
tir pek ¢ok aci olayla doluydu; azim ve fedakarlik gerekiyordu. Farkli kan
tiirlerine sahip iki “canli” zorluk ve sikinti olmadan nasil etkili bir sekilde
birlestirilebilirdi?

Diisman {i¢ giin iist iiste savasta 6len askerlerin cesetlerini yakti. Bu siirecte
Hu Jin-min’i kaybettik. Luozigou’ya donerken kazara vurularak dldiiriildii.
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Sung Sam-moon, King Se-jong’un alfabesinin
yapiminda 6nemli bir rol oynayan ii¢ kisiden
biriydi. Se-jong’un torunu Tang-jong tahta
ciktiginda bir isyan patlak verdi. Gen¢ kralin
amcast Se-jo, krallig1 ele gegirdi ve nihayetinde
yegenini bogarak 6ldiirdii. Iyi bir bilgin ve sadik
bir teba olan Sung Sam-moon, Tang-jong’un
davasinda sehit oldu.

Sung Sam-moon hayati boyunca diisiincelerini
siirsel formda yazma aliskanhigi edindi. Idam
yolunda sehirden ayrilirken 6liim arabasinda son
siirini yazdi. Bu siirin baglig1, her zaman bir idam
arabasini siisleyen uzun beyaz flamalar veya
afiglere atifta bulunur. Mahkimun ad1 bu afislere
siyah karakterlerle yazilir.

Uzun beyaz afisler riizgarda dalgalaniyor.
Davullar caliyor ve Omriimiin  gegisini
hizlandiriyor.

Her yerde alayci gozler ve siritan dudaklar.
Batan giinesi izliyorum.

Biitin ~ acim sona  erdiginde  nerede
dinlenecegim?

Sar1 Golgeliklerde han yok—

Bu gece nerede uyuyacagimi kimse bilemez.




Macun Operasyonu

Yilin sonbaharinda gerilla bolgesinde bir humma salgini patlak verdi. Soguk
alginhigi, yiiksek ates ve dokiintii belirtileriyle seyreden bu akut hastalik
Xiaowangqing vadisini kasip kavurdu. Aym1 zamanda ben de hastalandim ve
Shiliping’deki yatagima hapsoldum. Daha sonra bu hastaligin patlak veren bir
tifiis oldugunu 6grendim.

Glintimiiziin geng nesli bu hastaligi nasil bir sey oldugunu bilmiyor, ¢iinkii
uzun zamandir salgin hastaliklarin goriilmedigi bir iilkede yasiyorlar.

Fakat biz 60 yil 6nce daglarda silahli miicadele yiiriitiirken, gerilla
bolgesindeki insanlar salgin hastaliklardan dolay: tarifsiz acilar yasadilar.
Nispeten kiiciik bir vadide binlerce insan yasadigi i¢in ¢esitli tiirlerde salgin
hastaliklar patlak verirdi. Dligsmanin “cezalandiric1” giicleri sik sik saldirr,
insanlar1 tepeden tepeye kovalarken kargasa cikarirlardi, bu yiizden istesek de
sagliksiz kosullar iyilestiremez ve salginlari dnlemek ig¢in uygun Onlemleri
alamazdik. Yapabildigimiz tek sey, salgina yakalanan insanlarin evlerinin
kapisina hasir bir ip germek ya da duvara bir uyar1 yazisi yapistirmakti: “Yasak
bolge. Salgin bolgesidir.”

Bu bizim i¢in olabilecek en kotii sinavdi; diisman gerilla bolgesini yok etmek
icin her giin binlerce askeri iizerimize siirerken ayni anda salgin hastalik da bas
gosteriyordu. Daha da kotiisii, ben hastaydim ve liderlerin ¢ogu gerilla
bolgesinin kaderi konusunda endiseden soluk yiizlii bir hal almislarda.

Kim Thaek Gun adinda bir birlik komutanini, karis1 ve yaklasik bir boliik
askerle birlikte beni korumalar1 ve bana bakmalar1 i¢in gonderdiler. Diger
birlikler savasmaya gittiginde, bu gerillalar Shiliping’i savunmak i¢in geride
kaldilar. Bay ve Bayan Kim kuzey Mangurya’da Yehe’de yasiyorlardi ve dogu
Mangurya’daki devrimci miicadeleye katilmaya karar verip Muling {izerinden
Wangqing’e tasmmuislardi.

Buna ek olarak, Wangqing ilge parti komitesinin kadin ¢alismalarindan
sorumlu tiyesi Choe Kum Suk, parti komitesinin beni tedavi etmekle
gorevlendirmesi lizerine Shiliping’de kalmisti.

Ilk basta Chun Ja adinda bir kadinin evinin 6n odasinda tibbi bakim
aliyordum. Kocast Kim Kwon I, bir bolge parti komitesinin sekreteriydi ve
daha sonra ilge parti komitesinin sekreteri olarak ¢aligmisti.

Diisman ne zaman gerilla bolgesine saldirsa, Kim Thaek Gun beni sirtinda
vadiden vadiye tasiyarak siginak arardi.
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Diismanin “cezalandirma” operasyonlart yogunlastik¢a, beni Shiliping’de
bir su kanali boyunca uzanan bir vadinin derinliklerine tasidilar ve diismanin
saldirmasi zor olan biiyiik bir sarp kayanin altina siginmam i¢in bir kuliibe insa
ettiler. Kuliibeye ancak kayadan asagi sarkan bir halat vasitasiyla
yaklasilabiliyordu. Burada bana bakan ii¢ kisinin yardimlar: sayesinde tamamen
tyilestim.

Bu unutulmaz kisiler beni Sliimiin pengesinden c¢ekip aldilar. Onlarin
gayretli bakimlar1 olmasaydi, Shiliping vadisinde hayatta kalamazdim. O kadar
hastaydim ki birkac kez bilincimi kaybettim. Sonradan 6grendigime gore, her
komaya girdigimde gozyas1 dokiiyorlar ve “Tann askina, kendini topla. Sen bu
kadar hastaysan biz ne yapacagiz?” Kim Thaek Gun erzak aramak i¢in disari
ciktiginda, Choe Kum Suk bir siginak bulmak icin dolasirken bana destek
olurdu. Sadece onun yardimi sayesinde iyilestigimi s0ylemek hi¢c de abarti
olmaz.

Wangqing’e varisimdan sonraki ilk giinlerden beri Choe’den ¢ok yardim
almistim. Kuzey ve Giiney Mangurya’daki seferimden Macun’a vardigimda,
Dawangqing’in 2 numarali bolgesinin parti komitesinin kadin ¢alismalarindan
sorumlu iiyesiydi. O sirada Ri Sin Gun ilgedeki kadinlar derneginin basindaydi.
Choe ne zaman galigmalarini goriismek {izere Ri’ye gelse, onu sik sik Ri Chi
Baek’in evinde goriirdiim. Aralarinda kiz kardesler kadar yakin bir samimiyet
vardi. Ri Sin Gun, hizli yazabildigi i¢in onu ¢ok 6viiyordu ama ben ilk basta
buna aldiris etmedim. Sadece ne kadar hizli yazabildigini merak ediyordum.
Fakat yaptigi bir toplantinin tutanaklarini gordiigiimde ¢ok sasirdim. Toplantida
yapilan konusmalarin igerigi eksiksiz olarak kaydedilmisti. Modern
stenograflarin hizli yazdigi sdylenir ama onunla kiyaslanabilecek birini
gormedim. Bir gecede yaptigimiz tiim tartismalari dosyalayabilirdi. Bu nedenle
onemli goriismelerimizi kaydetmesine izin verirdik.

Bir erkek kadar yiice goniillii ve sicakkanliydi; ayn1 zamanda devrime sadik,
prensip sahibi bir kadindi. Ondan bunu yapmasin isteseydim, kumsalda bir
tekneyi bile ¢ekerdi. Onu bircok kez ¢esitli gorevler icin diisman kontroliindeki
bolgelere gonderdim ve orada ¢ok verimli bir sekilde calisti.

Bir kadin olarak, ailemi kaybettigim igin bana ¢ok sempati duyuyordu.
Kendi kiiglik kardesine gosterdigi sevgi dolu ilgiyi bana da gosterdi ve ben ona
“kardesim” diye hitap ediyordum. Savas alanindan dondiigiimde herkesten 6nce
beni ziyaret eder, ihtiyacim oldugunu diistindiigii bir seyi ellerime tutustururdu.
Bazen giysilerimdeki yirtiklari diker ve benim i¢in yiinden ¢amasgir drerdi. Uzun
stire Lishugou’ya gelmezse, onu goérmeye giderdim. O kadar ¢ok kardes
gibiydik ki, karsilastigimizda giiler ve sakalasirdik. Kdyde yash insanlarla
karsilastiginda onlara Hamgyong Eyaleti lehgesiyle hitap ederdi. Kullandig:
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kelimeler komikti ve tonlamasi ise ¢ok daha ilgincti. Konusma seklini taklit
ettiSimde ve sakay1 ¢ok ileri gotiirdiiglimde bile kizmaz, sadece giiliimserdi.
Ancak ne kadar genis goriislii olsa da giizelligiyle ilgili sakalar1 kabul etmezdi.

Eger gilizel oldugunu sdylersem, onunla dalga gegtigimi soOyleyerek
ofkelenirdi. Yumruklariyla sirttima vurmasi hosuma gidiyordu, bu yiizden onun
garip duygularina ragmen saka yapiyor ve ona giizel diyordum. Aslinda ¢ok
giizel bir kadin olmasa da melek gibi bir yiizii vardi. Benim igin gerilla
bolgesindeki Choe Kum Suk gibi kadinlar biiyiik sehirlerdeki kizlardan ve
hanimlardan c¢ok daha asil ve giizeldi. Diinyadaki hicbir kadinin gerilla
bolgesindeki kadinlardan daha giizel olmadigini diisiiniiyordum. Yillarca barut
dumanlar arasinda, bir kez bile yiizlerini makyaj yapmadan yasamalarina
ragmen, ne sikayet ettiler ne de aci ¢ektiler; sadece kendilerini devrime adadilar.
Onlarin ¢ok giizel olduklarini diistinliyordum. Choe Kum Suk’a giizel bir kiz
dememin nedeni hi¢ sliphesiz bu tavrimdi. O giinlerde gerilla bolgesindeki
kadinlarin ¢ok daha giizel goriinmesi i¢in elimden geleni yapardim.

Ele gecirdigimiz ganimetler arasinda sik sik yiliz pudrasi, krem ve diger
kozmetik iiriinleri bulurduk. Ilk baslarda gerillalarimz bu esyalar
gordiiklerinde, bunlarin Japon yosmalarinin yiizlerini giizellestirmek igin
kullanilan seyler oldugunu sdyleyerek dereye atiyor ya da ayaklarryla
cigniyorlardi. Bir siire aromatik, kaliteli ganimetlerin atilma sekline miidahale
etmedim. Ciinkil ise yaramaz olduklarii diisiiniiyordum. Gerilla bolgesindeki
kadinlarimiz o giinlerde yiizlerini boyamiyorlardi. Hepsi yiiz pudrasi ya da
parfim kokmanin giinah oldugu goriisiinii paylasiyordu. Bazi1 kadinlar
bayramlarda arada bir yiizlerine makyaj yaparlardi, ama toplantilara
geldiklerinde baskalarinin goriislerine duyarli olarak arka koselerde otururlardi.
Bu durumdan iiziintii duyuyordum. Yiizleri is ve kiille lekelenmis, y1l boyunca
barut dumani kokan ve bir kez bile makyaj yapmadan zor bir hayat
yasamalarmin aci verici oldugunu diistiniiyordum. Bu yiizden gerillalara dedim
ki, “Bundan sonra hi¢birimiz kozmetik triinlerini atmamaliyiz. Aramizda
kadmlar var, gerilla bolgesindeki kadinlarimiz. Diinyanin neresinde bizim kadin
gerillalarimizdan ve kadin dernegi liyelerimizden daha harika kadinlar var?”’

Askerler hep bir agizdan cevap verdi: “Haklisimz. Diinyada gerilla
bolgesindeki kadinlarimizdan daha harika kadinlar yok. Diisman kontroliindeki
bolgeye gitmediler ama bir buguk yildir gerillalarla yagamlarimi paylasiyorlar,
‘cezalandirici’ vahset yiiziinden kocalarini, cocuklarmi ve sevgililerini
kaybetmelerine, bitki kokleri ve aga¢ kabuklariyla beslenmelerine ve kisin
ortasinda astarsiz giysilerle acikta soguktan titremelerine ragmen. Biz Koreli
erkeklerin, kendilerini diinyaya gosterebilmeleri i¢in ipekler giymelerini ve
ylizlerini allik ve rujla boyamalarimi miimkiin kilmadigimiz i¢in utaniyor ve
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pismanlik duyuyoruz. Yeterince yemek yemedigimiz ve koti giyindigimiz
halde, yakaladigimiz en iyi seyleri onlara gonderelim. Kozmetik varsa yiizlerini
pudralamalarina izin verelim.”

Bir giin diismandan kozmetik tirtinleri ele gecirdik ve bunlar1 kadin dernegi
iyelerine vermek iizere Choe Kum Suk’a gotiirdiikk. Bir tomar kozmetik
irlinlinii goriince ¢cok heyecanlandi. O giinden sonra Xiaowangqing gerilla
bolgesinde yliz pudrasi kokusu havada ugcusmaya basladi. Bir tatil giinii gocuk
sanat grubunun gosterisini izlemek i¢in bir kuliibe gittigimde, orada yiiz pudrasi
ve krem kokusu alabiliyordum.

Yalnizca Choe Kum Suk birkag¢ giin gegmesine ragmen makyaj yapmamasti.
Endiselendim ve ona neden makyaj yapmadigini sordum. Cevap vermek yerine
sadece giiliimsedi. Bilmedigim bazi nedenleri var gibi goriiniiyordu. Ri Sin
Gun’a bunun nedenini sordum ve Choe’nin kozmetik iiriinlerinden payina
diiseni Shiliping’deki bir kadin dernegi iiyesine verdigini 6grendim.

Daha sonra diigmana hatlarinin gerisinde saldirdik ve yine bol miktarda
kozmetik ele gegirdik. Bunlarin bir kismini Choe Kum Suk’a verdim ve bu kez
bagkalarma vermemesini, kendi yiiziine makyaj yapmasini, ¢iinkii yiiziini
makyajli gormek istedigimi soyledim. Hayatimi tehlikeye atarak kozmetik
iiriinlerini ele gecirdigim i¢in bana minnettarlik duyarak bunu yapacagina s6z
verdi.

Birka¢ giin sonra Choe Chun Guk’un grubunun c¢aligmalarina rehberlik
etmek iizere Shiliping’e giderken, Dawangqing kadin dernegi baskani Choe
Kum Suk’u Dawangqing Nehri’nin kenarinda ¢ok sik bir sekilde oturmus, sirt1
yola doniik bir sekilde suya bakarken gordiim. Neden orada oldugunu sormak
i¢cin emir erim Ri Song Rim’i ¢agirdim. Uzaktan emir erinin ona yaklastigini ve
selam verdigini gordiim. Sonra birdenbire nedense kahkahadan iki yan1 yarildi.
Merakla hizla onlara dogru yiiriidiim. Derenin kenarina varir varmaz Ri giilmeyi
kesti ve parmagiyla Choe’nin yiiziinil isaret etti: “Yoldas Komutan, yiiziine
bakin.”

Ben de giilimsemekten kendimi alamadim. Temiz ve gilizel goriinen yiizii
allik ve kremle alacali bir gsekilde boyanmisti. Ama Choe sorunun ne oldugunu
anlamadan sadece bize bakti.

“Yiiziin bir diinya haritasina dontismiis teyze,” dedi Ri.

“Aman Tanrim!” Choe Kum Suk haykirdi ve yiiziinii yere egip yiiziine su
vurmaya basladi. Beceriksizce resim yapmak sugluluk ya da utan¢ nedeni
degildir ama o sanki utang verici bir sey yapmis gibi ne yapacagimi sagirmisti.
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Yakinlardaki bir camagir tasinin iizerinde, birkag giin 6nce ona gonderdigim bir
puf kutusu ve krem kutusu gordiim.

Makyaj yapmay1 hi¢ beceremedigini ve bu konuda ¢ok beceriksiz oldugunu
fark ettim. Ama bununla nasil dalga gegebilirdim ki? Hayatinda ilk kez yiiziine
makyaj yapryordu. Daha da kotiisii, el aynasi yoktu. Bu yiizden sudaki
yansimasina bakarken yiiziine dikkatlice allik ve krem stirmiistii. Yiizlini bir
diinya haritas1 gibi boyamasi ne sasirtict ne de komikti.

Ri Song Rim onu bir kez daha kizdirmak i¢in yaklagtiginda elimi sallayarak
onu kontrol ettim. O sirada birkag kelime daha etseydi, kadin gozyaslarina
bogulup kacacakti.

Her sabah boy aynalarmin oniinde ya da ii¢ aynali makyaj masalarinda
kaliteli tuvalet malzemeleriyle yiizlerini makyajlayan kadinlarin bu béliimii
okuduklarinda Choe Kum Suk’a sempati duyacaklarindan eminim. Bugiinlerde
evlenen kizlarin kisisel esyalari arasinda ii¢ aynali bir makyaj masasi
gotiirmelerinin moda oldugunu duydum. Bu, kadinlarimizin hayatlarini daha
bereketli ve medenice yasamak istediklerinin maddi bir kanitidir.

Ancak sebzeyle karistirilmig yulaf lapasi yemek ve donmus toprakta yatmak
zorunda kaldigimiz, gerilla bolgesini savunmak igin canhirag savaslar
verdigimiz o giinlerde Xiaowangqing’deki kadinlarin yalnizca birkaginin el
aynast vardi ve asla makyaj masasi hayal edemezlerdi. Bu yiizden makyaj
yapmak istediklerinde Choe Kum Suk’un yaptigi gibi nehir kenarina
gidiyorlardi.

O gin Ri Song Rim’i Choe’nin makyaj becerisiyle alay ettigi icin
suclamadim ama gerilla bolgesindeki kadinlar igin ayna temin etmeye dikkat
etmedigim i¢in kendime kizdim. Bizim onlara duydugumuz sempati, onlarin
bize duydugu sevgiyle kiyaslandiginda hi¢bir seydi. Bizim insanlara olan
sevgimiz, onlarin bize gosterdikleri ve besledikleri sonsuz sefkati hicbir sekilde
gegemezdi.

Choe Kum Suk’un durumu da bdyleydi. Bana her zaman sicak bir sefkat ve
ictenlikle bakti ve benim ona duydugum giivenden kat kat daha fazla deger
verdi. Hastaligim iyiye gitmeye basladiginda, bagka bir yere gitmeden once 25
mil 6tedeki Tiimen’e dogru yola ¢ikti. Tiimen, gesitli Kore iiriinlerinin satildigi
bir ticaret merkeziydi. Oradan bir deste Kore armudu ve elmasi almis ve
Shiliping’e geri donmiis.

Onlar1 goriince gozlerim doldu. Hatta 6teki diinyadaki annemin kendisini
Choe Kum Suk’a doniistiirdiigii ve bana sevgisini verdigi haliisinasyonuna
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kapildim. Bu gercekten de sadece kendi annesinin veya kiz kardesinin
verebilecegi bir sevgiydi.

Elime tutusturdugu anavatanimin meyvelerinin kokusunu derin derin i¢cime
cekerek minnettarlikla, “Abla, iyiliginin karsiligini nasil 6deyebilirim?”” dedim.

“Ne 1iyiligi? Madem karsiligin1 vermeye bu kadar heveslisin, o zaman
kurtulustan sonra bana Pyongyang’in turistik yerlerini gezdir. Pyongyang’in
diinyanin en giizel yeri oldugunu duymustum.” Kadinin yanit1 yar1 ciddi yari
saka gibiydi ama yine de bir sekilde ¢cok ciddiydi.

“Bos ver. Dilegini gerceklestirebilecegime eminim. Ikimiz de Slmeyelim
ama anavatan 6zglirlestiginde ayaklarimizi Pyongyang topraklarina basmak i¢in
savasmaya devam edelim, kardesim.”

“Ben 6lmeyecegim. Ama senin i¢in hep endiseleniyorum, ¢iinkii kendine
dikkat etmiyorsun.”

Istahimi kabartmak icin havanda doviilmiis susam bulup yemegime ve yulaf
lapama karistirdi. Beslenemedigim icin ciddi sekilde hasta oldugumu
sOyleyerek bana lezzetli yagh yiyecekler sunmaya 6zen gosterdi. Elinden gelen
cabay1 gosterdi ama o donemde her sey kitti ya da tiikenmek tlizereydi.

Kim Thaek Gun bir derede kiiciik baliklar yakalar ve soya sosunda
haslayarak ya da kizartarak bana yedirirdi. Giinde 70-80 tane balik yakalardi.
Sadece hevesli degil, balik tutma konusunda da ¢ok becerikliydi.

Her 6giinde sadece bu baliklar servis etmekten utanan Choe, kdye gidip
eriste almaya gitmisti. Sagligimi1 soran gerillalara, “Komutan bir an 6nce
iyilesmeli, ama sorun su ki onu besleyecek hicbir sey yok, her giin Thaek
Gun’un tuttugu baliklardan yemek hazirlamak beni iiziiyor, ama Komutan
onlar1 yemekten zevk aldigini soylityor” demis.

Bunu duyan birligimin balikg¢ilikta usta olan iiyeleri bir giin oltayla bir kova
dolusu balik yakalayip beni ziyarete geldiler. Choe Kum Suk balig1 cesitli
sekillerde hazirlayarak her 6giin i¢in bir yemek yapmisti. Biraz iyilestigimde,
komadayken siirekli tanimadigi bir kadinin adini sayikladigimi ve onun da bunu
taklit ettigini soyledi; bu Kim Thaek Gun’un karisiyla yaptig1 bir sakaymus.
Oldukgea absiirttii ama hastalandigimdan beri ilk kez kahkahalarla sarsilmistim.
Simdi geriye doniip baktigimda bunun gbzyaslari iginde bir kahkaha oldugunu
goriiyorum. Uzun siire yatalak kaldiktan sonra beni neselendirmek icin aptali
oynadiklarmin farkindaydim.

Choe Kum Suk’un benimle ilgilenmesi, tamamen iyilesmeden Macun’a geri
donmemi Onlemek i¢in bana yanlis bir tarih séylemeyi bile igeriyordu. Ne
zaman komadan uyansam, ona ne kadar siiredir baygin oldugumu sorardim ve
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o da her seferinde gergek siireyi azaltirdi. Ornegin iki giin komada kaldiysam
iki saat, bes giin kaldrysam bes saat diyordu. Tamamen iyilestikten sonra bana
sOyledigi giinleri topladim ve hastalandigimdan bu yana sadece on giin gegtigini
diisiindiim. Bunu duyunca kendimi oldukg¢a rahatlamis hissettim.

Choe Chun Guk beni ziyarete geldiginde bana soyledigi yalan ortaya ¢ikti.
Bu diiriist siyasi egitmen asla yalan soylemezdi. Bana bir aydir yataga bagh
oldugumu sdyledi. Masum Choe Chun Guk’u patavatsizlig1 icin azarladi ama
ben hemen kendimi toparladim ve Macun’a dondiim.

Karargahta bir y1g1in bilgi beni bekliyordu. Veriler, Japon emperyalistlerinin
Jiandao’yu egemenlikleri altina almak igin yaptiklart hamlelerin cesitli
yonlerini gosteriyordu.

Hasta oldugum ay boyunca diisman kis “cezalandirma” operasyonlari i¢in
hazirliklarini tamamlamisti. Japon Kabinesi’nden gonderilen iist diizey
yetkililer Jiandao’ya gelmis ve konuyu ordu, jandarma, polis ve diplomatlarin
komutanlariyla goriistitkten sonra Dogu Mangurya’daki gerilla iislerine yonelik
kis “cezalandirma” operasyonlari plani tizerinde nihai karara varmislardi. Konu
Tokyo’daki bir Bakanlar Kurulu toplantisinda bile tartisilmisti.

Japon emperyalistleri Mangurya sorununu tartismak iizere diizenledikleri
toplantilarda, “Mancurya’da toplumsal baris i¢in operasyonlar Jiandao’dan
baglamalidir!” iddiasinda bulundular. Jiandao’nun fethinin sadece kukla
Mangukuo Kralligi’nin kurulmasi gibi biiylik bir davayla degil, ayn1 zamanda
Japonya Imparatorlugu’nun sinirlarinin giivenligiyle de ayrilmaz bir sekilde
baglantili oldugunu iddia ettiler; bu nedenle Jiandao’nun fethi Mangukuo’nun
oldugu kadar Japonya’nin da iyiligi i¢in biiyiik bir aciliyet meselesiydi. Ayrica
bu seferin bityiik Mancukuo Kralligi’nin gelecegi i¢in bir firsat olarak goriilmesi
gerektigini ve gorevi Sovyetler Birligi’ni isgal etmek olan Kwantung Ordusu
komutaniin Mangurya’daki polis kurumlarini denetlemesi ve orduyu kontrol
etmekle gorevli emniyet midiiriiniin Jiandao’nun fethinde 6n saflarda yer
almasi gerektigini iddia ediyorlardi.

Japon emperyalistleri Mangukuo’yu ele gecirdikten sonra bolgede kamu
barigim1 korumak icin birkag ciddi 6nlem aldilar. Kwantung Ordusu’nun bir
timenini Jiandao gorev giiciiniin yerine “cezalandirici” operasyonlar igin
gorevlendirdiler, her ilgede silahli bir zabita kurdular ve bir gizli servis, adli
polis ve endiistri polisi olusturdular; bu sekilde polis yapisini ii¢ boyutlu hale
getirdiler ve biiylik 6lgekte genislettiler.

Mangurya genelinde, isyancilarin tasfiyesi ve kamuoyunun yatistirilmasi
icin Japonya ve Mangukuo’nun ortak danisma organlari olarak kamu barigini
koruma dernekleri kuruldu. Merkezin yani sira her il ve ilge de bir birim haline
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geldi; ayrica cesitli casus Orgiitleri ortaya ¢iktt ve komiinist cepheye dogru
kollarin1 uzatti. Cin’de eskiden beri var olan ve Japonya’nmm Tayvan ve
Kwantung bolgesinde kamu diizenini saglamada etkili oldugu kanitlanan
kolektif giivenlik sisteminin uygulamaya konulmasiyla, Japon ve Mangukuo
polisi halkin elini kolunu bagladi. Yedek asker olan silahli Japon gé¢menlerin
genis capli kolonizasyonu ve mesru miidafaa birlikleri kuvvetlerinin
genisletilmesi, kuzeydogu Cin’in ii¢ eyaletinde derin kokleri olan Mangukuo ve
Japon karsiti giiclerin kontrol altina alinmasima yardimci oldu. Japon
emperyalistleri, isyancilarla ¢alisan yerel gizli servis polislerine onlar1 olay
yerinde infaz etme yetkisi verdi.

Tiim bu O6nlemler Japon emperyalistlerinin Mangukuo kolonisine hakim
olmak ve onu ellerinde tutmak i¢in ne kadar 6zenli bir ¢aba sarf ettiklerini
gosteriyordu. Imparatorlugun Cin’in kuzeydogu kosesindeki yiiziine ve
arkasina saldiran Koreli komiinistlerin Jiandao bolgesinde yiiriittiikleri silahli
miicadele ve bu miicadelenin temel dayanagi olan genis capli ulusal kurtulus
hareketi onlar igin biiyiik bir bas agrisiydi. Bir Japon emniyet miidiiriiniin,
Koreli komiinistlerin faaliyetleri bastirildigi takdirde Jiandao’nun fethinin
yiizde 90 oraninda gergeklesecegini soylemesi abarti degildi. Sozde biiyiik
Japonya Imparatorlugu, Anti-Japon Halk Gerilla Ordusu’ndan ve onun giiclii
noktalar1 olan gerilla bolgelerinden c¢ok korkuyordu. Bu nedenle Japon
emperyalistleri, Dogu Mangurya’daki Japon karsiti gerilla bolgelerini ne
pahasina olursa olsun ortadan kaldirmak i¢in delicesine girisimlerde bulundular.

1933 yazinda Japonya’nin askeri yetkilileri, AJPGA nin saldirilar1 karsisinda
agir kayiplar veren Jiandao gorev giicliniin bir kismini1 Kore’ye geri ¢agirdi ve
onun yerine Hitomi birligini ve Kwantung Ordusu’nun diger bir¢ok usta
birligini Dogu Mancurya’nin c¢esitli bolgelerine gonderdi. Kore’deki isgal
ordularinin ana kuvvetleri, gerilla bolgelerindeki “temizlik” operasyonlarina
derhal katilabilmeleri icin iilkemizin kuzey smir bdlgesinde toplanmigti.
Toplamda on binden fazla kisiden olusan biiyiik silahli kuvvetler Jiandao’daki
gerilla bolgelerini kusatarak kis “cezalandirma” operasyonlarina basladi.

Asil ¢abasini Kore devriminin Genelkurmayinin bulundugu Xiaowangqing
gerilla bolgesine yonelten diigman, Kwantung Ordusundan, kukla Mangukuo
ordusundan, polisten ve mesru miidafaa birliklerinden 5.000 kisilik kuvvetleri
bu bolgeye gonderdi. Diigmanmin bu muharebedeki birliklerinin yogunlugu,
savasan ordularin meydan diizeninde zafer i¢in miicadele ettigi modern donem
oncesi savaslar ve Rus-Japon Savasi sirasinda Lushun’da (Port Arthur) yapilan
muharebe diginda, g¢atigma hatti savasinin ortaya c¢ikisindan bu yana higbir
savasta asilamamistir. Diisman hava kuvvetlerini bile alarma gegirdi. Jiandao
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gizli servisi tarafindan denetlenen 6zel dedektif ekipleri de gerilla bolgelerini
cevreleyen alanlara gonderildi.

Boylece tim Dogu Mangurya bolgesi Japon emperyalistleri ile Koreli
komiinistler arasindaki en siddetli ve kanli savasin alan1 haline geldi. Bu, birkag
gerilla bolgesinin savunulmasi igin verilen bir savastan c¢ok nihai bir
hesaplasmaydi.

Xiaowangqing’deki gerilla kuvvetleri sadece iki boliiktii. Daha da kotiist,
orada yiyecek rezervleri ¢ok azdi. Dogu Mangurya’daki gerilla sleri
kendilerini varliklarim1 tehdit eden kritik bir durumda buldular. Gerilla
bolgesindeki hi¢ kimse iki boliigiin silah ve ugaklarla donanmis giiglii diismani
yenebilecegine inanacak kadar iyimser degildi. Son adamimiza kadar savasmak
ya da gerilla bolgesini terk edip diismana teslim olmak gibi iki alternatif
arasinda kalmistik. Bizler son adamimiza kadar savasmayi segtik.

Gerilla taktiklerinin ilkelerine gore yapilacak en iyi sey bir hesaplasmadan
kacinmakti. Ama eger savasmazsak, diisman Tuman Nehri {izerindeki gerilla
bolgelerini bir ¢irpida yutacakti. Eger bu bolgeleri savunmazsak, devrimei halk
hiikiimetinin himayesi altinda gercek esitlik ve Ozgiirligin tadini ¢ikaran
devrimci kitleler kisin ortasinda donacak, agliktan 6lecek ve kursuna dizilecekti.
Dahasi, insanlar artik bize saygi duymayacakti.

Wangqing’in sonbahar manzaras1 muhtesemdi, ancak kisin “cezalandirma”
operasyonlarinin siddetli firtinasi1 tarafindan mahvedilmek iizereydi. Tim
gerilla bolgeleri gergin bir bekleyis icinde bize dondii. Insanlarm yiizleri
askerlerin ifadelerine gore aydinlantyor ya da karariyordu.

Dahice bir plan aramaya basgladim ancak aklima hig¢bir plan gelmedi.
Yanimda taktiksel sorunlari tartigsabilecegim bir adam yoktu. Huangpu Askeri
Akademisi’nden mezun olan Pak Hun yoktu; birkag y1l Sovyet ordusunda gorev
yapmis olan xiaogezi (kiicik adam) Kim Myong Gyun ve Bagimsizlik
Ordusu’nun bir askerl akademisinden mezun olan Ri Ung Gol, “Minsaengdan”
iiyesi olmakla suglandiktan sonra ortadan kaybolmuslardi.

Ryang Song Ryong da “Minsaengdan” sagmaliginin kurban1 olmustu.

Hong Pom Do gibi sohretli bir general bizimle olsaydi ne kadar mutlu
olacagimi bile diisiindiim. Hong, Wangqing topraklarinda parlak bir iin
kazanmis olan Diiriist Goniilliiler Ordusu generaliydi. Bagimsizlik Ordusu’nun
Qingshanli ve Fengwugou’da kazandig1 parlak zaferlerin Hong Pom Do’nun
eseri oldugu sdylenebilir. Bazi insanlar onun herhangi bir strateji olmaksizin
sezgisel bir ustalikla savasan bir general oldugunu sdyleyerek onu kiigiimsedi,
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ancak bu sagmalikti. Hiiner olarak tanimladiklari sey, son tahlilde stratejik bir
dehanin tirtintiydii.

Babam hayattayken sik stk Hong Pom Do’nun olaganiistii kaynaklara sahip
bir adam oldugunu soylerdi. Eger becerikli bir adam olmasaydi, Gaoli
Gegidi’nde Japon ordusuna bdylesine akillica ve ihtiyatli pusular kurarak biiyiik
bir darbe indiremezdi. Oduncu goriiniimiiniin altinda gizlenen zekayr fark
edemeyenler, onu tanidiklarini iddia etmemeliydiler. Bir zamanlar Haerbaling
cevresindeki bolgeyi parmagi altinda oynatan Kore Bagimsizlik Ordusu’nun bu
baskomutaninin nerede oldugunu gizlemesinin iizerinden yillar gecmisti.
Zaman gectikce insanlarin hafizasindan siliniyor gibiydi. Sikintili zihnim,
atalarimdan gelecek yardimin 6zlemiyle yanip tutusuyordu.

Karargahin ahsap kuliibesinde her giin strateji sorunuyla bogusurken, yasl
adam Ri Chi Baek bir gece yarisi elinde bir kiip balla beni ¢agirdi.

Kab1 bana uzatarak, “Atesin varken sana bir sey vermedigim i¢in Oziir
dilerim. Liitfen iyilesmene yardimci olmasi i¢in bu bali al.”

“Yabani bal agirliginca altin degerindedir. Onu elde etmek icin adeta
harikalar yapmis olmalisin."

” Bali Hwanggarigol’un girisinde yasayan yasl adam Ma aldi. Birkag giin
once biraz yabani bal topladigimi sdyleyerek Gviiniiyordu, bu yiizden onu
gormeye gittim. Sagliginiz i¢in yararli olan herhangi bir seyi elde etmek icin
evini bile satabilecegini sdyleyerek tiim kiipli bana verdi. Simdi onun evinden
doniiyorum.”

Distlinceleri igin kalbimin minnettarlikla dolup tastigimi hissettim.
“Cok tesekkiir ederim ama ben gencim. Bu bali almalisiniz.”

“Liitfen yash adamin iyiligini geri ¢evirme. Sana bakmadigim igin stirekli
pismanlik duyuyorum. Tarif edilemeyecek kadar bitkin goriinliyorsunuz
Komutan.”

Kolumdan gekistirerek evinde bir seyler yemeyi teklif etti. itiraz etmeden
onu takip ettim. Onunla yemek yemek hosuma giderdi ama Pan’in varligiyla
kokan evde bir gece gecirmek daha ¢ok ilgimi g¢ekerdi. Kaldigim yeri
degistirmis olsam da bana kendi ogullarrymisim gibi sicak davranan bu comert
ve iyi kalpli aileye sevgimin biiyiik bir boliimiinti birakmistim.

Gece yarisi atigtirmasi olarak barbunya ve balkabag ile karistirilmis misir
lapasi yedik. Yemegin tadi tatliydi, belki de atesli hastaligimdan yeni
kurtuldugum i¢indir. Ev sahibesi Bayan So Song Nyo, benim yemeklerden
hoslanip hoslanmadigimi ¢ok iyi biliyordu. Bana ikram ettigi en 6nemli yiyecek
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patates ve misir kizartmasiydi. Jiandao bolgesindeki patatesler biiyiiktii ve bir
yillik olanlar ¢ok fazla seker iceriyordu. Yogun kar yagisi olan bir giinde salgam
tursusu ile birlikte boyle kavrulmus patateslerin tadi muhtesem oluyordu.

Yemekten sonra Pan’1n kaldig1 odada yash adamin yanina uzandim.

Yash adam nedense bir tiirlii uyuyamiyor, siirekli i¢ ¢ekiyordu. Birkag ay
once vefat eden oglunu ozledigini diisiindiim. Oglu Ri Min Gwon, 1933
baharinda diismana teslim olmak tizereyken Guan’in birligini etkisiz hale
getirme girisimi sirasinda agir yaralanmis ve Qiuyuegou’daki bir hastanede
tedavi goriirken dlmiistii. Ri Min Gwon’un anisina diizenlenen torene ben de
katilmistim.

Eyliil 1932’de bu evde Choe Yun Sik adli gerilla i¢in bir anma toreni
diizenlenmisti.

“Neden biitiin gece i¢ ¢ekip duruyorsun baba?” diye sordum, yorgani bir
kenara itip yatakta donerek ona baktim.

“Uyuyamiyorum. Binlerce diismanmin gerilla bélgesinin girisinde kamp
kurdugunu duymusken nasil huzur icinde uyuyabilirim? Gerilla ordusunun bu
‘temizlik’ operasyonunda ezilecegini soyliiyorlar. Siz ne diisiiniiyorsunuz
Komutan?”

“Bu gericiler tarafindan yayian yanlis bir soylenti. Ama tam hazirlik
yapmazsak gerilla bolgesi iki ii¢ giin icinde ¢oker. Agik¢ast gerilla bolgesinin
kaderi pamuk ipligine bagh. O yiizden ben de uyuyamiyyorum.”

“Gerilla bolgesinin yok edilmesinin hi¢bir anlami yok. Biz bu bolge olmadan
nasil yasayacagiz? Ya tozu dumana katariz ya da gozden ¢ikaririz."

“Cok haklisimiz. Eger dleceksek, o zaman bu gerilla bolgesine diismeliyiz.
Ama ne yapmaliyiz? Diismanin sayisi binlerce ve Xiaowangqing’i savunan
ordumuz diismanin yiizde biri kadar bile degil.”

Yash adam sigarasindan endiseyle bir nefes cekti ve yastigini oniime iterek
ciddi bir ses tonuyla konustu: “Eger asker sikintisi ¢ekiyorsaniz, ben sizin igin
asker olurum. Xiaowangqing 'de benim gibi tiifek kullanmay: bilen birkag yasl
adam var. Her birine bir tiifek verilirse Kanghwajin muhafiz birliginden ¢ok
daha iyi savasabilirler. Sanmirim Bagimsizlik Ordusu askerlerinin daha once
yasadigumiz Zhongqingli yakinlarinda bir yere gomdiigii tiifekler ve miihimmat
var. Onlart bulabilirseniz, avcilar: ve eski giinlerde Bagimsizltk Ordusu askeri
olan yasli adamlari ve bir tiir genc¢lik ¢calismasiyla mesgul olan damadim Jung
Gwon gibi gengleri kesinlikle silahlandirabilirsiniz. Herkes bir savas¢i olmali
ve oliimiine miicadele etmelidir. Tiifegimiz yoksa gerilla bolgesini diismanin
bogazini sikarak ve ona bir yumruk atarak savunmalryiz."
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Giiglerimizle diisman giicleri arasindaki esitsizlikten dolayr umutsuzluga
kapildigim bir sirada, onun bu sozleri bana yaklasan zorluklardan kurtulmanin
tek yolunun topyekin bir halk direnisi oldugunu diisiindiirdii. Gerilla ordusuyla
birlikte 6n cephede yer almayi planladigim megru miidafaa birlikleri ve Cocuk
Onciileri gibi paramiliter érgiitlerin yani sira silahsiz halk: da isin icine katarak
her mahallede 6liime meydan okuyan bir miicadele verirsek savasta inisiyatifi
ele gecirebilecegimizden emindim. Xiaowangqing'deki miidafaa savast,
diisman ordusu ile Japon karsiti gerilla ordusu arasindaki bir savastan ziyade,
diisman ordusu ile gerilla bolgesindeki her asker ve sivil arasindaki bir savas
olmak zorundaydi. Yar: gerilla bolgesindeki insanlarin destegine de
giivenebilirdik.

Ri Chi Baek ile yaptigim bu konusma beni cesaretlendirdi. “O hakli” diye
diisiindiim. Insanlar savasacaklarim ve kazanabileceklerini sdylediklerinde,
soylediklerinde ciddidirler. Savasta zafer, halkin iradesine ve onlar1 ne kadar
etkin bir sekilde seferber ettigine baglidir.”

Wangqing gerilla bolgesindeki binlerce insanin goriisiinil temsil eden yash
bir adamin sakin sesini dinlerken ilk ilham kaynagim bu sozler olmustu.
Hazirladigimiz harekat plani, yash adam Ri’nin ifade ettigi gibi halkin iradesini
mutlaka icermek zorundaydi.

Xiaowangqing’de yliriitecegimiz miidafaa savasinin, gerilla bolgesindeki
geng-yasli, kadm-erkek tiim insanlar tarafindan topyekiin bir savas haline
getirilmesi gerektigine karar verdim. Bu topyekiin direnis tanimi, son iki yildir
orduyla birlikte yasami ve oliimii, felaketi ve kederi paylasan gerilla
bolgesindeki insanlara duydugumuz yiiksek giivenin bir ifadesiydi. Gerilla
bolgesinde savagsmanin rutinimiz haline geldigi 6nemli bir siire¢ boyle bir giiven
duymami sagliyordu. Gerilla bolgeleri kurulduktan sonra sadece ordunun
cabalariyla iki yil boyunca giiclii kalamazdi. Bir faktéor de ordunun
kurulmasinda ve gerilla bolgelerinin savunulmasinda 6énemli bir rol oynayan
halkin ¢abalariydi. Bizden on ya da yiiz kat daha giiglii olan diismanla zorlu bir
savasa girdigimizde, arkamizda halk oldugunda kendimizi giiclii hissediyorduk.
Siperler boyunca kosarken, yanlarinda sicak su ve piring toplartyla kosarken
soluklarini hissettigimizde, savas verimliligimiz bin kat artiyordu.

Halkin giiciine olan bu baghlik, topyekiin savasma kararimin ve savas
planmimin temelini olusturdu. Bu kararlilik, halkin her kosulda orduyla ayrilmaz
bir biitiin olma iradesine ve yasayacaksa gerilla iissiinde yasama, olecekse
orada o6lme kararliigina uygun diisiiyordu. Halkin topyekiin ¢abasi, askere
alindiginda, miithis bir gii¢ olacakt.
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Bu, yasli adam Ri Chi Baek tarafindan 6nerilen gerilla ordusunun yedek
giicliydii. Oysa gerilla iissiindeki halk sadece bir yedek kuvvet degildi; onlar ana
kuvvetin en giivenilir bilesenleriydi.

Daginik diisman kuvvetlerine yogunlastirilmis saldirilarla hiicum edip imha
etme ve yogunlastirilmis kuvvetlerden saldiriya ugrayan diismani cephe
gerisinde dagitma ve taciz etme taktik ilkelerini yeniden dogruladik. Ardindan
Xiaowangqing’deki tiim halki topyektn direnis gostermeye cagirdik.

Bu ¢agriya yanit olarak, tiim orgiitler ve toplumsal katmanlar kararli savasin
hazirliklari i¢in bir araya geldi. Mesru miidafaa birlikleri ve gen¢ goniilliiler
birlikleri gerilla ordusuyla birlikte miidafaa pozisyonuna ilerledi ve silahsiz
geng ve orta yasli erkekler miidafaa hatti boyunca sarp tepelere kaya barikatlar
y1gdi. Wangqing’den iinlii aveilar Jang, Choe, Ri ve digerleri Macun’a gelerek
Bagimsizlik Ordusu gazileriyle birlikte bir avei birligi olusturdular ve ardindan
sahaya ¢iktilar. Kadin sedye ekipleri ve asc1 birlikleri de alarma gegti. Cocuklar,
diisman konvoyunun beklendigi yollara ¢ivili tahta kalaslar yerlestirdi. Sakatlar
ve kiiciik cocuklar giivenli yerlere tahliye edildi.

Wangqing’i terk ederek kacan kuzeyli siyasi ve askeri yonetim altindaki
Bagimsizlik Ordusu’nun izinden gitmeme kararliligiyla savas igin tiim
hazirliklarimizi tamamlamistik. Biz savasta yenilmeyi tercih ederdik.

Wangqing sadece Fengwugou’daki zafere degil, aym zamanda
vatandaslarim tarifsiz “cezalandiric1” zuliimlere maruz birakarak geri c¢ekilen
kuzeyli siyasi ve askeri yonetim altindaki Bagimsizlik Ordusu’nun ugradigi
utang verici yenilginin ac1 kederine de tanik olmustu.

Giliney Mangurya’da bat1 siyasi ve askeril yonetimi olarak adlandirilan bir
Bagimsizlik Ordusu &rgiitii vardi; ayrica dogu Mangurya’daki Wanggqing ilgesi,
Xidapo civarindaki bolgede, So II’in baskan1 ve Kim Jwa Jin’in baskomutani
oldugu askeri niifuzu altinda bolgeyi genisleten kuzey siyasi ve askerl yonetimi
de vardi. Yonetime bagli vatansever savasgilarm sayisinin 500 oldugu ve
orgiitin bir milyon mermi ile 100.000 yuan tutarinda fona sahip oldugu
sOyleniyordu. Shiliping’de orgiit tarafindan isletilen askeri egitim okulu (askeri
akademi) olduk¢a biiyiiktii; 400’den fazla Ogrenci kabul edebiliyordu.
Wangqing ve civarindaki koyliilerin siyasi-askeri yonetime verdikleri hasir
sandalet ve erzak malzemelerini tasiyan hayvanli konvoylarm gecit torenleri
Xidapo’ya kadar uzaniyordu. Bu ordu, Hong Pom Do’nun Kore Bagimsizlik
Ordusu ile is birligi i¢inde, bir zamanlar Qingshanli’de Japon saldirganlarin
ordusunun biiyiik bir kuvvetini yok etmisti.

Kim Jwa Jin, gri ¢avus iiniformasi iginde, yaninda kiliciyla, mavimsi yeleli
beyaz atinin lizerinde gecerken, Wangqing halki, kadin erkek, geng yasli, sanki
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feodal Kore’nin bagbakani ya da kralinin kortejini selamliyormus gibi saygiyla
egilirdi. Bunu Qingshanli’de kazanilan zafer icin Bagimsizlik Ordusuna
duyduklar minnettarlig1 ifade etmek i¢in yapiyorlardi. Ancak Japon ordusunun
Jiandao’ya yonelik biiyiik “cezalandirict” saldirisinin yaklastigi haberi iizerine,
iinlii General Kim Jwa Jin ve adamlar1 en ufak bir direnis gostermeden ortadan
kaybolmustu. Bundan habersiz olan Wangqing halki, baskomutan Kim Jwa
Jin’e bakmak i¢in yola ¢ikmisti.

Geride sadece bir boliikk kalmisti. Her nedense bu bolikk Jiandao’nun
“temizlenmesinden” hemen o6nce Tongil Okulundaki mezuniyet tdrenine
katilmisti. Geleneklere uygun olarak okul, biiyiikk mezuniyet toreni icin
gorkemli bir ziyafet hazirlamisti. Toren biter bitmez askerler bagimsizlik igin
aceleyle li¢ kez tezahiirat yapmis, masaya oturmus ve ham likor, piring kekleri,
soguk eriste ve diger yiyecekleri mideye indirmislerdi. “Cezalandiric1” giicler
geldiginde ise hepsi kagmusti. Ogrenciler ve aileleri de her yone dagilmist1. Olay
yerinin bozulmus bir karinca yuvasi gibi oldugu sdyleniyordu. “Cezalandirici”
giicler, can havliyle kacgisan savunmasiz insanlar1 kursuna dizmis, siingiilemis
ve kiliglarla kesmisti. Kuzeyli siyasi ve askeri yonetim altindaki Bagimsizlik
Ordusu bozguna ugratilmisti. Wangqing’deki halk, ¢ok etkileyici goriinen
ordunun aniden mahvolmasina agit yakmisti.

Iktidarm halkin elinde oldugu Wangqing topraklarinda boyle trajik bir olay
tekrarlanirsa, Kore’nin ogullar1 ve kizlari oldugumuzu iddia etmeye yiiziimiiz
olmazdi.

Gerilla savasinin gerektirdigi gibi, pusuya diisltirme, kandirma, stirpriz saldir1
ve gece baskini gibi zor taktikler kullanarak diismana saldirmaya karar verdik.
Bu gerilla taktiklerini, gerilla bolgesini diismanin tekrarlanan “cezalandirict”
saldirilaria kars1 savunurken kendimiz gelistirmistik.

Koreli komiinistlerin gerilla savasini silahli miicadelenin temel bigimi olarak
tanimladiklar1 ve uygulamaya bagladiklar1 ilk giinlerde, taktikler hakkinda
neredeyse hicbir sey bilmiyorduk. Eger mevcut olsalardi baskalarinin
deneyimlerine ve onlarin elkitaplarina bagvurabilirdik ama bunlar1 bulamadik.
Bu yiizden Sovyetler Birligi’ne bir adam gondererek I¢ Savas deneyimi de dahil
olmak iizere savagla ilgili baz1 referans materyalleri temin ettik; bunlar gerilla
miicadelesi kavramini ve pusu kurma ve siirpriz saldirilar diizenleme yontemini
anlamamiza biraz yardimci olmustu ama bizim gercek durumumuza uygun
degildi.

Kendi tarzimizda bir gerilla savast el kitabr yazmanin ilk adimi olarak, Mart
1933 sonunda Jiapigou’'daki savastan sonra bir brosiir yazmayr bitirdim.
Brostir Gerilla Eylemleri basligini tasityordu ve bir yildan uzun bir siire icinde
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silahli  faaliyetlerimizde edindigimiz ilk askeri deneyimleri bir araya
getiriyordu.

Brosiir, gerillalarin manevi ve ahlaki niteliklerinden gerilla savasinin genel
ilkelerine kadar temel konulari ele aliyordu. Ayrica baskin, pusu, miidafaa
muharebesi, yuriylis ve ordugah gibi gerilla muharebe eylemlerinin
diizenlenmesinden ates etme, silah kullanma ve disiplin gibi gerilla becerilerine
kadar tiim ilke ve yontemleri kodluyordu. Soylemeye gerek yok, bu Sun-
tzu'nun Savas Sanat: ya da Clausewitz’in Savas Uzerine’si gibi biiyiik bir askeri
bilim kitab1 degildi. Ancak ne {inlii askeri teorisyenlere ne de silahli miicadele
tecriibesine sahip oldugumuz o zamanki kosullarda bu brosiir, kendi gerilla
savagl tarzimizin basit teorisini temsil eden degerli bir el kitabiydi. Gerilla
ordusunun subay ve erleri, sirt cantalarinda tasidiklar1 igin yipranana kadar bu
kitapgig1 incelediler ve kitapcikta belirtilen diizenlemeleri kendi askeri
pratiklerine uygulamak i¢in ellerinden geleni yaptilar.

Gerilla Eylemleri, daha sonra yayinlanan Gerilla El Kitab: ile birlikte,
devrimei silahli kuvvetlerimizin ve Juche temelli taktiklerin kurulmasi ve
gelistirilmesi i¢in prototipler sagladi.

17 Kasim 1933 ’te diisman, piyade, topcu ve hava kuvvetlerinin birlesik
operasyonlariyla Xiaowangqing gerilla bélgesine ii¢ yonden saldwrdi.
Samuraylarin torunlari ofkeli kurtlar gibi gerilla bélgesine iisiistiiler, hirladilar
ve her seyi, hatta orada duran agaglar: bile 1sirmakla tehdit ettiler. Bu vahsgi
istilacilar  Wangqing topraklarimi  tek bir lokmada yutmaya niyetli
goriintiyorlardh.

“Cezalandiricr” birlikler donmus topraklar itizerinde dalgalar halinde
ilerliyor, ucaklar: siirekli olarak askeri ve siyasi karargahlarin bulundugu
Macun ve Lishugouyu bombaliyordu. Diismanin taktikleri daha acimasiz hale
gelmisti. Onceden, saldirisinda hiisrana ugradiginda ordugdhina cekilir ve
sonra saldirtya devam ederdi. Ama simdi ilerleyisi kontrol edildiginde bile geri
cekilmiyor, ulastigi noktada kaliyor, adim adim ilerlemeden once kurdugu hatti
saglamlastirtyordu. Bu oliimciil taktigi uygulayarak her yasami yok etti ve
karsilastigt her seyi yakip yiktr.

Ancak ordumuz ve halkimiz yikilmaz bir birlik i¢inde gerilla tssiinii
kahramanca savundu.

Savagslarin en siddetlisi Ppyojok Dagi’nda ve gerilla bélgesine giris kapist
olan Mopan Dagi’ndaki Ssukpatgol 'daki karakolda yasandi. Bu daglarda gérev
yapan 3. Boliik ve Japon Karsiti Mesru Miidafaa Kolordusu, diisman 20 metreye
kadar ilerlediginde ani bir yaylim atesi, el bombasi ve tas yagmuruyla
saldirganlart bigtiler. Diisman dalgalar halinde inatla saldirsa da ileri karakol
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hattimi ge¢meyi bagsaramadi. Mopan Dagi 'ndaki savunmacilar, Dawangqging
Nehri’nin bir kivruiminda savunmayr asan diismamin son derece mobil
suvarilerini yok etti.

Diisman, Ppyojok ve Mopan daglarina birbirini izleyen saldwrt dalgalarinda
biiyiik kuvvetler gonderdi. Ppyojok ve Mopan’da, topyekiin savunmadan
yipratma savasina gecerek, cogunlukla kandirma ve aldatmaca olarak
tasarlanmis esnek manevralary, savunmaya yonelik dogru hamlelerle birlikte
uyguladik. Bu, cesitli muharebe eylemleri kullanarak diisman kuvvetlerini
surekli olarak yok etmek ve diismani siirekli olarak kendi inisiyatifimizle
catismaya ¢ekerek bir an bile nefes almasina izin vermemek igin benzersiz
esneklikte bir taktikti. Kaliplagnug bir savunmaya bagl kalsaydik ve hareketli
taktikleri zamaminda wuygulamasaydik, gerilla ordusu diismanin sayisal ve
teknik tistiinliige dayali inat¢t saldirilari karsisinda bozguna ugrardi.

Yeni taktiklerimiz dogrultusunda gerillalar, paramiliter orgiit iiyeleriyle
birlikte karakollardan c¢ekildiler; diisman1 savunma bdlgesinin derinliklerine
cektiler ve siirekli degisen taktiklerle -pusuya diistirme, keskin nisancilik,
diismanin kamp alanlarin1 basma ve yakilan atesin icine bomba gomme gibi-
onu ezdiler.

Bombalar kiigiik cocuklar tarafindan bile yakilan ateslere gomiilebiliyordu
ve bu Onlemin etkinligi kesindi. Ne zaman bir mevziden digerine gegsek
bombalarin yakilan ateslere gomiildiigiinden emin olurduk. Diisman askerleri
terk edilmis mevzilere ulasir ulasmaz, 1sinmak i¢in kamp ateslerinin etrafinda
toplanirlardi. Sonra bombalar patlar ve diismani havaya ucururdu. O Paek
Ryong’un dordiincii kiiciik kardesi O Ryong Sok, mesru miidafaa birligindeki
kadinlarla birlikte ¢alisarak Ppyojok Dagi’ndaki merkez ndbet¢i kuliibesinde
diismani bu yontemle 6ldiirdii.

Ayrica diisman kamplarina sik sik gece baskinlart diizenledik. Iki ila bes
gerilladan olusan baskin gruplart diismamin mevzilerine siziyor, diisman
kuvvetlerini yamiltmak igin bildiriler dagitiyor ve geri donmeden once birkag el
ates ediyordu. Diismamn ¢adirlarina ya da kamp ateslerine atilan ti¢ ya da dort
el ates tiim kampi cehenneme c¢evirirdi. Bu tiir akinci birlikleri gecede ii¢, dort
ve hatta bes kez gonderilirdi. Diisman askerleri biitiin gece uyuyamuyor,
korkudan titriyor ve kendi aralarinda rastgele ates ediyorlard:. Diisman siirekli
baskinlarimizdan o kadar korkmustu ki, saflarinda savas delileri ortaya
ctkmaya baglamisti. Bazi diisman askerleri gerillalar tarafindan dagitilan
“Japon Askerlerine Cagri!” ve “Kukla Mangukuo Ordusu Askerlerine Cagri!”
gibi bildirileri okuduktan sonra bize teslim olmaya basglamisti.
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Ayrica ellerinde g¢akmakli tiifekleri olan avcilar da savastilar. Yash
olmalarina ragmen nisanciliklar1 harikaydi. Sadece diisman subaylarini
vurmadaki takdire sayan becerileri, modern keskin nisancilarinkiyle
karsilastirilabilirdi. Kadinlar derneginin tiyeleri baslarinda piring toplari ve
sicak suyla siperlere gidip geliyorlardi. On yasina kadar olan gocuklar savas
alanlarma gelerek davul calip trampet Ottiirerek askerlerin moralini
yiikseltiyordu.

Macun Operasyonu’nun goze ¢arpan bir 6zelligi de Ppyojok Dagi’nda
oldugu gibi ileri karakol mevzilerinden yagan kaya bloklariydi. Bu kaya
yiginlar kiikreyerek saldiran “cezalandirici” giiglerin iizerine diisiiyor, onlari
topluca oOldiiriiyor ve yaraliyordu. Dik yamactan asagr kayan kayalarin
giiriiltiisii ve silah dumanina benzeyen toz bulutlar1 saldirganlarin yiiregine
korku salmaktaydi. Bu yontem ayni zamanda diismanin siivarilerinin,

araglarimin ve topcularimin ilerleyisini durdurmada da ¢ok etkili oluyordu.

Bu savaglarm ortaya ¢ikardigi kahramanlardan biri de “13 Kursun” lakapl
bir gerillaydi. Wangqging bolgesinde, YCL 0rgiitiiniin gorevlendirmesiyle
Tuman Nehri iizerindeki bir vergi dairesinden tiifek ele ge¢irdigi zamandan beri
maceract bir gen¢ adam olarak tanimiyordu. Vergi dairesine vardiginda,
“Nasilsiniz panjandrums? Ben Koreli bir gencim, Geng Komiinistler Birligi
iiyesiyim.” Kendini tanittiktan sonra bir tabanca ¢ikararak duvarda asili duran
ii¢ tiifegi hi¢ acele etmeden alip gotiirmiistii. Sonra polis karakolunu arayarak
sOyle bagirmis: “Orada ne yapiyorsunuz? Burada bir komiinist var. Cabuk
buraya gelin, hepiniz.” Karakol olay yerine aceleyle atli polisler géndermisti. O
da oldirilmekten kil pay1 kurtularak geri donmiistii. Daha sonra da benzer
hikayeler yagamisti.

Bu gen¢ adam Ssukpatgol vadisindeki karakolda, Japon karsiti devrimin
tarihgesine kaydedilmeye deger biiyiik bir basariya imza atmigtir. Karakolda her
zaman on kisilik bir koruma ekibi bulunuyordu. Bu grubun baginda “13 Kursun”
adli1 bu gen¢ adamdan baskasi yoktu. Miifreze lideriydi ve ayn1 zamanda bu
partideki YCL grubunun da sorumlusuydu. Japon ve kukla Mangukuo askerleri
ile mesru miidafaa birliklerinden olusan biiyiik bir “cezalandiric1” gii¢, bir gece
karanliginda vadiyi kusatarak karakola saldirmaya baslamisti. Koruma birligi
safaktan itibaren agir catismalara girdi. Karakol olarak kullanilan ahsap
kuliibenin bir kdsesi yanana kadar diigmanin hiicumunu yedi kez piiskiirttiiler.

Catismanin en yogun oldugu anda bir YCL grubunu toplantiya ¢agiran geng
adam, “Yoldaslar, arkamizda gerilla iissii ve sevgili kardeslerimiz var. Eger
buradan tek bir adim bile geri ¢ekilirsek, bu diinyada gen¢ Koreliler olarak
yasamaya hakkimiz kalmayacak. Hayatimiza mal olsa da bedenlerimiz
paramparca olsa da sonuna kadar direnelim!”
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Nefretle yanip tutusan partililer, diigmanla gdgiis gogiise savasmak icin
tiifeklerine stingii taktilar. “13 kursun” da bu sekilde savasmaya hevesliydi.
Ancak gorevini yerine getirmek i¢in kendini sakinlestirdi. Kendini begenmis
tavri ve giriskenligi nedeniyle elestirilen bu cesur savasgi, kanli ¢arpismalarda
kendini kontrol edebilen ve diizenleyebilen tecriibeli bir komutan haline
gelmisti.

Takviye kuvvetlerle vadiye ulagtigimizda, viicudunda 13 kursunla mevzide
yatiyordu. Lakabi da buradan geliyordu: “13 Kursun.” Koruma grubunun

iiyeleri yedi, ti¢ ve iki yerinden yaralanmisti. Onlara “yedi kursun”, “ii¢c kursun”
ve “iki kursun” lakaplar1 verilmisti.

Wangqing’deki insanlar ona gergek adi yerine “13 kursun” diyorlardi. Ben
de onu takma adiyla sesleniyordum. Sonunda ger¢ek adi insanlarin hafizasindan
silindi. Gergek adini hatirlayamamak can sikici bir durum. Ama Japon karsitt
savasta kazandig1 lakabin okuyucularin zihninde gergek adindan daha kalic1 bir
etkisi olacag1 gerceginden teselli buluyorum.

Giinler gegtikce savas daha da siddetlendi. Japon ordusunun top atesiyle kiile
donen Xiaowangqing’den insanlar Shiliping’e tahliye edildi. Diisman, askerler
ve siviller, gengler ve yasllar, erkekler ve kadinlar olmak iizere oniine ¢ikan
herkesi  Oldiiriyordu. Kis  “cezalandirma”  operasyonlar1  sirasinda
Xiaowangqing’de ylizlerce insan oOldiiriildii. Shiliping’deki Wucidao’da bir
kereste fabrikasinin oniinde savasirken, miilteci kiliginda nobetgi kuliibesini
gegen bir Japon ordu birligi, Macun’dan Dawangqing’e dogru ilerleyen
insanlarin arkalarindan makineli tiifekle ates acti. Sadece bu baskin bile bize
cok sayida kayba mal oldu. Diisman bir gecede Duchuanping koyiinii kusatti ve
mabkineli tiifek yaylim atesiyle uyuyan tiim insanlar1 6ldiirdii. Yetenekli bir oyun
yazar1 olan genclik dernegi bolge komitesi sekreteri Paek Il Ryong’un ailesinin
tamami 6ldiiriildii. Xiaowangqing’de ¢ok sayida ¢cocuk o yilki “cezalandirma”
operasyonlari sirasinda oldiirildi.

Gerilla bélgesindeki durumun en koti oldugu donemde, Lishugou
vadisindeki miiltecilerin  sayist  1.500°den fazlaydi. Gerillalar onlar
Dawangqing’e tahliye etmek icin tarif edilemez bir ¢aba harcadilar. Bazen
Dawangqing’e dogru ilerleyen miilteci kafilesi diismamn siirpriz bir saldirisiyla
parcalara ayrilir; sonra da biitiin giin ormanda dolasarak birbirlerini bulmaya
calisirlardi. O donemde kucagimda bebek tasiyarak giin boyu devrimci
kitlelerin tahliyesini gerceklestirdim. Diger gerillalar da bir yandan savagmaya
devam ederken bir yandan da yaslilara ve hastalara yardim ediyorlardi. Bu
yiirek parcalayict tablo, ordumuz ile bugiiniin insanlar: arasindaki birligin ilk
noktastydi. Kan ve gozyastyla ¢izilmis bir tabloydu.
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Miiltecileri Lishugou’dan Shiliping’e gotlirdiiglimiiz o giinkii sahneye
dontip baktigimda bogazimda bir yumru hissediyorum.

Miiltecilerin ¢ogu diismanin “cezalandirma” operasyonu nedeniyle 20 giin
boyunca tahil yememisti; yemek olarak fasulye kabuklar1 ve kurutulmus salgam
yapraklar1 yiyorlardi. Shiliping’de tahil olmadigi i¢in inek derisi kaynatip
yediler.

Geng neslimize, baslarim kaldrip gokyiiziindeki giinesi goremeyecek kadar
a¢ olduklari o yillarda gerilla bolgesindeki insanlarin yedigi “gida
maddelerini” gosterirsek, atalarinin maruz kaldigi insanlik dist aclik karsisinda
gozyaslarim tutamayacaklardir.

Kim Myong Suk (Yanji'den) iki ¢ocugunu kaybetti ve kendisi de oliimiin
kiyisindan dondii, ¢iinkii arpa hasadindan onceki donemde yasadigi yiyecek
stkintisini heniiz atlatamamisti. Bir hafta boyunca hicbir sey yemedigi icin,
cocuklarimin achktan oldiigiinii kendi gozleriyle gormesine ragmen onlar
gommeyi diisiinemedi; kuliibede kipirdamadan yatn, ciinkii oturacak giicii
yoktu. Komsular: geldi ve olen ¢ocuklarimin cesetlerini kuliibeden ¢ikarip diisen
yapraklarin arasina gommeyi bagardilar, onlar da bir hafta boyunca hi¢cbir sey
yememiglerdi ve mezar kazamayacak kadar giicsiizlerdi. Ozgiirliigiine kavusan
anavatamina dondiikten sonra ilk kez piring haslamasi yiyen Kim Myong Suk,
iki ¢ocugundan mahrum kaldigi gerilla bolgesindeki bahar kithgim
hatirlayarak agladi.

Chechangzi gerilla iissiinde, Yulangcun daki savagta makineli tiifekten ¢ikan
sekiz kursunla yaralanmug, kafatasi yarilip beyni ortaya ¢ikmis ama mucizevi
bir sekilde hayatta kalmis bir adam vardi. Hayata inatla tutunmasi ona “sekiz
kursun’ lakabini kazandirmigti. Daha sonra o da Dongnancha’daki bir devlet
dairesinde calisirken acliktan oldii. Oliim déseSindeyken, “Sekiz kez
yvaralandigimda olseydim, bir kahraman olarak hatirlanabilirdim. Burada
acliktan élmek ne kadar act!”

Diisman gerilla bolgelerini kusatarak insanlari acliktan oldiirdii ya da
donarak 6lmeleri i¢in disar1 ¢ikmaya zorladi.

Kore halki o yillarda dayanilmaz sinavlara gogiis gerdi. Onlara dayatilan
fedakarliklar ulusumuzun kalbinde hala kapanmamis yaralar olarak
durmaktadir.

Japonya’nin yoneticileri, Kore ve Mancgurya’da isledikleri suglar iizerinde
diisinmek gibi ahlaki bir ylkimlilik altindadir. Pismanlik ne utang ne de
asagilanma anlamina gelir. Bu, miikkemmellige yaklagsma c¢abasi icinde akil
yoluyla kendini diizeltme siirecidir. Gozlerini kapatabilirler, ancak zaman
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tarihin gergeklerini asla silemeyecektir. Japonya, yiiksek bilylime hizinin, i¢inde
ylcelttigi ekonomik giil yataginin Kore ulusunun kaniyla lekelendigini
unutmamalidir. Japonya da yabanci atesi altinda yitirdigi canlar ve isgal
birlikleri tarafindan tecaviize ugrayan sevgili kizlariyla ulusal bir felaket
yasamadi mi1?

Diisman, gerilla bolgesini isgal ederek verdigi agir kayiplara ragmen, bizi
soguktan ve acliktan Oldiirmek igin inatla savasi uzatmaya ¢alismis, takviye
kuvvetlerden, yeni silah ve erzak ikmalinden mahrum birakmustir.

Orduyu ve gerilla bolgesindeki halki kurtarabilmemizin tek yolu savagin
gidisatini1 kesin bir sekilde degistirmekti. Diismana sert bir sekilde saldirmak ve
onu cephe gerisinde taciz etmek, savunma alan1 i¢inde onu yok etmeye yonelik
siirekli cabalarla birlikte, dismani yok etmenin tek yoluydu.

Wangqing’e geldigimden beri, bizi gerilla boélgesinin savunmasiyla
simirlayan egilime karsi ¢ikiyordum. Bagka bir deyisle, benim fikrim, diisman
kuvvetleri daginikken gabalar1 yogunlastirarak diismana baskin yapmak ve yok
etmek ve ayni zamanda kendimizi dagitmak ve zaten yogun bir saldir
altindayken diismani cephe gerisinde birgok yerde taciz etmekti. Buna
diismanin giiglii oldugu yerde ondan kaginma ve zayif oldugu yerde ona
saldirma taktigi deniyordu. Ancak o zaman gerilla bolgesini savunabilir ve
kuvvetlerimizi koruyabilirdik.

Ancak ilgedeki ve Dogu Mangurya’daki parti kadrolarinin ¢ogu, diisman
gerilla bolgesine karsi giiclerini yigarak bize saldirirken, gerilla bolgesini ve
halki kurtarmak i¢in ¢abalarimizi savunmaya yogunlagtirmamiz gerektiginde
1srar ediyordu.

Taktiksel bir meseleye iliskin bu goriis ayriliklari, hangi goriisiin Marksist
ilkelere uygun oldugu konusunda ciddi bir tartismaya yol agmisti. Onlar benim
gorlisimiin Marksizmin degil, kacisciligin ve teslimiyetciligin bir ifadesi
oldugunu iddia ederken, ben diismani kendi hatlarinin gerisinde taciz etme
taktiginin dogrulugunu savundum.

Ne kadar yogunlagsmis olursak olalim, kuvvetlerimizin asla diisman
kuvvetlerine esit olamayacagini, bu nedenle halki tahliye etmemiz ve gerilla
kuvvetlerinin sadece bir kismini segilen noktalara ates etmek i¢in birakmamiz
gerektigini, geri kalammmizin ise dagilip diismami arkadan taciz etmesi
gerektigini sOyledim; drnegin, tiifeklerle donatilmis on gerilla, yanlaria 30 ya
da 40 silahsiz gen¢ adam alarak diismani zayif noktalarindan arkadan vurabilir,
boylece silah ve erzak ele gegirebilirler.

Birgok yoldas durumu dogru degerlendirdi ve beni destekledi.
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Ancak bazi bagnazlar beni dinlemedi. S6zde faaliyete dayali kidemle
oviinerek, “Gengler deneyimli insanlar1 dinlemeli. Diisman iizerimize gelirken
ordunun gerilla bolgesini terk etmesi nasil diisiiniilebilir? Bu diisiince orduyu
kurtarmak i¢in halki terk etmek anlamina gelir.”

Gerilla bolgesi kiile dondiigiinde ve kisa siire i¢inde ¢ok sayida insan
oldiriildiigiinde, Tong Changrong, Ri Sang Muk, Song Il ve gecici komite ile
ilce parti komitesinin diger kadrolarryla goriistim ve diisman hatlarinin
gerisinde taciz operasyonlar1 yiiriitmekte 1srar ettim.

“Isler ¢tkmaza girdi. Bu sekilde devam edersek sadece biz degil, halk da
olecek. Nereye c¢ekilebiliriz? Su anda yaptigimiz gibi daglarin derinliklerine
cekilirsek, ormanda ne ev ne de yiyecek kalir. Geri ¢ekilmek bizi higbir yere
gotiirmez. Siz ve gerillalar diisman1 dogrudan piiskiirtebileceginizi diisiiniiyor
gibisiniz ama bu umutsuz bir durum. Gerilla ordusunu ii¢ ya da dort gruba
ayirmali ve bu gece diisman kontroliindeki bolgeye gondermeliyiz. Diismanin
birka¢ issiinii arkadan vurursak, ‘cezalandirict’ giicler kesinlikle
Xiaowangqing’den geri ¢ekilecektir.”

Dogu Mancgurya’daki diger gerilla bolgelerinde de ¢etin savaslar
yasaniyordu. Hunchun’daki halk Jinchang ve Huoshaopu’ya, Wangougou’daki
halk Dahuangwai ve Sandaowan’a, Helong’daki halk ise Chechangzi’ye dogru
siiriiliiyordu. Isler bu noktaya geldiginde bile bazi liderler karar vermekte
tereddiit ettiler.

Ben de diismani arkadan taciz etme fikrini bir kez daha savundum ve ordu
benim komutam altinda oldugu icin kendi kararima gore savasacagimi ilan
ettim. Sonra gerillalar1 topladim ve soOyle dedim: ‘“Sadece direnmekle
kalmamali, diismani arkadan vurmaliyiz. Diisman hatlarinin gerisinde
savasmaya kim gidecek? Beni takip edecek olan varsa gelsin! Cok kisiye
ihtiyacim yok, sadece yariniza ihtiyacim var ve geri kalanlar halki korumak i¢in
burada kalmali. Benimle gelmek isteyenler bu gece kusatmayi yarmali. Eger
kusatmay1 yararsak, hayatta kaliriz. Eger diisman iislerine ve gii¢lii noktalarma
birbiri ardina saldirirsak, halk bu haberi duyuracaktir. O zaman bu vadiye
saldiran ‘cezalandirict’ giicler arkadan yok edilmekten korkarak geri
cekileceklerdir.”

Boylece gerilla ordusu iki gruba ayrildi; biri Choe Chun Guk komutasinda
Shiliping’i savunurken digeri benim komutamda diisman kontroliindeki
bolgeye gitti. YCL tiyeleri gerilla bolgesinden 1.500 kisiyi Luozigou’ya tahliye
etti.
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Yataga mahktm olan Tong Changrong’u Miaogou’ya gotiirme ve orada ona
bakma gorevini Choe Kum Suk’a verdik ve tiim yiyecek rezervimizi onun sirt
cantasina koyduk. Bu onu son goriisiim oldu.

O aksam, bir miifrezenin komutasinda, kusatma hattindan siiriinerek gectim
ve diismanin elindeki bdlgenin derinliklerine girdim. Bekledigimiz gibi,
diisman cephesinin gerisindeki bolge neredeyse terk edilmisti. Belli bir
kasabanin yakinindaki bir kdye girdigimizde, koyliiler Yeni Yil Giinii icin
ziyafetlerini hazirhiyorlardi. Gerilla bolgesindeki herkesin Japon emperyalist
“cezalandiric1” giicler tarafindan Oldiiriildiigiini diisiindiiklerini ve bizi
gordiikleri i¢cin mutlu olduklarini sdylediler; bize kofte ve dar1 keki gibi zengin
bayram yemekleri ikram ettiler. O gece O Pack Ryong’un miifrezesinden bir
gerilla olan Kim Saeng Gil, 140 kofte yedikten sonra neredeyse karm agrisindan
olecekti.

Adamlarim ertesi sabah kendilerini o kadar yorgun hissediyorlardi ki bir
nobetci koydum ve giin boyu uyumalarma izin verdim. Aylarca dogru diirtist
yemek yemeden ve dinlenmeden sogukta titredikten sonra uykularini alirlarken
yiizleri 11l 1s11d1.

Ertesi giin diismana saldirmaya bagladik. Taktigimiz, Oncelikle
“cezalandiric1” giiglerin kiiclik iislerine saldirmak ve onemli 6l¢iide biiytik
iislere saldirmak i¢in birlesmekti.

Diismana ilk olarak Liangshuiquanzi’de saldirdik, kukla bir Mangukuo ordu
birligini ve mesru miidafaa birligini yok ettik ve ardindan Japon konsolosluk
polisinin kislasina saldirdik. Daha sonra, Liangshuiquanzi’den uzakta bir
manevradan sonra, Xinnangou’da bir diisman kamyon konvoyuna baskin
diizenledik ve biiyiik miktarda bugday unu ve mithimmat ele gegirdik. Oradan
Beifengwudong’un daglik bolgesine kagtik ve yeni bir savas icin hazirlik
yaptik. Beifengwudong’da 16 Subat 1934 gecesi kukla Mancukuo ordusu
askerlerinin, polislerinin ve mesru miidafaa birliklerinin ¢ogunu etkisiz hale
getirdik ve bir kismini esir aldik.

Burada bir zafer kazandiktan sonra Beigaoli Gegidi’ni gegerek Sidong’a
ilerledik; ardindan Tonggol’daki orman korucu iissiine saldirarak kislalarindaki
tiim diisman 6ldiirdiik ve esir aldik.

Diismanin ki “cezalandirma” operasyonlarini bosa ¢ikarmaya kesin bir
katki saglayan son savas, Tiimen-Mudanjiang demiryolu iizerinde stratejik
oneme sahip bir yer olan Daduchuan’da yapildi. Bir “cezalandirma” kuvveti
kiligma girerek, 25 millik sarp dag gecidini zorunlu yiiriiylisle astik,
kuvvetlerimizi ii¢ gruba ayirdik, polis karakoluna ve 6z savunma birliklerinin
karargahlarina saldirdik ve mithimmat deposunu atese verdik.
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Bu savastan sonra diisman gerilla bolgelerindeki kusatmayi kaldirmaya
basladi ve 90 giin 6nce basladig1 pozisyona geri cekildi. “Bela“y1 ortadan
kaldiramanusti. Ug ay boyunca gerilla bélgelerinin varhigimi tehdit eden
“cezalandirma” operasyonlari1 basarisiz olmustu.

Daha kolay anlasilmasi i¢cin Macun Operasyonu olarak adlandirilan
Xiaowangqing gerilla bolgesini miidafaa savagi bizim igin zaferle sonugland.
Bu, Adolf Hitler’in goreve baslamasi, Leipzig'deki durusmalar ve Sovyetler
Birligi ile Amerika Birlesik Devletleri arasinda diplomatik iliskilerin
kurulmasiyla mesgul olan bir diinyanin neredeyse farkina varmadigi mucizevi
bir olaydi. Xiaowangqing gerilla bolgesini savunanlarin biiyiik zorluklar
karsisinda  gosterdikleri  kahramanca  ¢abalart  canli  ayrintilariyla
anlatamadigim icin ¢ok tiziintii duyuyorum.

Zaferin bedelini ¢cok agir ddedik. Yiizlerce insan diigmanin atesi altinda
hayatini kaybetti. Choe Kum Suk ve Tong Chang-rong’un kaybi bana aci1 verdi.
Disman hattinin gerisinden zaferle dondiigiimiizde gerilla bolgesinde
ylizlerinde gdzyaslartyla bizi karsilamaya kosan onca insan arasinda, bana kendi
kiiciik kardesiymisim gibi sevgiyle bakan Choe Kum Suk’u géremedim. Emir
erimin benim i¢in tasidigi sirt cantasinda ona hediye olarak aldigim bir el aynasi
vardi. Ayrica kadinlar dernegi tiyeleri i¢in birkac ¢uval 6diil de vardi.

Dernek iiyeleri o kis gerilla bolgesini savunurken ne cetin sinavlardan
gecmis ne ac1 gozyaslari dokmiislerdi! Ne kadar ¢ok yemek pisirmisler ve ne
kadar ¢ok bitki kokii toplamislardi! iki kadin, Hye Suk ve Yong Suk, kendilerine
rehberlik etmeleri i¢in zorlayan diismani gerillalarin olmadig: bir yere ¢cekmis
ve Oldiiriilmeden 6nce ona bir¢ok sorun ¢ikarmislardi. Choe Chang Bom’un
teyzesi, digmanmin geldigini haykirarak, gerilla komuta merkezinin bulundugu
uguruma tirmanan diigman birliklerini kendisine dogru ¢ekmisti. Bunlar, tipki
Kye Wol Hyang ve Ron Kae’nin Orta Cag’da Japon isgalcilere karsi savasta
oldugu gibi, Japonlara karsi modern savasta vatansever kadin sehitlerdi.

Sevgili Choe Kum Suk’a hediyem icin ¢ok ge¢ kalmigtim. Diisman, hayatim
boyunca “kardesim” dedigim ve kendimi cok bagh hissettigim tek kadini,
olmeyecegini soyleyen ve ikimizin de savasmaya devam etmesi ve anavatanin
kurtulusunu gormek icin yasamasi gerektigini séyledigimde benim giivenligim
icin kendininkinden daha fazla endiselenen kadini benden mahrum birakmsti.

Tong Chang-rong’un 6liimii de benim i¢in yiirek parcalayici bir kayip oldu.
O bana sevgiyle yaklasan ve fikirlerime saygi duyan Cinli silah arkadaslarimin
en unutulmazlarindan biriydi. Siyasi ¢izgileri ilgilendiren 6nemli konularda sik
sik tartisirdik. Biraz inat¢i oldugu i¢in zaman zaman bir anlagmaya
varamamistik ama bu tiir farkliliklar dostlugumuzu etkilememisti. Bana her
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zaman saygi duymus, Koreliler arasinda giivenebilecegi tek kisinin ben
oldugumu soylemisti.

Daduchuan’daki savastan sonra Yaoyinggou yoniinde geri cekildik ve
ardindan Macun’a donerek Xiaowangqing gerilla bolgesinin savunmasini
gozden gecirdik. Tahliyeden donen insanlar kiillerin iizerine evlerini insa
ediyorlardi.

Yash bir adam bana gerilla bolgesine geldiginden beri 70. kez evini insa
ettigini soyledi- nerede olursa olsun gerilla bolgesinde yasamaya ve olmeleri
gerekiyorsa orada 6lmeye karar veren Jiandao 'daki insanlarin yasam enerjisi
boyleydi.

Bu insanlarin yardimi ve destegi olmasaydi, gerilla ordumuz diismanin
biiyiik capli “cezalandirma” operasyonlarini yenilgiye ugratmay1 basaramazdi.
Macun Operasyonu’nun zaferi, ordu ve halk arasindaki birligin ve tiim halk
tarafindan desteklenen direnisin sonucudur. Tiim dezavantajlarimiza ragmen
diismana saldirdigimiz savas¢i ruh ve bu ruhun destegiyle gelistirdigimiz ¢ok
yonlii taktikler, Macun Operasyonu’nun zaferinde belirleyici faktorler olmustur.

Macun Operasyonu boyunca gerilla bélgesinin ruhu kendini gostermistir; bu
ruh, ulusumuzun kirllmaz iradesi ve azmi temelinde devrimci giiciin topraginda
boy atmis ve dev agaglar gibi yiikselmistir. Bu ruh, Xiaowangqing’in her
karisin1  kanimizla, silahlarin ve ugaklarin fethedemeyecegi bir giicle
savunmamizi sagladi.

Macun Operasyonu devrimci ordumuz i¢in parlak bir askerd, siyasi ve moral
zafer olmus ve ordumuzun otoritesini pekistirmistir. Bu savasta, gelecekteki
gerilla taktiklerinin belkemigini olusturan gesitli yeni taktikler gelistirdik ve
sonraki yillarda biiyiik kuvvet eylemlerine gecisin orgiitsel ve taktik temellerini
attik. Anti-Japon Halk Gerilla Ordusu, her yonden gelebilecek bir diisman
saldirisini piskiirtmemizi saglayacak zengin bir deneyim kazandx.

Macun Operasyonu Xiaowangqing’in basarili bir sekilde savunulmasini
saglamis, komsu il¢elerdeki gerilla bolgelerindeki kritik durumun ¢oéziilmesine
yardimc1 olmus ve Japon karsiti silahli miicadele merkezli genel Kore
devriminin ilerletilmesine biiyiik katki saglamistir. 1950’lerdeki savasta 1211
Rakimli Tepe’de Amerikan isgalcilerine karsi direnen kahraman askerlerin
ruhu, 1930’lardaki gerilla bdlgelerinin ruhundan tiiremistir. Emperyalist
kusatma i¢inde kendi sosyalizm tarzimizin diiz yolunda ilerlerken bu ruhu hala
koruyoruz.
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Diinyadaki hicbir giig, Japon karsiti savasin alevleri i¢inde dogmus ve
sinanmis olan bu ruhu asla kiramaz. Bu ruha sahip olduklar siirece, ordumuz
ve halkimiz gelecekte de siirekli zafer yolunda ilerlemeye devam edecektir.
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Ryook, kocast Kwakrijago ile birlikte Antik
Joson doneminde Pyongyang’daki
Taedong’da bir kordonda mutlu bir sekilde
yastyordu. Lirik bir sarki olan Konghuin’i
besteleyen ve 13 telli kiicilk konghu ile
calan yetenekli bir halk miizisyeniydi.

Kocasi bir kayike¢iydi, yoksul aile yasamina
ragmen miizigi ¢ok seviyor ve konghu
¢almaktan her zaman keyif altyordu.

Bir giin her zamanki gibi konghu calarak
kocasmin eve donmesini beklemeye
koyuldu. Kocast eve dondiigiinde ona su
hikayeyi anlatti:

"Sabahin erken saatleriydi, kayig1 kiirekle
karsiya gegiriyordum. Delirmis, kir sagli bir
adam eline bir i¢ki sisesi alarak nehre atlad1
ve nehri gegmeye bagladi. Adamin karisi da
pesinden geldi ve bunu yapmamast i¢in ona
bagirdi ama adam devam etti ve boguldu.
Kadin konghu ¢aldi ve dogaglama bir
sekilde Kongmudoha’y1 soyledi. Soyledigi
sarki ¢ok hiiziinlii ve ac1 vericiydi. Sarkiy1
bitirdikten sonra kendini nehre atti ve
bogularak 61di."

Ryook, adamin trajik 6liim hikayesini ve
sarkiy1 dinledikten sonra konghu’yu aldi ve
bogulan ¢iftin yasini tutan Konghuin’i
besteledi.

Sarkinin  her dinleyiciyi gozyaslarina
bogacak kadar hiiziinlii ve acikli oldugu
soylenir.

Aktarilmadigr  i¢in  sarkinin  melodisi
bilinmiyor, ancak su ana kadar yalnizca
Cince gevirisinin bir versiyonu olan metin
giiniimiize kadar ulagmustir.

Itirazlarima ragmen
Nehri gegtin, peki neden?
Artik bogulduguna gore
Ne yapmaliyim, sevgilim.
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Sik Ormanlardaki Cephanelikler

Macun’dayken silah ve mithimmat tireten bir cephaneligi sik sik ziyaret
ederdim. O zamanlar cephanelige sadece demirhane diyorduk. Jiandao’daki her
ilgede bu tlirden bir demirhane vardi.

Ik giinlerde orgiit tarafindan gonderilen bir ya da iki kisi, bazen Macun
Cephaneligi ya da Xiaowangqing Cephaneligi olarak adlandirilan demirhanede
komiirle ¢alisan firmi koriiklerle 1sitarak kilig ve mizrak gibi hafif silahlar
yapiyordu.

Macun Operasyonu’ndan hemen 6nce demirhaneyi ziyaret ettim ve orada en
az yedi ya da sekiz kisinin ¢alistigini gordiim. O sirada Kim Sang Uk, ilge
yoOnetiminin gida departmani baskanli§i gorevine atanan Pak Tu Gyong’un
yerine demirhaneyi yonetiyordu. Orada ¢alisanlar arasinda hala hatirladiklarim
O Hak Bong, Choe Sang Mun, Yang To Gil, Kang Hae San, Pak Yong Bok ve
Ri Ung Man’di. Bunlar arasinda Kang Hae San, demirhaneye zaten bir
demircinin teknik becerisine sahip olarak katilan tek kisiydi. Digerlerinin demir
isleme konusunda neredeyse hi¢ deneyimi yoktu; daha once hi¢ silah tamir
etmemis acemilerdi. Fakat bir siire sonra bu acemiler, ancak modern bir
mithimmat fabrikasinda yapilabilecegini  diislindiigiimiiz ~ bombalari,
tabancalari, tiifekleri ve mithimmati {iretiyor, dahasi bunlar i¢in gerekli barutu
torna, delme makinesi, sekillendirici veya freze makinesi olmayan kirsal bir
demirhanede yapabiliyorlardi. Bu, sadece Japonlara kars1 savasta elde edilen bir
olaydi; bu savasta zaferin kendi ulusumuzun bagimsiz c¢abalarina bagh
olduguna inanan Koreli komiinistlerin sarsilmaz iradesi ve devrimcilerin
kendine giivenen ruhunun ortaya koydugu bir basariydi.

Jiandao’nun tecriibesiz insanlar1 bir zamanlar Sovyetler Birligi’nin
yardimiyla gerilla bolgesinde bir el bombasi fabrikasi kurmay1 planlamislardi.
O zamanlar diinyanin dort bir yanindaki komiinistler, insanligin kurtulusu i¢in
bir umut 15181 olarak Sovyetler Birligi’ne miitevazi bir saygiyla bakiyordu.
Herkesten once devrim gergeklestirmis bir iilkeden yardim alma diisiincesi,
insanlar arasinda baskalarina bagimli olma ruhunu dogurdu. Baskalarina
bagimli olma fikri ve baskalarinin destegiyle devrim yapma arzusu, milliyet¢iler
arasinda kapitalist giliclere duyulan hayranlik fikrini dogururken, komiinist
zihniyette de Sovyetler Birligi’ne duyulan giivenin temel nedenini olusturdu. O
donemde, devrimi basaran ilk iilke olan Sovyetler Birligi’nin komiinistlerinin
az gelismis tlkelerin komiinistlerini desteklemesini dogal bir enternasyonalist
gorev olarak goriiyorduk.
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Ancak Sovyetler Birligi talebimize higbir yamt vermedi ne yerine
getirecegine dair bir s6z verdi ne de bunu yapamayacagini ya da bize yardim
edecek durumda olmadigim bildirdi. Iste o zaman sadece kendimize giivenmeye
kesin olarak karar verdik. Sovyetler Birligi’nin sessizligi, kendi kendimize
glivenmenin tek yasam bicimi olduguna, devrimi ilerletmede belirleyici
faktoriin kendi giiclerimizi azami 6l¢iide kullanmak olduguna ve baskalarindan
gelen yardimin yardimer bir faktor olduguna dair inancimizi dogruladi.

Bu nedenle cephanelik ¢alismalarina 6zel bir 6nem verdik ve ¢abalarimizi
bu alanda yogunlastirdik. Pak Tu Gyong cephaneligin miidiirtiyken,
cephaneligin ors, ceki¢, pense, kizak, koriik, ege ve delme makinesi gibi
aletlerle donatilmasmi saglamistik. Cephanelikteki is¢iler bu aletlerle hasarli
silahlar1 onartyor ya da gerilla ordusu ve paramiliter orgiitler i¢in yeni silahlar
yapryorlardi.

Cephanelikte tiretilen silahlar arasinda en dikkat ¢ekeni, hasar gormiis av
tiifekleri ve Model 38 tiifeklerin namlularinin kesilmesiyle yapilan tek
dolduruslu tabancalardi. Bu tabancalar orduya degil, mesru miidafaa birlikleri
ya da Cocuk Onciileri iiyelerine veriliyordu. Yulangcun gerilla birimi tarafindan
yapilan tek dolduruslu tabancalar esas olarak siyasi iscilere verilmis ve
kullananlar arasinda biiylik bir popiilerlik kazanmistir. Model 38 tiifeklerde
kullanilan bos fiseklerin kapsiilleri sokiiliip yerlerine yeni kapsiiller takilarak ve
barutla doldurularak figekler de yenileniyordu.

Barut, mithimmat iiretimi i¢in gerekli tiim malzemeler arasinda en acil
ihtiya¢ duyulaniydi ve talebe yetismek zordu. Baslangigta gerilla bolgelerindeki
cephanelikler, madenciler ve yeralt1 is¢ileri tarafindan gonderilen barutla
bombalar ve yenilenmis mermiler yapiyordu. Ancak bu yol her zaman
tehlikeliydi ve madenlerde biiyiik ¢abalarla olusturdugumuz devrimci orgiitleri
biiylik risklere maruz birakiyordu. Cok sayida insan bu barutu elde etmeye
calisirken hayatin1 kaybetti. Badaogou’daki bir madene yakin bir kdy olan
Longshuiping yakinlarindaki bir golette meydana gelen olay bunun tipik bir
ornegidir. Choe Hyon’un esi ve silah arkadasi Kim Chol Ho, oniinde kalin
sazliklarin bulundugu derin bir goletin bulundugu bu kdyde bir devrimci haline
gelmisti. Longshuiping’de yasayan halk bu goéletin suyunu kullanarak piring
yetistiriyordu ancak bolgedeki koyliilerin can simidi olan bu gdlet bir giinde kan
gdliine doniigmiistii. Zalim Japon askeri polisi, Badaogou Madeni’nden gerilla
bolgesine barut gonderen 20 madenciyi kesfettiginde, onlar1 golette acimasizca
oldiirdii.

Bu olay, gerilla tislerinin liderlerini ve mithimmat isgilerini, barutu yalnizca
madenlerdeki oOrgiitler araciligiyla elde etme yontemini yeniden gdzden
gecirmeye ve yeni bir yol aramaya zorladi. Gerilla boélgelerindeki
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cephaneliklerin bombalar1 ve fisekleri doldurdugu her bir gram barut,
savascilarin kristallesmis eti ve kaniydi.

Kendi barutumuzu tiretmeye karar verdik. Bazilar1 bunun kum iizerine kale
insa etmek gibi bir sey oldugunu soyliiyordu ama ben eger bir insan yeterince
kararliysa her seyi yapabilecegini ve tipki atalarimizin bizden dnce basardigi
gibi bizim de kesinlikle basarabilecegimizi diisiindiim. Bu diislinceyle barut
iiretiminin tarihini ve bununla ilgili her seyi ciddiyetle incelemeye basladim. Bu
calisma sirasinda, barutun temel hammaddesi olan nitrenin elle yapilabilecegi
sonucuna vardim.

Nitre, insanlarin yasadigi her yerde yapilabiliyordu ve biz bunu her giin
gorebiliyorduk. Giinesli bir giinde cephanelik ¢alisanlarini Ri Chi Baek’in
evinin avlusuna gotirdiim, burada kiiller ve giibre yigiliydi. Giibre yigininin
lizerinde olusan beyaz tuza benzer bir maddeyi isaret ettim ve onlara bunun
nitre oldugunu soyledim. Bunu duyduklarinda kahkahalara boguldular ve
elinde tuttugu pipoyu arayan yagh bir adam gibi olduklarim séylediler. Nitreyi
eski tuvaletlerin bulundugu yerlerden, ahirlarin ve ahir giibresi yiginlarinin
dibindeki topraktan elde edebilirdik.

Koryo doneminde Choe Mu Son’un barutu icat ettigi ve bdylece ulusun
savunmasina biiyiik katki sagladigi iyi bilinmektedir. Urettigi atesli silahlar
savas gemilerine yerlestirilmistir. Koryo deniz kuvvetleri, Jinpho aciklarindaki
deniz savaginda bu atesli silahlar1 kullandiklarinda yagmaci Japonlar1 toptan
katletmiglerdir. Barut yapmak ic¢in nitre elde etmek iizere evinin etrafinda
topladig1 kiil ve tozu rafine ettigi sOylenir. Bazi kisiler Koryo donemindeki
barutun Choe Mu Son’un icadi olmadigini, bir yabancidan 6grendigi yontemle
yaptig1 bir iiriin oldugunu iddia etmislerdir. Ulkemizin, onun barutu icat
edebilecegi hicbir teorik veya teknik temel sunmadigini iddia ettiler. Ben bunu
adil bir degerlendirme olarak gérmedim. Tarihi kayitlar, Ug¢ Krallik doneminde
Silla’nin zaten atesli silahlar kullandigini gostermektedir.

Kendimize olan saygimiz, baska bir tilkenin icadin duyduklarinda o iilkenin
insanlarimin olaganiistii beyin giiciinii oven, ancak bir Korelinin bir sey icat
ettigini duyduklarinda siipheyle omuzlarini silkenlerin dalkavuk ve nihilist
tavirlary yiiziinden zedelendi.

Cephaneliklerde ¢alisan is¢iler nitrati basit bir yontemle elde ediyorlardi.
Tabam delikli toprak, teneke ve seramik kaplar kullaniyorlardi. Bu kaplari
ahiwrlarin ve tuvaletlerin zemininden ve giibre yiginlarimin altindan topladikiart
toprakla dolduruyor, sonra da iglerine su dokiiyorlardr. Alttaki deliklerden
damlayan suyu toplayip bir kazanda kaynatiyorlardi. Geriye kalan beyaz kristal
saf nitre idi. Bu sekilde elde edilen kristallerin iist katmanina yatay olusum, alt
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katmanmina ise dikey olusum adi verildi. Kristallerin tek yonde patlama
ozelligine sahip oldugu diisiiniilen dikey formasyonu tiifek ve tabancalarin
fiseklerinde, her yonde patlayacag diistiniilen yatay formasyonu ise daha ¢ok
bombalarda kullanilyyordu.

Barut yapimi igin gerekli hammaddeler kitlelerin ¢abalariyla elde
ediliyordu. Onemli bir malzeme olan kiikiirt, diismanin telefon direkleri
lizerindeki izolatorlerden elde ediliyordu. Barut icin alkol gibi yanici bir madde
gerekiyordu, saf alkol yerine Cin beyaz ispirtosu kullaniimist.

Ilk deneylerimiz basarili olmadi, ancak basarisizlik bizi iimitsizlige
diigiirmedi,; deneyleri tekrarladik ve sonunda barutu birlestirmek igin ideal
oranlar kesfettik.

O donemde barut iiretimine katilmis olan kisileri unutamiyorum. Bunlardan
biri de Son Won Gum’du. Kendisini ne taniyordum ne de daha once
karsilasmistim. Yine de sahsi ge¢cmisini ve faaliyet kayitlarini sanki yakin bir
arkadasimmis gibi iyi biliyordum.

Pak Yong Sun, Son’un basarilarindan beni haberdar eden ilk kisiydi. Bomba
yapim teknikleri tizerine kisa bir egitim vermek iizere Macun’a geldiginde,
onunla birlikte birka¢ giin gecirdik ve her giin ¢evremizde meydana gelen
olaylar hakkinda konustuk. Arada bir Son Won Gum’un adini sicak bir
muhabbet ve saygiyla anardi. Son ne zaman sohbetimizin konusu olsa merakla
dinlemeye bagladim. Pak onun silah arkadasiydi ve partiye kabulii igin bir
referans saglamisti.

Bir insan basarilar, yetenekleri ya da karistigi bir olay nedeniyle aniden tin
kazanabilir. Son Won Gum 1932 yilinda Jiandao bélgesindeki devrimciler
arasinda bir polis karakolundan kagisiyla tamniyordu. Bir keman calarak ve
uyusturucu saticisi kiligina girerek koy koy dolasan bir ulak olarak hareket
ederken polis tarafindan tutuklanmisti. Karakoldan, beline kadar atik suya
batmig bir kanalizasyonun rogarindan, igkenceden her tarafi yaralanmig
viicudunu act iginde stiriikleyerek kactiktan sonra bir nehirde tam bir giin
gegirmis. Stki diisman kordonundan sag salim kagmayr basarmast inanilmazdi;
kanlar icindeki bedenini biitiin bir giin boyunca suda tasimasi daha da takdire
sayandt.

Daha sonra gerilla ordusuna ve Komiinist Parti’ye katilarak samimi
cabalariyla dikkat ¢eken bir figlir haline geldi. Jingucun’daki Xinchengde
tepesinin Suribawigol vadisindeki bir yiikselti, Pak Yong Sun tarafindan
yonetilen Helong Cephaneliginin yeriydi. Bu cephanelikte ¢alisanlar ilk defa
ses bombasi olarak bilinen bir bomba tiretmislerdir. Bu ses bombasi daha sonra
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biber gazina ve ardindan da Yongil bombasi adi verilen giiclii bir bombaya
doniistiirilmiistiir.

Yongil bombalarinin iiretimi i¢in ¢ok fazla malzeme gerekiyordu ve
cephanelik calisanlar1 bu malzemeleri elde etmek igin oldukga ileri gitmek
zorundaydi. Son Won Gum, bu ¢etrefilli soruna ¢6ziim bulma ¢abalarinda daima
arkadaslarina onderlik etti.

"Bir keresinde ses bombalarinin yapiminda biiyiik zorluklarla karsilastik,
clinkii barut haznelerini yapmak i¢in gerekli kagit ve bez sikintisi ¢cekiyorduk.
Herkes bir ¢oziim bulmak icin kafa patlatti. Sonra Son, kimse ne yaptigin
anlamadan aceleyle koye gitti ve evinin kapilarindan soktiigti kagitlar ve tek
yorganinin beziyle geri dondii. Onu gece yaris1 nefes nefese cephanelige
donerken gordiigiimde olduk¢a utandim.” Pak Yong Sun bunu bana Macun’da
anlatti.

“Eger bu dogruysa, o zaman harika niteliklere sahip gergek bir devrimci,”
dedim ve onun hakkinda hissettiklerimi acik¢a ifade ettim.

Pak sozlerine soyle devam etti: “Oglum her zaman her seyi yaparken
digerlerine onderlik ederdi. Bir keresinde bomba imalati tel eksikligi nedeniyle
kesintiye ugramisti, o da kilometrelerce yol kat ederek Nanyangping’e gitti ve
orada kestigi 300 metrelik telefon hattin1 buraya getirdi. Ayrica siilfiir, demir
parcalar1 ve teneke levhalar da elde etti.”

Karli ve firtinal bir gecede Son cephanelige elinde agir bir teneke levha ve
demir parcalartyla geldi, ardindan da basinda demir bir kazan tastyan tuhaf bir
yasl kadin geldi. Yash kadinin beklenmedik goriintiisii is¢ileri korkutmustu.

Pak Yong Sun yash kadinin kazan1 birakmasina yardim ederken ona sordu:
“Biitiin bunlar da ne Won Gum? Sibirya riizgan etimizi pargalara ayirirken bu
biiyiikanneyi neden buraya kadar getirdin?”

Sirtindaki yiikii yere birakan Son basini salladi ve anlaml bir sekilde, “Onu
ben getirmedim, o kendi rizasiyla beni takip etti,” dedi.

Pak Yong Sun yasli kadma, “Nasil oldu da onu takip ettin biiyiikanne?” diye
sordu.

“O benim eski bir tanidigim. Neifengdong’da yasarken tamismistik. Agir
hasta olan gelinim i¢in ila¢ alacak paramiz olmadiginda, ila¢ satan ve keman
calarak reklamimi yapan bu gen¢ adam bize karsiliksiz ilag ve piring verdi.
Boylece gelinim kurtuldu. Ona bu iyiliginin karsiligin1 6deyemedigim i¢in
lizgiindiim. Sonra, sans bu ya, bugiin kdyiimiize geldi ve her evden hurda demir
istedi. Biz de bu iyiliginin karsiligin1 6demek i¢in bir firsat oldugunu diistindiik.
Bu elimizdeki en biiyilik kazan. Umarim bir faydasi olur.”
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Firinin yanina koydugu kazana siipheyle bakti.

Pak Yong Sun utanarak ona sdyle dedi: “Teklifiniz icin tesekkiirler
biiylikanne ama yeni kazan almiyoruz; sadece hasarl olanlar1 kabul ediyoruz.
Liitfen bunu geri gotiiriin.”

Bu durum biiyiikanneyi kizdirdi. “Boyle soyleme. Japon domuzlar iki
oglumu yakarak oldiirdii. Bu demir parcasindan vazgectigime pisman
olmayacagim.”

Cephanelik c¢alisanlari onu ikna etmek icin daha fazla girisimde
bulunmadilar.

Pak’1n hikayesini dinledikten sonra hemen Helong’a gidip Son Won Gum’u
gorme istegi duydum. Onun imajinda beni biiyiileyen en 6nemli unsur, demir
gibi iradesi ve kendine giivenen ruhuydu.

Pak Yong Sun’a heyecanla soyle dedim: “Onu buraya getirmeliydin. Onun
tecriibeleri iyi bir ders. Herkes onun deneyimini duysa ne kadar ¢ok sevinirdi!
Onun i¢in bunu onlara anlatmalisin.”

Macun’daki kisa egitimden sonra Son Won Gum tiim Dogu Mancurya’da
taninir hale geldi.

Pak Yong Sun kisa egitimden sonra Macun’dan ayrilirken ona sdyle dedim:
“Helong’a dondiiginde Yoldas Son Won Gum’a deneyiminin kisa egitime
katilanlar lizerinde ¢ok iyi bir etkisi oldugunu sdyle. Ve ona bir giin bulusup
duygularimiz hakkinda konusacagimizi sdyle.”

Ama kendisiyle hi¢cbir zaman goriisemedim. Aslinda, ¢alismalari sirasinda
meydana gelen bir patlamada iki g6ziinii de kaybetmisti.

Barut iiretimi her zaman tehlikeliydi. Insan hayatmi bile kaybedebilirdi. En
tehlikeli is bombalar1 ve fisekleri doldurmakti. Pak Tu Gyong, Pak Yong Sun ve
Kang Wi Ryong barut iiretirken ciddi yaralar aldilar. Yine de buna ragmen
calisma yerlerini terk etmediler.

Gorme yetisini kaybetmesine ragmen Son Won Gum ne cesaretini kaybetti
ne de karamsarliga kapildi. Bunun yerine yoldaglarina ilham vererek soyle
dedi: “Uziilmeyin yoldaslar. Gérme yetimi kaybettim ama hdla kalbim, iki
kolum ve iki bacagim var." Telleri keserken ve bombalar: dokunarak
birlestirirken Enternasyonal’i séyledi. Babasini, agabeyini ve kiz kardesini
vahgsi dogaya gommiistii ve simdi kendisi kor olmustu- heniiz 6mriiniin yarisini
bile yasamamis gen¢ bir adam. Gerilla bolgeleri bosaltildiginda, silah
arkadaglarina yiik olmamak icin birliginden ayrildr ve Jingucun’a gitti. Her giin
diisman propagandasinin gerilla ordusunu ve Komiinist Parti’yi karaladigim
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duyuyordu: “Gerilla ordusu daglarda yok edildi”, “Gerilla iislerindeki
insanlarin hepsi acliktan oldii”, “Chechangzi’ye gidin, orada kafataslarindan
bagska bir sey bulamayacaksimz” ve “Komiinist Parti 'nin politikast yikicidir. O
partiden hi¢cbir sey alamazsin.”

Son’un kam dfkeyle kaynadi. Ev ev dolasip insanlara “Bu dogru degil.
Gerilla ordusu hala hayatta. Daha genis bir alana yayildi. Kuzey ve Giiney
Mangurya’min c¢esitli bélgelerinde diismani ortadan kaldirtyor. Baslangicta
sadece birkag¢ diizine askere sahip olan gerilla ordusu simdi agwr silahlar ve
makineli tiifeklerle donanmis yiizlerce ve binlerce kisilik bir giice ulast.
Yurttaglarim ve kardeslerim, diismanin propagandasina aldanmaymn. Kore
Halkinmin Devrimci Ordusuna daha giiglii destek verelim. Japonlara karsi savas
kesinlikle bizim i¢in zaferle sonuglanacaktir.”

Yolculugu onu Yanji ve Longjing’e, Jingucun sinirimin otesindeki yiizlerce
mil uzakliga kadar gotiirmiistii. Japon ordusu ve polisi, yiiriirken bastonuyla
yolunu bulan ve daha dnce de yaptigr gibi sirtinda bir keman tasiyan bu “kor
dilenciye” hi¢ aldiris etmediler. Pochonbo’daki savasin haberini yolda
duydugunda, Yanji'deki cadde ve sokaklari dolasarak heyecanla bagirdi;
“Koreli yurttaslar, General Kim Il Sung ve ordusu 4 Haziran 'da Pochonbo yu
basti. Kore Halkinin Devrimci Ordusu Amnok Nehri’'ni gecti ve uyurken ve
uyanikken ozlemini cektigimiz anavatana dogru ilerledi. Devrimci ordunun
giicii karsisinda korkudan aklimi kaciran diisman, simdi sikinti ve dehgset icinde
ciglik atiyor. Japon emperyalizminin sonu geldi.”

Yaptigi atesli konusma tiim Yanji kasabasini aleviendirdi. Fakat kendisi
Japon polisi tarafindan tutukland: ve diri diri yakildh.

“Herkes dinlesin! Gozlerim yok ama aydinhk, ozgiirlesmis anavatani
gorebiliyorum. Size yalvaryyorum, zafer giiniine kadar saglam durun. Cok yasa
Kore devrimi!”

Bunlar onun idam edilmeden onceki son sozleriydi. Kendine giiven ruhunun
onciilerinden olan bu geng heniiz 25 yasinda hayata gozlerini yumdu. Pak Yong
Sun, Son Won Gum’u her hatwrladiginda, “Won Gum, evli olmanin ne demek
oldugunu bile bilmeden oldii” derdi.

Eger hala hayatta olsaydi, geng nesillere 6zgiiven ruhu hakkinda sdyleyecek
cok giizel seyleri olurdu. Onun kariyerinin kendisi, ‘kendine giivenin’ canli bir
ders kitabi haline gelirdi.

Barut iiretiminin gelismesi mithimmat iiretiminde biiyiik bir degisime yol
acti. Barutun kullanilabilir hale gelmesiyle birlikte bomba iiretimi de hizla artti.
Bomba bir fiinye ve bir tenekeden olusuyordu. Diisman kontroliindeki
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bolgelerdeki ve yar1 gerilla bolgelerindeki yeraltt orgiitleri tarafindan
gonderilen tenekeler, i¢ine barutla doldurulmus yag sisesi benzeri bir nesne
yerlestiriliyor, teneke ile yag kabi1 arasindaki bosluk, sarapnel olarak
kullanilmak iizere hasarli pulluklarm kirik pargalar1 ve diger ¢elik kiymiklariyla
dolduruluyor ve ardindan fiinye baglaniyordu. Boylece basit bir bomba elde
ediliyordu.

Elle iretildigi icin bomba ne kullanish ne de gbze hitap ediyordu.
Beceriksizce  kullanilmasi  kolayca bir kazaya neden olabilirdi-
Liangshuiquanzi’de diismana yapilan bir saldir1 sirasinda bir gerilla ordusu
askeri fiinyeyi ¢ok yavas atesleyerek bir kolunu kaybetti. Ama bu bomba bir el
bombasindan ¢ok daha etkiliydi. Japonlar gerilla ordumuzun bombalarindan
cok korkuyordu.

Barut kullanilabilir hale geldiginde, ahsap silahlar (dayanikli agactan
yapilmis, roket atar tiirevi bir silah) yapabildik. Wu Yi-cheng’in birligi,
glinimiizde paramizin yetmedigi tanksavar silahlarina benzer silahlar
kullanarak savasti. Biz bunun yerine ahsap silahlar yaptik. Dongning ilge
kasabasindaki savastan kisa bir siire sonra Wangqing’deki insanlar bir digbudak
agacindan bu tiir ilk ahsap silah1 yaptilar. Daduchuan’a yapilan saldir1 sirasinda
silahi test ettik ve patlamas1 gok giiriiltiisii gibi ses ¢ikarmisti. El yapimi ahsap
bir silahin etkisinden siiphe duymak gayet dogal olurdu. Ancak bu silahla
yaptigimiz ilk atistan sonra diisman dehset i¢inde kacti. Helong’daki halk da
Moguyuanzi, Yulangcun’daki cephanelikte ahsap silahlar yapti. Bu silahlardan
birini Qianli Tepesi’nde ateslediklerinde, tepeden sekiz mil uzakliktaki
Erdaogou’daki Japon askerleri ve polisleri bir kargasa ¢ikarirdi- korkudan ne
yapacaklarini sasirirlardi! Devrimei ordu ahsap silahlarini ateslediginde diisman
sagkina dondii, ¢ilinkii hi¢bir teknik donanima sahip olmayan gerilla iislerinde
silah yapabilecegimize inanmak onlarin sagduyu ve hayal giiciiniin sinirlarini
astyordu.

Cephaneliklerde c¢alisan iscilerin  silah yapiminda ve onariminda
gosterdikleri devrimci gayret, yorulmak bilmez ruh ve yenilikgi inisiyatif
gercekten de insanlarin kalbinde hayranlik uyandirmaktadir. O dénemde gerilla
ordusunun cephaneliklerinde neredeyse hi¢ modern makine ya da alet yoktu.
Wangqing’dekilerin sadece bir delme makinesi vardi ve Pak Yong Sun
tarafindan yonetilen Helong cephaneligindeki iscilerin Dalazi’de demirci olarak
calisan bir adam araciligiyla elde ettikleri elle ¢alisan bir delme makinesi vardi.
Yanji Ilgesindeki Toudaogou ve Nengzhiying Cephaneliklerinde bu tiir
makinelerin olup olmadig1 konusunda hafizam net degil. Delme makinesi ve
elle galistirilan delme makinesi disinda, egeler sahip olduklart en iyi aletlerdi.
Cephanelik ¢alisanlar egelerini her seyi onarmak i¢in kullantyordu. Bir tiifegin
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fisek cikaricisini ve atesleme ignesini egeleyerek, taslayarak, ¢ekicleyerek ve
ateste, suda ve camurda tavlayarak tamir ediyorlardi. Kisa siire sonra makineli
tiifekleri bile hi¢ zorlanmadan tamir edebildiler. Mihimmat sektoriinde
calisanlar arasinda Pak Yong Sun, Son Won Gum, Kang Wi Ryong, Pak Tu
Gyong, Song Sung Phil ve Kang Hae San gibi ¢cok sayida yetenekli insan vardi.
Ignenin deligine bile girebilecek kadar yetenekliydiler.

Tiim bu basarilarin sirr1 ¢ok basit bir sekilde kendine giiven ruhuydu. Eger
Koreli komiinistler ilk giinlerden itibaren yalnizca kendilerine giivenmeyi
diisiinmeyip, diger tilkelerdeki komiinistlerin yardim edecegi yanilsamasinin
esiri olsalardi ve hayatta kalmanin ve Kore’yi yeniden canlandirmanin tek
yolunun kendilerine gilivenmek olduguna dair sarsilmaz bir inang
beslemeselerdi, gerilla bolgelerinde cephanelikler asla ortaya ¢ikmaz ve tahta
silahlar ve Yongil bombalar1 gibi gii¢lii silahlar asla iiretilmezdi. Bagimsizlik
Ordusu’nun yaptig1 gibi savas fonlar1 i¢in halka basvurabilir ya da diger
ilkelere gidip yalvararak yardim isteyebilirdik. Bir kez dilenmeye
basladiginizda, baskalarina yaltaklanmaya baslarsiniz, bagkalarmin ayak
tabanlarini yalayacak ya da size sdylediklerinde gozlerindeki yasi silecek kadar
algalirsiniz.

Japon karsit1 savasin ilk giinlerinde dile getirdigimiz kendine giiven slogani
ve o zamandan beri bunu hayata gecirmek igin gosterdigimiz yogun ¢abalar da
mevcut devrimei durumla uyumluydu. Japon emperyalistlerinin Mangurya’yi
isgali Kore ile Japonya ve Cin ile Japonya arasindaki celiskileri
siddetlendirmisti ve bu geliskiler kac¢inilmaz olarak Koreli komiinistlere iist
diizey bir miicadele -silahli miicadele- gorevi sunuyordu. Eger kendimize
giivenmek yerine diger iilkelerden yardim dilenerek dilenci diplomasisine
sarilsaydik, ne Japonya’nin Mangurya’y: isgalinden hemen sonra Japonya’ya
kars1 savas baglatabilirdik ne de gerilla ordumuzu birkag¢ yil iginde gii¢lii bir
kuvvet haline getirebilirdik.

Ozgiiven, halkin kendi bagimsiz gabalarimi ve kendi giiciinii kullanarak
iilkeyi Ozgiirlestirme arzusunu ve talebini en dogru sekilde yansitan slogandi.
Halkin bu slogani hizla benimsemesi, demirhaneleri cephanelige doniistiirmesi
ve her tiirlii yerde yeni silah onarim atdlyeleri insa etmesi tesadiif degildi.

Kendine giiven ve metanet, sadece cephane iiretimi ve onariminin degil,
Japon karsit1 devrimin her yoniiniin altinda yatan temel ruhtu; kisinin devrime
olan sadakatini 6l¢en kriterdi. Vatanseverligi ne kadar atesli olursa olsun ya da
komiinist ideolojiye ne kadar bagli olursa olsun, kendine giivenmeyen ve gok
calismayan hi¢ kimseyi gercek bir devrimei olarak gérmedik, ciinkii kendine
giivenmek devrimde basarinin anahtariydi. Ge¢miste milliyet¢i hareketin
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liderleri dis giiclere bagimliydi; Wilson’un ulusal kendi kaderini tayin teorisinin
yanilsamasini kabul ettiler ¢iinkii kendilerine giivenme ruhundan yoksundular.

Yanji lgesi, Yilangou’da Nanyangcun adinda bir kdy vardir. Hasat ve bahar
miicadelesinden sonra Japon ordusu ve polisi bu koye saldirmig, masum
insanlar1 ve gengleri acimasizca katletmis ve evlerini yakip yikmistir. Koye
gonderilen siyasi isciler gencleri toplayarak onlara moral verdi ve “Biz siddetsiz
bir siyasi miicadele yiiriitilyoruz, ancak diisman silaha basvuruyor. Diismani
ciplak elle yenemeyiz. Artik Japon emperyalizmine karsi oliim kalim
miicadelesi verme zamani geldi. Sizce ne yapmaliyiz, yoldaslar?”

Geng bir adam yumrugunu sallayarak soyle dedi: “Hurda demirden mizrak
yapalim. Her birimizin bir mizragi olsa, diismani bigaklayabilir ve silahlarini
ele gegirebiliriz, degil mi?”

Geng adamin demirci olan yagh bir babasi vardi, Ri Thae Sun. Babasinin
kullandig1 aletlerin hala kuliibesinde durdugunu ve bunlarin kilig ve mizrak
yapiminda kullanilabilecegini sdyledi.

Gengler hemen kabul ettiler ve sdyle dediler: “Bu dogru. Once kilig ve
mizrak yapalim, sonra da bunlarla tiifek ele gecirelim.”

Yasli adam Ri Thae Sun’un giftlik aletlerini dovdiigii ¢ekigleri ve penseleri
kullanarak, siradan insanlarin ulagsamayacagi bir vadide, hus agaclarinin
koklerinden elde edilen odun komiirii lizerinde araba tekerleklerinin metal
cemberlerini doverek mizrak yapmaya bagladilar.

Dovdiikleri mizraklar bir tagin iizerinde bileyerek keskinlestiriyorlardi.

Bir giin, koylin otesinde c¢inlayan alisilmadik c¢eki¢c sesleri yasli bir
demircinin merakin1 ¢gekmis ve o da vadiye gelmis. Bunun iizerien gengler
yaptiklari mizraklari otlarin arasina saklamis ve ¢ira kutulart igin sac
yaptyormus gibi davranmislar.

Yash adam gencglere kuskulu bir bakis atarak, “Ne yapiyorsunuz?” diye
sormus.

“Crra icin sac, efendim,” diye hep bir agizdan cevap vermisler.
“Ne yaptiginizi biliyor gibi goriinmiiyorsunuz. Verin su ¢ekici bana.”

Yash adam bir anda on ¢ira kutusu i¢in sac yapmis ve aletlerle birlikte eve
donmiis.

Ertesi giin yasli adam tarlada yokken gengler aletleri tekrar almislar ve
mizrak dovmeye baslamiglar. Yasl adam bir onceki giin oldugu gibi genclerin
acik hava demirci atolyesine habersizce gelmis. Onlara sert bir sekilde, “Diin
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sizin i¢in yaptigim saci ne yaptiniz ¢ocuklar ve neden yeni ¢elik yapiyorsunuz?”
diye sormus.

Bunun iizerine oglu arkadaslar1 adina, “Onlar1 baskalar1 ald1” diye cevap
vermis.

Bu manzara birkag kez daha tekrarlanmis. Yashh adam ¢ok gegcmeden
genglerin ¢ira i¢in ¢elik yapmadiklarini fark etmis. Cift¢iligin yogun oldugu bir
mevsimde neden sadece celik yapmak icin demircilikle ugrassinlar ki? Sicak bir
yaz ginii yash adam musir tarlasinin oluklarinda fark ettirmeden onlara
yaklagmis ve onlar1 oglundan 6grendikleri mizraklar1 déverken bulmus.

“Biitlin bahar ve yaz boyunca ne yaptiginizi merak ediyordum, oldiiriilmek
icin hazirlik yapryordunuz, sizi aptallar.”

Yash adam telasla aletleri bir araya toplamaya ¢alisirken, utanan gengler
onu giysilerinden tutarak, “Diisman gengleri sinek gibi oldiiriirken biz neden
kollarumizi kavusturup oturalim? ” dediler.

Saskina donen yasli adam bagini salladi ve bir siire diistindiikten sonra vakur
bir tavirla soyle dedi: “Sen ¢ekigleri, ben de penseleri tutacagim. Ve siki bir
gbzetim altinda olacagiz."

Yash adam o giin ondan fazla geng igin mizrak yapti. Ama sonra komsu
koylin gencleri hurda demir ve hasarli araba tekerlegi cemberleriyle gelip,
demircisi olmayan insanlara nezaket gostermeleri gerektigini sdyleyerek tiim
mizraklari degis tokus etmisler.

Yashi adam mizraklarin karbonik c¢elikten yapilamayacagini soyleyerek
parcalar tarladaki kariklara bosaltmalarini emretti. Bunun yerine, sakladigi cok
saylda sekizgen keskinin yiiksek yogunluklu ¢eliginden ¢ok sayida hanger ve
mizrak dovdii.

Yasli adamin dovdiigii hancer ve mizraklarla donanmis olan Nanyangcun’un
20 gen¢ adami, Yanji’den Jiulongping’e dogru ilerleyen kukla Mangukuo
ordusunun kiiciik bir birligine baskin diizenleyerek cok sayida silah ve
mithimmat ele gegirdiler. Yasli adam onlarin zaferini sevingle 6vdii. Onun
yonetimi altinda Nanyangcun’daki gizli demirhane bircok kili¢ ve mizrak
iretmeye devam etti. Sonunda demirhanede bombalar bile iiretildi. Yaslh adam
diisman tarafindan yakalanip oldiirtilene kadar hayatin1 mithimmat {iretmeye ve
tamir etmeye adadi.

Bu, kendine giivenin hayati giiclinii gosteren tek bir ornektir. Bu sekilde
ozgiiven, iilkemizdeki ulusal kurtulus miicadelesi tarihinde yeni bir ¢ag, her
seyin sifirdan tlretildigi bir cag agmistir. Bu hayati asamalar, halkin giicline ve
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bilgeligine tam alan taniyarak tiim sorunlar ¢6zen komiinist yOntemin
dogrulugunun ve giicliniin canl kanit1 olarak goriilebilir.

Kendine giiven, Koreli komiinistlerin miicadelelerinde Juche ilkesini
uygulamaya koyduklar1 en 6nemli yontemdi ve ne Juche’yi kendine giivenden
ayr1 diislinebilir ne de ondan bahsedebilirlerdi ne de Kore devriminin gelisimini
bu nitelik olmadan hayal edebilirlerdi. Sadece kendine giiven, modern
zamanlarda halkimizin manevi yasaminda hala biiyiik bir ayak bagi olan biiyiik
devletlere duyulan hayranligi sonsuza dek ortadan kaldirabilir ve bagimsizlik,
kendini gelistirme ve kendine yeterlilik idealini takip ederek muzaffer ulusal
dirilise giden yeni bir yol agmamizi1 saglayabilirdi. Ozgiiven, Juche ruhu ile
donanmis bir insan1 donanmamis bir insandan ayirt etmek i¢in mihenk tastydi.

Bu nedenle, Japonya’ya karsi savasim ilk giiniinden itibaren kitlelere stirekli
olarak devrimci 6zgiiven ruhunu asiladik. Bagkalarinin yardimi memnuniyetle
karsilanacak olsa da bagkalarinin yardimi olmadan da ilkeyi kendi
cabalarimizla kurtarmamiz gerektigi ve kurtarabilecegimiz fikri; sorunlarimizin
coztimiinde iist kademelerin yardimi memnuniyetle karsilayacak olsalar da
boyle bir yardim olmadan da tiim sorunlarimiza kendi ¢abalarimiz ve
bilgeligimizle ¢6ziim bulmamiz gerektigi fikri - bu fikir kitlelerin sempatisini
kolayca kazandi. Ancak c¢ok az sayida insan hala eskimis diisiincelerin
kalintilarini tasiyordu ve bunlarin giiciine ya glivenmiyor ya da kiigtimsiiyordu.

Halkimizin giiciine inanarak ve giivenerek devrimi gerceklestirme ¢agrimizi
memnuniyetle karsilayanlardan bazilari, silahlanmak gibi kiiciik bir sorun
karsisinda kuskuya kapildilar ve kafalari karisti.

Gerilla ordusunun kurulus ¢alismalarmin bir pargasi olan Antu’daki askeri
egitime daldigimiz bir giin, Ri Yong Bae ve Pang In Hyon bir tiifegi temizlerken
atesleme ignesini kirdilar. Her tiifegin kan pahasina ele gecirilmesi gereken o
zamanki kosullar gbdz Oniine alindiginda bu, cezasiz kalmasia izin
verilemeyecek kadar ciddi bir vakaydi.

Kirik pimi dikkatlice inceledikten sonra onlara, “Size bir giin veriyorum;
yarin bu saate kadar tamir edin!” dedim.

Ikisi de gozlerini faltas1 gibi agarak bana baktilar. Belli ki boyle mantiksiz
bir talepte bulunacagimi beklemiyorlardi.

“Modern bir mithimmat fabrikasinda iiretilen bir tiifegi nasil tamir
edebiliriz? Bir savasa katilabilir ya da hayatimiz1 tehlikeye atabiliriz, ama bu
bizim zayif becerilerimizle yapmay1 hayal bile edemeyecegimiz bir sey, dyle
degil mi?”
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“Yapilacak kolay isleri secerek basarilabilecek bir seyse, girisimimize nasil
kutsal devrim adini verebiliriz? Bence devrimin gergek anlami ve bir
devrimcinin gururu, kimsenin yapmaya cesaret edemedigi seyleri yapmakta
yatar.”

“Ama kirik pim ¢elikten yapilmis. Sadece teori ile tamir edilebilir mi?”

Pang In Hyon elindeki pimli civataya hiiziinle bakti. O ana kadar onu tamir
etme talebimi sagma ve mantiksiz olarak degerlendirmisti. Bir komutanin boyle
bir anda emirlerini geri almasinin sonuglari ne olurdu? Emirlerimin olagandisi
oldugunu bilmeme ragmen, onlara tekrar soguk bir sekilde, “Eger tamir
edemiyorsaniz, gerilla olmaya hakkiniz yok. Kiigiik bir pimi tamir edemezken,
toplumsal doniisiim gibi karmasik bir girisimi nasil gergeklestirebilirsiniz? Eger
tamir etmeye niyetiniz yoksa yarindan itibaren tatbikata katilmayacaksiniz."

Onlar1 bu sekilde tehdit ettigimde hepsi irkildi; bana tamir edeceklerine dair
s0z verdiler ve yontemi 6gretmemi istediler.

“Ben de yontemi bilmiyorum. Siz kendiniz kesfetmelisiniz.”
Egitim alanindan pimi kirilmis siirgiliyle ayrildilar, gozleri yaslarla doluydu.

Ertesi giin egitim alanma geldiklerinde yiizleri giiliiyordu, ciinkii pimi
onarmislardi. Miikkemmel bir sekilde onarilmamisti ama olmasi gerektigi gibi
calistyordu. Diger yoldaslarin hepsi sasirmisti. Emirleri veren ben bile
gozlerime inanamadim. Becerileri olmadigl icin tamir etmeyi hayal bile
edemeyeceklerini sdyleyenler nasil bu kadar az zorlukla tamir edebilmislerdi?

Pang In Hyon aceleyle onarim siirecini anlatti:

“Ilk basta telle yeni bir pim yapmay: diisiindiik ama uygun celik tel
bulamadik. Bu yiizden kirik pimi 1sittik ve doverek uzattik. Bir tas tizerinde
biledik ve sekil vermeyi basardik ama sorun onu yeniden sertlestirmekti.
Xiaxiaoshahe’ye gidip orada yasayan deneyimli bir demirciyi gordiik. Bize onu
yagda tavlamamizi sOyledi. Bize sdyleneni yaptik ve sonucta bu ¢elik ortaya
cikt1.”

Onlarin deneyimi digerlerini cok heyecanlandirmisti. Herkes, giicline inanan
ve onu etkili bir sekilde kullanan herkesin harikalar ortaya koyabilecegi dersini
heyecanla karsiladu.

Ri Yong Bae ve Pang In Hyon’un ellerinde onarilmis pimle egitim alanina
kosarken yiizlerini saran parlak giiliimsemeleri hala hatirliyorum. Bu
giiliimsemeler muhakkak ki kendi giicleriyle duyduklar dl¢iilemez gururun bir
ifadesiydi. Yeryliziinde hangi cosku, bir insanin sahip olmadigim diisiindiigii bir
giicii buldugunda duydugu zevk ve sevingten daha giiclii olabilir?
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Bir tiifegin atesleme ignesi o kadar da biiyiik bir sey degildir. Onu tamir
etmek icin gereken siirede 10 tiifek ele gegirilebilir. Ama onu onarirken alinan
ders, hidrojen bombasindan daha biiyiik bir gii¢ ortaya koyar.

Marx ve Engels insanligin gelisim tarihini simif miicadelesi tarihi olarak
tanimlamiglardir ve bunun c¢ok yerinde bir 6nerme oldugunu sdylemeye gerek
yok. Insanlik tarihinin ayni zamanda insanin kendini kesfetme, {iretme ve
miikemmellestirme tarihi oldugu da sdylenebilir. Bagka bir deyisle, kendine
0zgl gii¢ ve becerileri siirekli olarak kesfeden ve gelistiren insanin yaratilisinin
ve ayn1 zamanda halk kitlelerinin bagimsizligin1 savunma miicadelesinin
tarihidir. Bu ayn1 zamanda, kendini siyasi ve ideolojik, kiiltiirel ve ahlaki,
bilimsel ve teknolojik boyutlarda siirekli olarak gelistiren bir insanin
yenilikgilik tarihi olarak da adlandirilabilir. insanoglu iiretme ve inovasyon
cabasiyla roket, bilgisayar, genetik miihendisli§i ve yesil devrim ¢agini
baslatmustir.

Bu acgidan bakildiginda, kendine giivenin tarihin gelisimini yonlendiren
giliclii bir kuvvet oldugunu sdyleyebiliriz. Eger insanlar kendi giiglerini
gelistirmeden, sadece “Yaratilisin Efendisi” olan Tanri’nin liitfuna inanarak
yasamis olsalardi, hala Paleolitik Cag’da yastyor olabilirlerdi.

Dogu Mangurya’nin cesitli bolgelerinde cephanelikleri tam kapasiteyle
calistirirken Shi Zhong-heng bana Dongning kasabasinda bir zamanlar Wang
De-lin’in ulusal kurtulus ordusu tarafindan yonetilen bir mithimmat fabrikasi
oldugunu ima etti. Bu bilgi kasabaya olan ilgimi daha da arttirdi. Shi Zhong-
heng’e gore, sdz konusu fabrika 1932 baharinda birka¢ torna tezgahi, dokiim
tesisleri ve dikis makineleriyle donatilmig bir mithimmat tamir atolyesi olarak
organize edilmisti. Bu atolye 1932 yilinin ikinci yarisindan itibaren el
bombalari, havan mermileri, 25 fisekli otomatik tiifekler ve hoggun olarak
bilinen silahlar1 {ireten 200’den fazla kisinin ¢alistig1 kapsamli bir mithimmat
fabrikasina doniismiistiir. O zamandan beri fabrika yeni makine-alet ve diger
iretim araclariyla donatilmisti. Bu fabrikada iiretilen silahlar esas olarak
Dadianzi, Wangqing Ilcesi ve Ningan bolgesindeki NSA birimlerine tedarik
edilmistir. Japon isgalinin ardindan fabrika feshedildi, ancak ekipman ve
makineleri oldugu gibi birakildi. Eger 1933 sonbaharinda sehri tamamen
kontroliimiiz altina almay1 basarabilseydik, fabrika kagmilmaz olarak bizim
olacakti ve kendimizi gilincel hafif ve agir silahlarla daha yeterli bir sekilde
silahlandirabilecektik.

1930’larin ilk yarisinda gerilla iislerinde mithimmat endiistrisinde kazanilan
deneyim, 1930’larin ikinci yarisinda Paektu Dagi’ndaki tslerde insa edilen
cephaneliklerde uygulandi ve gelistirildi.
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Gerilla iislerinin her birinde bir dikis birimi kurduk ve boylece askeri
iiniforma sorununu kendi ¢abalarimizla ¢ozdiik. Kumasi kendimiz elde ettik,
boyadik ve diktik. Mese, kara ceviz ve Amur mantari agaglarinin kabuklarim
biiytlik bir kazanda kaynattik ve bezi haki renge boyamak i¢in suda beklettik.
Bazen kumasin rengi, cesitli agac tiirlerinden elde edilen kabuklarin oranina
gore biraz degisiyordu.

Wangqing dikis biriminin ilk tiyeleri Kim Ryon Hwa ve bir zamanlar alti
haneli koydeki bir hastanede hemsirelik yapmis olan Jon Mun Jin’di. Bir de
erkek tasarimci bulunuyordu ancak adini hatirlayamiyorum. Birim daha sonra
Ri Il Pha, Kim Myong Suk ve Kim Sun Hui ile takviye edildi. Eleman sikintisi
cektigi zamanlarda gegici isgiler de calistiriyordu.

Jon Mun Jin, Xiaowangqing’deki giinlerimde {tiniformami yapmisti.
Antu’dan Wangqing’e gittigimde, birlikteki kadinlar geng general i¢in giizel bir
iiniforma yapacaklarini sdylediler ve benim i¢in palto da dahil olmak {izere tam
bir iiniforma takimi diktiler. Malzeme elle boyanmis siradan pamuklu bir
kumasti, ancak her bir dikis, Ureticilerin ellerinin samimi ve hassas 6zenini
acikca ortaya koyuyordu.

Xiaowangqing dikis birimi, sadece iki ya da ii¢ dikis makinesiyle, bir tabur
ya da alay icin gerekli tiim tiniformalar1 ve hatta Cin milliyetci birliklerinin
subay ve erleri i¢in tabur ya da alay karargahmin siparisine gore tam elbise
iiniformalar1 yapryordu. Tam elbise tiniformasi ceket, pantolon, kep, eldiven ve
fiseklikten olusuyordu. Birime verilen is miktari kapasitesinin ¢ok iizerindeydi.
Asin is yuki altinda kaldiklarinda, caliskan ve sadik dikis birimi ¢aliganlar
geceleri uyumadan islerine devam ederlerdi. Uykular1 geldiginde yiizlerini suya
batirir ve uyanik kalmak i¢in sarki soylerlerdi. O kadar ¢ok sarki soylerlerdi ki,
hepsi ¢ok sayida devrimci sarkiy1 ezbere 6grenmisti.

Xiaowangqing dikis biriminin ilk lideri Kim Ryon Hwa’ydi. Wangqing’deki
insanlar ona hoyden diyordu. Ara sira sigara ictigi i¢in bazilar1 ona erkek fatma
bile diyordu. Ancak bu hoyrat kadin 6rgii 6rme ve dikis dikme konusunda ¢ok
becerikliydi. Dikis dikmeyi evlendikten sonra 6grenmeye baslamisti. Kocasi tek
bacakli talihsiz bir adamdi. Yoksullukla umutsuz miicadelesinde buldugu ilk ve
en 6nemli ge¢im kaynagi baskalar1 igin dikis dikmekti. Dikis dikme becerisi o
zamandan beri gelismisti. Sadece sik tiniformalar degil, ayn1 zamanda giizel Cin
kiyafetleri de dikiyordu. Onu erkek Fatma olmakla suc¢layanlar, bir kez onun
kendileri i¢in diktigi kiyafetleri denedikten sonra, dikis {initesinin bulundugu
vadiye dogru kafalarmi egerek, “Liitfen nagizane selamimi kabul edin, bayan”
diyorlardi.
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Dikis biriminin pek c¢ok {iyesi, en az cephanelik iscileri kadar sevkle kendi
kendine yetme kiiltliriiniin 6nciileriydi. Kim Myong Suk, Jon Mun Jin, Han
Song Hui, An Sun Hwa, Choe Hui Suk, Kim Yong Gum, Kim Su Bok, Choe In
Suk, Pak Jong Suk, Jo Yong Suk, Pak Su Hwan, Ma In Ok ve Kim Son bize
eslik eden ve on binlerce iiniforma iiretmek i¢in ¢cok calisan usta ellerdi. An Sun
Hwa’nin meshur son anin1 ve Ganbahezi’deki gizli kampta dikis biriminin altt
iiyesinin kahramanca 6liimiinii yeterince anlatacak kelime bulamiyorum.

Gerilla bolgelerinin her birinde yaralilar1 ve hastalar1 tedavi etmek igin
hastaneler insa ettik. Tedavide kullanilan nester ve cimbiz gibi tiim tibbi aletler
cephaneliklerdeki teknisyenler tarafindan yapiliyordu ve bitkisel ilaclarin cogu
kitlelerin yardimiyla saglik ¢aligsanlari tarafindan elde ediliyor ve tiretiliyordu.
Sadece birkag modern ilag vardi.

Doktor ve hemsire bulabilecegimiz higbir yer yoktu, bu yiizden onlart
kendimiz egitmek zorundaydik. Koryo tibbinin doktorlar1 olan birka¢ 6ncii, ok
sayida asistan yetistirdi. Rim Chun Chu ve Ri Pong Su sadece seckin sicillere
sahip iinlii doktorlar degil, ayni zamanda tibbi rezervlerimizin egitiminde
degerli hizmetler veren nitelikli 6gretmenlerdi. Onlarin tedavileri sayesinde kag
kisinin hayat1 kurtuldu ve bu sayede birliklerine sevingle donebildiler!

Gida sorununu da kendi kaynaklarimiza giivenerek c¢ozdiik. Bu sorunu,
insanlara teslim edilecek yiyecek miktarmi belirleyip sonra da onlardan
toplayarak ¢ozmek bizim tarzimiz degildi. Ordu ve Kizil Muhafizlar, Anti-
Japon Mesru Miidafaa Birlikleri, Cocuk Onciileri ve Geng Géniilliiler Birlikleri
gibi paramiliter orgiitler icin gidada kendi kendine yeterlilik hedefini ortaya
koyduk ve gerilla bolgelerindeki ekilebilir arazilerde kendi gabalariyla iiriin
yetistirmeleri i¢in giiclii bir talepte bulunduk. Kore Halk Devrim Ordusu’nun
genis bir alana yayildig1 ve biiyiik olgekli gerilla savasi yiiriittiigii 1930’lari
ikinci yarisinda, birlikleri savas cephelerinden uzakta, Paektu Dagi’min
eteklerinde ¢iftgilik yapmalari igin arka tarafa gonderdik.

Dolayisiyla Japonlara karsi uzun siiren savasta devrimci ordunun hayatta
kalmasi i¢in kendine giivenmek sartt1. insanin ancak kendine giivenerek hayatta
kalabileceginin farkina varmasi tiim gerillalarin diisiincesinin bir pargasi haline
gelmis; kendine giivenmek onlarin slogani olmustu. Bu slogani hayatlarinin 6zii
haline getirenler, izole bir adada bile onurlarini korudular ve bunu yapmayanlar
diismana teslim oldular ya da ilkelerini yar1 yolda birakarak saflarini terk ettiler.

Japon karsiti Onciilerin Paektu’nun kar firtinalarinda yeserttigi kendine
giliven tohumu, kurtulustan sonra tiim iilke halkinin zihnine ekilmis, yeni bir
Kore insa etme ¢abasinin alevlerini tutusturan itici gii¢c olarak hizmet etmis ve
diinyanin bu dogu kosesinde efsanevi Chollima’yr dogurmustur. Daha 6nce
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tamirhane olarak kullanilan kiigiik bir fabrikada elektrikli lokomotif iiretme
projesine basladigimizda, iilkemize gelen yabanci bir biiyiikel¢i Korelilerin
kendi baslarina elektrikli lokomotif yapmalar1 halinde igne deliginden bile
gecebileceklerini sdylemisti. Is¢i ve teknisyenlerimizin kendi yeteneklerine
giivenerek yaptiklar1 elektrikli lokomotif Pulgungi-I’in hos diidiigi,
biiyiikelcinin kayitsiz tahminini yerle bir etmis oldu.

Gerilla bolgelerindeki cephaneliklerin geki¢lenmesinde ¢inlayan kendine
giiven ruhu, Isci Partisi ddneminin nabzini tuttu ve bu donemi ileriye gotiiren
giicli kuvveti sagladi.

Japonlara kars1 savasin firtinasindan dogan kendine giiven ruhu, “Kendi
yolumuzda yasayalim!” sloganlarinda hala yasamaktadir. “Ideoloji, teknoloji ve
kiiltiirde Juche’nin gerekliliklerini yerine getirelim!” -Orgiitsel Isler Sekreteri
Kim Jong Il tarafindan tasarlanan sloganlar- ve ‘Parti karar verdiginde, her seyi
yapariz!” slogani. Calkantili 20. yiizyilin son on yilinda halkimiz Ozgiiven
Marsini sdyleyerek yeni zirvelere dogru yol almaktadir.
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Stirgiindeki Pismanhk

Kuzey riizgar kasvetli sonbahar yagmurunu
Sokaktan sokaga savuruyor.

Sehir duvarinin etrafinda

Soguk bir sis asili duruyor

Tastan taga damliyor,

Gozyaslarini yankilayarak.

Uzakta deniz gelgitinin ¢i1gligin1 duyuyorum

Yiiksek yesil sazlar yagmur ve sisle 1slanmus.

Bunlan diistiniirken, bir siire, 6zlem dolu kalbim
Korkularini unutuyor.

Diisler kurarak sahil boyunca dolastyorum,

Ama benimle, gecen tek bir gemi bile konusmuyor
Ve sessiz tepelerden tek bir yanki bile

Cagrima cevap vermiyor.

Devletimin ileri mi yoksa geri mi gittigini bilmiyorum.
Benim i¢in geriye sadece riizgar ve dalgalar kaliyor
Ya da yorgun gozyaslarim gibi, gozleri kor eden sisler
Duvarlardan damliyor.

“Bir insamn diigiincesi onun degerini ve niteligini belirler ve tiim
faaliyetlerini yonetir.”
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Tiangiaoling Daglarindaki Kar Firtinasi

Ocak 1935’in sonlarinda kesif giiciimiiz askeri ve siyasi gorevlerini yerine
getirmesinin ardindan doniis yolculuguna ¢ikti.

Duitoulazi, Wangqing’den ayrildiginda 170 kisilik bir birlikti, ancak bugiin
sadece 50 ila 60 kisi kalmis durumda. Yanji boligi seferin basinda Dogu
Mangurya’ya dogru yola c¢iktiktan sonra Hunchun boliigli de Ningan’dan
cekilmisti. Geri ¢ekilmeleri, devrimin stratejik merkezini diigmanin kusatma
planlarina kars1 savunma ihtiyaci nedeniyle gerekliydi. Ug ay siiren pes pese
catismalarda ¢ok sayida kayip vermistik. Yarali askerler giivenli yerlere tahliye
edildiginde, giiclimiiziin yalnizca iigte biri kalmaist.

Hicbir takviye kaynagi yoktu. Birlik kdylerde kaldiginda bir¢ok geng bize
katilmak icin goniillii oldu ancak biz onlar1 Zhou Bao-zhong’un birligine
gonderdik.

Zhou Bao-zhong doniis yolculugumuz hakkinda derin endise duyuyordu.

"Mevcut istihbarat, diismanin sizi hummali bir sekilde takip ettigini sdyliiyor
Yoldas Kim Il Sung. Goriiniise gore bunu size pahaliya 6detmek istiyorlar. Bu
kis sizden ne kadar agir darbeler yediler! Acikcasi giivenliginiz igin
endiseleniyorum.” Endiseyle bana bakti.

“Tesekkiir ederim. Laoyeling’deki kar firtinasi izlerimizi ortebilir. Cok fazla
endiselenmeyin. Her haliikarda sag salim donecegiz,” dedim hafif bir
yireklilikle ve bu diisiinceli tavr1 i¢in ona minnettar oldugumu ifade ettim.

“Komutan Kim, 6liimiin pengesinden gegmek iizeresiniz ama her zamanki
gibi kaygisiz ve iyimsersiniz.”

Zhou Bao-zhong doniis yolculugumuz i¢in en giivenli ve en giivenilir rotay1
kullanmamizi tavsiye etti. Ayrica, Japon karsit1 Cin milliyet¢i ordusundan 100
kisilik bir miifreze ile bizi takviye etti. Bize gosterdigi rota Tiangiaoling ve
Laoyeling Daglar1 ve Barengou boyunca dolambach bir yoldu. Duitoulazi,
Laoyeling ve Badaohezi iizerinden kuzey Mangurya’ya yaptigimiz seferde
kullandigimiz iyi doviilmiis yol gibi degildi. Yeni rota, diigman kamplarindan
uzakta, dag sirtlar1 boyunca uzanan bir patikaydi. Zhou, diismanin bu rotay1
kullanacagimizi hayal bile edemeyecegini soyledi.

Ping Nan-yang bu rotay1 Zhou Bao-zhong’dan daha iyi biliyordu. Kolumu
sivazlarken soyle dedi:
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"Tianqiaoling Daglari’'ndan gecen yoldan kacarsaniz her sey yolunda
gidebilir. Orada bol miktarda yiyecek bulunan kereste fabrikalar1 var. Sizi temin
ederim ki ‘cezalandirict’ birlikler Tiangiaoling’e nadiren yaklasir.”

Tiangiaoling kelime anlami olarak gokyiiziiniin altindaki koprii demektir.
Tehlikeli bir kopriiye benzeyen sarp bir dag sirasidir.

Kuzey Mancurya’daki yoldaslarimizin tavsiyesine uyarak, Tianqiaoling-
Laoyeling-Barengou’dan Jiandao’ya giden dolambagli rotay: izlemeye karar
verdik. Laoyeling’deki diger iki ya da li¢ dag gecidi diisman tarafindan ¢oktan
kapatilmaisti.

Kuzey Mangurya’daki silah arkadaglarimiz Zhou’nun dag evinden ayrilirken
bizi i¢tenlikle ugurladilar.

Ri Song Rim’i ve diger birgok sehit yoldasimizi gommeden, onlar1 baslarini
koyacak bir yerleri, yattiklar1 yeri isaretleyecek bir mezar taslari olmadan
donmus topragin iizerinde birakarak Jiandao’ya dogru yola ¢ikarken yiiregimiz
kan agliyordu.

Elveda, silah arkadaglarim! Ulkemiz bagimsizhigini kazandiginda  sizi
gormek igin tekrar gelecegiz. Simdi doniiyoruz, sizi uzak bir yabanct iilkede
donmug topraklarda birakiyoruz, ama kurtulus geldiginde sizi surtimizda
koylerinizin arkasindaki tepelere tasiyacagiz, mezarlarimizin iizerine mezar
taslart dikecegiz, tastan adak masalari kuracagiz, etraflarina cicekler ekecegiz
ve her yil sizin i¢in anma torenleri diizenleyecegiz. Giile giile, yoldaglar.

Bu diistinceyle tiim birlige keplerini ¢ikarmalarin1 ve kuzey Mangurya’nin
vahsi dogasinda sehit diisen silah arkadaslarimiz i¢in li¢ dakikalik sessiz saygi
durusunda bulunmalarini emrettim.

O giin, Ningan’in bilinmeyen tepelerinde ve vadilerinde yazlik giysileriyle
yatan sehit yoldaslarimizi teselli etmek ve {izerlerini 6rtmek istercesine giin
boyu yogun kar yagdi ve ayak bileklerimizi derinliklerine kadar ulasti. Kar ayak
izlerimizi Ortiiyor, izlerimizi gizlemeye yardimci oluyordu.

Ancak yogun kar yagisi bile yiiriiyiistimiizii diismanin gorlis alanindan
tamamen gizleyemiyordu. Yola ¢ikarken kuzey Manguryali yoldaslarimizdan
aldigimiz 6gle yemegini yedikten sonra 700 metre yiiksekligindeki bir dag
sirtinda kisa bir mola verdigimiz sirada, uzaklarda Japon ‘“cezalandiric1”
birlikleri belirdi.

Ping Nan-yang’in seref yemini iizerine verdigi tiim giivenceye ragmen,
diismanin bu ilkel ormanda bizi takip ettigini gérmek bir siirprizdi.
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Askerler iyice uyanmisti ve yanlis yoldan gelip gelmediklerini merak etmeye
bagladilar. Hatta bazilar1 simdi doniis yolunda yapmak istedikleri gibi
dinlenemeyeceklerinden yakiniyordu. Bu zihinsel durumda geri doniis yolunda
basarili bir sekilde miicadele etmelerinin imkéansiz oldugunu diistindiim.

Kendilerini toparlamalar1 gerektigini hissettim.

“Yoldaslar, yillardwr diisman kusatmasi altinda yasiyoruz. Her taraftan,
hatta gokyiiziinden bile kusatilmis durumdayiz. Biz gerillalar nerede olursak
olalim, diisman her zaman etrafimizdaydi. Ne zaman pesinizde bir diisman
olmadan yiiriidiiniiz? Japonlara karsi bu savasin tarihinde silah sesi duymadan
ya da gogiis gogiise ¢arpismadan kag yiiriiyiis yaptiniz? Bu yiiriiytiste de
savasmaya hazir olmaliyiz. Diismam yarmanmin ve Jiandao ya ulasmanin tek
yolu savasmaktir.” Sozlerim tizerine tiim askerler ayaga kalkti.

Bir kesif ekibi gonderdik ve bu ekip diismana baskin diizenleyerek iki
gbzclyl esir aldi. Esirler sorgulari sirasinda ara sira Jingan ordusundan bir
birligin komutanm Yoshizaki’nin adindan sz ediyorlardi; Yoshizaki daha 6nceki
savaslarda bizimle bircok yenilgiye ugramisti. Yoshizaki bu utang verici
yenilgilerini telafi etmek icin takviye bir birlikle bizi takip ediyordu. Bunlar bizi
kovalayan “cezalandiric1” birliklerdi.

Jingan gerilla ordusu, 18 Eyliil olaymmdan hemen sonra, kurmay subay1
Binbas1 Komatsu’nun yonetiminde Kwantung Ordusuna yardim etmek i¢in 6zel
bir miifreze olarak orgiitlenmisti ve hem Japonlardan hem de Manguryalilardan
olusan Jingan ordusunun dnciilitydii. Kasim 1932’de Jingan ordusu, o donemde
kurulan kukla Mangukuo ordusunun emrine verildi, ancak komutani
Tlimgeneral Fujii Juro da dahil olmak iizere subaylarimin iicte ikisi Japon’du.
Jingan ordusunun, ¢cogu Japonya’dan gelen 17 ya da 18 yasindaki ortaokul
mezunlarindan olusan bir askeri 6grenci birligi vardi. Jingan ordusunun silah ve
giysileri Kwantung Ordusu tarafindan tedarik ediliyordu. Jingan ordusu
“kirmiz1 kol bantl ordu” olarak biliniyordu ¢iinkii askerleri kirmizi kol bantlari
takiyordu. “Her zaman savas alaninda savasma” ruhuyla egitilmislerdi ve
‘Seian-Tamashii’ (Jingan ruhu) ile “YamatoTamashii’ (Japon ruhu) asilanmaisti.

Bu ordudaki Cinlilerin ¢ogu varlikli sinifin ¢ocuklariydi ve akici bir sekilde
Japonca konusuyorlardi.

Japon emperyalistlerinin sadik kopeklerinden olusan bu ordunun amaci,
komiinistlerin gerilla savagina kendi gerilla savasiyla karst koymakti. Bu
nedenle, aslinda bu ordunun temel amaci gerilla ordumuzu yok etmekti.

Baslangicta Jingan gerilla ordusu 3.000 kisilik bir giigtii ve bu say1 Japon
ordusunun bir alaymdan biraz daha fazlaydi. Yoshizaki bu ordunun 1. piyade
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alaymin komutaniydi. Yoshizaki birligi Jingan ordusunun en inatci ve en vahsi
birligiydi. En giiclii ordular bile bu “cezalandirici” kuvvetle karsilastiklarinda
kanli bir savas olacagim diisiinmek zorundaydi. Yoshizaki’nin her zaman
kayiplarinin yerine yenilerini koymak i¢in yeterli sayida rezervi vardi, halkin
devrimei ordusunun kesif giiciiyle uzun siireli bir catismaya hazirdi. Ama bizim
kayiplarimizi yerine koyacak yedegimiz yoktu.

Pesimizdeki diismanla her giin dort ya da bes kez ates teatisinde bulunmak
zorunda kaldik. Biz yiiridiigimiizde diisman da yiirliyordu ve biz kamp
kurdugumuzda diisman da kamp kuruyordu. Kovalamaktan dilimiz damagimiz
kuruyana kadar bize adeta siiliikk gibi yapistilar.

Zhou Bao-zhong’un sdyledigi gibi, Jingan ordusu benim, yani Kim Il
Sung’un birligin komutani oldugunu, ne kadar giiclii oldugumuzu ve hangi
taktikleri kullandigimizi biliyordu. Ayrica Tiangiaoling ve g¢evresinde bize
yardim edebilecek hicbir komiinist giic olmadigini da biliyorlardi. O giinlerde
Japon ordusunun etkin bir istihbarat servisi vardi. Bizim hakkimizda her seyi
bilen bir digmanla savasiyorduk.

Diisman siirekli olarak yeni yedekler getiriyor, yiiz adam pahasina bir
komiinisti O6ldirmenin bir basar1 oldugunu, ¢iinkii o kadarinin yerini
doldurabilecegini, bizim ise dolduramayacagimizi soylilyordu. Jingan
ordusunun asil amaci, 1.000 kisi pahasina da olsa Jiandao’daki kesif giiciimiizii
imha etmekti. Diisman, kesif giicli yok edilirse bunun Kim Il Sung’un sonu
olacagma ve Kim Il Sung olmadan Kore komiinist ordusunun ve Mangukuo ve
Japonya’ya kars1 direnisinin ¢okecegine inaniyordu.

Jingan ordusu gercekten inatg1 ve acimasiz bir orduydu. Daha da kétiisii, o
yil kar firtinalar1 o kadar siddetliydi ki dost ve diismani ayirt etmekte
zorlaniyorduk. Ancak bir meydan okumayla diismani kendi adamlarimizdan
ayirabilir ve bir savas baslatabilirdik.

Boliigiimiizde bulunan Japon karsiti Cin milliyet¢i ordusunun askerleri bu
agir sinava dayanamayarak bizi terk ettiler. Bu inat¢1 ve acimasiz diisman,
acimasiz sogukta onlar1 yakindan takip ediyordu ve fedakarlik ruhundan yoksun
Cinli milliyetci askerlerin hayal giicliniin 6tesinde bir meydan okumaydi. Onlar
bizi korumadilar fakat biz onlar1 sonuna kadar koruduk.

Ping Nan-yang’in yiiriiylisimiiz i¢in hazirladigi yiyecekler kisa siirede
tikendi. Birka¢ gilindiir aghgimzi kar yumaklarimi yiyerek gidermeye
calistyorduk. Ormanlarin  tamamen 1ssiz  vahsi dogasinda, kar elde
edebilecegimiz tek seydi. Oliime meydan okuyan mangalar kurduk ve diisman
kampina birka¢ kez baskin diizenledik, ancak ganimet tiim birligi doyurmaya
yetmemisti. Savas alanindayken diisman da yaninda fazla yiyecek tasimiyordu.
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Durum ne kadar zor olursa olsun, Tiangiaoling kereste fabrikasma kadar
gitmemiz gerekiyordu, cilinkii Ping Nan-yang orada bol miktarda yiyecek
oldugunu sdylemisti.

Bu umutla, birbirimizi cesaretlendirerek ve yardim ederek yiiriiyiisimiizii
hizlandirdik.

Ne zaman yiyecek bulsak kendi payimi askerlere veriyordum. Bazen birkag
kilo misin1 tiim birlik arasinda paylastirtyorduk. Bdyle durumlarda kendi
payima diisen muisirlari geng askerlerin agzina koyar ve aghgimi karla
yatistirirdim. Ama kar bize nasil gii¢ verebilirdi ki? Kar firtinasinin iginden
umutsuzca yokusu tirmanmaya ¢alistyorduk.

Han Hung Gwon karn bazi besleyici maddeler icerdigini soyleyerek
merakimizi uyandirdi. Diger adamlarin onu yalanlayacagini disiinmiistim.
Ama cok az1 ona kars1 ¢iktt. Cogu Han Hung Gwon’u eglendirmek i¢in suyun
kardan daha besleyici olabilecegini soylemekle yetindiler.

Ben de onlari desteklemek i¢in konustum ve agliklarini unutturan bu sakanin
lizerine su serpmemeye ¢aligtim.

Bu adamlarin yasadiklar1 zorluklara bdyle bir hipotezle kendilerini
eglendirerek dayanmaya calistiklarint gormek {iziicii olsa da asil bir
manzaraydi.

Bana 25 bin 7i’lik uzun yiiriiyiis sirasinda Cinli yoldaglarin deri kemerleri
kaynatip suyunu ictikleri soylendi. Biz de Oyle yapabilirdik ama higbir seyi
kaynatacak vaktimiz yoktu. Yiiriyiistimiiz o kadar zorluydu ki bazen Jilin’de
okudugum Demir Tufam romanindaki sahneleri zihnimde canlandirarak
kararliligimi pekistirmek zorunda kaliyordum.

Her gece tipki askerlerden biri gibi nobet tutuyordum. Bdyle bir krizde
sadece bir komutanin yapmasi gereken seyleri yapmak uygun olmazdi.

Durum tam da komutanin yeteneklerine ve liderlik becerilerine en acil
sekilde ihtiya¢ duyarken, askerler bir darbe daha almislardi. Tiangiaoling’de
soguk alginhigina yakalandim ve o kadar kotiydi ki giigliikle
yliriiyebiliyordum. Bdylesine ciddi bir duruma yol agan sey yiyecek, uyku ve
dinlenme eksikligiydi.

Yiiksek ates ve korkung bir titreme nobeti sonunda beni bir kar yigimimin
i¢cine diisiirdii. Soguktan titremeye basladigim ilk anda kamp atesinin basinda
1sinmi§ olsaydim, hastalik bu kadar ciddi bir hal almayacakti. Ama silah
arkadaglarimin benim i¢in endiselenmesinden korktugum i¢in bunu gérmezden
geldim. Sonug olarak uzuvlarima kramp girdi ve sonunda bilincimi kaybettim.
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Silah arkadaslarim kollarima ve bacaklarima uzun siire masaj yaptiktan sonra
bile zar zor kendime gelebildim.

Bu hastaliga yakalanan bir kisinin bir fincan bal igmesi ve isitilmis bir
zeminde 1sinmasi halinde sogugu terleyerek atabilecegi sdylenmisti ama deniz
seviyesinden 1.000 metre yiikseklikteki 1ssiz bir vahsi dogada bdyle bir liiks
beklemek imkansizdi.

Han Hung Gwon ve adamlan bir kizak yaptilar ve lizerine kiirkten bir
battaniye serdiler. Yoldaslarim beni kizaga oturttular, bir battaniyeye ve bir
karaca derisine sardilar ve sirayla kizagi cektiler. Giivenligim icin o kadar
endiseliydiler ki, diismanin takibini durdurmasi i¢in Tanr1’ya dua edecek gibi
gortiniiyorlardi ancak diisman inat¢i tavrin1 devam ettirmekteydi. Bir yandan
diismanin takibini engellerken bir yandan da kizagimi ¢ekerek sarp daglari
asmak zihinsel ve fiziksel agidan ¢ok yorucuydu.

Yoshizaki takip eden birliklerini Kuto’nun boliigiiyle takviye etti. Kuto
“cezalandirici operasyonlarin krali” olarak biliniyordu. Mangurya’daki basarili
hizmetlerinden dolayr 6liimiinden sonra kendisine “savas kahramani” unvani
verildi. Bu “savas kahramanmin” kalintilarinin Yasukuni Tapmaginda muhafaza
edildigi soylenmektedir. Tiangiaoling’de ortaya ¢iktiginda Kuto adamlarina su
emirleri verdi: Kim Il Sung ciddi hastalifi nedeniyle komuta yetenegini
kaybetti. Bu yilizden ona saldirmamiza gerek yok. Sadece bitkin diisene kadar
birligini takip edin. Takip ederken onlar teker teker avlayin. Bu sekilde bir ay
icinde tiim komiinist ordusunu 6ldiirecegiz.

Kuto bu taktigi kullanarak bircok adamimizi savas listesinden ¢ikarmuisti.
Diismanin nisancilig1 olaganiistiiydii.

Kendime geldigimde etrafimda sadece 16 asker gordiim. Daha fazlasini
aramak i¢in gozlerimi zorladim ama sadece 16 kisi vardi. Diger yoldaslar nereye
gitmisti? O paha bicilmez yoldaslar Tiangiaoling’in karlar1 altinda mm
gomiililydii? Bazen aklimdan bdyle hayaller geciyordu.

“Wang Tae Hung nerede?”

Susuzluktan o kadar kurumustum ki sesimi duyuramiyordum. Bu yiizden
battaniyenin altindan mavzerimi ¢ikardim ve sapiyla karin iizerine harfler
yazdim. Basimu kaldirip boliik komutani Han Hung Gwon’a giigliikle baktim.
Cevap vermek yerine bagini salladi. Sakalli ¢enesinin altindaki 4dem elmasinin
asag1 yukar1 hareket ettigini gérdiim.

Takim lideri Kim Thaek Gun aglamakl bir sesle, “Siyasi egitmen yoldasimiz
catismada 61dii,” diye cevap verdi. Shiliping’de patlak veren bir tiflis hastaligina
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yakalandigimda bana bakmak i¢in biiyiik ¢aba sarf eden adam oydu. Onun da
ylizii sakalli ve giirdii. Gozlerinden yas damlalar siiziilityordu.

Diisman tarafindan kusatildigimizda, boliigiin siyasi egitmeni Wang Tae
Hung, Kim Thaek Gun ve diger birka¢ yoldasiyla birlikte o6liime meydan
okuyan bir manga olusturmus ve etrafimizi saran diigmani yarmak i¢in gogiis
gogiise savasmislardi. Siingiisiinii ve tiifeginin dipgigini kullanarak bes diisman
askerini oldiirmiistii. Sonra o da bir daha kalkmamak tizere karin icine y18ilip
kalmus.

Wang Tae Hung en sevdigim askeri ve siyasi ¢alisanlarimdan biri olmasinin
yan1 sira herkes tarafindan saygi duyulan basarili bir savasciydi. Ismi Cince bir
isme benzedigi ve Cinceyi Korece kadar akici bir sekilde konustugu igin
insanlar onu sik sik Cinli zannederdi ama o saf bir Koreliydi. Orduya ve Kuzey
Mangurya halkina yardim etmek icin iizerine diiseni yapti. Akici Cincesi
sayesinde gittigi her yerde Cinliler tarafindan hos karsilaniyordu. Zhou Bao-
zhong’un onu kendi komutasi altina almak icin 1srar etmesi sebepsiz degildi.

_ Simdi onu Zhou’nun yaninda birakmadigim i¢in pismanhk duyuyordum...
Olen silah arkadaglarim i¢in biiyiik bir yas tuttum, sanki ruhum ve bedenim
parc¢alanmig gibi hissediyordum.

“Durum o kadar kritikti ki siyasi egitmen yoldasin cenazesini
defnedemedik.” Miifreze lideri Kim Thaek Gun’un kederli ve pismanlik dolu
sesi kulaklarimda ¢inladi.

“Burada, Kuzey Mangurya’da bol miktarda kar var. En azindan cesedini kara
gomebilirdiniz.” Kelimeler dilimin ucundaydi. Ama mantigimin giicii onlar1
bastirdi.

Kim Thaek Gun ne yapmasi gerektigini ¢ok iyi biliyordu ama durum bu
comert adamin 6lii yoldasin1 gdmmesine izin vermeyecek kadar zordu.

Mavzerin kabzasim kullanarak tekrar karin tizerine yazdim. “Wang’in
o6ldigi vadiyi hatirliyor musun?” “Evet, nasil unutabilirim ki?” diye yanitladi
Kim Thaek Gun.

“Buzlar ¢oziildiigiinde onu gdmmeye gelecegiz.”

Karin {izerine ne zaman bir seyler yazsam, adamlar mektuplar ist liste
gelmesin diye kizagi azar azar ilerletiyorlardi.

Ama Wang’a geri donemedik.

Diger bir¢ok silah arkadasimiz da Tiangiaoling’de gémiilmeden yatiyordu.
Onlar1 hatirladikga hala yiiregimin pargalandigini hissediyorum. Asla
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o0deyemeyecegim bir borcum oldugunu hissediyorum. Pismanligimi nasil ifade
edebilirim?

Ozgiirliigiine kavustuktan sonra Jo Ki Chon Paektu Dag: adh epik siirini
tamamladiginda, ilk olarak miisveddelerini gostermek i¢in beni ¢agirdl. Siirini
ilk dinleyen bendim. Elbette siiri degerli bir miicevher gibi cilimlelerden
olusuyordu ama icerigi beni biiyililemisti. Siirinin bir¢gok boliimii kalbimin
derinliklerine dokundu.

Sen, bu yiice kayaliklarda ¢alisan oduncu,
Bu biiyiik agaclarin govdelerini dikkatlice kes-

Burada, ormanda, iilkelerini kurtarmak icin oélen savascilarin ruhlarin
izliyorlar.

Sen bu gorkemli zirvelerin yolcusu,

Yol boyunca uzanan kayalara dokunma- Altlarinda- kim bilebilir? -orada
hala yatiyor olabilir

Halkini kurtarmak icin 6len savas¢ilarin cesetleri.

Bu alintida yazar, diisman tarafindan vurulan Yong Nam’1 gomdiikten sonra
anavatanda ¢aligmak iizere Amnok Nehri’ni gecen siyasi is¢i Chol Ho’nun
duygularmi gii¢lii bir sekilde ifade etmistir.

Jo Ki Chon bu pasaji sOylerken hem o hem de ben gozyas: doktiik. Bu
dizeleri dinlerken Kuzey Mangurya’da gomiilmeden biraktigimiz bir¢ok
yoldasimizi hatirladim. Devrimei Onciilerimizin ve silah arkadaslarimizin
bircogunun iskeletleri Mangurya’nin tarlalarinda, daglarinda ve nehirlerinde
bulunmaktadir.

Basbakanken bir keresinde Egitim Bakanligi min iist diizey bir yetkilisinden
bir hikaye dinlemistim.

Bir giin, Kim 1l Sung Universitesi tarih fakiiltesinden bir profesor, bir savas
arkadasiyla evinde bir araya gelmis. Sohbet edip eski dostluklarint yad etmisler.
Misafir, profesoriin anaokuluna yeni baslayan tek ogluyla arkadas olmus.
Cocuk misafirin kucaginda otururken yakasimi, diigmelerini ve kurdelelerini
kurcalyyordu. Misafirin eline dokundugunda cocuk bir sok gecirdi.

Bu yapay bir eldi, bu yiizden sicak degildi ve kan yoktu.
“Amca, elin neden boyle?” diye sordu ¢ocuk, protez elini tutarak.

2

“Amerikalilara kars1 savasta yaralandigi icin kesilmesi gerekti.

“Halk Ordusu askerleri yaralanir mi?”
114



“Yaralanabilirler ve bazen de oldiiriilebilirler.”

Cocuk bunu duyunca surati asildi. Halk Ordusu askerlerinin
yaralanabilecegine ya da oOldiriilebilecegine inanmiyordu, ¢ilinkii asla
yaralanmamalar1 gerektigine inantyordu. Misafir ¢ocugun inancini kirmasti.

O zamana kadar ¢ocuklara yonelik resimli kitaplarimizda ve filmlerimizde
pek ¢ok diisman askeri oldiiriiliirken ¢ok az Halk Ordusu askeri oldiiriilmiistii
ve bu nedenle ¢cocuklar Halk Ordusu ya da Japon Karsit1 Halk Gerilla Ordusu
askerlerinin asla yaralanamayacagina ya da oldiiriillemeyecegine inanmislardi.

Egitimcilerimiz ve yazarlarimiz geng nesle, ABD ve Japon emperyalistlerine
kars1 verilen devrimei savaslarda zafer ugruna ne kadar ¢ok can kaybedildigini
ogretmediler. Japon karsiti biiyiik savasta zaferin doruguna tarifsiz zorluklara
katlanarak ve yoldaslarimizin 6lii bedenlerinden bir merdiven inga ederek
tirmandik.

Her tiirlii ¢agriya ya da dilek¢eye sagir kalan ve terorizme karsi bagisiklig
olan bu korkung diismana, emperyalistlere karsi miicadelede nasil olur da
hi¢hir fedakarlik yapilmaz? Oliim, dost ile diisman, adalet ile adaletsizlik
arasmda ayrim yapmaz. Tek fark anlaml olmasidir; bir devrimci askerin 6liimii
on hayat kurtarir, on askerin oliimii yiiz hayat, yiiz askerin oliimii bin hayat.
Devrimci askerlerin oliimiiniin onemi budur.

Wang’1n 6liim haberini aldiktan kisa bir siire sonra tekrar bayildim. Yiiksek
atesten mustariptim, sanki tiim viicudum yaniyormus gibi hissediyordum ve
buna gergek, riiya ve haliisinasyonu ayirt edemedigim los bir biling hali eslik
ediyordu.

Wang Tae Hung ile birlikte bir sedye tasiyarak Oga Dagi Gegidini
gegiyorduk. Sedyenin iizerinde Cha Kwang Su ve Zhou Baozhong baslar
kollarinin iizerinde yan yana yatiyorlardi. Gariptir ki Cha ve Wang’in 6li
olduklarini hi¢ diisinmemistim. Yasayan adamlar 6lii adamlarla kolayca
kaynastyor ve bu hi¢ de garip degil. Oniimiizde uzun bir yol ve yiiksek bir gegit
var ama yazin kavurucu giinesi altinda zor nefes aliyor ve ¢ok susuyoruz. Daga
tirmandik¢a susuzlugumuz daha da artiyor. Sabrim tiikendiginde bir golete
kosuyorum ve durgun suyu i¢gmeye calisiyorum. O anda tamidik bir ses
duyuyorum, “igme!” diyor. Beyaz giysiler igindeki annem, kiigiik kardesim
Yong Ju ile birlikte gecitte durmus elini salliyor. “igme, o su zehirli” diyor
annem. Suyun ig¢ine baktigimda sasiriyorum. Gol iliziim biyiikligiinde
iribaglarla dolup tasiyor. Neden suyun zehirli oldugunu soyliiyor? Goziime bal
gibi ya da safak vakti kuyudaki temiz su gibi goriiniiyor. Suyu igmek igin
karnimin {izerine yatiyorum. O anda annem beni ikinci kez uyariyor.
“I¢meyeceksin dedim!”
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Onun uyarisiyla uyandim. Kafami kaldirip dag gecidine baktim ama ne
annemi ne de kardesimi gorebildim.

Elbette bu sadece bir riiyaydi, ama riiyami1 bozan beni ¢agiran bir ses oldu.

“Song Ju kardes, Tanr1 askina, gozlerini a¢ ve kendine gel. Eger ayaga
kalkmazsan, lilkemiz bir daha asla ayaga kalkamayacak.”

Bu sesle kendime geldim. Birisi viicudunu kizagin iizerine egmis yiiziime
bakiyordu. Bu kisi, Jilin’de ¢alistigim giinlerden beri beni takip eden, benim
icin evrak kopyalayan ve diger islerde bana yardimci olan Gen¢ Komiinistler
Birligi tiyesi Wal Ryong’du.

Batan giinesin kanli rengini yansitan karla kapli orman kizagin arkasindan
stiziilerek ilerliyordu. Soguk bir alacakaranlik iginde gokyiizii basimin iizerinde
doniiyordu. Wal Ryong bana “Song Ju Kardes, Song Ju Kardes” diye seslenerek
kizag takip ediyordu, gozlerinden yaslar siiziilityordu. Ve goriiniise gore O Tae
Song adinda bagka bir adam kendini {izerime atip agladi.

“Yoldas Komutan, eger oliirseniz Kore’ nin sonu gelir.”

Kizagin oniinde ve arkasinda sessizce yiirliyen silah arkadaslarim bir anda
gozyaslarina boguldu. Onlara aglamamalarini soylemek istedim ama agzimi
acamadim. Ben de agliyordum.

Sonra bilincimi kaybettim ve komaya girdim.

Ertesi sabah kendime gelip gozlerimi actifimda, yiiksek atesten kisa bir
stireligine kurtulmus olarak, kizagin agik bir yerde oldugunu ve 16 yoldagimin
etrafina y18ilmis oldugunu goérdiim.

Artik bana bakabilecek durumda degillerdi. Bunun yerine onlari teselli
etmek zorunda kaldim. Aglik, susuzluk ve giinlerdir araliksiz savasmaktan
bitkin diismiislerdi. Benim hayatimi kurtarmak igin sayisiz zorluga
katlanmislardi. Jiandao’da yillarca tarifsiz cilelere gégiis germistik ama onlari
hi¢ bu kadar bitkin ve perisan gérmemistim.

Daha 6niimiizde uzun bir yol oldugunu diisiindiik¢e kalbim sikisiyordu ve
bir zamanlar ¢ok gii¢lii olan bu yoldaslar simdi o kadar bitkin diismiislerdi ki
yere yigilmislardi. Ne yapilmasi gerekiyordu? Tekrar ayaga kalkip Wangqing’e
donecek giicleri var miydi? Bu kar firtinasinda sonsuza dek gomiilii
kalabilirlerdi. Tek bagima hayatta kalsaydim ne yapabilirdim? Basindan beri
miicadele edebilmis, Japon karsiti bayragmm altinda her simavdan zaferle
cikabilmistim, ¢iinkii onlar bana saygi duymus ve beni desteklemislerdi; ben de
onlara giivenmis ve miicadelemde onlarin giiciine inanmistim. Onlar olmadan
ne hayatta kalabilir ne de devrimi gerceklestirebilirdim. Onlar nasil benim
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hayatimi kurtardiysa, ben de onlarin hayatim1 kurtarmaliydim. Ancak yeniden
dirildigimde onlar1 karlar igindeki mezarlarindan kurtarabilir ve devrimi
stirdiirebilirdim. Fakat parmagimi bile kipirdatacak giictim yoktu. Yazik! Ne
yapilabilirdi ki?

Bilincim sanki sisle ortiilmiis gibi tekrar karardi. Ugruna korkusuz bir Anka
kusu gibi mavi gokyiiziinde siiziildiigliim hayatimin davasinin burada,
kanatlarimi ¢irparak sona erecegi diisiincesiyle kalbimin hiisranla kirildigini
hissettim.

Birdenbire, eger yeniden ayaga kalkamazsak, ulusal dirilis umuduyla bize
bakan halkimizin kederlenecegi ve hayal kirikligina ugrayacagi diisiincesiyle
telaslandim. Adeta elektrik ¢arpmis gibi titredim.

Japon emperyalistleri Kore ulusunun kederinden zevk alacak ve
umutsuzlugumuzdan zevk duyacaklardi. Eger dizlerimizin iizerine c¢okersek,
Japonya’nin milyonerleri ve militaristleri ¢ok sevinecekti. Japon emperyalistleri
acliktan ve donarak 6lmemizi ya da caresizlik iginde onlara teslim olmamizi
bekliyorlardi. Fakat tarih bize heniiz 6lme hakkini vermemisti. Tarihe ve ¢aga
kars1 gorevimizi yerine getirmeden bir avug toprak olursak, sadece ailelerimize
degil, bizi doguran ve biiyiiten ulusumuza da hayirsiz evlat olurduk. Biz asla
hayirsiz evlat olmayacaktik.

Sarkan gdz kapaklarimi kar pargalariyla ovarak kendimi kaldirip diistinmeye
devam ettim.

Eger devrimci ordumuz Tiangiaoling’de kar ve buza gomiilerek sonsuza dek
ortadan kaybolursa, Japonlarin halkimiz iizerindeki baskis1 daha da artacak, on
ya da yliz kat daha kotiilesecekti. Japon emperyalistleri, biz onlara kars
savasirken bile halkimizi somiirmek ve ulusumuzu Imparatorlarinin tebaasi
haline getirmek i¢in canhirag gabalar sarf ediyorlardi.

Japon emperyalistleri, Japonya'min 1933°te Milletler Cemiyeti'nden
¢ekilmesinin ardindan kendilerine uygulanan ekonomik ablukanin yol actigi
kaywplari telafi etmek i¢in Kore ulusunu somiiriiyorlardi. 1920’ lerde Genel Vali
Saito tarafindan uygulanan tahil iivetimini artirma plani ve pamuk ve ipek
tiretimini artirma politikasi, Kore kirsal topluluklarinin simifsal farklilasmasin
hizlandirmug ve koyliilerin cogunu yoksullar olarak tarim alanlarini ve kéylerini
terk etmeye zorlamistir, Genel Vali Ukaki tarafindan uygulanan Kore'yi
sanayilestirme politikasi, altin iiretimini tegvik etme politikast ve giineyde
pamuk, kuzeyde koyun iiretme politikasi, tilkemizin yoksul ekonomisini Japon
savas ekonomisinin bir eklentisine doniistiiriiyordu. Celik, kémiir, pamuk ve
koyun, servetini arttirmak ve silahli kuvvetlerini giiclendirmek i¢cin Japonya'ya
gonderiliyordu.
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Kore dili bir lehge statiisiine indirgenmisti. Ilerici kitaplar Japon sansiiriine
tabi tutuldu. Anavatanda askeri tatbikat alanlarinin ve hapishanelerin sayisi
giderek artiyordu. Seul’daki meshur kanli Sodaemun hapishanesinin
vatanseverlerle dolup tastigi icin genisletildigi soyleniyordu. Japonya nin
tekelcileri, savas lordlar: ve onlarin yardak¢ilar: diinyayi fethetme hirsiyla
militarizm idealinin pesinde ¢iginca kosuyorlardi. Cin-Japon savasi her an
patlak verebilirdi. Bu, Japon savas lordlarimin tetigi ne zaman ¢ekecegine
baglydi. Alman ve Japon fasistleri yiiziinden, bati ve dogu iizerinde kara
bulutlar toplaniyor ve yeni bir diinya savasini tehdit ediyordu. Karst devrim bu
kadar yayginken, onu yenmeye kararli olan biz devrimciler nasil umutsuzliuga
kapilabilir, mevcut sikintilarimiz igin nasil sizlanabilirdik?

Gokyiizli basimiza yikilsa bile hayatta kalmak ve devrimi siirdiirmek icin
elimizden gelen her seyi yapmaliydik. Eger canli donmezsek, Dogu
Mangurya’da bizim doéniisiimiizii bekleyen bir yi1gin isi kim yonetebilirdi? Eger
burada dizlerimizin tizerine ¢okersek, Kore halki Japon emperyalistlerinin dmiir
boyu kolesi olacakti.

Birden aklima siirsel bir fikir geldi. Bugiinlerde Anti-Japon Savas Sarkist
olarak bilinen sarkiya doniisen sadece bir siirin ana konseptiydi.

Japon savas botlarimin ¢ikardigi yiiksek ses
Giizel topraklarimizi ¢igniyor

On milyonlarca insamimizi asagilayarak, oldiirerek, yagmalayarak ve
kundaklayarak.

Benim ailem, senin kardeslerin, onlarin egleri ve c¢ocuklart Japonlarin
sungtistintin ucunda kan kaybediyorlar. Evim ve tarim alanlarim diisman
tarafindan kiile ve ¢ol topragina doniistiirildii.

Ayaga kallin ve birlesin, emekgi kitleler Kesin kararliigimiza ihanet
etmeyin, savasmaya devam edin.

Haydi zafer ¢ighiklar: atalim
Kirmizi bayrak altinda beyaz terorizmi yendikten sonra.

Kizagin yaninda yatan Wal Ryong’u salladim, ayaga kaldirdim ve sarkinin
sOzlerini ona dikte ettim. Wal Ryong ve ben bu sarkiyi ilk sdyleyenler olduk.
Birbiri ardina yoldaglarim ayaga kalkti ve birlikte sdyledik.

Sabah saat on sularinda Xipailinzi’deki kereste fabrikasini bulduk. Oraya
misir lapasina bile muhtag bir halde ve tisiimemizi gidermek umuduyla girdik.
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O giin atesim 40 derecenin {izerine ¢ikmist1. Icinde bulundugumuz durumun
tek caresi misir lapasi yemek ve ham sekerle karistirilmis Cin likorii icmekti.

Terlersem kendimi daha iyi hissedecektim ama uzun siiredir kizakta
soguktan titriyordum, bu yiizden hastaligim her an daha da kdtiiye gidiyordu.
Beni yiiksek ates ve koma halinde gordiikge yoldaslarim kesif gliciimiiziin bir
cikis yolu bulma umudunun kalmadigini diisiiniiyordu. Kimse bu krizden
kurtulup Wangqing’e donebilecegimizi diistinmiiyordu. Goriiniise gore
basarisiz oldugumuz sonucuna varmislardi ve her seyi boliikk komutani Han
Hung Gwon’a birakmaislardi.

Han, kereste fabrikasinda calisan yashi Kim’den misir lapasi kaynatmasini
istedi. O sirada iki giin boyunca hicbir sey yememistik. Yoldaslarim ilk basta bu
yaslt adami Cinli sandilar ¢iinkii Cin kiyafetleri giymis ve Cince konusuyordu.
Bizim Jiandao’dan gelen Koreli gerillalar oldugumuzu 6grenince, yash adam
Koreli oldugunu soyledi. Ayrica oglunun Badaohezi’de savasan gerilla
birliginin komutani Kim Hae San oldugunu soyledi.

Kim Hae San 1931°deki kis Mingyuegou toplantisina katilanlardan biriydi.
Yash Kim, oglunu gerilla ordusuna génderdikten sonra ekmegini kazanmak i¢in
yazin dagda ekin yetistiriyor, kisin da tuz, yemeklik yag ve benzeri seyler
alabilmek icin kereste fabrikasinda ufak tefek isler yapiyordu.

Yash adamla selamlagsmamizdan kisa bir siire sonra Han Hung Gwon kesif
ekibinden diismanin “cezalandirict”  birliklerinin  kereste fabrikasina
yaklastigina dair bir rapor aldu.

O sirada Wal Ryong sominenin tizerinde kapaksiz bir tencerede benim igin
su kaynatiyor, bir yandan da islak ayakkabilarimi kuruluyordu. Komutan
iyilesemedigi igin artik her seyin kaybedildigini ve diisman kusatmasini yarma
sansimizin kalmadigim disiinerek aglamaktaydi. Benden sonra Jilin’den
ayrildiginda azmi gercekten cok kuvvetliydi. Ben oliirsem kendisinin de
6lecegini soylemisti.

Ihtiyar Kim kucaginda odunlarla mutfaga geldi ve ona neden agladigim
sordu.

“Komutan hasta... ‘cezalandirici’ birlikler bizi halka halka kusatti... bir saat
iginde bu degirmene girecekler, ama biz bir ¢ikis yolu bulamiyoruz. Bu yiizden
agliyorum. Eger kagmak istiyorsak nehri ge¢meliyiz... Nehir derin ve
donmamis, bu ylizden gecemeyiz. Kagmamizin diger yolu kdpriiden gecmek
ama ‘cezalandirict’ birliklerden bir bolilk orada ndbet tutuyor. Her tarafimiz
diisman tarafindan ¢evrilmis durumda.”
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Wal Ryong’un yakinmalarmi dinleyen yasli adam ona kusatmayi yarmak
icin parlak bir fikir onerdi. “Gen¢ adam, ¢ok fazla endiselenme. Hayat varsa
umut da vardir. Benim efendim Mangukuo’nun bir usagidir. Yakinda buraya
gelecektir. Eger gelirse onu tutuklayabilirsiniz. Kereste fabrikasina gelmemeleri
icin onu ‘cezalandirict’ birliklere yalan sdylemeye zorlamalisin.

O zaman aksama kadar burada kalabilirsiniz. Bir sonraki adim aksam
tartigilabilir.”

Wal Ryong, Kim’in s6zlerini Han Hung Gwon’a bildirdi. Han, partimiz
adina yash adamla konustu ve bir kacis plani iizerinde calistilar.

Han, yasli adamin tavsiyesine uyarak degirmenin sahibini bagladi ve onu
yargiladi.

“Seni alcak, bir kereste fabrikasini yonetmene kim izin verdi? Biz Mangukuo
devletini hicbir zaman tanimadik. Eger sucunu telafi etmek istiyorsan ordumuza
yardim etmek icin hicbir g¢abadan kaginmamalisim. Ne kadar katkida
bulunacaksin?"

En basindan beri efendi itaatkardi, Han’in blofiinden ve neredeyse tavana
kadar uzanan uzun ve erkeksi figiiriinden korkmustu.

“Evet, yapacagim... ne kadar isterseniz.”

Han Hung Gwon giysiler, domuzlar ve bugday unu ¢uvallar1 konusunda
Oylesine akil almaz taleplerde bulundu ki, kendisine bu miktarda katkida
bulunup bulunamayacagi soruldugunda efendi neredeyse bayilacakti.

“Eger beni bagislarsaniz, siz buradayken ‘cezalandirici’ birlikleri buraya
gelmekten vazgegirmeye calisacagim.”

“Onlar1 nasil caydiracagini sdyle.”

“Gerillalarin  bagka bir yere kactigimi sdyleyecegim. ‘Cezalandirict’
birliklerin  subaylariyla yakin iligskiler icinde oldugum igin bana
giiveneceklerdir.”

“Eger taleplerimizi yerine getirirseniz sizi affedebiliriz. Amacimiz Japonlar
yenmek. Eger sucunuzun kefaretini 6demek ve Japonlarla savasmak istiyorsan
bize yardim etmelisin."

“Yardim edecegim, tipki talep ettiginiz gibi. Tek yapmaniz gereken beni
serbest birakmak.”

Cinli kereste fabrikas1 sahibi o kadar zekiydi ki aklimizdan gegenleri hemen
okudu. Onun servetine goz dikmedigimizi, sadece kusatmayi yarmak ve
tehlikeden kagmak istedigimizi biliyordu. Usta, komutanin kim oldugunu
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sordugunda Han, kimligimi gizli tutmak i¢in komutan oldugunu soyledi. Usta
beni isaret ederek, “Onun nesi var?” diye sordu. Han muglak bir sekilde,
kendimi iyi hissetmedigim i¢in yatakta oldugumu soyledi.

Efendi soziinii tutmustu. Verdigi yanlis bilgi sayesinde “cezalandirici”
birlikler aksam karanliginda kereste fabrikasinda hala goriinmemisti.
Degirmende kahvalt1 ve 6gle yemegi icin tek 6giin yemek yiyorduk ve aksam
da yemek yiyorduk. Aksam yemegi masasinda domuz eti bile vardi. istahimi
kaybettigim i¢in susuzlugumu gidermek i¢in sadece musir lapasi i¢ebiliyordum.

Aksam yemeginden sonra yasl Kim kagisimiz i¢in ikinci bir plan 6nerdi. Bu
da bagka bir parlak fikirdi.

“Tek sorun kopriiden gecmek, ama bu c¢ok tehlikeli. Zekice bir hamle
gerekiyor. Bunun bir yolu ndbetei kuliibesini hile ile gegmek, digeri ise ustay1
da yanmiza alip kopriiye gotirmek ve oradaki nobetgileri kandirmasini
saglamak. Eger sizi aramaya caligirlarsa, onlari alasagi etmekten ve kopriiden
gecmekten ¢ekinmemelisiniz. Bundan sonra sirtinizda Komutan Kim ile daga
tirmanabilirsiniz. Kopriiden yaklasik bes mil agsagida kiiciik bir vadi bulacaginiz
derin bir ugurum var. Vadinin sonunda Korelilerin yasadigi ii¢ ev var.
Japonlardan kagmak i¢in oraya gitmisler ve topragi isliyorlar. Bana Mangukuo
niifus saymmi kayitlarinda isimlerinin yer almadigi sdylendi. Onlarin yardimiyla
Komutan Kim’i tedavi etmekte zorluk ¢ekmezsiniz.”

Han Hung Gwon onun fikrini kabul etti ve bu da yash adami memnun etti.
Bir baska plan daha ekledi.

“Kopriiyii gegerken beklenmedik bir sey olursa, miifreze lideri diismani
oyalarken digerleri beni takip etsin. Boliik komutani olarak sen de Komutan
Kim’i sirtinda tagiyarak beni takip etmelisin ¢iinkii sen uzun boylu ve giigliisiin.
Eger kopriiyli gecersek, diigman bizi takip etse bile her sey yolunda gidecek,
¢linkii dagin i¢ini disim1 biliyorum. Eger kopriiyii kazasiz belasiz gegersek,
bazilariniz beni ve ustay1 Ningan kasabasina yakin bir yere gétiirebilir. Ve beni
biraz doviip... efendiyi tehdit edebilirsiniz. Bu arada geri kalaniniz da boliik
komutaniyla birlikte Komutan Kim’i vadiye gotiirsiin.”

Han yash adamin sdylediklerini dinledi ve sonra planini bana anlatti. Planin
ideal oldugunu diistindiim.

Askeri bir uzman olmasa da yasli adam goniillii bir ordu komutanina denk,
cesur bir operasyon planlayicistydi. Bir gerilla ordusu komutaninin babasi olan
bu kisi oldukga sira dis1 biriydi. Bizim kagisimiz i¢in yaptigi plan, siradan bir
komutanin aklina bile gelmeyecek kadar parlak bir fikirdi. Bu vesileyle bir kez
daha halkimizin beyninin diinyadaki her tiirlii zorluga ¢6ztiim bulabilecek bir
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bilgelik kaynagi oldugunu O6grendim. Zor zamanlarda halkin arasina
karigmamiz gerektigine olan inancim bu tiir deneyimlerden kaynaklandi.

Her seyi Han Hung Gwon’a biraktim ve caresiz bir sakat oldugum i¢in her
seyle kendi uygun gordiigi sekilde ilgilenmesi gerektigini soyledim. Gece
coktiigiinde Han, ustadan atlarin ¢ektigi bes kizak hazirlamasini istedi. Kereste
fabrikasinda cok sayida at vardi. Miifreze lideri, zeki bir savasci olan Kim
Thaek Gun, usta ile birlikte ilk kizaga bindi ve ben de iiciincii kizaga oturdum.

Japon ve Mangurya karma birliginin nobetgileri bizi gordii ve karanliktan
bize meydan okudu, “Oraya kim gidiyor?” Ona soyledigimiz gibi, usta sakince,
“Adamlarim hasta, onlar1 hastaneye gotiiriiyorum ve bir seyler almak icin
Ningan’a gidiyorum” dedi.

Nobetgiler efendinin sesini tanidilar ve kizaga yaklasmadan “Gegin!” diye
seslendiler.

Atlarin ¢ektigi bes kizak kopriidden yildirnm hiziyla gecti. Kizak dylesine
sarsildi ki, ahsap kopriiniin titresimi beni oturdugum kiirkiin iizerinden bile
sarst1. Kopriiniin altindan nehir giiriil giiriil akiyordu. Bu nehir Mudan Nehri’nin
ana kollarindan biriydi.

“lyi isti! Umarim baska bir sey olmaz."
Kizaklar kopriiden gectikten sonra yash Kim sevingten Han’a sarildi.

Bir efsane ya da dedektif hikayesi gibi olan bu macera bizim i¢in iyi bitmis,
bir sonraki asama da planladigimiz gibi sorunsuz ge¢misti. Ama ihtiyar Kim
olmasaydi, 6liimiin pengesinden kurtarilamayacaktim ve benimle birlikte kesif
giicii de Tiangiaoling’in arka ormanlarinda yok olacakti. Yash adam bize biiyiik
bir hizmette bulundu. Fedakarliktan kaginmadan bize yardim eden iyi kalpli bir
insandi, bir gerilla ordusu komutanina layik bir babaydi.

Ne zaman hayatim tehlikeye girse, yasli Kim gibi hayirseverlerin karsima
cikmasi ve en kritik anda beni kurtarmasi garipti. Jiaohe’de adin1 sorma firsati
bulamadigim bir ev kadin1 beni diisman tarafindan tutuklanmaktan korudu ve
yasli Ma, Luozigou tepelerinde aglik ve sogukla bogustuktan sonra bana ve
yoldaslarima dinlenme firsat1 sagladi. Ve simdi de daha dnce hi¢ gérmedigimiz
yash Kim, sefer kuvvetini ve komutanini Tiangiaoling’de yok olmaktan
kurtarmusti.

Bu hikayeyi anlattigimda bazi insanlar sanshi oldugumu soylityor. Ama
bazilar1 da bunu kader olarak gdriiyor. Her seyini iilkesine ve halkina adayan
vatanseverlere yardim etmek i¢in hayirseverlerin ortaya ¢ikmasini sans olarak
gormiiyorlar. Kimin hakli kimin haksiz oldugunu séylemek istemem. Hayatim
boyunca bir¢ok kez hayirseverlerden yardim aldigim igin, sansin her zaman
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benden yana oldugunu soOyleyebilirim. Hayatlarin1 insanlar i¢in adayan
insanlara sansin comert davranmasi dogaldir.

Eger insanlar gerilla ordumuzun insanligin kurtulusu i¢in savasan diiriist
insanlardan olusan silahli bir gii¢c oldugunu bilmeseydi ve gerilla ordusunun
imaj1 insanlarin zihninde asalet ve giizellik izleri birakmasaydi, Tiangiaoling’de
yasli Kim bize yardim etmezdi ve Tianqiaoling’deki olay gibi gizemli bir hikaye
Japon karsit1 devrimci miicadelenin yilliklarina asla kaydedilmezdi.
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Efendim Kang Heu-In’e

Biitlin giin ustamin resmine baktim.
Geceye kadar siirlerini okudum.
Safaktan hemen oOnce goézlerim bu
gercgegi algiladi-

Siir, sarkiya doniismiis bir resimdir.

Bir resim bir siirdir.

Hayatimi1 aldim ve bulutlara kagtim.
Gelecek  caglar  efendimi  nasil
adlandiracak-

Sanat¢t m1 sair mi? Berrak, durgun
derinliklerden

Onun biiyiik aklindan bdyle parlak
hazineler dokiiliir-

Siirler ve resimler renkli serpintiler gibi
Magarali bir dag havuzundan ¢aglayan.
Bugiin fir¢asini kaldiriyor. Hizli ve emin
bir vurus,

Nefes nefese bir hareket, disiplinli,
sade-

Sonra, onun elinden, giinesin aydinlattigi
bir nehir akiyor,

Cesur kayalar yiikseliyor, yesil kiyilar ve
asirlik agaclar

Kivrik dallartyla suyu siipiiren.

Biitiin giin boyle resimlere bakarken
Sanirim Usta Chong No geri dondii,
Sen, efendim, gecmis giinlerde idin.
Zihnimde binlerce siir sarki sdyliiyor.
Ama renkler yasla birlikte soluyor.
Zengin tonlar donuklastyor

Yagmur ya da komiir atesinin dumani
dokundugunda.

Belki de sonunda, tiniin yasayacak
Resimlerin sarkiya doniistiigii siirlerde.
Yas, miicevher gibi kelimelerin atesini
sondiiremez.

Ne de esecek meltemlerin kokusunu
¢almak

Yorgun ¢aglar boyunca ruhundan.
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Halkin Bagrinda

O korkung gecede, ii¢ nobetei kuliibesini basariyla gegtikten sonra, Dawaizi
vadisinde catisiz, yanmis bir evin duvarlar1 arasinda kamp kurduk. Yoldaglarim
bir geceyi ve bir giindiizii bu harabede bana bakarak gegcirdiler. Bana
sagladiklari tibbi bakim nitelikli olmaktan ¢ok uzaktaydi. Sadece bir kamp atesi
yakip etrafinda oturdular ve sirayla kollarima ve bacaklarima masaj yaptilar.

Ertesi sabah, 16 adamimdan bazilar1 Mangukuo niifus kayitlarina isimlerini
kaydettirmeden orada yasadiklar1 sdylenen Korelilerin evlerini aramak i¢in dag
sirtlarinda dolasti. Ancak Japon ordusu, polisi ve Mangurya hiikiimet yetkilileri
tarafindan gozlemlenmemek icin diinyaya sirtini donmiis insanlarin
siginaklarin1 bulmak hi¢ de kolay olmadi. Gece yarisi, Laoyeling daginin
yamacinda, cam fistig1 agaglari, beyaz hus agaclar1 ve Abies nephroleps’ten
olusan yogun ilkel ormanlarin arasinda bir kiitiik kuliibe bulmuslardi. Bu,
halkimiz arasinda “Dawaizi’deki yalniz ev” olarak bilinen yash adam Jo Thaek
Junun eviydi. “Ondere Uzun Omiir ve Saglik” adli an1 kitabinin yazar1 Choe Il
Hwa, yasli Jo’nun en biiyiik geliniydi.

Dag sirtlarinin ortasindaki bir ¢ikintida, aralarinda bir hendekle ayrilmis,
boyut ve bi¢im olarak birbirlerine ikiz kadar benzeyen iki tek odali ahsap kuliibe
vardi. Yash Jo’nun dokuz kisilik ailesi hendegin kuzeyindeki kuliibede
yastyordu; karisi, en bityiik oglu Jo Uk, gelini ve torunlari. ikinci oglu Jo
Kyong’un bes kisilik ailesi ise hendegin giineyindeki diger kuliibede yasiyordu.
Sacaklar1 ¢ok algakti; bunlar ahsap kuliibelerden ¢ok siginaklara benziyordu.
Catilari, varliklarin1 kamufle etmek i¢in tizerine birkag yeni cam agaci ektikleri
toprakla kalin bir sekilde ortiilmiisti. Bu kamuflaj kesif ekibimize dagda
dolasirken onlar1 bulma konusunda biiyiik sikint1 ¢ikartmisti.

Laoyeling’den gegen yolcular, hayata alisilmadik bir bakis agisiyla bakan ve
varliklarii1 diinyadan gizleyen insanlarin yasadigi bu sigmaklardan hig
haberdar olmamislardi. Kuzey ve Dogu Mangurya arasinda seyahat eden sadece
iic istihbarat ajan1 bu sigmaklarm yerini biliyordu. Kesif ekibimiz neden
geldiklerini a¢iklayacak zamani bulamadan yasli adam Jo, oglu Jo Uk ve torunu
Jo Yong Son’a bagirarak gerillalar1 hemen oraya getirmelerini, gokyiizii ¢cokse
bile Komutan Kim Il Sung’un bu ciddi soguktan etkilenmesine izin
veremeyeceklerini sdyledi. Gelini Choe Il Hwa’dan biraz su kaynatmasini ve
ince yulaf ezmesi hazirlamasini istedi.

Jo’larin evinden bizim bulundugumuz yikik eve kadar olan mesafe en kisa
yoldan bes milden fazlaydi. Jo Uk ve Jo Yong Son kesif ekibimizle birlikte
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bulundugumuz kampa vardiklarinda adamlarim kamp atesinin etrafinda
oturmus benim i¢in su kaynatiyorlardi ve ben o sirada baygindim. Beni sirtlarina
aldilar ve Jo’nun evine dogru yola g¢iktilar. Wal Ryong ¢am dallartyla ayak
izlerimizi silerek arkadan geldi.

Cocuklugundan beri hayatin ac1 ve tatli yanlarini bilen yasl adam Jo, boliik
komutani Han’a birkag¢ soru sordu bunun iizerine hastaligimin soguk alginligi
oldugunu, yorgunluk ve besinsizlikten kaynaklanan ciddi bir hastalik oldugunu,
hayati tehlike yaratabilecegini ama 1simir ve terlersem ii¢ giin iginde
iyilesecegimi sdyledi. Bu hastaligin tedavisinin mutlak istirahat gerektirdigini
de sozlerine ekledi.

“Komutan Kim’in su ana kadar bilincinin yerine gelmemesinin nedeni
viicudundaki kan dolagimimin diizgiin olmamasi. Kan dolagimi diizelirse daha
iyi olacaktir. O yiizden endigelenmeyin, gidip ikinci oglumun evinde dinlenin,”
dedi yasli adam bolik komutam1 Han’a, geliniyle birlikte kollarima ve
bacaklarima masaj yaparken.

Bu sozler adamlarimin moralini diizeltmisti. Birka¢ giindiir tamamen is
goremez durumda oldugum i¢in yiizleri kaygidan ¢okmiistii.

Jo Yong Son’un esliginde askerler hendegi gecerek Jo Kyong’un evine
gittiler. Yasli Jo’nun ailesi ve iki korumam benimleydi.

Yaslhi adam bana yarim kase balla karigtirilmis kaynamis su verdikten sonra
viicudumun tepkilerini izledi, bazen alnim1 yokladi. Bir siire sonra bana balla
karigtirllmis ince yulaf lapasi verdi. O gece yashh adam Jo ile birlikte bana
bakicilik yapan korumalarim daha sonra, yulaf lapasini yedikten sonra yiiziime
biraz renk geldigini ve riiya ile gercegi ayirt edemedigim koma halinden
uyandigimi soylediler. Sanki 1lik bir bahar giiniiniin havasini soluyormusum
gibi kendimi yenilenmis hissediyordum ve bedenim ve ruhum bir kus tiiyil
kadar canli goriiniiyordu. Etrafimda kiirkle kaph bir kizak, icinden gecerek
sikic1 yolculugumuzu yaptigimiz karla kapli orman manzarasi, kar firtinasi,
sogukluk ve pesimizdeki diismanin bize ates ederken ¢ikardigi kulak tirmalayici
catirtilar yoktu. Artik bas agrisi, lisiime ve yliksek ates de yoktu. Bu nasil
olabilirdi? Beni 6liimiin esigine getiren ve tarifsiz sikintilar yasamama neden
olan hastalig1 boylesine temizleyen neydi?

Kendimi toparladim ve pencereye vuran riizgarin sesini duymak igin
kulaklarimi kabarttim. Kagitla kapli pencerenin pervazlarinin ugultusu,
Duitoulazi’den ayrilirken Laoyeling’de bir dagin zirvesinde karsilastigimiz ¢ift
kanatli ugagin sesine benziyordu. O sirada gozlerim, gri kaslarmin altindan
nazik gozlerle bana bakan tuhaf bir ihtiyarin bakislariyla karsilasti.
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Yashh adamin sag bilegimi hafif¢ce tutan nasirh elinde, g¢ocuklugumda
Mangyongdae’de alnima ve yanaklarima dokunan biiyiikbabamin elinin
sicakligini hissettim.

“Neredeyim ben?” Beni izleyen bu gizemli yasli adama usulca sordum.

Basit sorum yash adamin yiiziinde 6yle giiclii bir his uyandirdi ki bunu ne
yazili ne de sozlii kelimelerle anlatabilirim. Dudaklarindaki sakin giiliimseme
bir anda yanaklarina ve gozlerine yayildi, siiriilmiis bir tarla kadar yumusak ve
basit olan bu yash adamin burusuk yiiziine gizemli bir parlaklik getirdi.
Hayatimda daha 6nce hi¢c bu kadar saf ve giivenilir bir adam gormemis
gibiydim.

Yash adamin yaninda oturan Wal Ryong gozyaslarina boguldu ve tek bir
nefeste kesif giicimiiziin krizden nasil kurtuldugunu ve Xipailinzi’deki kereste
fabrikasindan bu Dawaizi vadisine nasil ulastigini anlatti.

"Tesekkiir ederim biiyiikbaba. Hayatimi ailenize borgluyum.”

“Lafi bile olmaz. Tanr1 sizi var etti General Kim ve bu ahsap kuliibede benim
ailem tarafindan degil, Tanr1’nin iradesiyle kurtuldunuz."

Yash adam basini kaldirdi ve sanki gergekten gokyiiziinden gelmisim gibi
tavana bakti. [ltifat1 kendimi garip hissetmeme neden oldu.

“Biiyiikbaba, iltifatiniza layik oldugumu sanmiyorum. Beni ilahi iradeden
dogan bir generalle kiyaslamak cok fazla. Ben siradan insanlarin oglu ve
torunuyum; isimsiz bir koylii ailesinde dogdum. Kore’nin bir askeri olarak
hizmetlerim ¢ok az oldu.”

“Cok algakgoniilliisiiniiz. Savasta ne kadar segkin hizmetler verdiginizi tiim
diinya biliyor. Ben bu tasradaki arazileri siirerek gecimini saglayan bir cahilim
ama Cin’in kuzeydogusundaki ii¢ eyalette dolasan tiim haberleri duydum. Hey,
cocuklar, bu gecen yilin sonbaharinda Kore ordusuna ve Komutan Wu’'nun
birligine liderlik ederek Dongning kasabasina saldiran iinlii General Kim.
Buraya gelin ve ona selam verin."

Yasli adam, Wal Ryong’un bilincimin yerine geldigini sdyledigi safak vakti
derin uykularindan uyanan gerillalarla birlikte mutfak kapisindan igeri
girerlerken ¢ocuklarina tutkulu bir ses tonuyla konustu. Battaniyenin altinda
dogruldum ve selamlarini kabul ettim.

Devletin niifus kayitlarinda yeri bile kayitl olmayan, postacinin bile
ugramadigi iicra bir dagdaki bu ahsap kuliibede, o korkung saatte odayi
kahkahalar dolduruyordu.

127



Miifreze lideri Kim Thaek Gun gozyaslari icinde, “Su anda neseyle
giilityoruz,” dedi. “Ama biiyiik zorluklar cektigimizde, diisman tarafindan
kusatildigimizda, hi¢ umudumuz olmadigm disiindiik. Hepimizin 6lecegini
diisiindiik.”

“Siz yoldaslar benim iyiligim igin biiyiik ¢aba sarf ettiniz. En azindan hayatta
kaldigimiz igin sanshisiniz. Saglarim agarana kadar baghiligmizi ve
kahramanliginizi asla unutmayacagim.”

Silah arkadaslarimin gozlerinde yaslarla bana bakiglarini asla unutamadim.
Elli y1l 6nceki bu goriintii hala hafizamda tazeligini koruyor. Fakat yarisinin
ismini unuttum. En azindan isimlerini gelecek nesillere aktarmayi ¢ok isterdim
ama zayif hafizam bana bu konuda ihanet ediyor. Bu 16 isim, yarim yiizyil
boyunca benimle dogrudan veya dolayli olarak baglantili olan binlerce kisinin
ismi arasinda gomiilii kald1. Japon karsiti devrimin tarihine gémiilmiis olan tiim
isimleri hatirlamak i¢in tam bir tarihsel kayda ihtiyacimiz var. Ancak ne yazik
ki bdyle bir kayda sahip degiliz. Ciinkii, bizler Japon karsit1 savasta adimizi
tarihe yazdirmak icin degil, emekei kitlelerin efendisi olacagi yeni bir cag
baslatmak igin silah kusanmistik.

Ancak kendimi bu tiir bahanelerle hakli g¢ikaramam. Ben, beni oliimiin
pengesinden kurtaran silah arkadaslarimin yarisinin adimi unutmus eski bir
gerilla ordusu komutaniyim.

”Biiyiikbaba, memleketin neresi? Neden boyle uzak bir yere siiriildiin?”

Elimi, damarlar1 belirgin bir sekilde goziiken ellerine koyarak, yarim asirlik
siyasi ge¢misi yansitan burusuk yiiziine sefkatle baktim.

"Benim dogdugum bolge Musan Ilgesine bagli Samjang Kasabasidir.
Japonlarin yagmalarina dayanamadim ve yirmi dokuz yasinda dogdugum
topraklar terk ederek Helong’a geldim,” diye yanitladi yasli adam hiiziinle.

Tuman Nehri’ni gectikten sonra yash adam yaklasik 30 yil boyunca toprak
kiralayarak cift¢ilik yapmis. On Haziran Bagimsizlik Hareketi’nden iki yil
sonra Jo’nun ailesi Laoyeling Daglari’n1 asarak Japon piring tarlasi plani i¢in
tescil edilen ¢orak topraklar geri almaya baslamas.

Yikilmis bir ulusun tarihinin bir pargasi olarak talihsiz bir koyli ailesinin
cektigi agir sikintilar bir film seridi gibi gézlerimin 6niinden gegti.

Laoyeling Daglari’n1 gectikten sonra yasli adam Jo, tic Koreli aile ve bes
Cinli ailenin yasadig1 Dawaizi koytinde ¢it kaziklarii gakmis ve temel taglarini
dosemisti. Daha sonra kdydeki Koreli evlerin sayisi ona ulasmis. Bu iicra dag
koylinde de Japon Karsiti Mesru Miidafaa Birligi, Kadinlar Dernegi, Cocuk
Onciileri ve Cocuk Kollar1 orgiitleri kok salmaya baslamis. Ancak 18 Eyliil
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olaymin yol agtig1 sarsint1 sonucunda tiim bu orgiitler ortadan kaldirilmistir.
Ciinkii “Cezalandirma” operasyonlar1 koyii kiile ¢cevirmisti.

Halk yakilan evlerin yerine yeni evler insa edip yasamlarim kararlilikla
kurmaya devam etti. Fakat 1933 baharinda evlerini bir kez daha alevler sardi ve
bazi insanlar yanarak 6ldii.

1934 baharinda Jo Thaek Ju’nun ailesi Laoyeling daginin derinliklerinde,
Dawaizi’den yaklasik yedi mil uzakta bir ahsap kuliibe insa etti ve sonra igine
tasindi. Bu ev, balla karistirilmis yulaf ezmesi igtikten sonra iyilesmeye
basladigim evdi. Dokuz kisilik ailesi, ahsap kuliibeden bes mil uzakliktaki
vadinin girisinde bir kuliibe insa ederek buradaki daglik arazileri isliyordu.
Ciftcilik mevsiminde, az sayida is¢i ¢alistirdiklarinda, zamandan tasarruf etmek
icin tiim aile kuliibede uyur ve yemeklerini burada yerdi. Ekinleri olgunlagir
olgunlasmaz hasat ediyor, sirtlarinda kuliibeye tasiyor, tahillar1 bir mahzende
sakliyor ve yemeden hemen Once bir degirmenle azar azar kabuklarini
soyuyorlardi.

Ihtiyar Jo bu basit, ilkel, kendi kendini ge¢indiren ekonomiden memnundu.
Ailesi Ningan kasabasina sadece takas yapmalari gerektiginde gidiyordu. Giysi,
ayakkabi, kibrit, tuz, igne, iplik ve benzeri mallari temin etmek igin pazara
gitmekten kaginamryorlardi. Dis diinya ile tek baglantilar1 buydu. Kentsel
uygarlik, yollarin, atlarin, tasitlarin ve elektrigin olmadig1 diinyanin sonundaki
bu noktanin yakinindan bile gegmiyordu. Cocuklar egitimden tamamen
soyutlanmist1. Ihtiyar Jo’nun nasihatleri derslerin yerini almis, anne Choe Il
Hwa’nin parmakla sayilabilecek eski Oykiileri ve sarkilart ise zevk
alabilecekleri tiim edebiyat ve sanat eserleri olmustu.

“Biiyiikbaba, bu uzak dagda yalniz degil misin?” Yash adama, ona kars1
kizginliga yakin derin bir duygu hissederek sordum.

Yasli adam sorum karsisinda hiiziinle giilimsedi.

“Yalnizlik tarif edilemez. Ama igreng¢ Japonlardan uzak durabildigimiz i¢in,
bu topraklarda yasadigimizi hissediyoruz.

Ryultoguk’nin cenneti bile buradan daha iyi olamaz."

Ryultoguk kelimesi beni sok etti. Bu Tanri’'min cezasi yer nasil olur da
Ryultoguk ile karsilastirilabilirdi? Kore ulusunun ideali bu kadar derine mi
diismiistii? Japonya, Kore 'nin verimli topraklarini somiirgelestirmek icin kendi
go¢menlerini gonderiyordu ve bizim yurttaslarimiz 1ssiz Mangurya 'daki bir fare
deligi gibi kapali bir dag vadisine stirtilmiistii. Hangi hapishane buradan daha
korkunc olabilirdi ki?
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Evet, siiphesiz bir hapishaneydi. Siradan bir hapishaneden tek fark:
gardiyani ve kendine ait bir parmakliginin olmamasiydi. Bu hapishanenin
gardiyan1 Japonya ve Manc¢ukuo’nun ordusu ve polisiydi, parmakliklar ise
onlarin tehditleriydi. Yashh adam Jo, kendini avutmak i¢in bu hapishanenin
Ryultoguk oldugu gibi cagdisi bir goriise sahipti.

Tutuklu bulundugu hapishanenin bir cennet oldugunu diisiinmesi beni hayal
kirkligma ugratti. Eger her Koreli gerceklige yash Jo gibi tahammiil ederse,
Kore’nin asla kurtarilamayacagini diigiindiim.

“Biiyiikbaba, Korelilerin kaderi o kadar sefil bir hale geldi ki, sen buraya
Ryultoguk diyorsun. Siirgiin yerleri olarak bilinen Samsu ve Kapsan, buradan
daha 1ss1z olamazlar. Japonlar Kore ve Mangurya’ya yerlestigi siirece Ryultoguk
ve baris bizim i¢in diisiiniilemez. Bir giin ‘cezalandiric1’ birliklerin bu vadiye
de girecegini bilmelisiniz.”

Sozlerimin yash adami {izecegini bilsem de kalbimi agtim. ihtiyar Jo
kaglarini catt1 ve lizgilin gozlerle bir siire bana bakti.

“O seytanlar bu vadiye de saldirirsa Korelilerin yasayabilecegi bir yer
kalmayacak. Lanet olsun! Korkung zalimliklerle halkimiza eziyet ediyorlar... Ne
zaman yeni bir yere taginmak zorunda kalsam iilkemizi satan bes bakana lanet
okuyorum.’’

O safak vakti yash adam Jo ile bunlar1 konusmustuk.

Ertesi giinden itibaren yiiriiylis yapmak ve kitap okumak i¢in yatagimdan
ciktim.

Birkag¢ giin sonra hafif el isleri yapmaya basladim. Giindiizleri askeri ve
siyasi dersler veriyor, aksamlart da adamlarimla birlikte bir konser veriyordum.
Ne zaman bir konserimiz olsa, yasli adam Jo’nun evinde kalan iki ya da ii¢ adam
beni hendekten gegirerek Jo Kyong’un evine gotiiriiyordu. Bu dar ve kasvetli
dag sigmaklarinda gerillalar tipki Wangqing’de yaptiklann gibi giinliik
rutinlerine siki sikiya bagliydilar.

Ug ya da dort giin sonra ayrilma emrini vermeye hazirdim. Ailenin 14
iyesinden daha fazla sayida giiglii kuvvetli erkegin onlarin sirtindan
gecinmesinin ve kit kanaat gecindikleri topraktan bu kadar ¢ok pay almasinin
mantiksiz oldugunu ve sagduyuya aykir: oldugunu diistinmiistiim.

Ancak boliik komutan1 Han Hung Gwon kararima itiraz etti. Soguk alginligi
gecirdikten sonra tekrar soguga maruz kalmanm intiharla esdeger olacagini ve
boyle bir maceraya razi olamayacagini sdyleyerek beni 1srarla vazgegirdi. Hatta
beni ormanda yliriiyiise ¢ikmaktan bile vazgegirmisti.
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Giinde ii¢ 6giin yemek yiyen 20 kadar saglikli adamin tiikettigi tahil miktart
hi¢ de az degildi. Bugiinlerde yetiskin bir insana verilen giinliik tayin oraninda
bile, 20 giin kalsaydik dort saman ¢uvali tahil tiikketebilirdik. Her haliikarda, bu
ailenin yiyeceklerinin ¢gogunu yedik.

Ancak yash adam Jo ne bir isteksizlik gosterdi ne de bizim i¢in omuzladig
yiikil yiiziniin herhangi bir ifadesiyle ele verdi. Aksine, kendisine bu kadar
zahmet verdigimiz i¢in iizgiin oldugumuzu soyledigimizde, {ilkelerinin
ordusunu desteklemenin insanlarin gorevi ve isi oldugunu ve bunun bir yiik
olamayacagini sdyleyerek soziimiizii bitirmemize asla izin vermedi. Gergekten
cok biiytik yiirekli bir ihtiyardi.

Anne Choe Il Hwa da ¢ok iyi kalpliydi. Ailesi kes-yak c¢iftcisi oldugu icin
piringleri yoktu ama kendisi dari, fasulye, arpa, yulaf ve patates kullanarak
giinde ii¢ kez istahimiz1 kabartan yemekler pisirirdi. Bazen sofraya 6giitiilmiis
fasulye piiresi ve fasulye ezmesiyle kaynatilmis iri taneli fasulye loru getirirdi.
Hastaligimdan sonra giiciimii geri kazanmam i¢in bana et ikram edemedigi icin
tizgiindii.

““‘Evimizin kesfedilmesinden korktugum i¢in hig ¢iftlik hayvani beslemedim
ama simdi hayvan beslemedigim igin gercekten pismanim. En azindan bir
tavugumuz olsaydi onu pisirir ve size ikram ederdim General... Et almak i¢in
seve seve onlarca kilometre yol kat ederdim ama c¢ilgin ‘cezalandirict’
birliklerin korkusundan bunu yapamiyorum. Diinya ne kadar da acimasiz...”’

Sert ama comert sesinde hissettigim igten gelen sefkat son derece sicak ve
derindi.

“Anne, sen boyle seyler soylediginde kendimi ¢ok kotii hissediyorum. Ben
sebze ve kurutulmus turp yapragi corbasiyla yasamanin ne demek oldugunu
bilen bir halk ¢gocuguyum. O yiizden et konusunda endigelenmene gerek yok.
Elinizde yeterince salamura olmadigi i¢in sadece iri fasulye loru
hazirlayabildiginize de lizlildigiiniizii sdylemistiniz ama ben iri fasulye loru ve
ogiitiilmiis fasulye piiresi sayesinde kilo aldigimi hissedebiliyorum."

“Phyongan Eyaletindeki erkeklerin asabi oldugunu duymustum ama siz
Komutanlar ¢ok yufka yiireklisiniz. Bana bir kizim olsaydi onu Phyongan
Vilayetlerinden bir erkekle evlendirecegimi diisiindiirdiiniiz. Yemek ne kadar
basit olursa olsun, her 6giinde kaseni bitirip bu ¢ati1 altinda sagligina tamamen
kavusmani istiyorum."

Ne zaman yemek yesem, kadin mutfak ocagina endiseyle ¢omeliyordu.
Biitiin kaplar1 bosaltmadan yemeyi birakabilecegimden endiseleniyordu.
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Istahsiz oldugum zamanlarda bile onun bu icten endisesine karsilik kiiciik
masadaki tiim yemekleri tika basa yerdim. Sonra dudaklarinda belli belirsiz bir
giilimseme belirirdi.

Bu insanlarin bizim i¢in duyduklari samimi endise olduk¢a safti. Boyle bir
samimiyeti bir nehirle kiyaslayacak olsaydim, ona “berrak bir akarsu” veya
“kristal berrakliginda bir akarsu” derdim. Boyle bir samimiyet sinirsizdir,
uzunlugu ya da agirligi 6l¢iilemez.

Halkin sevgisini kazanan bir insan mutludur, kazanamayan ise mutsuzdur.
Bu benim hayatim boyunca siirdiirdiigim mutlulugun dogasina iliskin
gortistimdiir. Ge¢miste oldugu gibi bugiin de insanlarin sevgisini kazanmaktan
bliylik gurur ve seving duyuyorum. Bunu hayatin gergek anlami olarak
goriiyorum. Sadece bu gercek anlami anlayanlar halkin gercek evlatlari ve sadik
hizmetkarlar1 olabilirler.

Jo Thaek Ju’nun ailesinin samimi ¢abalar1 sayesinde kisa siirede sagligima
kavustum. Han’1n uyarilarina ragmen sik sik yiiriiytislere ¢iktim. Bazen aileye
yakacak odun kesmede ve degirmende tahil dovmede yardim ediyordum.

Dawaizi vadisine girmemizin ve Jo’nun ailesinin sefkatli ilgisine mazhar
olmamizin iizerinden on giinden fazla zaman ge¢misti. Gerilla bolgesine
donmemiz gerektigini diisiindiim. Wangqing’den ayrildigimizdan beri sanki
yillar gecmis gibi hissediyordum. Aslinda sadece {li¢ ay 6nce ayrilmistik ama
gerilla bolgesinde neler oldugunu ve Wangqing’e dondiigiimiizde bolgenin neye
benzeyecegini bilmek istiyordum. Gelecek bana olduk¢a muglak goriinityordu.

Biz Badaohezi civarinda galisirken, Dogu Mangurya’dan gelen haberciler,
bir siire Once yapilan tasfiyenin Jiandao’daki insanlarin zihninde bazi
rahatsizliklar meydana getirdigi konusunda bizi birgok kez uyarmislardi.
Bazilar1 “Minsaengdan” karsitt kligin miicadelesinin devrimci tabani
ezdiginden sikayet ederken, bazilar1 da tasfiyenin hizlandirilmasi halinde gerilla
bolgesinin bir ya da iki y1l iginde ¢okecegini soylityordu.

Gerilla bolgesine donmek ve asir1 solcu “Minsaengdan” karsiti miicadelenin
zararli neticelerinden bir an 6nce kurtulmak konusundaki kararliligimi bir kez
daha teyit ettim.

Bir giin ormanda bir siire yiiriidiikten sonra kararimi boliilk komutan1 Han
Hung Gwon’a agiklamak tizere Jo Kyong’un evine geri dondiim.

Boliik komutani evin yakiindaki bir agac kiitigiiniin iizerinde oturmus, bos
gozlerle kuzeydeki gokylizine bakiyordu. Onu kollarimi  gogsiinde
kavusturmus, tahta bir heykel gibi hareketsiz otururken gordiigiimde, derin ve

132



yiirek parcgalayici diisiincelere dalmis oldugunu hissettim. Yaklastigimda Han
gozlerini ovusturarak ayaga kalkt.

Gozlerinin kizardigin1 goérdiigimde biraz korktum. Gece boyunca onu
rahatsiz eden bir sey mi olmustu? Yoksa bu saglam yiirekli adam kimseye
aciklayamadigi bir 1stirap mi1 ¢ekiyordu?

“Boliik Komutani, sabahin bu erken saatinde sorun nedir? Tanidigim Han
Hung Gwon gibi degilsin.”

Bu soruyu sorduktan sonra etrafindan dolanmaya basladim. Nedense
kasvetli bir ifadeyle beni izliyordu. Aglamakli gozlerini kirpistirdi, derin bir ig
cekti ve sakin sakin konustu:

“Kuzey Mangurya’ya dogru yiiriiyiise basladigimizda diizinelerce adamimiz
vardi, ama simdi sadece on alt1 kisi hayatta kaldi. Boligiimiizii kurmak i¢in ne
biiyiik cabalar sarf ettik!”

Ikimiz de derin bir duyguyla 5. béliigii kurdugumuz giinleri hatirladik. 5.
boliik, Shiliping’de bulunan 2. Wangqing boliigiinden bazi askerler géz 6niinde
bulundurularak olusturulmustu. Ben 2. bolikkten bir grup askerin basinda
Luozigou bolgesine gittim ve orada gengleri toplayarak saflar1 genislettim. Bu,
Han Hung Gwon tarafindan yonetilen 5. boliikti.

5. Wangqing boliigii de benim kisisel komutam altindaydi. Bir tabur ve bir
alaya komuta ettigim giinlerde, diismani cephe gerisinden taciz etmek igin her
zaman bu boliigli yamima alirdim. 5. boliik, Dogu Mangurya’daki tiim gerilla
birlikleri arasinda zengin savas deneyimine sahip en giiclii elit boliiklerden
biriydi. Ama bu béliik simdi gerilla bolgesine geri donmek zorundaydi, bir¢cok
yoldasin1 kaybettikten sonra bir deri bir kemik kalmisti. Han’mn ac1 iginde
kivranmasi ve basini ellerinin arasina almasi dogaldi.

“S. boligiin verdigi kayiplari diisiindiigiimde ben de kalbimin par¢alandigini
hissediyorum. Ama Kuzey Mangurya’daki yoldaslarimiza biiylik yardimlarda
bulunmus olmamiz beni teselli ediyor. Bu agidan bakildiginda, biiyiik bir basari
elde ettik, degil mi? Yoldas Hung Gwon, bu kan bosuna dokiilmedi. Saflarimizi
yeniden genigletelim ve diismana silah arkadaslarimizin kaninin bedelini bin
katiyla odetelim.”

Han’a sdyledigim sozler ayn1 zamanda kendime de hitap ediyordu.

Han Hung Gwon dudaklar simsiki kapali bir sekilde kuzeydeki gokyliziine
bakmaya devam etti. Birkac teselli sozciigii zihnindeki yaray1 iyilestiremezdi.
Bir adamin acisi, derinligi ve yogunluguyla 6l¢iilemeyecek kadar biiytiktii.
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Sessizligi beni ne hayal kirikligina ugratti ne de giicendirdi, sadece ona olan
giivenimi iki katina ¢ikarmisti.

Birka¢ giin sonra, ihtiyar Jo’nun itirazlarina ragmen adamlara harekete
gecmelerini emrettim. Yashh adama veda etmek i¢in kuliibenin 6niinde siraya
girdigimizde yiizimiizdeki ifade ciddiydi.

“Biiyiikbaba, bu eve bir adamin sirtinda geldim ama simdi gerilla bolgesine
kendi ayaklarim tizerinde donecegim. Sizin aileniz olmasaydi ne iyilesebilirdim
ne de hayatta kalabilirdim. Yardimlarinizi asla unutmayacagim."

Ihtiyar Jo icin daha iyi bir minnettarlik ifadesi bulamadigima iiziildim.
Duygularimin  derinligi, dile olan héakimiyetsizligimle dogru orantil
gOriiniiyordu.

Ihtiyar Jo s6zlerimden dolay1 iizgiindii.

“Size bir parca et bile ikram etmedigim icin iltifatlarinizi pek hak
etmiyorum. Size bu kadar erken veda etmek zorunda kaldigim i¢in {izgiiniim
Komutan Kim. Ama sizi alikoymayacagim c¢ilinkii Kore’nin iyiligi igin
gitmelisiniz. Ulke bagimsizhigm kazandiginda bu dag vadisini terk edip
evimize donecegiz.

Size giiveniyoruz Komutan Kim.”

“Biz Kore’nin evlatlari, hayatta kalmanin bir yolunu bulmak i¢in geldiginiz
bu yabanci topraklarda saklanarak yasadiginizi gordiigiimiizde ciddi bir sug
isledigimizi hissediyoruz. Ama biiyiikbaba, parlak gilines 15181 altinda
yasayacaginiz giin mutlaka gelecektir. Bahar geldiginde diismanin
‘cezalandirma’ operasyonu daha da siddetlenecek ve bu vadide bile sik sik silah
sesleri duyulacak. Luozigou’ya dogru hareket etmelisiniz. Devrim riizgarinin
giiclii estigi bu yerde daha giivende olursunuz.”’

Ona bu tavsiyeyi verdikten sonra Dawaizi vadisinden ayrildim.

Choe Il Hwa annemiz sirt ¢antalarimiza yolculugumuz i¢in ti¢ giinliik erzak
koymustu. Bunlar1 gece boyunca dar1 ve arpay1 doviip dgiiterek hazirlamist.
Ayrica yolda yememiz igin bize aci1 fasulye ezmesi ve beyaz hus agaci kabuguna
sarillmig pismis piring toplar1 vermisti. En biiyiik oglu Jo Yong Son,
Laoyeling’deki derin karda zorlukla ilerleyerek bize Barengou’ya kadar
rehberlik etti.

Bir siire sonra Jo’nun evinin yakinlarinda sik sik silah sesleri duyuldu.
Ongoriimiiz gergeklesmisti. Jo’nun ailesi bir gece yarisi yiyecek ve yirtik pirtik
giysilerle gizlice Dawaizi’den ayrilip Taipinggou’ya tasindi ve orada kiract
ciftci oldular.
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Haziran 1935’te Taipinggou’da ailesiyle tekrar karsilastim. Laoheishan’da
kudurmus bir Jingan ordu birligini imha eden bir dogu Mangurya kesif giici,
Taipinggou yakinlarindaki Xintunzi’de kaliyor ve kitleler arasinda giiglii bir
calisma yiirlitiiyordu. Ayrica Taipinggou’ya yetenekli siyasi isciler de
gonderdik. Hepsi Jo’nun Dawaizi’deki misafirperverliginden yararlanmisti.
Yolda tesadiifen yashi adam Jo Thaek Ju ile karsilasmislar ve bunu bana
bildirmislerdi.

O giin Jo’nun evini ziyaret ettim. Yarim yil once yoldaslarimin sirtinda
bilingsizce onun evine tasinmistim. Ugsuz bucaksiz Kuzey Mancgurya ovasinda
boliigiimden geriye sadece 16 adam kalmisti, tamamen bitkin diismiislerdi. Ama
bu kez, saglig1 yerinde olan ve biiyiik bir orduya komuta etmekte bulunan bir
durumda, yashi adami ¢agirdim. Beni 6liimden kurtaran ve bana sefkatle bakan
hayirseverlerle bir insanin sunabilecegi tim samimiyetle tanismak istedim,
ancak yanimda tasidigim hediye tiim minnettarhgimi ifade etmek icin ¢ok
kiigiik ve ¢ok hafifti. Elimdeki tek sey birkag kilo et ve ailesinin bir ya da iki ay
boyunca yiyecek alabilecegi bir miktar paraydi. Birkag kilo et diizinelerce evcil
hayvan ve para da altin sikkelerle dolu bir 6kiiz arabasi olsaydi ne kadar iyi
olurdu!

Borcumun tamamini 6deyemedigim i¢in utantyordum.

Ama basim dik, ding bir sekilde adimlarimi hizlandirdim. Paketim kii¢iik
olabilir, ama canli olarak tekrar karsilasmamiz bizim igin iyi bir sansti. Hem
Jo’nun ailesinin hem de benim sagligimin yerinde olmasi gercekten biiyiik bir
mutluluktu.

Yoksullugu agikca belli eden kiiglik bir odada, ondan fazla kisiden olusan
genis aile pacavralar icinde, korkung bir sefalet iginde yasiyordu ama beni
ylizlerinde igten bir giilimsemeyle karsiladilar. Yasli adamla verandada
oturdum ve gecmis deneyimlerimi paylastim. Devrimci ordunun Jingan
ordusunu nasil yok ettigini merak ediyordu ve ben de Jo’nun ailesinin
yoksullugu hakkinda endiseleniyordum.

“Bliyilikbaba, Okiiz olmadan topragi nasil siirliyorsun ve yakacak odun
topluyorsun?”

Dawaizi’de kaldigimdan beri bu konu beni endiselendiriyordu.

“Biz kendimiz yapiyoruz, on dort kisi bir at ya da 6kiiz gibi calisarak sabani
cekiyor ve odunlan tasiyoruz.”

Goriiniise gore 60 yildir ¢ektigi yoksullugu abartmadan anlatirken son
derece sakin ve objektif goriiniiyordu.

“Kalabalik ailenizi ge¢indirmek ¢ok zor bir is olmal1.”
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“Evet, agir bir gorev. Ama topragi islemek, c¢ektiginiz zorluklarla
kiyaslanamaz General Kim. Durumumuz kotii olsa da bugiinlerde moralimiz
yerinde."

“Sizi bu kadar mutlu eden bir sey var mi?”

“Sanki zengin olmusuz gibi hissediyoruz ¢iinkii ordunuz Japonlari defalarca
yenilgiye ugratti. Devrimci ordunun diismani yok ettigi haberlerini
duydugumuzda acghgimizi  unutuyoruz. Sizi Dawaizi’de ugurladigimda
neredeyse hi¢ umudum kalmamisti. Ailem biiyiikliigiindeki bir ordunun bu kadar
biiyiik bir isi nasil yapabilecegini merak ediyordum. Ama diin siz
Laoheishan’dan zaferle donerken yiizlerce askerinizi gordiim. Kendi kendime,
‘Simdi her sey yolunda gidecek’ diyerek dizlerimi ovusturdum. Kore kesinlikle
kazanacak!”

Dawaizi'de yasarken, yasli adam c¢ogunlukla halkin refahit hakkinda
konusurdu, ama gimdi sadece devrimci ordunun savaglarinin sonuglariyla
ilgilenmesi beni sasiwrtnugti. Alti ay icinde bambaska bir adam olmustu. Diinyayt
reddeden ve ona sirtini donen zayif ve direngsiz miinzevi, bir zamanlar koptugu
hayata geri dondiikten sonra gelecege dair umutlarla yasayan bir iyimser
haline dontismiistii.

Ordu iyi savaswsa halk daha cesur olur- o giin yash adam Jo ile
karsilastigimda hissettigim buydu.

Evinden ayrilirken ona yardim etmek icin biraz para biraktim ve ertesi giin
ona Laoheishan savasinda ele gecirdigimiz beyaz bir at1 gonderdim. At oldukca
zayiftt ama ailesinin onu besleyip g¢eki hayvani olarak kullanabilecegini
umuyordum. Bu, Jo’nun ailesinin bana gosterdigi nezaket i¢in oldukca yetersiz
bir karsilikti. Para ya da servet onun ailesine olan borcumu ddemeye asla
yetmeyecekti.

Sonraki yillarin ¢alkantili olaylarinda Jo’nun ailesiyle baglantimi kaybettim.
O yillarda agirlikli olarak Paektu Dagi bolgesinde faaliyet gosteriyordum.
Paektu Dagi bolgesine tasindiktan sonra Taipinggou’yu hi¢ ziyaret etmedim.
Kuzeydogu Cin’e gonderilen ve Japon karsiti silahli miicadelenin eski savas
alanlarini ziyaret eden bir grubun Ningan’da anne Choe Il Hwa’y1 kesfettigine
dair bir rapor aldim. Yillardir sdylentilerin izini siirerek bulmaya calistigim en
biiyiik velinimetlerim hala kararlilikla hayattaydi ama diinyanin baska bir
yerindeydiler. Hemen siir1 ge¢ip Ningan’a dogru kosmak ve onlara tesekkiir
etmek istedim. Sehitlerimizin hayalinin gerceklestigi anavatanda onlarla
bulusmak ve uzun zamandir birbirimizi 6zledigimiz i¢in bastirdigimiz derin
duygulan ifade etmek, artik iizerleri yosun tutmus eski ayak izlerini yeniden
takip etmek istiyordum.
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Ancak onun ailesi ile benim aramda iilke simiri denen bir engel vardl.
Bulusmamiz karmasik bir prosediir gerektiriyordu: ancak bu tiir engeller
onlarla tamsmak igin duydugum icten arzuyu yatistiramad.

Birkag¢ ayligina da olsa, siradan bir pasaportu olan bir halktan biri olmay:
ne kadar isterdim; boylece, gerilla ordusunda yaptigim gibi, kanvas
ayakkabilar ve cizmeler giyerek, sirtimda bir sirt cantast tasiyarak, piring
toplariyla beslenerek ve bazen pantolonumu kivirarak dizlerime kadar sudan
gegerek seyahat edebilir, eski savas alanlarim gezebilir, silah arkadaglarimin
mezarlarimin tizerini ¢ali ¢irpiyla ortebilir ve kendi hayatlar: pahasina bana
yardim eden ve beni koruyan haywrseverlerle goriisebilirdim.

Goriiniige gore her politikact halktan birinin hayatim arzulamaktadir. Bir
devlet baskaninin halktan birinin hayatina imrenmesi ¢ok dogal.

Kurtulustan sonra Cin ve Sovyetler Birligi’ni ziyaret etmek i¢in birgok
firsatim oldu. Mangurya ve Sovyet Orta Asya’sinda tanigmak istedigim pek ¢cok
silah arkadasim ve hayirsever vardi. Ancak bir Devlet Bagkaninin resmi
gorevleri, seyahat programima 6zel meseleleri dahil etmeme izin vermiyordu.
Tiim disiincelerimi iki biiyiik savasta -Japon karsiti savas ve ABD karsit1 savas-
harap olmus bir iilkenin yeniden insasina adamak zorundaydim.

Sovyetler Birligi’ni ya da Cin’i siradan biri olarak ziyaret etmis olsaydim,
Japon karsit1 savas sirasinda temas kurdugum tiim o insanlarla tanigmakta hig
zorluk ¢ekmezdim. Bu nedenle bazen halktan birinin yasamina imreniyorum.

Ulkeyi yoneten bir Devlet Baskam oldugum icin kisisel ve giinliik yasamimda
kendimi kisitlanmus hissettigimi soylersem, bazi insanlar siipheyle “Bu nasil
olabilir?” diye sorabilir. Eger bir yere sahsi olarak gidecegimi séylersem, bazt
yetkililer “Sayin Baskan, orada hava iyi degil” diyecektir. Bazi kigilerle
bulusmak i¢in bir yere gidecegimi soylesem, “Sayin Baskan, o giizergah
lizerinde bir bataklik var, bu yiizden araba o yone gidemez” diyorlar. Elbette
bunu beni diisiindiikleri icin yapiyorlar ama boyle bir endise 6zgiir olmadigim
anlamina geliyor.

Ertesiyil anne Choe 1l Hwa ailesiyle birlikte evine dondii. Yash adam Jo 'nun
Helong’a tasinmasiyla baslayan bu ailenin nefret dolu gezintisi, 60 yil siiren
cesitli donemeglerden sonra, torunlarinin Pyongyang’a donmesiyle son buldu.
Jo’larin bagimsiz anavatani, ozgiirliik tilkesini ve kendi kendine giiven bayragt
altinda enkazin iizerinde gorkemli bir sekilde yiikselen bir devleti gordiiklerinde
hissettiklerini bir hayal edin.

Choe Il Hwa, diinyanin “kapitalizmden sosyalizme biiyiik ulusal go¢” olarak
adlandirdig bir siire¢ olan Korelilerin Japonya’dan geri doniisii nedeniyle tiim
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iilkenin calkant1 i¢inde oldugu tarihi bir anda evine dondii. Bu coskulu geri
doniis havasi i¢inde Jo’lar evlerine dondiiler.

O swrada Choe II Hwa 67 yasindaydi. Saglari, Dawaizi vadisinin
golgesindeki kar1 baginda tagimis gibi agarmisti. Benimle karsilagtiginda agladi
ve Ryang Se Bong’un karisinin yaptigi gibi ellerimi tuttu.

“Anne, bu mutlu giinde, yasayanlarin arasinda yeniden bulustugumuz bu
giinde neden agliyorsun?”

Gozyaslarin1 silmek i¢in mendilimi ¢ikardim ama elbisesinin yakasin
gozlerine dogru kaldirdi.

“Soguk alginligindan aci1 ¢ektigin giinlerin anisina agliyorum.”

“Benim ¢ektigim acilardan bahsetme. Siz ve biiylikbabam Jo bana g¢ok
yardim ettiniz. Size olan minnet duygularim, kurtulustan sonra ailenizi bulmaya
calismama neden oldu ve Mangurya’ya bir¢ok insan gonderdim. Yollarimiz
1935 yazinda Taipinggou’da ayrildi. Bana ‘cezalandirma’ operasyonlari ¢ok
siddetlendigi icin Ningan’a tagindiginiz soylendi. Sonrasinda nasil ge¢indiniz?”’

“Beyaz at1 yakacak odun toplamak i¢in kullandik ve gecimimizi saglamak
icin sattik. Eger bize verdigin at olmasaydi, hepimiz agliktan oliirdiik.”

“Beyaz atin ise yaramasina sevindim. Biiyiikkbaba Jo Thaek Ju’nun 1953
yilinda 6ldiigli dogru mu?”

“Evet. Kaympederim hayattayken sizden baska bir sey konusmazdi,
Basbakan. Ne zaman Amerikan ucaklarinin Pyongyang’1 bombaladigina dair bir
sOylenti duysa, ‘General Kim Il Sung giivende olmali’ ya da ‘Cok ac1 ¢ekiyor’
diyerek uyuyamazdi.”

Ondan, yash adamin son nefesini verene kadar beni unutmadigini ve bana
saglik diledigini duymak beni derinden etkiledi. insanlarm kalpleri hig
degismedi. Diinyada her sey degisti ama insanlarin bize olan sevgisi hi¢
degismedi. Diinden devraldigimiz bu sevgi yarinlara da tasinacak. Sikint1 ve
talihsizliklerle asla lekelenmeyecek, bir miicevher gibi sonsuza kadar
parlayacaktir.

"Keske yedi yil daha yasasaydi da Jo dedemiz evine donebilseydi. Bu biiyiik
bir aci. Bugiin bile bazen Dawaizi’deki kuliibeyi diisiinliyorum. Oradan
ayrildiginizdan beri hi¢ oraya gittiniz mi?”

“Hayir, gitmedim. Orada tekrar yasayabilecegimi sanmiyorum.”
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“O dag vadisine tekrar gitmene gerek yok. Hayatin boyunca ¢ok fazla zorluk
cektin ve kalan giinlerini rahat icinde, c¢ocuklarn tarafindan bakilarak
gecirmelisin. Sana bir ev bulacagim.”

Choe Il Hwa, 15 Nisan 1961°de 49. yas gliniimii kutlamak i¢in evime
geldiginde bana bir dolmakalem hediye etti. Hediyesini aciklarken utangacti.

"Sayin Basbakan, ailemize verdiginiz beyaz at, adeta bu dolma kalem oldu.
Beyaz at1 besledik ve bize sOylediginiz gibi ¢iftcilik i¢in kullandik, ancak
Japonlarin savas at1 olarak el koymasindan korktugumuz i¢in onu bir okiizle
takas ettik. Gecimimiz o Okiize bagliydi. Kurtulustan sonra okiizii bir Cin
kooperatif dernegine kaydettirdik. Eve donmeden once okiiziin satin alma
iicretini 6grendim ve o parayla bu dolmakalemi satin aldim. Bu dolma kalemi
size uzun Omiir, saglik ve calismalarinizda basar1 dileklerimle sunuyorum.
Umarim bunu en iyi dileklerimin bir nisanesi olarak kabul edersiniz.”

Beyaz bir atin bir dolma kaleme doniistiigli uzun bir yolu kat eden Jo ailesi
tarafindan sembolize edilen halkimizin tarihindeki bircok deneme ve cileye
dontip baktigimda derinden etkilendigimi hissetmekteyim.

“Tesekkiir ederim anne. Uzun yasayacagim ve senin istedigin gibi insanlara
hizmet edecegim.”

O y1l 15 Agustos’ta, lilkedeki tiim aileler ulusal kurtulusun 16. yildéniimiinii
kutlarken, anne Choe’nin Taedong Nehri iizerindeki evine ugradim. Yeni bir
evdeki yasamin taze ruhuyla dolu odalarda ¢ocuk kahkahalari yiikseliyordu.
Yazarlar ve Japon karsit1 devrimci gaziler i¢in yapilan bu apartman blogunun
yerini bizzat ben se¢mis ve tasarimini incelemistim. O giinlerde Pyongyang’da
daha iyi bir apartman blogu yoktu.

Pyongyanglilar, Choe’nin yasadigi Kyongsang-dong bdlgesini bir
yumurtanin sarisina benzetirler.

“Anne, bu daireyi begendin mi?”’
“Elbette begendim. Hi¢ bu kadar giizel bir evde yagamamistim.”

Pencereyi sonuna kadar acip nehre bakti. Belli ki yeni eviyle gurur
duyuyordu. Nehirden esen serin bir riizgar, birgok zorlukla agarmis saglarini
hafifce dalgalandirtyordu.

“Nehir kenarindaki evinizi segtim ¢iinkii hayatiniz boyunca uzak daglarda
yasadiniz. Bazen daglari da 6zlemiyor musun?"

“Hayir, Taedong Nehri’ni gérmeyi tercih ederim. Burada nehir kenarinda
yasarken kilo aldigimi hissediyorum.”
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“Ama yine de dag hayatim 6zleyebilirsin. Dawaizi yagamin ¢ok zor oldugu
corak bir yerdi ama oranin havasi temizdi. Eger temiz dag havasini 6zliiyorsan,
Moran Tepesi’ne ¢ikmalisin. Dagi ozleyebileceginizi diisindiim ve Moran
Tepesi’nin yakinindaki bu evi segtim, boylece oraya yiiriiyerek gidebilirsiniz.
Ileride daha iyi evler insa edildiginde size yeni bir ev verecegim.”

“Sayin Bagbakan, ben bu evden memnunum. Tek istedigim size yakin bir
yerde yasamak.”

Beni ugurlamak i¢in apartmanin girig kapisina geldi. Vedalagsmak i¢in elimi
uzattigimda elimi sikica kavradi ve bana ciddi bir soru sordu.

“Sayin Bagbakan, yakininizda deneyimli bir doktor var mi1?” Sorusunun
alakasizlig1 karsisinda utandim.

“Birgok doktorumuz var. Neden sordunuz?”’

“Soguk alginlig1 gecirdiginiz giinleri diisiiniiyordum. Bagka bir oliimciil
hastaliga yakalanirsaniz size kim bakacak?"

“Merak etme anne, sagligim yerinde. Boyle bir hastaliga yakalansam bile
korkmuyorum, ¢iinkii soguk alginligi nobetlerini iyilestirme konusunda ¢ok
deneyimli olan sizlerin yakinindayim."

Choe’den ayrildiktan sonra derin diistincelere dalmis bir halde baskentin ana
caddelerinde dolastim. Sokaklarda bayram havasi vardi. Sungri Caddesi ve 20
bin konut insa etme hareketinin baslatildigit Halk Ordusu Caddesi ve
Pyongyang’in tiim ana caddeleri muhtesem kamu binalar1 ve ¢ok katli apartman
bloklariyla iyilestirilmisti. Savastan bu yana gegen sekiz yil iginde on binlerce
Pyongyang vatandasi siginaklarmi terk etmis ve savas sonrast yeniden
yapilanmanin harika basarilarindan biri olan yeni insa edilmis apartman
bloklarina taginmisti.

Yine de insaat ¢caligmalar1 daha yeni basliyordu. Baskent sakinlerinin ¢ogu
hala eski ptiskii sigiaklarda ve eski moda tek odali evlerde yasiyordu. Aci
verici fedakarliklarda bulunmuslar ve korkung zorluklar ¢ekmislerdi; Japon ve
ABD Kkarsit1 savaslarin cenderesine, diinyada baska higbir halkin yasamadigi
sinavlara katlanmislardi. Diinyada higbir halk bizim halkimiz kadar ¢ok kan
kaybetmemis, bu kadar soguk riizgarlara gogilis germemis ve bu kadar ¢ok 6giin
kagirmamistir. Bu insanlar i¢in daha giizel evler insa etmeli, daha giizel giysiler
dikmeli ve daha giizel okullar, tatil koyleri ve hastaneler insa etmeliydik. Ve
yabanci topraklarda vatan hasreti ¢eken daha fazla yurttasimizi eve
getirmeliydik. Beni hastaligimdan iyilestiren ve 6liimiin pengesinden kurtaran
insanlar ugruna hayatim boyunca yapmam gereken buydu.

Bu diisiinceler beni geceleri uyutmuyordu.
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Choe Il Hwa birkag yil dnce 6ldii ve Vatansever Sehitler Mezarligi’na
gomiildi. Bize Barengou’ya kadar rehberlik eden oglu Jo Yong Son ve bize su
getiren kizi simdi yetmisli yaslarinda birer dede ve biiyiikanne. Hayatlarinin
ikinci yaristm kurtarilmis anavatanda gecirebilmeleri harika bir sans.
Pyongyang’dan Dawaizi’ye binlerce kilometre var. Derin karlarla kapli o 1ss1z
vadiden yola ¢ikmamizin tizerinden neredeyse 60 yil gecti ama yash Jo’nun tek
basina yasadigi evi siddetli kar firtinasindan koruyan sallantili ormanin sesi hala
kulaklarimda ¢inliyor.
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Samhyonryukkak, Orta Cag’da Kore halk sanatgilar tarafindan ortaya
c¢ikarilan bir halk enstriimantal topluluk bi¢imi ve grubudur.

Iki Kore fliitii, jottae (ya da thungso), haegum (Kore kemam), janggu ve
davul olmak iizere alt1 enstriimandan olustugu i¢in genellikle Ryukjaebi olarak
adlandirlmistir. Ryukjaebi alti miizik aleti calan anlamina gelmektedir.

Bu topluluk tarzi, feodal Joson hanedanlhigimin ikinci yarisi olan 17.
ylizyildan sonra her yorede popiiler olmus ve ulusal enstriimantal miizigin
tipik bir pargasi olarak benimsenmistir.

Hamgyong Eyaletinde jottae yerine thungso kullanilmistir.

Unlii realist ressam Kim Hong Do tarafindan 18. yiizyilda cizilen Dans
tablosu, Samhyonryukkak miizik aletlerinin bir dansa eslik etmek i¢in
olusumunu ve icra bi¢imlerini canl bir sekilde gostermektedir.

Ulusal torenlerin, avluda maskeyle dans ve gosteri gibi halk oyunlarinin,
dogum giinil partilerinin ve diigiin térenlerinin vazgecilmez bir pargastydi.

Maskeli ve kilich danslar gibi halk danslar1  ¢ogunlukla
Samhyonryukkak’in esliginde oynanirdi. Cogunlukla sokak danslart igin
¢alman Samhyonryukkak, bazen mars ¢almak i¢in de kullanilmistir.

Orta Cag’da iilkenin halk enstriimantal miiziginin gelisiminde 6nemli bir
rol oynamistir.
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Sidaogou’daki Zulumlere Bir Yanit

Biz gerilla bolgelerinin tahliyesine rehberlik ederek yogun giinler gegirirken,
Luozigou’daki yeralt1 orgiitii Yaoyinggou’daki bana Sidaogou’daki vahsetin
ayrintilarin1  iceren bir haberci yolladi. Wen’in taburunun Laoheishan
bolgesindeki bir Jingan ordu birligini Sidaogou kdylinii yakmaya ve tiim halkini
oldiirmeye kiskirttigina dair sarsici haberler getirmisti.

Haber dogruydu ancak kafami karistirmisti. Tabur komutani Wen’in bize
verdigi sozii tutmadigina, Jingan ordu birligini katliama tesvik ettigine
inanmakta giicliik cekiyordum. Wen’in taburu ile benim birligim arasinda
bugiinkii saldir1 ve savunma ittifakina benzer bir ittifak kurulmustu.
Luozigou’daki savastan hemen sonra Wen ile birlesmistik.

Bir giin diisman yonetimindeki bolgedeki bir orgiitten, kukla Mangukuo
ordusuna ait bir araba konvoyunun Luozigou’ya gitmek iizere Baicaogou’dan
ayrildigini bildiren bir mektup aldik. Konvoya Jiguanlazi yakinlarinda pusuya
yatarak saldirdik. Eskortlar ciddi bir direnig gostermedi ve esir alindilar. Esirler
arasinda soyadi Tie olan ve Wen’in taburunda boliik komutani olan bir adam da
vardi. Devrimci ordu tarafindan esir alinmaktan rahatsizlik duyuyor gibi
gorinmilyordu; sanki bu olagandisi bir sey degilmis gibi kaygisizca
siritmaktaydi.

“Siz bir subaysiniz,” dedim o tuhaf adama, ”ama neden direnmek yerine
teslim oldunuz?”

“Burasi ‘Koryo kizil ordusu’ tarafindan kontrol edilen bir bolge. Direnmenin
ne faydasi var? Yapilacak en iyi sey, kazanma sansi olmadiginda teslim
olmaktir.” Tipki Ningan halkinin yaptig1 gibi Kore Halk Devrimci Ordusu’nu
“Koryo kizil ordusu” olarak adlandirdi. “Ve sonra, tiim Mangurya ‘Koryo kizil
ordusunun’ esirleri 6ldiirmedigini biliyor” diye devam etti.

Fakir bir koyliiniin oglu olan boliikk komutan1 Tie, Mangukuo ordusuna
diiglinii i¢in biraz para kazanmak amaciyla katilmisti; ordunun hatir1 sayilir
maaglar 6dedigini duymustu. Yoldaslarimizdan bazilar1 “diinya i¢in fazla cahil”
oldugunu soyliiyordu ama ben, kukla Mangukuo ordusunun bir subay1 olmasina
ragmen, ona uygun bir sekilde 6gretirsek vicdanl bir sekilde yasayabilecegini
diisiiniiyordum. Savas esirleriyle konustuktan sonra onlar1 serbest birakmak
iizereyken Tie soyle dedi:
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“Liitfen efendim, bu arabalardan istediginizi alin ama para ve tiifekleri bize
iade edecek kadar nazik olun. Eger elimiz bos donersek, askerler maaslarini
alamazlar. Ve muhtemelen tabur komutant Wen bizi vurur.”

Dolu arabalariyla Luozigou’ya donmelerine izin verdim. Yoldaslarimiz
onlar1 ugurlarken sakayla karisik, “Hey, sadece uyumak icin zaman kaybettik
ve cephaneyi bosa harcadik” yorumunda bulundular.

Tie, boliik komutanimiz Ri Hyo Sok’a bir fisek kutusu uzatarak, “Dostum,
kurutulmus turp dilimlerinden olusan ¢uvallara birkag el ates et liitfen,” dedi.
Comert davramisimizdan etkilenmis goriiniiyordu. Ri mithimmat kutusunu
arabaya geri koyduktan sonra eskortlar cuvallara birkag el ates ettiler, tiifeklerini
bosalttilar, fisekleri bir mendile sarip ¢imlere attilar ve ancak ondan sonra
ayrildilar.

Bu olay sayesinde Tie tabur komutan1t Wen’in biiyiik giivenini kazanmisti.
Ne zaman bir erzak konvoyu gonderecek olsa, Wen Tie’nin boliigiiniin konvoya
eslik etmesini emrediyordu, ciinkii Tie her seferinde yol kesilmeden sag salim
geri donerken, diger boliikler tiim erzaklarini kaybediyordu.

Diger konvoylara saldirirdik ama Tie’inkine saldirmazdik. Ne zaman bir
konvoy gorevine ¢iksa, Tie adamlarini gonderir, konvoyunun tarihini, saatini,
rotasini ve kimligini tespit etme yollarini bize bildirmelerini isterdi. Boylece
tabur komutani Tie’nin devrimci halk ordusunun korumasi ve ilgisi altinda
oldugunu anlamisti.

Bir giin Tie, tabur komutaniyla karsilastiginda gelisigiizel soyle demis:
“Luozigou’daki boliigiim devrimci halk ordusunun korumasi altinda.
Taburumuz ile Komutan Kim’in birligi arasinda bir saldir1 ve savunma ittifaki
kurmaya ve giiven i¢inde yasamaya ne dersiniz?” Wen ilk basta ciddi bir sey
olmus gibi irkilmis gibi davransa da asil niyetine sadik kalarak bunun kendini
korumanin harika bir yolu oldugunu soyleyerek hemen kabul etmisti. Tie bu
mesaj1 bize iletti. Wen’e cevabimiz, kukla Mangukuo ordu birliginin halkin
canina ve malia zarar vermemesi kosuluyla ittifak fikrini kabul ettigimiz
seklinde oldu. Bu, herhangi bir miizakere ya da imza olmadan varilan
alisilmadik bir “centilmenlik anlagsmas1” idi.

Ittifakimzin sartlari, saldiri ve savunma ittifakimin orijinal anlamindan
ziyade, her iki tarafin da digerine saldirmaktan kagmarak dostane iligkilerin
stirdiiriilmesini, yani iki tarafin hem saldiri hem de savunma eylemlerinde is
birligi yapmasini igermekteydi. Bu ittifak, birbirimizin c¢ikarlarina saygi
gosterme ve karsilikli is birligini gelistirme konusunda iyi isledi. Saldirmazlik
ilkesine sadik kaldigimiz igin Wen birgok kez devrimci orduya biiyiik miktarda
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mithimmat, gida maddesi ve giysi gondermisti. Hatta Japon ordusunun
hareketleri hakkinda bize 6nemli askeri bilgiler de ulastirmasti.

Ittifakin sdziinii ettigim baris¢il iliskilerini géz éniinde bulundurdugumda,
Wen’in Jingan ordusunu Sidaogou’da “cezalandiric1” bir eyleme kiskirttigina
inanamadim. Ogrenmek icin boliik komutanm1 Tie’ye bir haberci génderdim.
Haberci Sidaogou’daki vahsetin ve Wen’in ihanetinin dogru oldugunu teyit etti.
Tie bana Wen’in Japon efendilerinin baskistyla ittifaki bozdugunu haber
yolladu.

Wen’in ihanetine ve rehber roliinii oynadigir Sidaogou’daki vahsete uygun
bir cevap vermeliydik. Karargdh her giin adamlarimin intikam arzularryla
yankilaniyordu. Komutanlar da Sidaogou halkinin doktiigii kanin bedelini
diismana oOdetmek i¢in adamlarini harekete gecirdi. Kudurmus bir kopek
sopayla kontrol altina alinmalidir; bu devrimci ordunun bir sloganiydi.

Taleplerinin hakli oldugunu diisiindiim. Laoheishan’daki Jingan ordu
birligini ve Luozigou’daki kukla Mangukuo ordu birligini oldugu gibi
birakirsak, bu bolgelerde yasayan insanlarin giivenligini garanti edemeyiz ya da
her koydeki yeralt1 orgiitlerinin ¢alismalarini askeri yollarla destekleyemeyiz ve
devrimei halk ordusunun kuzey Mangurya’ya sorunsuz bir sekilde ilerlemesini
saglayamayiz. Daha da kotiisii, gerilla bolgelerini dagitma calismalarinda
karigiklik yasanmasi beklenebilirdi. Gerilla bolgeleri tasfiye edilirken
Wangqing ve Hunchun sakinlerini Luozigou’ya tahliye etmeyi de planlamistik.

Jingan ordu birligine ve Wen’in taburuna ayn1 anda saldirmaya karar verdik.
Yanji 1. Alayim ve Chechangzi’deki Bagimsiz Alay1 birligimizi takviye etmek
iizere Wangqing’e ¢agirdik.

Bagimsiz Alay, her 6giinde sadece bir ¢orek yiyerek yaklasik bes giin siiren
zorunlu yiirilylisiin ardindan, konakladigimiz genis Tangshuihezi kdyiine ulasti.
Komutan Yun Chang Bom da dahil olmak iizere alay subaylarinin ¢ogu
“Minsaengdan” {iyesi olmak gibi sahte bir su¢clamayla idam edilmisti. Kurmay
bagkani boliikleri yonetiyordu; komutanlarini kaybeden askerlerin moralleri ¢cok
bozuktu.

Iste 0 zaman Zhuanjiaolou’da Bagimsiz Alay, Yanji 1. Alay ve Wangqing 3.
Alay’dan miifrezelerin katildig1 bir savas diizenledik. Luozigou’ya giden yolu
acmak igin, toprak duvarlarin arkasinda mevzilenmis olan ve korkung zultiimler
yapan kukla Mangukuo ordu birliklerini ve mesru miidafaa birliklerini yok
etmemiz gerekiyordu.

Zhuanjiaolou’daki savastan sonra devrimci ordu giicleri Luozigou’ya
saldirmak i¢in bir harekat plan1 hazirladi ve saldiri mevzileri olarak planlanan
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Sidaogou, Sandaogou ve Taipinggou’ya dogru giindiiz yiiriiyiisii baslatti.
Askerler sadece yulaf ezmesi yiyerek 50 mil yiiriidiiller ancak moralleri ¢ok
yerindeydi.

Sidaogou baslangigta Ri Thae Gyong’un da aralarinda bulundugu
Bagimsizlik Ordusu gazileri ve Diiriist Goniilliiler Ordusu 6nciileri tarafindan
“ideal koy” olarak tasarlanmisti. Sidaohezi ya da Shangfangzi olarak da bilinen
bu kdy daha sonra Ri Kwang ve benim tarafimdan devrimci bir koye
doniistiiriilmiistii. Yasli adam Ri Thae Gyong’a bu kdyde Japon Karsit1 Dernegi,
Koyliller Dernegi ve Devrimei Karsilikli  Yardimlasma Dernegini
orgiitlemesinde yardimci olmustuk. O giinlerde koye sik sik giderdik ve
Luozigou ve civarindaki insanlar burayr “Komiinist Parti’nin karargahi” olarak
adlandirirdi. Kdyliilerin devrimei halk ordusuna gosterdikleri misafirperverlik
ve sevgi takdire sayandi. Devrimci ordunun geldigini duyduklarinda
ayakkabilarin1 giymeye bile gerek duymadan kosarak bizi karsilamaya gelen
koy halkinin coskusu beni sik sik duygulandirmastir.

Sidaogou yakinlarinda bulunan Sandaohezi de bizim etkimiz altinda
taninmig bir devrimei koydii. Koyiin batisindaki tepenin eteginde Cinliler
tarafindan isletilen bir icki fabrikasi vardi. Ben, Zhou Bao-zhong’un esliginde,
bu icki fabrikasinda yeralti devrimci oOrgiitlerinin kadrolar1 ve digerleriyle
bulusurdum.

Sidaogou halkina karsi eski dostane duygularimiz, bu kdy boyunca akan
Suifen Nehri kadar degismeden kalmisti, ancak kdy yakilip yikilmis ve insanlar
topraga gomiilmiistii. Ri Thae Gyong’un tepenin ardindaki sekiz kanlik evi de
(bir kan 36 metre kareye esittir) yanmis ve sadece temel taglari ayakta kalmaigti.
Bir onceki yi1l Zhou Bao-zhong ve diger NSA birliklerinin komutanlariyla
Luozigou’ya saldirt operasyonlarimi goriismek iizere o evde bir toplanti
yapmistik.

Yasli adam evin bulundugu yerin yakininda bir okul insa etmis ve ¢ocuklarin
egitimiyle ilgilenmeye baslamisti. Kursun sesleri ve feryatlar hala kulaklarinda
cinlarken bile egitime biiyiik bir yiirekle devam etmekteydi. Kurtulus Ordusu
giinlerinde bir arkadasiin oglunu evinde muhafaza etmisti. Geng adam neyse
ki vahsetten kurtulmus; o giin bir ziyaretten donerken Sidaogou’yu kusbakisi
gordiigii bir tepeden Jingan ordusu askerlerinin vahsetine tanik oldugunu
sOylemisti.

Bu vahset, Luozigou kasabasinda ajan olarak c¢alisan Gen¢ Komiinistler
Birligi iiyesi So Il Nam’in haksiz yere sorgulanmasinin bir sonucuydu. Bir
diikkandan esya caldig1 gerekcesiyle “Minsaengdan” iiyesi oldugundan
siiphelenilmis, tutuklanmis ve Sidaogou’daki devrimci oOrgiitiin baskani
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tarafindan sorgulanmisti. Devam eden sorusturmalara ragmen sucluluguna dair
herhangi bir kanit bulunamadig icin serbest birakilmis ve siki bir gézetim altina
alinmisti.

Eve dondiginde, yanlis adamui tutukladiklarimi ve buna ragmen
“Minsaengdan” tiyesi olmak gibi sahte bir suglamayla kendisine iskence
yaptiklarindan yakinmigti. Bunu 6grenen iistleri onu tekrar tutuklamaya ve bir
“Minsaengdan” iiyesi olarak idam etmeye kalkistilar. Bunun {izerine Il Nam
kacarak diismana teslim oldu. Daha da kotiisii, kendisine kotii davranan ve
iskence edenlerden intikam almak isteyerek Sidaogou’daki yeralti devrimci
oOrgiitiiniin sirlarini ifsa etti.

Bu sirlar, o sirada Luozigou’da Yeni Yil kutlamalarina hazirlanan Jingan
ordu birliginin kana susamis askerlerini heyecanlandirdi. Bunun iizerine 15
Ocak 1935 safaginda 100 kisilik bir “cezalandirici” giic Sidaogou koyiinii
gizlice kusatt1 ve agir ve hafif makineli tiifeklerle kdyliileri ayrim gézetmeksizin
katletti. Gozlerini karartarak her evi atese verdiler ve kadin-erkek, geng-yash
demeden alevlerin arasindan kacanlari siingiileyerek tekrar alevlerin igine
attilar. Bir saatten kisa bir siire i¢inde koyii kiile ¢evirdiler.

Sandaohezi’nin yiiz hanesinin reisi trajedinin yasandigi yere vardiginda, bir
mucize eseri hayatta kalan sekiz Koreli gocugu ceset yiginlar1 arasinda aglarken
buldu. Mubhtar, cocuklar1 yetistirme konusunu bazi koyliileriyle tartigti. Her
birinin bir ¢ocuk yetistirmesine ve muhtarin da bir gocugu evine gotiirmesine
karar verdiler.

Sidaogou’da o6liimden kurtulan ii¢ gen¢ adam birligimize katildi.

Yasanan vahgetin ayrintilarim  duyduktan sonra ofkeyle dislerimizi
gicirdatmaya basladik. So II Nam’1 yanlhishkla “Minsaengdan” {iyesi olarak
suclayan ve ona sarkintilik edenlerin tedbirsiz solcu davranislarinin sebep
oldugu acgikti, ama her seyden once Sidaogou’yu kan goliine ¢eviren Jingan
ordusunun canilerini lanetlemistik.

Sidaogou’daki katliam, ancak Japon emperyalistlerinin manipiilasyonu ve
kiskirtmasi altinda islenebilecek vahsetin, al¢akligin ve gaddarhigin zirvesiydi.
Yabanci bir iilkenin kraliyet sarayina izinsiz giren, o tilkenin kraligesini tereddiit
etmeden oldiiren ve isledikleri sugun tiim izlerini silmek i¢in cesedini yakan bu
vahsi yagmacilarin gocuklari her tiirlii sucu islemeye muktedirdi.

Gengligimde bu Ulmi olaymm1 (1895) babamdan duymus ve ofkemi
bastiramanustim. Oldiiriilen ve cesedine ulasilamayan Kralice, iilkemizin son
Krali Sunjong’u doguran Kralice Min’den (diger adiyla Imparatorige
Myongsong) baskasi degildi. Kore’nin devlet giiciinii eline geciren ve Rus
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yanlis1 hizbin sefi haline gelen Kralice Min, Japonya’ya kars1 dimdik ayakta
durmustur. Japon yoneticiler bu durum karsisinda saskinliga diiserek; Kore’de
ikamet eden bakanlar1 Miura’ya, Japon garnizonunu ve polis gii¢lerini, hatta
gangsterleri ve serserileri Kyongbok Sarayi’ni basmalari i¢in gorevlendirerek
bir grup katil olusturmasmi sagladilar. Miura’nin adamlar1 Kraliceyi Japon
kiliclariyla vahsice dogramis, cesedini yakmis ve isledikleri sugun tiim izlerini
silmek i¢in kalintilarini bir gélete atmiglardir.

Kore halki Kralice Min’e pek saygi duymuyordu. Onun uyguladig serbest
piyasa politikastyla tilkeyi mahveden bir kisi olduguna inaniyorlardi. Kraliyet
ailesinin gelini olarak yabanci giiclerle is birligi yaparak kaympederi
Taewongun’u Naiplikten uzaklastirdig i¢in bazi insanlar onun hakkinda iyi
diistinmilyordu. Hatta bazi masum insanlar, Taewongun’un ulusal izolasyon
politikas1 20-30 yil daha devam etseydi iilkemizin bir somiirge haline
gelmeyecegi fikrine sahipti. Hal boyle olunca, halkin Kralige Min’e karsi
besledigi agir duygulari anlamak zor olmazdi. Ancak, halk tarafindan ne kadar
itibarsizlagtirilmis olursa olsun, siyaset baska bir seydi, Kraligelik baska bir
seydi. O ulusumuzun bir iiyesi, kraliyet ailesinin hanim1 ve Kral Kojong adina
iilkeyi yoneten devlet giicliniin temsilcisiydi. Dolayisiyla Ulmi olayini provoke
eden Japon yoneticilerin barbarca eylemi, halkimizin egemenligine ve kraliyet
ailesinin geleneksel sayginligina yonelik haydutca bir tecaviizdii. Gii¢li bir
milliyet duygusuna sahip olan Kore halki buna miisamaha gostermedi,
hiikiimdarlarina saygi duydular ve son derece gii¢lii bir ulusal haysiyet duygusu
beslediler.

Bundan daha da kotiisii, insanlarin saglarmi toplu tutma zorunlulugu
getirilmesiydi.

Bu nedenle halkin 6fkesi volkanik bir patlamaya doniistii. Halkimizin Ulmi
olayma ve sa¢ kesme yonetmeligine cevabi, erdemli goniilliilerin direnisinde
ortaya gikti.

Jiandao’da genis ¢apli “temizlik” vahsetinin yasandigi yil olarak bilinen
Kyongsin (1920) yilinda, Japon ordusu Mancurya’da Korelileri katletti. Bu,
Fengwudong ve Qingshanli’de ugradiklar1 biiylik yenilgiyi Mangurya’da
yasayan silahsiz Kore vatandaglarini katlederek telafi etmeye calisan Japonlarin
esi benzeri goriilmemis bir cinayet ¢ilgimligimin ortaya ¢ikmasiydi. Sibirya’ya
sefer planindan vazgegtikten sonra giineye donen bir Japon ordu birligi ve
Ranam’dan kuzeye Mangurya’ya dogru ilerleyen bir baska birlik, yol iizerinde
Korelilerin yasadigi tiim koyleri kiile ¢evirdi ve genc¢ ve orta yasl insanlari
topluca kursuna dizdi. Kralice Min’i oldiiriircken kullandiklar1 yontemi
uygulayarak cesetlerin {izerine petrol dokiip yaktilar ve isledikleri suglarin tiim
izlerini sildiler.
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1923’teki biiyiik Kanto depremi, yer kabugu hareketinin neden oldugu dogal
felaketin yani sira, Japon asir1 milliyeteileri tarafindan Kore ulusuna dayatilan
insan yapim felaketi de kaydetti. Gangsterler depremi Kore vatandaslarim
bastirmak i¢in iyi bir firsat olarak gormiis ve onlar1 Japonya'nin her yerinde
kilic ve bambu mizraklarla acimasizca oldiirmiislerdir. Kore vatandaslarini
diger bircok insandan ayirt etmek i¢in, dis goriiniis olarak onlara benzeyen her
erkek ve kadina Japoncada “on bes yen elli sen ‘anlamina gelen’ ju-go-en go-ji-
sen” telaffuz ettirdiler.

Bunu akici bir sekilde telaffuz etmeyen insanlar istisnasiz Kore vatandasi
olarak kabul edildi ve oldiiriildii. Depremin ilk 18 giiniinde ulusumuz 6.000
yurttagini kaybetti. Bu, Japon militaristlerin Kore halkina kars1 isledigi suglarin
buzdaginin sadece goriinen kismi ve Japonya’nin katliam ve yagma ile
lekelenmis modern tarihinin bir parcasidir. Sidaogou koyiinde yasanan vahset,
bu tarihin sadece bir tekraridir.

“Kdyde bir yeralt1 6rgiitii vardi- neden bu kadar uyanik olunmadi?”

Yasli adam Ri Thae Gyong’a 6fke ve kizginlikla sordugum soru buydu. Yine
de bu aptalca bir soruydu. Dikkatli olsalar bile ne yapabilirlerdi ki? Daimi bir
ordu olmadigr igin koyde nobet tutamazlardi. Nobet tutsalar bile, safak vakti
karanligin oOrtiisii altinda sinsice iizerlerine saldiran ¢ok sayida silahli askere
kars1 hi¢bir sey yapamazlardi.

“General, ¢ok rahat davrandik. Biz yaslilar sugluyuz. Devrimci ordunun
korumasi altinda rahat i¢inde yasarken, yikilmig bir ulus ve bagimsizlik savasi
veren bir halk oldugumuzu unutmus gibiydik. Sidaogou sakinleri arasinda
Gandhi’ye hayranlik duyan yasl bir adam vardi,” dedi yash adam, sanki yanlis
bir sey sOylemis gibi garip bir giilimsemeyle.

Bu dag koytlinde Gandhi’ye hayranlik duyan biri oldugunu duymak beni
sasirtmistl. “O yashh adam nasil oldu da Gandi’ye hayranlik duydu?” diye
sordum.

“Sanirim Kore’den gelen bir beyefendi ona Gandhi’den bahsetmis. Hatta
ona Gandhi’nin iilkemizdeki bir gazetede yaymlanan mektubunu da gostermisti.
O zamandan beri, o yasli adam komsularimi her ziyarete geldiginde siddet ve
siddetsizlik hakkinda bir seyler sdyleyerek kansiz bagimsizlik teorisini vaaz
ediyordu.”

Jilin’deki giinlerimde, Joson Illbo’da Gandhi’nin mektubunu okuduktan
sonra Pak So Sim ile birlikte siddetsizlik doktrinini elestirmistik.

Mektupta soyle yaziyordu:

Sabarmati
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26 Kasim, 1926
Sevgili dostum:

Mektubunuzu aldim. Size mesajim, Kore’nin kesinlikle dogru ve siddet
icermeyen yollarla kendine gelecegini umdugumdur.

Saygilarimla,
M. K. Gandhi

Mektuptan da anlagilacagi lizere Gandhi, Kore halkinin siddetsiz direnis
yoluyla bagimsizligin1 kazanmasini 6giitlityordu. Goriintise gore Gandhi’nin
diisiince tarzindan etkilenen bir siddetsizlik savunucusu Gandhi’ye bir mektup
gondermisti.

Jilin’deki hig¢bir gen¢ Koreli Gandhi’nin teorisini kabul etmedi. Hig kimse
zalim ve acgozlii Japon emperyalistlerinin siddetsiz itaatsizligi savunan
insanlara bagimsizlig1 giimiis tepside sunacagini diisiinecek kadar aptal degildi.
Ancak Gandhi’nin diigiince tarzi, silahli direnisi terk eden ya da bagimsizlik
hareketinden gekilen milliyet¢i savas¢ilarin bir kismindan bir dereceye kadar
sempati ve destek kazandi.

Gandhi’nin Ingiliz yénetimini lanetlemesine ragmen higbir ingiliz’e zarar
verme niyetinde olmadigi ve orgiitlii siddetsizligin tek basina Ingiliz
hiikiimetinin orgiitlii siddetine iistiin gelebilecegi fikri, Hindistan halkinin genis
kesimlerinin sempatisini kazanmis, fikrinin i¢inden gegen insancil ruh onlar
etkilemistir. Bu fikrin Hindistan’1n gercekleriyle ne kadar uyustugunu hayal bile
edemiyorum.

Makul bir fikir olsa bile, bagimsizliga ulasma yontemleri Kore ve Hindistan
icin ayn1 olamazdi; bu iki somiirgenin efendileri farkliydi, biri Asyali bir giic,
digeri Avrupali bir giigtii. Hindistan Hindistan’d1, Kore de Kore’ydi.

Kansiz bagimsizlik teorisinin, devrimci halk ordusunun askeri ve siyasi
faaliyetlerinin en yogun oldugu Luozigou’daki bir adam iizerinde neden bu
kadar kalic1 bir etkisi oldugunu anlayamiyordum.

“Bu adam oliim aminda kansiz bagimsizlik teorisinin hayali oldugunu
anlamis olmalrydi. Bunu fark edemeden 6lmiis olsaydi ne kadar acinasi olurdu!
Japonlar kana susamislhiklarimi dindirmek icin ¢cilginca kostururken, o sagma
bir sekilde kansizlik vaazlar: veriyordu...” Daha fazla bir sey soyleyemeyen Ri
Thae Gyong yumrugunu sallad.

“Haklisin ihtiyar. Haydutlarla savasirken kan akacak. Kudurmus bir kopek
sopayla kontrol altina alinmalidir!”
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“General, Korelilerin hayati ¢ok ucuz. Kore ulusu daha ne kadar boyle
yasamak zorunda? Liitfen diismanin Sidaogou’da dokiilen kamin bedelini
odemesine izin verin. Eger diismandan intikam alirsaniz, ben de huzur icinde
olebilirim.”

Beni ugurlarken diismandan intikam almami tekrar tekrar rica etti.
“Sozlerinizi aklimda tutacagim,” diye cevap verdim. “Eger Sidaogou halkinin
intikamini almadan donersek, o zaman evinizin avlusuna bile yaklasmamiza
izin vermeyin.”

Canilerden intikam almak icin kesin bir kararlilikla Luozigou’ya dogru yola
ciktik.

Hayatim boyunca ulusun onuru i¢in miicadele ettim. Hayatim boyunca
ulusun onurunu ve bagimsizligim1 savunmak i¢in miicadele ettigimi
sOyleyebilirim. Milletimize zarar verenlere ve iilkemizin egemenligini ihlal
edenlere karsi asla merhamet gostermedim, halkimiza tepeden bakanlarla veya
onlarla alay edenlerle uzlasmadim. Bize dost¢ca davrananlarla dostca iliskilerimi
sirdirdim ve bize diismanca davranan ya da ayrimcilik yapanlarla da
iligkilerimi kestim. Onlar bize vurduysa biz de onlara karsilik verdik; onlar bize
giilimsediyse biz de onlara giilimsedik. Pastaya pasta, tasa tas; iste benim
hayatim boyunca bagh kaldigim karsiliklilik ilkesi budur.

Gecmiste Kore’nin giicsiiz feodal hiikiimeti, Kore’de ikamet eden Japonlara
bolge disilik uyguladi. Tipki bugiin Giiney Koreli yoneticilerin ABD ordusu
askerlerinin yasa dis1 eylemlerine yasalar olmasina ragmen goz yummasi gibi,
feodal hiikiimet de Japonlar halkimizin canina ve malina ¢irkin bir sekilde zarar
vermesine ragmen suclulari Kore yasalariyla cezalandirmadi. Japon halki
sadece Japon yasalari tarafindan cezalandirilacakti. Ancak Kore Halk Devrimei
Ordusu’nun faaliyet gosterdigi alanlarda boyle bir sinir disiligin yeri yoktu.
Kore ulusuna ve Kore topraklarina karsi islenen hicbir sucu hos gérmeyen kendi
yasalarimiz vardi. Sidaogou’daki vahseti gerceklestiren katiller bu yasa
kapsaminda cezasiz kalamazlardi.

Bat1 tepesindeki kaleyi isgal etmeyi ve Tano festivalinin oldugu giin
Luozigou’ya saldirmayi planladik. Hunchun Alay1 bizi desteklemek igin
gelmisti.

Devrimei ordunun kollar1 Luozigou’ya dogru ilerlerken, bir kesif gorevi i¢in
kasabaya gelmis olan Wangqing Alayinin askerleri, boliikk komutan1 Tie ile
birlikte bana yaklasti. Aniden bana Wen’den bahsetmeye baslamislardi.

Tie, “Tabur komutani, halk devrimci ordusunun Luozigou’ya saldirmak i¢in
etrafin1 sardigin1 duyunca korkudan titriyor. Adaminin Jingan ordu birligine
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Sidaogou’nun nerede oldugunu sdylemesine izin verdigini ve bdyle bir vahsetin
yasanacagindan haberi olmadigini sdyledi. Jingan birliklerini Japon baskisi
altinda Sidaogou’ya yonlendirerek ve askerlerinin halkin mallarin1 soymasina
izin vererek hata yaptigi icin iizgiin oldugunu belirtti. Ayrica Komutan Kim’e
verdigi sozi kasten bozmadigini ve merhametiniz i¢in yalvardigini sdyledi.”

Tie’nin sozleri lizerine derin derin diisiindiim. Wen’in, adamlarinin halkin
mallarin1 soymasini engellemeyerek ve adamlarinin Jingan ordu birligine
Sidaogou’ya giden yolu gostermesine izin vererek verdigi sozii tutmadigi acikti.
Ancak bu ihanet hosgoriiyle karsilanabilirdi ¢ilinkii kukla ordunun bir subay1
Japon Ustlerinin emrinde olmak zorundaydi.

Wen’in taburunu yok edersek, bunun sonucu ne olurdu? Aramizdaki saldir
ve savunma ittifaki bozulacak ve Wen’in taburundan ¢ok daha kétii baska bir
birlik Luozigou’ya gonderilecekti. Biz istesek de istemesek de diismanin bunu
yapacagindan emindik. Bu, Sidaogou’da yapilanlara benzer yeni zuliimlere
davetiye cikaracaktl. Wangqing ve Hunchun’daki gerilla bolgelerinden insanlart
Luozigou bolgesine tahliye etme planimiz zora girecek ve bu bolgeyi KPRA
icin stratejik bir kale olarak muhafaza etme niyetimiz biiyiikk bir giicliikle
karsilasacakti.

O zaman ne yapmaliydim?

Tabur komutanini cezalandirmak yerine onu kendi tarafimiza ¢ekmeye ve
Laoheishan’da bulunan Jingan ordu birligine saldirarak halka zarar verenlerin
sonlarmin nasil olacagim gostermeye karar verdim. Dongning Ilgesi bolgesinde
kesif gorevinde bulunanlarin raporlarina gore, Jingan ordusunun takviye
edilmis bir boliigli Wangbaowan, Laoheishan’da konuslanmist1 ve Sidaogou’yu
kasip kavuran canilerden olusuyordu. Gozciiler bunun koti sohretli Yoshizaki
birliginden ayrilmis bir gérev giicii oldugunu bile 6grendiler.

Kararimi Tie’ya ilettim:

“Halkin devrimci ordusu Luozigou’ya saldir1 planmim askiya alacak. Aslinda
Wen’in bize olan inancini yitirdigi dogru ama biz yine de ona umut bagliyoruz.
Wen, saldir1 ve savunma ittifakina yeniden ifade ettigi sadakatini nasil garanti
edebilir? Eger sozinde duruyorsa, 7ano festivali sirasinda Luozigou
kasabasinda Halkin Devrimei Ordusu’nun ortak atletik bulusmasi sirasinda hem
ordunun hem de halkin giivenligini garanti etmelidir. Gorlslerimizi tabur
komutanina iletin. Cevabini burada bekleyecegiz.”

Tie doniiste tabur komutan1 Wen’in tiim taleplerimizi kabul ettigini bildirdi.

Alaylarimiz savas diizenlerini hizla degistirerek festival diizenine gegtiler.
Luozigou’ya saldirty1 planlayan subaylar simdi hem askerlerin hem de halkin
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keyif alacagi spor etkinliklerinin listesini hazirlamakla ve ordu ile halk
arasindaki birligin giiclinii gosterecek takimlar olusturmakla mesguldii.
Boylece, diigman tarafindan isgal edilen ve gorevi devrimci orduyu
“temizlemek” olan giiclerinin korumasi altindaki surlarla gevrili Luozigou
kasabasinin kalbinde, ordu ve halkin gorkemli bir ortak spor karsilagmasi
diizenledik; savas tarihinde esi benzeri goriillmemis bir spor karsilagmasi.

Yeraltindaki ajanlarimiz bile o giin bulusmanin tadini ¢ikarmak igin disart
ciktilar. Wen’in taburundaki askerler bu essiz festivalden ¢ok memnun
kalmiglardi. Sidaogou’da yasanan vahset nedeniyle morali cok bozuk olan halk,
Tano festivali sayesinde yeniden moral bulmustu. Ortak atletik bulusma,
ordunun adi ve mensubiyeti ne olursa olsun, halka zarar vermeyen bir orduyla
dostane iligkiler kurmaya her zaman hazir oldugumuzu, yurticinde ve
yurtdisinda tutarli durusumuzu ve irademizi agikga ortaya koydu.

Taipinggou’da, boliik siyasi egitmeninden daha iist diizeydeki askeri ve
siyasi kadrolarla bir toplant1 yaptik ve Laoheishan’daki savasin ayrintili bir
planint ¢ikardik. Ardindan Sidaogou’da oldiiriilenler i¢in bir anma téreni
diizenledik. Bu tdren, devrimci ordunun subay ve erlerini diismandan intikam
almaya tesvik etmek i¢in miikemmel bir firsat oldu.

Laoheishan’daki Hongxiutour’u bitirdigimizde sanirtm 1935 Haziran’inin
ortalartydi. Hongxiutour, Mangurya’daki halkin Jingan ordusu askerlerine
taktig1 bir lakapti, muhtemelen kollarina kirmizi kol bantlari taktiklar igin.

Askerlerimiz ¢ok akillica bir yontemle diisman1 Wangbaowan’dan
cikarmislardi. Jingan ordu birligi, Wangbaowan’da konuslanmaisti,

Bu birlik, Kuzey Mangurya’ya yaptigimiz ilk sefer sirasinda Sidaogou’daki
vahseti gerceklestiren vahsiler grubunun pesini birakmayan Laoheishan
birligiydi.

Ik basta kiiciik bir birlik gondererek onlarla savasmaya kiskirttik ama
birligimizin geldigini fark edecek kadar dikkatliydiler. Kolay kolay
kigkirtilamazlardi. Koyliiler bana Jingan ordusu askerlerinin sadece kigin gerilla
ordusunu “temizlemek” icin disar1 ¢ikacagini ve miimkiinse yazin devrimci
orduyla catismaya girmekten kaginacagmi, sadece dag isyancilarina ve
haydutlara saldiracagini anlattilar.

Onlara saldirmak i¢in onlar1 inlerinden ¢ikarmamiz gerekiyordu. Bu
nedenle, cazip bir taktik kullanmaya karar verdik. Giipegiindiiz kuvvetlerimizi
Luozigou’ya ¢ektik ki diisman bu hareketi gorsiin ve bizim baska bir yere
cekildigimize inansin. O gece birligi gizlice geri tagidik ve Jingan ordu
birliginin konuslandigi Wangbaowan yakinlarindaki ormanda pusuya yattik.
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Daha sonra Cince bilen 10 askeri dag isyancilarnn kiligina soktuk ve
Wangbaowan’a gonderdik. Birlige donmeden once koylillerin eseklerini
yakalayarak, esyalarini ¢igneyerek ve sebze bahgelerinin ¢itlerini sokerek
biiylik bir yaygara kopardilar.

Ancak Jingan ordusu askerleri bilinmeyen bir nedenle ilk giin tuzaga
diismediler. Rahatsi1z olsak da bulundugumuz yerde kuru erzaktan olusan basit
bir aksam yemegi yedik ve sivrisineklerin rahatsiz ettigi sikici bir gece gecirdik.
Ri Kwan Rin’in, Jang Chol Ho ile Paektu Dagi’min eteklerindeki araziyi
siirerken, rahatsiz edici sivrisinekler yiiziinden patates tarlalarin1 baginda bir
demet moksa ile siirdiigiinii soyledigini duymustum ger¢i Laoheishan’daki
sivrisinekler de ayni derecede kotiiydii. Askerler yanaklarimi ve enselerini
tokatlayarak Laoheishan’daki sivrisineklerin Hongxiutour’a 6zendiginden ve
onlar1 zehirli bir sekilde soktugundan yakiniyorlardi.

Ertesi giin tuzaga diisiirme grubu Wangbaowan’daki kdye gitti ve dag
isyancilari1 gibi davraniglarda bulundu. Biraz varlikli bir evdeki birka¢ tavugu
yakaladilar ve kagiyormus gibi yaptilar. Ancak o zaman Jingan ordusu askerleri
onlar1 topluca kovalamaya basladi. Goriiniise gore koyliler o giin dag
isyancilarinin tekrar kdye gelmesinden dolay biiyiik bir sorun ¢gikarmislardi.

Jingan ordusu askerleri gerilla taktiklerini ¢ok iyi biliyorlardi; gerillalarin
konvoylara nasil yol kestiklerini ve surlarla ¢evrili kasabalara nasil
saldirdiklarini bile 6grenmislerdi. Onlar1 kandirmak kediye yol gostermek kadar
zordu. Elbette, tuzagimiz dag isyancilarimin tagkinliklarini bire bir
canlandirmist1.

Bu savasla ilgili olaylar arasinda hala unutamadigim sey, ikinci giin pusuda
yorgunluktan uyuklarken Kim Thaek Kun’un karisinin beni sarsarak
uyandirmasidir. O ve kocasi, Shiliping vadisinde atesler iginde gecirdigim aci
dolu gilinler boyunca bana biiyilik bir 6zenle bakmislardi. Deyim yerindeyse,
benim yaverim roliinii iistlenmislerdi. O sirada genis yaprakli bir ot koparmis
ve lezzetli goriindiigiinii sdyleyerek adini merak etmisti. Aster’di. Ayilarin ¢ok
oldugu bir yerde yetistigi i¢in ona “ay1r aster” demesini sOylemistim.
Kurtulustan sonra Tachongdan’a yaptigim ziyarette ayn1 asterden yedim.

Devrimci ordunun pusuya yattigi bolgeye gelen diisman, “Burada
kusatilmak korkung olur” diyerek endiseyle bir o yana bir bu yana bakiyordu.
Diismanin tamami dag vadisine girdiginde, savasin basladigini isaret eden bir
el ates actim. Bir Japon egitmeni hedef aldim ve ilk atista yere diistii. Zapt
edilmeden once kayda deger bir direnis gostermediler. Gerilla ordusunun
kiskarticilari, dogal kosullara giivenerek herhangi bir direnis gostermeden 6nce
diismana teslim olmalart i¢in Cince bagirdilar. “Kahrolsun Japon
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Emperyalizmi!” ve ”Silahlarimiz1 Birakin, Kurtulacaksiniz!” Diisman askerleri
pes edip silahlarimi teslim etmislerdi. Laoheishan’daki savas, yaptigimiz ilk
tipik ayartma ve pusu savastydi. O zamandan beri Japon ve kukla Manchukuo
ordulari bu taktigimize “balik ag1” demeye baslamiglardi.

Bu savasta, “yenilmezligi” ile 6viinen kibirli bir ordu olan Jingan ordusunun
yaklasik 100 askerini 6ldiirdiik. Agir ve hafif makineli silahlar, tiifekler, el
bombalar1 ve hatta havan toplar1 ve savas atlarindan olusan biiyiik miktarda
ganimet ele gecirdik. Diisman havan toplarini neseyle atlarin {izerinde tagimisti
ancak tek bir mermi bile atamadan onlar1 kaybetti. Yasli adam Jo Thaek Ju’ya
verdigim beyaz at, bu savasta ele gecirdigimiz on satkan attan biriydi.

Ayrica birkag savas kopegi de ele gegirdik. Subaylar kopeklerden bazilarini
koruma amagli tutmami tavsiye ettiler. Ama ben tiim c¢oban kdpeklerinin
Taipinggou ve Shitouhezi’deki insanlara gonderilmesini sagladim. Ele gegirilen
kopeklerin isimize yaramayacagini diisiinityordum.

Dahuangwai toplantisi sirasinda yoldaslarim bana muhafiz olarak tutmam
icin Japon ordusundan ele gegirilmis bir kopek getirdiler. Kurnaz ve zeki bir
képek oldugu icin muhtemelen bana yardimci olacagin diisiinmiislerdi. Ilgileri
icin minnettardim ama kopegin Japonlar tarafindan evcillestirildigini ve gerilla
ordusunun komutamina baglilik hissetmeyecegini soyleyerek onu almadim.
Dedigim gibi, daha sonraki giinlerde diisman ‘“cezalandiricit” giicleriyle
savasirken Japonlarin kokusu iizerine diisman mevzilerine kacti. Beyaz savas
atindan ¢ok faydalanmistim ama ele gegirilen hicbir savas kopeginden
faydalanmadim.

Japon karsiti savas tarihinde bir pusu ve tuzak modeli olarak Onem
verdigimiz Laoheishan’daki savasin tiim seyri, bu tiir bir savasin en etkili
bigimlerden biri oldugunu ve gerilla savasinin o6zelliklerine uydugunu
kanitliyordu.

Mengjiang’da Kuto’nun birligini imha ederek, Changbai ve Linjiang
bolgelerinde bizzat Yoshizaki tarafindan yonetilen kesif birligini yok ederek ve
son taarruz giinlerinde Jingan ordusunun ardili olan 1. Tiimeni parcalayip
ezerek Jingan ordusunu sonraki muharebelerde art arda yenilgiye ugrattik.

Laoheishan muharebesinde, ana ¢abalarin1 sabit bdlgelerdeki gerilla
alanlarinin savunmasina yonlendiren KPRA, kurtarilmis dar alanlardan daha
genis alanlara ilerledi ve ilk kez biiyiik birlik operasyonlarinin giiciinii gosterdi.
Laoheishan vadisinde giimbiirdeyen silah sesleri, Yaoyinggou toplantisinda
belirlenen politikanin, gerilla bdlgelerinden vazge¢me ve daha genis g¢apli
operasyon alanlarina girme politikasinin dogrulugunu oviiyordu ve kuzey
Mangurya’ya yaptigimiz ikinci seferde zaferin habercisiydi. Laoheishan’da
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kazandigimiz zafer sayesinde KPRA, Kuzey Mangurya’ya basarili bir ikinci
sefer icin daha tatmin edici hazirliklar yapabilmisti.

KPRA’nin zafer haberi Mangurya’da yildirim gibi hizla yayildi, Jingan
ordusunun zulmii altinda inleyen Kore ve Cin isci ve kdylii kitlelerine giiven
verdi ve onlar1 miicadeleye tesvik etti. Ele gecirdigimiz atlarin eyerlerine
taktigimiz ganimetlerle Taipinggou’ya donerken, oradaki halk yolun her iki
tarafinda uzun kuyruklar olusturdu ve bizi coskuyla karsiladi. Ri Thae Gyong
da Sandaogou’dan dinlendigimiz Xintunzi’ye kadar gelmisti. Jinchang ve
Huoshaopu’dan halk devrimci ordusunu ziyarete gelen insanlar bize kiiciik
katkilarda bulundular.

Kuzey Mangurya’ya yapilacak ikinci seferin arifesinde, Hunchun gerilla
birliginden aldigim baz bilgilere dayanarak Dahuanggou’da konuslanmis olan
kukla Mangukuo ordusunun bir boliigiinii kazanmak i¢in bir operasyon
planladim. Bana bu bilgiyi getiren kisi Hunchun gerilla birliginde emir eri
olarak gorev yapan Hwang Jong Hae idi. Babasi Hwang Pyong Gil, Ito
Hirobumi’nin An Jung Gun tarafindan vurulmasinin planlanmasinda aktif rol
almis taninmis bir vatansever sehitti.

Hwang bana boliikkte komiinizme sempati duyan ve asker arkadaslar
iizerinde iyi bir etkisi olan bir ¢cavus oldugunu, ancak tiim boliigii ikna etmeye
cesaret edemedigini, sadece bazi arkadaslariyla birlikte gerilla ordusuna
katilmay1 disiindiigiinii soyledi. Ayrica, isler iyi giderse tim grubu
kazanabilecegini diisiindiigi i¢in benden tavsiye istedi.

Dahuanggou’daki bu boliik zaten dikkatimi c¢ekmisti. Giizergdhimiz
iizerinde bulundugu i¢in gerilla ordusunun faaliyetlerini bir sekilde
engelliyordu. Boliikk komutaninin Cinli oldugunu ve boéliikte terciiman olarak
gorev yapan Korelinin de ¢ok kotii bir adam oldugunu biliyorduk.

Isyan operasyonunda ana rolii bu ¢avus oynamisti. Hwang Jong Hae ve diger
ajanlarimiz tarafindan yonlendiriliyordu. Cavus ne bizim yerlestirdigimiz bir
ajan ne de Komiinist Parti tiyesiydi. Dalian’da ¢alisirken ise alinmis siradan bir
gen¢ adamdi. Onun “cezalandiric’” giicii baslangicta Jehol’daydi. Birligi
Jiandao’ya tasimminca o da otomatik olarak Hunchun’a gelmisti. Cavus,
Jiandao’da ¢ok sayida komiinist oldugunu Jehol’da duymus ve Hunchun’da
cevresindeki komiinistlerin faaliyetlerine ciddi bir sekilde dikkat etmisti. Hatta
kaderini yeniden sekillendirmek i¢in onlara katilma gibi cesur bir fikri bile
vardi.

Bir giin bir restoranda asker arkadaslariyla konusurken, “Kahretsin!
Komiinistlerle savasmanin ne faydasi var? Bizim taraftan birini vurup firar
etsem daha iyi olur.” Hwang buna tanik olmus ve istlerine rapor etmisti. Bu
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cavus kisa siire iginde bizim tarafimiza kazanmamiz gereken bir adam haline
geldi.

Bu siralarda kiigiik bir operasyon i¢in Hunchun’a giden yoldaslarimizdan
birinin polis tarafindan tutuklandigi bir olay meydana geldi. Koreliydi ama akic1
bir sekilde Cince konusuyordu. Polis onu bagladiktan sonra tekmeledi, vurdu
ve taciz etti, oradan gecmekte olan bir cavus olanlar1 gordii ve miidahale ederek,
“Hey! O da komiinist olmasina ragmen sizinle ayn1 baski altinda. Nasil olur da
onu bu kadar acimasizca dovebilirsiniz?” Polise vurduktan sonra onu gonderdi.
Daha sonra bizim ajanimizi kendi kogusuna gotiirdii. Yolda ¢cavus ona sdyle
dedi: “Seni simdi burada serbest birakabilirim. Ama benimle kislaya gelmek
zorundasi. Eger cesur biriysen, Litfen bolik komutanima ve digerlerine
komiinist ordusunu anlat, geceyi birligimizde gegir. Ogrenmeye hevesliyiz.
Boliigiimiizde bir Japon egitmen ve bir Koreli tercliman var, ikisi de kotii
adamlar. Onlar1 sehre gondermek icin bir bahane uyduracagim, bdylece siz de
rahat edersiniz.”

Ajanimiz ¢avusun neden bdyle bir dneride bulundugunu bilmiyordu ama
gerekirse onurlu bir sekilde 6lmeyi diisiinerek onu kislaya kadar takip etmeye
karar verdi.

Kislada adamimizi arkadasi olan boliik komutanma gétiirmiis. Ucii kapali
kapilar ardinda bir ¢ay masasinda konusurlarken Japon egitmen bolik
karargdhina girmis ve merakla bizimkine bakmis. Egitmenin siiphesini
¢ekmemek i¢in cavus boliik komutanina “Bu benim arkadasim. Ictigim sarabin
parasini almaya geldi ama bende hi¢ yok. Bana biraz 6diing verir misiniz
komutanim?” Boliik komutan1 da kurnaz bir adammus. “Sarabin parasini ben
odeyecegim, bu yiizden endiselenme. Arkadasiniz benim arkadasim, bu yiizden
ona iyi davranmaliyiz. Ayrilmadan Once burada cay icerek rahatca
konusabilirsiniz.”

Japon egitmen kasabaya dogru yola ciktiktan sonra li¢ adam konusmaya
devam etti. Cavusun istegi lizerine adamimiz biraz komiinizm propagandasi
yaparak soyle demis: “Gerilla ordusu Koreliler ve Cinlilerden olusan miittefik
bir ordudur. Ben bir Koreliyim. Kore halki da Japonlarin Mangurya’y1 isgal
etmesine karsi. Mangukuo ordusunda vatanseverler var ve biz onlarla el ele
vermeye haziriz.” Ayrica kukla Mangukuo ordusuna iliskin politikamizi
aciklamis ve onlar i¢in bu ordu hakkinda Cince sarkilar sdoylemis.

Bu konugsmadan etkilenen bdolikk komutam1 adamimiza ertesi giin
dondiigiinde {istlerine gerilla ordusuyla savasmak gibi bir niyetlerinin
olmadigimi ve boliigliniin “cezalandiric” bir goreve gitmesi gerekse bile
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gerillalarin  kacabilmesi icin isaret olarak orman yoniinde birkac el ates
edeceklerini bildirmesini sdyledi.

Adamimizi ugurlayan ¢avus, adamimizla gelecekte de irtibat halinde olmak
istedigini ve adamimmizin kendisiyle irtibat halinde olmasimin iyi olacagimi
sOyledi. O giin konustuklarini siyasi komiserine rapor etmesini istedi.

Bu sekilde boliikle iletisimimizi siirdiirebildik; onlar1 isyana tesvik etmek
icin faaliyetlerimizi daha da arttirdik. Hwang Jong Hae’ye ayrintili bir gorev
verdim ve onu Dahuanggou’ya geri gonderdim. Hwang cavusla tekrar temasa
gecti ve tim boliglin isyan etmesine yardimei olmak icin calisti. Cavus
Hwang’a su igten ricada bulundu: “Yaptigimiz seyi kendi istegimiz disinda
yapiyoruz. Bir insan i¢in baskalarmin kuklasi roliinii oynamaktan daha utang
verici bir sey yoktur. Sizi kiskaniyoruz. Tiim boliik isyan etmeye hazir, o yiizden
litfen benim boligii bas."

Iki ya da ii¢ béliikten olusan bir kuvveti kislalarinin yakimma gonderdik.
Boliikler kislanin etrafin1 sardi ve kukla Mangukuo ordusunun askerleri sabah
tatbikatlarin1 yaparken onlara uyar1 atesi agip bagirdilar. Kukla Mangukuo
ordusu miizakere icin bir temsilci gonderdi; bu temsilci bizim etkiledigimiz
Dalianli cavustan baskasi degildi. Cavus ateskes talep etti ve adamimiza isyan
etme niyetlerinden bahsetti. Kararliliklarina sadik kalan kukla Mangukuo
ordusunun yaklasik 150 subay ve eri Japon egitmeni ve Koreli terciimani
oldirdi, kasabadaki tiim diisman esyalarini at arabalarina yiikledi ve
borazanlarin galarak gerilla bolgemize geldi.

Hunchun Alayr’nin komutanlari bu boliigiin devrimei halk ordusuna nasil
katilmas1 gerektigi konusunda uzun uzun tartistilar. Bazilar1 boliigiin
lagvedilmesini ve devrimci halk ordusunun yeni bdlilklerine atanmasini
onerirken, digerleri boliiglin lagvedilmesi yerine biitiin olarak kaydedilmesini
onerdi. iki 6neri arasinda birincisi agir bastyordu.

Alay karargahi isyan eden boliigiin subaylariyla bu konudaki goriismeleri
tekrarladi. Ancak subaylar boliiklerinin feshedilmesini kabul etmediler.
Hunchun Alaymin siyasi komiseri Choe Pong Ho, karar vermem i¢in konuyu
bana getirdi.

Boliikteki askerlerin isteklerini net bir sekilde anlamak icin onlarla
konusmaya gittim. Boliiklerinin lagvedilmesine siddetle karsi ¢ikiyorlardi ve bu
konudaki soylentilerden rahatsiz olmuslardi. Ac¢ikgasi, boliigiin dagitilmasi ve
esir alinmadan kendi rizalariyla gelen askerlerin kendi istekleri disinda farkl
boliiklere dagitilmasi ahlaka aykiriydi. En makul ¢6ziim onlarin isteklerine
miimkiin oldugunca saygi gostermekti.
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Boliigiin feshedilmeyip devrimci halk ordusunun orgiitsel yapisina uygun ¢
yeni boliik olarak kaydedilmesi ve boliiklerin komutanlarinin gelen askerlerin
toplantisinda demokratik bir yontemle segilmesi yoniinde bir uzlagma
onerisinde bulundum. Bu fikri tartigmaya agtim. Bolilk uzlasma onerisini
memnuniyetle kabul etti. Alay komutan1t Hou Guo-zhong ve siyasi komiser
Choe Pong Ho da bu fikri destekledi.

Isyanda basrolii oynayan c¢avus boliik komutani segildi. Eski boliik
komutaninin egitim i¢in Sovyetler Birligi’ne gonderilmesine karar verildi.

Cin’e gitmek isteyenlerin bir kismi1 Sovyetler Birligi iizerinden oraya
gonderildi, kalip bizim tarafimizda savasmak isteyenler ise Hunchun gerilla
birligine katildi. Daha sonra, biz Kuzey Mangurya’dayken, Li Yan-lu’nun
birligine transfer edildiler.

Diisman, Luozigou ve Taipinggou’da ve cevresinde savasan ve siyasi
caligsmalar yapan devrimci halk ordusunun biiylik giiclerini kusatmak ve yok
etmek i¢cin Kwantung Ordusu’nun, kukla Mangukuo ordusunun, polisin, ev
mubhafizlarinin ve demiryolu muhafizlarinin muazzam giiclerini seferber etti.
“Cezalandiric1” birliklerin ana kuvveti Luozigou yoniinden Taipinggou’ya
dogru ilerlerken, bir kismi da Yaoyinggou ile Baicaogou arasinda
konuslandirildi ve giineybatiya dogru geri ¢ekilmesi halinde devrimei halk
ordusunu bu dar alanda kusatip yok etme plan1 uygulandi.

20 Haziran 1935°te diisman nihayet Taipinggou’ya saldirmaya basladi.
Birliklerimizi Taipinggou’nun arkasindaki daga konuslandirdik ve havan
bataryasinin yakininda bir komuta merkezi kurduk. Karargahin altinda dogal bir
magara vardi.

Diisman Dahuoshaopu Nehri’ni botlarla gegmeye basladi. Bu sirada havan
bataryamiz ates agti. Havan toplarimizdan biri nehrin ortasindaki bir diisman
botunu havaya ugurdu. Diisman karsiya gecmekten vazgecti ve dehset icinde
mevzilerine kagti. Havan topgularinin nisanciligi ger¢ekten inanilmazdi. Kukla
Mangukuo ordusundan ayrilanlarin bir kismiyla kurulan havan bataryasi
degerini kanitlamisti. Firarilerin savasa katilmasina siipheyle yaklasanlar ve
bundan hosnut olmayanlar, nasil bir hata yaptiklarim1 ancak simdi fark
etmislerdi.

Batarya komutanini kucakladim ve zaferinden dolay: tebrik ettim. Bizim
tarafimiza gecenlere siipheyle yaklasan devrimci ordunun bazi komutanlar o
kadar memnun olmuslard: ki kosarak havan mevzisine geldiler. Dahuoshaopu
Nehri iizerindeki havan toplarinin giimbiirtiisii, topgularimizin dogusunu
miijdeleyen tarihi bir haykirigti. Diisman bu patlama karsisinda korkudan
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titriyor, halk ise sevingten dans ediyordu. Simdi o giinii topgularin giinii olarak
kutluyoruz.

Dahuoshaopu Nehri’ni gecmeye calistiktan sonra havan atesimiz karsisinda
dehget icinde Luozigou ya dogru kacan tabur komutam Wen, “Halkin devrimci
ordusu gergekten olaganiistii bir sey. Daha diin havan toplarim ele gecirdi ve
bugiin sadece ikinci mermiyle bir hedefi vurma becerisine sahip. Boyle bir
orduya kim rakip olabilir? Bunu yapmak aptallarin isidir. Boynumda bir Japon
kilici pahasina da olsa Kim Il Sung’un ordusuyla asla savasmayacagim.”
Soylemeye gerek yok, bu bilgi bize boliik komutan: Tie tarafindan iletildi.

Halkin devrimci ordusu Laoheishan ve Taipinggou’da diismani arka arkaya
yenerek giiciinii gosterirken, devrimei Orgiitlerimiz bir¢ok yerde canla bagla
calisti. Luozigou’daki Japon Karsiti Dernegin baskani, devrimci halk
ordusunun Laoheishan’da Jingan ordu birligini ezmesinden sonra, kasabada
yasayan insanlarin evlilikleri kaydettirmek ve dogumlan bildirmek i¢in kdy
yonetimine degil kendisine geldiklerini gururla sdyledi.

Halka zarar veren hi¢ kimseyi affetmeyiz! Koreli komiinistlerin bu iradesini
Laoheishan ve Taipinggou’da pratikte bir kez daha giiclii bir sekilde gosterdik.
Ancak halka zarar verenler son derece kotiiydi. “Biz ancak komiinizmin
kokiinii kazidigimizda var olacagiz!"-halk diismanlarinin inanci buydu. Bu
inanca sahip olanlara kars1 bircok kez savagmak zorunda kaldik.

Taipinggou’daki savasta diisman tarafindan dokiilen kan Dahuoshaopu
Nehri'ni bir haftadan fazla bir siire boyunca kirletti. O yil, muhtemelen kan
yiiztinden, esi benzeri goriilmemis sayida yunusun bu nehirde siiriiler halinde
yiizdiigii soyleniyordu.
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Sun-tzu, Savas Sanati’nda soyle yazmistir: "Bir durus ya da egilim
benimsemek, stratejiyi avantaja gore sekillendirmek demektir. Savas bir
aldatma yoludur. Bu ylizden aslinda yetkin oldugunuz halde beceriksizlik
gosterisi yaparsiniz, aslinda etkili oldugunuz halde etkisizlik gosterisi
yaparsiniz. Yakindayken uzaktaymis gibi gOriiniirsiiniiz, uzaktayken
yakindaymis gibi goriiniirsiintiz."

Diger iilkeleri kontrol etmeye g¢alisan tiim tlkeler, biiyiikliiklerine ve sosyal
sistemlerine bakilmaksizin baskici giicleri temsil eder ve digerlerini agik ya
da gizli olarak kontrol etmek tiimiiyle baskiciliktir.

Sadece vicdan sahibi bir insan devrimci olabilir. Vicdani lekelenirse, inanci
da lekelenir; vicdanindaki bir ¢atlak, inancindaki bir catlak ve miicadele
ruhunun felg olmas1 anlamina gelir.

Insan bir kuliibede yasasa bile, dost canlis1 birgok komsuya sahip olabilir,
herkes tarafindan saygi gorebilir ve gevresindekilere karsi nazik davranirsa
ahlaki acidan zengin olabilir.

Hayati kisa olsa bile, bir insan degerli ve onurlu bir hayat yasamalidir.
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Silah Arkadaslarim Kuzeye; Ben
Guneye

Nanhutou’daki toplantimizin ardindan Paektu Dag1 ¢evresine gitmek iizere
Xiaojiaqihe’den ayrildigimiz sabah riizgar siddetle ugulduyordu.

Giineye dogru yaptigimiz bu yolculukta her seyden once Kore 6zdeyisi olan
“Binlerce kilometrelik bir yolculuk ilk adimla baglar” soziinii hatirladim.
Xiaojiaqihe’deki ahsap kuliibenin 6niinden ayrilirken ayaklarimizla taze kar
iizerinde yiirtiytigiin ilk izlerini biraktik.

Grubumuzda Wang De-tai, Wei Zheng-min ve diger bazi Cinli askeri ve
siyasi kadrolar vardi. Kalp rahatsizligmin niiksetmesi nedeniyle bir Sovyet
hastanesinde yatmakta olan Wei Zheng-min bile o giin hafif adimlarla yiirtidii
ve Wang De-tai ile ilging sohbetler etti. Hava soguk ve sert olmasina ragmen iyi
bir ilerleme kaydetmistik.

Paektu Dagi bolgesine dogru ilerlemek icin, Nanhutou toplantisinin
kararlarina uygun olarak, Xiaojiagihe’den giineye, Laoyeling Daglari,
Erqingpai, Mingyuegou ve Antu iizerinden Paektu Dagi’na giden diiz yolu
kullanmamiz gerekiyordu; ancak Xiaojiaqihe’den Emu ilcesindeki Qinggouzi
ve Guandi, Antu ve Fusong Ilgeleri iizerinden dolambagli bir yol izleyerek
baslangicta kuzeye, Emu’ya dogru yiirtidiik.

Bu dolambacgh yol, diiz giizergahta olmas1 gerekenden iki kat daha uzun bir
yolculuktu.

Kuzeye dogru dolambagli yoldan gitmek zorundaydik, ciinkii benimle
birlikte Kuzey Mangurya’ya yapilan ikinci seferdeki yoldaslarimiz, Emu Ilgesi,
Qinggouzi’de kurdugumuz gizli bir kampta Nanhutou toplantisinin sonug¢larimi
bekliyorlardi. Gerillalar, yashlar, zayiflar ve hastalarin yani sira beni gérmek
icin Dogu Mancgurya’dan buraya kadar gelmis olan yetimler de beni orada
bekliyordu.

"Minsaengdan”a kars1 miicadele sirasinda Jiandao’daki gerilla bolgelerinde
islenen tiim asir1 solcu sagmaliklar1 kinayan ve Kore halkinin bagimsizlik
hakkini ve Kore devrimini gergeklestirme hakkimi ilan eden Nanhutou
toplantisinin  kararlari, Qinggouzi’deki gizli kampta da coskulu seving
gosterilerine neden olacakti. Kanli savaslar veritken, dogu ve kuzey
Mangurya’daki genis topraklarda yillarca yiiriirken, anavatanlarini gérmeyi ve
ona dogru ilerlemeyi arzuluyorlardi. Ancak Guandi’deki ve Qinggouzi’deki
gizli kamptaki silah arkadaslarimin ¢ogu, boliigiimle birlikte giineye, anavatana
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ilerlemek yerine daha kuzeye gitmek ve kuzey Mancgurya’daki birliklerle
birlikte savasmak zorunda kaldi.

Kore devriminde bir doniim noktasi olan Nanhutou toplantisindan bu yana,
silahl1 miicadeleyi Paektu Dagi’ndan anavatanin derinliklerine dogru baslatma
fikri Koreli komiinistlerin zihninde en iist siradaydi. Ancak, Cin halkiyla ortak
miicadeleyi Japon karsiti devrimin baslica stratejik gorevi olarak tanimlayan ve
bunu hayata gecirmek icin araliksiz ¢caba sarf eden bizler oldugumuz i¢in, ortak
miicadele davasini terk etme ve Paektu Dagi’na gitme riskini géze alamazdik.
Eger Kore devrimiyle mesgul olsaydik ve tiim Koreli askerleri Paektu Dagi’na
tagisaydik, Cin’in kuzeydogusundaki gerilla miicadelesi biiyiik zorluklarla
karsilasacakti.

Kuzey Mangurya’daki askeri ve siyasi kadrolara ve saglam askerlere siddetle
ihtiyag duyan birlikler sik sik Dogu Mangurya’daki birliklerle ortak hareket
etme talebinde bulunuyorlardi. Onlarin talepleri dogrultusunda Kuzey
Mangurya’ya iki sefer diizenlemistik. Xiaojiaqihe’deki Nanhutou toplantisi
sirasinda, kuzey Mangurya’daki ordu birlikleri bizden insan giicii destegi
istemisti. Bu durum, Kuzey Mangurya’da savasan Anti-Japon Miittefik Ordu
birliklerine yardim konusunun Nanhutou toplantisinda ikinci bir giindem
maddesi olarak yer almasini ve onlara destek saglamak icin pratik 6nlemlerin
uygulanmasini gerektirdi.

Sonug olarak, Paektu Dagi bolgesine ilerlemek tizereyken, kuzeye dogru bir
yolculuga ¢ikmak ve benimle yillarca hayati ve oliimii, aciyi ve kederi paylagmis
olan silah arkadaslarimdan ayrilmak zorunda kaldim. Paektu Dagi bolgesine
dogru tarihi ilerleyig, silah arkadaslarimla aci dolu vedalagmalar: iceriyordu

ve uzun siire biiyiik bir ozenle egittigim bu insanlarla tekrar ne zaman
goriisecegimize dair hi¢bir vaadim yoktu.

Benimle birlikte Paektu Dag1 bdlgesine gitmek yerine kuzeye, anavatandan
daha da uzaga gitmek zorunda kaldiklarinda duygulari ne olacakti?
Xiaojiaqihe’den ayrilirken bu soru aklimdan ¢ikmiyordu.

Geriye doniip baktigimda, devrimci miicadele sirasinda sayisiz kez boyle act
verici ayriliklar yasamistim. Memleketim Mangyongdae’'nin insanlariyla 13
yasindayken, Kahrolsun Emperyalizm Birligi’nin Huadian’daki kurulusundan
hemen sonra, heniiz arkadas oldugumuz yoldaglarla ayrimak zorunda
kalmistim. Bu vedalagsmayr ¢ok ge¢meden tutkulu kucaklasmalar ve el
stkigsmalarla yeniden bir araya gelmemiz izledi. Huadian’da vedalastigim
DIU nun ilk tiyeleri Jilin 'de benimle tekrar bulustular ve gencleri ve ogrencileri
DIU bayrag altinda toplamaya basladilar. Bu bayragin altinda toplananliar,
atesin ve suyun icinden gegebilecek cesur, geng erkekler ve kadinlardi. Her biri
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agirliginca altin degerindeydi ve benim icin kendi etimden ve kanimdan daha
degerliydi.

Hapisten c¢iktiktan sonra faaliyet alanimi Orta Mangurya’dan Dogu
Mangurya’ya tasimak zorunda kaldim ve bu da bu yoldaslarimdan bir kez daha
ac1 bir sekilde ayrilmama neden oldu. Ucer beser kisilik gruplar halinde ¢alisan
yoldaglarim, Orta, Giiney ve Kuzey Mancurya’nin genis bolgelerinde yeni
gorevlerine devam etmek tizere dagildiklarinda birbirlerinden tekrar ayrildilar.
Huadian’dakinden farkli olarak bu veda gergekten ciddi ve daha tiziiciiydii,
clinkii tekrar bulusma konusunda verilmis bir s6z yoktu.

Bana Harbin’e kadar eslik etmis olan Han Yong Ae’den ayrilisim, Choe
Chang Gol, Kim Won U, Kye Yong Chun, Kang Pyong Son, Pak So Sim, Choe
Il Chon, Ko Jae Bong ve Pak Il Pha ile vedalagmalarim kadar ac1 vericiydi.

Harbin’den ayrilirken, Komintern’in irtibat biirosuyla temasa gegtikten
sonra Han Yong Ae beni gormeye geldi ve kendisini Dogu Mangurya’ya
gotiirmem i¢in yalvardi. Jilin’de yaptig1 gibi benim sahsi rehberligim altinda
devrim i¢in calisma arzusunu kirmamam i¢in bana yalvardi. Kendisine o
zamana kadar heniiz yerine getirilmeyen iki gorev verilmisti; bunlardan biri
Harbin’de kalirken yok edilen orgiitlerle yeniden temas kurmakti. Digeri ise
Mangurya Eyalet Parti Komitesi miifettisiyle goriismeleri i¢eriyordu.

Harbin’den g¢eliskili diisiincelerle ayrildim; onu Dogu Mangurya’ya
gotiirmeyi ¢ok istememe ragmen, isimiz nedeniyle bunu reddetmek zorunda
kaldim. O sirada Jilin Eyaleti’nin dogu bolgesindeki YCL’nin bas sekreteri
oldugum i¢in, en azindan iki ya da {i¢ ay sonra onunla tekrar goriisebilecegime
dair iyimser bir diislinceyle ondan ayrildim. Kendisine orgiit tarafindan verilen
tim kolay ve zor gorevlerde sergiledigi yiiksek sorumluluk duygusuna
gilivendigim i¢in ve Harbin ve civarindaki devrimei galismay1 ilerletmek igin
boyle bir yiiksek sorumluluk duygusu zorunlu oldugu i¢in, istegi disinda onu
Harbin bolgesine 6zel temsilcim olarak atadim. Garip bir sekilde, yakin silah
arkadaglarim1 geride birakmak ya da isteklerine ragmen onlar1 uzak yerlere
gondermek zorunda kaldim. Sonug olarak, Han Yong Ae’yi kuzeyde birakarak
glineye geldim. O donemde onunla vedalasmam hiiziinlii oldu. Onu kuzey
Mangurya’da bir yerde birakarak, boylesine sadik bir yoldasima duygu yiiklii
bir sekilde veda ettim. Bir dilim krepin bile yarisin1 benimle paylasirdi.

Ne de olsa, devrim her yeni asamaya girdiginde ayrilik beni gélgeliyordu.
Tiim ¢abalarimla gelistirdigim devrimci orgiitleri korumak ve saglamlastirmak
icin miicadele icinde yetisenleri orada birakmak, kendim ise yeni savas¢ilarin
yetismesine zemin hazirlamak icin yeni yerlere gitmek zorundaydim. Mecazi
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anlamda, ben stirekli olarak bakir topraklar: parcalarken, yoldaslarim onlari
verimli tarim arazilerine ve meyve bahgelerine doniistiiriiyorlardi.

Bu devrimci gereklilik ayriligimizi kacinilmaz hale getirmekteydi.

Ancak, emredildigi takdirde hayatlarimi feda etmeye hazir olan sadik
yoldaslarim, ayrilmak zorunda kaldigimizda sik sik bana itaatsizlik ediyor ve
beni endiselendiriyorlardi.

Dogu Mangurya’ya tasindigimda onu da yamimda gotiirmem igin bir ¢ocuk
gibi israr eden tek kisi Han Yong Ae degildi. Yillarca seving ve hiiznii paylasmuis
kan bagi olan yoldaslar arasindaki bir veda nasil olur da birbirleriyle is
gezisinde tanisan insanlar arasindaki kadar basit olabilirdi? Onlart ikna
etmeye calistim ve hatta sitem ettim ancak beni dinlemediler. Beni ¢ok iyi
anlamast gereken Cha Kwang Su bile beni bes mil boyunca takip etti ve beni
endiseye sevk eden su soruyu sordu: “Oliimiin golgesindeki hayati bu sekilde
ayrilmak i¢in mi paylastik? Neden ayrilmaya gerek kalmadan devrim igin
savasmanin en iyi yolunu bulmaya ¢alismiyoruz?”

Bu ayrilik Mun Jo Yang icin o kadar aci vericiydi ki bir kadin gibi agladh.

Stk sik kendime sunu soruyordum: “Devrim gercekten bu kadar acimasiz
mi? Cha Kwang Su’nun iddia ettigi gibi birbirimizden ayrimadan devrim
yapmamn bir yolu yok muydu?"

Ama aslinda bu miimkiin degildi. Bu nedenle onlari ikna etmeye calistim:
“Yakinda tekrar bir araya gelecegiz. Ayrilik gecicidir. Yeniden bir araya
gelmeyi dort gozle bekleyerek ayrilik acisina katlanalim. Gézyaglart yerine
giiliimseyerek ayrilalim. Bir soze gore, her ayriligin bir sonu vardir.”

Ancak gercekler ¢cogu zaman tahminlerime ihanet etti; sadece birkagt beni
tekrar gorebildi. O adamlar beni terk edip doniisii olmayan bir diinyaya gittiler.

Bazi insanlar hayatin sonsuz bir vedalar ve kavusmalar dongiisti oldugunu
soyler, ancak ¢cogumuz bir daha goriismemek tizere birbirimize veda ederiz. Bu
nedenle, diiriist olmak gerekirse, ayriliklarda kendimi sik stk huzursuz hisseder
ve kotii diistinceler beslerdim.

Qinggouzi’deki gizli kamptaki silah arkadaslarima, bir daha ne zaman
goriisecegimize dair hi¢bir soz vermeden, Dogu Mangurya’'da yillarca omuz
omuza savastigim yoldaslarima bir kez daha veda etmek zorunda kaldim.
Paektu Dagi bolgesine dogru ilerlerken bu hiiziin mutlulugumuzun icinde
gizleniyordu.
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Pacektu Dagi bolgesine ilerlerken herkesten daha mutlu olmam gereken bir
anda yiiziimdeki hiiziinlii ifadeyi fark eden Wei Zhengmin bana bir sorun olup
olmadigint sordu.

Hayir dedim, ¢iinkii tiim diistincelerimi tek bir kelimeyle ifade edemiyordum
ve ruh halimi baskalarina géstermek istemiyordum.

Wei iizgiin ruh halimin nedenini kendince tahmin etti ve séyle dedi: “Bu
arada, Yoldas Kim Il Sung, gegen yil dlen kiiciik kardeginiz Chol Ju’'nun
haberini daha yeni duydunuz, degil mi? Ne kadar iiziicii! Ama ¢ok fazla
tiziilmeyin. Kendinizi toparlayin litfen."

Bu nedenle, kaybimin acisi dayanilmazdi. O zamanlar, Mangurya’min o
yabanci topraklarindaki tek akrabam olan en kiiciik kardesim Yong Ju 'nun
nerede oldugunu bile bilmiyordum. Muhtemelen bu iiziintiiniin tizerine bir de
yoldaslarima veda etmek zorunda kaldigim icin daha kederli goériinmiis
olmalydim.

Wei Zheng-min beni oyalamak i¢in sakayla karisik soyle dedi: “Sikintili bir
zihnin en iyi ilact mizahtir, Yoldas Kim. Yoldas Kim, size karimla eski giinlerde
yasadigimz bir tartismayi anlatacagim. Ileride hatirlamak {izere, evlilik
hayatinin olagan olaylarimi dinlerseniz iyi edersiniz. Hayatiniz boyunca bekar
kalamazsiniz, degil mi?”

Wang De-tai beni eglendirmek i¢in Wei'nin sakasini yineleyerek, “Cok
haklisin,” dedi. ‘24 yasinda bir adam bekar kalamaz. Tanr1 bilir, belki de
Komutan Kim sevgilisinden ayrilacagi diisiincesiyle tiziiliiyordur?’’

“Evet, Oyle goriiniiyor,” diye sevindi Wei. “Madem ayriliktan soz ettiniz, ben
de size eski bir Cin masali olan ‘S6giit Dalinin Kopmasi’ masalin1 anlatayim,
bir agk kavgas1 yerine bir veda masal1.”

Hikayenin dedigini yaparsam talihin yiiziime giilecegini soyleyerek devam
etti.

Bu hikaye Han Hanedanligi doneminden kalma. Goriiniise gére Han’mn
bagkentinde bir koprii varmig. Wei'nin soyledigine gore, arkadaslarindan
ayrilacak olan insanlar her zaman o kopriiye gelir, birka¢ sogiit dali koparir ve
1yl sans gostergesi olarak arkadaslarina verirlermis.

Cin’de vedalasma sirasinda sogiit dali koparma geleneginin kokeni buydu;
Wei bu gelenegin kendi kdy halki tarafindan da benimsendigini séyledi. Bana
da sevdigim insanlarla vedalasirken iyi sans getirmesi icin bu gelenegi
uygulamami tavsiye etti.
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Bana gore soOgiit, kisinin memleketini sembolize ediyordu: masal,
vedalastiktan sonra bile kisinin s6giit dalina bakarak memleketini ve yerli halki
hatirlamasi gerektigini ima ediyordu.

Kuzey Mangurya’nin kavurucu sogugunda benden ayrilan yoldaslarimin her
birine bir sogiit dali verecek olsaydim, bir siirii dal toplamam gerekirdi. Bu
kadar ¢ok dali nereden toplayabilirdim ve bunu yaparken iiziintiimii iizerimden
atabilir miydim? Her neyse, Wei’ye ruh halimi hafifletmek i¢in bana bu
hikayeyi anlattig1 i¢in minnettardim.

Bir keresinde Choe Chang Gol, Guyushu’da bulunan ségiitlii bir kiyida
benden ayrimadan once soyle demisti: “Tipki Tanjae’nin Namgang 'dan
ayrilirken yaptig1 gibi, hi¢bir toren veya veda gosterisi yapmadan riizgar gibi
yok olacagim.”

Choe’nin bahsettigi Namgang, Ri Sung Hun’un takma adi, Tanjae ise Sin
Chae Ho’nun mahlasidir. Daha dnce de belirttigim gibi Ri, ilk giinlerinden
itibaren tiim hayatin1 vatanseverlik egitimi ve hayir islerine adamuis, tilkemizin
en zengin adamlarindan biriydi. Geng nesil bile Jongju’daki Osan Okulu’nun Ri
tarafindan kuruldugunu biliyor. Jongju’da yurt disina giden bagimsizlik
savascilarina géz kulak olmustur. Sin Chae Ho ile bu sekilde yakin arkadas
oldular. Ri’nin samimi istegi iizerine Sin Chae Ho bir keresinde Osan Okulu’nda
Kore ve Bati tarihi dersleri verdi. Verdigi dersler o kadar meshur oldu ki,
yurtdiginda da iin kazand1 ve Jilin’de 6grencilerin yaptig1 hararetli konusmalarin
baslica konusu oldu.

Aralik Kyongsul’un (1910) sonlarinda, iilkemiz Japon emperyalistlerinin
tam bir somiirgesi haline getirildiginde, Sin Osan’daydi. Bir giin aniden Ri’ye,
“Her sey goz oniine alindiginda, buradan ayrilmak zorundayim” dedi.

Ri sasird1 ve onu tutmaya calisti. “Ah, neden bdyle soguk bir havada aniden
ayriltyorsun? Eger gitmen gerekiyorsa, liitfen buzlar ¢oziildiikten sonra git.”

“Gitmeliyim, ¢linkii Japonlar1 gérmekten nefret ediyorum.”

Ertesi glin Sin Jongju’dan riizgar gibi ayrildi ve geri donecegine dair hicbir
s0z vermedi. Goriiniise gore Sin Cin iizerinden Rusya’ya gitmisti.

Ri, Sin’in gittigine pisman oldu; kendi kendine, “Ne adam ama! Ona yol
masraflarimin bir kismimi 6deyebilecekken bana veda bile etmeden gitti!”

Gonderdigi bagimsizlik savascilarimin her birinin onuruna biiyiik bir veda
partisi verirdi, ayrica seyahat masraflarin1 da comertge karsilardi. Dolayisiyla
Sin Chae Ho’dan bir el bile sikmadan ayrilirken dogal olarak biiyiik bir
pismanlik ve iiziintli duymustu.
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Choe Chang Gol Liuhe’ye gitmeden 6nce bundan bahsetmisti.

Kim Hyok, Sin’in Ri Sung Hun’u bir veda kelimesi bile etmeden terk
etmesinin ¢ok duygusuzca oldugunu soylemisti. Ancak Choe Chang Gol, Sin’in
niteliklerini bilmiyorsa boyle sdylememesi gerektigini, Sin’in icten bir kalbi
oldugunu ve Ri’yi en yakin arkadasi olarak gordiigiinii sdyledi. Sin’in
Jongju’dan bir veda bile etmeden aceleyle ayrildigini, ¢iinkii bagimsizlik
savascist arkadaslarina yiilk olmak istemedigini ve vedalasmanin acisina
dayanamadigini anlatti. Choe Chang Gol hakliydi. Sin Chae Ho, Ri Sung
Hun’un sadik bir dostu oldugu kadar ayni1 zamanda atesli bir tutkuya sahip bir
adamdi.

Sadece Sin Chae Ho’yu 6rmek alacagini sdyleyen Choe Chang Gol degil,
Kim Won U, Kye Yong Chun ve diger silah arkadaslarim da yeni gorevler i¢in
benden ayrildiklarinda Sin Chae Ho gibi ortadan kayboldular.

Silah arkadaglarimin hepsi bu tiir insanlara benziyordu.

Sonraki giinlerde Dogu Mangurya’da savasirken, insan giicii destegine
ihtiyag¢ duyan kuzey ve giiney Mangurya’daki ¢esitli silahl birliklere yetenekli,
askeri ve siyasi kadrolari, degerli emir erlerimi ve egittigim paha bicilmez
adamlart gonderirdim. Bu gibi durumlarda gozyasi dolu ayriliklar yiiregimi
parc¢alardi. Daha da kétiisti, bu yoldaslarin savasta nasil ve ne zaman
oldiiklerine dair haberler aldigimda, kalbimde ve ruhumda asla iyilesmeyecek
bir yara acilirdi. Bu deneyim temelinde, devrimci yoldashgin yogun sicakligin
hissettim ve yoldaslarin bir devrimcinin yasaminda oynadigi biiyiik rolii fark

ettim.

Sonu¢ olarak, kurtulustan sonra sosyalizmin ingasi sirasinda yetkililere
devrimci yoldashigin ebeveynler ve cocuklar, kar1 koca, erkek ve kiz kardesler
ve arkadaglar arasindaki sevgiden daha degerli oldugunu sdylerdim.

Kisi ger¢ek anlamda bir devrim yasamadan yoldaslar arasindaki gercek
sevgiyi deneyimleyemez ve savas alaminda ates yagmuru altinda 6liimiin
golgesinde hayatini yoldaslariyla paylasmadan boyle bir sevgiyi anlayamaz.

En kotii anlarda bile, kanli savaslarda miicadele etmek zorunda
kaldiklarinda, birka¢ giin iist iiste yemek olarak sadece su ictiklerinde,
yoldaglarim karda tesadiifen bulduklart herhangi bir yabani meyveyi
birbirlerine ikram ederlerdi.

Kyonu ve Jiknyo hakkindaki hiiziinlii efsanenin de gosterdigi gibi, bir kisinin
aski ne kadar samimiyse, ayrilirken hissettigi tiziintii de o kadar biiyiik olur. Bu
ylizden devrimci yoldaglar arasindaki ayriliklar dayanilmazdir.
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Bu tiir ayriliklar ne kadar ac1 verici olursa olsun, devrimi ayriliklar olmadan
yliriitmek miimkiin olmadigina gore onlardan kaginabilir miydim?

Benim emrimle farkli yonlere gitmek zorunda kalacak silah arkadaslarimin
her birini diislindiigiimde, kalbim yaniyor gibiydi.

Icimden gecenlerin farkinda olmayan iki geng emir erim O Tae Song ve
Choe Kum San, anavatana gitme diisiincesiyle biiyiik bir cosku i¢cinde beni takip
ettiler, ancak iclerinden birini kuzey Mancurya’daki bir birlige géndermem
gerektigini biliyordum.

Ogleden sonra geg saatlerde, uzun bir yiiriiyiisiin ardindan Qinggouzi’deki
gizli kampa vardik.

Ormandaki ahsap kuliibeden ¢ikan pek ¢ok insan etrafimizi sararak bizi
coskulu bir sekilde karsiladi. Bunlar Wangqing’den ve Hunchun’dan gelen ve
Kuzey Mangurya’da kalmak zorunda olan yoldaslarin yani sira hasta ve yarali
askerler ile Sovyetler Birligi’ne gonderilecek olan yasl ve sakatlardi.

Kiiciik bir kiz bana dogru firladi ve ismimle seslendi. Koluma yapisti.
“Bu da kim? Demek sen de geldin!”

Onu kollarima aldim ve kiigiik yiiziine baktim. Ryang Kwidongnyo, Ryang
Song Ryong’un kiziydi; Wangqing gerilla iissiinde anne babasini ve
biiyiikannesini kaybetmisti.

“Geleceginizi duyunca buraya geldim General. Paektu Dagi’na
gidiyorsunuz, degil mi?”

“Aman Tanrim! Nereden biliyorsun?”

“Ri Ung Man Amca sdyledi. Hepimizin sizinle birlikte Kore’ye gidecegini
soyledi, General.”

Bakislarimi onun isaret ettigi yone cevirdim ve Ri Ung Man’1 koltuk
degnekleri iizerinde, erkeklerin arasinda giiliimserken gordiim. O kadar
utanmistim ki bir an ne diyecegimi bilemedim. Ge¢mis boliimlerde Wangqing
gerilla birliginin bolilkk komutani oldugundan bahsetmistim. Bir subay olarak,
nitelikleri ve yetenekleri goz oniline alindiginda bir tabur ya da alaya komuta
edebilecegini kanitlamisti, ancak bacagi kesilince terhis edilmis ve ikinci hatta
cekilmisti. Yarasi tam olarak iyilesmemis olsa da bir cephanelikte silah tamir
ederek olumlu bir hayat stirmiistii.

“General, ben hakliyim, degil mi? Burada kalirken, orada sdylediginiz her
seyi duydum.”
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Bir siire hararetli bir sekilde konustuktan sonra benden Nanhutou toplantisini
anlatmamu istedi.

Esyalarim1 yerlestirdikten sonra gizli kamptaki tiim asker ve sivilleri bir
araya topladim ve Nanhutou toplantisinda alinan kararlar1 onlara bildirdim.

Herkes kollarimi havaya kaldirarak alkisladi. Komintern’in Jiandao daki
“Minsaengdan” karsiti miicadeleyi aswri solcu olarak tamdigini ve Kore
hallanin Kore devrimi icin savasma hakkinin vazgegilmez ve dokunulmaz
oldugunu ilan ettigini duyurdugumda, artik anavatanlarmma ve koylerine
gidebileceklerini ve anavatanda Japon emperyalistlerine karsi kararli bir savag
verebileceklerini soyleyerek gézyasi doktiiler. Yabanci topraklarda dogan
herkes anavatanlarim gérmek igin o kadar istekliydi ki kabaran duygularin
bastiramadilar. Toplantida biri Packtu Dagi’ndan gururla bahsetti.

Hi¢ kimse Kuzey Mancurya’da kalmak zorunda kalacagini diisiinmiiyor
gibiydi. Onlar heyecanlandik¢a ben daha ¢ok utaniyordum, ¢iinkii onlara
gergegi soylemek zorundaydim. Bunun iizerine, aci verici bir vedalagma
ihtiyacin dile getirdim.

“Yoldaslar, litfen hatirlayin! Silahli miicadelenin diyalektik seyrinde ne
zaman yeni bir durum ortaya ¢iksa, birbirimize veda etmek zorunda kalirdik.
Kore devriminde yeni bir doniim noktasinin Nanhutou toplantist ile
isaretlendigi bugiin de bir istisna degildir, dolayisiyla boyle bir vedaya
hazirlanmaliyiz. 26 Subat olayi’ndan’ sonra Japonya 'min fasist askeri kligi
kuzeye yonelik saldirganliklarinda her zamankinden daha kararli. Japon
emperyalistlerinin Qigihar da dahil olmak tizere kuzey Cin’i isgal ettiklerini ve
Sovyetler Birligi’'ni isgal etmek i¢in bir bahane arayist icinde Sovyet-Mangurya
sty boyunca durmaksizin - provokasyonlara bagvurduklarimi  ¢ok  iyi
biliyorsunuz. Kuzey Mangurya’daki gerilla birlikleri bununla basa ¢ikabilmek
icin Japon karsiti giicleri birlestirmeye ¢calismaktadir. Ancak saglam ¢ekirdekli
kuvvet sikintisi nedeniyle biiyiik zorluklar yasiyorlar. Bu yiizden birka¢ kez
bizden yardim istediler.

“Yoldaslar, boyle bir durumda hepimiz Paektu Dagi’na dogru ilerlersek ne
olur?”

Durakladim ve ne demek istedigimi anladiklarimi gérmek icin bir siire
etrafima bakindim. Dinleyicilerimin bir kosesinden tedirgin bir fisilt
duyabiliyordum. Fisilti agizdan agiza yayilarak bir samataya doniistii ve evin
her yerinde yankiland:. Siddetli bir tepki bekliyordum ama bu tepki beni oldukc¢a
sasirtti. Konusmamu goniil rahathigiyla siirdiiremezdim, zira onlarin tepkisi
ayrilisimiz icin gergek zorluklarin habercisiydi.
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Ancak dinleyiciler kisa siirede sakinlesti ve bana bakmaya basladilar. Veda
etme zamanminmin geldigini hissederek, Nanhutou’dan ayrildigimdan beri tekrar
tekrar diisiindiigiim ongériilen degisikligi acikladim.

“Artik Wangqing Alayr Yoldas Choe Yong Gon'un bélgesinde, Hunchun
Alayr ise 3. Kolordu bélgesinde faaliyet gosterecek. Yoldas Kim Chaek 3.
Kolordu’da. Bu iki alayin bazi kisimlari Ningan, Muling ve Weihe bélgelerinde
Zhou Bao-zhong komutasindaki 5. Kolordu ile birlikte savasacaktir. Hasta ve
yaralilarin en kisa zamanda iyilesebilmeleri icin tedavi amaciyla Sovyetler
Birligi 'ne gitmeleri gerekmektedir.

“Beni mazur goriin yoldaslar. Gordiigiiniiz gibi buraya sizi Paektu Dagi’na
gotiirmeye degil, vedalasmaya geldim.”

Birkag saniye sessizce bana baktilar. Karisik bir sekilde itaatsizlik
mirddanmalarina dair onsezimin aksine, neredeyse inanilmaz bir sessizlik
hiikiim stirtiyordu. Bogucu bir sessizlik iginde sakince beni izlediler. Bu
gercekten de tuhafti. Bu sessizlikten, binlerce kelimelik acik protestodan daha
¢cok korkuyordum. Ama sessizlik uzun siirmedi. Hickirik sesleri garip sessizligi
bozdu ve kogeden koseye yankiland.

Ayrilma bildirisi karsisinda cesaretleri kirilan adamlarin  karsisinda
saskinlik icinde durdum.

Ancak birkag yil boyunca komutam altinda siyasi bir subay olarak ¢alismis
olan Choe Chun Guk ta yiice goniillii bir karakter kegfettim. Beni teselli ederek
soyle dedi: “General, endiselenmeyin. Onlarla diizgiin bir sekilde ilgilenecegiz.
Liitfen gidin ve dinlenin.” Bu nedenle o da benimle vedalasmak ve daha sonraki
operasyonlar icin bir Bagimsiz Tugay organize etmek zorunda kaldi.

Kuzey Mangurya’da onun goézetiminde kalacak olanlarla ¢alismayt
birakarak, Sovyetler Birligi ne gonderilecek olan yaral, yash ve sakatlarla
tamgtim. Gerilla savasi yillarinda bir¢cok askerimiz yaralanmis ya da
sakatlanmusti. Hepsi gerilla bolgelerindeki hastanelerde tedavi edilmisti ama
tahliye edildikten sonraki tedavileri biiyiik bir sorun haline gelmisti. Bu yiizden
cogunu Shahezhang ve Jingbo Golii yakinlarina gecici tedavi i¢in gonderdik;
daha sonra Qinggouzi’de gizli bir kamp insa ettik ve hepsini orada topladik.
Ancak bu sorunu ¢ozmedi.

Neyse ki Wei Zheng-min, Komintern'in ilgili orgiitiiyle goriiserek soruna
tatmin edici bir ¢oziim buldu ve bizi bu endiseden kurtardi. Béylece devrimci
halk ordusunun yarali ve zayif askerlerine bir siireligine Sovyetler Birligi nde
tedavi olanagi saglanmis oldu. Wei, Komintern ile goriismiis ve yarali
askerlerin Sovyetler Birligi’'ne nakli ve teslimiyle ilgili teknik formaliteler
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tizerinde anlasmaya varmisti. Onun ¢abalart sayesinde dOgrencilerin
Komintern’e bagh okullara gonderilmesi de basarui bir ¢oziime ulasmisti.
Wangqging ve Hunchun Alaylari kuzey Mancgurya’daki birliklere hareket
ederken, ogrenci grubu da yarali asker grubuyla birlikte Sovyetler Birligi’'ne
gidecekti.

Birligimizdeki yarali askerlerden, yasl ve sakatlardan ve yetimlerden iki
grup olusturmayr ve bunlari teker teker Sovyetler Birligi’ne gondermeyi
planladik. Wang Run-cheng birka¢ adamuyla birlikte yaralilara sumira kadar
eslik edecekti.

Bu konuya Nanhutou'da kendimiz karar verdigimiz icin Qinggouzi’'deki
yaral askerlerin bundan haberi yoktu.

Yaralilar: gormeye gittigimde, Ri Ung Man beklenmedik bir sekilde koltuk
degnekleriyle oniime ¢ikti ve yolumu kesti.

"General, bu gokten inen bir simgek! Benim de Sovyetler Birligi 'ne gitmem
gerektigini mi séyliiyorsunuz?”’

Sesi basindan beri yiiksekti ve heyecanli ruh halinden dolayr yanaklart
segiriyordu.

“Sakin ol, Yoldas Ung Man. Oturun.” Ormanda devrilmis bir agacn iizerine
oturmasina yardim ettim.

Ri koluma yapisti ve yalvardi: “Liitfen General, olene kadar yammnizda
devrim igin ¢alismama izin verin. Tek bacagim olmasina ragmen ates edebilir
ve silahlart tamir edebilirim. Ve insanlari devrime tesvik edecek konusmalar
vapabilecek bir agzim var. Yoldaslarim zorluklar ¢ekerken ve kan dokerken
benim Sovyetler Birligi 'nde rahat iginde yasayacagimi mi saniyyorsunuz?

Elbette, gerilla ordusunun bu eski boliik komutamndan, 6fkeli bir adamdan
boyle bir tepki bekliyordum. Aslinda devrim ugruna bacagim kaybetmigti.

Ellerini ellerimin arasina aldim ve soyle dedim: “Boyle davranirsan diger
yaral askerler daha da inat¢i olur. Japon karsit silahli saflardan uzak durmak
zorunda kalanlart diisiinmek bana da act veriyor. Her zaman fiziksel
engellerden dolayr aci ¢ektiniz. Gerilla bélgesinde rahatsiz da olsaniz idare
edebiliyordunuz ama simdi Hong Kil Tong gibi doguda ve simdi batida tel
orgiilerden ¢ikip kosmamiz gereken yeni savas durumunda, bu halinizle birligi
nasil idare edebilirsiniz?

Onunla bir saatten fazla konustum ama hi¢bir sey dinletemedim.

“General, devrimin zafer kazandigi bir iilkede rahat icinde, baskalarinin
ekmegiyle yasamak gibi bir diisiincem yok. Eger liiks icinde yasamayr ve
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devrime katilmamay: diisiinseydim, o zaman neden tiim aile mal varligimin
parasiyla bir kasa Browning tabanca alip gerilla ordusuna katildigimi
sanwyorsunuz? Liitfen General, merhamet askina beni de yamniza alin! Bir
kacak olmak istemiyorum.”

Ri Ung Man, devrimci saflardan ayrilmaktan 6liimden daha ¢ok korkan koyu
bir komiinistti. Ancak diisiince tarzinda ¢ok asir1 bir seyler vardi. Sovyetler
Birligi’ne gitmesi devrimi terk edecegi ya da liikks icinde yasayacagi anlamina
gelmiyordu. Giivenli bir yerde tedavi gormesi ve ardindan yapay bir bacakla
aramiza donmesi bizi tatmin ederdi.

Cagrisina kars1 bir sey sdyleyemeden, kar yigminda sessizce bir asagi bir
yukari yiridim ve Wangqging’de onunla birlikte gerilla bolgesini
savundugumuz giinleri duygulanarak hatirladim. Ancak bu ac1 verici sessizlik
onu duygulandirmisti.

Bir siire yiiziimii okuduktan sonra aniden yiiziinli gogsiime gomdii ve soyle
dedi: “Benim i¢in endiseleniyorsunuz General. Pekala, Sovyetler Birligi’ne
gidecegim. Orada Paektu Dagi’na donecegim ve her giin zaferiniz i¢in dua
edecegim.” Sonra gozyaslarina boguldu.

Ri’ye vedam kadar ac1 verici olan bir bagka sey de Ryang Kwidongnyo’dan
ayrihisimdi. Kiiglik kiz Sovyetler Birligi’'ne gitmek zorunda oldugunu
duyduktan sonra siirekli agladi. Qinggouzi’deki gizli kampta kaldigim siire
boyunca onu her yere yanimda gotiirdiim, onunla ayn1 masada yemek yedim ve
yanimda uyudu. Kamptan ayrilmadan onceki gece kiigiik kiz uyumadi, bunun
yerine battaniyenin altinda durmadan konustu.

“General, Sovyetler Birligi’nin buradan daha soguk oldugunu soyliiyorlar.
Bu dogru mu?”

Muhtemelen Sovyetler Birligi’nde 6liimciil sogukta bir tundra oldugunu
duymustu.

"Merak etme. Buradan daha soguk olmayan bir yere gideceksin.”

Cevap verirken, kuliibenin disinda uguldayan kuzey Mangurya riizgarinin
sesini dinlerken kalbimin parcalandigini hissettim. Bu yetimi yabanci bir
iilkeden baska bir tilkeye gondermenin ¢ok acimasizca oldugunu diistinmiistiim.

Ama onun kar firtinalar1 ve sert riizgarlarla dolu kasvetli bir tilke olarak
hayal ettigi yer, somiirii ve baskidan arinmis sosyalist bir iilkeydi ve Japon
emperyalistlerine kars1 da giivenliydi. Diiriist insanlar1 taciz eden ve ezen lanetli
bir diinyadan kopacak ve o sosyalist iilkede bir tarla kusu kadar neseli, bir kartal
kadar 6zgiir ve bir giivercin kadar mutlu yasayacakti. Biiyiidiiglinde saflarimiza
donecek ve devrim igin savasacaktl. Ryang Kwidongnyo ve o zavalli ¢ocuklari
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Sovyetler Birligi’ne gonderirken bu diisiince benim igin bir teselli ve umut
kaynagiydi.

“Ung Man Amca, Paektu Dagi’nda savasirken beni ayda bir kez mutlaka
ziyaret edeceginizi sOyliiyor General. Yapacak misiniz?”’

Muhtemelen Ri Ung Man ona yalan sdylemisti, ¢iinkii Sovyetler Birligi’ne
gitmeye o kadar kararliydi ki.

Saskina donmiistiim; gozlerimi sadece onun kristal berrakligindaki
gozlerinden ayirmiyordum. Bir ¢ocugun sorulari karsisinda kendimi hi¢ bu
kadar saskin hissetmemistim. Neyse ki beni cevap vermekten kurtardi.

“Eger Paektu Dagi’ndan ayrilip bizi gérmeye gelirseniz, General, siz yokken
Japonlar daha fazla Koreliyi 6ldiirecek. Beni gormeye gelmeyin; liitfen hep
dagda kalin.”

“Sen iyi bir kizsin. Dedigin gibi dagdan ayrilmayacagim ve aileni 6ldiiren
diismandan intikamini alacagim."

Kendime ragmen kiiciik kiza sarildim. Bana sokuldu; garip bir sekilde
titriyordu, muhtemelen gegmiste islenen pek ¢ok anne ve babanin korkung
Oliimleri géziiniin 6niinden gectigi icin.

Paektu Dagi’ndan ayrilmamami istemesinin tiim Korelilerin istek ve
arzularini yansittigina inantyordum.

“General,” dedi kiiciik kiz bir siire sonra, ”Paektu Dagi’min benim gibi
cocuklarm tirmanamayacagi kadar yiliksek oldugunu duydum. Bu yilizden Ung
Man Amca’nin pesinden Paektu Dag1 yerine Sovyetler Birligi’ne gidecegim,
oOyle diyorlar.”

Sessizce basim oksadim. Igimden soyle dedim: Sevgili Kwidongnyo, daha
sonra Paektu Dagi’na gel: o zaman iilkemizde yasamak Sovyetler Birligi’nde
yasamak kadar giizel olacak.

O gece goziime uyku girmedi. Ertesi giin beni bekleyen aglamaklh
vedalagmalar iizerime iizerime geliyordu. Onlara nasil veda edecektim?
Hikayedeki gibi agac dallari toplayip her birine birer tane mi vermeliydim yoksa
Sin Chae Ho gibi sessizce ortadan kaybolmali miydim?

Safak vakti Choe Chun Guk beni gérmeye geldi.
“Ne zaman gidiyorsunuz General?”

“Bu sabah erkenden, kahvaltidan sonra. Guandi’deki bolik muhtemelen
beni sabirsizlikla bekliyordur. Peki ya buradaki yoldaslar? Sakinlestiler mi? Siz
de cok yakinda kuzeye yiirlimek zorunda kalacaksiniz.”
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Biitiin gece gevezelik eden Ryang Kwidongnyo, ayrilma vakti gelmis
olmasina ragmen simdi misil misil uyuyordu.

“Liitfen bizim i¢in endiselenmeyin General. Kuzey Mancurya’da iyi
savasacagiz, bu ylizden goniil rahatligiyla ayrilin.”

’Muhtesem yoldaslar! Iste bu yiizden veda beni iiziiyor. Ve simdi, siz, Yoldas
Chun Guk...” Mirildandim ve bir siire sadece ona baktim ve sonra ellerini
kavradim.

“Sana bu sekilde veda edebildigim i¢in kendimi daha rahat hissediyorum.
Ama Yoldas Han Hung Gwon’u gérmeden ayrildigim i¢in pismanim. Eger onu
Kuzey Mancurya’da gérme sansiniz olursa, liitfen beni ona hatirlatin.”

Veda yemegi yerine birlikte hafif bir kahvalti yaptik ve birbirimizden
ayrildik. Choe Chun Guk’un sozlerine sadik kalarak, Qinggouzi’deki yoldaslar
beni yiizlerinde giilimsemelerle Guandi’ye ugurladilar. Sadece Ryang
Kwidongnyo hiiziinle agladi.

Dokuz yasindaki kizi Ri Ung Man’a teslim ettigim ve Qinggouzi’deki gizli
kamptan agir adimlarla ayrildigim giinii hatirladik¢a kalbimin nasil acidigini
simdi bile hatirlayabiliyorum.

Daha sonra Ri ve kizin, tahliye edilenlerin ilk ya da ikinci grubunda
Sovyetler Birligi ne gittiklerini duydum. Uzun bir siire onlar hakkinda baska bir
sey duymadim. Onlan1 ancak iilkenin kurtulusundan sonra, Qinggouzi’deki
birliginden Sovyetler Birligi’ne giden ve kurtulustan sonra anavatana donen
gerilla ordusunun dikis biriminden bir kadin olan Jon Mun Jin’den tekrar
duydum. Cok sonra da olsa saglik durumlarinin iyi oldugunu 6grenmek beni
¢ok mutlu etti.

Ryang Kwidongnyo su anda 70 yaslarinda olmali, baska bir deyisle hayatinin
son demlerini yastyor.

Onu hala zihnimde canlandirtyorum; “Minsaengdan” {iyesi oldugu
yoniindeki suglamalar nedeniyle ruhsal acilar i¢cinde kivranan eski bir tabur
komutaninin kizi. Yas1 70’in iizerinde olan bir biiyiikanne degil, dokuz yasinda
kiigiik bir kiz cocugu hayal ediyorum. Onu bir biiyilkanne olarak hayal
edemiyorum. Bir serge gibi civildayarak beni Paektu Dagi’na kadar takip etmek
istedigini sOyleyen kizin goriintiisii hafizama kazinmis durumda.

Qinggouzi’deki veda ¢ok zor olmadi ¢iinkii Choe Chun Guk kuzeye
gitmeden 6nce adamlartyla ¢ok iyi bir konusma yapmist1 ama Kim Ryo Jung’un
boligiinii ve O Jin U’nun ait oldugu boliigi Guandi’den kuzey Mangurya’daki
birliklere géndermek son derece zordu.
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O Jin U’nun bagh oldugu boliik her seye ragmen beni Paecktu Dagi’na kadar
takip etmekte 1srar etmislerdi.

Onlart birkag kez ikna etmeye calisttm ama Kuzey Mangurya’ya
gideceklerini ve bize sadece Antu’ya kadar eslik edeceklerini soylediler.
Hunchun Geng¢ Goniilliiler Birligi’nden bir miifreze de ayn1 konuda 1srar etti ve
benden izin istedi. Hunchun’daki kukla Mancukuo ordusu askerlerinin benim
talimatimla isyan etmesinin arkasinda olan Hwang Jong Hae o miifrezedeydi ve
iznimi alma yoniindeki girisimleri yonetiyordu.

Onlarla saatlerce konustum ve Kuzey Mangurya’daki durumu ayrintili
olarak anlattim.

Wei Zheng-min, Hunchun gen¢ goniilliller kolordusundaki miifrezeyi ¢ok
kiskandig1 i¢in, miifrezeyi onun birligine vermeyi planlamistim. O Jin U’ nun
ait oldugu boliik Mihunzhen’den moralsiz bir sekilde ayrildi. Wei Zheng-min
ile birlikte Mihunzhen’in riizgarli bir tepesinde gozyaslar1 icinde boliigii
ugurlarken, ben de vedalagsmanin liziintiistiyle icimden agliyordum.

Kuzey Mangurya’daki Japon Karsiti Miittefik Ordu birliklerine bireysel
olarak gonderilen insanlarin vedalar1 daha yiirek parcalayiciydi. Miittefik
ordunun yeni orgiitlenen bu birlikleri, askeri ve siyasi kadrolarin yetersizligi
nedeniyle biiyiik zorluklarla karsi karsiyaydi. Talepleri dogrultusunda Han
Hung Gwon, Jon Chang Chol, Pak Kil Song, Pak Rak Kwon ve Kim Thae Jun
gibi kadrolar1 ve ayrica emir erim O Tae Song’u onlara gonderdim. Aslinda

Jiandao’da biiyiik bir 6zenle egittigim tiim kadrolar1 onlara transfer etmistim.

O Tae Song, O Jung Hup’un kiigiik kardesidir. O Tae Song Shiliping’deki
Cocuk Onciileri’nin bir iiyesiyken, agabeyleri birbiri ardina gerilla ordusuna
katilmisti; onlar1 o kadar kiskanmisti ki benim emir erim olmak i¢in goniillii
olmustu.

Ona Kuzey Mangurya’daki bir birlige gidecegini soyledigimde, ilk basta
sadece giiliimsedi. Sozlerimi saka olarak algilamis gibiydi. Ancak ciddi
oldugumu anladiginda gozyaslarina boguldu ve soyle dedi: “Beni neden
gonderiyorsunuz General? Gitmeyecegim. Oraya gitmezsem devrim basarisiz
mi olacak? Liitfen yaninizda kalmama izin verin.”

Her emrime “Emredersiniz efendim” diyen ve hazir itaatiyle beni memnun
eden emir eri, bu olayda neredeyse kaba davrandi. Onu ancak birgok ikna
cabasindan sonra Kuzey Mancgurya’daki bir birlige gondermeyi basarabildim.

Tartismalarinda 1srarc1 olmasina ragmen, veda aninda da beni bir yetiskin
gibi teselli etti. Gozlerimin yaslarla 1slandigin1 goriince, “Ben olmasam Kum
San size benim gibi bakar m1 General?” diye saka bile yapti.
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Vedalasmamizin arifesinde O Tae Song biitiin geceyi diger emir erim Choe
Kum San ile konusarak gegirdi.

Genelde her giin sabaha kars1 yatar ve safak sokmeden kalkardim ama o gece
lambay1 erkenden sondiirdiim ve uzun bir yolculuk yapacak olan emir erinin
yerine yattim. Iki hasta bakici gece boyunca birbirleriyle konustuktan sonra
safak sokerken odadan ¢iktilar.

Onlarin konusmalarint merak ettim ve kulaklarimi kabarttim.

O Tae Song fisiltiyla, “Kum San, ben yokken General’e daha iyi
bakmalisin,” dedi. Kum San sadece i¢ ¢ekti.

“Paektu Dagi’nda, General’e her 6giinde hizmet etmek icin miimkiin olan
her yolla ac1 fasulye ezmesi elde etmelisin. Eger denersen, orada ¢ok sayida
Koreli yasadig1 i¢in kolayca elde edebilirsin. General’in nasil sevdigini biliyor
musun? Biz ona hi¢ ikram etmedik. Onun emir eri olmaya layik degiliz.
General’den ayrilirken aklimda boyle seyler var.”

“Dediginizi yapacagim, o yiizden liitfen goniil rahatligryla ayrilin. Tekrar ne
zaman goriisecegiz?” Choe Kum San’1n sesi titriyordu.

“Sey, emin degilim. Bu arada Kum San, liitfen oraya vardiginizda Phyongan
Eyaletinden insanlar1 ¢agirin. Evlerinde salamura edilmis balik gibi seyler
olabilir. General’in bu tiir seyleri sevdigini duymustum. Onlari Paektu
Dagi’ndan temin etmeyi ve General’in yiyebilecegi kadarini ikram etmeyi
planliyordum.”

Sabah erkenden O Tae Song’'u ugurladiktan sonra, bir kitabin yapraklar
arasinda onun notunu buldum.

Sayin General:

Anavatam  ozgiirlestirmek i¢in yularca bir gece bile huzur iginde
uyumamigken sizi bu kadar rahatsiz ettikten sonra aramzdan ayrildigim icin ¢ok
lizgtintim. Ama orada cesurca savasacagim, bu yiizden liitfen benim icin
endiselenmeyin. Sikintiya  diistiigiimde, her zaman soylediginiz  seyi
hatirlayacagim: “Anavatam geri kazanmak icin bu zorluklara katlanalim.”

Kutsal ulusal kurtulus davasina, en ufak bir tereddiit gostermeden hayatimi
ortaya koyarak ve sevgi dolu sefkatinizle biiyiittiigiiniiz iilkeye lekesiz
sadakatimi stirdiirerek miitevazi bir katkida bulunacagim. Bu yiizden liitfen
benim i¢in endigelenmeyin. Liitfen kendinize iyi bakin, sevgili General.

Bu, geng bir emir eri tarafindan yazilamayacak kadar derin bir nottu.

Tiim silah arkadaglarim en az onun kadar sadik ve sicakkanliydi.
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O giin Wei Zheng-min gozyaslar i¢inde, Nanhutou’dan Qinggouzi ve
Guandi tizerinden Mihunzhen’e giderken Koreli yoldaslar arasindaki dostlugun
ne kadar samimi oldugunu fark ettigini soyledi. Soyle dedi:

“Yoldas Kim Il Sung, gii¢lii bir generalin zay1f adamlar1 olmaz derler ve sizin
tim adamlarimz tek bir adam kadar cesur ve sicakkanli. Sizi nasil
kiskantyorum! Ornegin Hwang Jong Hae ne kadar ¢ekici bir geng adam!”

Im Un Ha’yr as¢1 olarak, Hunchun gen¢ goniilliler birliginden bir
miifrezeyle birlikte Wei Zheng-min’e transfer etmistim. Wei Zheng-min ile
birlikte ayrilirken ve bana veda ederken Hwang Jong Hae, O Tae Song kadar
lizglindii.

Tiim bunlara ragmen, gozyaslar icinde beni teselli etti ve Wei Yoldas’a
istedigim gibi iyi bakacagmi ve o zaman verdigi soze sadik kalarak Wei’yi
hayatinin son anlarina kadar iyi koruyacagini sdyledi.

Wei’'nin saglk durumu kritik oldugunda, Hwang onu sirtinda tasidi ve
diismanmin  “cezalandirict”  giicleriyle her karsilastiklarinda kendi hayati
pahasina savagarak onu kurtardi. Sonug olarak Wei 6liim dosegindeyken onun
adim sevgiyle andi ve séyle dedi: “Obiir diinyada bile senin, Jong Hae 'nin ve
diger Koreli yoldaslarin benim icin yaptiklarint unutmayacagim. Yoldas Kim Il
Sung ile birlikte zaferle eve doneceginiz giine kadar yilmadan savasin.”

Ancak Wei’ nin minnettar oldugu ve unutamadigi Hwang Jong Hae bana geri
donmedi, onun yerine Mancgurya’nin vahsi topraklarinda o6ldii. Ne zaman
Hwang’1 hatirlasam, Nanhutou’dan Paektu Dagi’na uzanan binlerce millik
dolambacli yol boyunca giineye dogru yiriyiisimiiz aklima gelir.
Qinggouzi’deki gizli kampta, beni takip edecegini sdyleyerek bir ¢cocuk gibi
ayaklarin1 yere vurmustu. Mihunzhen’e kadar bana eslik etti ve sonra Wei
Zheng-min ile birlikte ayrildi. Uzun yiiriiyiis sirasinda Hwang Jong Hae’ye olan
yoldasca sevgimin arttigimi diistiniiyorum.

Nanhutou’dan Paektu Dagi’na kadar olan binlerce millik giiney
ylriiytisiinde kag¢ silah arkadasimi kuzeye gondermistim! Pak Kil Song, Han
Hung Gwon, Jang Ryong San, Jon Man Song, Pak Thae Hwa, Choe In Jun, O
Tae Song, O Se Yong, Kim Thae Jun ve diger sayisiz silah arkadasim kuzey ve
giiney Mangurya’nin daglarinda ve tarlalarinda canlarini feda ettiler.

Iyi bir nisanc1 ve iyi kalpli bir adam olan Jang Ryong San’in &liimiinii de
hatirliyorum; ne yazik ki kiigiik yastan beri benim i¢in kosturan O Tae Song’u
bir daha géremedim. O, agabeyi O Jung Hup’un ¢ok sevdigi biriydi. Ben O Tae
Song’a veda ederken, 1. Tiimen’in 2. Alay1 ile Jiaohe seferine ¢ikmis olan
agabeyi, onun Kuzey Mancurya’ya dogru yola ¢iktigini bile gormemisti.
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Bir keresinde Kum San sayesinde Paektu Dag1 bolgesinde salamura karidesli
haglanmis yesil misir yemistim. Yemek hic de fena degildi, ama O Tae Song’un
en iyi dilegini ve igerdigi sevgiyi unutamadigim i¢in doya doya yedim.

Bu iki kardegsten biiyiigii giineyde, kii¢iigii kuzeyde savagmisti ve ben onlarin
ulusal kurtulus giintinde seckin hizmetlerinden gurur duyarak mutlaka
bulusacaklarina inaniyordum. Ancak her ikisi de bir daha vatanlarina
donememek iizere 1ssiz bir yabanci toprakta hayatlarim kaybettiler.

Beklentilerimize ve inanglarimiza uygun olarak, kendilerini feda eden bu
yoldaglar Koreli devrimcilerin cesaretini sergilediler ve hayatlarimin son
anlarma kadar kuzey ve giiney Mangurya’nin her yerinde cesurca savastilar.

Choe Chun Guk ile Qinggouzi’deki gizli kampta gdzyaslart iginde
vedalagmamizdan bir bucuk yil sonra, bazilariyla bes ya da alt1 yil sonra ve
digerleriyle de kurtarilmis anavatanda karsilastim. Hepsi de sehit diisen silah
arkadaslarini saygiyla aniyordu.

Savastan sag kurtulanlarin hepsi gelip bana muhtesem ge¢mislerini
anlattilar. Bazilar1 yenilmez, kahraman miifrezelerin komutanlari olarak
kendilerini gostermis, digerleri ise bolilkk komutanlari, tugay komutanlar1 ve
timenlerin siyasi komiserleri gibi 6nde gelen askeri ve siyasi kadrolar olarak
parlak askeri basarilara imza atmiglardi. Ama onlar hala eski davranislariyla
benim sevgimi kazanmaya calisiyorlardi ve gozyaslari i¢inde soyle diyorlardi:
“Sizden uzakta kendimizi anne babasindan uzakta kalmis g¢ocuklar gibi
hissediyorduk Generalim. Sizi her zaman ¢ok 6zledik.”

Geri donmeyen silah arkadaslarimi hatirladigimda, Japon karsiti savas
giinlerinde oldugu gibi beni sicak bir sekilde teselli ettiler ve “Cok tliziilmeyin
General. Ulkeyi geri kazanmak i¢in verilen miicadelede nasil fedakarlik olmaz?
O giinkii ayrilik onlar i¢in son vedaydi, ama fedakarliklarindan pisman
olmayacaklar, ¢iinkii karsiliginda tilkemizi kazandilar.”’

Ben 80 yildir bu yoldaglarin sevgisiyle yasiyorum. Olen yoldaslar hayatimda
derin izler biraktilar ama Japon karsiti devrim tarihini ve anavatanlarimin
tarihini canlandwrdilar.

Sonug olarak, Japon karsiti savas sirasinda silah arkadaslarimi kuzeye ve
giineye gonderirken onlara yaptigim hiiziinlii vedalardan pisman degilim.
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Mencius sdyle dedi: Insancillik san, insancil olmamak ise utang getirir.
Dolayisiyla, utangtan nefret ediyor ama yine de insani olmayan seylere dahil
oluyorsaniz, bu nemden nefret edip bir mahzende yasamaya benzer. Eger
gercekten nefret ediyorsaniz, erdemi ve saygiy1 6n plana ¢ikarmalisiniz. lyi
insanlar1 yiiksek mevkilere getirin ve becerikli insanlara is verin. Devletiniz
bir duraklama dénemine girdigi zaman, 6rnegin baris zamanlarinda, bu firsati
kullanarak  devlet yonetim usullerinizi ve hukuk kurallarinizi
netlestirmelisiniz. Bunu yaparsaniz, daha biiyiik devletler bile size biiyiik
sayg1 duyacaktir. Odes Kitabi’nda soyle bir dortliik yer alir:

Gokyiizli yagmurla kararmadan 6nce

Dut bahgelerinden dallar topladim.

Ve yuvam i¢in kapilar ve pencereler insa ettim.
Simdi, siz asagidakiler,

Bana kim giilebilir?

“Adalet icin savasan insanlar her zaman kazanirlar, adaletsiz bir savasa
girisen saldirganlar ise kaybetmeye mahkiimdurlar.”
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Komutan Wang’1 Vurduk ve Wan
Shun’u Kazandik

1936 bahart bizim i¢in alisiimadik bir donem olmustur. O bahar pek ¢ok sey
yapmay1 planlamistik. Yeni bir birimin kurulmasi, Anavatanin Restorasyonu
Dernegi’nin olusturulmasi, Packtusan Ussii’niin insas1 i¢in yapilan hazirliklar...
ve Maanshan’da ve Fusong bdlgesindeki diger yerlerde dnemli olaylarin patlak
vermesi, beklemedigimiz bir¢cok yeni sorunun ortaya ¢ikmasina neden oldu.

Bu gorevlerin iistesinden gelebilmek icin onlara odaklanacak zamana
ihtiyacimiz vardi.

Ancak o giinlerde ¢evremizdeki gelismeler bize nefes aldirmadi. Fusong
bolgesinde faaliyet gosteren iki gii¢ bize miidahale ediyor ve yolumuza engeller
koyuyordu. Biri Komutan Wang’in kukla Manc¢ukuo polisinin “cezalandiric1”
giicii, digeri ise Wan Shun’un dag isyancilariydi (Japon karsit1 bir birlik).

Wang’in “Komutan” unvani, “cezalandirict” giiclerin krali oldugu
cagrisimini tagiyordu.

Wang, savas lordu Zhang Zuo-lin’in ordusunda gérev yaptigi giinlerden beri
“haydutlar: temizleme” konusunda uzmandi. Kendisi 18 Eyliil olayindan sonra
Tang Ju-wu tarafindan organize edilen mesru miidafaa ordusunda bir siire
Japonlara karsi faaliyet gostermisti. Dolayisiyla Giiney Mangurya’ya
yaptigimiz sefer sirasinda onunla oldukga iyi iliskiler kurmustuk. Ancak, Tang
Ju-wu'nun Cin’e geri ¢ekilmesinin ardindan mesru miidafaa ordusunun
dagilmasindan kisa bir siire sonra Japon ordusuna teslim oldu ve kukla
Mangukuo 'nun polis giiciiniin komutant oldu. Japon emperyalistlerinin sadik
bir kopegi olarak “cezalandirma” operasyonlarindaki yetenegini tam
anlamuyla sergilemisti.

“Cezalandirma” operasyonlarindan hi¢cbir zaman eli bos donmemisti.
Diigsmanint her zaman yok etmis, kurbanlarimin kafalarimi ya da kulaklarin
kesmig ve onlari efendilerine teslim etmisti. Japonlar onu ¢ok éver ve ikramiye
verirlerdi. Wan Shun 'un birliginin takibi konusunda ozellikle hevesliydi ve onu
miimkiin olan her sekilde taciz ediyordu. Fusong bolgesinde faaliyet gosteren
Japon karsitt  Cin milliyet¢i  giiclerinin  askerleri Wang'in  golgesini
gordiiklerinde bile titriyorlardi. Bu askerler ona “Fusong’un Ri To Oglu”
diyorlardt.
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Ri To Son, komsumuz Antu Ilgesinde, azmi, kétiiliigii ve gaddarhgiyla
Jiandao’'da nam salmis kotii sohretli bir insan kasabiydi. Komutan Wang,
Japonlara Ri To Son’dan daha az sadik olmayan bir kosu kopegiydi.

Bu adam, Komutan Wang, o bahar bizim en biyiik diismanimiz,
yolumuzdaki en biiyiik engel oldu.

Ulusal Kurtulug Ordusu’ndan Wan Shun da en az Komutan Wang kadar
faaliyetlerimizi engelledi. Fusong’a geldigimizde, onun birligini baslica
miittefikimiz yapmak niyetindeydik. Ancak adamlari bize diismanlariyymigiz gibi
davrandi. Maanshan’daki Cocuk Kolordusu iiyeleri icin giysi tedarikinden
donerken, Kim San Ho’nun malzemeleri dagl asiler tarafindan ¢alinmisti.
Adamlarim o kadar ofkelenmislerdi ki, cezalandirmaktan kaginmalari
gerekirken eskiyaya doniisen dag isyancilarina ¢ok sert bir sekilde karsilik
vermiglerdi. Bu bize biraz sorun ¢ikarmis ve beklenmedik bir bas agrisi
olusturmustu.

“‘Koryo Kizil Ordusu’ fakir insanlarin mallarina dokunan herkesi
affetmeyecek kadar masumdur. Bizim ¢ektigimiz zorluklar: hi¢ diisiinmiiyorlar.
Onlar farkl bir kavimden ve bizi anlayamazlar.”’ Bu soylenti dagl isyancilar
arasinda yayumisti. Hatta ne zaman karsilassalar birligimdeki askerleri
kiskwirtmaya ya da onlara zarar vermeye calistyorlardi. Ortak bir cephe
olusturmamiz gereken Wan Shun’un birliginin tavri buydu. Bu biiyiik bir bas
agrisiyd.

Kendimizi Jiandao’da gerilla ordusunu kurdugumuzda (25 Nisan 1932)
icinde bulundugumuz duruma benzer bir durumda bulduk. Ancak, iginde
bulundugumuz kosullar baslangi¢ giinlerimizden farkliydi, ¢iinkii artik cok daha
glicliiydiik ve askeri otoritemiz halk tarafindan kabul edilmisti, bu nedenle hem
diisman kampina mensup Komutan Wang hem de miittefikimiz olmas1 gereken
Komutan Wan Shun bizden korkuyordu.

Onlarm koydugu engelleri ortadan kaldirmak ve sakin bir donem kazanmak
icin ne yapilabilirdi?

Uzun uzun diisiindiikten sonra Komutan Wang ile baris1 korumaya, ona
saldirmaktan kaginmaya ve Komutan Wan Shun ile ortak bir cephe olusturmak
i¢in baska 6nlemler almaya karar verdim.

Komutan Wang’a asagidaki sekilde yazdim:
...Biz birbirimize yabanci degiliz.

Siz beni iyi taniyorsunuz, ben de sizi iyi tantyorum. Agikca ifade etmeme
izin verin: Japonlar bizim en biiyilik diismanimiz. Bize zarar vermedikleri siirece
Mangukuo ordusu ve polisiyle savasmay1 diisiinmiiyoruz. Sartlarimizi kabul
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ederseniz, emrinizdeki polis giiciine ve onlarin yetki alanindaki polis
merkezlerine saldirmayacagimizi garanti ediyor ve baris dneriyorum...

Mektubumun ilk paragrafini Onerdigimiz sartlar takip ediyordu: dag
isyancilarina karsi “cezalandiric” operasyonlari durdurmasi, surlarla gevrili
kasabaya ve kdylere serbestce girmesine ve Halkin Devrimci Ordusu’nun siyasi
ajanlarmin orada kalmasina izin vermesi, Halkin Devrimci Ordusu’nu
destekleyen ve yardim eden vatanseverlere baski yapmaktan vazgecmesi ve
tutuklu vatanseverleri derhal serbest birakmasi. Komutan Wang bu sartlan
kabul ettigi siirece Fusong Ilgesinde miimkiin oldugunca “kamu huzurunun”
bozulmayacagini garanti edecegimi soyledim.

Birkag giin sonra kendisinden bir cevap aldim; teklifimizi tamamen kabul
ettigini ve ileri siirdiigiimiiz tiim sartlar1 kabul edecegini soyledi.

Boylece her iki taraf arasinda gizli bir baris anlasmasina varildi. Anlagma bir
stire sadakatle uygulandi ve higbir ¢atisma ¢ikmadi.

Komutan Wang dag isyancilarini “temizlemekten” kacindi, ajanlarimizin ya
da istihbaratcilarimizin kendi kontrolii altindaki duvarlarla ¢evrili kasabalara ve
toplama koylerine serbestge girmesine goz yumdu ve Koreli vatanseverlere
yonelik baski ve tutuklamalar1 hafifletti.

Onun komutas1 altindaki birliklere saldirmaktan vazgegtik ve garnizon
bolgesinde huzuru bozmaktan kagindik.

Adamlarimi silah toplamaya gonderirken, “Minsaengdan” dosyalarmin
destelerini yaktiktan sonra (Nisan 1936), duvarlarla ¢evrili Fusong kasabasinin
disindaki bolgede savagmalarini ve silah ele gegirmelerini ve o ilcede huzuru
bozmaktan kaginmalarini emrettim.

Wang aptal degildi; cok zeki ve duyarliydi. Jiandao ve kuzey Mangurya’daki
faaliyetlerimizden haberdardi ve ne kadar gii¢lii oldugumuzu ¢ok iyi biliyordu.
Basindan beri bizi kigkirtmamasinin nedeni bu olsa gerek.

Fusong’da goriindiiglimiiz bilgisini aldiktan sonra adamlarini soyle
uyardigini 6grendim:

““Koryo Kizil Ordusu’ ile catismaya girmekten kagimmin. Eger onlar
kiskirtacak kadar dikkatsiz olursaniz, canimizi kurtaramazsiniz. Kiigiik bir
kuvvet olduklar1 i¢in onlara rastgele saldirmayn. Yapilacak en iyi sey onlari
glicendirmekten kacinmaktir. Kazanma sansiniz olmayan bir savasi
kiskirtmayin.”

Komutan Wang ne zaman haki giysili adamlarimi gorse, onlar1 gormemis
gibi davranarak sivisirdi. Ne zaman koyu renk {iniformal1 dag isyancilar gorse,
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onlara saldirirdi. Sahsi komutam altindaki birlik, Wan Shun’un binden fazla
olan birligine kiyasla biiyiikk bir kuvvet degildi. Komutan Wang’in
saldirilarindan benim birligimden ziyade Wan Shun’un dag isyancilar zarar
gormiuistir.

Wan Shun’un birliginin giivenligi i¢in barig sartlarina ekledigim koruyucu
madde, Japon karsit1 giicleri korumay1 ve giiclendirmeyi amacliyordu.

1930’1larin ikinci yarisinda Cin’in Japon karsitt milliyet¢i birliklerinin
faaliyetleri azalmaya baslamisti.

Ulusal kurtulus ordusunun ana giicii olan Wang De-lin, Tang Ju-wu, Li Du,
Su Bing-wen ve digerlerinin birlikleri ¢goktan Shanhaiguan ya da Sovyetler
Birligi iizerinden Cin’e geri ¢ekilmisti. Wang Dian-yang ve Dian Chen birlikleri
gibi Japon karsiti sadik kuvvetler, iilkeyi son adamina kadar savagsmaktan
kurtarmak i¢in tekrarlanan kanl savaglarda diisman tarafindan yok edilmisti.

Ding Chao, Wang Yu-zhen ve diger bazi birlikler tarafindan komuta edilen
birlikler diismana teslim olmustu.

Wan Shun ve kardes birlikleri tarafindan komuta edilen, Fusong ve Linjiang
Ilgeleri smirinda faaliyet gosteren ¢ok sayida kiiciik birlikten de giderek daha
fazla asker teslim olmak zorunda kalmisti. Hatta 1935 sonbaharinda diisman,
Ma Xing-shan birliginden teslim olan 90 askeri karsilamak i¢in Chushuitan’da
bir téren diizenledi.

Ulusal kurtulus ordusunun geri kalami kiigiik gruplar halinde dagildi ve
daglarmn derinliklerinde pasif direnis gdsterdi. Iclerinden bazilar1 haydut oldu.

Bu kosullar altinda, baz1 komiinistler Japon karsiti birliklerle birlesik
cepheyi 6nemsememeye ve hatta gereksiz gormeye basladilar. Bu durum devam
etseydi, Japonlara karsi miittefik cephemiz tutarliliktan yoksun olacaktt.

Komutan Wang ile baris anlagsmasi yaptiktan sonra, Wan Shun’a yaklagarak
onun birligiyle ortak bir cephe olusturmaya calistik.

Benim birligimde dag isyancilarinmn birliginden yash bir adam vard.
Onu asagidaki mektubumla birlikte Wan Shun’a gonderdim:
...Isminiz devrimci ordumuz tarafindan yaygin olarak biliniyor.

Fusong’a vardigimizda sizinle bulugsmay1 ve kukla Mangukuo ordusu ile
Japonlara karsi ortak miicadele i¢in alinacak dnlemleri goriismeyi planlamistik.
Ancak bu amacimiza ulasamadik, c¢inkii daha selamlasmadan aramizda
istenmeyen bir ¢catisma meydana geldi. Bu durumdan iiziintii duyuyoruz.
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Siyasi komiserimiz, devrimci ordunun erzaklarini ¢alarken yaralanan dagh
isyancilar1 sorusturdu. Sorgulama sonucunda bu isyancilarin birka¢ ay dnce
birliginizden ayrildiklar1 ve eskiyaya doniistiikleri ortaya ¢ikt.

Bununla birlikte, adamlarimin aktif gorevdeki adamlarimza zarar verdigi
sOyleniyor. Bu, aramizdaki dostane iligkileri onaylamayan diismanin seytani bir
isidir.

Her iki ordunun da tiim yanlis anlamalart ve gilivensizligi ortadan
kaldiracagini, kotii duygular1 ve diismanligi bir kenara birakacagini, silah

arkadas1 ve kardes olacagini ve Japonlara kars1 ortak bir cephede savasacagini
iimit ediyorum.

Wan Shun bu teklifimize aldiris etmedi; cevap vermedi. Sessizligi belli ki
biz olmadan da idare edebilecegini diisiindiigii anlamina geliyordu. Fusong
bolgesindeki gelismeler onu boyle bir tavir almaya tesvik etmisti. Komutan
Wang, baris anlasmasina uygun olarak Wan Shun’un birligine ve diger tiim
Japon karsit1 giliclere yonelik saldirilarin1 gevsetmisti. Wang “cezalandirma”
operasyonlarina devam ediyormus gibi yapti ama aslinda diismanca
eylemlerden kacindi. Wan Shun’un dag isyancilarindan olusan kii¢iik birlikleri
artik herhangi bir destek almadan varliklarimi siirdiirebiliyordu. Bu durum
onlarin ara sira yaptiklar1 engelleyici hareketleri cesaretlendiriyordu. Ancak,
birden fazla kez uyarida bulundugumuz icin yavas yavas bize zarar vermekten
vazgegtiler.

Ortak bir cephe elde edememis olsak da istikrar kazanmistik. Ne Wang’in
birligi ne de Wan Shun’un birligi artik bizi rahatsiz etmiyordu. Artik kendi
islerimize konsantre olabiliyorduk.

Manjiang ve Daying’deyken, kukla Mang¢ukuo’nun yerel askeri ve polis
gligleriyle baris goriismeleri yaptik ve onlardan miidahale etmeyeceklerine dair
s0z almay1 basardik.

Nisan 1936’nin sonlarina dogru Manjiang’a vardik.

Orada yaklasik 30 polis gorev yapiyordu. Bu kadar kiiciik bir giicii yok
etmek kolay olurdu. Ama biz silahli eyleme basvurmadik; temsilcimizi
gonderdik ve polis giiciiyle goriismeler yaptik.

Dedik ki: Size dokunmayacagiz; kdyde kalmamiza izin verecek misiniz?
Bizi gormemis gibi rahat birakabilir ve iistleriniz tarafindan suglandiginizda
direnemeyeceginizi, ¢iinkii gerilla ordusunun ¢ok giicli oldugunu
sOyleyebilirsiniz.

Polis giicli istegimizi hemen yerine getirdi. Hatta gerillalar kendilerine
saldirmak yerine miizakere etmeye geldikleri i¢in minnettardilar.
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Ri Tong Hak, savunma birliklerinden ¢ok uzak olmayan bir evin yakinina
bir makineli tiifek yerlestirdi ve sivil kiyafetli makineli tiifek¢ileri 24 saat nobet
tutmalart i¢in gorevlendirdi.

Bu arada Manjiang’da, Tongjiang’daki toplantiya sunulmak iizere
Anavatanin Restorasyonu Dernegi’nin kurulusuyla ilgili belgelerin cogunu
hazirladim. Diisman saldirisi tehlikesi olmadigi icin ¢alismalarima sorunsuz ve
hizli bir sekilde devam edebildim.

Bizimle savasma konusunda isteksiz olan diismana karsi comert ve yumusak
davrandik. Diismana karst politikamiz buydu ve Japonlara karst silahli
miicadeleye basladigimizdan beri bu politikayr demir bir diistur olarak
uyguladik. Bu askert eylem kurallari Kore Halk Devrimci Ordusu tarafindan
tiim Japon karsiti silahli miicadele boyunca stirdiiriildii.

Biz baskalarimi oldiirmek icin degil, kendimizi kurtarmak icin silaha sarildik.

Anavatammizi ve yurttaglarimizi kurtarmak: miicadelemizin amaci ve
misyonu buydu. Silahlarimiz sadece, iilkemizi isgalleri swrasinda ulusumuzu
bogan ve halkinmizin canina ve malina zarar veren diismani cezalandirmak igin
gerekli oldugunda kullamldi.

Ordumuzun elindeki adalet kilici, hayatta kalmayt hak edenlere yardimsever
bir koruma saglarken, yasamayr hak etmeyenlere, kétiilere ve direnenlere
kararli ve acimasiz cezalar verdi.

Ilkbahar boyunca sessiz kalan Komutan Wang, nedense yaz basinda Japon
karsitt Cin birliklerine karst “cezalandirma” operasyonlarina yeniden basladi.
Muhtemelen Fusong ilcesinde konuslanmis olan Japon garnizon kuvvetleri ve
askeri polis tarafindan baski altina alimmigti. Japon karsiti Cinli birliklerin
askerlerinin kesik baslart Fusong sokaklarindaki telgraf direklerine yeniden
asumaya baslandi ve Wan Shun’un komutasi altindaki bir¢ok birligin askerleri
yeniden firar etmeye basladi. Dag isyancilarinin gercek dogasinin bencil, dar
goriishi ve Japon karsiti ulusal kurtulus fikrine karsi ik olarak yeniden ifade
edilmesi, Japon karsiti giicleri toplamak i¢in ¢ok ¢alistigimiz igin bizi rahatsiz
ediyordu. Wang'in “cezalandirma’ operasyonlarini kontrol edememis olsaydik,
Wan Shunun birligi ¢cokmekten kurtulamayacakti.

Komutan Wang’a ikinci kez mektup yazdim. Dedim ki:

...Emrinizdeki polis giiciiniin dag isyancilarina karsi “cezalandirma”
operasyonlarina yeniden basladigina dair hos olmayan bilgiler aldik.

Eger bu dogruysa, anlasmamizi bozmugsunuz demektir.
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Verdiginiz s6zii tutmadiginiz i¢in onurunuzu zedelememek ic¢in bu konu
iizerinde dikkatle diisiinmenizi tavsiye ederim.

Unutmayin ki comertligimiz... inatla kiskirtan ve direnen bir diismana karsi
gegerli olmayacaktir.

Aradan bir hafta gegmesine ragmen Komutan Wang’dan uyari mektubuna
bir yanit alamadim. Wan Shun’un birligine yonelik “cezalandiric1” saldirilar
devam etti. Sdyle diyor gibiydi: Uyarilariniz beni yildiramaz. Ben korkak
degilim. Meydan okumanizi kabul etmeye hazirim.

Kwantung Ordusu’ndan yiizlerce “cezalandirict” birlikten olusan takviye
kuvvetler Fusong Ilgesindeki gozetleme noktalarina geliyordu. Wang her
zamankinden daha kibirli hale doniismiistii.

Temmuz ayinin baslarinda Wang’1 son kez uyardim.

Son mektubumdan dort ya da bes giin sonra, Wang’1n birliginin mektubuma
cevap vermek yerine Dajianchang yakinlarinda Wan Shun’un birliklerinin bir
kampina baskina gittigi haberini aldim. O sirada Fusong ve Linjiang ilceleri
arasindaki sinir bolgesinde bir ormandaydik.

Wang’in bu hareketi beni ve silah arkadaglarimi sinirlendirmisti. Japon
efendilerinin kontrolii altinda olan kukla Mangukuo polis giicliniin bir
komutaninin komiinistlere verdigi s6zii son dakikaya kadar sadakatle tutmasin
beklemek pek olas1 degildi.

Bununla birlikte, onlarin da Cinli olduklarin1 ve kendilerine ait nedenleri
oldugunu inkar etmedik. Kukla Mancukuo ordusuna karsi yiiriittigiimiiz
psikolojik savasin temelinde bu nedene duydugumuz giiven yatiyordu. Wang’1
ikna etmemiz ve bir miidahale etmemeyi dngoren bir anlagsma imzalamamizdaki
basarimiz bu giivenden kaynaklaniyordu.

Giivenimizi gosterdigimiz diisman kuvvetlerin orta ve diislik riitbeli
subaylarinin ¢ogu sozlerine sadik kalmislardi. Bu subaylar arasinda Emu’da
tesadiifen tamidigim kukla Mangukuo ordusunun alay komutan1 ve bize
Dapugaihe’den diizenli olarak Tiejun dergisinin kopyalarni saglayan ayni
ordunun tabur komutan1 da vardi.

Ancak eski bir tanidigim olan Wang, s6ziinli tutmadi, tipki eskiyen bir ¢ift
ayakkabi gibi. Davasina inanci olmayan bir adamin sonu hainlik olur. Wang’mn
Kore ve Cin halklarinin Japonlara kars1 kazanacagi zaferden emin olmadigina
inantyordum.

Wang’1 ihanetinden dolay1 affedemedik. Sabrimiza ve iyi niyetimize karsilik
olarak ates etmesi bizi d6fkelendirdi.
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Kim San Ho’yu cagirdim ve ona yaklasik 30 seckin asker se¢gmesini ve
ardindan Komutan Wang’1 cezalandirmak i¢in 10. Alay’a katilmasini soyledim.

Bu arada ana kuvveti gizlice Xinancha yakinlarindaki Zuizishan’a tasidik.

Xinancha, biiyilkk bir yerlesim yeri olmamasmma ragmen diismanin
“cezalandirma” operasyonlar1 i¢in 6nemli bir iis konumundaydi. Burada bir
polis karakolu ve Mesru Miidafaa Kolordusu kuvvetleri de bulunuyordu.

Xinancha savagi sirasinda Komutan Wang’a anlagsmay1 bozdugu i¢in bir ders
vermeyi ve diismani askeri olarak kontrol altina almay1 planladik. Ayrica yeni
tiimenimiz i¢in gerekli silahlari ele gecirmeyi amagliyorduk.

Yeni tiimen Toudao-Songhua Nehri yakinlarinda ve Laoling’de biiyiik
muharebelere katilmisti. Laoling muharebesi basarili olsaydi, ¢ok sayida silah
elde edebilirdik. Savas en ince ayrintisina kadar planlanmisti ancak bir kaza
meydana gelince planimiz basarisiz oldu. Bir diisman gozciisii, tuvalet
ihtiyacim1 gidermek icin pusu kurdugumuz bolgeye gizlice girmisti. Pusuyu
bulunca kendini kaybetmis ve ates agmisti. Ayni seyi saskinlik iginde benim
askerim de yapti. Diizinelerce diisman askerini 6ldiirdiik ya da yaraladik ve bazi
silahlar1 ele gecirdik, ancak savas planladigimiz gibi diizgiin bir sekilde
ilerlemedi.

Laoling’de diismanin tamamini yok edememenin acisint Xinancha’da
cikaracaktik.

O giinlerde birligimizde, polis karakolunun amirinin yaptig1 yanlis islerden
dolayr hosnutsuzluk duyan ve Xinancha’daki kukla Mangukuo’nun polis
teskilatini terk eden Cinli bir adam vardi. Karakol amirinin yerel halk tarafindan
nefret edilen bir algak oldugunu sdyliiyordu. Kendisi merkez kdydeki insanlar
ve polisler igin bir zorbaydi. Cinli adam ofkeyle, Cin’i ozgirlestirmek igin
savasmadan once gerilla ordusuna merkez sefi Yang’1 6ldiirmek i¢in katildigini
sOyledi. Koylin durumunu iyi biliyordu. Bu bilgi Laoling’den sonra
Xinancha’da savasma kararimiza katkida bulundu.

Xinancha’ya saldir1 giin 15181nda baglatilacakti. Oglen ile 6gleden sonra saat
bir arasinda polislerin 6gle yemeklerini yemeleri ve tiifeklerini temizlemeleri
gerekiyordu. Polislerin tiifekleri temizlik igin sokiildiigiinde koye saldirarak,
giiclii bir direnisle karsilagmadan diismani alt edebilecektik.

Koylii hasir sapkalar1 ve giysileri giymis, yanlarinda tarim aletleri tasiyan
gerillalar kerpi¢ duvara yaklasip hizla kapidan gectiler ve ardindan yildirim gibi
polis kiglasina girdiler. Polisler ve karakol amiri fazla direnis géstermeden esir
almdi. Mesru Miudafaa Birligi tiyelerinin hepsi de esir alindi. Catisma sona
erdiginde, polis binasini atese vermeden ve Xigang’a dogru geri ¢ekilmeden
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once polis karakolunun oniinde bir acik hava sahnesiyle bir tiyatro gosterisi
diizenledik.

Yakalanan polislere siyasi egitim ve yol parasi verdik ve memleketlerine
donmelerini soyledik. Mahkiimlardan biri sessizce biz gerillalarm kapiy1 nasil
kirdigimizi sordu. Yanimdaki adam sakayla karisik ugakla geldigimizi sdyledi.
Esir, yontemlerimiz karsisinda seytanin bile saskina donecegini sdyledi.
Gardiyanlarin ne yaptigint merak ediyordu.

Polis karakoluna yapilan baskin Wang’da bizim amagladigimiz giiglii bir
psikolojik sok olusturmustu. Wang, itibarin1 kurtarmak icin “cezalandirma”
operasyonlarini daha agresif bir sekilde yiiriitmek zorunda kaldi.

Kim San Ho, secgilen 30 askerini dag asisi tiniformasi giydirerek onlarla
birlikte Fusong il¢esi yakinlarinda Wang’1 ayartmak i¢in ortaya ¢ikti. Kim San
Ho’nun kendisi de elbette dag isyanci miifreze lideri iiniformasi giyiyordu.
Siyah rengin Wang i¢in en iyi tuzak oldugunu cok iyi biliyorduk.

Kim San Ho’nun kii¢iik birligi geceleyin il¢e yakinlarindaki bir kdyde ortaya
¢ikinca, dag isyancilarmin davraniglarini taklit ederek kdyliilerin evlerindeki
esyalar1 zorla aldilar ve ardindan Huangnihezi kdyiine gecerek koyliileri ayni
sekilde rahatsiz etmelerinin ardindan sessizce vadiden gecerek koyiin
arkasindaki tepeye dogru g¢ekildiler.

Koyde “dag isyancilarmin” ortaya ¢iktigi ve daha sonra ortadan
kaybolduklar1 haberini alan Wang, ertesi sabah erkenden ofkeyle birligini
Huangnihezi’ye dogru yola ¢ikardi.

Koyliilere kendinden emin bir sekilde “Merak etmeyin,” dedi. “Iyi bir dgle
yemegi hazirlayin ve beni bekleyin. Haydutlar1 yok ettikten sonra geri
donecegim. O zamana kadar kafalarmi kesmis olacagim. Kanun tanimaz
haydutlar!"

Wang birligini alarak tuzagin pesine diistii ve izleri takip ederek tepeye
tirmanmaya basladi.

Tepenin yamacinin yarisinda 10. Alay’in askerleri pusuya yatmisti. Safakla
birlikte Kim San Ho’nun kiigiik birligi de alaya katilmisti.

Wang’1 kandirmak i¢in adamlarimiz tarafindan kuklalar yerlestirilmisti.
Mankenlerin arasinda saklanan adamlar 6nce ates acti.

Wang ve adamlar1 ormandaki karanlik mankenlere siddetle saldirdi ve teslim
olmalar ¢agrisinda bulundu. Teslim olmayi, kagmay1 ya da yere diismeyi
reddeden “dag asilerinin” inat¢1 direnisi Wang’in 6fkesini daha da koriikledi.
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Wang her iki elinde birer tabancayla ates etti fakat askerlerimiz tarafindan
vurularak oldiiriildi.

Wang’1n hayatinin son aninda ne gibi dersler ¢ikardigini bilmiyorduk. Adalet
davasina ihanet ettigi icin kendisini neyin bekledigini ge¢ de olsa anlamis
olmasi biiyiik bir sans olurdu. Farkina varmis olsaydi bile, artik ¢ok geg
olacakt1.

Komutan Wang’in 6liim haberini alan Japon karsitt Cin birliklerinin
komutanlar bir¢ok yerden Kim San Ho yu gérmeye geldiler ve ondan Wang 'in
kellesini kendilerine satmasint istediler. Wang’in kafasini Fusong duvarinin
kapisina asacaklarini, boylece tiim diinyanin bunu gorebilecegini ve béylece
Japon karsiti birliklerin bir¢ok subay ve erinin kafasini acimasizca kestigi ve
kafalarini telgraf direklerine astigi icin ondan intikam alacaklarini soylediler.

_ Kim San Ho’ya Wang’in cesedinin saginin teline bile dokunulmadan Fusong
Ilgesindeki polise teslim edilmesini saglamasini sdyledim.

Daha sonra Komutan Wang’in cenaze toreninin gorkemli bir sekilde
yapildigin1 duyduk. Cenaze toreni ordumuzla ilgili haberlerin yayilmasina da
yardimei1 oldu. Haber, devrimci ordumuzla savasarak liimden baska bir sey
elde edemeyeceklerini soyleyen diisman askerleri arasinda genis ¢apta duyuldu.

Wang’in cezalandirildigi Xinancha Savasi ve Huangnihezi Savasi, Han Sol
Ya’nin 7arih adli romaninda ayrintili olarak anlatilmaktadir.

Wang’1 ortadan kaldirdiktan sonra, Japon birliklerini ezmeyi ve bdylece
Fusong Ilgesini tamamen kontroliimiiz altinda tutmay1 planlyorduk. Kesif
birliklerini génderip her yonden bilgi topladiktan sonra, sans eseri yaklasik 60
Japon birliginin Fusong’dan Linjiang’a dogru tekneyle hareket edecegini
ogrendik. Hemen bir pusu ayarladim. Bu miicadele de bize biiyiikk bir
memnuniyet verdi. Diisman askerlerinin ¢ogu boguldu ve sadece bir diizinesi
hasarl tekneyle kil pay1 kurtulmay1 basardi.

Bu tiir savaglarin tekrarlanmasiyla Fusong bolgesi kontroliimiiz altina girdi.

Yaz boyunca Daying’de biraz zaman gegirdik. Kaplicalarin yaninda bir ¢adir
kurduk ve cesitli isler yaptik; Anavatan1 Kurtarma Dernegi’nin alt orgiitlerini
kurduk, bir matbaa, terzi diikkani, silah tamir atdlyesi, hastane ayarladik ve
Fusong ve Linjiang ormanlarinda bagka gizli kamplar insa ettik.

Kampimizdan kii¢iik bir tepenin ardinda bir diisman karakolu bulunuyordu.
Daying’e vardigimizda, diismana yazil1 olarak bir siire kaplicada kalacagimizi
ve bu nedenle Oniimiize c¢ikmaktan ya da herhangi bir yere kacmaktan
kac¢inmalarmi, olduklar1 yerde kalmalarini, ihtiyacimiz olan malzemeleri
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gondermelerini, bunu yaparlarsa onlara giivenlik garantisi verecegimizi
bildirdik.

Selamlama mesafesinde olmalarina ragmen diisman bizi kiskirtmaya ya da
kagmaya cesaret edemedi. Erzak talebimize itaat ettiler. Kanvas ayakkabi
istedigimizde kanvas ayakkabr getirdiler; un istedigimizde arabalarla un
getirdiler.

Bu siralarda Wan Shun bize bir ulak gondererek Komutan Wang’in yok
edilmesinden dolay1 selamlarini ve tebriklerini iletti. Daha sonra yasli adamin
kendisi de bizi ziyaret etmek i¢in kaplicaya geldi. Mektupla ve bir haberci
gondererek yaptigimiz ortak bir cephe olusturma oOnerimize cevap bile
vermemis olmasina ragmen kendi istegiyle gelmisti. Yashi adamin bu ziyareti
bizim i¢in stirpriz oldu. Daha 6nce ortak bir cephe olusturmak i¢in Komutan Yu
ve Wu Yi-cheng’i ziyaret etmistik. Komutan Wang’1 uzaklastirdiktan sonra,
meshur Wan Shun bizi sahsen ziyarete geldi.

Bir bakista Wan Shun’un ellisinden ¢ok daha yash oldugunu fark ettim.
Muhtemelen afyonun zehirli etkisinden dolay1 gozleri kararmisti.

Goriismemizde sdyle dedi: “Japon karsit1 birligimdeki tiim askerler, Wang’1
ortadan kaldiran siz Komutan Kim’i en biiyiik hayirsever olarak goriiyor. Size
tesekkiir etmeye ve sizinle kardeslik bagi kurmak istedigimi sdylemeye geldim
Komutan Kim. Liitfen gecmisteki aptalca davranislarimin neden oldugu
hosnutsuzlugu unutun ve sizi gérmek igin uzun bir yoldan geldigim i¢in bana
kars1 comert bir anlayis gostererek benimle jiajiali (is birligi) olusturun.”

Wan Shun’un bu istegi beni bir siireligine utandirdi. Komutanlar Yu ve Wu
Yi-cheng’e teklif ettigim sartlarin aynisini teklif ettigimde, ortak cepheyi hayata
gecirirken, bu sartlar1 kabul ederse jigjiali meselesini degerlendirecegimi
sOyledim. Bu sartlara gore, Japon karsit1 birligi bizimle dostane iliskiler kurmali
ve dostane bir gii¢ olarak kalmali, hi¢bir sekilde Japon emperyalistlerine teslim
olmamali veya halkin mallarmi soymamali, ajanlarimizi ve casuslarimizi
korumali ve bizimle diizenli olarak bilgi aligverisinde bulunmaliydi.

Wan Shun beni sasirtarak tiim bu kosullari memnuniyetle kabul etti. Sartlarm
her birini agikladigimda basim1 sallayarak “Milkkemmel fikir!” ya da
“Miikemmel yorum!” diye haykirdi.

Sonug olarak birka¢ saat iginde ortak bir cephe olusturduk ve iki ordu dost
oldu.

O zamandan beri Wan Shun anlagsmaya asla ihanet etmedi. Komutan Wang’1
vurmak ve Wan Shun’u kazanmak i¢in yliriittiiglimiiz miicadele, Nanhutou
toplantisindan sonra Kore Halk Devrimci Ordusu’nun miicadelesinde 6nemli
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bir adim oldu. Bu olay, diismana kars1 askeri {istiinliik sergileyerek Kore Halk
Devrimci Ordusunun giiciinii géstermemiz ve Fusong bolgesindeki yorulmak
bilmeyen ¢abalarimizin Paektu Dag1 bolgesine ilerlemek i¢in kullanilan saglam
basamak taslarini olusturmasi agisindan 6nemliydi. Bu ¢abalar Kore ve Cin
halklar1 ve vatansever giicleri arasinda ortak bir cephenin gergeklestirilmesi
yolunda silinmez bir etki birakmustir.
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Kore'nin ulusal kiiltiirel mirasinin bir pargasi olan Kore ¢atilari, milli zevkleri
karsilamak i¢in uzun bir siire boyunca gelistirilmis ve saglamlastirilmis gati
yapim yontemleri ve tarzlarindan olugmaktadir.

Kore catilart stillerine gore besik ¢ati, kirma gat1, kirma-besik ¢at1 ve digerleri
olarak ayrilir.

Kore catilar1 zarif ve nazik kivrimlarla 6n plana cikar. Ornek vermek
gerekirse, DPRK'nin bilinen daglarindan biri olan Myohyang Dagi'ndaki
Pohyon Tapinagi, Kore ecdadinin olaganiistii mimarisine ve ince sanatina bir
bakis sunmaktadir.

Pohyon Tapinagi'ndaki en biiyiik ve en goérkemli bina olan Taeung Salonu,
algak duvarlarin tizerinde yumusak bir kavis olusturan ve binanin bir biitiin
olarak dengesini saglayan besik bir ¢atiya sahiptir.

Korelilerin atalari, 6zgiin ama zarif kivrimlara ve kavisli kenarlara sahip
catilar ve siitunlar insa eder ve bunlar1 narin, yumusak ve parlak renklerle
stislerlerdi.

Kore catisi, Biiyiik Halk Calisma Evi ve Halk Kiiltiir Saray1 gibi anitsal
yapilarda yaygim olarak uygulanmustir.

Ulusal mimari tarzin bir unsuru olan Kore catisinin bi¢imsel temsili, Kore
halkinin duyarliligi ve becerikli ruhunun sembolik bir yansimasi olarak
istikrarl bir geligim gostermistir.
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Paektu Dagi’ndaki Gizli Kamp

Agustos aymin sonlarina dogru, son mahsul patatesler tam anlamiyla ¢icek
acmisken Manjiang koyilinden ayrildik. Hasat mevsimini bekleyen tarlalardaki
arpalar yeni yeni bi¢ilmeye baglanmisti.

Sessizlik i¢inde giineye dogru yiiriidiikk. Alay siyasi komiseri Kim San
Ho’dan heniiz ¢cocuk yastaki emir erleri Choe Kum San ve Paek Hak Rim’e
kadar tiim yoldaslarim Paektu daglik bolgesine ilerlememizin Oneminin
tamamen farkindaydi.

Paektu Dagi deyim yerindeyse zapt edilemez dogal bir kaleydi, ciinkii arazi
ozellikleri savunmaya o kadar elverigliydi ki tek bir adam bile 1.000 saldirgant
pliskiirtebilirdi. Gerilla savasimin yayilmast icin hicbir iis bu dag kadar uygun
degildi. Koryo’dan Yun Kwan ve Ri hanedamndan Kim Jong So bu daglk
bolgede iislenerek ulusal savunma ve sinir onciiltigii gibi agwr gorevierini yerine
getirmislerdi. General Nam [ de bu dagda iilkeyi barisa kavusturmak gibi
yiiksek bir amag giitmiis ve bu diisiincesini siirsel bir bicimde ponza tasinin
lizerine kazumistir.

Paektu Dag1 aym zamanda Kore Halk Devrim Ordusu icin de ideal bir
kaleydi. Devrimci ordunun anavatana dogru ilerleyisini hizlandirmak i¢in bu
dagda yeni bir tis kurmasi, biiyiik zorluklarla onciiliikk ettigimiz Mangurya
operasyon alanini terk ettigimiz anlamina gelmiyordu. Bu dagdaki {isstimiizden
Kore ve Cin’de serbestge dolasarak savasmayi planladik.

Daga askeri harekat i¢in dogal bir kale ve ayn1 zamanda manevi temelimiz
olarak 6zel bir 6nem atfediyorduk.

Bu topraklarin atastymis gibi gorkemli bir sekilde yiikselen Paektu Dagi,
Kore’nin sembolii ve ulusunun 5.000 y1llik tarihinin besigidir.

Bu dagin Koreliler iizerindeki manevi etkisi, Chon Golii kiyisindaki Janggun
Zirvesi’nin etegindeki bir kaya iizerinde yer alan ‘“Paektu Dagi’n1 Koruyan
Cennet GOli’niin Ejderha Tanrist1 Anit1” yazitiyla gosterilebilir. Anit, 20.
ylizyilin basinda, halkin ulusun hayatta kalmas1 konusunda endise duydugu bir
donemde, Taejong inanci ve Chonbul inancina bagl dindarlar tarafindan
dikilmistir. Yazittan da anlasilacagi tizere, aniti diken insanlar ulusun kalici
giivenligi i¢in Ejderha Tanrisina dua etmislerdir.

Paektu Dagi’'na duyduklar1 saygi, Kore’ye duyduklari saygi ve
anavatanlarina duyduklar1 sevgi anlamina geliyordu.
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Cocuklugumuzdan beri Paektu Dagi’m1 6zellikle atalarimizin dagi olarak
sevdik ve saygi gosterdik. Bu Kore ulusunun dogal bir duygusuydu.
Koguryo’nun topraklarimi genislettigi donemde Pu Pun No ve Ul Tu Ji’nin
hikayelerini dinlerken, General Nam I’in muhtesem siirini sdylerken, Yun Kwan
ve Kim Jong So’nun savunma g¢abalarini ve sinirdaki onciiliiklerini anlatirken,
Paektu Dagi’nda yiiceltilen onciilerin vatansever ruhundan derinden etkilendik
ve biyiilendik.

Biiyiidiikce zihnimizde daha da yiikselen bu dag, Kore’nin oldugu kadar
bizim de ulusal kurtulus miicadelemizin sembolii haline geldi.

Ulusun tiim giiglerini direnis igin bir araya getirebilecegimize ve
miicadelenin  nihai  zaferini ancak Paektu Dagi’na  yerleserek
saglayabilecegimize olan inancimiz, 1930’larin ilk yarisindaki Japon karsiti
devrimci miicadele deneyimimizden, miicadelenin dogal bir sonucu olarak
cikarilmust.

Manjiang’dan Paektu Dagi’na ulasmak i¢in Duoguling Ge¢idi’ni gegmek
zorundaydik. Bu gegit, deneyimli bir dag avcisinin bile yolunu kaybedebilecegi
ilkel bir ormand.

Ug ay 6nce bir oncii grubun lideri olarak Changbai’ye gitmis olan Kim Ju
Hyon bize yol gosterdi. Onun 6ncii birligi diismanin durumunu, Paektu Dag:
bolgesindeki araziyi ve halkin nabzin1 yoklamis, gizli kamplarin yerlerini
belirleyerek ana kuvvetin ilerleyecegi yolun onciiliigiinii yapmisti.

Duoguling Gegidi’nin sik ormanina girene kadar Manjiang Nehri’ni vadinin
derinliklerine dogru takip ettik. Hald yaz mevsimiydi ama daglarin genis
yapraklart kirmiziya ve sartya donmeye baglamis ve serin hava kendini
gostermeye baslamisti.

Gegitteki ylirliylisiimiiz sirasinda ulusal felaket giiniiniin 26. yildoniimiinii
andik.

Engebeli arazide giineye dogru ilerleyisimiz, Kore’ nin yedinci valisi olarak
atanan Japon ordusundan General Minami’nin Seul’a varisiyla neredeyse ayni
zamana denk geldi. Fusong kasabasi savasinin arifesinde, bir gazete araciligiyla
Ugaki’nin halefi olarak atandigini1 6grendik ve Kore’ye bizimle ayn1 zamanda
varacagini tahmin ettik.

Onun Seul’a gelisi ile Kore Halk Devrim Ordusu’nun Paektu daglik
bolgesine ilerleyisi arasindaki tesadiifiin iizerimde hafif bir psikolojik etkisi
oldu.

Japonya’nin Kore’yi isgali, her ne kadar basindan beri hakli géstermeye
caligsalar da tiim diinya tarafindan algakg¢a bir korsanlik olarak biliniyor.

195



Haydutlarin kendilerine has bir diisiince tarzi vardir. Bagka bir adamin malini
calarlar ve onu geri almaya calisan mal sahibinin hirsiz oldugunu iddia ederler.

Haydutlarin diisiince tarzini benimseyen Japon emperyalistleri, Kore Halk
Devrim Ordusu’nu “haydut siiriisti”, “atli haydutlar” ya da “komiinist
haydutlar” olarak adlandirdilar.

Soyguncularin diinyasinda her sey tersine doner.

Davetsiz misafir Minami, bir efendi gibi giipegiindiiz Seul’a girerken, biz
efendiler, anavatana giden yolu balta girmemis bir ormandan yiiriiyerek gecmek
zorunda kaldik. Ne icler acist bir durum!

Duoguling Gegidi’ni tirmandiktan sonra yiiriiyiis planini degistirdim ve sinir
bolgesindeki yurttaglarimizi gérmek ve silah seslerimizi duymalarini saglamak
icin Amnok Nehri {izerindeki bolgeyi dolasmaya karar verdim.

Ziyaret ettigimiz ilk kdy Deshuigou idi. Birligimde, bir zamanlar Ri Je U ve
amcam Hyong Gwon tarafindan yonlendirilmis olan Changbai’deki bir yeraltt
orgiitiiniin gengleri arasinda uzun yillar ¢alismis olan Dadeshui’den bir acemi
vardi. Aceminin adi Kang Hyon Min’di. Biz Fusong bdlgesinde faaliyet
gosterirken devrimci orduya katilmisti. Sik sik Fusong’a gidip afyon ve sigir
ticareti yapiyordu. Bu siire zarfinda ajanlarimizla tanismis ve onlarin tavsiyesi
iizerine benimle bulusup gerilla ordusuna katilmisti.

Kang Hyon Min ve Kim Ju Hyon’un oOncii ekibi Deshuigou sakinleri
hakkindaki siyasi atmosfer hakkinda ayrintil bilgi verdi.

Koyliler Changbai’deki diger koylillerden daha devrimei diisiincelere
sahipti. Burasi, Birinci Mart Halk Ayaklanmasindan (1919) sonra bagimsizlik
savaggilar tarafindan gelistirilen Japon karsiti yurtsever miicadele gelenegini
ve miicadele yoluyla egitilmis giivenilir bir kitle giiciinii muhafaza ediyordu.

Deshuigou, Kang Jin Gon liderligindeki Bagimsizlik Ordusunun ana
iissiiydii. Bagimsizlik Ordusu bu kdyde dort yillik bir ilkokul kurarak gengleri
ve koyliileri aydinlanmasini saglamistir.

Babam da Badaogou’daki giinlerinde bir¢ok kez bu kdye gitmisti.

Ordunun feshedilmesi nedeniyle Bagimsizlik Ordusu hareketi diisiise
gectiginde, Ri Je U ve silahli grubu Kahrolsun Emperyalizm Birligi’nin
programini kdye getirerek askeri ve siyasi faaliyetler baglatti.

Ri Je U’nun tutuklanmasindan sonra amcam Hyong Gwon, Choe Hyo Il ve
Pak Cha Sok ile birlikte Deshuigou’da iis kurarak kdydeki ve ¢cevredeki kitleleri
devrimei bilince uyandirmis ve Orgiitlemisti. Onlarin ¢abalar1 sayesinde
Changbai’de Packsan Genglik Birligi’nin bir alt 6rgiitii kuruldu.
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Birlik bir siyasi-askeri egitim merkezi kurarak gerilla ordusu i¢in ¢ok sayida
siyasi ajan ve kadro yetistirdi.

Kore Devrimei Ordusu’nun silahli grubunun anavatana dogru yola
¢ikmasindan ve birligin bircok kadrosunun hapse atilmasindan sonra bile
iiyeleri yeralt1 miicadelelerine devam etmislerdi.

Umutlarimizi, bircok yurtsever ve komiinist tarafindan egitilmis ve devrimci
egitim verilmis olan kitlelerin giiciine bagladik.

Birligim kdye vardiginda Kim Ju Hyon beni, 6ncii partinin gérevini yerine
getirirken giivenilir olarak belirledigi Ryom In Hwan adinda yash bir adamin
evine gotiirdii.

K&y doktorunun evi yoksulluk icindeydi. Unlii bir akupunktur uzmani olan
doktor, Deshuigou halkinin yanmi sira Changbai, Linjiang ve hatta Amnok
Nehri’nin 6te yakasindaki insanlar tarafindan da cagriliyor, kizak ya da at
arabasiyla onu almaya geliyorlardi. Ancak ilag masraflarmi karsilamasi
imkansiz oldugundan, karisi eteginin kivrimlara sakladigi bos su kabagiyla
dilenmek zorundaydi. Aile, Badaogou’da ve babamin doktorluk yaptigi
Fusong’da oldugu gibi ayn1 zor kosullar1 fazlasiyla yastyordu.

Yash adam nabzimi 6l¢tii ve asirt ¢alisma ve yetersiz beslenme nedeniyle
hem zihinsel hem de fiziksel olarak zayif oldugumu soyledi. Bana yabani insam
kokii ikram etti. Bu arada Jang Chol Gu ve Paek Hak Rim, Manjiang’dan
ayrilirken yashi adam Ho Rak Yo tarafindan sagligimi iyilestirmek igin
kendilerine birkag kok yabani insam verildigini soylemislerdi.

“Soylentilere gore ylizlerce Japon ve Mancukuo askeri Fusong’da sizin
komutanizdaki Japon karsiti miittefik kuvvetler tarafindan yok edilmis, General
Kim,” dedi yasli Ryom bana. “Bu dogru mu?”

Fusong il¢e kasabasindaki savasin haberi kdye coktan ulagmis goriiniiyordu.

Bunun dogru oldugunu séyledigimde, yashi adam dizlerine vurarak soyle
haykirdi: “Bravo! Kore simdi yeniden canland1!”

Yasli adam bizim ardimizdan Erdaogang polis karakoluna goétiiriilmiis, bize
bir gece barmak ve patates ve arpa yemegi saglayarak iyilik yaptigi igin
oldiiriilmiis. Onun trajik 6liimiiniin diisiincesi hala kanimi1 donduruyor. Bir giin
kiigtik bir birligin komutasinda kdyden gecerken, programimdan zaman ayirip
mezarini ziyaret ettim, bir kadeh sarap doldurdum ve 6niinde selam durdum.

Ertesi giin sabahin karanliginda Dadeshui’ye dogru yola ciktik. Koyii yakin
mesafeden goren bir dagin yamacinda oturarak sabah yemegimiz olarak birkag
patates yedik. Boliik komutan1 Ri Tong Hak’a bir bayrak diregi hazirlamasim
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ve koye indigimizde bayragimizi kolumuzun tepesinde dalgalandirmasinm ve
borazan calmasimi emrettim. Sikint1 i¢indeki halka Kore Halk Devrim
Ordusu’nun cesur goriiniimiinii géstermek istiyordum.

Dadeshui koyliileri bizi 6l¢iilemez bir seving ve saskinlikla karsiladi. Buraya
yerlestiklerinden beri, giipegiindiiz, modern tiifekler ve hatta makineli tiifeklerle
donatilmis yiizlerce Koreli askeri, baslarinda bir bayrak dalgalanirken, borazan
calarak yiiriirken hi¢ gormediklerini sdylediler.

Manjiang’da yaptigimiz gibi koyliilere dramatik bir gosteri sunmak igin
gecici bir sahne kurdum. Ancak 6gle yemeginden sonra vermeyi planladigimiz
gosteri iptal edildi. Ogle yemegini yemek iizereyken diisman bizi gafil avladi.
Sar1 renkte olgunlagmis bir arpa tarlasinda karsit gligler arasinda bir savas
yasandi.

Olgunlasmis iiriine zarar vermekten korktugumu hala hatirlryorum.

Diisman arpa tarlasinin oluklari boyunca bize dogru yaklasiyordu.
Neredeyse diisman tarlayi terk edene kadar bekledim ve sonra ates i¢in gerekli
emri verdim.

Adamlarim zaferle miicadele ediyorlardi. Diisman onlarca kayip verdi ve
Erdaogang’a dogru geri gekildi. Bu, Changbai’de diismanla girdigimiz ilk
catismaydi. Dadeshui’deki silah sesi, Kore Halk Devrim Ordusu’nun Paektu
Dagi’na gelisini anavatandaki insanlara ve diismana ilan etmis oldu.

Koy bir anda hareketlendi ve senlendi. Komsu koylerden insanlar bile
zaferimizi kutlamak i¢in yanimiza geldiler. Halk patatesli kekler ve nisastali
eristeler hazirlayarak bizi agirladi, biz de dans edip sarkilar soyleyerek karsilik
verdik. O giin coskulu bir konusma yaptim.

Dinleyiciler konugsmaya olumlu tepki verdi.
Egik biyikli yash bir adam soyle dedi:

“General, litfen Paektu Dagi’nda yiiksek sesle sunu soyleyin: ‘Kore’nin
bagimsizlig1 i¢in savasmak isteyenler buraya gelsin! O zaman Kore’nin her
yerinden insan kalabaligi buraya akin edecektir. Yaslihigima ragmen hala
iizerime diiseni yapabilirim."

Daha sonra yash adamin Xiaodeshui’den oldugunu ve lakabinin “Yaslh
Kambur” oldugunu 6grendim.

Kambur, “Tutiin Piposu™'nun eski bir tamdigrydi. Yash adam “Tiitin Piposu”
Savas Fonu Toplama Dernegi’nin Giiney Hamgyong Eyaleti Iletisim
Biirosu’ndan sorumluyken, Kambur da ayni 6rgiitiin bir boliik komutaniydi.
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Tiitiin piposu, on yildan uzun bir aradan sonra heyecan i¢inde karsilagtigi
eski silah arkadasini bana gururla tanitti. Kambur’un ger¢ek adi Kim Tuk
Hyon’du, Kurtulus Ordusu’nda gorev yaptigi yillarda ve o donemlerden beri
takma adi Kim Se Hyon’du. Dogustan kambur degildi. Sirt1 alisilmadik bir
sekilde tipk1 bir kambur gibi egikti. Daha gengken dik, genis omuzlu ve dengeli
bir yapiya sahipti. Kamburun 6ykiisii bende derin bir saygi duygusu uyandirdi.
Hamgyong Eyaleti’nde dogmustu. Kore’nin Japonya tarafindan “ilhakindan”
hemen sonraki kasvetli yilda, gecim kaynagi aramak i¢in Deshuigou’ya
tasinmistt. Bu yerlesime, memleketlerine ve anavatanlarina duyduklar
ozlemden dolay1 gdc etmek zorunda kalan insanlar dnciiliik etmisti. Ulkelerini
nasil geri kazanacaklarimi ve evlerine nasil doneceklerini vaaz eden Savas Fonu
Toplama Dernegi Deshuigou’da ortaya ¢iktiginda, Kim Tuk Hyon tereddiit
etmeden Orgiite katilmis. Dernege para toplamak i¢in 13 yasindaki kizin1 bagka
bir adamin ailesine miistakbel gelini olarak gondermekte tereddiit gostermemis.
Silah elde etmek i¢in, i¢ savas halindeki Rusya’da savas alanina girmeyi goze
almust1.

Ancak, on yildan fazla siiren ozverili ¢abalari, kendisi icin dernegin diger
tiyelerinden daha uzun bir hapis cezasiyla sonu¢landi. Mahkimlar her giin on
dort ila on bes saat boyunca el tezgahlarinda ¢alismaya zorlaniyordu. Ne
zaman sirtint biraz diklestirmeye calissa kirbaglaniyor ve acimasizca sirtina
vuruluyordu. Yedi ya da sekiz yillik kolelik onu tedavi edilemez bir kambur
haline getirmigti.

Kambur sakat gibi goriiniiyordu ama vatansever ruhu ve miicadele azmi her
zamanki gibi giicliiydii. Ri Je U’nun silahli grubuna ilk katilanin o olmasi
sagirtict  degildi. Kim Ju Hyon’la tanistigindan beri Paektu Dagi’na
ilerleyisimizi sabirsizlikla bekledigini soyledi. Kim Ju Hyon, Changbai’de oncii
birlikten sorumluyken onunla arkadas olmustu.

Kisa bir sanat gosterisi ve benim konugmamdan sonra birlige geri ¢ekilme
emri verdim. Koyliiler en azindan bir gece kalmamiz i¢in yalvardilar ve bize
daha yeni baglanmigsken neden gitmemiz gerektigini sordular. Kalirsak kdyiin
zarar gorecegini, diismanin her an takviye kuvvetlerini getirip iizerimize
saldirabilecegini anlattim. Kambur bize yol gosterdi.

Yaslh adama bir brosiir verdim; brosiirde Anavatan1 Kurtarma Dernegi’nin
On Maddelik Programi ve A¢ilis Bildirgesi’nin teksir edilmis bir kopyasi vardi.
Amnok Nehri iizerindeki bolgeye ilerleyisimizden bu yana bu brosiirii benden
alan ilk kisiydi. Cok gegmeden Deshuigou bolgesinde dernege bagl alt Grgiitler
ortaya ¢ikmaya baslamislardi.
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Yasl adam dernegin Shiliudaogou subesinin bir iiyesi oldu. Bu sube, o
bolgedeki bircok yerel rgiitiin sert ¢cekirdegini olusturuyordu. Eger Chongryon
olarak ornek sube gibi bir unvan getirmis olsaydik, Shiliudaogou subesi bu
unvani alan ilk sube olurdu. Yash Kim Tuk Hyon bir¢ok kopek yetistirmisti. Bu
vahsi, zeki ve keskin koku alma duyusuna sahip kopekler diisman ajanlarini ve
polisleri evinden uzak tutuyordu.

Bu hayvanlar farkli insanlar1 tamimakta ustaydilar. Kendilerine yabanci
olsalar bile adamlarimiza havlamazlardi. Kim Ju Hyon, Kim Hwak Sil, Kim
Jong Suk ve o bolgede ayri ayri calisan kiiciik birimlerimizin diger tiyeleri ve
oraya gonderilen habercilerimiz yasli adama gok sey borgluydu.

Kim Jong Suk bir keresinde, Paektu Dagi’'na ilerledigimiz kis mevsiminin
baslarinda Changbai llcesi, Zhonggangqu’da ayri bir gorevde ¢calismisti. O
gtinlerde ayr1 bir gorevde bulunan yoldaslar ¢ig piring yerine piring toplari ya
da patates gibi pismis erzak tagiyorlardi. Jiandao 'daki gerilla iislerindeki
bireysel ulaklar da aymt seyi yapiyordu. Birlikte ¢alisan bir grup insan nobet
tutabilir ve ardindan yemeklerini pisirebilirdi ama tek basina calisan bir bireyin
ates yakip yemek pisirmesi olanaksizdr ¢iinkii “dag adami” oldugundan
suphelenilirdi. Jong Suk da Yaofangzi’'den bir paket haslanmis patatesle
ayrilmis ve yolda donmus kuru sebze yapraklarim ¢igneyen yash bir kadin ve
bir ¢cocukla karsilasmis. Bu sefil manzara karsisinda iiziintiiden goézyaglar
icinde kalmus. Patateslerini yetim ve yash kadina verdikten sonra titreyerek
daga dogru yoluna devam etmig. Daha sonraki zamanlarda hatirladigina gore,
Kambur’un evine nasil gidebilecegini bilmiyordu. Kendine geldiginde, yash
adam ve karisin elinde bir kdse yulaf ezmesi ve bir kasikla basinda aglarken
bulmus.

Ona goniilden bakmislar, yulaf ezmesi, yesil fasulyeli krep ve beslenmek
icin sakladiklar1 haslanmig tavuktan ikram etmisler. Kurtulustan sonraki yillarda
Jong Suk bu deneyimini tekrar ederek, onlarin bakimi olmasaydi Paektu
Dag1’ndaki gizli kampa canli donemeyecegini soyledi.

Yashi Kambur adam gizli kampimizi birgok kez ziyaret etti. Kambur, sakat
sirtrtyla kampa yardim malzemeleri tasir ve baskalarinin haberi olmadan beni
gorme sansini yakalardi.

Banjiegou savasinda rehberimiz olarak gorev yapti. Xiaodeshui ormaninda
1939 yilinda diizenlenen 1 Mayis kutlamalarinda koyliileri temsil etti ve bu bizi
cok sevindirdi.

1942 yilinin baslarinda hastaliktan 6ldiigline dair {iziicti haberi duydum.
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Paektu Dagi’ndaki giinlerimde ve daha sonraki yillarda onu zaman zaman
hatirladim.

Kasim 1947°de bir giin, Mangyongdae Devrim Okulu’ndaki ¢ocuklar icin
iiniformalar hazirlandigini duyunca, onlar1 tiniformali gormek istedigim icin
okul ¢ocuklarindan bazilarmi ¢agirdim. O sirada evime gelen gocuklar arasinda
yasli adamin Kim Pyong Sun adindaki oglu da vardi.

Kim Jong Suk daha sonra okula yaptig1 ziyarette ¢ocukla ayr1 ayr1 goriistii
ve ona gerilla ordusundaki giinlerinden beri en sevdigi dolmakalemi vererek iyi
bir 6grenci olmasi igin onu tesvik etti.

Agustos 1949°da bir giin, Kim Pyong Sun, miifreze lideri omuz askili subay
iniformastyla Kim Jong Suk ve benim karsima c¢ikti. Karargahtaki muhafiz
miifrezesinin liderligine atanmisti. Bu gercekten de olaylarin garip bir sekilde
bir araya gelmesiydi.

O giinden sonra yanimizdan hi¢ ayrilmadi. Jong Suk’u kaybetmenin acisini
benimle paylasti, Kuzey Chungchong Eyaleti, Suanbo’daki 6n karargaha kadar
bana eslik etti ve Jagang Eyaleti, Kosanjin’deki Yiiksek Karargahta benimle
birlikte kaldi. Yillarca benim yanimda galigt.

Ne zaman babasimin goriintiisiiniin  zihnimde dolastigimi  hissetsem,
Dadeshui kéyiindeki yasli adamin sozlerini ve Xiaodeshui yaylasindaki gece
karanlhigim hatirlardim.

Geceyi bu yaylada gecirdik ve ertesi giin birligimi Madengchang ormanina
tasidim ve adamlarima dinlenmelerini emrettim. Ben de cimlerin iizerine
uzandim ve kitap okurken derin bir uykuya daldim. Birden gelen silah sesleri
beni uyandirdi. Shiwudaogou ve Erdaogang ydnlerinden gelen diisman
kuvvetleri neredeyse ayni anda kuzeyden ve giineyden tizerimize ¢ullanmisti. Stk
orman, dostu diismant ayirt etmeyi zorlastiriyordu. Eger kacarsak, diisman
kuvvetlerinin bizi yakalamak icin birbirleriyle savasmasi ve birbirlerini
oldiirmesi i¢gin ideal bir firsat ortaya ¢ikacaktt.

Ormandan gizlice ¢ekildik ve Shiwudaogou vadisi boyunca yiiksek bir yere
tirmanarak diigmanin kendi aralarinda savasmasin izledik. Bu olay Xiaodeshui
savagst ya da Madengchang’in uzaktan gozlem savast olarak bilinir.

Diisman kuvvetleri ii¢ ila dort saat boyunca birbirleriyle savasti, o kadar
uzun stirdii ki izleyenler bile bikkinlik hissetti. Sonunda, Erdaogang yoniinden
gelen diisman tutunamayacak kadar zorlandi ve geri ¢ekilmek icin borazan
caldi. Borazan sesini duyan Shiwudaogou’daki diisman kendi aralarinda
savagstiklarini fark etti ve atesi kesti.
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Yiizlerce gerilla nereye kaybolmustu? Kuskusuz bu seytanin bile merak ettigi
bir gizemdi.

Diisman bu gizeme bir cevap bulmus gibi goriiniiyordu; buna gizli doniisiim
sanati adini verdiler. Bana kalirsa Xiaodeshui savasindan beri sinir bolgesinde
goge yikselip yere battigimiz ya da nereden goriiniip nerede kayboldugumuz
soylentileri dolastyordu, Tanri bilir.

Diigsmanin sedyesi o kadar azdr ki, oliilerini tasimak igin Xinchangdong
koyiindeki her evin kapisin soktiiler. Koyliiler kapisiz kalan acikliklar: bir siire
saman ¢uvallariyla kapatmak zorunda kaldilar.

Devrimci Halk Ordusu tarafindan Dadeshui ve Xiaodeshui’de atilan silah
sesleri Changbai’deki ve nehrin karsisindaki anavatandaki halkta biiyiik bir
cosku uyandirdi.

Savasta harap olan patates tarlalart icin tiziintiilerimizi dile getirdigimizde,
Xinchangdong dan bir koylii soyle dedi:

“Patates tarlalarimiz harap olmus olsa da zengin bir patates mahsuliine
sahip olmaktansa Japonlarin yok edildigini gormeyi daha hos buluyoruz.”

Birgok gen¢ Deshuigou ve civar koylerden orduya katilmak icin goniillii
oldu. Onlarin askere alinmasi, Changbai bolgesindeki devrimei ordunun hizla
genislemesine katkida bulunan yaygin bir silahli hizmet hareketinin baslangici
anlamina geliyordu.

Diisman, Halkin Devrimci Ordusu’nun ilerleyisi ve miithis giicli karsisinda
biiylik bir panige kapildi. Changbai’deki polisler arasinda gruplar halinde
istifaya bagvurmak ve resmi gorevlerinden kagmak bir egilim haline geldi.
Diigmanin yonetim mekanizmasi biiyilkk bir karmasaya siiriiklenmisti.
Erdaogang koyline giris ve ¢ikiglara 6n taraftan degil, sadece arka kisimdan izin
veriliyordu.

Changbai’de askeri faaliyetlerin yan1 sira kitleleri egitmek ve orgiitlemek
icin orgiitsel ve siyasi ¢alismalar yiriittiik. Siyasi gorevlilerimiz Deshuigou,
Diyanxi ve civar koylerde Anavatanin Restorasyonu Dernegi’ne bagh orgiitler
kurdular.

Anavatanda da orgiitler olusturulmaya baslandi.

Paektu Dagi’n1 ¢evreleyen gesitli yerlerde kurulan orgiitler, kurulacak yeni
iis i¢cin giivenilir siyasi dayanaklar haline geldi.

Xiaodeshui savasmi ShiwudaogouDonggang, Shisandaogou-Longchuanli,
Changbai Ilgesindeki Ershidao-gou-Erzhongdian ve diger bir¢ok yerde, Amnok
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Nehri iizerindeki gesitli koylerde hareket ederken bircok eylem izledi. Nehir
bolgesi, adeta harekete gecirilmis bir esek aris1 yuvasini andirtyordu.

Dolambagcli bir rota izleyerek belirledigimiz hedefe ulasmistik. Artik Paektu
Dagi’na yerlesmenin ve ana iissiimiizli kurmanin zamani gelmisti. Kim Ju Hyon
ve Ri Tong Hak’n rehberliginde Paektu Dagi’nda gizli kampimizin kurulmasi
icin secilen bolgeye dogru ilerledim. Bana iist diizey subaylar, muhafizlar ve
bazi muharebe boliikleri eslik ediyordu. Diger askerlere Changbai bdlgesinde
diismani taciz etmeye devam etmeleri talimati verildi.

Kim Ju Hyon, Ri Tong Hak, Kim Un Sin ve digerleri tarafindan kesfedilen
Sobaeksu vadisi, Paektu Dagi’ndaki gizli kampin anavatandaki ilk yeriydi.
Paektu Dag1 vadinin yaklasik on mil kuzeybatisinda yiikseliyordu. Yaklasik bes
mil kuzeybatida Sono Dag1 goriilebiliyordu. Vadinin dort mil kuzeydogusunda
Kanbaek Dagi sik bir ormanin tizerinde yiikseliyordu. Vadinin arkasindaki uzun
yiikselti Saja Zirvesi olarak adlandiriliyordu.

Sobaeksu vadisine varisimiz uzun yillar aradan sonra sevingli bir eve doniis
oldu. Japon karsit1 devrimin tarihsel baglaminda, operasyon merkezimizin dogu
Mangurya’dan Paektu Dagi’na kaydirilmasi anlamina geliyordu.

Bir insamin eve doniisti komsulart icin de bir seving meselesidir. Ancak

Pacektu daglarimin derinliklerinde uzanan ve bir sairin deyimiyle “Bir kugun bile

""" vadide bizim komsumuz

yoktu. Bizi i¢ ¢eken orman ve murildanan dere karsilamisti. Anavatandaki
insanlar hala Sobaeksu vadisine vardigimizdan haberdar degillerdi.

Buranin yirmi bes mil giineyinde bizi sicak bir sekilde karsilayacak anavatan
halki vardi ama ayni1 zamanda silahlarini bize dogrultmus ada iilkesinden gelen
birtakim davetsiz misafirler de vardi. Eger bu engel olmasaydi, sevgili
halkimizin yanina gidecek ve onlari heyecan icinde karsilayacaktik.
Yurttaglarimizla bulugsmanin tek yolu diismanla savasmakti. Diismanla
savasmak icin Paektu daglik bolgesine ilerledik ve Sobaeksu vadisinde
iisstiimiizii kurmaya basladik.

O zamanlar vadide benimle birlikte olan yoldaslar, buranin diinyanin geri
kalanindan ziyaretgi ¢ekecek iinlii bir tarihi yer olacagim asla hayal
etmemislerdi.

Hareketimizden higbir iz birakmadan, yiizen yapraklarla akan derenin su
kenarlar1 boyunca yiirtidiik.

Bugiinlerde burayi ziyaret edenler, yarim yiizyil dnce buranin ilkel bir
ormanin par¢asi oldugunu asla hayal edemezler. Eski giinlerin sessizligi ve
dinginligi yerini turist otobiislerinin ve ziyaretcilerin durmaksizin gectigi iyi
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asfaltlanmis yola, sik oteller kadar iyi dosenmis gezginler i¢in evlere ve
gezginler koyiine, bitmek bilmeyen yaya akisina ve onlarin her mevsim
yankilanan sarkilarina birakti. Ancak o giinlerde bu ilkel ormanda vahsi bir
hayvanin ayak izine bile rastlayamazdik. Vadinin, olusum zamanindaki
giizelligini koruyan enfes manzarasi ve bize dogal bir kale saglayan arazi
ozellikleri bizi kendine ¢ekmisti.

Macun’daki giinlerimde gerilla ordusunun komutanlarindan Xiaowanggqing
ile Lishugou vadisinde ge¢irdigim giinler miikemmeldi. Vadi derin ve
engebeliydi ve diismanin kolaylikla girmesine izin vermiyordu. Diisman
yaklasmay1 basarabilse bile basartyla geri puiskiirtiiliiyordu. Paektu Dagi’ndaki
gizli kampin bulundugu yere dogru ilerledigimiz Saja Tepesi’'nden asagi inen
derelerin catalinda yer alan Sobaeksu vadisinin arazisi, Lishugou vadisinin
ozelliklerine olduk¢a benziyordu.

Ikisi arasinda kiiciik bir fark vardi; Sobaeksu vadisi biraz daha genis, derin
ve giizeldi. Tirmandikga aradaki farkin daha da biiyiidiigiinii gordiik. Gorkemli
Paektu Siradaglari’nin binlerce zirvesi ve sirtindan olusan biiyiik kivrimlardan
birinde yer alan vadi, devasa ge¢misine ragmen derindi.

Hava kararmadan once dere kenarinda ve Jangsu Zirvesi’nin kars
tarafindaki bir tepenin eteginde cadirlarimizi kurduk ve gece boyunca uyuduk.
Genelde giinde li¢c ya da dort saatten fazla uyumam. Daglarda savasirken,
okumak i¢in gece saat iki civarinda uyanma aligkanligim vardi. Ancak o gece o
kadar yorgundum ki, sabahin erken saatlerinde, gece boyunca havanin buz
tuttugunu goriince okuyamadim.

Alp bolgesi daha uzun bir kis gegirmis ve diger yerlere gore cok daha fazla
kar yagis1 almigti. Bolgedeki kar kolay kolay erimiyordu. Haziran sonu ve
temmuz baginda bir onceki kisin karlar goriilebiliyor, eyliill sonu ve ekim
basinda ise daglarin tepelerinde yeni karlar bulunabiliyordu. Biriken kar
genellikle bir insanin boyundan daha uzun olur ve gegit agmak igin tiinel
kazmay1 gerekli kilardi. Gizli kampin disina ¢ikmak i¢in kar ayakkabilari
gerekliydi. Onlar olmadan kisi kara batabilir ve bir kazaya maruz kalabilirdi.

Alp bolgesinin sik sik firtina ve yogun kar yagis1 tehdidi altinda olan sert
iklimi, farkli mevsimler arasinda farkliliklar ortaya ¢ikariyor ve bize farkli
mevsimsel faydalar sagliyordu.

Saussurea’y1r ilk kez Laoheishan savasi sirasinda yemis ve lezzetli
bulmustum. Sussurea’ya sarilmis haslanmis pirincin tadi maruldan daha
giizeldi. Ri Hun’un Changbai Ilgesi, Shijiudaogou’daki evinde cacalia
tatmistim. O da ¢ok lezzetliydi. Paektu daglik bdlgesinde birgok yabani sebze
tirii vardi; Tachongdan’da saussurea, Samji GOlii’nii g¢evreleyen bolgede
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cacalia ve Pegae Tepesi’nde musuhae. Ascilik birimi liyeleri tarafindan toplanan
bu yabani yesillikler yaz yemeklerimizi zenginlestiriyordu.

Paektu Dagi’ndaki gizli kampa yerlestigimizde, as¢ilik birimi bir otlak
kenarinda kendilerine bir sebze bahgesi olusturdu ve ¢esitli sebzeler yetistirdi.
Lahana ve turp gelismemisti ama marul ve tag papatya iyi yetismisti.

Sobaeksu’dan yakalanan komiir balig1 da ara sira servis edilirdi. O giinlerde
derede ¢ok fazla yoktu, ancak bugiinlerde ¢cok sayida yetistirilmektedir.

Varigimizin ertesi giinii diger komutanlarla birlikte gizli kamp alanini ve
oncii birlik tarafindan secilen kisla alanlarini inceledim. Bir subay toplantisi
diizenledim ve Nanhutou’dan Paektu Dagi’na kadar olan seferimizi gézden
gecirdim, gorevimizi tartistm ve ardindan subaylara gorevler verdim.
Paektusan Ussii’nii miimkiin olan en kisa siirede kurmay1 hedefliyorduk. Bunun
iki yonii vardi: gizli kamplarin insas1 ve Paektu Dag1 cevresindeki koylerde
yeralti devrimci Orgiitlerinin kurulmasi.

1930’larin ilk yarisinda Dogu Mangurya’da kurulan gerilla bolgesi ile on
yilin ikinci yarisinda olusturulan yeni Paektusan Ussii arasinda igerik ve bigim
acisindan onemli farkliliklar vards. ilki sabit, goriiniir, agik bir gerilla savas
iissiiyken, ikincisi gizli kamplardan ve yeralti devrimci orgiitlerinden olusan,
askeri eylemlerin ve siyasi faaliyetlerin iissii olarak hizmet veren goriinmez bir
devrimei sttil.

On yilm ilk yarisinda tisteki insanlar halk devrimci hiikiimetinin politikasi
dogrultusunda yasadilar; ikinci yarisinda yeralt1 orgiitlerine bagli insanlar
goriliniiste diisman yonetimi altindaydilar ama gergekte bizim talimatlarimiz ve
cizgimiz dogrultusunda hareket ediyorlardi.

[k yarida gerilla bolgelerinin savunulmasi igin biiyiik cabalar sarf edilmesi
gerekirken, ikinci yarida buna gerek kalmadi.

Bu bize daha genis bir alanda gerilla faaliyeti yiiriitme olanag1 sagladi. Baska
bir deyisle, gerilla iissiiniin bigimindeki degisiklik, saldiriya gegebilecegimiz
anlamima geliyordu. Dolayisiyla gerilla iissii ne kadar genislerse faaliyet
alanimiz da o kadar genisliyordu.

Paektu Dagi’ndaki gizli kamp1 merkez alarak gerilla iissiinii Changbai’nin
genis alanina, ardindan Packmu, Kaema Yaylalar1 ve Rangrim Daglar1 boyunca
anavatanin derinliklerine dogru genisletmeyi ve ardindan silahli miicadelenin
alevlerini kuzey bolgesinden Kore’nin orta ve giiney bolgelerine yaymayi, ayni
zamanda Parti orgiitlerini ve birlesik cephe hareketini genisletip gelistirmeyi ve
iilke ¢capinda direnis hazirliklarim ilerletmeyi amagliyorduk.
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Gizli kamplar aginin olusturulmas1 ve yeralt1 orgiitleri agmin kurulmas,
kaderimizin ve Japon karsit1 devrimin zaferinin bagli oldugu yakici meseleler
oldugundan, dikkatimizi her seyden 6nce bu meselelerin ¢éziimiine yoneltmek
zorundaydik. ilk olarak, her birime gizli kamplar insa etme gorevi verdik. Kim
Ju Hyon’a yiyecek ve giyecek temin etmesi talimati verildi. Gizli kamplarin
insas1 ve isletilmesiyle ilgili iki husus, en basit ifadeyle, yiyecek, giyecek ve
barinma sorunlarimizdi.

Yeralti aginin kurulmasi i¢in yetenekli yardimcilarin segilmesi ve halki
kutsal ulusal kurtulus davasina katilmaya tesvik edecek miicadele eylemleri de
onemli gorevlerdi. Bu gorevler Ri Tong Hak’1n boliigiine verildi.

Komutanlar Paektusan Ussii’nii insa etme gorevlerini derhal yerine
getirmeye basladilar. Kim Ju Hyon, Ri Tong Hak ve boliigii bizden ayrildi.
Diger bircok yoldas da farkli yerlere bireysel gorevler icin gonderildi.
Mubhafizlar ve 7. Alay’in bazi iiyelerinin esliginde, Huanggongdong koytinde
ayrildigimiz ana birlikle bulusacagimiz Heixiazigou’ya dogru yola c¢iktim.
Sobaeksu vadisinden Heixiazigou’ya giderken yasadiklarimiz ¢ok etkileyiciydi.

O sirada Sono Dagi’n1 ve Samdan Selalelerini gérdiim. Manzara enfesti.
Yoniimiizii kaybederek ormanda ¢ok zaman gecirdik. Datuo Kaplicasi’ndaki
deneyimimizi bugiin bile hatirliyorum. Ormanda iki saatten fazla dolastiktan
sonra yolumuzu bulamayinca bircok yone gozciiler gonderdim. I¢lerinden biri
yash bir adamla dondii. Yash adam Paektu Dagi’nin eteklerindeki bir tepede
yalniz yasadigin ve tuz ve dar1 almak i¢in gittigi Manjiang’dan donerken kesif
ekibiyle karsilastigin1 sdyledi. Yashh adam bizi Datuo’daki hasir kuliibesine
gotiirdii. Kuliibe iyi bir sicak su kaynagimin yanindaydi. Su o kadar sicakt1 ki
oraya koydugumuz kerevitler kizarmisti. Banyo yaptik, giysilerimizi yikadik ve
kaplicada kerevit pisirdik. Bir giin televizyonda kisin ortasinda agik havada
banyo yaparken izledigim izlandalilar bana kendi kaplica deneyimimi hatirlatt:.

O zaman yash adamla epey konustuk. Ona neden dagn derinliklerinde
yasadigini sordum. Eskiden ovada yasadigini ama yildizlarin azaldigini goriince
atalarimin dagina tasindigini soyledi.

"Eger kolelestirilmis bir ulusun utang kaynagi olarak Glseydim, nerede
Olecegim hi¢ fark etmezdi. Fakat ben Paektu Dagi’nin eteklerinde yagamak ve
Olmek istiyorum. K&y okulunda bana Bin Cince Karakteri 6greten 6gretmenim,
Korelilerin Paektu Dagi’m kucaklayarak yasamalar1 ve onu kendilerine yastik
yaparak Olmeleri gerektigini sdylerdi. Onun sozleri gercekten de bir anitin
iizerine yazilmasi gereken bir 6zdeyisti,” dedi yasl adam.

Paektu Dagi’na diktigi kisik gozlerini durmaksizin takip ederken, sanki onun
sefil yasamimin her asamasi gézlerimin 6niinde cereyan ediyormus gibi ciddi bir
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duyguya kapildim. Paektu Dagi’nin eteklerinde yasamak ve basim daga
yaslayarak 6lmek istedigine dair sozleri beni duygulandirdi.

“Peki, Paektu Dagi’ni1 nasil buluyorsun?”

“Harika. Patates yetistirerek ve karaca avlayarak yasamak ne kadar zor olsa
da Japonlar1 gormek zorunda olmadigim i¢in kendimi ding ve zinde
hissediyorum.”

Yasl adamla konugmam, Paektu Dagi’nin halkimiza gii¢lii bir manevi destek
sagladigina olan inancimi bir kez daha teyit etti. Paektu Dagi’n1 devrimin
stratejik merkezi haline getirmekte kesinlikle hakli oldugumu hissediyordum.
Gec yasma ragmen dagda tek basimma yasayan bu yasli adam gergekten
vatanseverdi. Adimi sormadigim i¢in pismanim.

Luozigou’nun yaylalarindaki yaslhi Ma gibi onun da pek ¢ok kitab1 vardi.
Heixiazigou’ya giderken, Datuo Kaplicasi’'nda banyo yaptiktan sonra bana
birkag kitap verdi. Daha sonra kaplicada yaralilar ve sakatlar i¢in bir dinlenme
yeri insa ettik.

Heixiazigou’ya varigimizdan bir giin sonra, Jiaohe’de faaliyet gosteren 2.
Alay yanimiza geldi. Kwon Yong Byok, O Jung Hup, Kang Wi Ryong ve
digerleri 2. Alay ile birlikte geldiler ve en i¢ten duygularini benimle paylastilar.

Yolda pek ¢cok zorluga katlanmislardi. Paektu Dagi’na dogru diizgiin kiyafet
giymeden ve kis sogugunda yar1 ag bir sekilde giderken, bir kereste fabrikasina
saldirmislar ve sigirlart ele gecirmislerdi. Onlardan ikisini bize canli olarak
getirdiler. Onlar1 bir deri bir kemik, pagavralar i¢inde gérmek aci vericiydi.
Onlar da beni goriince sarilip gozyas1 doktiiler. Kendilerine yeni giysiler, hem
dis hem de i¢ ¢amasgirlari, i¢lik ve lastik tabanli kanvas ayakkabilar temin ettim.
Ayrica eksiksiz tuvalet malzemeleri, tiitiin ve kibrit de sagladim.

Karargah’in emriyle, Jiaohe’den donen Kang Wi Ryong ve Pak Yong Sun,
Heixiazigou, Hengshan, Hongtou Dag1 ve diger bircok yerde gizli kamplar
kurdular. Pak Yong Sun ve Kang Wi Ryong miikemmel marangozlardi. Bir
alaya yetecek biylikliikte bir kiitiik evi sadece balta kullanarak iki ya da iig
giinde insa ederlerdi. Changbai bolgesindeki gizli kamplarn insasi i¢in diger
yoldaslardan daha fazla is yaptilar. Cao Guo-an’in birligi Heixiazigou’ya
geldiginde, iki marangoz sayesinde kislalarin1 sadece bir giinde insa ettikleri
icin benim birligimdeki adamlara hayran kaldilar.

Heixiazigou’da bir siire kaldiktan sonra Sobaeksu vadisine dondiigiimde,
gizli kampin bir¢ok yerinde kiitiik evler insa edilmisti. Karargah i¢in barakalar,
alt birimler, bir matbaa, konfeksiyon atolyesi, nobetci evi ve kontrol noktalari
ormanin i¢inde ortaya ¢ikmisti.
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Gizli kamptaki kiitiik evlerin kap1 kollar1 karaca toynaklarindan yapilmust.

Onemsiz karaca toynagi sapi, tarihi bir dénemin simgesi gibi hafizama
kazindi. Paektu Dagi’ndaki “yasam alanlarimizin” kapilarinda karaca toynagi
kulplarinin ortaya c¢ikmasindan ve Sobaeksu vadisinde ana {issiimiiziin
kurulmasindan bu yana, baska bir deyisle, Paektu Dagi’ndaki gizli kamp Kore
devriminin stratejik iissii, merkez yonetiminin tissii olarak hizmet etti.

Paektu Dagi’ndaki gizli kamp sadece Kore devriminin stratejik merkezi ve
kalbi degildi; ayn1 zamanda 6nemli bir operasyon {iissii, faaliyet iissii ve lojistik
iis konumundaydi.

Cok gecmeden bu gizli kamptan Kore’nin kuzey ve orta bolgelerindeki farkl
yerlere bir¢ok gizli {is yayildi.

Gizli kamplardan Kwon Yong Byok, Kim Ju Hyon, Kim Phyong, Kim Jong
Suk, Pak Rok Kum, Ma Tong Hui, Ji Thae Hwan ve diger birgok siyasi casus,
devrimin tohumlarini anavatanin her kosesine tasidi. Oradan, Ri Je Sun, Pak
Tal, Pak In Jin ve Paektu Dagi’nda bizi gérmeye gelen diger bir¢ok halk
temsilcisi, devrimin tutusturdugu atesle birlikte halka geri dondiiler. Oradan
birliklerimiz diigman1 yok etmek i¢in sahaya ¢ikti. Devrimin kaderini dogrudan
ilgilendiren biiyiik ya da kiiglik tiim hamleler Paecktu Dagi’ndaki gizli kampta
planlaniyordu.

Kore ve Cin’deki uydu gizli kamplar Paektu Dagi’ndaki gizli kamp agmnin
bir pargasiydi.

Kore tarafinda Sajabong Gizli Kampi, Komsan Gizli Kampi, Sonosan Gizli
Kampi, Kanbaeksan Gizli Kampi, Mudubong Gizli Kampi, Soyonjibong Gizli
Kamp1 ve digerleri bulunuyordu. Cin tarafindaki bati Jiandao bolgesi
Heixiajigou Gizli Kampi, Diyangxi Gizli Kampi, Erdaogang Gizli Kampi,
Hengshan Gizli Kampi, Limingshui Gizli Kampi, Fuhoushui Gizli Kampz,
Qingfeng Gizli Kamp1 ve Fusong’daki diger gizli kamplar1 igeriyordu.
Gerektiginde tiim bu gizli kamplardan yararlandik.

Paektu Dag1 bolgesindeki gizli kamplar ¢esitli misyonlar ve gorevler yerine
getiriyordu. Tamamen gizli kamplarin yam sira, burada giysiler dikiliyor,
silahlar onariliyor, yarali ve hastalara bakiliyordu; bazilar1 ayn1 zamanda irtibat
noktalar1 ve operatorler igin barinaklar olarak da hizmet veriyordu.

Sobaeksu vadisindeki gizli kamp, Paektu Dagi’ndaki gizli kamp aginin
kalbiydi. Bu yiizden o giinlerde Sobaeksu vadisindeki kampa Paektusan Gizli
Kampi No. 1 diyorduk. Giiniimiizde Paektusan Gizli Kamp1 ya da Paektu Gizli
Kampi olarak adlandiriliyor.
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Bu kamp Karargah ve ona dogrudan bagl birimler ile muhafizlara ve bazi
kilit birimlere ev sahipligi yapryordu ve maksimum giivenlik ve gizlilik i¢in
kampa giris ve ¢ikislar siki bir sekilde kontrol ediliyordu. Bizimle siirekli temas
halinde olmayan alt birimler veya bireyler Karargdha geldiklerinde, onlarla
Sobaeksu vadisindeki gizli kampta degil, 2 Numarali Gizli Kampta (Sajabong
Gizli Kampi) bulusurduk. Gizli Kamp No. 2’de, Karargahi ziyaret eden birlikler
veya minferit kisiler karsilanir, dinlenmeleri saglanir veya gonderilir ve bazen
kisa kurslar veya egitim verilirdi. Gizli Kamp No. 2, Karargah ziyaretgileri i¢in
kabul merkeziydi. Ziyaretciler burada talimatlar1 bekler, goriismeler yapar, uyur
ya da kisa kurslar veya egitim alirlardi. O giinlerde Karargaha gelen habercilerin
Limingshui yoniinden gelmeleri ve Karargdha gegiste herhangi bir iz
birakmamak i¢in vadinin girisinden Sobaeksu’nun deresini takip etmeleri bir
kuraldi. Gizli kamplarin yerleri herkes tarafindan bilinmiyordu. Biliniyor
olsalardi, gizli olmazlardi.

Paektusan Gizli Kampi ve civardaki diger gizli kamplarin ayrintilar1 sadece
Kim Ju Hyon, Kim Hae San, Kim Un Sin ve Ma Tong Hui gibi tiim irtibat
gorevlerini yiiriiten birkag kisi ve az sayida komutan tarafindan biliniyordu.

Neyse ki bu gizli kamplar ve “sakinleri” Japon karsiti devrim zaferle
sonuclanana kadar varliklarini gizli tutabildiler.

Paektu Dagi gengligimin ilk yillarinda benim “evimdi”. Bu “ev”,
cocuklugumun gectigi evdeki ailemle kiyaslanamayacak kadar ¢ok sayida
arkadagimi barindirtyordu. Benimle birlikte o “evde” kaldilar, Packtu Dagi’nin
yagmurunda ve karinda ¢alistilar ve bugiinkii vatanin hayalini kurdular.

Paektu Dagi’nda benimle birlikte aciy1 ve kederi paylasan insanlarin ¢ogu
bugiin hayatta degil. Bu nedenle, Partimizin devrimci tarihini ve Paektu
Daglar’nin  her kosesine damgasini vuran oOnciilerimizin miicadelesinin
sonuglarin geng kusaklara anlatmak i¢in yash bir kusaga diisen gorevi yeterince
erken yerine getiremedik.

Ben de Paektusan Gizli Kampi’'m1 gen¢ kusaklara daha once duyurmayi
basaramadim. Omuzlarimdaki pek ¢ok sorumluluk, Parti, Devlet ve Orduyu
insa etme sorumluluklari, savasin ve savas sonrasi yeniden yapilanmanin
getirdigi yiikler, gencligimde Paektu Dagi’ndaki ana iissiimii ziyaret etmek i¢in
zaman ayirmama izin vermedi.

Bir¢ok kez Pak Yong Sun ve digerlerine geng¢ nesil i¢in Paektusan Gizli
Kamp1’nin yerini yasamlari sirasinda kesfetmelerini soyledim, ancak eski ¢evik
marangoz ve ekibi bile, kendisinin insa ettigi Heixiazigou, Diyangxi ve
Hengshan’daki gizli kamplarin yerlerini ve Chongbong, Pegae Tepesi ve
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Mupho’daki kamp bolgelerini bulmalarina ragmen bunu basaramadilar. Ama
onlar1 su¢lamadim. Sobaeksu vadisindeki gizli kampa hi¢ gitmemislerdi.

Sonugta ben de Paektusan Gizli Kampi’nin yerini ancak ilerleyen yaslarimda
tespit edebildim. Ancak o zaman biraz bos zaman buldum ve Paektu Dagi
bolgesine gittim, ¢linkii o bdlgede yeni insa edilen gizli kamplar gérmek
istiyordum. Doniis yolunda Sobaeksu tizerindeki kopriiniin etrafindaki arazi
bana tanidik geldi. Bu yiizden kesif ekibinin bazi iiyelerini Sobaeksu vadisine
gonderdim. Onlara vadiyi tirmanmalarini, yiiz kula¢ yiiksekligindeki bir
kayaligin eteginde c¢ok kiiciik bir otlak parcasi buluncaya kadar devam
etmelerini soyledim. Vadinin disaridan bakildiginda belirgin goriinmeyecegini,
clinkii daglarin birbirine ¢ok yakin oldugunu vurguladim. O giinlere kadar o
bolgedeki orman o kadar sik ve sarpti ki, ziyaretgiler icin Amnok Nehri yolunu
insa etmek iizere bolgeyi incelemeye gonderilen kidemli sekreterim ve
yardimecim yollarini kaybetmis ve zor anlar yasamislardi. Ancak onlar1 aramak
icin gonderilen muhafiz boligii tarafindan kurtarildilar. Gergekten de
Mihunzhen’den daha az labirentli degildi. Kesif grubunun iiyeleri ve ziyaretgi
grubu, sloganlarin yazildig1 bazi agaclar1 ve ardindan kiitiikk evlerin ve kamp
alanlarimin yerlerini buldular. Bu sekilde Paektusan Gizli Kampi geng devrimci
nesle orijinal goriiniimiiyle gosterilmis oldu.

Paektu Dagi artik devrimimizin ikinci, tiglincli ve dordiincii kusaklarinin,
birinci kusak tarafindan el iistiinde tutulan Paektu’nun devrimci ruhunu
ogrendikleri bir okuldur. Paektu’nun genis topraklarinda bilyiik bir acik hava
devrim miizesi insa edilmistir.

Tarihin ilerlemesiyle birlikte Paektu Dagi’min sembolik anlami daha da
zenginlesti. Dag, 1930’larin ikinci yarisinda orijinal sembolik anlaminin
iizerine yeni bir anlam kazanmaya basladi.

Paektu Dagi’ndaki sonmiis yanardagdan piuskiiren, tilkeyi 6zgiirlestirmeye
yonelik devrimin “lavlari” 20 milyon Koreli yurttagin dikkatini iizerine ¢ekti.
Japon karsit1 devrimin alevlerinin sarstig1 yerleri inceleyen bir yazar olan Song
Yong, seyahatnamesine “Paektu Dagi Her Yerden Goriilebilir” basligim
koymustur. Basliktan da anlasilacagi lizere, Paektu Dagi, bu daga yerlestigimiz
andan itibaren her yerden goriilebilen aktif bir ulusal kurtulus volkani, kutsal
bir devrim dag1 haline gelmistir.
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Pochonbo'daki Japon emperyalist binalar1 yanarken
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Pochonbo’un Alevleri

Birgok kisi Pochonbo Muharebesi’ni tarihsel agidan ele almis ve bu konuda
kapsamli calismalar yapmistir. Bu savasi organize eden ve komuta eden biri
olarak, o zamanki zihinsel stireclerimi ve meydana gelen olaylari net bir sekilde
hatirliyorum. Yarim asir 6ncesinin savas sahneleri hala gozlerimin 6niinde net
bir sekilde canlaniyor.

Pochonbo Muharebesi, zorla ayrilmig bir anne ve ¢ocuklarinin yeniden bir
araya gelmesine benzetilebilir. Pochonbo’daki silah sesleri, anavatanim ile onu
en ¢ok seven sadik ogullar1 ve kizlar1 arasindaki kavusmayi hizlandirmisti.
Baska bir deyisle, bu savas isgal altindaki ulusumun kurtulusunda belirleyici bir
doniim noktas1 oldu.

Kurtarilmis vatamima dondiigiimde, Japonlara karst verdigimiz silahl
miicadele sirasinda yaptigimiz muharebelerden bazilarini  anlatmam
istendiginde, Pochonbo Muharebesini anlatirdim. Sonuglar agisindan, bu
savastan c¢ok daha biiyilk sayisiz savas yapmistik. Aslinda burada
oldiirdigimiiz diisman askeri ve polisi sayisi ¢ok fazla degildi. Yine de Japon
karsit1 savastaki onemli karsilasmalari tartisirken her zaman Pochonbo’ya ilk
siray1 veriyorum, ¢ilinkil ona 6zel bir 6nem atfediyorum.

Bu muharebe bir¢ok insanin biiyiik ilgisini ¢ekmistir. Diisman kayiplar
muharebeden hemen sonra gazetelerde yer aldigi i¢in bahsetmeye degmezdi
ama herkes bu harekatin nedenini merak ediyordu. Ornegin, bizi bu savasa iten
neydi ve sinir bolgesinde ayni biiyiikliikte diizinelerce kasaba ve kdy varken
saldir1 i¢in neden Pochonbo’yu sectik?

Genis anlamiyla Pochonbo’ya saldirimiz ulusun yeniden canlanmasini
saglamak igin tasarlanmisti; bir baska agidan ise Japonlara karsi devrimci
miicadelede belirleyici bir asama agmak ve ileriye dogru bir sigcrama yapmakti.

Kore ulusunun tarihi, Japon emperyalistlerinin neden oldugu kan ve
gozyaslariyla doluydu. Ulusumuz direnigini buna tepki olarak baslatmistir.
Silahli miicadele, Kore’nin evlatlarinin Japonya’ya karsi savasma iradesini
ifade etmekle kalmiyor, ayn1 zamanda bir amaca ulagsmak icin bir vasita da
oluyordu. Anti-emperyalist, anti-feodal demokratik devrim bayragi altinda
silahli miicadeleyi yiiriittiik; ayn1 zamanda partinin insasini1 destekledik ve bir
birlesik cephe hareketi ile anti-emperyalist bir ortak cephe hareketi baslattik,
boylece Japonlara karsi devrimi ileriye tasidik.
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Bu yol zorluklarla doluydu. Bazi insanlar, Kore devrimi slogami altinda
savasan Kore halkin1 suclayarak, yalmizca kendi parti cikarlarina ve
stratejilerine uymamizi isteyecek kadar ileri gitmislerdi.

Devrimei miicadelemizin ilk giinlerinden itibaren tiim diigiincelerimizin
baslangic noktasi olarak Kore devrimine odaklandik. Fiziksel olarak yabanci bir
iilkede olabilirdik ama ruhsal olarak vatanimizi ve yurttaslarimizi asla terk
etmemistik. 1920’lerin ikinci yarisindan itibaren yaptigimiz her sey
anavatanimiz ve onun kurtulusu icindi. Kore devriminin bayragi altinda
savasmak her Koreli komiinistin mesru hakki ve goreviydi: bunu giiglii bir
sekilde savunduk.

Nanhutou toplantis1 esas olarak silahli miicadelenin anavatana dogru
genisletilmesi gorevini ele aldi.

Toplantida Koreli komiinistlerin Kore’de silah seslerinin yiikselmesi, yani
Kore devrimini ilerletmek i¢in faaliyetlerimizi anavatana yayma istekleri dile
getirildi. 1930’larn ilk yarisinda Mangurya bizim ana faaliyet alanimizdi. Japon
karsit1 gerilla ordusunun kurulmasindan 6nce ve sonra, anavatanimizin isgal
altindaki topraklarina birka¢ kez girmistik, ancak bu faaliyetlerin boyutu
smirliydi.

1930’larin ilk yarisindaki hazirliklarimiz giiciimiizii toplama agsamasi olarak
goriilebilir. Bu donemde Koreli komiinistlerin silahli giicii birkag tiimen
olusturacak kadar biiyiimiistii ve simdi anavatana dogru ilerlersek basa
cikamayacagimiz hicbir sey bulamayacagimizi diisiiniiyorduk. Paektu Dagi’nda
is kurar ve oradan diger bolgelere silahli birlikler gonderirsek -6rnegin bir
timen Rangnim Dagi’na, ikincisi Kwanmo Zirvesi’ne, ligiinciisii Thaebaek
Dagi’na ve dordiinciisii Jiri Dagi’na- iisler kurmak ve diismana birbiri ardina
saldirmak icin, o zaman Kore yarimadasinin tamami kaynama noktasina
gelecek ve 23 milyon Koreli tiim halk direnisine katilma cesareti bulacakti. Bu,
ulusal tarihimizin gerektirdigi bir olay ve Japon Kkarsiti devrimimizin
gelisimindeki en yiiksek nokta olan ulusal kurtulusa kendi c¢abalarimizla
ulasmanin yolunu acgacakti. S6z konusu olay ayni zamanda Nanhutou,
Donggang ve Xigang’da diizenlenen bir dizi toplantida tekrar tekrar tartisilan
bir konuydu.

Xigang’da 1937 baharinda silahli miicadelemizin yillarin1 degerlendirdik,
biiytik bir giicle anavatana ilerleme gorevini belirledik ve bunu gerceklestirmek
i¢in bazi pratik onlemler aldik. Devrimci silahli giiciin li¢ yonde hareket etmesi
icin ayrintili bir askeri harekat plani hazirladik. Operasyon planina goére, Choe
Hyon’un birligi Fusong’dan Tuman Nehri {lizerinden kuzey siir bolgesine
hareket edecekti.
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Antu ve Helong; diger bir birlik Linjiang ve Changbai bolgelerine
ilerleyecekti ve benim komuta ettigim ana kuvvet Hyesan’a yiiriiyecek ve diger
iki birlik diisman saldirisint bagka yone c¢evirirken diismani arkadan taciz
edecekti. Harekatin ana noktasi diismana kendi topraklarimizda saldirmakti.
Linjiang ve Changbai’ye dogru ilerleyecek olan 2. Tiimen’in faaliyetleri,
aslinda anavatana dogru hareket eden iki birligin eylemleri i¢in arkadan destek
saglamay1 amacliyordu.

O giinlerde azimsanmayacak sayida insanimiz Japon ordusunun giicti
hakkinda yanlis bir kaniya sahipti. Japonlarin Mangurya 'yi bir ¢cirpida yutmus
olmasina sasirarak, diinyada hichir giiciin onunla boy olgiisemeyecegine
inanyorlardr. Hatta bazilar, giiclii Japonya’ya karsi bagimsizlik savagi
vermenin, yumurtayl tasa vurmaya benzeyen pervasiz bir girisim oldugunu
iddia ediyordu.

Japon emperyalistlerinin saldirgan savaglarvm  Cin anakarasima da
vayacaklarina ve bir Cin-Japon Savagi’'min her an patlak verebilecegine dair
agik isaretler vardi. Vahsi Japon ordusunun yaydigi savas atesi, “yenilmez
imparatorluk  ordusu”  hakkindaki  bozguncu yanmisamalara katkida
bulunacakti. Diismanin giiciiyle ilgili korkular devrimci bilinci koreltecek bir
haliisinojendi. Bu ilacin zehrini etkisiz hale getirmek icin Japon kuvvetleri
efsanesini yikmak gerekiyordu. Japonlarmm giiclii olmalarina ragmen hem
yenilebileceklerini hem de yok edilebileceklerini agcik¢a gostermeliydik.

Kuzey ve Bati Jiandao’da bizim kuvvetlerimizle Japonlarin kuvvetleri
arasinda yaklasik bes yil siiren silahli miicadele diismanin giicii efsanesini yerle
bir etmisti. Ancak, sitki yayin yasaklari ve yamltict propaganda nedeniyle,
ordumuz igin savaglarin sonucu anavatamn derinliklerindeki kamuoyuna hi¢cbir
zaman gergek yiiziiyle gosterilmedi.

Anavatana ilerlemek icin bastirirken tek bir stratejik niyetimiz vardi:

Eger kendi topraklarimiza biiyiik bir kuvvetle saldiri baslatirsak, tiim iilke
bu basart karsisinda heyecan ve hayranlik duyacakti. Halk, Japon
emperyalistlerini  yok edebilecek ve Kore'yi ozgiirlestirebilecek kendi
vatandaslarindan olusan bir ordunun gelisinden mutluluk duyacakti. Béyle bir
orduyla duydukiar: gurur, 23 milyon insana ulusal kurtulus cephesine cesurca
katilmalari igin gii¢ ve irade asilayacakti.

O giinlerde zihinsel ¢cabalarim iki hedefe yonelikti: Birincisi, anavatandaki
onemli stratejik noktalara silahli bir saldir diizenleyerek tiim iilkeyi sarsmak;
digeri ise halla Japon karsiti direnise hazirlayacak dallanmp budaklanmis bir
yeralti orgiitleri agi olusturmakti. Sonug olarak, ulusal kurtulus icin belirleyici
an geldiginde, silahli miicadeleyi tiim halki kapsayan bir ayaklanmayla

214



birlestirerek Japon emperyalistlerini yok edecek ve bagimsizliga ulasacaktik.

Bunlar ¢ok fazla kan ve ter gerektiren zor taktiklerdi, ancak baska bir alternatif
yoktu. Paektu Dagi ve Bati Jiandao bélgelerindeki tiim faaliyetlerimiz tamamen

bu stratejinin uygulanmasina yonelikti.

[lerleyisimizin arifesinde en biiyiik endisem anavatandaki durumu ayrintili
olarak oOgrenebilmekti. Yaymlar bana ihtiyacim olan tiim bilgileri
saglayamiyordu, bu ylizden anavatana gitmis olan bir¢ok ajanla konustum.
Zaman zaman anavatandaki yeralti oOrgiitlerinin iiyelerini arayarak durumu
onlardan 6grendim. Ihtiyacim olan tek veri yeni istatistikler ve sok edici
olaylarla ilgili gazete haberleri degildi. Pazar yerlerindeki manzaralar,
hanlardan ve halk meclislerinden gelen kadin sikayetleri, Japon kontroliindeki
haber medyas1 tarafindan g6z ardi edilen 6nemli bilgiler i¢in ek yararl
kaynaklardi.

Elde ettigimiz en degerli bilgi kamuoyu goriisiiydii. En biiyiik endisemiz
halkin acilar1 ve diisiinceleriydi.

Silahly bir miifrezenin bir iiyesi, 1937 yilmin Nisan ya da mayis ayinda
Manpho bélgesinden doniistinde bana ¢alisma raporunu verirken, bir dagda
tanik olduklarini anlatti:

“On yagslarinda, bacaklari yemek ¢ubugu kadar ince olan ¢ocuklarin bir
cam korusunda olii dallar: topladiklarimi gordiim. Dayak yediklerini ve okulda
dikkatsizce Korece konusmalarimin cezasimi ddemek igin yakacak odun
topladiklarint soylediler. Hepsi de bir ilkokulun ikinci sinifinda okuyan
cocuklardi.”

Cocuklar, Japon 68retmenin bacaklarim ve sirtlarim tahta bir kiligla yara
bere icinde kalana kadar dovdiigiinii ve daha sonra saatlerce oyun alaninda
baslarina kova gecirerek oturttugunu soyledi. Tiim bunlarin tizerine bir de para
cezasina ¢arptirilniglardl. Soz konusu sinifta, bir kez Korece konusan bir
ogrenci bes jon para cezasina ¢arptiriliyordu, ikinci kez on jon, ii¢ kez ya da
daha fazla konusan ise okuldan atilryyordu. Diger okullar ya da siniflar heniiz
bu tiir kurallara uymuyordu, sadece Japon 6gretmenin sorumlulugundaki sinif
bu kurallara uyuyordu. Japonca dilinin kullanilmasin zorunlu kilan tek kisi
oydu.

Japonlarin kendi ana dillerini konusan Koreli 6grencilere verdigi ceza
aslinda ¢ok da saswrtici degildi. Korelilerin tiim iilkelerini ellerinden alan Japon
emperyalistleri ne yapmazdi ki? Kore 'deki Genel Hiikiimetin Korelileri Japonca
konusmaya zorlamaya kararli oldugunu duymustum. Kuzey Kyongsang
Eyaletindeki bir ilkokulda Kore dilinin kullanimi 1931°in sonlarindan beri
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yasaklanmisti. 1937 baharinda Genel Hiikiimet, Kore'deki tiim hiikiimet ve
devlet dairelerine resmi evraklarin Japonca yazilmaya baslanmast emrini verdi.

Tiim bunlar Japon yonetimi altinda kagimilmaz bir gelismeydi. Yeni bir sey
degildi. Yine de bunu diisiiniince i¢cimdeki ofke dalgasim bastiramadim.

Eger bir insan dilinden mahrum birakilirsa aptal olur ve eger bir ulus
dilinden mahrum birakilirsa ulus olmaktan cikar. Bir ulusun en onemli
ozelliklerinin ortak bir dil ve kan bag oldugu tiim diinyada kabul edilmektedir.

Ortak bir dil, bir ulusun ruhudur. Bu nedenle, bir ulusun dilini yok ederek
onu dilinden mahrum etmek, tiim fertlerinin dillerini kesmek ve onlar
ruhlarindan mahrum etmek kadar vahsi bir eylemdir. Topraklarindan ve devlet
giiciinden yoksun birakilan bir ulusun elinde kalan tek sey dili ve ruhudur.

Dolayisiyla Japon emperyalistleri tiim Kore ulusunu yasayan bir cesede
doniistiirmeye calisiyorlardi. Kore halkini  “imparatorluk tebaasi” yapma
girisimleri, onlart piringle beslemek ya da Japonlara benzer sekilde “birinci
suif vatandas” olarak degerlendirmekten degil, Japon imparatorluk sarayina
dogru egilmeye, bir Japon tapinagini ziyaret etmeye ve her sabah
“Imparatorluk tebaasi” yemini etmeye zorlanan koleler haline getirmekten
ibaretti.

Kore dilinin ortadan kaldwrilmasi: sadece birkag kisinin aci ¢ekmesi ya da
olmesiyle ilgili bir mesele degildi. Biitiin bir ulusun kaderiyle ilgiliydi, ¢iinkii 23
milyon Koreli yurttasi siraya dizip tek bir vurusta kafalarini kesmeye benzeyen
bu eylem soykirimdan baska bir sey olamazdi.

Somiirgecilerin temel oOzelliklerinin barbarlik, acgozliiliik ve utanmazlik
oldugu herkesce bilinmektedir. Baska bir ulusun egemenligini elinden
alanlar, milliyetleri ya da ten renkleri ne olursa olsun vahgsi, kurnaz ve
yiizsiizdiirler. Bununla birlikte, ulusumuzu konusma ve yazi dilinden
mahrum birakan ve halkimizi tapinaklarina boyun egmeye zorlayanlar kadar
barbar ve utanmaz somiirgecilerle daha once hig¢ karsilasmamigtim.

Kore ulusunun kaderi nereye dogru gidiyordu? Silahli miifrezenin tiyesinden
ogrendigim gercekler kanimi dondurmustu.

Kendi kendime dedim ki: Japonlara bir ders vermek icin bir an once
anavatana dogru ilerleyelim. Onlara Kore halkinin hayatta oldugunu, konusma
ve yazi dillerini terk etmeyeceklerini, “Kore ve Japonya birdir” ve “Japonlar
ve Koreliler ayni soydandwr” fikvini onaylamadiklarint gosterelim. Korelilerin
“imparatorluk tebaasi” olmay: reddettigini ve Kore ulusunun Japonya diisene
kadar silahl direnisini siirdiirecegini gorsiinler ve anlasinlar. Bu ilerleme ne
kadar ¢cabuk olursa o kadar iyi olur.
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Mayis 1937°nin baslarinda anavatandan daha sasirtici bir haber aldim: Kore
komiinist hareketinin 6nemli isimlerinden Ri Jae Yu’nun tutuklanmasinin
ayrintili bir anlatimi Maeil Sinbo’nun 6zel bir sayisinda yer aliyordu. Dort
sayfalik tam bir baskiydi ve alt1 kez tutuklanan ve her seferinde kagan bu adamin
yedinci kez nasil tutuklandigini son derece ayrintili bir sekilde anlatryordu.
Gazete, Ri Jae Yu’'nun “yikilan Kore komiinist hareketinin son hendeginde” yer
aldigimi, “20 yillik komiinist hareketin son biiyilk adami” oldugunu ve
tutuklanmasinin Kore komiinist hareketini sonsuza dek sona erdirdigini
haykirtyordu.

Burjuva siyaseti genel olarak entelektiiel hile ile karakterize edilir ve
burjuvazinin maas bordrosundaki resmi bir sozciisii olarak basin, egemen
smifin gergek niyetini gazetenin basili kelimelerinin arkasina gizlemeyi bir
kural haline getirir. Maeil Sinbo’nun 06zel baskisi da bir istisna degildi.
Ustiinkorii bir bakis, bunun Genel Hiikiimet’in arka planinda gizlenen isbirlikgi
anti-komiinist diizenbazlar tarafindan tezgahlanan seytani bir maskeli balo
oldugunu ortaya koyuyordu.

Ri Jae Yu Samsu’dan gelen meshur bir komiinistti. Japonya’ya gitmis,
burada okulunu bitirmis ve is¢i hareketine katilmisti. Kore’ye dondiikten sonra
kendini Seul’daki komiinist harekete adadi. Esas olarak Pasifik Isci
Sendikasi’na bagli orgiitlerden sorumlu olarak, Hamhung bdlgesine kadar
seyahat ederek cesitli illerde is¢i sendikasi hareketine ve koylii sendikasi
hareketine rehberlik etti.

Soylentilere goére her tutuklandiginda cesareti, kivrak zekasi ve kilik
degistirme yetenegi sayesinde kagmayi basarmisti. Gazete, artik kagmasi
miimkiin olmadig1 i¢in Kore komiinist hareketinin tizerindeki son perdenin de
indigini iddia ediyordu.

Japon emperyalistlerinin yaniltict propagandasi ve komiinist harekete
yonelik 1srarl baskilari aslinda ¢ok sayida insanin kafasimi karistirtyordu. Bu
acidan diisman Onemli bir basar1 elde etmistir. Komiinist parti genis ¢apli
tutuklamalar nedeniyle dagilmis oldugundan ve Ri Jae Yu’'nun tutuklanmasinin
geriye kalan birka¢ bireysel komiinistin faaliyetlerinin sona ermesi anlamina
geldigi soylendiginde, halkin hayal kirikligi ve hiisran1 ifade edilemeyecek
boyutlardaydi. Komiinist hareketi bir bilgi dali olarak inceleyenler arasinda bile
kendilerini kaybolmus ve umutsuz hissedenler az degildi.

Diisman, Kore ulusunu ruhen silahsizlandirmak igin dogru hedefi se¢misti.
Bu hedefe ulasmak icin hicbir seyden kagimmadilar, siddeti tath sozlerle
degistirdiler.

217



Japon emperyalistler Korelileri tehdit ediyor, onlara silah dogrultuyor ve
“Itaat edecek misiniz yoksa 6lecek misiniz?” diye soruyorlardi. Ayni zamanda
da onlart su gibi tath sozlerle yatistirmaya c¢alisiyorlardi: “Japonlar ve
Koreliler aym soydan geliyorlar ve Kore ile Japonya bir biitiindiir, bu yiizden
tapinakta birlikte egilelim.” “Mancurya, adil bir yonetimin ve bes ulusun
uyumunun cenneti olarak gelisiyor ve Japonya’da kiraz cicekleriyle dolu
kutsanmug bir iilke sizi bekliyor. Bu nedenle zengin olmak i¢in ya Mangurya’ya
yva da Japonyaya gitmelisiniz.” “Giineyde pamuk ekin, kuzeyde koyun yetistirin
ve imparatorluk Japonya ’sinin tebaasi olarak tiim Asya’nin efendisi olun.”

Kore ulusunun icinde bulundugu trajik durumun en korkung yami, ulusal
ruhun parcalanmastydi. Japon emperyalistlerinin diktatorliik
mekanizmalaridan pop sarkilarimin kayitlarina kadar her sey Kore'yi yok
etmeye ve ruhunu kokiinden sékmeye odaklanmisti. Kore adeta yasayan bir
cehenneme doniigmiistii. Zifiri karanhk bir gece gibi sonsuz bir karanlik
Kore'nin iizerinde hiikiim stiriiyor ve giinler, haftalar ve aylar ge¢cmesine
ragmen gece yerini safaga birakmiyordu.

Bu bezdirici kolelik ve asagilanma gecesine bir son vermedikce, kendimize
nasil Kore’nin insanlari diyebilirdik? Bir an énce anavatana ilerlemeli ve uzun
stiren kabusun acisini ¢eken ulusun ruhunu yeniden canlandirmaliydik.

Ilerleme hazirliklar1 sirasinda komutanlarimizi ve askerlerimizi zorlayan
diisiince buydu. Mayis ayinin ortasinda Tianshangshui ve Xiaodeshui tizerinden
Diyangxi yaylasina gegerek birligi takviye ettik ve anavatana ilerlemeyi tesvik
etmek icin propaganda yaptik. Bu arada Pak Tal’1 cagirdim ve anavatanimizdaki
durumun ne oldugunu derinlemesine 6grenmek i¢in onunla goriistiim.

Pak Tal bana sasirtici bir bilgi sundu. Diismanin sinir muhafizlarindan olusan
biiytik bir giiciin Hyesan ve Kapsan yoniinden kuzeye, Choe Hyon’un birliginin
ilerlemekte oldugu Musan bdlgesine dogru ilerledigini anlatti. Eger bilgi
dogruysa, Choe Hyon kusatmadan kacamazdi. Elbette bdyle bir durumu
bekliyorduk ama diismanin devrimei ordunun hareketine bu kadar ¢abuk tepki
vermesi saskinlik vericiydi. Birliginin komutanm1 olan Choe Hyon, Xigang
toplantisindan sonra Nisan 1937°de operasyon bolgesine dogru yola ¢ikmisti.
Ayrilirken ona Ri To Son’un Antu’daki birligine kars1 dikkatli olmasini, ¢iinkii
bu birligin Mancgurya’daki “cezalandirict” gii¢lerin en inatgisi oldugunu
sOylemistim.

Baglangicta Ri To Son, Xiaoshahe’ nin biiyiik toprak sahibi Shuang Bing-
jun’a hizmet etmis ve onun 6zel ordusunun komutani olarak hareket etmisti.
Ahlaksiz bir hayat siirerken kiraci ¢iftgileri siingii ucunda sindirdigini sik sik
duymustum. Gerilla ordusu tarafindan birka¢ kez saldiriya ugrayan Ri To Son
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sik sik koylere beklenmedik baskinlar diizenliyor, kdyleri atese veriyor ya da
koyliilerin kafasini kesiyordu ¢iinkii ona gore yoksullarin hepsi komiinistlerin
tarafindaydi. Koy sakinleri ona karsi her gegen giin daha da biiyiiyen bir nefret
besliyordu.

Ri To Son’un iist diizey bir vasal olarak hayvani mizacinin tamamen farkinda
olan Japon emperyalistleri, onu Jiandao Garnizon Karargahi’na bagli Antu
“cezalandiric1” giiciiniin komutani olarak atamislardi. Onun birligi, devrimden
nefret eden miilk sahibi siniftan algaklardan olusuyordu. Ri To Son’un 6zelligi
asla esir almamasi, agina diisenleri asla canli olarak geri gondermemesiydi. Cok
iyi bir nisanciydi ve hem dostlart hem de diismanlar1 tarafindan boyle
tanintyordu.

Choe Hyon sarp dag siralar1 boyunca kuzeye dogru ilerledi, savas iistiine
savag verdi ve diismanm1 Fusong’un derinliklerine g¢ekti. Burada aniden yon
degistirerek Antu bolgesine yiiriidii. Fakat Jinchang’da birligi bir zorlukla
karsilasti. Birligin gegmesi gereken nehir tagmisti ve adamlarinin bir kismi
gegici bir koprl kurarken, geri kalan1 mola vermisti. Yorgun askerler uykuya
dalar dalmaz Ri To Son’un birligi tizerlerine gulland1 ve ates agti. Her iki taraf
da yerel bir altin madeninden ddkiilen ciiruf yiginlarinin arkasina siper alarak
siddetli catismaya girdi.

Bu ¢atismada Ju Su Dong diistii. ilk basta diisman inisiyatifi ele gecirdi ve
kazaniyor gibi goriindii. Ancak Ju Su Dong’un yerine komutay1 devralan Choe
Hyon, olumsuz durumu derhal tersine g¢evirdi ve gii¢lii bir karsi saldiriyla
diismana agir bir darbe indirdi. Iki taraf savasirken, altin madencileri Ri To
Son’un kagtigini haykiriyordu. Muhtemelen onu iyi taniyorlardi. Gerillalar
onun pesine diistii ve makineli tiifek atesiyle onu vurarak oldiirdii. Choe
Hyon’un birligi kagan diisman1 dort mil boyunca takip etti ve hepsini yok etti.

Jinchang savasi, halkin diismanindan intikam aldig1 i¢in biiyiik iin kazandi.
Choe Hyon’un Ri To Son’u oldiirdiigii ve “cezalandirici” giici ortadan
kaldirdig1 haberi donemin gazeteleri tarafindan genis bir sekilde duyuruldu.
Choe Hyon taninmis bir askerdi, ancak birliginin Musan bolgesine ilerlemesi
ac1 bir kayip pahasina oldu: “4. Tiimenin Cigegi” olarak bilinen Ri Kyong
Hui’yi kaybettiler.

Oliim haberi herkesi gdzyaslarina bogmustu.

Ri Kyong Hui’nin ailesinin tamami devrim i¢in savasirken hayatlarini ortaya
koyan atesli vatanseverlerdi. Cocukken kardeslerini, amcalarin1 ve
biliyiikannesini kaybetmisti. Babasi bir gerillaydi. Ri Kyong Hui de
akrabalarmin intikamini almak icin orduya katilmist1. Ilk basta komutanlar onu
orduya almakta isteksiz davranmislar: bir kere ¢ok gengmis, diger yandan o da
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silah altina almirsa ailesinin adim tasiyacak kimse kalmayacakmis. Ancak onu
vazgecirememisler ve sonunda orduya kabul etmisler.

Askerler ona kendi kizlar1 ya da kiz kardesleri kadar bagliydi, ona “4.
Boliigiin Cigegi” diyorlard ¢iinkil o sadece giizel ve ¢ekici degil ayn1 zamanda
caliskan ve iyi kalpliydi. Dans etmesi ve sarki sdylemesi -0zel yetenekleri-
birligin gurur kaynagrydi. Gerilla ordusuna katildiginda komutanlar ona bir
tabanca vermis, tiife§in bu zayif ve kiigiik boylu kiza uygun olmadigim
diisiinmiislerdi. Ama o savasta tabancayla yetinmemis ve yaninda bir karabina
tasimis. SOylendigine gore, ne zaman omzunda karabinayla dans etse, silah
arkadaslart onu alkiglar, tezahiirat yapar ve ondan bir tekrar yapmasini
isterlermis.

Ri Kyong Hui’nin birligi neselendirmek i¢in olaganiistii bir yetenegi vardi.
Eger bir asker kizgin ya da moralsizse onunla sakalasir ve onu neselendirirdi.
Dans ettiginde ya da bir sarki soylediginde, yorgunluktan ¢okmiis olan askerler
yeniden ayaga kalkardi. Oya ve nakis islerinde ustaydi ve yaptigi tiitiin keseleri
herkesin gurur ve sevinciydi. Hatta yabani otlarin bile onun tarafindan
pisirildiginde lezzetli bir yemege doniistiigi soylenirdi.

Ri Kyong Hui, “cezalandirici” giiglerle yapilan savaslarda genellikle silah
arkadaslarindan biraz uzakta yerini alir ve dikkatli bir sekilde nisan alip
oldirdigi askerlerin sayisini sayarak diismani haklardi. Bir seferinde alti
diisman askerini vurmustu. Tiifegini yeniden doldururken ise iki ya da li¢ tanesi
kagirmisti, onlari elinden kagirdigi igin 6fkeliydi.

Pochonbo Savasi’ndan sonra Diyangxi’de ii¢ farkli yonden hareket eden iic
birlik gerillalar ve halk i¢in ortak bir kutlama diizenlediginde, Choe Hyon bana
Ri Kyong Hui’nin 6limiinii anlatti. Konusurken bir yandan da mendiliyle
gozlerini sildi. Bu kaplan gibi adamin gozlerinden sessizce dokiilen yaglari
goriince, Ri Kyong Hui’nin kaybinin hepimiz i¢in ne kadar ac1 verici oldugunun
farkina vardim.

Choe Hyon oliimciil sekilde yaralanmis Ri Kyong Hui’yi kollarinda
tutarken, kan1 parmaklarinin arasindan akiyordu.

“Burasi anavatan, degil mi? Sonunda kendi topragimiza ayak bastigim icin
mutluyum. Hepiniz, liitfen iyi savasin. Benim i¢in savasin.”

Choe Hyon’un kollarinda oliirken Ri Kyong Hui’nin son sdzleri bunlar
olmustu.

Daha sonra babasi da anavatana bir gorev icin Hoeryong bolgesine
geldiginde diisman tarafindan 6ldiirtildii. Boylece baba ve kiz kendi topraklarina
gomiildii. Ulkenin kurtulusundan sonra Ri Kyong Hui’nin silah arkadaslari
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benim ricam {izerine Musan bdlgesine gittiler ve onun naasini bulmak i¢in her
tiirli cabay1r gosterdiler ancak basarisiz oldular. Oliim yerini tam olarak
hatirlayamiyorlardi, ¢linkii savasin ortasinda toprakla ayni hizada gomilmiistii
ve bu yiizden nerede oldugunu kesfetmek olanaksizdi.

Boylece, silah arkadaslarimizin hayatlar1 pahasina trajik bir sekilde dosenen
basamak taslarina basarak dogdugumuz topraklara dogru ilerledik.

Choe Hyon’un birligi Musan’daki Pulgunbawi bolgesine ilerledi ve burada
diisman1 vurduktan sonra bir siire Mangurya sinirinda kayboldu. Sonrasinda
Paektu Dagi’nin  glineydogusundaki  Japon kereste sirketine  ait
Sanghunggyongsuri’deki 7 numarali kereste deposuna saldirmak {izere yeniden
ortaya ciktt ve hizla Pegae Tepesi yoniinde ilerledi. Diismanin 6zel muhafiz
kuvvetleri ile Hyesan, Hoin ve Sinpha’daki asker ve polis kuvvetleri, sinirdaki
yol boyunca Pegae Tepesi’ne dogru hizli bir sekilde ilerledi. Choe Hyon bize
bir haberci gondererek durum hakkinda kisa bir rapor verdi ama destek talep
etmedi. Bizimle sadece diismanin hareketleri hakkinda bilgi vermek ve
operasyonlarda bize referans olmasi i¢in temasa gecti. Choe Hyon giicliikleri
kabul edecek ya da yardim isteyecek bir adam degildi.

Deneyimli bir asker olan Choe Hyon’un bu zor durumdan kurtulacagina dair
en ufak bir siiphemiz yoktu. Ancak, degisen savas durumu hakkinda iyimser
olmay1 goze alamazdik. Bu beklenmedik durumun operasyonlarimiz iizerinde
cok ciddi bir etkisi oldu. Choe Hyon’un birligini tamamen kusatilma
tehlikesinden kurtaracak ve ayn1 zamanda anavatana dogru ilerlemeye devam
edecek esnek taktikler gelistirmek zorundaydik.

Komutanlari ¢agirdim ve onlara bir dizi soru yonelttim: Onlara 4. Tiimen’in
diisman tarafindan kusatildigim1 sdyledim. Choe Hyon kendi bagina
gecebilecegini sOylityor. Karariin dogru olduguna inanarak ona yardim etmek
icin hicbir sey yapmamali miy1z? Yoksa once onun birligini kurtarmak igin
anavatana ilerleyisimizi ertelemeli miyiz? Bir baska olasilik da 6nce anavatana
ilerlemek, ardindan birligini kurtarmak i¢in harekete ge¢mektir. Bu
cozlimlerden higbiri istenmiyorsa, ana kuvvetimizi boliip ayni anda iki yone
birden mi operasyon yapmaliyiz? Choe Hyon’un birligini kusatmadan
kurtarmak i¢in anavatanda hangi bolgeye saldirmak bizim i¢in ideal olacaktir?

Herkes dikkatini bana odaklamisti. Isler bu kadar ciddi ve acil olunca,
ardindan gelen tartisma da basindan beri hararetliydi. Subaylar temelde iki
gorlise sahipti.

Birincisi, kuzeye dogru ilerleyen diigmanin arkasindan saldirarak 6nce Choe
Hyon’un birligini kurtarmamiz ve ardindan gelismeler izin verdiginde
anavatana girmemiz gerektigiydi. Ancak diger pek ¢ok yoldas bu goriise karsi
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c¢ikti. Ana kuvvetin kurtarma operasyonlarinda basarili olacagina siiphe olmasa
da atesin siir bolgesindeki ve Bati Jiandao’daki diisman kuvvetlerinin dikkatini
cekecegini ve bu kuvvetlerin daha sonra mevcut en kisa yollardan ilerleyerek
ana kuvveti kusatacagini soylediler.

Diger goriise gore ise Choe Hyon’un birligi ne pahasina olursa olsun
kusatmay1 yarabilecek kadar giiclii oldugundan, orijinal plana sadik kalmali ve
mimkiin olan en kisa siirede sinir boyunca diismanin ilk savunma hattindaki
Hyesan’a saldirmaliydik. Bu eylem diismani sagkinliga ugratacak ve savasin
siirdiigii yere geri donmek icin kusatmay1 kaldirmaya zorlayacakti.

Ancak bu fikir de ¢ok riskli oldugu i¢in reddedildi. Choe Hyon’un tiimeni
ne kadar giicli olursa olsun, tekrarlanan muharebeler ve uzun yliriytsler
sirasinda yorgun diisebilir ve kusatmayi yaramayabilirdi. Ayrica, Musan
bolgesinde kuzeye dogru ilerleyen diigman kuvvetlerinin, ana kuvvetin
Hyesan’a saldirmas1 halinde kusatmay1 kaldiracagi da kesin degildi.

Iki harekat: birlestiren bir plan 6nerdim:

“Ne pahasina olursa olsun anavatana ilerlemek zorundayiz, dolayisiyla bu
harekat planin1 degistiremeyiz ya da iptal edemeyiz. Ayn1 zamanda Choe
Hyon’un birligini de hizlica kurtarmaliyiz. Devrimci yoldaglarimizi 6liimiin
pengesinde birakmamiz diistiniilemez ¢iinkii anavatana ilerlemek 6nemlidir. Tek
bir ¢ikis yolu var. Anavatanin belirli bir noktasina, her iki hedefe de ayni anda
ulagsmamizi saglayacak noktaya saldirmaliyiz.”

Subaylar “belirli bir nokta” hakkindaki meraklarini gizleyemediler. Ri Tong
Hak herkes adina bana aklimdaki yerin neresi oldugunu sordu.

Harita tizerinden agiklamama devam ettim.

"Saldir1 noktamizi segerken su hususlart goz 6niinde bulundurmaliyiz: Yer,
diisman kuvvetlerinin yogunlastigt Pegae Tepesi’ne yakin olmali. Sadece
buraya saldirarak anavatana dogru ilerlememiz iki hedef tizerinde etkili olabilir.
Pegae Tepesi'ne en yakin kilit nokta, tepe ile Hyesan arasinda yer alan
Pochonbo’dur. Pochonbo’ya saldirirsak Pegae Tepesi bolgesinde yogunlagan
diisman hem ana kuvvetlerimiz hem de Choe Hyon’un birligi tarafindan
kusatilma tehlikesiyle karsi karsiya kalacaktir. O zaman kusatma ve takip
planlarindan vazge¢cmek zorunda kalacak ve ulastiklar1 hattan geri
cekileceklerdir. Dahasi, Pochonbo’ya yapilacak bir saldir1 anavatan iizerinde
Hyesan’a yapilacak bir saldin kadar giiclii bir etki meydana getirecektir.
Dolayisiyla anavatana ilerleme amacimiza da ulasmis olacagiz. Sorunu
¢ozmenin anahtar1 Pochonbo’ya yapilacak bir saldiridir.”

Komutanlar baslarini sallayarak onayladilar.
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Daha sonra onlara su sorular1 yonelttim.

“Pochonbo’ya saldirmak icin birka¢ seyi goz oOniinde bulundurmamiz
gerekiyor. Birincisi, birka¢ yiiz kisilik kuvvetimiz diismanin siki sinir hatti
gozetimini, onlar1 yildinm gibi vuracak ve sonra ayni yildirnm hiziyla geri
cekilecek sekilde kirabilir mi? Ikincisi, bu savas sadece bir catisma degil. Bu
muharebedeki ana gorevimiz evimizdeki insanlara zaferimize dair giiven
asilamaktir; bu da catismayr giicli ve hizli bir siyasi propaganda ile
birlestirmemiz gerektigi anlamina gelir. Boyle hizli bir propaganda faaliyeti
yiiriitebilir miyiz? Ucgiinciisii, bu vesileyle devrimci silahl1 giiciimiiz ve yeralt
orgiitlerimiz arasinda ayni hedefe saldirmak igin bir ortak operasyon modeli
yaratmay1 amagliyoruz. Bu miimkiin mii?”

Komutanlar bir kez daha gergin bir odaklanma atmosferine gomiilmiislerdi:
bu iic meydan okuma hi¢ de basit degildi. Kwon Yong Byok sessizligi agirlik
tagiyan bir tonlamayla bozdu.

“Yoldas Komutan, bunu yapabiliriz. Sadece bize emir verin!”
“Bunu kesin olarak soyleyebilir misiniz?”
“Elbette. Pochonbo anavatanin bir parcasi, degil mi?”’

Sanki cevabi bir bagkasindan duymak yerine kendim haykirmigim gibi
sevindim. Onun da benim gibi diisiiniiyor olmasi ne biiyiik bir tesadiiftii. Diger
yoldaslar da siiphesiz ayni sekilde cevap verirdi, ¢linkii bu herkesin kalbinde
olan bir cevapti.

Bize hayatlarimizi ve ruhlarimizi veren sevgili vatamimizdaki savasi
kazanmamamiz i¢in higbir neden yoktu -biz, her savasta zafer kazanmis Kore
komiinistleri, yabanci bir iilkenin yagmur ve kar firtinalarinda savastik.

Toplantimiz kisa ama tartigmalarla doluydu. Konusulanlarin tam ayrintilari
zaman gectikce aklimdan ugup gitti ama Kwon Yong Byok’un kendinden emin
bir sesle “Pochonbo anavatanin bir pargasi, degil mi?” dedigini héala net bir
sekilde hatirliyorum. Anavatana dogru tarihi ilerleyisimizi siirdiiriirken bile,
atalarnmizin topragir olan harap ulusumuzun biiylik varligimdan yoksun
birakildig: diisiincesiyle kalplerimiz kizginlik ve 6fkeyle doluydu.
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Kore halki 1905 yilinin 17 Kasim giiniinii bugiin hala ulusal yikim giinii
olarak hatirlamaktadir.

O giin Japonya, feodal Joson hanedanimin (1392-1910) bas1 olan imparator
Kojong'u zorlayarak ve kabinesindeki bakanlara santaj yaparak sozde “Ulsa
Bes Maddelik Antlasmasi‘’ni ortaya strdii.

Feodal Joson hanedanmnin egemenlifini ele gecirmek isteyen Japonya,
Imparator Kojong’u ve kabine bakanlarim1 hazirladigi antlagsma taslagim
kabul etmeye zorladi.

Ancak imparator bunu siddetle reddederek “Eger anlasmay1 onaylarsam, bu
ulusal yikima yol acacaktir. Bu yilizden kraliyet ailesinin atalarinin bulundugu
tapinaga gomiilmektense 6lmeyi tercih ederim.”’

Bunun iizerine Japonya silah giiciine bagvurdu. Cok sayida Japon birligi Kore
imparatorluk sarayini siki bir kusatma altina aldi ve hatta sarayin oniinde
askeri bir tatbikat baglatt.

Bu durum karsisinda Koreli bakanlar, 17 Kasim'da imparatorun huzurunda
sarayda yapilan antlasma konulu toplantida antlagmanin imzalanmasini
reddettiler.

Gorligmelerin basarisizlikla sonuglandigr haberi {izerine Japon kralinin 6zel
elgisi Ito Hirobumi saraya gelerek Koreli bakanlar1 bir odada toplanmaya ve
antlagsmay1 onaylamaya zorladi. Birka¢ bakan antlagmaya kars1 ¢ikinca Ito
onlar1 acik¢a tehdit etti ve adamlarina kararlarinda israr ederlerse onlari
6ldiirmelerini emretti. Japonlar boylesine baskici bir yontemle antlasmay1 tek
tarafl1 olarak kabul ettiklerini ilan ettiler. Hatta o kadar ileri gittiler ki, Kore
Disisleri Bakani'min miihriinii ¢aldilar ve antlagsmaya yasallik goriintiisii
vermek i¢in tizerine miihiir bastilar.
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Pochonbo’nun Alevleri 2

Diyangxi, Shijiudaogou, Changbai Bolgesinde, anavatana dogru ilerlemek
icin kuvvetlerimizi gruplandirdik ve tiim askerlere yazlik iiniformalar giydirdik.
Yeni tiniformalarini giymis olan birligimiz uzun bir alay halinde Diyangxi’den
ayrildi. Agikeasi, o yiiriiyiiste oldugumuz kadar giizel bir sekilde dizildigimizi
hi¢ sanmiyorum.

Bu yiiriiyiis sadece operasyonel bir hareket degil, Koreli komiinistlerin uzun
yillar boyunca c¢ok kan dokerek hazirlandiklar1 bir faaliyetti. Amacimiz,
silahlarimizin giir sesiyle anavatani1 ayaga kaldirmakti -ulusal egemenligimizi
kaybetmenin yasini tutan biz komdiinistler, kaybettigimiz iilkemizi geri
kazanmak i¢in yabanci topraklarda her tiirlii cabay1 gostermistik. Bu nedenle,
uzun bir ayriliktan sonra sevgili ailelerimizi ziyaret etmek iizereymisiz gibi
hissederek, en iyi sekilde giyinip kusanmistik: anavatandaki yurttaglarimiza
devrimci ordunun cesur goriiniimiinii géstermeyi amagliyorduk.

Daha o6nce bazilarimiz derme catma giysiler giymisti, ¢linkii devrimci
ordunun giysileri genellikle dikis birimi tarafindan yapilirdi. Ancak birlik
yetersiz kaldiginda, yakin koylerdeki ev kadinlar1 yardim ediyordu ve bu
nedenle bazi kiyafetler tiniforma kadar diizgiin degildi. Bazen saflarimiz
arasinda sivil kiyafetli adamlar gortilebiliyordu.

Anavatana ilerleme harekat planini tasarladiktan sonra, tiim ordu birlikleri
icin Karargah tarafindan tasarlanan yeni askeri liniformalar yaptirmaya karar
verdim. Keplerin iizerine kirmizi yildizli rozetler ve tuniklerin iizerine de
nisanlar dikildi. Erkek askerler gerilla faaliyetlerine uygun olarak yeniden
bigimlendirilmis pantolonlar giyerken, kadin askerler hem pileli etekler hem de
pantolonlar giyiyordu. Her iki cinsiyet de daha once oldugu gibi yine tunik
giymislerdi.

Yangmudingzi’de 600 {iniforma yapmaya karar verdikten sonra, dikis birimi
de dahil olmak iizere ikmal boliimii tiyelerini Changbai’ye gondermistik. O
giinlerde durum boyleydi, zorluklara ve tehlikelere ragmen Fusong’a dogru
ylirlimek zorundaydik ve kiyafetlere dikkat etmeyi pek goze alamazdik. Bir
sonraki 6giiniimiiziin nereden gelecegi o zamanlar daha 6nemli bir sorun teskil
ediyordu. Yine de devam ettik ve anavatana dogru planlanan ilerleyise hazirlik
olarak ytizlerce erkek ve kadin askerimiz i¢in giysi hazirlama isini ayarladik.

O Jung Hup ve Kim Ju Hyon, 600 tiniforma hazirlama gorevini yerine
getirmek i¢in sayisiz sorunla miicadele etmislerdi.
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O Jung Hup liderligindeki ikmal miifrezesinin Xigang’dan Changbai’ye olan
yolculuklari sirasinda yasadiklari zorluklar Japonlara karsi savasan bazi gaziler
tarafindan anlatilmis olsa da heniiz tam bir fikir edinilememistir. Kuzeye,
Fusong’a dogru yola ¢iktigimizda yanimiza Limingshui savasindan sonra elde
ettigimiz bir miktar yiyecek almistik. Ancak O Jung Hup’un Changbai’ye giden
miifrezesinde bir kése dolusu tahil bile yoktu ve adamlar1 yola devam
edemeyecek kadar ag ve bitkin durumdaydi. Insan yiyeceksiz birkag giin idare
edebilir ama ¢ok fazla giin idare edemez. A¢liklarina daha fazla dayanamayarak
adimlarin1 Duantoushan’a dogru ¢evirdiler. Anlasilan Duantoushan’da savastan
sonra gomdiikleri okiizlerin baslarini bulabileceklerini hesaplamislardi.

Ancak gomii yerine ulastiklarinda sadece kemikler buldular, ciinkii etler
vahsi hayvanlar tarafindan kemirilmisti. Yine de miifreze kemikleri kaynatip
suyunu icerek enerjilerini bir nebze olsun geri kazanmisti.

Aglik kisa siire sonra onlari tekrar tehdit etti ve hem agliktan hem de
soguktan 6liim tehdidiyle kars1 karstya kaldilar. Hepsi neredeyse donarak 6lmek
iizereydi, giysileri derin kar yiginlarini kaplayan keskin buz kiitleleri tarafindan
pargalara ayrilmig ve ¢iplak bedenleri soguga maruz kalmisti.

Anavatana dogru yaklasan ilerleyisin bir pargasi olmak i¢in duyduklar
biiyiik hirs -bir an bile unutmadiklar atesli bir arzu- olmasaydi, ikmal hizmeti
miifrezesinin liyeleri daglar1 asmay1 asla basaramayabilir ve Fusong ya da
Changbai’deki bir sirtta kara gomiilii kalabilirlerdi.

Kim Ju Hyon, O Jung Hup’un miifrezesi Xiaodeshui’ye vardiginda
neredeyse gozyaslarima boguldugunu, ¢iinkii goriiniislerinin ¢ok korkung
oldugunu, d6liim doéseginde gibi goriindiiklerini sdyledi. Xiaodeshui koyliileri
onlar1 karsilamig, evlerine gotiirmiis ve pagavralarini makasla kesmisler.
Vicutlar1 kan ve buzla kapliydi. Yaralarinin tuzlu suyla sterilize edilmesi ve
yeni giysiler giydirilmeden 6nce hastaliklarinin tedavi edilmesi gerekiyordu. O
Jung Hup da dahil olmak iizere herkes soguktan tamamen donmustu.

Sasirtict bir sekilde, kendilerine gelir gelmez dikis makinelerinin basina
oturdular. Haberi duyan ARF fiyeleri ve Xiaodeshui sakinleri iyilesmelerine
yardimci olmak i¢in ellerinden geleni yaptilar. Gerillalar ve halk biraz kumas
ald1 ve 600 iiniforma ortak ¢abayla hazirlandi.

Bir noktada Pak Yong Sun bana Japon karsiti devrimci miicadele sirasinda
ordunun ve Chechangzi’deki halkin cektigi zorluklar1 anlatirken en trajik
kisimlar1 atladigini ¢iinkii genglerin ona inanmayabilecegini sdyledi. Sanirim
bunu neden yaptigini anliyorum. Japonlara karsi devrim sirasinda yasanan
zorluklart hi¢ yasamamis olanlar, miicadelenin ne kadar zor oldugunu hayal
etmekte zorlanacaktir.
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Bir keresinde Sovyetler Birligi’'nde yayinlanan ve Sovyet vatanseverligini
Sovyet askeri diistincesinin 6zii olarak tanimlayan bir askeri dergi okumustum.
Bu bakis agisinin dogru oldugunu distiniiyordum. Kore Halk Devrim
Ordusu’nun karakterinin ve eylemlerinin altinda yatan askeri diisiincenin 6zii
de iilkeye ve Koreli dostlara duyulan sevgiydi. Japon karsit1 gerilla ordusunun
askerlerine her zaman ve her yerde iilkelerinin ve halklarinin gercek birer
kurtaricist ve sadik koruyuculari olarak hareket etmelerini 6grettik. Ulkesi icin
O0lmeye hazir olmak, Japon karsiti gerilla ordusunun yasamini yOneten
vatanseverligin 6zliydii.

Mayis ay1 sonlarinda O Jung Hup, askerler icin 600 yeni giysi ile
Diyangxi’ye geldi.

Cok fazla kan ve zorluk pahasina hazirlanan yeni tiniformalar1 giymis olan
oncii birlik Haziran 1937 baslarinda Shijiudaogou’dan ayrildi ve Ershidaogou,
Ershiyidaogou ve Ershierdaogou tizerinden yiiriiyerek Kouyushui Dagi’na
selamlama mesafesindeki bir yere wulastt. O zamanki rehberimiz
Shijiudaogou’dan Chon Pong Sun idi. Oniimiizdeki manzaranin Yanchaofeng
yaylasi oldugunu ve bunun karsisinda, Amnok Nehri’nin karsisinda, anavatanin
bir pargasi olan Konjang Tepesi’nin bulundugunu sdyledi.

Birligimiz bir siire Kouyushui Dag1 yakinlarindaki bir kdyde kaldiktan sonra
3 Haziran giinii safak vakti yaylanin yamacina tirmandi. Anavatanin inisli ¢ikisl
sirtlart bizi selamliyor gibiydi.

O giin birlik yaylada dinlendi. Kim Un Sin ve 6ncii birligin diger tiyeleri bir
sal koprii insa etmek icin Kouyushui Baraji’na gitti. Biz de 3 Haziran gecesi
Amnok’u gectik.

Garip bir gerilim tim bedenimi sarmig, birligin son iiyesi de sag salim
karsiya gecene kadar beni terk etmemisti. Smirin diismanlar tarafindan dort
kordonla siki bir sekilde korundugu soyleniyordu, ¢iinkil ilk ii¢ kordonun
yetersiz oldugu anlasilmisti. Kuzey sinir bolgesinde 300 kadar polis karakolu
ve karakol vardi ve bunlar birka¢ bin kisilik baskici, son derece hareketli
kuvvetler tarafindan yonetiliyordu. Hyesan polis karakolunda KPRA’nin
anavatana ilerleyisini kontrol etmek icin 6zel bir sinir koruma giicii vardi. Bu
giiclin o zamanki komutan1 Okawa Shuichi, daha sonraki giinlerde, asil gorevi
gerilla ordusuna kars1 “cezalandiric1” eylemlerde bulunmak olan bu birligin en
iyisi oldugunu itiraf etmistir.

Diigsman, sinir bolgelerindeki polis karakollar1 ve kurum binalarinin etrafina
siperler kazmis, toprak duvarlar, dikenli teller ve ahsap ¢itler gibi yapay engeller
inga etmis ve bazi hayati yerlerde ya gozlem noktalar1 kurmus ya da iletisim
hendekleri kazmisti. Kuzey Phyongan Eyaleti’nin polis muhafiz kuvvetleri hava
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ugcaklar1 ve makineli tiifek ve 1g1ldaklarla donatilmis iki motorbotla donatilmisti.
Insan hareketleri bir yana, farelerin ve kuslarin kipirdanislarini bile tespit
etmeye kararl goriiniiyorlardi. Ayrica Kuzey Hamgyong Eyaletindeki muhafiz
giicliniin de bir motorbotu hazir bulundurdugu rapor edilmisti. Nehir kiyisindaki
polis teskilatlarinin makineli tiifek, isildak, teleskop ve migfer tedarik ettigi
bilgisine sahiptik. Bu kosullar altinda, 6zellikle biiyiik bir birligin anavatana
dogru ilerlemesi neredeyse imkansiz goriiniiyordu.

Ancak smirdaki siki nobet bizi zapt edemedi.

Kouyushui Baraji, kiikreyen su seliyle gecisimizin sesini ortiiyordu. Modern
Kore tarihinin ¢alkantili akintis1 bu giiriiltiiniin i¢inde yogunlagmis gibiydi, her
bir ses tonu ayrintilar fisildiyordu.

Sik bir ormanla kapli diiz bir tepe olan Konjang Tepesi’ne tirmandik. Birlik
oraya bir ndbetci yerlestirmis ve geceyi orada gecirmisti.

Ertesi giinlin sabah1 Konjang Tepesi’ndeki ormanda savasa hazirlandik.
Bildiriler ve cagrilar hazirladik, komutanlarla bir toplanti yaptik ve kesif
gorevleri verdik. Onemli bir konu da diismanin durumu hakkinda 6nceden
edindigimiz bilgileri sahada teyit etmekti. Ma Tong Hui ve Kim Hwak Sil’i bir
kesif gérevi igin Pochonbo sokaklarina gonderdim. Iyi huylu, biraz basit fikirli
bir koyli ¢ift kiligina girmislerdi. Makul bahanelerle ¢esitli kurumlara girip
sagma sapan konusuyor ve ayni zamanda bilgi topluyorlardi. Yaptiklar kesifler
o kadar detayliydi ki, bize bir orman koruma biirosunun baskaninin tayin
edilmek iizere oldugu ve bir veda partisi diizenlenecegi haberini bile getirdiler.

Kwon Yong Byok, Ri Je Sun ve Pak Tal gibi farkli kaynaklardan Pochonbo
hakkinda yeterince bilgi edinmistik, bdylece diismanin durumu hakkinda
ayrintil bilgileri ti¢ boyutlu olarak olusturabildik.

Hava karardiktan sonra Konjang Tepesi’ne indik. Pochonbo’ya girerken,
birlik birka¢ grup halinde dagildi ve belirlenen mevzileri isgal etti.

Kasabanin kenarinda duran bir kavak agacinin altinda komuta yerimi aldim.
Oradan ana hedeflerimizden biri olan polis karakoluna olan mesafe 100
metreden fazla degildi. Sokak catigmalarinda komuta merkezinin nadiren
sokaga yakin bir noktada bulunmasi bir ilkedir, benimki de o zaman Oyleydi.
Yine de bunun Pochonbo Muharebesi’nin 6nemli 6zelliklerinden biri oldugu
sOylenebilir. Komutanlarim bana komuta merkezini sehirden biraz daha uzaga
yerlestirmemi tavsiye etmisglerdi, ancak ben bunu reddettim, ¢linkii savasin her
hareketini her zaman gorebilecegim ve gerektiginde kendimi savasin igine
atabilecegim bir yerde olmak en i¢ten arzumdu.
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Savagtan hemen onceki sahne halen hafizamda canliligini koruyor; komuta
merkezinin yakimindaki bir ¢iftlik evinin 6n bahgesinde bir grup insan satrang
oynuyordu. O sirada yeraltinda calisiyor olsaydim, onlarla konusur ve
oyunculara hamlelerinde yardime1 olurdum.

Saat tam 10°da tabancami havaya kaldwrdim ve tetigi cektim.

On yili askin bir siiredir anavatandaki hemgerilerime soylemek istedigim her
sey o gece sokakta yankilanan o tek kursuna sigmisti. Silah sesi, sairlerimizin
de dedigi gibi hem anavatamimiza bir selam hem de cezalandirmak iizere
oldugumuz Japon emperyalist soygunculara bir meydan okumaydi.

Verdigim isaret, diismanin sehirdeki kurumlarini yok etmeye yonelik bir
yaylim atesi baglatti. Ana saldwr, bu bolgedeki polislerin siginagi ve her tiirlii
baski ve zulmiin kalesi olan polis karakoluna yonelikti. O Paek Ryongun
makineli tiifegi pencerelere acimasiz bir sekilde ates yagdirdi. Diigmanin orman
koruma biirosunda da toplandigim bildigimizden, oraya da sert bir sekilde
saldirdik. Kasaba bir anda alt tist oldu. Emir erleri birbiri ardina kavak agacina
kosarak catismadaki gelismeleri bana rapor etmeye geldiler. Her birine hichbir
sivilin zarar gérmemesi gerektigini vurguladim.

Cok ge¢meden orada burada yanginlar ¢ikmaya bagladi. Nahiye miidiirliigii,
postane, orman koruma biirosu, itfaiye binast ve diger cesitli diisman idari
merkezleri alevler icinde kaldi ve sokaklar gala gecesindeki bir tiyatro gibi
aydinland.

Postaneyi ararken adamlarimdan bazilar: teneke bir kutu i¢inde ¢ok sayida
Japon parast buldu. Pochonbo’dan c¢ekilirken onlart sokakta saga sola
savurdular. O Paek Ryong polis karakoluna girdi ve “Vatansever Kadinlar
Dernegi tarafindan hediye edilmistir” yazili bir makineli tiifekle disari ¢ikti.
Bulduguna ¢ok sevinmis goriiniiyordu.

Kim Ju Hyon hemen éniimdeyken sokaklarin ortasina dogru ytiriidiim.

Insanlar her késeden caddeye toplanmaya basladi. Silah seslerini ilk
duyduklarinda evlerine kapanmislardi ancak daha sonra provokatérlerimiz
slogan atmaya baslayinca akin akin disari ¢tkmaya basladilar. Sair Jo Ki Chon
sahneyi “kitleler geceleyin bir deniz gibi dalgalaniyordu” diyerek tamimladi.
Bu dize olduk¢a yerindeydi.

Insanlar etrafimizi sararken Kwon Yong Byok yurttaglar: selamlamam
gerektigini kulagima fisildad.

Kalabaliga baktigimda hepsinin yildizlar kadar parlak gozlerinin bana
odaklandigini gérdiim.

229



Sapkami ¢ikarip havaya kaldwrdigim kolumu sallayarak Japonya’ya karsi
kesin zafer ve direnis fikrini vurgulayan bir konusma yaptim. Konusmami su
sozlerle bitirdim:

“Kardeslerim, ulusal kurtulus giiniinde tekrar bulugsalim!”

Bir alev yigim olan kaymakamhk binasimin oniindeki meydandan
ayrildigimda kalbim bicakla delinmis gibi agir ve aci doluydu. Yiiriirken
hepimiz kiiciik simir kasabasinda bir parcamizi geride birakiyorduk ve geride
kalanlarin kalpleri bizim gidisimizi izlerken sessizce feryat ediyordu.

Konjang Tepesi’ne tirmanirken tiim birlik beklenmedik bir sey
gerceklestirdi: Askerler benim emrim olmadan aniden dagildilar ve
cantalarina koymak iizere kendi topraklarindan avu¢ avug¢ toplamaya
basladilar. Komutanlar bile bunu yapti.

Bir avuc toprak, Kore’yi olusturan 220.000 kilometrekarelik alana kiyasla
¢ok kiigiiktii. Yine de Kore’yi ve 23 milyon yurttagimizi temsil ediyordu. Bizim
icin anavatammuzin tamanu kadar degerliydi.

Amnok Nehri’ni yeniden gegerken birbirimize su sozii verdik:

“Bugtin bir kasabay: vurup gidiyoruz ama yarin yiizlerce kasabaya, binlerce
kasabaya saldiracagiz. Bugiin bir avug toprakla yola ¢ikiyoruz ama yarin tiim
tilkeyi ozgiirlestirecegiz ve bagimsizlik naralar atacagiz!”

Pochonbo Muharebesi biiyiik silahlarin, ugaklarin ya da tanklarin
kullaniimadig kiiciik bir muharebeydi. Kiiciik silahlarin kullanimi ve halkin
duygularimi harekete gecirmek icin tasarlanmis bir konusmayr birlestiren
swradan bir baskindi. Cok az kayip verdik ve hicbirimiz ¢atismada olmedik.

Fakat baskin o kadar tek taraflyydi ki bazi adamlarimin beklentilerinin
altinda kalmus gibi goriiniiyordu. Bununla birlikte, muharebe gerilla savaginin
gereklerini en iist diizeyde karsiladi. Hedefin secimi, zamanlama ve saldirt
yontemi, ozellikle de ani saldwri, hizli propaganda ve yangin ¢ikarma eylemi
yoluyla giiclii tahrikin birlegimi- operasyonlarin tiim siiregleri miikemmel bir
sekilde koordine edilmisti.

Bir savasin ya da muharebenin énemi sadece askeri énemiyle degil ayni
zamanda siyasi onemiyle de belirlenir. Savasin, farkl araclarla siirdiiriilen
siyasetin  devami  oldugunu bilenlerin bunun nedenini kolayca
anlayabileceklerine eminim. Bu acgidan bakildiginda c¢ok biiyiik bir savag
verdigimiz soylenebilir.

Bu savag, Kore ve Mancurya’da Asya’nin efendileriymis gibi kasila kasila
dolasan Japon emperyalistlerine onemli bir darbe indirmesi bakimindan
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zaferle sonucglanan bir olaydi. Hallkin Devrimci Ordusu, Japon
emperyalistlerine korku salmis, anavatandaki iislerinden birine aniden
saldirarak, Genel Hiikiimetin giivenlikleri konusunda oéviindiigii ve yerel
iktidar makinelerinden birini bir vurusta yok etmistir. Japonlar icin bu darbe,
“Kafamiza sert bir darbe yemis gibi hissediyoruz” ve “Bin giin boyunca
ozenle inga ettigimiz samanhigin bir anda alevler icinde kaldigini gormenin
utancim yasiyoruz” gibi ifadeler kullanan dénemin ordu ve polis
yetkililerinin itiraflariyla da kanitlandigu iizere, damdan diiger gibi gelmisti.

Bu savasin sonucunun diinya iizerinde biiyiik bir etki birakacagindan hig¢
siiphe yoktu: Bir zamanlar Japonya’min isledigi suclart ifsa eden ve
Uluslararasi1 Barig Konferansi’nda bagimsizhik icin yalvaran kiiciik bir ulus
olan Kore, birdenbire (bes diinya giiciinden biri olmakla éviinen) Japonya
ordusuna acimasiz, darbeler indirebilecek devrimci bir savas giiciine, Japon
emperyalistleri tarafindan insa edilen “demir duvar” hizla asan ve
saldirganlara ezici bir ceza darbesi indiren bir giice sahip oldugunu ortaya
koymustu.

Pochonbo Savasi, emperyalist Japonya’min bir ¢op gibi parcalanip
yakilabilecegini gosterdi. Anavatanda Pochonbo gecesi gokyiiziinii kaplayan
alevler, karanhga gomiilmiis olan Kore’nin kurtulusunun safagint miijdeledi.

Dong-A Ilbo, Joson Ilbo, Kyongsong Ilbo ve anavatandaki diger biiyiik
gazetelerin hepsi savas haberlerini mansetten verdi.

Domei News, Tokyo Nichinichi Shimbun ve Osaka Asahi Shimbun gibi Japon
kitle iletisim araclari ile Manchurian Daily, Manchurian News ve Taiwan Daily
gibi Cin gazeteleri de muharebeyi mangetten verdi. Pravda ve Krasnoye
Znamya'mn yam sira Sovyetler Birligi’'nin TASS1 da bu savasa genis yer
aywrmistiv. Dogu’da somiirgelestivilmis kiigiik bir ulusun sumrinda atilan bir
vayinlanan Pasifik dergisi “Kore’'nin Kuzey Bolgesinde Gerilla Savasi” basligi
altinda Japon emperyalizmine karst miicadelemizi ayrintili olarak ele alan bir
makale yaywnladi. Sanirim o andan itibaren Sovyet yayinlart isimlerimize ve
miicadelemize genis yer vermeye basladl.

Pochonbo Savas ile ilgili bir makale de Esperanto dilinde bir dergi olan
Orienta Kuriero tarafindan yaymland.

Orienta Kuriero nun amaci Japon emperyalizminin vahsetini ve yagmasini
gozler oniine sermek ve Japon karsiti savasi ve Dogu kiiltiiriinii tanitmakt.
Dergide yer alan tiim makaleler okuyucularin dillerine cevrilebiliyor ve yeniden
basulabiliyordu. Derginin bu o6zellikleri sayesinde Pochonbo Savasi haberleri
derginin dagitildigr iilkelerde genis ¢apta yayildi.
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Pochonbo Muharebesi, halkimizi Japon emperyalist somiirge yonetimine
son vermeye ve ulusal bagimsizlik ve egemenligi geri kazanmaya iten devrimci
irade ve miicadele ruhunu yurtici ve yurtdisindaki kamuoyuna gosterdi. Bu
savas sayesinde Koreli komiinistler, tiim eylemleri boyunca tutarli bir sekilde
bagl kaldiklar: antiemperyalist duruslarini ve bagimsizlik politikalarin
gosterebilmislerdir. Etkili savas giiclerini ve séylediklerini eksiksiz bir sekilde
uyguladiklarini gosterdiler.

Bu savas aym zamanda Japon karsiti silahli miicadeleye onciiliik eden
komiinistlerin, ulusal kurtulus miicadelesinde zafere ulasabilecek gercek, en
atesli yurtseverler ve en sadik ve sorumlu savagcilar oldugunu da kanitlamisti.
Pochonbo, anavatandaki vatandaslarin Japon emperyalizmine karst silahl
miicadele ana eksen olmak tizere iilke ¢apinda ayaklanmalari igin gerekli ivmeyi
saglamistir. Ayni zamanda anavatanda parti ve ARF orgiitlerinin insasini
ilerletmek icin gerekli atmosferi saglad.

Ancak Pochonbo Muharebesi’nin en biiyiik onemi, Kore'nin 6ldiigiinii
diigiinen hallkimizi bu iilkenin hala hayatta olduguna ikna etmekle kalmayip,
ayni zamanda onlart ulusal bagimsizlik ve kurtulus icin savasmaya ve bunu
basarmaya tamamen yetkin olduklarina dair inan¢la donatmis olmasidir.

Bu savagin Kore halki tizerinde muazzam bir etki birakmasi sasirtict degildir.
KPRA ’min Pochonbo’ya saldirdigi haberini duyan Ryo Un Hyong'un bu
haberden biiyiik heyecan duyarak aceleyle savas alanina gittigi soylenir.

Kurtulustan sonra Pyongyang’da benimle bulustugunda asagidaki sozleri
sOyledi:

“Gerilla ordusunun Pochonbo’ya saldirdigi haberini duydugumda, 20 yil
askin bir siiredir Japon yonetimi altinda asagilanmis, harap olmus bir ulusun
vatandas1 olarak yasadigim sikintinin bir anda yok oldugunu hissettim. Savastan
sonra Pochonbo’da dolasirken dizimi sivazladim ve sdyle haykirdim: ‘Ne kadar
da rahatladik! Tangun’un Kore’si yasiyor.” Bu diisiince beni gozyaslarina
bogdu.”

An U Saeng’e gore, Kim Ku da Pochonbo Muharebesi haberiyle
heyecanlanmisti. Uzun siiredir Sanghay’daki Gegici Hiikiimete hizmet ediyor
ve Kim Ku’nun sekreteri olarak ¢alistyordu.

Bir giin gazeteleri karistiran Kim Ku, savasla ilgili haberlere rastladi ve ¢ok
heyecanlandi. Pencereleri acti ve tekrar tekrar Paedal ulusunun hayatta
oldugunu haykirdi.

Kim Ku daha sonra An U Saeng’e sunlar1 soyledi: “Durum ¢ok sinir bozucu:
Cin-Japon Savasi bu kadar yakinken, sézde miicadelecilerin hepsi ortadan
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kayboldu. Kim Il Sung’un ordusunu Kore’ye sokmasi ve Japonlar1 bu durumda
vurmasi ne kadar da miikemmel bir zamanlama! Su andan itibaren Gegici
Hiukiimetimiz General Kim’i desteklemelidir. Birkag giin i¢inde Packtu Dagi’na
bir haberci gondermeliyim.”

Bu anekdot, Pochonbo Savasi’ndan sonra Kim Ku ve Kore’de ve yurtdisinda
taninmis diger kisilerin Japonya’ya karsi savasta yer alan komiinistlere nasil
biiyiik saygi duyduklarimi gostermektedir. Bu siyasi iklim, toplumun her
kesiminden vatanseverleri Japon karsiti ulusal birlesik cephe etrafinda
toplamamiz icin elverisli kosullar olusturdu. Savas bircok milliyet¢inin
zihninde iyi bir imaj birakti ve bu izlenim kurtulustan sonra da devam ederek
yeni Kore’ nin ingasinda is birligimize biiylik dl¢lide yardimei oldu. Pochonbo
Muharebesi hepimize biiyiik fayda sagladi.

Badaogou’daki giinlerim sirasinda yakin bir arkadasim olan Kim Jong
Hang’m savag haberlerini, bir yandan gazetecilik yaparken bir yandan da egitim
gordiigii Tokyo’daki Asahi Shimbun’da okudugunu duydum.

Bir sabah erkenden Asahi Shimbun’un bir subesine gittiginde, isvereni
tarafindan kendisine fazladan 100 kopya teslim etmesi sdylenmis. Nedenini
merak edip gazeteyi agtiginda Kim Il Sung’un ordusunun Pochonbo’ya
saldirdigina dair inan1lmaz bir haberle karsilagsmas.

Kim Jong Hang o sirada Pochonbo’ya saldiran Kim [I Sung’un
Badaogou’daki eski giinlerden Kim Song Ju oldugunu bilmedigini sdyledi.

Kim Jong Hang, savas hakkindaki haberi okudugunda bir entelektiiel olarak
act cektigini hissetmis: “Geng vatanseverler Japonlarla savasirken, benim
burada, Japonya’da ne isim var? Gelecekte hayatimi kazanmak igin burada
bulunup iiniversite okumam dogru mu?” diye diisiinmiis.

Kendini sorgulamasi sonunda gidip gerilla ordusuna katilarak silahlanmaya
kesin karar vermesiyle sonu¢landi. Hemen Japonya’y1 terk etti ve Japon karsiti
gerilla ordusunu bulmak i¢in elinden geleni yaptigr evine dondii. Pochonbo’ya
saldiran Kim I Sung’un ¢ocuklugundaki Kim Song Ju’dan baskasi olmadigin
ancak o zaman fark etmisti. Bu bilgiyle Paektu Dagi’na gitme kararliligini bir
kat daha arttirdigin1 sdyledi. Ancak ordumuza katilma girisimi basarisiz oldu.
Birbirimizle ancak tilkenin kurtulusundan sonra tanistik.

Kim Jong Hang Orneginin de gosterdigi gibi, Pochonbo Savasi Kore’nin
vicdanli aydinlarimin hayatinda biiyiilk bir degisime yol agti. Pochonbo
iizerindeki gece gokyiiziinii aydinlatan yangin, daha dogru bir yasam arayisinda
olan tiim vicdanli insanlarin ve Kore vatanseverlerinin yolunu aydinlatt1.
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Kore Demokratik Halk Cumhuriyeti'nin baskenti Pyongyang'in Merkez ve
Phyongchon bdlgelerinde yer alan surlarla c¢evrili Pyongyang sehri,
Koguryo'nun (MO 277-MS 668) baskentiydi. Surlarla ¢evrili Jangan sehri
olarak da anilirdi.

427 yilinda Koguryo baskentini surlarla ¢evrili Kungnae (Ji'an, Cin'in Jilin
Eyaleti) sehrinden daha elverisli kosullara sahip Pyongyang'a tasidi.

Tipki surlarla ¢evrili Kungnae sehrinde yaptiklar1 gibi, Koguryo halki Anhak
Sarayi'mi diizliik bir alana insa etti ve hemen yakininda Taesongsan Kalesi
bulunuyordu; boylece tiim bolge sakinleri acil durumlarda kaleden gelebilecek
diisman saldirilarina kars1 koyabilecekti.

Ulusal giicii arttikca Koguryo, bagkenti diisman istilasindan daha etkili bir
sekilde korumak amaciyla 552-586 yillar1 arasinda sehrin tamamini kapsayan
surlarla ¢evrili Pyongyang sehrini insa etti.

Koguryo halki savas tecriibelerine dayanarak surlarla ¢evrili sehri diizliik ve
daglik kalelerin bir birlesimi olarak tasarlamistir.

Pyongyang yarimadasindaki tarlalar1 ve alcak tepeleri uygun Oolgiide
kapsayan bir bakis noktasi olarak duvar, diizliikkler ve daglarla ¢evrili oldugu
icin pek ¢ok avantaji ortaya ¢ikarmistir. Sehri {i¢ taraftan ¢evreleyen Taedong
ve Pothong nehirleri dogal bir hendek olarak sehrin savunulmasinda etkili
olmustur.

Surlarla gevrili sehrin ¢evresi yaklasik 16 kilometredir.
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Jiansanfeng Savasi

Ordu ve halkin ortak kutlamalarindan sonra, ayri ayr1 operasyonlara
cikmadan dnce Choe Hyon’un birligiyle is birligi yaparak Bapandao’daki bir
toplama koyiine saldirmaya karar verdik. Jiansanfeng yakinlarindaki toplama
koyiinde kukla Mangukuo ordusunun yaklasik 300 “cezalandiric” birligi
konuslanmaisti.

Anavatana ilerleme operasyonlarinda elde edilen basari ve ii¢ biiyiik birligin
ve koy sakinlerinin ortaklasa diizenledikleri biiyiik kutlama sonucunda
subaylarimizin ve askerlerimizin morali ¢ok yiiksekti. Hatta bazilari, bir araya
getirdigimiz biiyiik kuvvetlerden yararlanarak Halkin Devrimci Ordusu’nun
dayanikliligini bir kez daha gostermek i¢in anavatana dogru daha fazla
ilerlememizi ya da Changbai il¢e kasabasi gibi bolgelere saldirmamizi resmen
onerdi.

Ancak taktik agidan, Pochonbo saldirisindan hemen sonra anavatana dogru
ilerlemeyi tekrarlamak dezavantajli olacaktir. Hyesan bolgesindeki atmosfer
endise verici oldugundan, Changbai ilge kasabasina yapilacak bir saldir1 da
ihtiyath bir degerlendirme gerektiriyordu. Yiiksek ruhlar ve arzular tek basina
bir savasta zaferi garantilemezdi. Bu yiizden bir sonraki saldir1 hedefi olarak
Bapandao’yu sectim.

Ikinci Tiimen’den yoldaslar gizli kampimizi ziyaret ettiklerinde bize
Bapandao hakkinda bilgi vermis ve oradaki durumu ayrintili bir sekilde
anlatmislardi. Daha sonra Bapandao’da bir yeralti orgiitii kurduk. Yeralti
oOrgiitiiniin tiyeleri arasinda Liu soyadini tasityan, kukla Mangukuo ordusunun
eski bir askeri de vardi. Gliglii bir 6zsaygi duygusuna sahipti ve komutanlar
tarafindan soguk davraniliyordu. Ustleri ona asir1 baski uyguladig: igin bizim
tarafimiza gecmis ve manga lideri olarak gorev yapmisti. Bize kukla Mangukuo
ordusunun taburundaki kosullar1 da aktarmisti.

Genel olarak konusursak, gerilla ordusu toplu bir diisman kuvvetine
kalesinde saldirdiktan sonra genellikle hizli ilerleyis taktigini uygulayarak
kacardi. Ancak Pochonbo’ya saldirdiktan sonra bunu yapmadik, ¢iinkii diigman
o zamana kadar gerilla taktiklerini iyi biliyordu ve buna karsi onlemler
alabilirdi. Aslinda Kwantung ordusu, Fusong yoniinde kacacagimizi tahmin
ederek Fusong’a yaklasirken biiyilk ve yogun bir kuvvet konuslandirmisti.
Bunu 6ngordiik ve uzun mesafeli yiiriiyiis yerine diismanin burnunun dibinde
kalma hamlesini uyguladik.
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Sinira yakin bir yerde kalmamizin bir diger nedeni de anavatandaki durum
hakkinda ayrintili bilgi edinmek ve oradaki ARF orgiitlerine yardim etmekti.
Ayrica anavatanda yiikseliste olan devrimin desteklenmesine de yardimci olmak
istiyorduk. Yavas yavas Bapandao’ya dogru ilerlerken, yeralti ¢alismalarinin
gidisat1 hakkinda bilgi edinmek ve onlara yeni gérevler vermek i¢in yolda siyasi
is¢ilerle bulustuk. Ayn1 zamanda yerel orgiitlerin sorumlulariyla da bir araya
gelerek onlara islerini nasil siirdiireceklerini dgrettik.

Bu siralarda, bir bilgi toplama gorevi i¢cin Hyesan’da bulunan Ri Hun,
Taoquanli’den yasli adam Han Pyong Ul aracilifiyla bize Hamhung’daki 74.
Alay’in diizinelerce kamyonla aniden Hyesan’a geldigini, ardindan Sinpha
yoniinde hareket ettigini ve Amnok Nehri’ni gegmeye basladigini bildirdi.
“Cezalandiric1” giiclin komutant Kim Sok Won adinda kudurmus bir Koreli
subaydi.

Farkli bir kaynaktan alinan bilgiye gore, Japon 74. Alaymin komutani da
yine bir Koreli olan Kim In Uk’tu. Ancak diger bilgi kaynaklar1 -yurti¢indeki
ve Changbai’deki yeralti oOrgiitleri- diismanin “cezalandirici”  giiciiniin
komutaninin Kim Sok Won oldugunu oybirligiyle bildirdi.

Daha sonra ogrendik ki, Japon emperyalistleri propaganda amaciyla
Hamhung Istasyonu’nda Kim Sok Won 'un Japon imparatoruna sadakat yemini
ettigi gorkemli bir ugurlama toplantisi diizenlemiglerdi. Elinde kanla yazilmig
“Savasta Basart” yazili bir pankart tutuyor ve Kim Il Sung 'un ordusunu yok
edecegini haykiriyordu.

Komiinist ordunun taktiklerini iyi bildigi i¢in stlerinin gorevlendirmesiyle
“cezalandirma” operasyonuna ¢iktigini, 74. Alay’in ¢ok gegmeden riistiinii ispat
edecegini ve komiinist birliklerin kudretli imparatorluk ordusu karsisinda
sonbahar riizgarinda dokiillen olii yapraklar gibi hazin bir akibetle
karsilasacagini geveleyip duruyordu.

Kim Sok Won’un 74. Alay1 i¢in Hyesan ve Sinpha’dan ayrilirken ugurlama
torenleri de diizenlenmisti. Japon emperyalistlerinin yardakeilar ev ev gezerek
insanlar1 bu térenlere katilmaya zorluyordu. Polisler, niifuzlu Japonlar, hiikiimet
yetkilileri ve yedek askerler sokaklarda sarkilar sdyleyerek ve Japonya’nin
ulusal bayragin1 dalgalandirarak biiyiik bir samata kopardilar. “Cezalandiric1”
birliklerin giicii o kadar fazlaydi ki, 30-40 kisilik ahsap bir feribotun tiim giin
boyunca onlar1 Sinpha’dan bir ileri bir geri tasidig sdyleniyordu.

Egitimli bir gizli ajan bile olmayan Ri Hun’un bu kadar ayrintili bilgi elde
etmesi harikaydi. Diismanin Hyesan’daki hareketlerini bizim i¢in izleme
gorevini alan Ri Hun, bir kereste tliccar1 kiliginda hedefine sizmaya karar
vermisti. ARF’nin Shijiudaogou’daki sube seflerini birka¢ giin i¢inde birkag
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yiiz aga¢ kesmekle gorevlendirmis ve bunlardan bir sal yapmisti. Ayrica,
kendisine bir kereste tiiccar1 kimligi de ¢ikartmistir.

Ri Hun sekiz y1l boyunca kereste fabrikalarinda sal ustasi olarak calismisti.
Bir orgiit iiyesiyle birlikte bir sal hazirlayarak Hyesan’a dogru yola ¢ikti. Sans
eseri kiyida polis miifettisi Choe’nin akrabasi olan yasli bir adamla karsilasti.
Choe, “Hyesan olay1” sirasinda bircok vatanseveri tutuklamis olan kotii bir
polisti. Pak Tal’1 tutuklayan da Choe’ydu.

Yaninda birkag yliz parca kereste getirmis olan Ri Hun’u goren yash adam
ondan kendisine birka¢ tane satmasini istedi. Ri Hun, “Bunlar1 polis miifettisi
Choe’nin amcasina para karsilifinda nasil satabilirim?” diyerek iki tanesini
karsiliksiz verdi. Cok memnun olan yasli adam onu kasabadaki bir kereste
tiiccartyla tamistirdi. Yaghh adam kereste saticisinin damadimin da yegeni gibi
Hyesan Polis Karakolu’nda gorev yaptigini soyledi.

Ri Hun kereste saticisiyla tanigtiktan sonra ondan kendisine yardim etmesini
istedi ve sOyle dedi: “Changbai’de yasamak tehlikeli ¢iinkii orada ¢ok sayida
haydut var. Kereste satarak para kazandiktan sonra Hyesan’a tasinmayi
planliyorum.” Keresteleri yari fiyatina kereste tiiccarina satt1 ve Kim adinda bir
polis olan damadiyla tanisti, birka¢ giin onun evinde kaldi. Ri Hun onun i¢in bir
parti bile diizenledi.

Ri Hun polis Kim’i ve kereste tiiccarini bir restorana davet etti. O giin, polis
Kim Sok Won’un alayinin belli bir tarihte belli bir saatte Hyesan’a varacagi
sirrini agzindan kagirdi.

Polis Kim, “Pochonbo olay1 yiiziinden imparatorlugun prestiji yerle bir oldu.
Goriiniise gore Kim Sok Won askeri yetkililerin prestijini arttirmak i¢in gelmis.
Yetenekli bir asker oldugu soyleniyor. Ayrica Kim Il Sung’un ordusunu
yenecegi ve Bati Jiandao’yu fethedecegi konusunda gilivence verdigi de
sOyleniyor, ancak sonucu bekleyip gormeliyiz.

Her neyse, komiinist ordu Kim Sok Won’un birlikleriyle catismaya
girdiginde zorlu bir miicadele olacak.”

74. Alay’m Hyesan’a girdigi giin, Ri Hun bir beyefendi gibi kaliteli bir Bati
takim elbisesi ve baharlik paltosuyla sokaga cikt1 ve “cezalandiric1” kuvvetin
giicliniin ne oldugunu ve ka¢c top ve makineli tiifege sahip oldugunu
gozlemlemek icin gizlice ugurlayicilarin arasina daldi. Ugurlama toreni biter
bitmez Amnok Nehri’ni gecti ve bize bir haberci gonderdi. Bu habercinin
karargaha ulagsmasiyla es zamanli olarak, Jang Hae U ve Kim Jong Suk
tarafindan gonderilen bir baska haberci de bize daha ayrintili bilgi vermek iizere
geldi. Amnok Nehri’'ni gegen diisman birliklerinin  Shisandaogou’da
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kayboldugunu ve orgiit iiyelerinin onlar1 aradigini1 sdyledi. Ri Hun tarafindan
gonderilen bilgiler Taoquanli ve Sinpha’daki orgiitler tarafindan gonderilen
bilgilerle ortiisiiyordu. Yerel orgiitler tarafindan gonderilen mesajlara bakilirsa,
“cezalandirma” operasyonlarina ¢agrilan diisgmanin giiciiniin yaklasik 2.000
asker oldugu tahmin ediliyordu.

Kore’de konuslu Japon ordusunun en 6énemli birligi olan Hamhung’un 74.
Alayinin “cezalandirma” operasyonlarina ¢agrildigina bakilirsa, Kore Genel
Valisi 6fkeli ve ¢ilgm bir durumda olmaliydi. Pochonbo’da ve sinir bolgesinde
vurulan diisman tam bir karmasaya siiriiklenmisti. Cin’e karsi saldirgan bir
savas yaklasirken, Japon emperyalistleri arkalarinin giivenligi konusunda gok
tedirgin olmaya basladilar. Boyle bir zamanda, “demir duvar” olarak Gviiniilen
Kore-Mangurya smir bolgesi diizensizlige siiriiklenmisti, bu nedenle Genel
Vali’nin kizgin olmasi gayet dogaldi.

Mevcut durum, Xigang’da harekat planimizi hazirlarken, ii¢ yonde ilerleyen
birliklerin anavatana dogru ilerledikten sonra bir araya gelmeleri konusunda
anlasmamizin akillica oldugunu gosteriyordu.

Iki bin kisilik diisman kuvveti bizden agik ara iistiindii. Boyle bir durumda
catismadan kag¢inmak olagan bir uygulamaydi. Ama biz Kore’den gelen bu
biiylik Japon kuvvetiyle cepheden catismaya karar verdik. Gerilla savasinin
genel taktigi, biiyiik bir diisman kuvveti saldirtya gectiginde hizla dagilmak ve
manevra yapmakti, ancak yerlesik pratigin aksine, diismanin biiyiik kuvvetine
kendi biiyiik kuvvetimizle karsi koymaya karar verdim.

Bapandao’ya dogru yiiriiylisiimiizii durdurduk ve bir savas alani segmeye
karar verdik. Laomajia’nin batisindaki bir daga tirmanarak araziyi kesfe ¢iktik.
Burasi her tarafi acgik bir goriis alanina sahip olan Jiansanfeng’di. Jiansanfeng,
Shisandaogou’dan Badaogou’ya kadar 25 mil boyunca uzanan Xigang
yaylasinmin kuzeyindeki ii¢ zirveden olusuyordu. Jiansanfeng’in kuzeyinde
ucsuz bucaksiz bir ilkel orman vardi ve onun Otesinde Sidengfang daglari
yiikseliyordu. Bu bdlgeye Sidengfang denirdi.

Giineyinde ise dogu-bati yoniinde 25 mil boyunca uzanan bir orman denizi
vardi. Buras1 Bapandao ve Laojusuo gibi kdylerle dolu Xigang platosuydu.
Jiansanfeng’in ii¢ zirvesi, u¢suz bucaksiz ilkel ormanin iizerinde ii¢ ada gibi
ylikseliyordu. Bizim agimizdan Jiansanfeng bir savas alani i¢in en uygun yerdi
clinkii diisman Shisandaogou’dan Xigang’a giden donemeci donmek ve oraya
giderken birkag¢ garip dag sirtin1 gegmek zorundaydi.

Aksam saatlerinde komutanlarimiz bir araya geldi ve savas planini tartistilar.
Diigmanin diizenli taktiklerine kapilmak yerine gerilla taktikleri uygulamak
gerektigini vurguladim.
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Bu amagla dag sirtlarimi isgal ederek diismanin 6niinii kesmeli ve onu vadiye
inmeye zorlamaliydik. Basmakalip birlik diizeninden de ka¢inmali, diismanin
cok az dikkat gdstermemizi bekleyebilecegi noktalara biiyiik bir kuvvet
yerlestirmeli ve savas sirasinda birliklerin kosullara uygun esnek taktikler
kullanmasini saglamaliydik -6rnegin hizla saga ve sola hareket etmeli ve orman
ortiistinden yararlanmalrydik.

4’lincii ve 2’nci Timen komutanlariyla savas plani {izerinde calistiktan
sonra, Kwon Yong Byok, Kim Jae Su, Jong Tong Chol ve cagrimiza yanit olarak
Jiansanfeng’e gelen anavatandan ve Changbai bolgesinden diger siyasi iscilerle
devrimei Orgiitlerin ¢alisma yonelimlerini ve gorevlerini tartistim. Bu sirada
safak sokiiyordu.

O sabah diisman Jiansanfeng’e saldirdi. Safaktan itibaren yagmur ¢iseledi ve
sis yiikseldi. ilk isaret atist Choe Hyon’un birligi tarafindan isgal edilen dag
sirtindaki nobetgi  kuliibesinden yapildi. Hemen dag sirtindaki komuta
merkezine gittim. Choe Hyon, ileri karakolun diisman tarafindan
kusatilabileceginden korkarak bir boliikle birlikte 6n tarafa gitti. Diisman kisa
siirede Choe Hyon’un boliigiinii kusatt.

Durum derhal diizeltilmeliydi ¢iinkii moraller savasin nasil basladigina
bagliydi. Ri Tong Hak’a Muhafiz Boliigiinii yanina almasini ve Choe Hyon’un
boliigiinii miimkiin olan en kisa siirede kurtarmasim1 sdyledim. Japonlar,
onlerine kalkan olarak yerlestirdikleri kukla Mangukuo birlikleriyle sert bir
sekilde saldirtyordu ancak Choe Hyon’un ve Ri Tong Hak’1n boliikleri igeriden
ve disaridan is birligi icinde diigmana sert bir sekilde saldirinca abluka
parcalandi. Boliik siddetli gogiis goglise ¢arpismalardan sonra kurtuldu.

Durumu tersine g¢evirdikten sonra, giin boyu diigmana sert bir sekilde
saldirdik ve onlar1 defalarca vadiye dogru puiskiirttiik.

Ancak Japonlar yirtici hayvanlar gibi vahsice kosarak inatla saldirryorlardi.
Stirekli dalgalar halinde iizerimize geliyor, savas naralari atiyor ve
arkadaslarimin cesetlerinin iizerine basiyorlardi. Xiaowangqing’in savunmasi
sirasinda Kore’den gelen Japon ordusunun Jiandao miifrezesinin saldirisina
direnmistik ve onlarin ¢ok inat¢1 oldugunu diistiniiyorduk. Ancak Hamhung’dan
gelen 74. Alay’in saldirist1 bundan daha da siddetliydi. 10 makineli tiifekle
onden yaylim atesi agmistik ama diisman y1giak yapmaya devam etti.

Giin boyu saldirmaya devam ettiler, bu yiizden gercekten zorlu bir miicadele
vermek zorunda kaldik. Bazi yerlerde diisman mevzilerimize girdi ve yakin
catismaya girmek zorunda kaldik. Daha da kétiisli, yagmur yagmaya devam
ediyordu. Savas alan1 dehset verici bir tablo sunuyordu.
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Militarizmin insanlart nasil bu kadar inat¢ct ve anlamsizca barbar
yapabildigini merak ediyorduk. Japon militaristlerin her yerde yiiksek sesle
dile getirdikleri “Yamato ruhu”, adaletsizligi adalet, kotiiliigii iyilik sanan bir
siirii aptal, kendilerini kelebekler gibi tiifeklerin namlularinin éniine atarak
kopek gibi olen ama bunun samuray ruhu oldugunu soyleyerek oviinen kor
takipciler iiretmisti. Bunlar kadeh kaldirip arka planda baska bir ulusun ceset
niginyla hanra fotograflart cektiren barbarlar, oldiiklerinde Amaterasu
Omikami’nin (goksel giines tanricasy) onlarla ilgilenecegini, imparatorun
ruhlart icin dua edecegini ve Japon ulusunun onlari sonsuza dek
hatirlayacagim diigiinen delilerdi. Japon savag lordlart ve bakanlart bunu
Japon ordusunun ruhu olarak oviiyor, bu sekilde élen asker ve subaylar: kisa
bir siire acip sonra solan kiraz ciceklerine benzetiyorlardi.

Japon askerleri, 6liimlerinin Japon imparatorlugunun refahi i¢cin zengin bir
malzeme olduguna inaniyorlardi ama bu sagma bir hayalden baska bir sey
degildi. “Kraliyet ruhu” Japonya’yi refaha degil, ulusal yikima goétiiriiyordu.

Japon birliklerini bu gbzle goren askerlerimiz ve subaylarimiz, ne kadar
inatla saldirirlarsa saldirsinlar onlart geri piiskiirtecek olan devrimcilerin ve
muzafferlerin gururuyla kendilerine tepeden bakiyorlardi.

Bu durumdan yararlanarak aksam karanligi ¢okene kadar diismana sert
darbeler indirdik. Savasirken, kadin gerillalar savag saflarinda yankilanan
Arirang sarkisimi soylediler. Agir bir savas alaninda sadece giigliller sarki
sOyleyebilir. Jiansanfeng savas alaninda sdylenen Arirang, devrimci ordunun
psikolojik giiciinii ve iyimserligini gosteriyordu. Arirang’in sdylenmesinin
diismanda ne gibi duygular uyandirdigini tahmin etmek zor olmasa gerek.

Daha sonra alinan savas esirleri, sarkiyr duyduklarinda once saskinliga
ugradiklarini, sonra korkuya kapildiklarini ve en sonunda da hayatin
anlamsizligini hissettiklerini itiraf ettiler. Yaralilardan bazilar1 kaderlerinden
yakinarak agliyordu ve aralarinda firar edenler bile vardi.

Diisman ¢ok sayida kayip vermesine ragmen siddetli yagmur altinda aksama
kadar saldiriya ara vermemisti. Bapandao bolgesindeki kesiften donmekte olan
Pak Song Chol’un kii¢iik birligine ve bir yiyecek tedarik ekibine haberciler
gondererek diismani arkadan vurmalarini sdyledik. Bu sirada Kim Sok Won
hem 6nden hem de arkadan saldirn tehdidi altindaydi; ayrica alacakaranlik
¢okiiyordu, bu ylizden alayindan geriye kalan yaklasik 200 adamini1 da yanina
alarak savas alanindan kagti.

Jiansanfeng muharebesi birgok ilging anekdot dogurmustur. Choe Hyon’un
borazancis1 Kim Ja Rin o kadar acele ediyordu ki, bir el bombasi firlaticisini
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uyluguna dayanarak vurmus ancak geri tepme nedeniyle uyluk kemigi yerinden
cikmusti.

Choe Hyon, Kim Ja Rin’e kiifiirler savururken bir yandan da silah
mevzilerine dolusan diismani bir ya da iki el bombasi firlatarak yok etmisti.
Daha sonra Kim Ja Rin’in bacagim iki eliyle ¢ekerek Kim’in c¢ikik uyluk
kemigini yerine oturttu. O giin Kim Sok Won’un el bombalarimizdan biriyle
yaralandigin isittik fakat bunun dogru olup olmadigini bilmiyorum.

Hamhung’daki 74. Alay’mn “cezalandirma” seferi tam bir fiyaskoyla
sonuc¢lanmisti.

Jiansanfeng’de hayatta kalan diisman askerlerinden bazilar1 Hamhung’a
donmek yerine basgka sehirlere kagti. Verilere gore, Sakai adli bir diisman askeri
Kim Sok Won’u takip etmeyip Chongjin’e kagcmis ve Japonya’nin yenilgisine
kadar burada bir meyhane isletmistir. Jiansanfeng’de hayatta kalmasinin bir
lutuf oldugunu diistinerek, zaman bulduk¢a miisterilere hikayesini anlatmis.

Ona gore, Japon olmasina ragmen Korece konusabiliyordu ve bu da hayatini
kurtarmisti.

Goriiniise gore Japon subaylar askerlerini saldiriya siiriiklemis ve
hayatlarim tehlikeye atarak dagin sirtina trmanmalarini  emretmislerdi.
Béylece Sakai titreyerek dagin yarisina kadar tirmannmugsti. Japonlar neredeyse
tepeye vardiklarinda, devrimci ordu aniden bir yaylim atesi acti. Bu saldurt
sonucunda Japon saflari diizinelerce kayba ugradh.

Sakai her seye ragmen dagin eteklerine geri donmiistii. Sonra surt yoniinden
“Koreliler, yere yatin!” diye bir bagiris isitildi. Bagirtiyr duyan ve Korece bilen
Sakai saskinlik i¢inde arkadagslarinin cesetlerinin yanina giderek yere yatti ve
silahint bir kenara attr.

Aksam gerillalar tiifekleri ve fisek kayiglarini toplamak igin savas alanin
aradilar. Sakai’yi 6lii sanarak onu yalmz birakip gittiler. Dehset ve savag
yorgunluguna kapilan Sakai, karanhgin ortiisti altinda dagdan asag siiriinerek
indi ve dort ayak iizerinde bir toplama koyiine ulast.

“Neyse ki biraz Korece biliyordum. Bu benim hayatimi kurtardi. Simdi stk
bir sekilde calistyorum.” Sakai bir fincan sarap esliginde insanlara boyle
anlatirdl.

Jiansanfeng hakkindaki anekdotlar ve hakkimizdaki sdylentiler Sakai’nin
hikayesi nedeniyle Chongjin ve ¢evresinde genis capta yayilmistir. Saldirgan
ordunun bir askerinin firar ederek kiigiik burjuva oldugunu itiraf etmesi
halkimizin moralini oldukga yiikseltmisti.
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Jiansanfeng savasindan bir siire sonra savas alania yakin koyleri ziyaret
eden yoldaglarimiz, diigmanin yenilgisini ayrintili bir sekilde anlatarak geri
dondiiler.

Savasin ertesi giinii diisman, Hyesan, Sinpha ve Jiansanfeng yakinlarindaki
koylerden sedyeler, arabalar ve kamyonlar talep ederek askerlerinin o6lii
bedenlerini tasidi. Oradaki koyliilere dayanarak, Jiansanfeng ve yakinindaki
koyler Japon askerlerinin cesetleriyle doluydu. Diisman cesetlerin tizerini beyaz
pamuklu bezlerle ortmiis ve koy sakinlerinin yaklasmasina izin vermiyordu.
Ciinkii  yenilgilerinin  diinyaya  ifsa  edilmesinden  korkuyorlard:.
Jiansanfeng 'deki savasla ilgili haberleri gazetelerde yayinladiklarinda, ¢ok az
kaywp oldugu gibi yanlis bir bilgi verdiler.

Kim Sok Won 'un Sinpha 'dan Amnok Nehri'ni ge¢ip bize saldirmasinin biitiin
giin stirdiigii, ancak geri donmesinin sadece yarim saat stirdiigii soylendi.

O kadar ¢ok zayiat vardi ki, cesetlerin kafalar: kesildi, ¢uvallara ve tahta
kutulara dolduruldu ve arabalarla kamyonlarin bekledigi yere tasindi. Amnok
Nehri'ni gecen kamyonlara yiiklendiler. Jiansanfeng bolgesindeki koyliiler
birka¢ giin boyunca yanan cesetlerin duman ve kokusundan neredeyse
bogulmak iizereydi.

Cahil numarasi yapan bir koylii, cesetleri imha eden bir Japon askerine
“Efendim, arabada ne tasiyorsunuz?” diye sordu. Japon asker kurnazca cevap
vermis, “Bu kabocha.” Kabocha balkabagi demektir.

K&ylii siritarak onunla alay etmis: “Kabak mahsuliiniiz cokmus. Iyi birer
corbalik olurlar. Bol bol ¢orbaniz olacak.” O andan itibaren ‘“kabak kafa”
deyimi halk arasinda yayilmis. Ne zaman Japon askerlerinin cesetlerini gorseler,
onlara “balkabagi kafas1” diyerek saka yapiyorlardi.

Kim Sok Won ve kagak askerleri Hyesan’in kalabalik caddelerinden gegmek
yerine Sinpha ve Phungsan tizerinden temkinli bir sekilde Hamhung’a dondi.
Giderken giiriiltiilii bir ugurlamayla civil civil olan Hamhung Istasyonu,
vardiklarinda bir cenaze evi kadar issizlasmisti. Sadece kislalarinda kalan
askerler onlar1 karsilamak i¢in istasyona gelmisti. Yarali askerleri saflariin
ortasinda saklayarak caddeden gectiler. Belki de vatandaslar1 kandirmak ve
yenilgilerini ortbas etmek i¢in boyle ¢irkin bir sey yapiyorlardi.

Hamhung’daki Mudokjong, Japon askerleri i¢in bir eskrim alani olarak
biliniyordu. Jiansanfeng savasindan sonra bir siire orada eskrim yapmadilar.
Hatta Jiansanfeng’den sonra Sinpha sokaklarinda gece ndbeti tutanlarin
seslerinin bile duyulmadigi sdylenir.
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Jiansanfeng savasindaki yenilgi Japon samuraylarina telafi edilemez bir
utang getirdi ve Kim Sok Won’un adi bu utancin simgesiydi.

Pochonbo ve Jiansanfeng muharebeleri, Kore Genel Valisi Minami ve
Kwantung ordusu komutam1 Ueda’nin Kore Halk Devrimci Ordusunu yok
etmek amaciyla “Tiimen Konferansi’n1 diizenlerken gelistirdikleri sozde
‘radikal strateji”’yi tamamen bosa ¢ikardi.

Boylece 1937 baslarinda planladigimiz biiyiilk kuvvetlerle anavatana
ilerleme operasyonu basariyla sonuc¢lanmis oldu.

Jiansanfeng, Japon karsiti silahli miicadele tarihimizde bir doniim noktasi
olmustur. Bu muharebe, Kouyushuishan’daki muharebeyle birlikte Pochonbo
Muharebesi’nin basarisin1  pekistirmistir. Kouyushuishan ve Jiansanfeng,
Pochonbo’da kazanilan zafere parlaklik katmistir. Bunlarin Pochonbo’nun
yankilar1 oldugu soylenebilir.

Bu savaglar sayesinde “yenilmez imparatorluk ordusu” efsanesini yiktik ve
KPRA’nin giiclinii bir kez daha diinyaya gosterdik. Jiansanfeng, KPRA’nmn
Paektu Dagi cevresindeki bolgeye ilerlemesinin ardindan Japon karsiti devrimin
zirveye ulasmasinda 6nemli bir rol oynayan énemli bir muharebeydi.

Kaderin cilvesine bakin ki, ezeli diismanimiz Kim Sok Won, kurtulustan
sonra 38. paralelde Choe Hyon ile tekrar kars1 karsiya geldi. Choe Hyon orada
bir Muhafiz Tugayimnin komutaniydi. Syngman Rhee’nin Kim Sok Won’u 38.
paralele, Jiansanfeng savasindaki utang verici yenilgisini telafi etme firsati
vermek i¢in gonderdigi diisiiniilmektedir.

Kuzeye iltica eden “ROK ordusu” askerlerine goére, Kim Sok Won 38.
paraleli korurken komiinistlere algakga iftira atmisti. Choe Hyon bir
karsilasmada ona zor anlar yasatmak i¢in firsat kolluyordu.

Kore savasinin arifesinde Kim Sok Won 38. paraleli gecerek biiyiik ¢capli bir
ani baskin yapti. Boylece Songak Dagi’nda bir savas meydana geldi. Goriiniise
gore Choe Hyon’a zor anlar yasatmayir ya da onu ortadan kaldirmay1
amagliyordu. Ofkelenen Choe Hyon, “ROK ordusu” birliklerini imha etti ve
Kaesong’a kacan birlikleri takip etti. Kim Sok Won’u yakalayip Seul’a kadar
stirmek istiyordu.

Choe Hyon’a derhal geri ¢ekilmesi i¢in sert bir emir verdim. Ona soyle
dedim: “Gegmiste Japon emperyalistlerinin sadik kopegi olarak savasti ama
simdi Amerika Birlesik Devletleri’ne tabi. Yeterince dikkatli olunmazsa, kardes
kavgasina, topyekiin bir savasa doniisebilir. Kim Sok Won da bir Koreli. Bir giin
yaptig1 yanlistan pisman olacaktir.”
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Choe Hyon ve Kim Sok Won oliip gittiler. Simdi kuzeyde ve giineyde
yikilmis bir ulusun acisini yasamamig yeni nesiller, Askeri Sinir Hatfi
boyunca birbirlerine silah dogrultarak nobet tutmaya devam ediyor.
Umudum, kuzeydeki ve giineydeki yeni nesillerin bir biitiin olarak hareket
etmeleri ve ulusu ikiye bolen yapay bariyeri bir an énce ytkmalaridir. Onlarin
bagimsiz, yeniden birlesmis bir iilkede uyumlu bir yasam siirdiiklerini
gormeyi umuyorum. Sanmirim Kim Sok Won da son yillarinda ayni arzuyu
tasimaktayds.
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Annesi o 10 yagindayken 6lmiistii ve biiylikbabasinin akupunktur konusunda
biraz bilgisi vardi, bu yiizden kdyliilerin hastaliklarini tedavi ediyordu. Ancak
gelinini tedavi edememis ve kiiciik Jon Hui annesinin 6ldiigiini, c¢iinkii
dedesinin akupunktur igneleri dolu kutusunun onu kurtaramadigini diisiinmis.
Kutuyu bir tagla paramparga etmis. Biiyiikbabasi 6fkeyle onu azarladiginda,
“Annemin hastaligin bile iyilestiremedikten sonra senin akupunktur ignelerin
ne ise yarar ki?”” diye karsilik verip act aci aglamis. Bunun iizerine biiyiikbabasi
da gozyaslarina bogularak ona sarilmas.

Ertesi yil erkek kardesini
de kaybetti. Kardesi bir
gerillaydi ve diisman
bolgesinde calisirken  iki
yoldasiyla birlikte
tutuklanmisti. Diigman onlari
Juzijie'nin arkasindaki tepede
oldiirdii. Ug savasci, kanlar
icinde, zalim iskencelerden
kemikleri kirilmig bir halde,
“Yasasin  devrim!”  diye
bagirarak kahramanca
oldiiler.

Geng Jon Hui bu korkung
sahneyi kdy halkiyla birlikte
gordil. Kardesinin
kahramanca  Olimii  onu
derinden etkiledi. Diisman
halka soyle bagirdi: “Sunlara
bakin! Japonya'ya  karsi
cikanlar da tipki onlar gibi
Olecek. Bundan sonra hala

devrim yapacak misiniz?’’ . -
Kitleler sessizdi. Ama sonra _ ' ‘0_& P .‘
yankilanan bir ses duyuldu: o a0

“Yasasin devrim!” Bu kiiguk

Jon Hui'ydi. Sasiran diisman onu yere diisiirdii. Kendine geldiginde gerilla
bolgesine girmeye karar vermis. “Neden dyle bir zamanda ‘Yasasin devrim!’
diye bagirdin?*’ diye soruldugunda, “Kardesim gibi 6lmek istedim. Oldiigiimde
“Yasasin devrim!” diye bagirmak istedim.” Dedi.
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Devrimci Yukumluluk Hakkindaki
Dusuincelerim

Bat1 Jiandao’da ve Paektu Dagi bolgesinde Japon karsiti devrimin her bir
meyvesi kanli bir miicadeleyle kazanildi. Devrim derinlemesine gelistikce,
diismanin onu yok etmeye yoOnelik saldiris1 daha once hi¢ olmadigi kadar
siddetlendi. Japon emperyalistleri, kendilerinin baslattig1 Cin-Japon Savasi’nin
agir yiikii altinda kivranirken, modern askeri bilimin en son iirlinlerini seferber
ederek ve onlarca yildir uygulanan “kolektif sucluluk sistemi” politikas1 ve
toprak genisletme yoluyla uygulanan fasist baski araglarmi kullanarak
devrimimizi ezmeyi planliyorlardi. Ancak, hicbir strateji ya da entrika
ilerleyisimizi durduramadi.

Diisman ne zaman devrimi zorla bastirmaya galigsa, Ustiin taktiklerimiz ve
ustaca planlarimizla, yoldasca birligimiz ve devrimci yiikiimliliigiimiizle onlari
bastirdik. Dahasi, onlar bizi bastirmak i¢in ne kadar ¢ok kosturduysa, biz halkla
baglarimizi o kadar giiclendirdik; onlar bizi ideolojik olarak ne kadar
parcalamaya calistrysa, biz saflarimizin ideoloji ve iradede birligini, ahlak ve
yiikiimliiliikte dayanismamizi o kadar pekistirdik.

Yiikiimliilitk insanin dogasinda var olan ahlaki bir kavramdir. Eski toplumda
da diiriist insanlar yiikiimliiliige biiyiik 6nem verir ve onu insanin temel dl¢iitii
olarak goriirlerdi.

Eski toplumun ahlak anlayisi, bir tarafin digerini kisitlayacagi ve diger
tarafin da bir digerine kayitsiz sartsiz itaat edecegi bir esitsizligi vaaz ediyordu.
Bunlar insanin bagimsizligini ve iiretkenligini kisitlamaktaydi. Eski toplumun
ahlaki standartlari, halki sevmek ve halkin ¢ikarlari i¢in g¢alismak gibi ilerici
talepler ortaya koyamiyordu.

Devrimci miicadelemiz sirasinda, eski toplumdan kalan ¢esitli feodal insan
iligkilerini ve ahlaki standartlar1 ortadan kaldirdik ve gelecek nesillerimize bir
hazine olarak aktardigimiz yeni, komiinist olanlari olusturduk.

Japon karsiti gerilla ordusunda iistler ve astlar arasindaki ve yoldaslar
arasindaki iliskilerin yani sira ordu ve halk arasindaki iliskileri yoneten, sevgi
ve giivene dayali komiinist yliktimliiliiklerdi.

Bu diinyada on binlerce yasa vardir. Ancak, yasalarin tek basina insanin ¢ok
yonlii faaliyetlerini kontrol ve manipiile edebilecegini diigiinen kisi yanilir. Bir
yasa bu diinyay1 hareket ettiren yiice bir silah degildir. Yasalar insanin tiim
diisince ve eylemlerini yonetemez. Yasalar agski ya da dostlugu nasil
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yonetebilir? Eger bir yargi orgami insanlari bundan bdyle falanca kisiyi
sevmeye, falanca kisiyle arkadaglik kurmaya ya da falanca kadini es olarak
almaya zorlayan bir yasa ilan ederse, toplum bunu nasil kabul edecektir? Yasalar
tek basina diinyadaki her seyi yonetemez. Yasalarin yapamadigini ytikiimliiliik
ve ahlak yapar.

Devrime yoldaslar kazanarak basladik ve yoldaslik bagini ve birligini
giiclendirerek, halkla yakin iligki kurarak ve onlarla kopmaz baglar olusturarak
stirekli olarak derinlemesine gelistirdik. Bugiin oldugu gibi gecmiste de
yoldaslik, devrimimiz i¢in belirleyici olan 6nemli bir yasam ¢izgisiydi. Koreli
komiinistlerin sanli miicadelesinin onlarca yili, yoldashgin ve yoldasca
yiikiimliiliigiin gelisiminin tarihi olarak sdylenebilir.

Bizler servet edinmek ya da spekiilasyon yapmak icin bir araya gelmis bir
ayaktakimi degil, ayni arzu ve amagla birlesmis bir devrimciler topluluguyduk:
ilkenin ozgirliigi ve bagimsizligl. Ortak fikrimiz bizi en basindan itibaren
yasami ve Olimii paylasir hale getirdi. Bu nedenle saflarimizda bizimle ayn
yatakta yatan ama bizimkinden farkli hayalleri olanlara ya da ikiytizliiliik
yapanlara yer yoktu.

Yoldagliga ve yoldasga yiikiimliliiklere ciddi bir sekilde bakmak
saflarimizin varolus bi¢imiydi. Kolektivizmi hayatimiz ve ruhumuz olarak
goriiyorduk; bu bizim igsel ihtiyacimizdi. Japon karsit1 gerillalar tek bir tiifek,
tek bir guval piring ve tek bir ¢ift ayakkabi elde etmek icin gabalarmi ve
akillarin birlestirdiler. Bu siiregte “Ne kadar sik 6lmek zorunda kalirsak kalalim
diisman1 yenelim!” devrimci inancina sahip oldular ve “Yasami ve oliimii
paylagsalim!” asil komiinist ahlaki ilkesini olusturdular. Onlar ayn1 zamanda
zaferin birlikten gectigi gercegini de anlamiglardi.

Japon karsit1 devrim, daha onceki herhangi bir devrimden daha siddetli ve
¢ok daha cetin olmas1 bakimindan emsalsizdi. izledigimiz uzun siireli ve inisli
cikish yol, bir¢ok neslin birbiri ardindan bile deneyimlemedigi zorluklar
igeriyordu.

Japon karsit1 gerillalar, karsilastiklar1 zorluklar ve sinavlar arttikca, yoldasga
birlik sloganin1 daha da ytiksek sesle dile getirdiler ve yoldaslik sayesinde tim
sikintilarla miicadele ettiler. Diismanin bizi tecrit etme ve ezme stratejisine
devrimei yiikiimliiliikk ve birlik stratejisiyle karsi koyduk.

Japon karsiti devrim giinlerinde olusan yiikiimliiliikler icerisinde, lider ve
kitleler arasindaki yiikiimliiliikler géze ¢arpan bir yer isgal ediyordu. Kore
devriminde birlik merkezinin olusturuldugu zamandan bu yana, lider ve kitleler
arasindaki iliskileri giiclendirmeye her zaman &zel bir ilgi gosterdik; aym
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zamanda lider ve kitlelerin uyumlu bir biitiiniinii olusturmak, onlar1 ahlak ve
yiuikiimliiliikte bir araya getirmek icin elimizden geleni yaptik.

Soziinii ettigimiz lider ve kitleler arasindaki iligkiler, egemen ve tebaa
arasindaki iliskilere adalet ve dogrulugun damgasim vurmasini gerektiren eski
insanlarmn ytiktimliiliiklerinden farklidir. Koreli komiinistler i¢in lider ve kitleler
arasindaki karsilikli iliskiler tek beden ve tek zihin olarak ifade edilebilir. Bizim
tarzimizdaki komiinist ylikiimliiliik, liderin kitlelere hizmet ettigi ve kitlelerin
lidere sasmaz bir sadakatle bagl oldugu bir yiikiimliiliiktiir.

Geng kusagin Koreli komiinistleri beni birliklerinin merkezine yerlestirdiler
ve ulusun kaderini sekillendirmek i¢in ¢abalayan lider ve adamlarinin tek viicut
oldugu yeni bir tarih yazdilar. Geng kusak komiinistler ve Japon karsit1 devrimei
savascilar tarafindan beslenen yiikiimliiliklerin en Onemlisinin liderlerine,
Komutanlarina olan sadakatleri oldugu sdylenebilir.

Hizipsel c¢ekismeler ve hegemonya miicadelesi gen¢ kusak komiinistlere
yabanciydi. Beni liderligin merkezine yerlestirdikten sonra baska kimseye
bakmadilar. Ve kaderlerini tamamen liderlerine emanet ettiler. Komiinist
yiikiimliiliiklerinin saflig1 burada yatmaktadir.

Kim Hyok ve Cha Kwang Su gibi gen¢ kusak komiinistler ve zorlu Japon
karsit1 devrimci savas sirasinda savas alaninda benimle birlikte olan diger
birgok Japon karsit1 gerilla, saf ylikiimliiliiklere sahipti ve asil ve giizel bir ahlak
anlayis1 ortaya koydular. Ne zaman Japon karsiti devrimci savasgilarin
ylikiimliiliklerinden bahsetsek, aklima ilk olarak Kim Il gelir. Kim Il hayatinin
yaklasik 50 yilim devrimci miicadele i¢inde gecirdi. Benimle birlikte Japon
karsit1 savasi yiiriittii, yeni bir tilke insa etti, ABD emperyalistlerine kars1 savasti
ve sosyalizmi insa etti.

Japon karsiti devrim giinlerinden itibaren Kim Il, zengin deneyime sahip
kidemli bir siyasi is¢i olarak taniniyordu. Yeralt1 parti ¢alismalarini yiiriittii ve
Antu ve Helong g¢evresindeki Jiandao bdlgesindeki Cin anti-Japon milliyetci
birlikleriyle biiyiik dl¢iide ¢alisti. Bu siiregte bircok devrimciyi egitti.

Kim Il, Paektu giinlerinde Du Yi-shun, Shun Chang-xian ve Quan Yong-lin
gibi yoneticilerin komutasi altindaki Cin anti-Japon milliyetci birlikleriyle
yaptig1 calismalarda biiyiilk basarilar elde etti. Onlarla ¢alismakta o kadar
becerikliydi ki, Antu’dan Quan Yong-lin, birligini alip Halkin Devrimci
Ordusu’na katilarak bizimle birlikte savasmaya bile kararliydi.

Kim II, birligimizin Fusong’a ilerledigini duyunca Quan Yong-lin’in
birligini Fusong’a gotiirdii ama ne yazik ki o ve birligi Fusong bolgesinde
gorlindiigiinde biz Manjiang’dan ayrilmis ve Changbai’de bulunuyorduk.
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Birlikteki askerler Kim II’in kendilerini kandirdigim iddia ederek tereddiit
etmeye basladilar. Bunun da oOtesinde, yiyecek sikintisi ¢ekiyorlardi ve bu
yilizden Kim Il son derece sefil bir duruma diismiistii.

Komutan da dahil olmak tizere birlik, ii¢ giin boyunca dogru diizgiin yiyecek
bulamadan yiiriiyiislerine devam ederken, askerlerden bazilar1 bir dagda insam
tarlast buldu. Acliktan 6lmek tizere olan askerler, komutanlarini gérmezden
gelerek karmakarisik bir sekilde tarlaya kostular ve insam bulup yemeye
basladilar. Halkin Devrimei Ordusu’nun komutani Kim Il i¢in bu gercekten
hayal edilemez bir seydi. Onlara, sahibinin izni olmadan insam kazmanin
adaletsiz oldugunu, halkin ¢ikarlarini ihlal ettigini s6yledi ve onlar1 durdurmaya
calist1.

Akillarin1 yitirmis olan Japon karsiti Cinli milliyetci birligin adamlar
patronlart Quan Yong-lin’i gérmeye gittiler ve sdyle dediler: Pak Tok San (Kim
II’in gercek adi) gizemli bir karakterdir. Kim Il Sung’un birliginin Fusong’da
oldugunu sdyledi ama degilmis. Boyle bir yalan soyledigine gore onu takip
etmeye devam etmemize gerek var mi? Simdi de General Kim Il Sung’un
birliginin Changbai’ye gittigini sOylilyor. Buna inanamayiz. Pak Tok San insam
kazmamizi bile engelliyor. Bu bizi agliktan 6ldiirme girisiminden baska ne
olabilir? Pak’1 takip etmeye devam edersek basimiz gercekten belaya girebilir,
bu yiizden onun isini bitirip Antu’ya geri donelim.

Kim I1, Japon karsit1 Cinli milliyetgi birligin askerlerinin kendisini gercekten
oldirmeye c¢alisabilecegini bilmesine ragmen korkmadi. Aksine, onlarla
sogukkanlilikla konustu: “Isterseniz beni 6ldiiriin. Ama sizden bir ricam var.
Ben doénene kadar beni bekleyin. /nsam tarlasinin sahibine gidecegim ve
insamindan biraz yedigim i¢in ondan dziir dileyecegim. Daha fazla dokunmayin
¢linkii 6deyecek paramiz yok.”

Kim II’in konusmasindan ve davramislarindan etkilenen komutan Quan
Yong-lin tereddiit etmeden ona kefil oldu. Adamlarin1 daha fazla insama
dokunmaya ciiret eden herkesi vurarak oldiirecegi konusunda uyardi ve Kim I1’i
tarlanin sahibiyle goriismeye gonderdi.

Bir siire sonra Kim 1l, tarla sahibini de yaninda getirerek birlige dondii. Sirt
cantasini agti ve tarla sahibi tarafindan hazirlanan kofteleri ¢ikarip birlikteki
askerlere dagitti. Sonra bir parca afyon cikardi ve tarla sahibine afyonun
elindeki tek sey oldugunu sdyleyerek adamlarin tiikettigi kofte ve insam igin
0deme olarak kabul etmesini istedi. Wang De-tai afyonu acil kullanim i¢in Kim
I’e vermisti. [nsam tarlasinin sahibinin afyonu kabul etmeyi defalarca
reddetmesine ragmen, Kim il bu reddi asla kabul etmedi.
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Bu durumdan etkilenen tarla sahibi dagdaki tiim kishk erzaklarini sunmus
ve Quan Yong-lin’in birligine Manjiang’a kadar rehberlik etmistir. Manjiang’a
vardiklarinda, Japon karsit1 Cinli milliyet¢i birligin adamlari Kim I1’i gérmeye
geldi ve hatalarindan dolay1 ondan 6ziir diledi.

En nihayetinde Kim Il ile Packtu Dag1 bolgesindeki Hongtoushan gizli
kampinda bulustum ve Cin anti-Japon milliyet¢i birligini ana kuvvetlerimize
dahil ettim.

Kim II sinir bozucu derecede az konusan bir adamdi. Gizli kamptaki ilk giin
ona devrime ne zaman katildigin1 ve miicadelede neler yaptigin1 sordugumda,
kisaca 1930’larin basindan beri devrimin bir parcasi oldugunu ve 6zel bir sey
yapmadigini sdyledi. Sorumu tekrarladigimda da ayni cevabi verdi. Ilk
sohbetimiz olmasia ragmen ¢ok suskun ve c¢ekingen goriinityordu. Bu onun
erdemi oldugu kadar eksikligiydi de.

Karakterinin miikkemmel yonleri, gosterissiz, kurnazliktan uzak olmasi ve
durum ne kadar olumsuz olursa olsun aynmi degismez sekilde sadakatle
calismasiydi. Bir kez bile kosullar1 su¢lamad, tutarlilikla ¢alistt ve nadiren tek
kelime etti.

Kim Il, emir ve talimatlarima uyma eylemini bir astin iistiine kars1 gorevi
olarak degil, bir askerin liderine karsi yiikiimliiliigii olarak goren acik bir
devrimciydi. Gorevlerini yerine getirirken 6zel bir sorunla karsilasmazdi, ¢linkii
hepsini sorumlulukla yerine getirirdi.

Onu Matanggou’daki gizli kampta 8. Alay 1. Boliigiin siyasi egitmeni olarak
atadigim zaman hala hafizamda canliligini koruyor. Boliigiin siyasi egitmeninin
gorevleri kolay degildi. Alay komutan1 Quan Yong-lin, Huinan ilge
kasabasindaki savas sirasinda dldiiriilmiistii ve alayin siyasi komiserligi uygun
bir adam bulunamadigi i¢in bos kalmistr; bu durumda 1. Boliigiin siyasi
egitmeni simdilik alay siyasi komiserligi gorevini yerine getirmek zorundaydi.
Boliik komutani sadik bir adamdi ancak nitelikleri yetersizdi.

Kendisiyle durum hakkinda samimi bir sekilde konustuktan sonra, gérevinin
Oonemini bilip bilmedigini sordum. Cevap vermeden 6nce derin derin diisiindii
ve kisaca “Anliyorum” dedi. Sonra da ¢enesini kapatti. Bir goreve bakis agisi
hep ayniydi: “Anliyorum” gibi kisa bir ifadeyle gorevi kabul ederdi.

Ertesi giin isinde ona yardim etmek i¢in 1. Boliige gittigimde orada degildi.
Boliik komutani tek basina oradaydi; bana yeni gorev yerine gelir gelmez Kim
II’in 1. Miifreze’nin konuslandig1 Fusong ilgesi, Beigangtun’a gittigini sdyledi.
Onceki giin onu boliigiin siyasi egitmeni olarak atarken, Fusong’daki 1.
Miifreze’den haber alinamadigimi sdylemistim. Beni dikkatle dinlemis ve
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anlagilan Beigangtun’a gidip miifrezenin durumu hakkinda bilgi edinmeye
karar vermisti.

Ertesi giin safak vakti biiyiik miktarda tahil ve cok sayida silahla boliige
dondii. Dondiiginii  duydugumda buna inanamadim. Beigangtun,
Matanggou’dan 25 milden daha uzakta. Eger geri dondiigli dogruysa, bir giinde
oraya gidip donmek i¢in 50 milden daha uzun bir yiirtiyiis yapmis olabilirdi.

Kim 1l sirt ¢antasini ¢ikarmadan yanima geldi ve kisa bir rapor verdi: 1.
Miifreze giivendeydi ve olmas1 gerektigi gibi ¢alisiyordu, mesaji1 getirmek i¢in
yola c¢ikan asker yolda kayboldugu i¢in miifrezeyle irtibat kesilmisti,
Beigangtun’dan yaninda gotiirdiigii tahil ve silahlar diismana saldirdiktan sonra
miifreze tarafindan ele gecirilmis ve halk tarafindan bagislanmisti ve o
bolgedeki baz1 gengleri orduya katilmayi ¢ok istedikleri i¢in Karargah’in izni
olmadan yaninda getirmisti.

Onu kiglasina gonderdikten sonra yaninda getirdigi goniilliilerle konustum.
Konugma sirasinda Kim II’in 1. Miifreze’nin basinda diismanin karakoluna ve
Jinlongtun’daki kotii bir toprak sahibinin evine baskin diizenledigini ve biiyiik
miktarda tahil ve ¢ok sayida silah ele gegirdigini 6grendim.

Kim II’in diigmanin inine baskin yapmaktaki iki amaci vardi: biri toprak
agasini ve polisleri tasfiye ederek halk adina intikam almak, digeri ise ugruna
cok endiselendigim tahili elde etmekti. O giinlerde tahil eksikligi nedeniyle pek
cok zorluk yasiyorduk. Yiizlerce kisi bir kampta aylarca askeri ve siyasi ¢calisma
ylriitiiyordu ve ikmal birimi tiyeleri tarafindan elde edilen tahil yeterli degildi.
Savagmadan bir ¢uval tahil elde etmenin olanaksiz oldugu bir donemdi. Ve Kim
11, tiim birligin yararina beklenmedik bir sekilde biiyiik miktarda piring temin
etmisti. Ona ¢ok minnettardim.

Daha sonra Jinlongtun’daki insanlar devrimei orduya minnettarliklarm
gostermek i¢in dort ya da bes kez Matanggou’daki gizli kampa destek mallari
getirdi.

Birligin tahili bittiginde Kim I1 herkesten 6nce goniillii olur ve adamlariyla
birlikte tahil almak icin yola ¢ikardi. Diigmanm elindeki bdlgelerden her
doniisiinde yaninda ¢uvallar dolusu piring getirirdi. Kendisi a¢ kalsa ya da
oglitiilmemis misir yese bile, benim her zaman pismis pirincim olmasi igin
elinden geleni yapardi. Sirt ¢antas1 digerlerinden iki kat daha biiyiik ve agirdi
¢linkii i¢inde her zaman yedek tahil tasirdi.

Kim Il 6nce kendini degil, yoldaslarini, komsularini, Parti’nin ve devrimin
¢ikarlarini diistiniirdii. Uzun siire Parti’nin ve devletin yiiksek bir makaminda
calisti, ancak kendisi i¢in herhangi bir ayricalik, 6zel iltimas veya daha iyi
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muamele beklemedi. Eger astlari ona 6zel bir sekilde davranmaya calisirsa,
bunu onlara yasaklard.

Kurtulustan sonra bana tipki Japon karsiti devrim giinlerinde oldugu gibi
yardim etti ve beni sadakatle destekledi. Ondan yapmasim istedigim hicbir
gorevde ayrim gozetmedi. Parti ¢alismalari, ordunun insasi ya da ekonomik
rehberlik gibi gérev ya da ¢aligma alan1 konusunda herhangi bir ayricaligi yoktu
ve hic sikayet etmeden karmasik devlet islerine dahil olurdu.

Bir y1l Parti Merkez Komitesi Siyasi Komitesi nin bir oturumunda kendisini
Chongchongang Termik Santrali’nin santiyesine tam yetkiyle donatilmis bir
delege olarak gonderilmesini talep etti. O donemde santralin insasi, devlet
yatinmlarimin ve ilgisinin yogunlastigi bir sermaye projesiydi. Bu nedenle,
kafamda projeyi yonetmeye uygun bir adam se¢iyordum.

Bununla birlikte, saglik durumu son derece kotii oldugu icin onun istegi
iizerinde derinlemesine diisiinmek zorundaydim. Her zaman yaptigi gibi
saglhgina dikkat etmeden caligirsa ne olacagini bilemezdim. Kim Il talebini o
kadar 1srarla yineledi ki, santiyede sadece danisman sifatiyla talimatlar
vermekle yetinmesi ve kendisini asla fazla yormamasi kosuluyla talebini yerine
getirmek zorunda kaldim.

Santiyeye vardiginda, derme ¢atma bir binada ofisini kurdu ve giinde onlarca
kez yedi veya sekiz katli bir bina kadar yliksek merdivenlerden inip ¢ikarak
projeyi cesur bir sekilde yiriittii. Yilbasi gecesine kadar santiyede gece giindiiz
calistt ve 1 numarali kazanin aydinlatilmasini sagladiktan sonra Pyongyang’a
dondii; ancak o zaman bana ¢alismalar1 hakkinda bir rapor verdi.

Kim II bu kalibrede bir adamdi. Oliimiinden ii¢ giin 6ncesine kadar ¢alisma
ofisinde calismaya ve kendi Parti odasinda Parti hayatin1 gdzden gegirmeye
devam ettigi ve Parti Merkez Komitesinden iist diizey bir yetkiliyi arayarak
Yoldas Kim Jong II’e iyi bakmasini rica ettigi bilinen bir hikayedir.

Hayati boyunca beni takip ettigi ve sadakatle destekledigi gibi, ben de ona
deger verdim ve kendi akrabam gibi baktim.

Iri ciissesine ragmen, daglardaki gerilla savasi sirasinda yasadig1 zorluklarin
mirast oldugu diisiiniilen hastaliklardan sik sik aci gekiyordu. Bir keresinde
doktorlar mide kanseri olduguna dair korkung bir teshis koymuslardi. Raporu
aldigim giin o kadar tziilmistim ki, Giiney Phyongan Eyaleti, Onchon’a
planlanmamis bir saha gezisine ¢iktim. Pyongyang’da calismak ya da yemek
yemek istemiyordum ve kendimi sakinlestiremiyordum. Eger Kim Il 6liirse,
onun gibi bana eslik edebilecek ¢ok az insan olacakti.
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Sadece bir ya da iki doktor degil, bircok doktor onun 6liimciil bir hastaliga
yakalandig1 sonucuna varinca kendimi oldukc¢a depresif hissettim. Sadece bir
kisi kanser olmadig1 konusunda 1srar etmekteydi. Cogunlugun kararina alisik
oldugum i¢in nedenini bilmiyordum ama o giin doktorun teshisine inanmak
istedim.

Yolda arabami1 durdurdum ve Disisleri Bakanligi’na telefon ettim.

Bakanimiz, Sovyetler Birligi’nden uzman kanser doktorlarinin davet
edilmesi talimatini verdi. Disisleri Bakanimizin telgrafini alan Sovyet yetkililer,
davet ettigimiz doktorlar1 derhal gonderdiler.

Kim II’'i muayene eden Sovyet doktorlarin teshisi kansere benzemedigi
yoniindeydi. Kim II’i yanlarina alarak Sovyetler Birligi’ne gotiirdiiler ve orada
bagka bir taninmis doktora muayene ettirdiler, o da kanser olmadigi teshisini
koydu. Eger o zaman ilk teshise inanarak midesini ¢ikartmis olunsaydi, belki de
¢ok yasamayacakti.

Ne zaman bir hastaliktan mustarip oldugunu duysam onu ¢agirir ve “Sen
benim i¢in vazgegilmezsin. Simdi benimle birlikte savasan Japon karsiti
gazilerden sadece birkac1 hayatta; eger yanimda olmazsan, hayatimdaki bosluga
dayanamayacagim. Kendine dikkat etmelisin. Agiritya kagma.”

Ancak, ciddi bir hastalik nedeniyle baston yardimiyla yiiriimek zorunda
kaldiginda bile ofisinden ya da iiretim sahalarindan ayrilmadi; Parti ve devrim
icin bir parca daha fazla sey yapmak icin tiim enerjisini harcadi. Sonunda
tedavisi olmayan bir hastaliga yakalanda.

Bir giin bana nedense hasta yatagindan kalktiginda dogum giintim olan 15
Nisan’da Mangyongdae’de bir roller coaster’a binecegini soyledi. S6zleri beni
bir sekilde trkiitmiistii. Giinlerinin sayili oldugunu hissettigini sezmistim,
¢linkii az konusan bir adamin bdylesine igten bir diisiinceyi sOylemesi son
derece sira dis1 bir durumdu.

Sasirtict olmayan bir sekilde, o yil yilbasi gecesi ¢ocuklarin gosterisini
izlemek i¢in orada degildi. O gece evini ziyaret ettim.

"Her yil seninle birlikte ¢ocuklarin Yeni Y1l gosterisini izlemekten biiyiik
keyif aldim; ancak bu y1l aramizda olmadigin i¢in gézlerim yasardi ve goriisiim
bulandi. Bu yiizden seni gérmeye geldim."

Ayaga kalkarken yatalak olan Kim I1’e bunlar1 sdyledim. Beni kapidan giris
salonuna kadar takip etti ve tekrar tekrar, “Yalvarinim c¢ok fazla ¢alisma,” dedi.

O gece, sagligindan endise ettigim i¢in onunla birlikte Mutlu Yillar’a kadeh
kaldirmadim. Bu durum hala aklimi mesgul etmektedir. Kim II’in de ben
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ayrildiktan sonra benimle kadeh kaldirmadigi i¢in pismanhik duydugunu
ogrendim. Karsilikli kadeh kaldirmak ne onun hastali§ini iyilestirirdi ne de
benim kendimi daha iyi hissetmemi saglardi. Ancak bu eksiklik, Kim II’i her
diisiindiigiimde kalbimde hassas bir noktaya dokunuyor.

Kim 1Il, Yoldas Kim Jong II’e bana davrandigi gibi davrandi, onun bana
oldugu gibi ona da sadik kaldi. Yoldas Kim Jong II’e duydugu biiyiik sayg1
karsisinda birden fazla kez hayranlik duymusumdur. Yoldas Kim Jong II’in
Cin’e yaptig1 bir ziyaretin ardindan iilkesine dondiigii giin, Kim Il onu
karsilamak i¢in bir baston yardimiyla tren istasyonuna gitti. O zaman onun
liderine karsi samimi tavrina hayran kalmistim.

Yoldas Kim Jong Il, devrimei biiyiigii olarak Kim I1’e 6zel bir sayg1 ve ilgi
gosterdi. Bagkan Yardimcist Kim Il Yoldas’in, Japon karsiti silahli miicadele
giinlerinden itibaren Partimizin gelisimi ve devrimin zaferi i¢in en kararl
sekilde miicadele eden tipik bir komiinist devrimei oldugunu soyledi. Yoldas
Kim Jong Il ona her zaman 6nem vermis ve kendisine samimi bir ilgi
gostermistir.

Ben ona nasil sag kolum diyorsam, Kim Jong Il Yoldas da onu sag kolu
olarak goriiyordu. Muhtemelen Kim Jong Il Yoldas vefat ettiginde en ¢ok bu
ylizden tizildi.

Japon karsiti devrimci savascilar sadece liderlerine sadik kalmada degil,
devrimci yoldaslarina sadik kalmada da en yiiksek asamaya ulastilar. Sevgiye
sevgiyle, glivene giivenle ve sefkate sefkatle karsilik vermek -Japon karsiti
gerillalar arasindaki yiikiimliiliikk buydu.

Hwang Sun Hui ve Kim Chol Ho arasindaki dostluk, Japon karsit1 gerillalar
arasinda ifade edilen yoldaslik ve komiinist yiikiimliiliigiin bir 6rnegi olarak
adlandirilabilir.

Hwang Sun Hui ile ne zaman karsilagsam, bu kadar kiiciik, kirilgan bir
kadimin Paektu Dagi’nin kar firtinalarinda on y1l boyunca nasil savasabildigine
hayret ederim.

Kurtulustan sonra Pyongyang’a dondiigiimiizde anavatandaki insanlara
onun on yil boyunca gerilla miicadelesinin bir pargasi oldugunu sdyledigimde,
bazi insanlar buna inanmay1 reddetti.

KPRA birliklerinde onun kadar ufak tefek ¢ok az kadin gerilla vardi ancak
devrimde saglam ve cesurdu.

Devrim i¢in etkili bir sekilde savasanlar ya da sadik kalanlar sadece iri yapil
erkekler degildir. Rim Su San, Hwang Sun Hui’den iki kat daha iri yapil1 bir
adamdi, ancak zorluklara dayanamayarak hainlik etti ve yoldaslarina olan
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sorumlulugunu terk etti. Buna karsin Hwang Sun Hui, ulusal kurtulus giiniine
kadar devrimde kalmaya devam etti. Sorumluluk ve giiglii bir irade
gelistirdiklerinde, ev kadinlari bile devrim i¢in savasmaya baglar ve Kim Kum
Sun gibi kiiclik kizlar ilkelerini savunmak igin daragacina ¢ikar. Hwang Sun
Hui, giiclii bir inanca ve bagliliga sahip oldugu icin bu kadar kii¢iik bir bedenle
devrim i¢in sonuna kadar miicadele edebilmistir.

Onu ilk kez Mihunzhen’deki gizli kampta asker {iniformasi i¢inde gordiim.
Kadin gerillalarin kaldig1 yer eskiden dag isyancilari tarafindan kullanilryordu.
Cinli isyancilarin kamaralarindaki kang (Cin evlerindeki biiyiik, 1sitmal1 yatak)
cok yiiksekti. Kang’dan asag1 baktim ve orada duran, bana bakan ve bir sey
sOylemekte tereddiit eden kiigiik, tuhaf bir kiz gérdiim. Bu Hwang Sun Hui’ydi,
bir hafta boyunca bizi rahatsiz ettikten sonra gerillalara katilmak i¢in izin almis
ve Mihunzhen’e kadar birligi takip etmisti. O giin onu Cocuk Kolordusu iiyesi
sanmistim.

Beni sasirtan sey, kendisinin de gerilla olmakta 1srar etmesiydi. Ona sordum:
“Bu kadar kii¢iik oldugun halde nasil oldu da gerillalara katildin?”’

Japon emperyalistleri tarafindan Gldiiriilen babasinin ve bir savasta dlen
ablasinin intikamini almak i¢in katildigini soyledi. Agabeyi Hwang Thae Un,
Hanconggou’daki savasta oldiiriilmeden dnce Choe Hyon’un birliginde bdliik
komutanrydi.

Ik giinlerinde digerleri igin bir yiiktii ancak kisa siirede devrimci ordunun
sevilen bir ¢igegi haline geldi. Tiim girisimlerinde 1srarci, adil yargi ve prensip
sahibi bir kiz olmasinin yani sira, sorumluluk sahibi sicakkanli bir insandi.

Kim Chol Ho hayattayken, 1940 baharinda Hwang Sun Hui nin fedakarca
hareketiyle oliimiin pencesinden kurtuldugu bir olay: sik sik anlatird.

Bir giin Hwang Sun Hui, alay komutanmi Choe Hyon tarafindan yarali ve
gli¢siiz gerillalarla birlikte arkadaki gizli bir kampa giderek bir siire onlara
bakmakla goreviendirilmisti. Cogunlugu yaralilardan olusan grupla birlikte
Fuerhe yéniine dogru yola ¢ikti. Bu sirada en biiyiik sorun, hamile olan Kim
Chol Ho’nun bebeginin diinyaya gelmis olmasiwydi. Kim bu yeni hayata
hazirlikly degildi; birakin bebek bezini, bebegi ortecek bir battaniyesi bile yoktu.
Hwang vatkali paltosunu ¢ikardi ve onunla yeni dogan bebegin iizerini orttii.

Bebegin dogumundan hemen sonra diisman “cezalandirici”  birlikleri
aniden yaylim atesine baglamisti. Kim Chol Ho ne yapacagint bilemez bir halde
silah arkadaslarina bakti. Hwang’a c¢ok gii¢siiz oldugu icin bebegini
birakacagin soyledi.

Bebek kucagindayken miicadele edecek durumda degildi.
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Hwang bebegi elinden aldi ve “Sen aklini mi kagirdin? Bu zorluklara ne icin
katlantyoruz? Yeni nesil icin degil mi? Kendi hayatimizi kurtarmak icin bebegi
terk edersek hayatimizin anlami ne olur?”

Kosarak bir dagin tepesine ¢ikti ve bebegi geng bir ¢am agacimin altina
gizledi. Kim Chol Ho bir tiifek aldi ve onu takip etti.

Hwang Sun Hui birka¢ dakika sonra sirt cantasini almak icin sirttan asagi
indi. Tekrar yukar: irmandiginda Kim Chol Ho gozlerinde yaslarla gokyiiziine
bakiyordu. Bu sirada Hwang bebegi hi¢bir yerde goremedi. Bebege ne oldugunu
sormak i¢in Kim Chol Ho 'ya yaklastiginda, ¢cok uzak olmayan bir yerden tekrar
silah sesleri duyuldu. Iki kadin gerilla grupla birlikte yola koyulmus, iki giin
boyunca diisman peslerindeyken ve onlara ates agarken yiiriimiisler.

Nihayet diisman takibinden kurtulduklarinda, Kim Chol Ho birden bayild:
ve yere diistii. Hwang Sun Hui biiyiik bir kapta su kaynatti ve kasikla Kim Chol
Ho ’nun agzina vermeye ¢alisti, Kim'in dislerini kasikla agarak kaynamig suyu
agzina zorla soktu. Bu kaynamuis su onun hayatini kurtardi.

Hwang ancak o zaman bebegi hatirladi ve Kim Chol Ho ya ona ne yaptigin
sordu. Kim Chol Ho onu bir agacin altina koydugunu soyledi. Hwang,
“cezalandwrict” gii¢le karsilikly atey ettikleri daga geri dondii. Ne yazik ki bebek
coktan olmiistii.

Kim, Hwangin bebegin yasayp yasamadigina bakmak igin onca yolu
astarsiz bir paltoyla yiiriidiigiinii goriince, Kim Chol Ho ondan oziir dileyerek,
“Bebegin bir iki saatten fazla yasayamayacagini bilmeme ragmen, paltoyu
tizerinden cikaramazdim” dedi.

Ac¢lik ve soguktan titremesine ragmen Hwang Sun Hui onu teselli etti.

“Biz yetiskinler palto olmadan da yasayabiliriz, degil mi abla? Kendi adim
bilmeden élen bebek tisiimemeli.”

Kim Chol Ho, Hwang Sun Hui’nin o donemde gosterdigi dostlugu hayati
boyunca hatirladi.

Oliimiinden birkag giin 6nce, Hwang Sun Hui onu hasta yataginda ziyaret
ettiginde, Kim Chol Ho ona aniden sdyle dedi:

“Hayatim sona eriyor, Sun Hui. Fuerhe’de senin tarafindan kurtarildigimdan
beri hayatim boyunca liderin 6zel korumasi altinda yasadim. Gerilla
giinlerimizde oldugu gibi seninle bir yorganin altinda uyumak istiyorum.”

Mihunzhen’deki giinlerinde oldugu gibi, iki silah arkadasi bir yorganin
altinda yattilar ve gece boyunca gerilla ordusundaki giinlerini hatirladilar.
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Zorlu Yiriiyiis sirasinda Changbai’den bir acemi gece kamp atesinin
yaninda uyurken tiniformas1 yanmis. O kadar kotii yanmisti ki viicudunun st
kisminin yarisimi bile ortmeye yetecek kadar kalmamisti. Soguktan titreyerek
yiiriiyiis kolunu takip etti. Herkes ona sempati duyuyor ve endiseleniyordu
ancak ona yardim etmeleri miimkiin degildi ¢iinkii iizerlerinde sahip olduklar1
tek kiyafet olan iiniformalar1 vardi.

Giglii bir yoldaslik duygusuna sahip olan Ri Ul Sol, onun i¢in duydugu asir1
endiseyle bir giin tek tunigiyle adamin yanina gitti.

Acemi asker saskinlikla ona bakti.
“O halde ne giyeceksin?”
“Gerilla hayatina aligkinim, korkung soguga dayanabilirim.”

“Hayr, tesekkiir ederim. Uniforma benim hatam yiiziinden yandi, peki senin
iiniformani nasil giyebilirim?"

Er, meslektasinin nezaketini kabul etmedi.

Onun inadini s6zlerle kolay kolay kiramayacagini anlayan Ri Ul Sol, yanmis
iiniformasini zorla tizerinden ¢ikardi ve kendi iiniformasini ona giydirdi. Ona
bu iyiligi gostermisti ¢linkii bir gazinin acemiye yardim etme sorumlulugunu
yerine getirmesi gerektigini diistiniiyordu.

Silah arkadaglart Ri Ul Sol’un geng¢ ve olduk¢a zayif oldugu igin kisi
atlatamayacagin diisiinmekteydiler.

Mangurya’da bir ya da iki yil yasamig olanlar oramin ne kadar soguk
oldugunu iyi bilirler. Soguk giinlerde saglarda siirekli don olusur. Buzla kaph
saglar bir dokunusla kolayca kirilir. Bu sogukta deliklerle dolu ve gevsek yamall
bir yazlik tiniformayla birkag giin yiiriimek neredeyse olanaksizdir.

Ancak Ri Ul Sol tisiimekle ilgili tek kelime etmedi. Yiiriiyiis swrasinda
digerleri icin karda bir yol a¢ti. Kamp yaparken her zaman herkesten once
yakacak odun toplar ve cadwr kurardi. Ayakkabilarini ancak makineli tiifek
takimindaki isini bitirdikten sonra, yoldaslart kamp atesinin etrafinda
otururken kuruturdu.

Onun sertligi ve yoldaslik sorumlulugu dogustan gelen bir ozellik degildi.
Ulusun yasadigi zorluklart ve acilart kendi yasaminda deneyimledikge,
somiiriilen ve ezilenlere karsit sempati duydu ve yoldaslarint ve komsularini
nasil sevecegini ogrendi.
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Nanpaizi toplantisindan sonra Muhafiz Boliigii’niin makineli tiifek ekibine
makineli tiifek¢i yardimcisi olarak atandi. O zamandan beri her seyini Karargahi
savunmaya adadi.

Hayat1 boyunca, durum ne kadar olumsuz olursa olsun, elinde silahiyla beni
biiyiik bir sorumlulukla korudu.

Beidadingzi’deki toplantida Zorlu Yiirtiyiis it degerlendirirken, Ri Ul Sol’un
yoldaslik konusunda bir 6rnek oldugunu vurguladim ve onun asaletini ve
yoldaslik bagliligini 6vdiim. Cholhyol’un yayin kurulu da ilk sayisinda onu
oven bir makale yayinladi.

Kore Halk Devrimci Ordusu neden bu kadar giiclitydii? Bana bu soru
soruldugunda, ordunun biiyiik bir kitle oldugu ve yiikiimliiliikkler sayesinde bir
arada tutuldugu yanitin1 veriyorum. Eger birligimiz ahlaka ve ytikiimliiliiklere,
saf ideoloji ve irade birligine dayanmasaydi, bu kadar giiclii olamazdik. Zorlu
Japon emperyalizmine karsi uzun siiren devrimci savasta, diizenli ordudan ya
da devlet desteginden hi¢cbir yardim almadan, yine de zafer kazanabildik. Bunun
nedeni ¢ok sayida askere ya da iistiin silahlara sahip olmamiz degildi;
milyonlarca diizenli askere sahip diismana kiyasla silahli giiciimiiz sayica
olduk¢a azdi. Silahlarimiz da diismaminkilerle kiyaslanamazdi. Giiglii diismant
ancak sadakat ve sorumluluk baglariyla ideolojik olarak birlestigimiz icin
yenebildik.

Kadrolarimizin ve Parti liyelerimizin Rim Chun Chu’nun devrime olan
sadakatinden ve bagliligindan ders almalari gerektigini diisiinliyorum. O,
Parti’ye ve liderine sadik bir savasciydi.

Bir onceki ciltte Rim Chun Chu ile ilk kez 1930 sonbaharinda
Chaoyangcun’da tamistigmmi yazmistim; o sirada Jiandao parti ve YCL
komitelerinin sekreterliklerinde irtibat gorevlisiydi ve Pongchun Dispanserinde
doktor kisvesi altinda ¢alistyordu. O zamandan beri yaklasik 60 yildir kendini
devrime adamisti. “Ebedi yoldaslar, sadik yardimcilar, iyi damismanlar”
seklindeki iinlii ifade, Yoldas Kim Jong II’in entelektiiellere verdigi bir
unvandir; Rim Chun Chu gibi bir adam igin son derece uygundur.

Rim Chun Chu biiyiik bilgi birikimiyle Kore devrimine biiyiik katkilarda
bulunmustur. Parti insasina katilmis, ordu cerrahi olarak ¢alismis ve bilgisini
kullanarak kitaplar yazmistir. Tiim hayat1 boyunca bu tiir caligmalarla mesgul
oldu.

Yeteneklerinin en biliyligli kendi kendine oOgrendigi tip becerisiydi.
Muhtemelen bazi insanlar onun 18 yagindan itibaren lisansli bir doktor olarak

(T3P 1]

is” yaptigini soyledigimde buna inanmayacaktir, ancak bu bir gergektir. Doktor
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kimligi altinda kitleleri aydinlatti, gizli mesajlar iletti ve devrimcileri egitti.
Badaogou yakinlarindaki Longshuiping kdyiinde kalirken bir¢ok insan1 gerilla
ordusuna gonderdi; sanirim herkes onun tibbi becerisinin niteligini tahmin
edebilir.

Rim Chun Chu gerilla bolgesine geldiginde, devrimci 6rgiit onu ordu cerrahi
olarak atadi. Bircok yarali gerillayr ve diger hastalar1 tedavi etti. Tibbi
becerilerini 14-15 yaslarindan itibaren ¢iftlik islerinde calisirken kendi kendine
ogreterek kazanmisti ve klinik sonuglart milkemmeldi. Bu tibbi becerisinden
yararlanan herkes onu miikemmel bir doktor olarak nitelendirmistir.

Onu bir doktor olarak kamuoyuna tanitan kisi Choe Chun Guk’tur. Choe agir
yaralandiginda, Rim Chun Chu ona bir ameliyat yapti. Kukla bir Mangukuo
ordusu birligiyle beklenmedik bir karsilasmada Choe’nin uyluk kemigi bir
diisman kursunu tarafindan kirilmisti; yarayr goren askerler, yaralinin
kurtarilmasi i¢in bacaginin kesilmesi gerektigi konusunda hemfikirdi.

Ama Rim Chun Chu farkli diisliniiyordu. Bacagin kesilmesinin Choe’nin
gerilla ordusundaki subaylik gorevinin sona ermesi anlamina gelecegini ¢ok iyi
biliyordu. Ayrica hayatinin geri kalaninda sakat kalacakti. Choe’nin 10.000
diisman askeriyle degistirilemeyecek kadar etkili bir askeri komutan ve
devrimei ordunun ¢ok deger verdigim cesur bir subay1 oldugu gercegine oncelik
verdi.

Rim uylugunda bir kesik acti ve kirik uyluk kemigi parcalarini pensle
¢ikardi. Bir yil sonra Choe Chun Guk kendi ayaklar1 lizerinde yiiriiyebilecek
hale geldi. Yarali bacagi kisalmis ve biraz topalliyordu ama bu haldeyken
ylriiyiise ¢ikiyor ve savaslara komuta edebiliyordu. Rim’in cesur operasyonu
etkili olmustu.

Kuzey Mangurya’ya yaptigimiz ilk seferden sonra Nengzhiying,
Sandaowan’daki Dogu Mangurya parti komitesi sekreterligine gittigimde, bana
biiytik ilgi gosterdi. Bana tiim samimiyetiyle bakti, her giin beni ziyaret etti ve
etkili bitkisel ilaclar ve besleyici yiyecekler getirdi. Choe Hyon, O Jin U, Cao
Ya-fan ve Jo To On da yaralandiklarinda onun tarafindan tedavi edildiler.

Rim Chun Chu, 1937 sonbaharindan 1938 sonbaharina kadar tam bir yil
boyunca Jinchuan ve Linjiang Ilgeleri ile Longquanzhen, Mengjiang ilgesinin
genis ormanlik bolgesine dagilmis gizli kamplart dolasarak yarali askerleri
tedavi etti. Her hastay1 ziyaret etmek icin kilometrelerce yol kat etmesi
gerekiyordu. Giiniimiizde doktorlar ambulanslar, arabalar ya da diger modern
ulasim araglariyla hastalarin evlerini ziyaret ediyor ya da hijyenik bilgileri
yaymaya ¢alistyor, ancak Japon karsit1 savas giinlerindeki ordu cerrahlari boyle
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bir lilksten yararlanamiyordu. Devriye gezerken diisman “cezalandirici”
birlikleri tarafindan 6ldiiriilmemeleri bile bir Lituftu.

Rim Chun Chu bir keresinde diisman askerleri tarafindan oldiiriilmekten kil
pay1 kurtulmustu. Sirt cantasinin arkasima sardigi vatkal bir palto ve pantolonla
bir tepeye tirmaniyordu; palto ve pantolon Huanggouling savasinda ele
gecirilmisti ve Choe Hyon bunlar1 ona vermisti. Uzerine makineli tiifekle
yaylim atesi acildi. “Cezalandirict” birlikler geri ¢ekildikten sonra, sirt cantasini
ac1p icinde yedi mermi bulunca ¢ok sasirmisti. Eger vatkali ceketi ve pantolonu
olmasaydi, muhtemelen 6ldiiriilmiis olacakti.

Japon karsit1 savas giinlerinde bir parti calisani olarak halkla birlikte ¢alisti,
orgiitsel islerle ve kitap yazmakla ugrasti, boylece halkin ve askerlerin egitimine
biiytik katkida bulundu.

Kendisiyle yaptigim birka¢ goriismede, bir siyasi yetkilinin niteliklerine
sahip oldugunu fark ettim. Aslinda gerillalara katilmadan once Yanji’deki bir
kitle orgiitiinde gorevli olarak kitleleri egitme ve yonlendirme konusunda
deneyimliydi. Bu ylizden onu ordu cerrahi olarak atarken ayni zamanda parti
calismalarina da gorevlendirdik. KPRA Parti Komitesi iiyeligi ve Muhafiz Alay1
parti sekreterligi gorevlerinde bulundu ve Dogu Mangurya Parti Calisma
Komitesi’nin ¢aligmalarin1  yiiriitti. Bu komite kurulduktan sonra
beklentilerimizi karsilayamamisti, bu nedenle Nanpaizi toplantisindan sonra
Rim Chun Chu’yu sorumlu gorevlerden birine atadik. Komitenin gorevi,
Jiandao bolgesindeki parti ve kitle orgiitlerini genisleterek kitleleri orgiitlerde
toplayarak silahli miicadelenin temelini saglamlastirmakti. Komite ayni
zamanda parti insasi icin saglam bir temel atacakti. Changbai Ilce Parti
Komitesi ve Anavatan Parti Calisma Komitesi ninkine benzer gorevler tistlendi.

Komitenin ana faaliyet alanlar1 Jiandao ve Kuzey Hamgyong Eyaletiydi.
Gerilla tisleri feshedildikten sonra Jiandao’daki parti Orgiitleri bu komiteye
baglandi.

Benimle temas halindeyken, Musan ve Yonsa bolgelerine ve dogu
Mangurya’daki bolgelere ¢ok sayida siyasi is¢i gonderdi. Isciler parti ve kitle
orgiitlerini genisleteceklerdi.

Xiaohaerbaling toplantisindan sonra Wangqing, Yanji, Dunhua, Hunchun,
Antu ve Helong’daki kiiciik birliklerde faaliyet gdsterirken, Dogu Mangurya

Parti Calisma Komitesi tarafindan kurulan devrimci Orgiitlerden ¢ok yardim
aldik. Bu orgiitler bizim i¢in 6nemli bir yardim kaynagiydi.

Japon karsitt devrim giinlerindeki parti ¢alismast deneyiminden
yararlanarak, kurtulustan sonra Parti insasinda biiylik bir yarar sagladi.
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Kurtulustan sonraki ilk giinlerde Giiney Phyongan Il Parti Komitesi’nin ikinci
sekreteri ve daha sonra Kangwon Il Parti Komitesi’nin baskan1 olarak ¢alist1.
Kangwon Il Parti Komitesi baskaniyken, smir hatti boyunca uzanan
bolgelerdeki ¢aligmalar oldukg¢a sorunsuz ilerliyordu. Kurtulugtan hemen sonra
Japon karsit1 devrimci gazileri yiiksek mevkilere yerlestirmedik. Yiiksek
mevkilerin ¢ogu, yurt icinde ve yurt disinda devrimei harekete katilmis olan
kisilere verildi. Bunun nedeni, benim yanimda g¢etin silahli miicadeleye katilmig
olanlar arasinda nitelikli ve yetenekli insanlarin bulunmamasi degildi. Bu
onlem, her kesimden insani1 kapsayan birlesik cephe siyasetini yiiriitmek i¢in
gerekliydi. Ancak Kore’nin kuzey yarisinda yalnizca bes il Parti komitesinin
bulundugu o donemde, Parti caligmalarindaki deneyimine biiyiikk Onem
verdigimiz Rim Chun Chu’yu Kangwon Il Parti Komitesi Bagkam olarak atadik.

Onun yazarligmi 6zellikle duygulanarak hatirliyorum: geng nesil i¢in pek
cok kitap yazdi. Japon Karsiti Silahli Miicadele Giinlerinin Anilar: da dahil
olmak iizere kitaplarinin ¢cogu ulusal hazinelerdir.

Samil Wolgan’m fahri gazetecisi olduktan sonra genis capli edebi
faaliyetlere giristi. Yazdig1 bircok makale KPRA’nin yayin organinda yer aldi.
Samil Wolgan’da yayinlanan “Sikintidaki Japon Ekonomisi” bagliklt makalesi
milkemmel bir yaziydi.

Savaglarla, yiiriiyiislerle ve hastalar1 tedavi etmekle mesgul olmasina
ragmen, her dakikay1 kaydeder ve bos zamanlarinda faaliyetlerimizi giinliik
olarak kaydederdi. Eger kagidi biterse, KPRA’nin miicadelesini hus agaci
kabuguna yazardi. Rim Chun Chu, bu kaydin Japon Karsiti Silahli Miicadele
Giinlerinin Anilart i¢in temel veri oldugunu ¢esitli durumlarda hatirlatmastir.

Wei Zheng-min’in kendisine birka¢ kez KPRA nin tarihini yazmasini tavsiye
ettigini duymustum. “Parti gorevlisi, ordu cerrah1 ve fahri gazeteci olarak
caligmak elbette miikemmel. Ancak senin, Rim, Kore gerilla ordusunun tarihini
yazman daha da 6nemli. Bunu aklindan ¢ikarmamalisin. Bagkalari 6liim kalim
savasinda oOldiiriilse bile, sen hayatta kalmali ve Komutaninin kahramanliklarini
ve ordunun tarihini gelecek nesillere aktarmak icin bu gorevi yerine
getirmelisin.”

Muhafiz Alayinin parti sekreteri olarak calisirken uzun siire Wei Zheng-
min’in yaninda kaldi; ona islerinde yardimci oldu ve hastaligini tedavi etti. Wei
Zheng-min onun yaninda olmasindan hoslaniyor ve her zaman yakininda
olmasini istiyordu. Wei Zheng-min ve benim aramdaki iyi iligkilerin
saglanmasinda, Kore ve Cin halklar1 arasindaki dostlugun pekistirilmesinde ve
iki tilkenin silahli kuvvetlerinin miittefik cephesinin gii¢lendirilmesinde ¢ok
onemli bir rol oynadi.
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Rim Chun Chu’nun Japon Karsiti Silahli Miicadele Giinlerinin Anilar: adl
kitabini ilk kez 1950°1i yillarin sonlarinda okumustum. O giinlerde halkimizin
zihninde hala dalkavuklugun kalintilar1 vardi. Daha da kotiisii, devrimci
geleneklerin egitimi diizgiin bir sekilde yapilmiyordu ve bunun sonucunda
silahli miicadele tarihimiz halk, gengler ve cocuklar arasinda yetersiz bir sekilde
yayiliyordu. Bazi kadrolar Sovyetler Birligi Komiinist Partisi 'nin Kisa Tarihi’ni
ve Iskra ile Buharin’in ne oldugunu ezberden okudular. Ancak Nanhutou
toplantisinda ne konusuldugu soruldugunda dogru diiriist cevap veremediler.
Japon Karsiti Silahli Miicadele Giinlerinin Anilar: tam da bu sirada yayinlandi
ve Japon karsiti devrimin ana hatlarini ilk kez halka ulagtirdi. O zamandan beri
kitap, Japon karsiti devrimin tarihini incelemek igin vazgecilmez bir kaynak
materyal haline geldi.

Bu kitab1 yazarak, Japon karsiti devrime katilmis olan tiim komiinistlere ve
yurtseverlere olan borcunu gostermis ve gorevini yerine getirmistir. Bu kitabi
kendini tanitmak ya da basarilarin1 duyurmak icin degil, yiikselen neslin
halkimizin ebedi varligi olan devrimci gelenekleri daha giivenilir bir sekilde
ileriye tasimasi ve tamamlamasi gibi asil bir amagla yazdi.

Kim Jong Suk ve Kim Chol Ju’nun faaliyetlerine iligkin anilar1 da dahil
olmak tizere Partimizin devrimci gelenekleri iizerine bircok kitap ve egitim
materyali yazdi. Bir¢ok materyali dogruladi ve bunlar1 sistematik bir sekilde
diizenleyerek Partimizin tarihine parlak bir hizmette bulundu. Geng
komiinistleri anlatan ¢ok ciltli Geng Onciiler romanini bile yazdi.

Partimiz onu, baslattigimiz ve zafere ulastirdigimiz Japon karsitt devrimin
parlak tarihinin yetkili bir tanig1 ve sahidi olarak kabul etmektedir. Bunun dogru
ve adil bir tanima oldugunu diistiniiyorum.

Acikeasi, zorlu Japon karsit1 devrime katilmamis olsaydi bile tibbi becerisi
sayesinde ekmegini ¢ok zorlanmadan kazanabilirdi. Bununla birlikte, cesitli
krizlerle kars1 karsiya kaldiginda, devrim yolunda asla geri adim atmadi ve
liderine ve yoldaslarina olan bagliligini terk etmedi.

Longjing ‘de hapsedildiginde, kendisi 6lse bile devrimin zaferle ¢ikacagina
inanmig; devrimci orgiitii ve yoldagslarimi korumas: gerektigi diisiincesiyle, bu
koruma hayatina mal olsa bile, acimasiz iskencelere dayanmistir. Devrime
ihanet edenler ise oldiiriildiikleri takdirde devrimin hi¢bir onemi kalmayacagin
diigiinmiig, orgiitleri ve yoldaslari pahasina da olsa hayatta kalmalar
gerektigine ikna olarak iskenceye gogiis germislerdir.

Bu, gergek ve sahte devrimciler arasindaki farktir.
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Kurtulustan sonraki ¢esitli olaylar, onun ne kadar gergek bir sorumluluk
duygusuna sahip oldugunu daha iyi anlamami sagladi. Yanbian Kore Ozerk
Bolgesi’nin kurulus hazirliklarn i¢in bas delegemiz olarak kuzeydogu Cin’e
gonderildiginde, ondan dogu Mangurya’daki Japon karsiti devrim sehitlerinin
cocuklarini1 bulmasini ve onlar1 anavatanlarina geri ¢agirmasini rica ettim. Cin
halki i¢ savastayken, cepheye yardimi organize etmek, giic odaklar1 kurmak,
egitim igin temeller hazirlamak ve toplumun her kesiminden insanlarla galigmak
zorundaydi; ne kadar mesgul olursa olsun, yine de Japon karsiti devrim
sehitlerinin birgok cocugunu bulmayi ve onlar1 anavatanlarina goéndermeyi
basardi. Hatta Fuyandong’daki giinlerinde arkadasi ve devrimci silah arkadasi
olan Kim Jong Suk’un erkek ve kiz kardesini bulmak i¢in gazetelere ilan bile
verdi.

Kadrolarin her istisare toplantisinda onlara Kore’de devrimcilerin yash
cocuklar i¢in bir okul inga edilecegini bildiriyor ve ayakkabilar1 eskiyene kadar
Jiandao’daki daginik kdyleri dolasarak yetim artyordu.

Gazetelerdeki ilanlar1 okuyan yirtik pirtik giysili ¢ocuklar ne zaman yanina
gelse, onlar1 bagrina basiyor ve yanagini yanaklarina bastirarak, “Siz falancanin
oglu ve falancanin kizi misiniz? General Kim Il Sung’un sizi ne kadar ¢ok
aradigini biliyor musunuz?”’

Bu sekilde toplamda onlarca ¢ocuk buldugunda o kadar sevindi ki, bana bir
telgraf gondererek “Su ana kadar bulunan g¢ocuklarla birlikte hemen eve
doniiyorum” dedi. Kisa mesaji okudugumda, devrimci silah arkadaslarina karsi
sorumlulugunu yerine getirmis olmanin verdigi heyecan ve duyguyu hissettim.

Birgok devrim sehidi gocugunu ve ailesini bulmus ve onlar1 anavatana geri
gondermisti. O donemde okula giden ¢ocuklar simdi Parti Merkez Komitesi
Siyasi Biirosu tyesi, il Parti komitelerinin bas sekreteri ve Kore Halk
Ordusu’nda general oldular.

Anavatan Kurtulus Savasi sirasinda bir siire bir eyalette ¢alisti. Devlet Saglik
Bakanlig1 tarafindan diizenlenen bir toplantiya katilmak {izere Pyongyang’a
yaptig1 her is seyahatinde Moran Tepesi’'ne ¢ikar ve orada uyuyabilmek igin
Japon karsit1 savas gazilerinin mezarlarinin yakinindaki ¢imenlik alana beyaz
bir carsaf sererdi. Sehirdeki hanlarda kalmay1 hi¢ diisinmemisti. O giinlerde
Kim Chaek, An Kil, Choe Chun Guk, Kim Jong Suk ve digerlerinin mezarlari
Moran Tepesi’ndeydi. Yoldaslarinin mezarlariyla ¢evrili bir tepede agik havada
dinlenmeye calissa da uyku ona bir tirlii gelmiyordu. Yine de ne zaman
Pyongyang’a gelse tepeye ¢ikiyor ve yatagini ayn1 yerde yapiyordu. Daha sonra
bana mezarlardaki yoldaslariyla durmadan konustugunu ve soyle dedigini
anlatti: “Sevgili yoldaslarim, vatanimiz i¢in bu kadar gerekli oldugunuz halde
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neden burada uyuyorsunuz? Kore’nin kaderini omuzlamak i¢in General’in sizin
yardiminiz olmadan ne kadar ¢ok galismasi gerektigini biliyor musunuz?”

Ulkenin ve halkin kaderinin tehlikede oldugu o donemde, vatandaslar
arasinda Japon karsitt savasgilarin ruhlarvmn Morvan Tepesi'ndeki sik
ormanlarda huzur icinde dinlendigi ger¢egini hatirlayan pek kimse yoktu ve
kimse uzun boylu bir adamin ara sira bu ruhlarla birlikte uyuduktan sonra safak
vakti sessizce tepeden agagi indigini bilmiyordu.

Bunu duydugumda, onun gergek bir insan ve savas¢i oldugunu diistindiim.

Bu, hakkinda yazmak istedigim Japon karsitt gerilla smifinin
yiikiimliligiidiir. Diinyada insanin sorumluluk ve sevgisine dair pek ¢ok giizel
hikaye var. Ancak, Japon karsit1 devrimci savascilarimizin sergilediginden daha
onurlu, samimi ve giizel bir yiikiimliiliik bilmiyorum.

Kendisini Yoldas Kim Jong II’in eski bir 6grencisi olarak adlandiran Rim
Chun Chu, her zaman onun rehberligini takip etmeye ¢alismistir. Kim Jong Il
Yoldas da ona igtenlikle deger vermis ve saygi duymus, Rim Chun Chu
Yoldag’in hayatta kalmaktan baska bir sey yapmasa bile Partimiz ve devletimiz
icin paha bicilmez bir hazine oldugunu sdylemistir. Rim Chun Chu’ya
gosterdigi essiz ilgi ve alaka, liderin emektar devrimcilere karsi olan asil
ylikiimliiligiinii yansitmaktadir. Bu, Paektu Dagi’nda ortaya ¢ikan Japon karsiti
gerilla tipinin bir gerekliligidir. Ancak tiim halkin devrimeci yiikiimliiliik ve
onura sadik kaldigi anlamma gelmemektedir. Kismen de olsa saflarimizda
donekler ve hainler vardi.

Her firsatta devrim icin bagiranlarin dondiiklerini ve ilkelerine ihanet
ettiklerini  duyduklarinda, adamlarimizin yiiregi sizladi. Daha diin
Enternasyonal’i sdyleyen ve devrimin zaferi i¢in haykiranlarin fikirlerini
degistirip diisman yardakeilar1 haline gelmeleri karsisinda subaylarin ve
riitbelilerin yasadigi 1stirab1 ve hayal kirikligini tam olarak nasil tarif
edebilirim?

Yine de bir ya da iki donek on yilin basarilarini gegersiz kilamaz. Diismanin
beyaz terérizmine karsi saflarimizin birligini, ideoloji ve iradeye oldugu kadar
ahlak ve sorumluluklara da dayanan bir birligi pekistirerek kars1 koyduk. Zafere
ulasmamizin tek yolu buydu.
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Iki bilgin bir dag yolunda yiiriiyorlard.

Sagdaki bilgin bir sapka (eskiden evli beyler tarafindan giyilen bambu veya
at kilindan yapilmis bir Kore sapkasi) takiyordu ve agzi bir karis agikti, soldaki
bilgin ise kollarinda bir demet piring keki tastyordu.

Birlikte dagin zirvesinde bulunan bir handa dinlenmeye ¢ekildiler.

Yiiz yiize oturdular ve birbirlerine isimlerini sordular. Daha sonra, aciktiklari
icin 6gle yemegi yemeye karar verdiler.

Kucaginda bohga tutan bilgin, basinda sapka olan bilgine sdyle dedi:

Karim onlar1 gégsiime ast1, bdylece yolculugumda onlar1 yiyebilirim. Ama
ben onlari ¢gikarmay1 sevmedigim igin yiyemiyorum. Liitfen sunlar ¢ikar ve bir
tanesini agzima koy."

Bunun {iizerine basinda sapka olan bilgin gozlerini kocaman acarak soyle
dedi:

”Ne olmus yani? Dagin eteginde sapkamin bagi ¢6ziildii ve onu baglamak
istemedim, o ylizden diismesin diye agzim acik tutuyorum.”

Boylece, iisengeclikten birbirlerine is buyuran iki bilgin, yemek yemeden
oturmaya devam ettiler. Diinyanin neresinde onlardan daha tembel insanlar var?

@
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Notlar

1. Ryultoguk- Kore klasik roman1 Hong Kil Dong 'un Oykiisii’'nde anlatilan
ideal bir tilke. Romanin kahramani Hong Kil Dong, ¢agdas toplumu lanetliyor
ve aristokratlar ile halk arasinda siif farkinin olmadigi, hayatin keyifli olacagi
bu iilkeyi arzuluyordu.

2. Yakov Tikhonovich Novichenko- 1 Mart 1946°da Pyongyang Istasyon
Meydani’nda Birinci Mart Hareketi'nin 27. yildoniimiinii kutlamak ic¢in
diizenlenen bir toplant1 sirasinda, Kore’deki Sovyet Ordusu karargdhinda
koruma gorevlisi olan Novichenko, gericiler tarafindan platforma atilan el
bombasim1 kendi viicuduyla kapatarak Kore devriminin 6nderini savundu.
Bunun sonucunda sag elini kaybetti.

3. Kye Wol Hyang- Haziran 1592’de Japon isgal kuvvetleri tarafindan
Surlarla Cevrili Pyongyang Sehri’nin isgali sirasinda kuvvetlerimizden General
Kim Ung So’ya diisman komutani General Konishi’nin isini bitirmesi igin
yardim eden vatansever bir kadin.

4. Ron Kae- Imjin Vatanseverlik Savasi (1592-1598) sirasinda Jinju kalesi
ele gecirildiginde bir Japon generali kendisiyle gelmesi icin ikna eden ve
ardindan onu ve kendisini Choksok Pavilion’dan Nam Nehri’ne atan vatansever
bir kadin.

5. Rakim 1211- Kore'nin orta dogusunda yer alan bir zirvedir. ABD
emperyalistleri ve Giiney Kore kuklalar tarafindan kiskirtilan Kore savasi
(Haziran 1950-Temmuz 1953) sirasinda stratejik acidan 6nemli bir zirveydi.
Diisman bu nedenle ¢ok sayida asker, silah ve techizati harekete gegirmis ve ne
pahasina olursa olsun tepeyi ele gegirmeye ¢aligsmistir. 1211 rakimli tepenin
savunuculari, Bagkomutan Kim Il Sung’un bir karis topragi bile diismana
vermeme emrine uyarak, diismanin tekrarlanan saldirilarini piiskiirtmiis ve
ezmig, essiz bir cesaret ve Ozveri gostererek tepeyi savunmus, bdylece
anavatanin korunmasina biiyiik katkida bulunmuslardir. Boylece 1211 rakimu,
vatan savunmasi ve kahramanligin zirvesi ile es anlamlh hale gelmistir. 1211
Rakimli Tepe i¢in yapilan savasta bozguna ugrayan diisman bu tepeye “kalp
kirikligt sirt1” adini vermistir ¢linkil tepeyi gordiiklerinde kalplerinin kirildigin
hissetmisler ve tepenin gilineyindeki vadiye de “pung¢ kasesi” adimi vermistir
ciinkii buraya girdiklerinde kag¢is olmayacagindan korkuyorlardi.

6. Ri Yong (1888-1954)- Giiney Hamgyong Eyaleti, Pukchong'dan gelen Ri
Yong, Seul’daki Posong Lisesinden ve daha sonra 1918 yilinda Cin'in Zhejiang
Eyaletindeki askeri Akademiden mezun olmustur. 1921'den itibaren Koryo
Goniilliiler Ordusu'nun komutani ve ayn1 zamanda ona bagl askeri akademinin
komutani olarak ¢alisti. Ayrica Sovyet Kizil Ordusu ile birlikte Beyaz Parti’nin
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kalmtilarin1 ortadan kaldirma savasinda yer aldi. 1946 yilinda Yeni Ilerici
Parti’nin Genel Baskan1 oldu ve 1948'den itibaren sirayla Sehir Isletmeciligi
Bakani, Adalet Bakani ve Portfoysiiz Bakan (Minister without Portfolio) olarak
gorev yapti.

7. Hong Pom Do (1868-1943)- Japon Karsit1 Diiriist Goniilliiler ve
Bagimsizlik Ordusu komutani. 1907°de bazi avcilarla birlikte Japon Karsiti
Diiriist Goniilliileri orgiitledi ve o zamandan beri, 6zellikle Gliney Hamgyong
Eyaleti bolgesinde olmak iizere, birgok kez Japon saldirganlara karsi savast.
1917°de kuzey Mancgurya'da Kore Bagimsizlik Ordusu'nu 6rgiitledi ve ordunun
baskomutani oldu. Kapsan, Hyesan, Kanggye, Manpho, Jasong ve Kore’nin
diger bolgelerinde Japon saldirgan ordusuna yapilan baskinlarda orduya liderlik
etti. Daha sonra Cin’in Heilongjiang Eyaleti bolgesinde Bagimsizlik Ordusu
Kolordusu’nu kurdu ve komutani oldu.

8. Takagi Takeo (1905-81)- aslen Japonya'nin Fukui Eyaletinden olup 1925
yilinda Pekin’deki hukuk ve edebiyat okulundan mezun olmustur. 1930 yilindan
itibaren Yomiuri Shimbun i¢in muhabir ve yazar olarak calismistir. 1972°den
itibaren Japonya-Kore Kiiltiirel Degisim Dernegi'nin baskanligini yapti. Biiyiik
lider Kim Il Sung Yoldas'm devrimci miicadelesi lizerine yazdigi Paektu
Daginda Yakilan Alevler, Mancurya'da Kim 1l Sung Hikdyeleri ve Kim 1l
Sung’'un Anavatana Ilerleyisi adli kitaplari, Kore'ye yaptig1 gesitli ziyaretler
sirasinda okudugu Japon karsiti silahli miicadele gazilerinin anilarina
dayanmaktadir. Diger kaynaklar1 ise Japon askerlerinin ve hiikiimet
yetkililerinin amilarimin yani1 sira Japon emperyalistlerinin gizli belgeleri ve
Changchun’daki Yomiuri Shimbun i¢in 6zel savas muhabiri olarak haber yaptig
ya da tanik oldugu olaylardir.

9. Ri Su Bok (1933-51)- Giiney Phyongan Eyaleti, Sunchon’dan Kore
Demokratik Halk Cumhuriyetinin bir kahramani ve Kore Halk Ordusu’nun bir
askeri. ABD emperyalistleri ve Giiney Kore kukla rejimi tarafindan kiskirtilan
Kore Savasi sirasinda, 1211 rakimli tepeye bitisik isimsiz tepenin geri alinmasi
savaginda gogsiinil bir diisman mevziisine siper ederek birliginin ilerlemesinin
yolunu actiktan sonra 18 yasinda hayatini kaybetti.

10. Fengwudong ve Qingshanli'deki biiyiik yenilgi- Haziran ve Ekim
1920°de Hong Pom Do komutasindaki Kore Bagimsizlik Ordusu ve Jiandao’da
faaliyet gosteren Kore Bagimsizlik Ordusu birlikleriyle Cin'in Jilin Eyaleti,
Wangging Ilgesindeki Fengwudong ve Helong ilgesindeki Qingshanli’de
yapilan savaslarda Japon saldirgan gii¢lerinin ugradig bir felaket.

11. Pak Tal (1910-60)- Japon karsit1 bir gazi. Kuzey Hamgyong Eyaleti,
Kilju’dan. Kore'nin Japon isgali sirasinda Baskan Kim Il Sung’un 6nderliginde
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Kore Ulusal Kurtulus Birligi'nin baskanligim yapti. Eyliil 1938’de Japon yanlisi
bir muhbirin verdigi bilgi ilizerine Japon polisi tarafindan tutuklandi ve
hapsedildi. Ulkenin kurtulusunun ardindan (Agustos 1945) Seul’daki
Sodaemun hapishanesinden serbest birakildi. Hareket edemiyordu ve
yatagindan yaziyordu.

12. 18 Eyliil Olayr- 18 Eylil 1931°de Japon emperyalistleri kuzeydogu
Cin’e bir saldir1 baglatti.

13. Nanhutou toplantisi- Kore Halk Devrimci Ordusu’nun askeri ve siyasi
kadrolarmin 27 Subat-3 Mart 1936 tarihleri arasinda Cin’in Ningan Ilgesi,
Nanhutou’da gerceklestirdigi toplanti. Bu toplantida Kim Il Sung, Kore Halk
Devrimei Ordusu’nun ana giiciinil sinir bolgesine ilerletme, operasyon alanini
kademeli olarak anavatana dogru genisletme, Japon karsiti ulusal birlesik cephe
hareketini daha da genisletme ve gelistirme ve iilke ¢apinda bir partinin
kurulmasi i¢in hazirliklar yapma politikasini ortaya koydu.

14. Yun Kwan (?-1111)- 12. yiizyilin baslarinda Nuzhen istilacilarin1 geri
plskiirtme savagindaki seckin hizmetiyle taninan subay.

15. Kim Jong So (1390-1453)- Ri hanedaninin feodal devletinde gorevli
memur ve bilgin. Jolla Eyaleti, Sunchon’dan gelen Kim, Nuzhen istilasina kars1
ulusal savunmayi giiglendirerek kendini gostermistir. Adalet Bakani, Protokol
Bakan1 ve ardindan Bagbakan Yardimecisi olmustur. 139 ciltlik Koryo Tarihi
(918-1392) ve 35 ciltlik Koryo Tarihinin Ana hatlar1 ve diger kitaplarin
diizenleyicisidir.

16. Tangun- Kore ulusunun en eski atas1. MO 3.000'den dnce Pyongyang’da
dogmus ve Dogu’daki ilk antik devlet olan Joson’u (daha sonra Kojoson olarak
adlandirilmistir) kurmustur. Mezar1t Pyongyang’in Kangdong ilgesinde
bulunmaktadir.

17. “Hyesan olay1”- 1937 ve 1938 sonbaharinda Amnok Nehri boyunca
uzanan bolgede Koreli devrimci orgiitleri ve devrimcileri takip etmek ve
bastirmak amaciyla Japon ordusu ve polisi tarafindan gergeklestirilen iki toplu
tutuklama olayiyla ilgilidir.

18. Kim Chaek (1903-51)- Kim Il Sung’a sonsuz sadakatle bagli, Parti’ye
ve devrime adanmig devrimci savas¢l. Kuzey Hamgyong Eyaleti, Kimchaek’ten
(kendi adiyla anilan sehir) geliyordu. Devrimci miicadelesi sirasinda birkag kez
Japon polisi tarafindan tutuklandi ve hapsedildi. 1932'de Kore Halk Devrimci
Ordusu’na katildi ve komutan olarak savasti. Ulkenin kurtulusundan sonra
Parti’nin kurulusu, halk hiikiimeti, diizenli halk silahli kuvvetlerinin insas1 ve
demokratik reformlar i¢in ¢ok ¢alisti. Pyongyang Akademisi’nin ilk komutani,

268



Kuzey Kore Gegici Halk Komitesi ve Kuzey Kore Halk Komitesi Bagkan
Yardimmecis1 ve Ulusal Savunma Biirosu Direktorii, Kore Demokratik Halk
Cumbhuriyeti Bakanlar Kurulu'nda Basbakan Yardimcist ve Sanayi Bakani
olarak gorev yapti. Anavatan Kurtulus Savas1 sirasinda Askeri Komite {iyesi ve
Cephe Komutani olarak savasin kazanilmasina biiyiik katkida bulunmustur.

19. Hong Kil Tong- Ulkemizde Orta Cag’da yazilan Hong Kil Tong'un
Hikayesi adli romanin kahramani. Hong Kil Tong, hakli bir dava igin c¢alisan,
giiclii ve gizemli yari-biiyiilii niteliklere sahip “olaganiistii” bir adam olarak
tasvir edilir.

20. Anavatan Kurtulus Savasi- 25 Haziran 1950-27 Temmuz 1953 tarihleri
arasinda ABD liderligindeki saldirganlar ve Syngman Rhee kukla yonetiminin
isgaline karsi Kore halki tarafindan yiiriitiilen hakli bir savas.

21. An Jung Gun (1879-1910)- Hwanghae Eyaleti, Haeju’dan gelen
bagimsizlik savasgisi. Sobuk Akademisi'nin bir iiyesiydi. 17 yasindan itibaren
askeri alanda egitim gordii. 1907°nin sonunda Sibirya’daki Maritime
Eyaletlerine gitti ve Japon karsiti Diiriist Goniilliiler birliginin komutani oldu.
Haziran 1909'da 300 kisilik bir birligin basinda Kuzey Hamgyong Eyaleti,
Kyonghung'daki (simdiki Undok) Japon garnizonuna bir saldir1 diizenledi.
Ekim 1909’da Japonya'nin Kore’yi isgal etmesinin arkasindaki beyin olan Ito
Hirobumi’yi Kuzey Mangurya'y1 teftis etmek ilizere Mangurya'ya geldiginde
Harbin Tren Istasyonu'nda 61diirdii.

22. Jo Ki Chon (1913-1951)- Kuzey Hamgyong Eyaleti, Hoeryong’dan
gelen devrimci sair. Kore'nin Japonya tarafindan isgalinden sonra Rusya'ya go¢
etti ve Omsk’ta siradan bir okuldan mezun oldu ve tilkenin kurtulusu {izerine
geri dondii. 1947 yilinda, Kim Il Sung Yoldas’in devrimci tarihinde 6nemli bir
yeri olan Pochonbo savasimi anlatan Paektu Dagi destaninin yani sira,
kurtulustan sonra iilkede meydana gelen degisiklikleri ve Anavatan Kurtulus
Savagi sirasinda halkin ve Halk Ordusu askerlerinin miicadelesini anlatan
Topragin Sarkis1 ve Kore Kavgalari gibi bir¢ok siir yazdi. 1951°de Kore
Edebiyat ve Sanat Sendikalar1 Genel Federasyonu Merkez Komitesi Baskan
Yardimcist olarak calisti.

23. Koryo- 918’den 1392’ye kadar varligin siirdiiren Kore tarihindeki ilk
birlesik devlet. Wanggon tarafindan kurulmus ve ilk feodal devletimiz olan
Koguryo’nun yerine gectigi i¢in Koryo olarak adlandirilmistir. Baskenti
Kaegyong (simdiki Kaesong) idi.

24. “Minsaengdan”- Japon emperyalist saldirganlar tarafindan Subat
1932'de Jiandao'da kurulan karsidevrimci bir istihbarat orgiitii. “Minsaengdan”,
Japon emperyalistlerinin manipiilasyonu altinda, ‘Jiandao’daki Koreliler i¢in
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ozerklik’ seklinde aldatict bir slogan ortaya atti. Kore ulusunun ¢ikarlari i¢in
calistyormus gibi goriinerek, Kore halkinin Japon karsiti bilincini felg etmeye,
Koreli komiinistlere zarar vermeye ve devrimci saflar1 igeriden dagitmak
amaciyla Korelileri Cinlilere karsi kiskirtmaya ¢aligtilar. Ancak karsidevrimci
ylizii cok gecmeden ortaya cikti ve o yilin temmuz ayinda feshedildi. Japon
emperyalistleri daha sonra ajanlarina ve yardakgilarina bircok “Minsaengdan”
ajaninin devrimei saflara sizdig1 sdylentilerini yaymalarim sagladilar. Daha
sonra “Minsaengdan” karsiti miicadele, Japon emperyalistlerinin hilelerine
kanan sol oportiinistlerin ve hizip¢i dalkavuklarin siyasi aptalliklar1 ve diiriist
olmayan siyasi hirslart nedeniyle birkag yil boyunca asir1 solcu bir sekilde
yiirtitiildi.

25, Uluslararasi1 Baris Konferansi- Ikinci Uluslararas1 Baris Konferansi
Haziran 1907'de Hollanda'nin baskenti Lahey’de diizenlendi. Ri Jun ve diger
Koreli delegeler Imparator’dan aldiklar1 gizli bir mektupla oraya gittiler, ancak
emperyalist hile ve entrikalar yliziinden konferansa resmi delege olarak
katilamadilar. Orada Uluslararas1 Gazeteciler Konferansi platformu ve cesitli
yayinlar araciligiyla Japon emperyalistlerinin Kore'yi isgali sirasinda isledikleri
tim suclar1 ifsa edip kinadilar ve Kore’nin bagimsizligint kazanmasi i¢in
yardim cagrisinda bulundular. Cabalar1 basarisiz olunca Ri Jun, konferans
salonunda kendini deserek emperyalistlere karsi direnisini gosterdi.

26. Ryo Un Hyong (1886-1947)- Kyonggi Eyaleti, Yangphyong’dan bir
Kore bagimsizlik miicadelecisi. Ilk giinlerinde Sanghay’daki Kore Gegici
Hikiimeti’nin ve Kore’nin bagimsizlig1 i¢in miicadele eden Koryo Komiinist
Partisi’nin bir iiyesiydi. Seul’da Joson Jungang Ilbo’nun genel mudiirii, Kore
Ulus Insa Birligi’nin baskan1 ve Emekg¢i Halk Partisi’nin baskani olarak ¢alist1.
Ulkenin kurtulusundan sonra Pyongyang’da Baskan Kim Il Sung ile gdriistii ve
Seul’a donerek komiinistlerle ittifak halinde bagimsiz bir siyasi ¢izgiyi ve ulusal
yeniden birlesmeyi savundu. Diisman tarafindan 19 Temmuz 1947°de suikasta
ugradi.

27. Tangun’un Kore’si- Tangun, Kore ulusunun atasidir. MO 30. yiizy1lin
basinda Tangun tarafindan kurulan ilk antik devletimiz olan Antik Kore,
Tangun’un Kore'si olarak adlandirilir.

28. Kim Ku (1876-1949)- Hwanghae Eyaleti, Haeju’dan bir Koreli
bagimsizlik savascisi. Erken yaslarda Japon Karsiti Diirlist Goniilliler
miicadelesine katilmistir. Birinci Mart Halk Ayaklanmasindan sonra Cin’in
Sangay sehrine giderek orada Kore Gegici Hiikiimeti Baskanligi ve diger
gorevlerde bulundu ve Kore Bagimsizlik Partisini kurdu. Japon
emperyalistlerinin yenilgisinden sonra anavatanina dondii ve Giliney Kore’de
ABD’ye olan baglhliga karsi miicadele verdi. 1948'de Pyongyang’da
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diizenlenen Kuzey ve Giliney Kore'deki Siyasi Partilerin ve Kamu
Kuruluslarinin Temsilcilerinin Ortak Konferansi’na katildi. Daha sonra Seul’a
dondii ve komiinistlerle ittifak halinde ulusal yeniden birlesme i¢in miicadele
etti. Bir suikast sonucu dldiirildii.

29. Paedal ulusu- Kore ulusunun atasi olan Tangun'a “Paktal krali” ve ilk
antik devletimiz olan Antik Kore’yi kuran kabileye de “Paktal kabilesi” denirdi.
Aslinda “Paktal”, Tangun'un babasmin mensup oldugu kabilenin uzun siire
kendilerini adlandirdiklari isimdi. Gokyiiziindeki giinesi yanan bir ates topu
olarak gdren bu kabilenin ilk atalari, kabilelerine giines anlamina gelen “Pak”
adin1 vermislerdi. Daha sonra kabilelerinin adim1 “Paktal” olarak degistirmeye
karar vermisler ve buna, yasadiklar1 yerdeki dag: ifade eden eski kelimemiz
“Tal™ eklemisler. Bundan sonra “Paktal”, diger adiyla “Paedal”, ulusumuzun
bilinen ad1 haline geldi.

30. “Kolektif sucluluk sistemi”- 1930’larda Japon emperyalist saldirganlar
tarafindan Mancurya bolgelerinde Kore Halk Devrimci Ordusunu halktan tecrit
etme ¢abalari sirasinda uygulamaya konulan acimasiz bir fasist yonetim sistemi.
Bu sistemde 10 aile bir pai, 10 pai bir jia ve birkag jia bir bao olusturuyordu ve
bunlar yerel polis sefinin dogrudan kontrolii altindaydi. Bu, bir pai’nin
iiyelerinin ortaklasa sorumlu oldugu ve herhangi birinin “yasay1” ihlal etmesi
durumunda kolektif olarak cezalandirildigi bir sistemdi. Agustos 1945°te Japon
emperyalistlerinin yenilgiye ugratilmasiyla birlikte bu sistem kaldirildi.
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R py— ey k e .. &
~ Militarizmin insanlari nasil bu kadar inatgl
-~ anlamsizca barbar yapabildigini merak ediyorduk.

i Japon militaristlerin her yerde yuksek sesle dile
getirdikleri “Yamato ruhu”, adaletsizligi adalet, kotalugu
iyilik sanan bir suru aptal, kendilerini kelebekler gibi
tufeklerin namlularinin énune atarak kopek gibi dlen
ama bunun samuray ruhu oldugunu soyleyerek évinen
- kor takipgiler dGretmisti. Bunlar kadeh kaldirip arka
: planda bagska bir ulusun ceset yiginiyla hatira
fotograflari ¢ektiren barbarlar, 6ldiklerinde Amaterasu
Omikami'nin  (goksel gineg tanrigasl) onlarla
ilgilenecegini, imparatorun ruhlari i¢in dua edecegini ve
— Japon ulusunun onlari sonsuza dek hatirlayacagini '
‘ diasunen delilerdi. Japon savas lordlari ve bakanlari = -

= bunu Japon ordusunun ruhu olarak évuyor, bu gekilde -&:‘
-y 4 Olen asker ve subaylari kisa bir sure a¢ip sonra solan

kiraz gigeklerine benzetiyorlardi. s
- r- A~ - —




